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Sa zamotanym vietenem

1

MILY CHLAPEC

Niobe byla s pohankové medovymi vlasy, s o¢ima, v nichZ jako by se odrazela obloha letniho rana, a
postavou, jiz je lepsi si predstavit nez ji popsat, nejhez¢i divka své generace. Ale me¢la také své nepatrné chyby. Asi
byla kralovsky vychovana uzit svou krasu k tomu, aby vzdy dostala to, co chce. Inteligenci m¢la jen primérnou.
Krome toho, aniz o tom védéla, byla pfedurcena k dileziténmu poslani, o kterém se ji ani nesnilo.

"Ale otée!“ protestovala Niobe rozkosné. "Cedrik Kaftan ma jen Sestnact let, kdezto ja dvacet jedna. Je
nemozné, abych si jej vzala.“

Stary Sean zvedl ruku v ukliditujicim gestu. "Nékteré feky se pfechazeji hif nez ty ostatni, nékteré lod¢ jsou
malé. Nezijeme v klidnych ¢asech ani pro Irsko, ani pro svét, dcerusko. Vzdyt’ pochazi ze skvélé rodiny farmait a
studovanych, ktera se umi postarat sama o sebe. Jeho v€k neni podstatny.*

"Neni podstatny!* odfrkla. "Je to pfece dité! Ublizi§ mi, jestli mne provdas za n¢koho, kdo je mladsi.

Muzovy Celisti se stdhly. Disponoval moci patriarchy, ale radé€ji v§echno fesil v klidu. "Neublizuji ti, dcerko. Je
mlady, to je pravda, ale roste. Bude to pro tebe dobré opora, az zemru a odejdu.*

"At je to partie pro n¢jaké malé kuie v jeho véku! Rozhodné se odmitdm spokojit s takovou prohrou! Jeji o¢i
se vztekemrozjasnily az na uroven poledniho blankytu.
praci s tkalcovskym stavem jsi opravdu nadana, ale v tomto jsi zvlastni. Dvakrat ses vyhnula vybornym partiima ja
jsemnen¢l silu t€ nutit. Ted’ se stavas pomalu stard na vdavani.*

To s ni otfaslo, ale op€tovala palbu. "Coze?! Tlusty stary pytel pen¢z a odporny aristokrat! Tomu ty iikas
partie?

"VIadé a moci se nevysmiva, stejné tak aristokracii. Mohla bys mit velice snadny nebo noblesni zivot. Takova
manzelstvi neni zrovna snadné nalézt.*

"Pro¢ nemizu mit hezkého, statného, pétadvacetiletého muze?* dozadovala se Niobe. "Pro¢ meé trapis s
ditétem, které nerozezna sviij nos od — Pohled otce ji zastavil diiv, nez stacila zajit piili§ daleko. Mohla ho lehce
dopalit, jakkoliv mékce mluvil.

"Protoze takové muze pfitahla valka, takze tady neztistal nikdo, kdo by se o tebe staral. Nechei t¢ dat zadnému
rolnikovi. Pod svou troven se nevdas. Cedrik studuje a diky svému dédictvi je i finan¢né na vysi, a —*

"A roste,” dokoncila znechuceng. "J4 taky rostu a z té spousty znamének je mi jen Spatné. Nechci si to dité
vzit — a to je vSechno.*

Ale nebylo to v8echno. Sean stal cely ¢as na svém. Niobe se vztekala, kii¢ela, plakala, aviak bezvysledné. V
placi byla velmi dobra, jeji jméno ne nadarmo znamena "slzy*, ovSem otec se stal neoblomnym. Uz se rozhodl, Ze se
tento snatek uskutecni.

A tak se také stalo. Oznameni vyslo vcas, svatba méla probehnout v brzkém léte, az Zenichovi skon¢i skola.
Vsechno bylo perfektné organizovano, jen Niobe se o nic nestarala. Vdavky s mladikem ji neSly pod nos. Nechtéla se
na ného ani zpiima podivat. Kdyz obfad skonc¢il, ani ho nenapadlo ji polibit.

Pak se ocitli sami v chaté, ktera patiila k jeho dédictvi. Stala na mytin€ nedaleko baziny, coz ptes den mize byt
pro nékoho piitazlivé, ale v noci to byva tak jako tak straSidelné. Mozna to méla byt cast planu: par bude zavien
vevnitf na zastréku v teple a komfortu. Misto skytalo nescetné romantické moznosti, bylo inspirujici.

Niobe se zafidila podle svého. Pékné se zamotala do obrovské prosivané deky — svého svatebniho daru —a
zustala spat na posteli. Mlady Cedrik se polozil pted krb, kde salalo hladivé zateni paprski. Se stupiiujicim se mrazem
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venku se vSechno utiSilo a vymizel veskery ruch.

Tak Zena a chlapec stravili svou svatebni noc v tichém odlouceni. Rano Cedrik vstal, rozfoukal popel v krbu a
vysel ven, aby si odleh¢il a prinesl néjaké diivi. Niobe se probrala za zvuku sekery roztinajici dievéné Spalky. Za
studenych ran to zni pekné. Brzy by tady mohlo byt tepleji.

A bude viubec? Pamatovala si, Ze krb je neefektivni zpisob vytapéni domu. Dobra kamna davaji cirkulujicimu
vzduchu na stejné mnozstvi dieva Sestkrat vice tepla. A tady kamna jsou. Mohla by se na né podivat. Neni sice
génius, ale dovede byt prakticka, pokud je ji to k uzitku. Zvlasté kvtli jedné véci — kdyz potfebuje teplé ruce ke tkani.

Pres nocni kosili si ptehodila plast’ a vysla se projit na suchy zachod. Vedle drevéného sedatka lezel zpuli
vytrhany stary katalog a stal tam kbelik s popelem. Je to vyhodny systém, pfemitala o tom na misté klasicky
piihodném. Clovék si miize kazdou stranku, neZ ji pouZije, pieéist nebo si jen tak prohlédnout obrazky. Zatimco se télo
Cisti, mySleni se duchovné povznasi. Aby se zmirnily pachy, na zavér se popel vysype na té€lesny odpad, pro néjzje v
don¥ také vyuziti. Pravidelné se pfidava v zahradé na kompost. Je to stary, ale dobry systém— vSechno se vyuzije.
Presto m¢la radéji moderni méstskou toaletu.

Tetelic se zimou, vydala se zpatky k chaté a zastavila se, aby si prohlédla Cedrika pfi praci. Viibec mu nebylo
zima, Stipani diivi jej zahiivalo. Zjistila, ze mu to jde od ruky. Kazdy kus dieva postavil na Spalek a rozsekl jej jednim
¢istymuderem sekery tak, zZe oba kusy spadly na stejnou stranu. Je to kluk, ale urostly a s pekné propracovanymi
svaly. Jeho blond vlasy poletovaly s mavanim sekery a svaly se pokazdé zavlnily. Opravdu Cipera!

Spatfil ji a zastavil se. "Je vamzima, sleCno Niobe,* fekl s bohatym zalesackym pfizvukem, ktery je, stejn¢ jako
Niobiny tvary, lepsi si pfedstavit nez popsat. "Tady si vemte milj kabat, nez odnesu dfevo dovnitt. Stejné je mi horko.*

"Neiikej mi sle¢no,” protestovala. "Jsem koneckonct tvoje zena.“ Rikalo se ji to téZce, byla to viak pravda,
kterou nemohla popfit, poctivost vyZadovala se o to dokonce ani nepokouset. Manzelstvi, jakkoliv nepfijemné, je
manzelstvi.

Zastavil se na pul cesté — "Ach, jisté. Taky si myslim.

Ale vite, pani, takovyhle manzelstvi sem si nikdy nepfedstavoval. Je§t¢ sem ani neskoncil skolu.*

O tom nemohla mit ani tuSeni! "J4& jsem to taky nechtéla, fekla. "A uz viibec —

"A uz vibec ne s drzym frackem!* dokondil s litostivym usklebkem. "Pojdte, vemte si ten plast’ nez
promrznete, sle¢no — ehm, pani.© Ptikro€il k ni a roztahl svrchnik.

"Jesté chvilku,” fekla odhodlana branit svou nezavislost. "Vypadate o trochu lip nez ja. Podejte mi sekeru.*

"Ale to nejni prace pro zensky, pani! Ja to udélam!*

"To neni prace pro Zeny,* pohorsila se nad jeho mluvou.

"Vzdyt’ semto fikal!* zarazil se a zakroutil hlavou. "Aha — vy myslite zpiisob, jakym sem to fek. Omlouvam se.
Jsemjen kluk z vesnice, pani, a jestli se vam to nelibilo —

"Co se stalo, stalo se, Cedriku, fekla pevné. Vzala si od né&j sekeru a véd¢la, ze ji nic nefekne, protoze je na
rozdil od n¢j dospéla. Postavila si kus dfeva, pfitocCila se k nému a prudce sekla. Ostii se svezlo po Spalku a zaseklo se
do zen¢ vedle jeji pravé nohy.

"Ach jo, pani, prosim vas — Cedrik se na to nemohl divat.

"Ne, ja to zvladnu!* odporovala a zvedla sekeru nahoru znova.

Priskocil k ni, aby ji zastavil. "Nechte mné vam pomoct, pani, ja vas nechci ponizit.

"Jste presveédcen, ze znic¢im sekeru!* obvinila ho.

"Ne, pani! Jsem pfesvédcen, ze si useknete prsty, a ja bych nerad vidél, ze se to stalo u tak pékné nozky!*

ZKklidnila se. Jeho diplomacie m¢la diky své netradicnosti tspéch. "To bych taky nerada vidéla! Mé¢la jsem jit
bliz, ne? Tolik jsem toho o stromech studovala, a jest¢ nikdy jsemnesekala dfivi.

"Dtivi, pani,* opravil ji rychle.

Musela se smat. "Jasné! A taky mluvim hii¥, nez bych chtéla.

"To ne, mluvite opravdu skvéle, pani,” fekl. "Tedka vezméte toptirko takle do ruky, vidite — Obto¢il se kolem
ni, aby mohl uchopit jeji ruce a spravné je polozit na topiirko. M¢l vétsi ruce nez ona, tvrdé a velké, mozna az moc
vzhledem ke svému télu. Zajimalo ji, jestli maji kluci stejné jako loutky pofad velké pracky, nebo do nich dorostou.
Kdyby to tak bylo, stal by se z Cedrika mlady obr.

"Cimto, e mas tak velké ruce, kdyZ jsi ze studované rodiny?* zeptala se bezmyslenkovité.

Odtahl ruce pry¢. "No, znas to, rvacky,* odpovedéel stisnéné.

Rvacky. Co s tim, kluci jsou kluci. "Ale tady na to misto nebude,* fekla mirné.

"Ne, samo Ze ne,” pridusené odpovedeél a preslapoval na misté. Upravil jeji drZeni téla i nastroje do spravné
polohy a pak ji vedl po cely uder do Spalku. Kdyz se spolu s ni pohyboval, citila silu jeho rukou i celého téla.
Prekvapilo ji, jak je na sviij vek silny.

Tentokrat dopadlo ostii Cisté, pfesné zametené, a dievo se pekné rozstiplo. Pllky neodlétly stranou, protoze
uder nebyl veden plnou silou, ale bez dalsiho odporu spadly bokem.

Niobe zkusila dalsi rozstipnout sama podle prfedvedeného nédvodu. Jeji rana nebyla tak silna, aby dievo
rozstipla, ale piesto se do néj pckné zasekla. Alespoil malé vitézstvi. Zvladla to nejspis diky praxi s tkalcovskym
stavem. Vzdycky vSechno umistila bez velkého snaZeni a s velkou pfesnosti praveé tam, kam chtéla.

Sekera vSak ted’ vézela ve $palku. Zkousela ji uvolnit, ale bezvysledné. "Prost¢ ji otote, zvednéte nahoru a
bouchnéte s ni z druhé strany, pani,” poradil Cedrik.

Udg¢lala to tak, s velkou namahou Spalek zvedla a prastila druhou stranou sekery o velky podstavec. Dievo se
o ostfi samo rozstiplo a spadlo na stranu.

"Ha, funguje to!* vyktikla potéSene.
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"Jasna véc, pani,” usmal se Cedrik. "Dostala ste pro to nadani.*

"Jsemnadand —* Zjistila v8ak, Ze ho nechce poucovat o spisovné feci. "Ne, nechci o tom nikdy mluvit! Jsem
krava. Ale je to legraéni.”

Nekolik minut sekala dfivi a brzy ji bylo takové teplo, Ze si svlékla kabat. "Kdybych védéla, jak je sekani dieva
uklidnujici, délala bych to uz davno, konstatovala.

"Vypadate pii tom hodné pekné,” fekl Cedrik.

"Ne, nevypadam!“ protestovala potésené.

"Ale ano, pani. Ste hodn¢ p¢kné Zena.*

"A ty jsi mily kluk. Za¢inam byt unavena. Pojd'me dovnitt a dejme si snidani.*

"Ne, pockejte pani. Ste nejhez¢i Zena, jakou jsem kdy vid€l, zvlast’ kdyz se pohybujete takovym zptisobem.*

Podivala se doll na sebe. Z prace cela z¢ervenala, téZzce oddychovala a no¢ni kosilku m¢la pfilepenou k télu.
To nebyla zrovna jeji pfedstava o Zenské krase, ale pfesto ji to polichotilo. "Ja si myslim totéz o tob¢, Cedriku. Jsi jako
mlady Adonis. AZ vyrostes, budes pro divky hodné pfitazlivy.” Vtom se zarazila, ptekvapena tim, co fekla. Zajimavy
pro divky? Vzdyt’ uz je zenaty — s ni. Citila, jak ji rudne tvar.

Neodpovédel. Zastavil se, aby nabral plnou naru¢ diivi a odnesl je do chaty. Mohla by vykladat o jeho
cerveném zatylku, bylo by mu to stejné trapné jako ji. Byl mlady a spolecensky nezkuseny, nicméné dobie smyslejici
spravny mlady muz. Cela véc se zdala stejna jak pro néj, tak pro ni.

"Cedriku, ja — Ale to, co chtéla fict, mohlo celou situaci jen zhorSit. Lepsi bude nechat to byt.

Vevnitf mu fekla o kamnech. "Jisté, pani,* odpoveédél. "Kamna pouzivame v zime.*

Predvedl svou zrucnost v jejich uvadéni do chodu. Peclive ocistil spodni rost od popela, aby mohl proudit
vzduch, vysusil kominovou rouru a pak s jistotou vystavél hranici z papiru, téisek a dieva. "Kamna musime roztopit
pomalu, vysvétlil. "Nechei, aby to bouchlo.” Ale uz brzo se rozlilo piijemné teplo a Niobe mohla na kamnech ohiat
svatebni kolacky.

"Vy umite vafit!“ poznamenal Cedrik, kdyZ je zhltal. Mél velky hlad, ostatné jako kazdy zdravy a silny kluk.

"Jsem Zena, oSklibla se Niobe.

"To mas pravdu!“ souhlasil nadSené.

Zménila téma. "Pochopila jsem, Ze ses taky nechtél — Zenit?

"Tss, pani, na nic takového nejsem piipraven,“ souhlasil. "O zenach nevim nic. Chtél jsem dokon¢it $kolu,
pripojit se k silniénimu programu, mohl jsem o sobé trochu popremyslet, vis. Vis taky, jaké to je, kdyz se rodina
rozhodne.*

"Vim,“ fekla. "Predpokladam, Ze ti mij postoj neni neznamy — chci fict, Ze jsem o tobé viibec nic nevédéla,
Cedriku, jen tvoje jméno vek a to, Ze pochazis z dobré rodiny. Neni to nic osobniho —*

"Jasng, ze je to dobra rodina,* souhlasil. "A tvoje taky, sama nejlip viS, pro¢, pokr¢il rameny, "ja na to proste
nejsem pfipraveny.*

Citila se stejné jako tento laskavy a nepfedpokladané mily chlapec. Dostala napad. "Podivej, Cedriku, pro¢
bys nemohl jit znova do skoly? Muzeme si to dovolit, a jestli se chce$ vzdélavat —

Tvar se mu rozzéfila. "Myslite to vazné, pani? Nechala byste m¢ jit?*

"Miizu t€ podpofit, Cedriku.

"Ale vy tady zlistanete sama, pani, a —

"Tady budu v bezpeci. V téchto lesich draci nejsou,* usmala se.

Ztuhl jako omraceny. Jeji usmév byl znadm svym ucinkem na muze. Pak se zamracil. "Je to tady zaarované,
fekl temné. "Z téch stromil vychazeji kouzla —*

"Ne proti tém, ktefi jim rozuméji,” odpoveédéla Niobe. "Studovala jsem magii mokiinovych lest. Ty stromy a
rostliny chtéji jen zit a nechat zit. Ale kdyz mezi né vejdes a budes se ohanét sekerou —

Skubl sebou. "Reknu ti, nikdy jsem o tom nepiemyslel! Kdybysem byl strom, mél bych nerad nikoho jinyho.*
Pak se zarazil. "Reknéte — vim, Ze to nefikim spravné. Pani, byla byste —

"Kdybych byl strom, nem¢l bych rad nikoho jiného, fekla Niobe peclivé. "Dave;j si na to pozor.*

"Kdybych, pani?

"To je kondicional, uziva se k vyjadfeni podminky. Nejsem strom, a nikdy nemohu byt, ale zkousim ptedstavit
si sebe na jeho misté, a to ddvam najevo tim, Ze feknu 'Kdybych byla strom'. Kdyz feknes§ kdybysem, davas tim najevo,
ze jsi nevzdélany.”

"To nejspis jsem,” fekl pro sebe. "A asi zstanu.*

"Cedriku, nemas zapotiebi fikat mi pani,” naznacila jemné.

"Vzdyt’ to je zplsob vyjadieni respektu ke starSim—, zarazil se.

Znova se zasmala. "Ted spolu zijeme. Cedriku. Tam venku jsemmluvila z cesty a ty ted’ asi taky. Jsme v tézké
situaci, ale musime z ni vytéZzit to nejlepsi. Zatim aspon néco, nez asem piestaneme na vékovy rozdil brat ohled. Mit
tvtj veék —

"No jo, veék kolem Sestnacti je pro holky nejhez¢i, souhlasil. "To je sranda!*

"Mozna to je nejhez¢i vék, pokud ovsem ¢lovéka pofad nevychovavaji.

Zatvatil se vazné. "Vi§, moje rodina byla v pohodg¢, co se tyka —, tou skolou ses si jista?*

"Jestli si jsi jist ty, Cedriku.*

"Ja urcité! Chci byt vzdélany.*

"Mnoho $tésti,* popiala mu.

Zamrkal na ni a ona si uvédomila, Ze to pochopil jako ironii. Najednou strasn¢ zrudla. Byl dost chytry na to,
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aby poznal, co si o némmysli. "Provedla jsemto znovu,* fekla s hoficimi lici. "Néco ti dluzim.*

"Ne, uz jste mi to oplatila, kdyz jste mné vysvétlovala kondicional, pani. Hop!*

Zacala se napul hystericky smat. Objal ji. VEd¢li, Ze to neni legrace, ale vyc¢istilo to vzduch. Dojedli v tichosti.

Den se rychle staval teplym. Niobe se oblékla, umyla nadobi a pro dobry pocit uklidila. Cedrik nasekal dfivi,
aby s nim dals$i rano nemél starosti. Pak se zacali znova citit trapné, protoze nem¢li co na praci. Niobe usoudila, Ze to
neni obvykly problém zacinajicich manzelstvi, s tim se ov§em nedalo nic délat.

"Asi vytdhnu svij tkalcovsky stav, fekla, 1 kdyZz to na prvni den nebyl ten nejlepsi napad.

"Mohu se jit podivat na péSiny, po kterych se da b&hat,” navrhl.

To nebyl $patny napad. Uz dfiv se zminil o tom, ze béha dlouhé traté. Jakmile se vrati do $koly, bude k tonu
mit opét prilezitost, takze by ted’ m¢l trénovat. Byl vSak na rozpacich, védél, Ze to neni Cinnost, ktera se u novomanzelt
predpoklada.

"Co kdybych ti pomohla?* zeptala se. "Projdeme se po lese a prohlédneme si ho. Jsem zhava dovédét se néco
o mistnich kouzlech.*

Zasmal se. Spole¢na prochazka: to je to pravé. "Sekeru ale nechame tady,* fekl.

"Abychom nepolekali stromy, souhlasila.

Jejich spole¢nd prochazka vypadala nadherné. Listi na stromech je$té horkem nezhnédlo a zativé slunecni
paprsky drzely komary u vody. Objevili pésinu, kterd vedla doli do bazin, kde se proplétaly kofeny stromil a zeleny
mech byl neobycejné vysoky. Tady nechala Niobe rozehrat své schopnosti v divoké magii. Ukazala mu, jak obrovské
vodni duby stojici v bazin¢ uz dlouhou dobu chrani malou rybku, ktera zije mezi jejich kofeny a pomaha jim se 1épe
uchytit v bahné, nebo jak letmo zahlédnout lesni Zinku ¢i stromovou nymfu, kdyz ma ¢loveék trpélivost. "Kdyz umie
strom, umfe i ona,” vysvétlovala Niobe, "proto jsou tak citlivé na —* zarazila se a pak hlaskovala, "S—-E-K— E-R-U.*

"Jo, je pekna, souhlasil, "skoro tak jako ty. Odtedka neufezu zadnej zivej — zadny zivy strom.”

Niobe citila, jak se ji po téle rozléva hiejivy pocit. Vedéla, Ze je to hloupé, ale byla o své krase rada ujistovana.
A nymfy v této oblasti pfedstavovaly urcitou urovei, jiz smrtelni uznavali. Vily zistavaly stale mladé a svézi — dokud
se jejich strom drzel zdravy. Lesni specialisté rozpoznali nemoc stromu jen tim, Ze se podivali na jeho vilu.

Pokracovali dal, $pinice si nohy na blativych tisecich cesty. "Bazinu bychom mohli vysusit a zurodnit,*
navrhl Cedrik.

"Vysusit bazinu!*“ opakovala Sokovana Niobe. "Vzdyt je pro les zivotné¢ dilezita! Zasobarna vody. Plni se
béhemlijakd a v dobach sucha zasobuje rostliny. Bez mokfin by zem¢ ztratila mnoho ze svych nejlepSich stromil a
zadné nové by nedorostly. Voda se v podstaté vyskytuje vSude a kofeny si ji najdou, ale baziny udrzuji jeji hladinu.

Pak ve svém nadSeni pro moktady ptesla do pisné:

"Chci se radovati v mokiinach
mezi bazinami, mokfady a mocaly,
chci se radovati v mokfinach

s rybami, zabami a bréaly.“

Cedrik se dival a poslouchal s otevienou pusou az do jejiho zavéru:

"Chci se radovati v mokiinach, odkud pfiroda vzesla.
A budu plakat... budu plakat, kdyz mokfina je sesla.
A budu plakat... budu plakat, kdyz mokfina je se$la.

Roztiasla se a slzy ji stékaly po tvari.

Cedrik se na to nemohl divat. "Niobe, nechci, abys plakala! Nikdy moc¢aly ani baziny nevysusim. Nikdy!*

Usmala se na ného a vzala si od né&j kapesnik, aby si osusila slzy. "Je to jen piseni, Cedriku.

"Je to jen pisnicka,” souhlasil, "ale ty — ty jsi hodn¢ dobra.*

"Dekuji,” fekla dotéené. VEdela, Ze neni nijak dobra zpévacka. Zachvat piisel nahle a ted’ ocekavala od Cedrika
spis§ smich. Zdal se piekvapivée dojaty, coz ji polichotilo. Dokon¢ili svilj vylet po okoli a vratili se do chaty. Zpétné se ji
vybavilo, ze ji viibec poprvé fekl jejim kiestnim jménem. Nebyla si jista, jaky ma z toho pocit, ale uz m¢la koneckoncti
plné zuby jeho véEného "sle¢no* a "pani®. Navic m¢l pravo fikat ji jejim kiestnim jménem. Pfece jen to byl jeji manzel, i
kdyZ jen papirové.

"Budu studovat mokiiny!* vykiikl ukvapené. Ach, nadSené mladi. "Je to hodnotné studium, starostlivé
souhlasila. "Ty vSak viibec nemusis omezovat své zajmy.*

Pozoroval ji. Takovy pohled uz vidéla u jejich rodinného psa, kdyz byl za néco pochvalen. Nadesel ¢as se s
celou situaci vyrovnat.

Bez diskuse se ted’ spolu citili mnohem Iépe. Niobe do chaty pfinesla jidlo ze spize, a zatimco je piipravovala,
Cedrik zasel néco nakoupit do mésta. Rad chodil pésky. Viibec dé€lal spoustu véci rad s vervou a nespoutanou energii
mladi. Obcas spolu také hravali nejriiznéjsi hry véetné téch s hadankami. Brzy pfisla na to, Ze on ma vnimavé mysleni a
hravé mohl byt v tomto oboru lepsi nez ona. Dala mu hadanku, ktera kolovala v jeji rodiné dlouha Iéta. Vychodiskem
bylo Sest muzi, ktefi se pokouseli dostat na druhou stranu feky, pficemz méli jen jednu lod’ku pro dva. Pfisel na to
velmi rychle, jako by tu hadanku znal. Hodné rychle také pochopil jednotlivosti spisovné mluvy, takze hovofil témef
bezchybné. Ted’ uz védéla, pro¢ pochazi z tak vzdélané rodiny.

On ji naopak zase predvadél, jak provadét praktické véci — jako tfeba, jak skladat diivi na zimu, aby neshnilo,
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nebo jak vyprazdnit zumpu. Nicméné ona stale spala na posteli a on na zemi pred krbem. Zadny romanticky vztah mezi
nimi nebyl.

Po dvou tydnech uz Niobe véd¢la, ze Cedrik je opravdu mily, a stale se presvédcovala o jeho nejlepsich
vlastnostech. Vypadal jako silny a chytry mladik s nespornymi dispozicemi. Byl dobie stavény — ale piece jen byl
mlady. Niobe védé€la, Ze ho nemiize poslat do Skoly bez dokonaného manzelstvi. Jak na to vsak jit? Neméla s tim zadné
zkusenosti a ani k tomu neméla moc velké predpoklady. Bylo uplné jasné, ze Cedrik na nic takového nepomysli. Bral ji s
respektem, hranicicim az s uctivanim. Zistalo to tedy na ni.

"Cedriku,* oslovila ho jednoho krasného odpoledne.

Setkal se s jejimuptenym pohledem a rychle se odvratil. "Ach, Niobe, musi to by zrovna ted?* Nékdy se
zdélo, Zze umi ¢ist mySlenky.*

"Az skonéi libanky, matka se mé bude ptat a tebe tviij otec taky. Cekaji na to.”

Povzdechl si. "Touzi po tom. Ale ja nejsem tak naivni, abych si myslel, Ze mohu vzbudit pozornost Zeny, ktera
mne nemiluje.” M¢El sebekontrolu fundamentalisty a umél ji dovedné vyuzit. "Ano? Byl jsi pfedtim zamilovany?*

Smutné mavl rukou. "Nikdy. Nemél jsem dostatek piilezitosti.

"Se mnou je to podobné,” odpovédéla.

"Ale ty uz jsi na to pfipravend!*

Musela se zasmat. "Cedriku. Jsem si jista, ze by ti bylo povoleno pockat se svatbou do mého veku. Ja t€ vSak
za tento nedostatek t€zko odsoudim. Mamt€ prosté nezkuseného.*

"Je mi jen Sestnact,” pfipomnél ji ustupuje. "Jo, mezi klukama jdou néjaké feci, ale vsadim se, Ze nejsem sam,
kdo nikdy...“ Nedoiekl.

"Samoziejme, rychle souhlasila. "Pokrytectvi je zbyteéné. Nejlepsi je, kdyZ se to muz a Zena — zavahala,
"nauci spole¢né.

"Je tézké..  také se zarazil. "Jestli m¢é mas rada tak jako ja tebe, bylo by to...” Kdyz vidél jeji reakei, hlas mu v
hrdle uvézl a on zCervenal.

"Co jsi to fekl, Cedriku?*

"Ujela mné& huba,* fekl a sklouzl zase do starého vyjadfovani a znova z¢ervenal. "Omlouvam se.*

"Omlouvas se za to, ze milujes§ svou zenu?“

"Vzdyt' vis,” fekl ztrapené. "Neni to opravdové.*

"Manzelstvi, nebo laska?“

Preslapl. "Vsak vis. Jsi prosté skvéla, tak mila, ze mam zamotanou hlavu, jen kdyz se na tebe podivam. Ty moc
dobfe vis, i kdyz se snazis to nedavat najevo, Ze si zaslouzi$ néco lepsiho. Ale na to ses urcité neptala. Nechci ti to
delat horsi. Jsem jen décko.

Niobe, jejiz puls se zrychlil, se zaméfila na jedinou véc. "Kdy? Kdy jsi zjistil, Ze mne milujes?*

Zarazil se, jako by chvili vzpominal. "Ten prvni den, kdyz jsi zpivala v lese. Kdyz jsi plakala kviili mokfindm.
Nikdy jsem neslysel nic — rozptahl ruce a hledal slova.

"Ale ja nezpivam dobfe!*

"Ver mi!“ fekl vazné, "ty opravdu milujes mokiiny — a ja ted’ kviili tobé taky. Co mas ty rada, j& mamrad taky.

"Cedriku, nikdy jsi nerikal —

"Mam ze sebe délat blazna? zeptal se pon¢kud ostre. "A mozna té ztratit? Jen proto, Ze je tady hlupacek snici
o tob&? Tak blby nejsem.”

"Cedriku, viibec nejsi hloupy! Jsi skvély hoch — skvély mlady muz! Jsemsi jista, ze —

"MiZzeme na to zapomenout, prosim t&€?*

"Ne, nemiizeme! Nemohu tvrdit, Ze t€ milyji. S t€mito vécmi je to u Zen trochu jinak, a —¢

"A tady by mél byt muz!*

"Cedriku!*

Podival se na ni a odvratil se. V&dé€la, Ze nezna zptisob, jak zménit jeho pohled na tu evidentni pravdu: Ze ho
nevidi jako muze. Niobe n¢€la sviij zivot dany. Ted hréla jeji krasa proti ni. Dosla k nazoru, Ze nastal ¢as jejiho dozrani.
Musela udé¢lat to, co udélano byt melo.

"Cedriku, ptedtim tady byl problém véku. Je to chiméra, viibec to nevadi. Laska viibec nic nefesi. Jsme
manzelé.”

"Laska nic nefesi?*

"Normalné si to nemyslim. Ur€ité na ni zalezi. Chci jen naznadit, Ze jsem pfipravena splnit to, co mam, bez
¢ekani na néco, co nikdy — myslim jesté neni —

"Vim, co chces fict,” vypravil ze sebe ztézka.

"Respektuji té, Cedriku, a jsem tvoje Zena. Existuje mnoho Zen vdanych za muze s rozdilnym vékem, které
nedélaji — které de€laji to, co se od nich ¢eka, bez ohledu na své osobni pocity. Opravdu nadesel ¢as naplnit nase
manzelstvi.“

"Ne! Ne s nékym, kdo mé nemiluje. To neni spravné

V duchu s nim souhlasila, ale musela se pfit. "Pro¢ ne?*

[

"To by bylo z* nedotekl.
Zardéla se. "Znasilnéni?*
Micel.

Citila se jako v jamé, z niZ se snazila dostat, ale pfesto se propadala hloub a hloub. Kam se pod¢la radost, ty
krasné pekné chvilky, které osladily nepiijemnou realitu?
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Cedrik ani ona nechtéli lhat a chatrny zakladni kdmen jejich manzelstvi se rozpadl diiv, nez stacilo zacit.
Existuje néjaky zptsob, jak to uvést do poradku? Oba se snazili délat vSe co nejlépe a stalo se ironii, Ze se to, v ¢em
spolu souhlasili, obracelo proti nim. Tady by nejspi§ pomohla oboustranna laska.

T¢ vSak nebylo. Mohla mu dat své télo a sva prani, ale ne srdce. Jesté ne. Citila, Ze zase za¢ina plakat.

"Ale ne, nedélej to!* prosil. "Nemohu se divat nato, jak jsi smutna.*

"To neni tvoje chyba, Cedriku. Mas pravdu, to vi§ sam. Potiebujes zenu, ktera by t¢ milovala, pieji si, abych
—“ Spustila zaplavu slz, az se malemudusila.

"Ale sle¢no — zacal.

"Pani,” opravila ho a pokusila se usmat.

"Chci, abys byla §t’astnd, ale nevim, jak na to!*

"Tak m¢ pfinut’ t& milovat!* vydechla. Kdyz jim doslo, co fekla, rozhostilo se ticho. Zklamané potiasl hlavou.

"Niobe, jak —7

"Jako jini muzi. Dvof se mi.*

Podival se na ni ukosem.

"Porad na tom trvas?«

"Myslis si 0 sobé&, Ze jsi né¢jaka obluda, Cedriku? Kdyz mne milujes, dej to najevo!*

"Vzdyt to chci!® vyrazil ze sebe. "Pojd’'me k tomu dubu, co jsi u néj zpivala, ted’ zazpivdm ja tobée.

"Ano!* vykfikla, jako by se délo néco velkého. Vlastné se délo. Zpusob, jakymji miloval, ji lichotil a vzrusoval
ji. Nikdy tak milovana nebyla.

Dosli k vodnimu dubu a ona se posadila na jeho vystupujici kofen, suchy a opirajici se o masivni kmen. Vila je
vydé$ené pozorovala ze suché vétve a ¢ekala, co udélaji.

Cedrik si stoupl pied ni, poklekl a zaujal postoj. Niobe nasadila vaznou tvar s umyslem nekazit jeho usili.
Nabral dech a zpival:

"Zij se mnou a laska bud’ ma,
potéseni zakusime vSechna.
Vsechny kopce a udoli, pole a louky
a v§echny nadherné hor plody.

Hlas m¢l netrénovany, ale silny, zpival procitén¢ a zvladl i vyssi tony. Pisen znéla pékné, méla chytlavou
melodii. Niobe to zaujalo.

"Posadime se na skaly na kopcich,
divat se mizeme po ovcich.*

Kdyz zpival, natahl se k ni a uchopil jeji ruku.

"U melkych fek, na jejichz pefeji
zpévni ptaci mnohohlasé pisné p&ji.”

P1i tom doteku se néco stalo. Objevila se ticha hudba jakoby velkého orchestru, plnici les silou svého zvuku.
Jeho hlas se zdal bajecny, krasny, chytlavy, burcujici, rozléhajici se. Sed¢€la zticha, hypnotizovana jeho strhujicim
projevemi fenomenalni hudbou. Probrala se, az pisen skoncila.

"Jestli tyto raduistky pohnou tvou myslenkou,
pak zij se mnou a bud’ mou laskou.*

Jakmile pfestal zpivat, vytratila se i hudba.

"Co to bylo?* vyptavala se Niobe, stale drzic jeho ruku.

"Nechapave se na ni podival. "Néco se déje?

"Ta — ta hudba! Odkud se vzala?“

"Aha — to. Myslel jsem, ze to znas. To je mé kouzlo. Patii nasi rodin¢. Omlouvam se, jestli —¢

"Omlouvam se!“ skoro vykiikla. "Je to strasné¢ pékné. Jak to délas?*

Pokr¢il rameny a pustil jeji ruku. "Pfichazi to, jen kdyZz zpivam a n€koho se dotykam. Podivej!* Polozil ruku na
kmen stromu a zazpival:

"Pojd’ se mnou a bud’ mou laskou.*

Niobe neslysela nic zvlastniho, ale strom se chvél, jako by reagoval na zvukové vibrace a lesni vila se na vétvi
rozechvéla.

Zkusila na kmen stromu poloZit svou vlastni ruku a orchestr se vratil.

"Zakusime vSechna potéseni.”

"Cedriku, to je §ilené! To je nevyslovitelné!* Nebyla schopna to néjak bliz popsat.

"To je jen — to, co to je.“ Vypadal jeji reakci nedotCen.

"Zpivej mi znovu, zadala.

"Ale ta pisen skoncila. VSechno nasledujici je jen div€ina odpoved’.*
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Niobe ho chytila za ruku. "Tak to zazpivej, Cedriku!*

Zpival a orchestr ho doprovazel, podporoval jeho hlas, prohluboval jeho mohutnost, ptedvadél jej v celé jeho
krase. Nebyl to pouhy hlas nebo jen hudba. Vypadalo to, jako by to piichazelo odjinud, jako by se melodii proplétaly
Cisté city. Mohla byt laska vic nez tohle, ptala se sama sebe.

"Kdyby cely svét i laska byly mladé,
kdyby z kazdych ust znéla pravda,
tyto krasné radosti mne vyzvat mohou
Zit s tebou a byt tvou laskou.

Byla to slova odpovédi, ale to nevadilo. Ten strhujici pocit se vratil. Niobe pfisla na to, Ze v§echno, co Cedrik
zpival, ma stejny ucinek.
Zistala u vytrzeni az do poslednich versu.

"Laska by vSak i ve stafi méla ziistat plodnou,
v kazdém véku bez naroku sdilet radost stalou,
pak tato potéSeni mne vyzvat mohou

Zit s tebou a byt tvou laskou.*

Pisen i1 kouzlo skoncily, ale ted’ se Niobe divala na Cedrika z nového uhlu. Mél opravdu své kouzlo a laska se
zdala mozna. "Zaved’ m¢ domil, Cedriku,” pozadala ho. Kdyz po chvili dosli do chaty, vratilo se v§echno do starych
koleji. Venku koneckoncii ptisobilo jen kouzlo, Cedrik ve skute¢nosti ziistal stejny jako ptedtim a situace se vitbec
nezmenila. Nemélo smysl podnikat néco, ¢eho by pozdéji mohla litovat. Takze s tim nic nepodnikla ani ona, ani Cedrik,
a jejich manzelstvi zlistalo nenaplnéno.

O tyden pozdé¢;ji si Niobe uvédomiila, Ze se ¢as krati. M¢li za sebou mésic spolecného zivota a pfibuzni je chtéli
vidét.

Doslo ji to, kdyz $la spat.

"Oni to poznaji,” fekla v pololehu na posteli.

"Jo,* souhlasil Cedrik od srdce.

"Cedriku, pojd’ sem,” zvala ho sviidn¢ oblecena. "Musime to udélat, jinak se pted né nemiizeme postavit.*

Vstal a presel k noham postele, Vypadal, Ze se ji boji.

"Cedriku, opravdu to neni slozité,” fekla. "Povidali jsme si o ptacich i v¢elkach, vidéli jsme zvitata.*

"Ty nejsi zvite!* opacil.

To ji zarazilo. Vypadalo to trapné. Kdyby k ni piiSel zezadu jako byk v pfipoustéci ohradé, urc€ité by ji to
vydésilo, ale nenamitala by proti tomu vubec nic. Takové byvaji muzské zptisoby, jak ji pfed tim soukromé varovala
matka.

Ledy nakonec, jak se fik4, mohou roztat. Tato metafora se ji nijak zvlast’ nelibila, ale v podstaté byla vystizna.
Tak jako tak m¢li problémy. "Zapomen na zvitata,” fekla. "Pojd’ se mnou do postele. Je smeésné spat takto oddélenée.”

Pomalu se pohnul a nejisté si lehl vedle ni.

"Obleceny ne!* zamracila se.

"Ale pani, nemizu —*

Natahla se k nému a vzala ho za ruku. Byla studend a ztuhla.

"Cedriku, bojis se m&?

"Ale ne, pani!“ protestoval, pfestoze se tiasl.

"Jestli — co budeme délat?*

"Je to hrozné,” souhlasil.

"Je to k smichu, Cedriku. Vi§, Ze t&¢ mam rada, navic kdyz jsi zpival —*

"To bylo kouzlo, ne ja.“

Cekal, Ze se ji bude libit on, a ne jeho kouzlo. Zmylil se. To byl ten hlavni ditvod, ktery ospravedliioval jeho

strach.

"Nejsi prece zbabélec, Cedriku. Co ti vadi?*

"Nemiizu — prosté to pro vas nemiizu udélat, pani.*

Zase to "pani“! Snazila se, aby se navzajem sblizili, ale podafilo se ji jen prohloubit jejich odlouceni. "Pro¢
ne?“

"Protoze ste tak pckna, a krasna, a —, pokr¢il rameny. Nemohl vysveétlit, co citi.

"Ale Cedriku, jsemtvoje zena.*

"Ne proto, ze bys to chtéla sama!*

Chtéla to rodina. Od tohoto tématu musela odvést fe€. "Tys to taky nechtél. Jsme dva lidé Zijici spolu kvuli
okolnostem a pfanim svych rodin, ktefi by opravdu m¢li udélat to, co je pro né nejlepsi, protoze jsme —

"Zena a kluk,* dokongil.

Objevilo se to znova. Necitil se dobie a s tim ona sama o sob&é nemohla nic délat. Pfesto si uvédomovala, Ze to
musi prosté zménit ona. "Pfece rostes, fekla.

"Nemyslimssi, Ze bych pro tebe byl nékdy dost velky.*

"Ale Cedriku, to neni pravda!® protestovala. Véd¢la vsak, Ze to zni, jako by matka napominala dité. Tento
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rozhovor nevedl nikam stejn¢ jako vSechny ostatni.

Zatimco uvazovala, on lezel v podivném tichu. Po chvili fekla: "Vis co, Cedriku, zkusime to pomalu a zacneme
po ¢astech. Svlékni se, lehni se ke mné pod deku a dneska spi, nic vic.*

"Slibujes?

Zasmala se. "Slibuji, Cedriku. Co myslis, Ze ti chci provést?

Také se zasmal, ovsem ponékud ztuhle. "Co kdyz nam bude zima?*

"Pak se k sobé pfitiskneme a budeme se zahfivat navzajem. Dobry napad, ne?*

"Ale ty — ty nejsi zrovna oblecend.”

Posadila se a zacala si rozepinat nocni koSilku. Jeji odvaha ji potésila. "Tak na sobé nebudu mit nic.*

Najednou se pievalil a s hroznym ramusem spadl na zem. Vystrasena Niobe vyskocila, ob&hla postel a
pomahala mu vstat. "Omlouvam se, Cedriku. Nestalo se ti nic?*

"Pani, prosim— vase kosile — oto¢il se.

Podivala se dolt na sebe. Vmihotavém svétle hoticiho ohné spatfila, Ze se jeji z¢asti rozepnuta kosile
rozeviela a poodhalila jeji poprsi. "Proboha, Cedriku! Ty se mizes divat! Jsemtvoje Zenal*

"Neni to spravné,” prohodil s hlavou stale otoc¢enou.

"Cedriku, podivej se na m¢!* zadala. Ale on nemohl.

Zlost rozttasla jeji odhalena fiadra. Obesla postel zpatky a prastila sebou na ni. Co mé s timhle klukem délat?
Pak ve své mrazivé zufivosti néco zaslechla. Zaposlouchala se. Opiral se o postel a snazil se potlacit vzlykani, aby o
ném neveédéla.

Jeji city se znenadani obratily. "Ach, Cedriku,” vydechla a otocila se na posteli, aby ho utésila.

Pak se zarazila, protoze si uvédomila, Ze by celou véc mohla jesté zhorsit. Nebyla matka a on nebyl syn, toto
postaveni pusobilo pohromu. Pivodné myslela jen na to, jaké to bude pro ni, kdyz se vda za chlapce. Ted zjistila, Ze
pro né¢ho to je veétsi problém. Musi najit néjakou cestu k jejich dvojimu vysvobozeni, takovou, aby se stali muzema
Zenou.

Tuto noc uz to nemélo smysl. Rozhodla se nechat to byt a pokusit se s tim pohnout az rano.

"Cedriku, pojdme se opit, fekla, kdyz rano vstali.

Vypadal piekvapené. "Nikdy jsem to nedélal, pani.*

"Niobe," fekla dtiirazné, "fikej mi jménem.*

"Niobe,* souhlasil neochotné. "Ja nepiju, Niobe.*

"Ja taky ne. Ale ve skiini je lahev bilého vina.*

"J& nevim. Nékteti jsou divoci, kdyZ se opiji.*

"Ano. Nejen oni.*

Zasmal se. Zdal se byt zbaveny stresu pfedchozi noci, kdy ho nechala samotného. Dneska by ho vSak rada ve

své posteli vidéla!

Lahev otevieli po vecefi. Sedli si na svah pied chatou a pozorovali zapad slunce. Nalili si malé sklenice
zlatavého moku a naraz je vypili. "Ha, to pali!* zalapala po dechu Niobe.

"Opravdu!“ souhlasil Cedrik. "Rekni, je to dobra véc!“

Doplnili sklenice, ona vsak upila obezietnéji nez on. Usoudila, Ze nepotiebuje tolik hotet a hlavné se
nepotiebovala opit ona, nybrz on.

Netrvalo to dlouho a vino obveselilo jejich mysli. "Hej, mé srdce se citi lehce, vyrazil ze sebe §t'astné.

"Moje taky,” souhlasila. "Mozna bychom m¢li zpomalit.*

"Zpomalit? Proc? Vzdyt je to fajn!“ Doplnil si sklenku, aniz si v§iml, Ze ona jesté nedopila, a nardz ji
vyprazdnil.

Niobe si zacala délat starosti. Bylo vidét, jak ho alkohol pomalu za¢ina ovladat, a nebyla si piilis jista, jak to
dopadne. "Pojd’me zpivat, Cedriku! navrhla a chytila ho za ruku, aby si nemohl nalit dalsi sklenici.

"Jo, Niobe,*“ souhlasil s ismévem. Bez okolkt zacal:

Pij se mnou svyma jemnyma ocima a ja se obhdjim.*

Protoze ho drzela za ruku, orchestr se dostavil. Tuto jednoduchou piseni to u€inilo grandiézni. Znovu se
dostavilo vytrZeni. Kdyz slysela tohle kouzlo poprvé, myslela si, Ze je to hlavné kviili Cedrikovi. Ted’ dospéla k zavéru,
ze teprve s ni je uplné. V jistém ohledu mohla tohoto milého kluka milovat. Lehce se da véfit tomu, Ze ji hudba vzdy
trochu zmenila.

Pak zpivali drsnou pijackou pisen Tii veseli koci o trojici, ktera byla zvecCera vesela, protoze védéla, Ze rano
zesmutni a bude brecet. Bez rozpakl ohodnotili muze, ktery pil lehké pivo —

"Hresil, aby hfich nem¢l, tehdy v raném zari.

A taky toho, ktery si daval tmavé pivo — to byl vesely spolecnik!

S jeho opilou mysli se hudba stavala podivnou, jako by se vSichni hra¢i orchestru rozjatili. Pro Niobe to bylo
neskuteéné legracni. Tak se stalo, ze Niobe, jez tuto pisen znala, pfidala par slok:

"Stala tady divka, co pusu dostala,
Fici matce to hned bézela,

udé¢lala chybu silenou

nedostala nikdy uz zadnou!*
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Cedrik, pfesto jak byl velky, se souhlasné smal. Vtom se k nému naklonila a polibila ho na fista. On se rozhlédl,
naklonil se dopfedu a zacal zvracet na zem.

Ale ne! Vypil toho moc a udélalo se mu $patné. Nebyl z toho nijak zv1ast’ vylekany, ale Niobe védéla, ze s
vecerem je konec. Dovedla ho dovnitf, pomohla mu umyt se a ulozila ho spat do postele. Sama si lehla ke krbu.

Réno Cedrik se silenym vztekem uchopil lahev a podival se na vino. "Vypada to jako mo¢!“ fekl s odporem,
piesel ke dvefim a obsah 1ahve vylil ven.

Vecer to Niobe zkusila znovu. Posadila ho na postel, chytla ho za ruku a poprosila ho, aby zpival. Zpivala s
nim a kouzlo je obklopilo znova, skoro jako by se milovali. Kdyz vSak doslo na akt lasky, Cedrik nemohl.

Velikost ukolu jej u€inila impotentnim. Cedrik byl zklamany, ale ji se v koutku duse ulevilo. Snazila se, jak
nejlépe mohla, a zklamala. Uz je to piilis Casto.

"Od nyngjska, fekla, "musis spat v posteli neobleceny a ja to budu délat také tak.*

Vystra$ené na ni pohlédl. "Ale —

"Miizeme v pohod¢ tikat, ze spolu spime,* vysvétlila. "Mohl by si nékdo pfi tom vSemmyslet, Ze je to jinak?*

Pomalu se s ulevou usmal jako ona. V posteli ji nahou objal. Byl to laciny kompromis, ale aspon néco.

2

SKOLA

Na podzim sel Cedrik na mistni univerzitu. Nebylo to moc daleko, ale pfesto dost daleko na to, aby Sel pésky.
Zajistit si kon¢ taky nebyla lehka zalezitost. Létajici koberec by byl idealni, ale ty lepsi byly jesté porad moc drahé, coz
menilo situaci. Jako nejlepsi po uvazeni vSech moznosti nakonec vyplynula cesta lodi — romantické moznosti nebyvaji
vzdy to pravé. Niobe ho vyprovodila polibkem a slzami a pozorovala ho, jak odchazi s batohem plnym obleceni. Knihy
si cht¢l koupit az na misté a musel zaplatit za lod’. Pronajali mu ji a méli z toho slu$ny profit.

Jeho odchod ji rozesmutnil a litovala, Ze nestacili dokoncit manzelské zalezitosti. O jejich problémech se
samoziejme nikdo nedozveédé€l — piibuzni navic byli dost diskrétni na to, aby zjiStovali podrobnosti. KdyZ se v§echno
podafi, mohou pokra¢ovat, az se Cedrik po roce nebo po dvou vrati, a nikdo se nic nedozvi. Jako posledni feSeni se
rozhodla koupit si medicinu lasky a vzit si ji. Kdyz se to Cedrik dozvéd¢l, nebyl z toho moc nadSeny a ona ho nechtéla
oklamat. Laska v podstaté neni zadny problém. Kdyz odesel, osaméla. Mohla by na ¢as jit domi k rodi¢tim. Kdyby to
vsak udé¢lala, matka by vyzvédéla pravdu, coz by ji mohlo zahanbit.

Radg¢ji zistala sama. Chod domu byl dost jednoduchy, takze hlavné cetla a tkala. Kromé toho péstovala
znamost s vilou od baziny. Jisty ¢as se tak dalo zit.

Upravovala si chatu tak, aby se v ni dobfe citila, a podafilo se ji to. Pracovala na dvorku a to bylo také
pifjemné. Kdyz se podrobné¢ seznamila s nejblizsi ¢asti mocalu, rozhodla se, Ze nastal ¢as navstivit Cedrika.

Pronajala si kocar bez koni. Vyslo to o dost levnéji nez koberec, ale zaroven to bylo o dost pomalejsi a
nepohodInéjsi, protoZe cesta nebyla upravena a kola po ni spi§ poskakovala nez jela. Bez ohledu na to pfijela do Skoly
za den pomérné v poradku, jen jeji elegantni cestovni oblecek byl po cesté zaprasen.

Zahlédla Cedrika, jak prochazi patiem mezi ubytovnou a vlastni Skolou. Ub¢hly jen dva mesice, ale zdal se ji
urostlejsi. Ackoliv novacek, byl nejvyssi ze svych spoluzaki a dvé spoluzacky, které jej minuly, s nim nezavazné
flirtovaly.

Zahlédl Niobe a usmal se. Vyrostl také do krasy. Zdalo se, ze je tady ve svémzivlu. Kdyz se k ni blizil, staval
se najednou nemotornym a ostychavym. Jejich problémy pietrvavaly.

Prohlédla si jeho pokoj a seznamila se s jeho spolubydlicim — nudny $prt. Pfedvedl ji svou rozsahlou praci:
Projekty vztahujici se k obnoveé mokfin a piirodnich kouzel. Bylo vidét, ze to vzal vazn€ a vSemu se pilné ucil. Védéla
jisté, Ze je radosti profesort.

Nejprve musela udélat jednu malickost. "Podej mi svou ¢epici,” fekla.

"Moji ¢epici?* zeptal se nevyrazng.

"Tvou Skolni Cepici — tu, kterou si nasadis, kdyz se chce$ predvést jako student. Myslim, Ze ji najdes na
hlave.“

Vrozpacich si ji sundal a podal ji Niobe. Vytahla své §ici potieby, ustfihla jasny prouzek hedvabi a prisila jej
kolem dokola ¢epice. "To aby dévcata z koleji védéla, Ze jsi zenaty, fekla s diirazem a vratila mu ji.

"Ale jisté. Samoziejme.* Nebyl nadseny.

Letmo ho polibila a vratila se do svého ko¢aru. Béhem cesty domil se uklidnila a znovu nabyla jistotu. Jen s
obtizemi hledala pramen svych pocitti. Pozdéji si uvédomila, Zze ma z navstévy Cedrika radost. Potésilo ji, Ze se dobie
zabydlel a nic mu neschazi, ze vyrostl, zkrasnél, zmoudrel, i kdyz Zarlila na pozornost, jiz ho zahrnuji jeho spoluzacky.
Nakonec — Zenaty muz pfece nema takove zajmy. Udé€lala to, co bylo tieba, ale stejné ji to trapilo. Koneckonci, co s nim
provadéla celé léto, kdyz ho m¢la jen pro sebe?

K tomu netspéchu, nebo jinak feceno k tomu nedotazeni do konce piispéla také svymi provokacemi a svou
citlivéjsi a chapavéjsi? Kdyby se vyhnula napravovani jeho chyb a ptedvadéni své dokonalosti? Kdyby se radéji
pokusila byt mu osobou blizkou jako spoluzatka? Ze se ostychal, je piirozené!

Kdyz rozpletla chaos ve svych pocitech a uttidila si je, nastoupila znovu normalni denni kolob&h. Zacala
vyrabét opravdu pékné gobeliny s motivy lesa a mokiin. Na jednom z nich stal v bazin€ vodni dub a na jeho nejvyssi
vétvi pozovala vila.
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Spratelit se s nymfou natolik dobfe, aby to ud¢lala, stdlo moc €asu a trpélivosti. Niobe z toho m¢la velkou
radost, protoze védéla, Ze se to kazdému lidskému tvoru jen tak nepodafi. Jen kdyby ji to tak dobie Slo s Cedrikem!

Ke konci semestru navstivila Cedrika znova. Celou dobu ji pilné posilal dopisy o svémZivoté a postupu ve
Skole a z jeho dopist bylo mozné vyc¢ist vzrist jeho vzdélani a vnimani. Prospival mentalné a spoleensky stejné jako
fyzicky. Zivot na $kole se pro ného jevil jako opravdu piinosny. Ziskal znalosti o magii mokiin a uz se naugil i ty véci,
na néz ve svémsouziti s Niobe ani nepomyslel. Dozvédél se, jak zjistovat u stromt zvlastnosti v jejich kouzlech a jak
probiha ekologicky cyklus. V dal§im semestru bude studovat zvifenu mokfin ve vztahu k vegetaci. Byl nadSen, jaké
mnozstvi informaci ¢eka jen na to, aby je ovladl. Niobe to chtéla vidét na vlastni o¢i, aby se ujistila, ze nepfehani.
Nakonec rozhnévany mlady muz miva vzdy sklony k ptehénéni.

Cedrik byl ted’ jesté vyssi a ve slune¢nim svétle vypadal baje¢né. Okouzlil ji svym bystrym usmévem. Musel
jesté odejit na jednu vyucovaci hodinu, nez se ji mohl plné vénovat. "Lituji,* omluvil se spi$ s pohostinnymnez s
mrzutym pohledem. "Musim jesté do Skoly odevzdat referat. Nicméné s tebou chce mluvit milj profesor vodni magie,
takze se nudit nebudes.*

Jak vzrostla jeho sebedivéra! Niobe Gplné vydésilo, kdyz vidéla, jak jejimu muzi prospiva byt bez ni, stejné
jako ji prospiva byt bez ného. Sla navstivit profesora, ktery ji o¢ekéval.

Profesor vypadal naprosto typicky: stary, shrbeny, s trochou bilych vlast a obli¢ejem hluboce zbrazdénym
vraskami, z n&jz vyzafovaly inteligentni o¢i. "A, pani Kaftanova!* zvolal. "Hned jsem vas diky vasi neobvyklé krase
poznal!*

"Ale jdéte!* namitla hloup€ potéSena.

"Ne, vskutku!* trval diirazné na svém. Vsichni ucitelé maji hlasy, které se zaryji do nejskrytéjsich koutti mysli.
"Ptal jsemse Cedrika, jak vas poznam, a on mi fekl, Ze kdyz uvidim nejkrasnéjsi smrtelnou Zenu svéta, bude to Niobe.
Ejhle, je to tak! Je z vas vydéSeny a neni nesnadné pochopit pro€. Jste prosté vyjime¢na!*

"Staci, profesore! Jsem stard vdana zena! Proc€ jste si pial se mnou mluvit? Je s Cedrikovym studiem néco v
neporadku?*

"Praveé naopak, ma draha!“ protestoval nadsen¢. "Cedrik je brilantni student a mezi ostatnimi, které v tomto
obdobi vedu, vynika. Jeho prace je na studenta prosté vyjimecna! Vite, pani Kaftanova, mozek jako jeho se vyskytne
ziidkakdy, prominte mi ten vyraz, v zatuchlych vodach moktinové ekologie. Chtél bych vam podékovat za dobrou
praci, kterou jste pro nasi védu vykonala tim, Ze jste ho motivovala. Vim, Ze az Skolu dokon¢i, bude se vénovat nasim
vyzkumiim a dovede je k novym cilim.*

Niobe to piekvapilo. Profesor byl zcela jasné stvofeni superlativi.

"Jen jsem mu ukazala mistni — trochu se zajimam —*

"To urcité delate, pani Kaftanova,* souhlasil. "Rikal mi, 7e ma viechno od vés. Rik4, 7e jste vzala drzého kluka
a ukazala mu mokiiny takovym zptisobem, jakym je jesté nevidél, coz zmenilo jeho Zivot. Pani Kaftanova, jste zdzracna
Zena, klanim se vam!*

Zjistila, Ze je profesorovym prohlasenim naptl unesena. Dafilo se mu nakazit svym nadsenimi ji.

"Pak je tedy s Cedrikem vSechno v poradku?* Znélo to divng, ale v tuto chvili nemohla pfijit na nic
vhodngjsiho.

"Je ptimo jednicka,* souhlasil. "Uz ho nelze hodnotit vys! Ale to viibec nedava predstavu o jeho moznostech.
Vite, pani Kaftanova, abych byl upfimny, nevim, pro¢ jste souhlasila s tim vzit si mladika, kdyz miizete byt vybirava, ale
jakmile jsem ho poznal, uvédomil jsem si, Ze jste si nemohla vybrat 1épe. V kazdé generaci se najde vzdy jen jeden
takovy clovek. Svého ¢inu nebudete nikdy litovat. Urcité!*

"Ach, ano,* souhlasila Niobe unesené.

"Cedrik uctiva i zemi, po niz se projdete, a jsem piesvédcen, Ze to nemysli jen obrazné. Jestlize jej poslete na
ekonomickou $kolu, stane se diky patiicnym kursim obchodnim magnatem. Jaka by to vSak byla ztrata pro védu a
magii! Nasmérujte jej misto toho radéji k mokiindm — Potfepal hlavou, impulsivné se natahl pro jeji ruku, zvedl ji k
usttim a polibil. "Ma nejhlubsi poklona, pani Kaftanova. Kdybyste cokoliv potiebovala, nestyd'te se piijit za mnou.*

Shledala, e je naprosto unesena a okouzlena. Zadny zazrak, ze Cedrik dobfe prospiva, ten profesor je Sileny
katalyzator. Nejspis tak jedna s kazdym a povzbuzuje své studenty. Presto neni potieba nazyvat Cedrika brilantnim, i
kdyby to byla pravda. VEdéla, Ze Cedrik je chytry, nicméné jej nejspis nedocenila. Prostiedi Skoly v ném zjevné
probudilo to nejlepsi.

Cedrik dokon¢il, co bylo tieba, a znova se s ni setkal. Pofad to byl ten rozcuchany mladik s pomackanou
Cepici, ale ted’ s potéSenim zjistila, ze na ném vidi jeho nadani, které vyzatovalo z jeho obli¢eje. Vzpomnéla si na kouzlo
jeho hudby. Ano, to je on, a nejen obycéejny mladik!

V jeji ptitomnosti se zase proménil v zarazené¢ho a nemotorného. "Ja — je to milé t€ zase vidét, Niobe,* fekl. "Co
mas na programu?“

"Dobra, budu potiebovat podivat se do tvého Satniku,” odpovédela. "Jsemsi jista, Ze je tieba ho
zkontrolovat, protoze uz mas urcité vSechno obnosené.*

Chtéla toho fici daleko vic, ale vétSinou to patiilo do té velké kategorie "véci, které nebudou nikdy vyiceny*,
protoZe se chovala piili§ matefsky. Co by se vlastné stalo, kdyby fekla, co fici chtéla, bez ohledu na formulaci.
Profesorova fe¢ obarvila jeji budoucnost na riZzovo a ona jesté nestacila v§echno vstiebat a stravit. Nejradéji méla
vSechno uspofadano jako vlakna v gobelinu a nenavidéla, kdyz se néjaké pietrhlo. Oprava vlakna vyzadovala zv1astni
soustfedéni a hodné Casu.

"Ach, jisté,* souhlasil ponékud zlomené. "Vzdy jsi o mne dobfe pecovala.*

Sakra! pomyslela si zuiivé. Udélala to znova, zase mu urcila roli mladicka. Jak se mlize touto cestou stat
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opravdovym manzelem?

Kdyz se vracela zpét domil, nesla v sob& vétsi biimé zamotanych pocitl nez minule. Mohla byt sice nejlepsi
ve tvorbé gobelint, ale v manZelstvi byla Gipln€ neschopna. Ocekavala siatek se zkuSenym muzem, a nebyla tedy s to
vyucéovat mladi¢ka nezbytnym vécem. Kdyby jen v té $kole existoval kurs v —

Zastavila béh svych myslenck. Ne, piece viibec nechce, aby Cedrik navstévoval takovy kurs. Ne s témi
Skolackami. Manzelstvi je soukroma véc.

Probéhla smutna zima a sotva roztal led pokryvajici mocal, znovu spéchala do Skoly. Studenti ted’ byli veseli a
po dlouhé dobé se radovali z opravdu pékného dne. Nékteré z mnoha smyslnych divek byly obleceny jen velmi lehce,
aby vyuzily slunce, a chlapci m¢li Sortky.

Niobe si uvédomovala pozornost, kterou budila pii pfedchozi navstéve. Tentokrat si nepfala byt povazovana
za 7akyni, a oblékla se proto velmi konzervativné. Vzala si dlouhou, dnes uz nemoderni sukni po své matce a sako
zakryvajici tvary postavy. Vlasy si s¢esala dozadu a utahla do drdolu, ani trochu se nenamalovala. Na nohy si nazula
kiapy. Citila se pon¢kud zanedbang.

Vyhledala Cedriktiv pokoj, ale nebyl tam. Neméla jistotu, v které tridé se zrovna nachazi, a proto si sedla na
lavicku nedaleko ubytovny s umyslem vyckat tam do jeho pfichodu. Volny ¢as vyuzije k pleteni. V tombyla taky
dobra, vlibec ji $la od ruky veskera prace s pfizi. Pfijela sice o néco diive, ale libilo se ji tady, takze to viibec nevadilo.
Cedrik ji nebude ¢ekat jesté nejméné hodinu.

Patiem pfichazelo pomalu nékolik studentt. Bylo poznat, Ze néco pili, jeden z nich dokonce jesté opatroval
zpola vypitou lahev s ¢ervenym vinem. Niobe pokr¢ila nos. Od piihody na chaté pii namluvach poznala vino na sto
honii. Prekvapilo ji, ovSem vitbec nepotésilo, Ze je néco takového mozné na akademické puidé. Cedrik tady mohl byt
pod Spatnym vlivem.

Jeden z mladiki se zastavil, zrovna kdyZ prochéazeli kolem jeji lavicky. "Reknéte, kdo je tady ta stard pani?
zeptal se otocen naptil k Niobe. VEd¢la, ze vypada starsi nez studentky, coz byl jeji zangr, ale tenhle to pfehnal. Byl to
ten s lahvi a vykazoval znamky opilosti. Kdyz se zastavil, zdvihl 1dhev k ustiim a trochu upil. Kapka ¢iré Cervené
tekutiny stekla dolti do jeho hrdla, pak ruku s lahvi svésil a fihl si.

"Néci matka, zavtipkoval jiny mladik. Jako by ji pichl. O tom pfece nemohl védeét, to muselo mit jiné divody.

"Hej, ¢i jste matka?* zeptal se ten prvni.

"Ni¢i, odsekla Niobe rychle, "jsem Cedrikova zena.*

"Jeho zena!* vykfikl mladik. "Nikdy neprozradil, Ze vlastné utekl z domu! Vzdycky tvrdil, Ze ma peknou zenu!*
Vsichni dokola se zacali smat.

Niobe se snazila nevsimat si jich a doufala, Ze odejdou pry¢, ale jim dodalo vino dostatek drzosti. Srotili se
kolemni a jejich vinem pachnouci dechy €inily vzduch nedychatelnym.

"Jdéte pry¢, prosim,” fekla nakonec.

"Ale my chceme stat zrovna tady!“ fekl ten s lahvi. "A je to naSe ubytovna! Pojd’, stafenko, coz si takhle
trochu zaspasovat?* Drapl ji za klopu saka, az se napnulo a utrhly se knofliky. "Vsadim se, ze tady schovavate néco
hodn¢ dobrého!* Niobe uskodila a prastila ho po ruce.

"Hej!“ vykiikl, zatimco se ostatni smali. Pomalu se zacal usmivat. "Ttiskni mé, chces? Dobry, jak se ti libi
tohle?* Na hlavu ji vylil ¢ervené vino.

Niobe se zklamanim a ptekvapenim rozplakala. Uskocila a pokousela se uniknout pohrome, ale chytil ji za ruku.
"Do prdele, krasna zenska!* zaSeptal. "Jsi jen zasrana dévka!*

Kopla ho do holen¢ a vytrhla se mu, protoze védéla, ze s opilci se neni mozno domluvit. Ale jeden ze
zbyvajicich mladikd ji chytil za rameno a strhl ji na zem. Tteti ji roztahnul nohy. "Pojd'te se mrknout, jak je stavéna!*
kiicel. "Sundejte ji sukni.” Niobe sebou skubala, kopala a snazila se vytrhnout, ale vytrznici na ni byli pfili$ silni. Drzeli
ji kolem ramen a nohy. Ten s lahvi ji prazdnou zahodil a zacal ji ptes nohy stahovat sukni, takze se ukazalo jeji spodni
pradlo. "Hele, ona neni tak stara!* zarazil se a stiskl ji stehno.

Niobe kficela, ale k nicemu to nebylo. Mladik ji stahl sukni az ke kotnikiim. Ten, co ji drzel za nohy, jednu
pustil, takZe sukné zlistala sto¢ena jen kolem jedné. Pokusila se jej kopnout, chytil ji vSak za kotnik znova a odtahl ho
dal, ¢imz ji roztahl nohy. "Podivejte se na né!* fekl zalibné.

"Posuiite ji jeste trochu doll,” rozkazal hlavni mladenec, "a drzte ji, budeme se stridat.“ Olizl si rty a rozepnul
opasek.

"Stiidat v em?* zeptal se novy hlas.

Niobe ho poznala. "Cedriku!* vyktikla.

Opravdu to byl on. Postavil se ve své vysce, a kdyz si odlozil sako, vypadal zna¢né pohyblivy. "To je ma
zena,* oznamil a pfes tvar jako by mu pfebéhl mrak a zmeénil normalni jasny a zafici vyraz v bledy a mrzuty.

V tu chvili se nedalo nic pfedstirat. "Chyt'te ho!* vykiikl boss vytrznikd.

Pustili Niobe a do jednoho se postavili proti Cedrikovi. Sevieli ho ze vSech Ctyf stran, ne zas tak opili, aby mu
samotnému déavali jakoukoliv Sanci.

"Ne!“ zvolala, protoze védéla, ze Cedrik ¢tyfi najednou nemize zvladnout. Pokusila se vstat, ale nohy se ji
zamotaly do sukné a musela se zastavit, aby si ji nasadila. Jakmile s tim skon¢ila, se strachem oc¢ekavala chvili, kdy
¢tvetice napadne jejiho muze.

Dva uchopili Cedrika za paze, zatimco mu tfeti vrazil pést do Zaludku. Niobe zasykla — ale Cedrik se jen $klebil.
"Sakra, je jako zasrana skala! ptekvapen¢ ucedil mladik.

"Takze vy jste si to zacali,” prohodil Cedrik, "ja to skon¢im.*

Cedrik nevzrusené machl souc¢asné obéma rukama dopfedu a ty dva ze stran si pfitahl, jako by to byly loutky.
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Proletéli vzduchem a srazili se. Machl rukama jesté jednou a oba odletéli, kazdy na jinou stranu. Cedrik byl volny.

Postoupil dopfedu a jeho pésti se roztancily jako pneumatické kladiva. Jedna zasdhla stfeva toho, ktery jej
prastil, a jeho bficho bylo spis$ jako houba nez jako kamen. Predklonil se dopfedu a zakuckal se — vtom ho Cedrik prastil
druhou pésti do spanku. Mladikovy vlasy odlétly, zapotacel se a v bezvédomi se sesunul na zem.

Cedrik se zprudka otocil a pretahl toho, co predtim drzel lahev, ptes bradu. Z st mu unikl hluboky vzdech a
svezl se na kolena. Prvni dva se vSak vzpamatovali a znova se postavili na nohy. Cedrik se vyhnul ran¢, jednoho z nich
chytil za ruku a za nohu, zvedl ho do vyse svych ramen a hodil s nim po ostatnich.

Tak nahle, jak zacala, rvacka také skoncila. Cedrik stal, hybal bradou a pazni svaly mu neklidné pulsovaly.
Ctyfi mladici leZeli rozhozeni v podivnych polohach po travniku. Vypadal najednou dvakrat vétsi nez predtim.

Pak presel k ni, aby ji pomohl. "Jsi v pofadku, Niobe? Slysel jsem tvtj kiik a vybehl jsem ze tiidy —

"Cedriku — nikdy jsi mi nefekl, ze umis tak dobfe bojovat!*

Pokr¢il rameny. "Rikala jsi mi, abych to vynechal.«

Ted’ si vzpomnéla. Zapaseni miloval. Nechtéla o tomnic slySet, bylo to pro ni darebactvi. Prohlédla si ¢tvetici
kolem sebe. Jaké darebactvi!

"Mozna jsem to fekla trochu unahlené. Tak jaky druh zapasu vlastné péstujes?*

"Dobfe, byl jsem Sampion v boji holymi péstmi za nas okres ve tfid¢ juniorti. M¢la jsi ovSem pravdu. Je tieba
dat sbohem détinskym zalezitostem, kdyZz uz jsem se ozenil.*

"D¢étinské véci!“ opakovala, kroutic hlavou. Paméti se ji mihl obrazek, jak dostal silnou ranu do bficha, vidéla
dva mladiky, jak ztratili jistotu v nohou, kdyz je chytil a pak odhodil jako hadrové panaky. Ted’, jak ji pevné drzel, citila
tu Silenou silu téchto pazi. M¢lo ji to napadnout uz tehdy, kdyz ji predvadél, jak Stipat diivi. Uz tehdy byl tak silny. "A
ja tirikala ¢iperny chlapec!*

Liza se zrovna sbirala ze zemée, kdyz Sel kolem profesor, s nimz se bavila pfedtim. "Co se tady stalo?*

Hlava vytrznika se zapotacela na nohou. "Napadl nas!“ kfi¢el a ukazoval na Cedrika. "Bezdivodné!*

Niobina tUsta se oteviela nad nehoraznosti této 1zi. Ale zjistila, Ze nema Sanci objasnit zacatek celého incidentu
— mezi ni a tou ¢tvefici. Jeden hlas proti ¢tyfem.

"No, to se podivejme,* profesor zvedl oboci, jako by ho to pfekvapilo. Zahlédl lahev a zachmutené ji zvedl.
"Dobfe — co zbyva. Budeme vzyvat vodni kouzla.*

Vytahl malou nadobku pokrytou slabou vrstvou plisné, opatrné ji postavil na zem a otocil nad ni lahev. Do
nadobky uképla trocha vina.

Chvili se nic nedélo. Pak zacala z nadobky vystupovat ruda zate. Rychle se rozpinala. Jak se vino z
kouzelného popudu vyparovalo, podporované v tom plisni a samozfejmeé i vodou, objevovaly se v aufe sloupce pary.
Niobe to fascinovalo. To kouzlo znala, ale nikdy je nevidéla na vlastni o¢i.

"Ustupte, udélejte prostor,* varoval profesor. "Nechceme piekazet projekci.*

Vsichni véetné mladika ustoupili zpét. Vytrznici se zdali profesorovym vystupem tipln€ zastraseni. Vypary se
rozsifily po okoli a stabilizovaly se, ménice barvu vzduchu na ¢ervenou. Pak se shlukly, spojily se a vytvofily
prihledny obrazek: zenu sedici na lavicce. "Tohle se délo zhruba pied deseti minutami, informoval profesor: "To by
melo stacit.

"Nemyslimssi, Ze by tady v tu chvili uz vino bylo,* pifipomnél Cedrik. "To pfislo az s nimi.

"Proto je obraz zakaleny,* souhlasil profesor. "Ty mému kouzlu moc nevéfis, chlapce, nebo ano? Vino tady
nebylo, ale je tady kouzlo. Stale opakuje scénu, dokud neni mozno pokracovat.*

Preslo nékolik minut. Nikdo se nepohnul. Vsichni byli vtazeni do kouzla vodni magie.

Pak se obraz néhle rozzafil. Z zeny se vyklubala Niobe, dokonce barevnd, ackoliv bylo vSe zahaleno zavojem
vinového oka. Na scénu vstoupili ¢tyfi mladici, jesté jako duchové. Prvni obrazky napadeni nebyly pohyblivé. Niobe
citila, jak Cedrik ztuhl, kdyz ji na hlavu vylili vino. Mé&l ted’ stejné asociace jako pfedtim ona.

"Tak to je to vase 'bezdlivodné',” zamumlal profesor a pohlédl na mladiky. Ve vrcholu celé akce vstoupil do
obrazu Cedrik. Nyni, kdyz jej sledovala mén¢ zaujata, nebyla Niobe jeho zasahem tolik unesena. Opravdu vyrostl.
Vypadal o né€kolik palcti vy$si nez v den jejich setkani, dodnes z n¢ho vyrostl obrovity mlady muz. Ve svém
spravedlivém hnévu byl tak pritazlivy, az se kolem néj udélala slaba zare. Nebo to byla hra vina?

Niobe ted’ sledovala, ze Cedrik jejich utok ocekéval a bez emoci akceptoval prvni ranu. Vid¢la, jak mladik, ktery
mu ji ustédil, tiepe rukou, jako by se o néco prastil. Pak za¢al Cedrik bojovat a ve chvili byl konec. Sampion v boji
péstmi? Ur€ite!

Scéna skoncila a pary se volné rozplynuly. Incident vsak byl jasny. "Vyklid'te své pokoje, piikazal profesor
mladikiim. "Bez otaleni budete z tohoto tistavu propusténi. Usvédcilo vas vase vlastni vino. Pomalu se zvedli a
odchazeli pry¢ jako ovce.

Profesor se otocil k Cedrikovi. "Bylo to chytré — nechat je samotné zahajit boj. Ted’ nemohou byt zadné
namitky proti uziti tvé sily. Vis o tom, Ze lidé, kteti ovladaji podobné dovednosti, maji zakdzano je uzivat?“

Cedrik vazné prikyvl. "Vim, ze jsem byl v pravu, ale kdybych nékoho zabil —

"Byl jsi v pravu a nikoho jsi nezabil,* potvrdil profesor. "Za tvé chovani t€ mohu pochvalit. Ted’ vem svou
zenu do domu pro hosty. Potfebuje se umyt a upravit.

A7 ted’, kdyz byla hrozba zaZehnana, zacalo Niobe v§echno dochazet. Mohla byt znasilnéna — a Cedrik ji
ochranil pied ¢tyfmi muzi! Ve svém dosavadnim Zivoté nebyla vystavena nebezpeci jako dnes. Polozila si hlavu do jeho
dlani a zkropila je slzami rudymi od vina. Snazila se je utfit, ale bylo to jeSt¢ horsi. Za chvili zacala plakat znova.

Cedrik ji pomohl na nohy a odvedl ji do domu pro hosty. Jeho paze citila jako hebkou ocel, jeho bficho a brada
ji ptipadaly jako ze Zeleza. Je mu sedmndct, pfichdzi do véku prudkého rozvoje fyzickych schopnosti. Roste ...
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Utkvéla ji ptedstava chlapce a nikdy nevidéla muze. V hostinské budoveé ji opatrné polozil do postele.

"Ptivedu oSetfovatelku, fekl ustaran€. "Jsi poranénd.*

Vrhla se k nému. "Cedriku, ja t€ potfebuji!* vyktikla. "Miluji t&!*

Zastavil se. "Jsi jesté rozrusena, Niobe. Koupel a n¢jaké dalsi —¢

Nekompromisné ho stahla dolti. "Byla jsem blazen. Ted” smrdim vinem! Odpust’ mi, Cedriku

"Ja ti nemam co odpoustét,” fekl mirn€. Nechal se vSak bez protestu piitahnout a lehl si vedle ni na postel.
"Vzdycky jsi skvéla, Niobe, uklidiioval ji Septemu ucha.

Omotala se kolem n¢j, az se nemohl pohnout. Jeji slzami zvlhlé ruce nasly jeho a zacala ho libat s odvahou,
ktera ji samu piekvapila.

Prsa se ji tfasla citem a reakcemi, nemohla se ho nasytit. Zjistil, Ze ji musi v zachvatu jeji touhy polibky vracet.

Najednou se zacala smat. Zvedl hlavu a tazavé se na ni zahledél.

Sedla si a zacala si rozepinat kosili.

"Tady!“ fekla s ismévem. "Mam prvni ranu.*

Koutky ust se mu roztahly. "Ale tohle neni boj.*

"Neni? Pokouseli jsme se o to vic nez rok a nikdy jsme neuspéli kvili nasi vlastni zdrzenlivosti. Cedriku, tys o
mne se zapalema jistym vysledkem bojoval — prost€ jsi mne vyhral. Vem i svou kofist!*

"Kofist!“ zamumlal urazené. "Ty jsi Zena, kterou miluji —

"A ty jsi muz, kterého miluji!“odsekla radostné. "Chci byt tva — tplné cela.*

Polibil ji. Pak ji vysvIékl. Bltizu méla $pinavou a mokrou od vina a vlasy méla slepené, ale védéla, ze to je lepsi
nez ztratit tfeba jen minutu umyvanim. Ted nastal ¢as zlomu!

1¢¢

vvvvvv

nez jeho a vzajemna fyzicka pfitazlivost je jen ¢ast pfitazlivosti citové. Poprvé jej opravdu chtéla a poprvé veétila, Ze ji
uspokoji.

Stale vsak ztistaval nezkuSeny a ona také. Pomahala mu, jak nejvic mohla, ale jen tak, aby to nevyhlizelo
agresivng, a kdyz vahal, drzela jej a va$nive libala. Jakmile chtél do ni proniknout, zastavil se zahanben, protoze cestu
nasel zavienou. Pfirazila se na néj proto sama, a zahanbeni tak zmirnila. Zabolelo to, ale zaroven s tim pfiSla dosud
nepoznana radost a pocit blizkosti, ktery az doted’ neznala. "Cedriku... Cedriku...,” Septala a jemné hladila jeho naha
ramena.

Zaroven s timse citila byt v baziné u vodniho dubu a vidéla jej ze tii stran. Z jedné strany ho vidéla erstvy,
mlady, jesté dravy, jak vypadal kdysi davno na zacatku. Z dalsi strany se na néj divala zkuSenym okem, znala jeho
povahu a vazila si ho, jaky byl.

Z posledni, treti strany u néj objevila znaky vysokého véku. Méla jeho nekone¢nou pamet’ obsahujici
vSechna minuld obdobi, vetkala ji do vééného vlakna a namotala na svou pfeslici, na maly ¢lunek, na némz méla k
pfedeni namotano vlastni vldkno. Uvédomovala si jeho vlastni historii. Pak uz byl pohled na strom jen jeden, nijak
rozliSeny nebo rozdéleny. VSechny obrazy stromu se spojily v jediny dojem, rozliSeny kontrastem a barvami. Rozuméla
tomu stromu! Vyskytoval se tami ¢tvrty pohled, ale byl bokema ona védéla, ze to je jeden z téch, které nechtéla nikdy
spatfit, protoze byl nejstrasnéjsi. Samoziejmé byl také jako ¢ast obsazen v celkovém pocitu, jako trocha negace v jinak
pozitivnim obraze.

Pak chvile neomezeného vytrzeni ptesla a rozplynula se v obecnéjsi, ale radostné pocity. Zistala v Cedrikoveé
objeti uzaviena jako pfi velkém odlivu. Impulsivné ho znova polibila. "Ted jsem posedla, Septala. To slovo ma tii nebo
Ctyfi vyznamy — vztah k majetku, sexualni pocity, d’abelsky zajem. Vize vodniho dubu jako by ukazovala rozdé€lenti jejiho
sebevédomi. To, co se zdalo jednoduché, vlastné pfedstavovalo harmonickou jednotu.

Unaveny Cedrik upadl do spanku. Teprve nyni se Niobe rozhodla udélat se sebou poradek. Vstala, peclivé se
oplachla, umyla si vlasy a natiela se hojivou masti. Nechtéla, aby si Cedrik myslel, Ze ji poranil, i kdyz to byla bolest,
ktera zmeénila jeji zivot. Pak prohlédla postel a na prostéradle nasla skvrnu od krve. Jak ji odstranit? Pfirozené to
nechtéla nechat odnést do skolni pradelny, aby se profesorsky sbor dovédél nejen to, co tady délali, ale také to, Ze to
bylo poprvé. Dosla si pro houbu, namoc¢ila ji a pracovala na skvrné tak dlouho, dokud se nedalo poznat, od ¢eho je.
Ted’ si kone¢né mohla odpocinout.

Lehla si a Cedrik se pohnul. Vzala ho za ruku, polibila ji a zaSeptala uklidiiujici slova. Znova se zachvél. Ulevilo
se ji. Méla ho rada, ale ted’ se ji chtélo spat.

Rano se vratila domil. Nechala Cedrika jeho studiim a novym fenomenalnim vzpominkam. Nechtéla vSak
nechat ub&hnout pfilis dlouhy ¢as, nez jej navstivi znova. Ne snad kvili tomu, Ze uz se stala sexualnim stvofenim—
matka ji fikala, ze Zadna Zena v této oblasti nemiize soupefit s muzem—, ale proto, Ze ji chybél a touzila s nim byt tak
casto, jak jen to bude mozné. Jeji tichy dim ji uz neuspokojoval. Znovu se chtéla vidét v Cedrikové piitomnosti.
Opravdu se zamilovala.

Znovu se milovali v dom¢ pro hosty a tentokrat to bylo snadnéjsi, protoze uz pfece jenom méli néjaké
zkuSenosti. Také, uz nebyla panna, pomyslela si s isklebkem. Zase — vzdor mat¢inym poznatkiim — reagovala témet
okanvité a prozivala to tak siln€ jako on, kupfedu ji hnala laska. Znova méla v okamziku vyvrcholeni vidéni.

Jako predtim stala pfed vodnim dubem, ale tentokrat vidéla pavouka $plhajiciho po neviditelném vlakné. To
zvladnu taky, pomyslela si. Natahla se, zachytila své vlastni neviditelné vlakno a Splhala po ném. M¢la k tomu Etyfi
ruce a Ctyfi nohy. Opravdu se stala pavoukem, neomezenym soukacem a spradac¢em. Jaké tkanivo mohla uplést!
Jakmile se vSak extaze rozplynula, stala se opét ¢lovékem odpocivajicim v naruci milované osoby.

Napadlo ji zeptat se ho, jestli ma v téch chvilich také néjaka vidéni, ale upustila od toho, protoze méla strach,
ze bude vypadat, Ze ji to nudi. Nenudilo, vlastné to bylo lepsi nez jeji vize, jez vznikaly pfeménou jejiho potéSeni. Na
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druhé strané, kdyz je jim systém pieplnén, mize preskocit nebo se zmast. Je to proto, zZe jsou piedstavy zasunuty dal
neZ bezprostiedni skute¢nost?

Ne, na to neni jednoducha odpovéd’ — ale ona ji bude rada hledat. M¢la rada milovani s Cedrikem a také méla
rada vize, zvlasté kdyz tematicka spojitost mezi obojim byla tak tenka. "Ach, Cedriku!* zvolala, kdyZ ho objimala. "Jsem
tak rada, Ze jsme se konecné nasli!*

"Jsi opravdu perfektni Zena,* fekl a usnul.

"Jsi zblaznény muz, zamumlala mu shovivave a jemné do ucha.

Cedrik dokoncil sviij prvni rok ve skole s vynikajicimi vysledky a na Iéto se vratil domi. Ted toho o
mokiinach védel vic nez Niobe, kterou fascinovalo jeho zaujeti pro véc. Klekl do blata vedle klidné kaluze, vybral
zespod hrst plnou blata a ukézal, jak ve tmé zijici fasy vylucuji do okolni hmoty kousky zvracené potravy, aby u
nepiitele vyvolaly davivy reflex. Bylo to tak — sotva se pfiblizila k hroud¢, dostala nahle zachvat, a tak se rychle
odvratila a vSechno pfestalo.

JistéZe to mohlo byt také kvuli smradu, ov§em tady nepomahalo ani zacpat si nos, ¢imz se presvéddila, Ze to je
kouzlo. Byl schopen rozlisit zvlastnosti u vodniho dubu nedaleko jejich chaty, ale také nejriznéjsi variace lesni vily.
Vedel, kde se ukryva placha lesni zver a co nejradéji konzumuje. "Za vse vdécim tobé, Niobe!* fekl vazné. "Ty jsi mi
ukazala mokftiny!*

"Budu plakat, budu plakat, jestli mocaly vyschnou,* souhlasila se smichem. Jak malé se ji dfive zdalo to, co
zacalo jednoduchou pisni.

Samoziejme se také milovali, poprvé doma, a jejich prvotni neuspéchy se zcela rozplynuly. Jesté jednou se
Niobe ponofila do vize — ale tentokrat byla zlovéstna. Spatfila tvaf zachmufeného muze, na jehoz tstech se skvél
ironicky skleb. Mrkl na ni. Vykiikla a chiiapla z vize po Cedrikovi zmrazeném v ptilce pohybu a vystraseném, Ze ji néjak
zranil.

"Ne, ne,* ujistovala ho hned. "Tos nebyl ty! M¢la jsem Spatny sen.*

"Ty jsi usnula?“ zeptal se zarazen¢.

Pak uz mu o vizich, které jsou pro pochopeni horsi nez realita, musela fict. Sdm nikdy zadnou vizi nemél, ale
slySel, Ze se to stava. "Vice zenam, dodal.

"Ale? Jak to o Zenach vi$?* zeptala se udivené.

"Z ucebnice lidské biologie, fekl. "To je jeden z kursti pro mladé muze.

Takze nakonec nebyla tak divna. "Ale ta hrozna tvar — pro¢ jsem vidéla ji, kdyz jsem tady s tebou?*

Pokr¢il rameny. "Mozna bychom ty vize méli néjak zastavit —

"Ach, Cedriku. Nechci zastavit —

"Rekl jsem vize, ne lasku!* zasmél se. O sexu dlouho nepiemyslel, jednou do toho spadl a mél to rad. "PHSté ti
zkusim zazpivat.*

Ta predstava ji nadchla. Uéinky jeho kouzla vzeslé z jejich her lasky — naprosty experiment!

Zkusili to, a ono to fungovalo. Nikdy nemusel zpivat nahlas. Stacilo, kdyZ mu piseii znéla mysli a v jeji hlavé
hrél orchestr. Zadné vize se uz nedostavily, zadné dalsi problémy se neobjevily.

Tak to $lo celé 1éto. Na podzim nastal opét ¢as Skoly a ona mu balila véci s nefalSovanym zarmutkem. Jakmile
vSak dokon¢i vzdélani, ke kterému jej sama navedla, ma pfed sebou skvélou budoucnost. Ve svém odlouceni bude
trpét a bude ho ¢asto navstévovat.

Bylo to vsak t&ézsi, nez predpokladala. Chronicky se necitila ve své kiizi a zdalo se ji, Ze je nemocna. Pak se
dostavily ranni nevolnosti. Co se to s ni dé&je?

Najednou ji to bylo jasné: neni nemocna — ¢eka dité.

3

STRILEJICI JELEN

Samozfejmé mu to musela sdélit. Ud€lala tak na nasledujici navstéve. Cedrik se nad tim, co se stalo, radoval a
byl u vytrzeni. "Budu otec!* jasal, jako by to bylo néco tipln€ nového.

"Ano, ale nebyl bys, kdybys to nezkusil,* odpoveédéla mu.

"Mozna bychom ted’ méli piestat,” navrhl nejisté.

"Ne, jesté. Ale — opatrné.*

Byli opatrni. Pfesla zima a dité v ni rostlo. Kdyz Niobe dospéla do osmého msice, pfisla o ni pro ptipad
pred¢asného porodu pecovat matka s porodni babou. Cedrik byl pfipraven opustit Skolu a piijet za ni, Ale Niobe jej
donutila dod¢lat si vSechny predméty. Dostal se daleko a bylo by $koda toho ted’ nechat. Tak se stalo, Ze se Cedrik
pied dovrsenim svych osmnacti let a pfedtim, nez se stacil vratit ze $koly na 1éto domi, stal otcem zdravého syna.

Byl rad, ale védél, Ze za to zaplati daii. Niobe by byla schopna se o vSechno postarat sama, avSak ne moc
dlouho. Cedrik se musel vzdat skoly a vratit se donmm1 jako pravoplatna hlava rodiny. Pfipravil se na to, ackoliv, jak
vedéla, toho litoval. Bylo naprosto jasné, Zze pokud bude ve svych studiich pokracovat, stane se profesionalem, mozna
dokonce i profesorem na §kole. Jednou by k tomu mohlo dojit, i kdyZ uz dojde k ur¢itému prodleni. Ve své budouci
kariéfe musel poéitat s riskem. Piesto by byl radéji, kdyby k tomu nedoslo tak rychle.

"Nevadi,” dal se slySet Cedrik. "Povinnosti muze je povinnost byt muzem v pravy ¢as a ja chei byt s tebou.*

"To je milé,” odvétila a dala mu pusu. Citila se stale vinna.

"Profesor mi fikal, ze kdyby m¢l zenu jako ty, mél by dit¢ taky hodné brzo.*

"Presto t¢ ¢eka skvela kariéra a musis se vratit, jak jen to bude mozné.*
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"Uvidime," fekl.

Jakmile v§ak pomyslela na dité, méla hlavu hned nékde jinde. Junior vypadal jako hracka! Od prvniho
okamziku véd¢la, ze to bude génius jako jeho otec. To bude ten pravy vzdélanec. Takové predstavy méla o Juniorovi!

Cedrik se staral o vSechno, a dokud se nepostavila na nohy, udrzoval dam pékné v chodu. Pozdé&ji, kdyZ uz
mél vic volného Casu, travil jej v mocéalech. Délal zdznamy o mistni ekologii — o stromech, malé vegetaci, zvifatech,
hmyzu, fasach i vodni kvétené — a pozoroval vztahy mezi nimi.

At byla nebo nebyla sezona, lesem prochézeli lovci a hubili ve, co se dalo. Cedrik prochazel kolem zbytka
jejich zabavy a vztekal se. "Jestli zacne zver palbu opétovat, budou se lovei divit!“ fikaval. Pak se zamyslel: "Mozna
bych mohl zafidit, aby jeleni strileli!*

Niobe se smala, ale on to myslel vazné. Byl znalec moktin, kouzla v§ak neznal. Listoval si proto ve velké knize
kouzel, aby nasel néjaké, které by se hodilo k jeho zdméru. Kdyby kouzlo oto¢ilo smér letu $ipu nebo kulky piesné
naopak, stielec by se vlastné zastielil sam.

Magie vSak neni zdbava pro amatéry, je to vic nez véda. K ovladnuti zakladnich principti vyZzaduje roky studia
a pevnou disciplinu, jinak se z ni stava ¢iry hazard. Cedrik byl chytry, ale tady bylo zapotiebi vic nez inteligence.
"Vzdyt nemamtolik ¢asu!* prohlasil zklaman¢.

"Vyuzij na to tolik ¢asu, kolik chces, drahy, fekla Niobe. Pfebalovala Juniora a nerada vidéla Cedrika
nazlobeného. Kdyz se trapil, odrazelo se to podvédome v jejim citéni a vypadalo to, Ze to n¢jakym zplisobem ovliviiuje
jeji mléko, a Junior pak trpi kolikou. Jestli existuje hor$i véc nez utrapeny manzel, tak to je dit¢ postizené kolikou.

Cedrik se zahledé€l do prazdna, jako by ho najednou néco napadlo. "No jisté,* poznamenal a vysel ven. Urazila
ho né¢im? Jeji manzel vypadal nervdzni, roz¢ileny a celkové jiny nez predtim. Mozna by méla zkusit si najmout
pomocnici, aby se Cedrik mohl vratit do Skoly. Znala ptivod jeho chovani a touzila véci urovnat. Jejich laska byla véc
tak nadherna, Ze nenavidéla jen pomysleni na jeji rozbiti. Kdyz vSak dalsi den probirala tuto otdzku, nechtél o tom
Cedrik ani slyget. "Skola je za mnou,“ prohlésil. "Mé pravé misto je tady.“

"Profesor mluvil o tvych obrovskych schopnostech! Myslim, ze se chces vratit.* Polozil své velké ruce na jeji.

Hudba ji opét zacala unaset, avSak tentokrat byla divna, rozladéné a nejednozvucnd. "To nic neznamena,* fekl.
"Profesor tomu rozumi.*

Po zadech ji preb&hl mraz, ale nevédéla proé. Vratil se ji neptijemny obraz démonické tvare i vodniho dubu,
jehoz tii soucasti byly pozitivni, étvrta predstavovala nepiijemny horor. Co to ma znamenat? Odlouceni? Cedrik bral
vSechno skvéle a nic mu nevadilo. Co zménilo jeho smysleni? "Je v§echno v potadku, Cedriku?*

"Ano, samoziejme, piisvéd¢il rychle.

Nev¢tila mu, ale dovtipila se, ze ji pravdu nechce fict. To ji rozrusilo natolik, Ze musela pferusit péci o Juniora.
Byla si jista, ze chyba neni v Cedrikové lasce k ni, to ji bylo jasné. Stal se otcem, dospélym nuzem. Obcas — pokazde,
kdyz pracovala na tkalcovském stavu a zvedla oci — uvidéla Cedrika, jak ji laskyplné€ a s uctou pozoruje. Ne, miloval ji a
chtél s ni byt. Navzdy —

Ulozila Juniora do kolébky. "Cedriku, mizeme se piece prestéhovat bliz ke Skole, takZze bys mohl —

Vzal ji kolem ramen a polibil ji. "Na§ dim je tady. Mamrad tebe a mokfiny. Tady je muj zivot.”

Vypadalo to tak. Nezkousela se dal piit. Na jejich spoleény Zivot zde si nemohli stéZovat. Jakmile se zotavila z
porodu, vratili se k milovani. Cedrik se choval neobycejné jemné a zpival ji. V téchto chvilich to vypadalo, Ze je
vSechno v nejlep$im poradku.

Kdyz Niobe zesilila, zacala brat Juniora s sebou na prochazky po okoli, nebot’ Cerstvy vzduch détem prospiva.
Zdalo se, ze se mu mokfiny zamlouvaji, nejvice ze vSeho vsak silny vodni dub. Niobe si sedavala k paté stromu a
zpivala, zatimco Junior poslouchal. Vila se pfi téchto navstévach neschovavala a Juniora si oblibila. Niobe stale
nedivétovala, s dospélymi méla velice $patnou dlouholetou zkusenost, plynouci z jejich cynismu a pouZzivani divoké
magie, ale kdyz Niobe polozila dit¢ ke kofeniim stromu a vzdalila se, vila sesla doll a hrala si s nim. Niobe to tésilo. Jen
velmi malo smrtelnikil se sblizilo s obyvateli divodiny, at’ uz pfirozenymi nebo nadpfirozenymi, a bylo znamkou
vyjime¢nosti, jestli se to nékomu podafilo. Az Junior vyroste, stane se z né¢j mozna vyznamny piirodovédec! Od vily
zadné nebezpeci nehrozilo, Cedrik ji o tomujistil a ona mu véfila. Ve vilin€ spolecnosti se Junior vzdy smal a vypadal
spokojene¢.

Ale dlouho rizové neni nikdy nic. Stavitel zakoupil velky kus zemé, k némuz nalezela i jejich bazina. Patfila jim
srdcemi duchem, ale ne z pohledu zemémefice. Spolecnost planovala vysuseni mocalu, pokaceni stromi a stavbu
mnoha fadovych domkd.

Cedrik vybuchl. Obchazel v§echny okolni domy na mile daleko a vysvétloval tam dulezitost zachovani mokfin.

Na protest proti tomu utvofili ob¢ansky vybor. Psali dopisy do novin i znamym autoritam, a kdyz nikdo nebyl schopen
projekt zastavit, vybudovali vykopy proti buldozerim. Zadost o zastaveni podali také u soudu. Pravnik spole¢nosti se
snazil podat bazinu jako hnilobné a odporné misto nebezpecné pro veiejné zdravi, jako zivnou ptidu pro epidemie
roznasejici komary, ale Cedrik presvédcive argumentoval, ze zrovna tito komafi zadné nemoci nepfenaseji, protoze k
tomu nejsou uzpusobeni, naopak jsou dobrou potravou pro ptaky a nikdy nenapadaji toho, kdo je chranén repelentem
nebo kouzlem. Pak mluvil o dalSich soucastech mokiin — o rybach a fasach, liskach i jelenech, o stromech, které mohou
rast donekonecna. O zvlastnich interaktivnich kouzlech mezi zivo¢i§nymi i rostlinnymi druhy, o tom, Ze je tfeba nechat
vSe dal vyvijet.

"Z této oblasti nepochazi zadna Spatna voda,* vysvétloval a zaroven dokladal pomoci dokumentace, kterou
nasbiral na studiich. "Zadna eroze, zadné zaplavy. Mokiiny udrzuji vodu &istou a klidnou, takze my, co tam bydlime,
mizeme zit s pfirodou v miru. Tohoto druhu piirodniho raje zbyva tak malo, jak bychom jej tedy mohli zastavét dalSim
velkym méstem!*“ Jeho fe¢ zaptisobila natolik, Ze divaci v sini zacali tleskat. Nékolik z nich se zajimalo o mokfiny diiv,
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ale ted’ to zaujalo vSechny.

Lidské pravo se vSak piiklonilo na stranu stavitele a soudce s otevienou litosti rozhodl ve prospéch
spole¢nosti. Buldozery vyjedou zasypat bazinu.

"Je mi to tak lito,” fekla mu Niobe, ale Cedrik jen pokr¢il rameny. "Budou zastaveni,” dodal zufivé. Nefekl vSak
jak.

Jednoho mlhavého rana ji Cedrik polibil zv1ast’ nézné a vzal Juniora z kolébky. "Vezmu ho na prochazku k
dubu,” rozhodl se.

Potesilo ji to, ale zaroven zneklidnilo. "Budeme tam.“ Zdalo se, ze v téchto slovech je ukryto ostfi. Pfesto
vSechno bylo misto u vodniho dubu naprosto bezpecné a vila se prakticky stala chtivou. Nymfa zacala ucit dité
néjakym kouzlim divociny, takze jestli bylo na spolecnosti vily néco zarazejiciho, bylo to sdileni jejich kouzel. Junior,
piili§ maly na to, aby mohl chodit, natoz pak mluvit, jako by rozumél a ob¢as byl schopen kouzlit. Tak na co zbytecné
starosti? Niobe v&d¢la, Ze to prehani. Juniorovi nehrozi zadné nebezpedi, fekla si dirazné.

Pracovala u stavu, vytvarela zajimavy obrazek divérn¢ znamého stromu, a jak se ji ruce mihaly vice méné
podle své vlastni vile, zasnila se. Obraz stromu se zamlzil a vystiidala jej ta zachmufena tvar.

"Dnes si pro tebe piijdu!* vyslovila v divoké grimase. "SpInéni mého tikolu je na dobré cest¢ a nemize byt
zastaveno. Jsi ztracena, mistryné vietene!*

Niobe vykiikla. Obraz se ztratil, zbyla jen rozpracovana tapisérie. Otfaslo ji to. Tu vizi znala ze svého
milostného vyvrcholeni, lasce ov§em byla pon¢kud cizi. Cedrik ji svou hudbou zahnal, avSak ted’ ji terorizovala znova!
Co to znamena?

Najednou uslysela vystiel. Vyskodila. Znélo to jako puska — a navic ze sméru od baziny, kde zrovna byli
Cedrik s Juniorem. A zbrai neméli!

Vybuzena hriizou vybéhla ven a utikala po klikaté cesticce ptimo k dubu. Kdyz se soustiedila, slysela
odtamtud tichy plac. Byla to vila visici na vétvi a Stkajici ze vSech svych kiehkych sil. Vedle ni visel pfevraceny
povian. "Juniore!* vykiikla Niobe s vrcholici hriizou. Vyskrabala se na strom a povian si pfitahla.

Junior vézel uvnitf pefinky. T¢lo mél zamazané od Spiny a zacal s chuti kfi¢et. Nevypadal, Zze by se mu néco
stalo. Jen se pfevratil, coz jej vylekalo, nic vic.

Sjela pohledem na vilu. Ne, ona se urcité nepokusila ublizit jejimu ditéti. Nymfa stale plakala a jednou svou
malou rukou ukazovala pry¢ od stromu na temnou skrytou stranu baziny, kde byla skli¢enost mocalu nejpatrnéjsi.

Niobe se podivala v tu stranu — a zahlédla Cedrikovo télo zamotané v kfovi. Nyni dostal jeji strach novy
osten. Tak ne jeji dit¢ — jeji manzel!

Vybéhla k nému. Lezel tvaii dolt a z diry v jeho bfise se tekla krev. Byl postfelen! Nevédé€l o sobé, ale srdce
mu stale bilo.

Vzhlédla a uvidéla vilu, vzdalenou kousek do jejiho stromu. "Co — kdo -7 ptala se Niobe a upln¢ zapomnéla,
ze vily nemluvi.

Nymfa zvedla klacik a uchopila jej jako pusku. Pak s nim cukla, aby naznacila vystfel. Niobe vsak véd¢la, ze
byl zastielen. "Znas n&jaké kouzlo — na jeho zranéni?* zeptala se.

Vila se rozb&hla ke svému stromu, vySplhala se nahoru, jak nejrychleji mohla, a zmizela v listovi. Za chvili se
vratila s malou vétévkou.

Niobe si ji vzala a dotkla se zranéni. Krvava skvrna pocala mizet. Nymfino kouzlo pomahalo! "D¢kuji ti,“ fekla
Niobe.

Ale jak dostane Cedrika zpét do chaty — a co tam s nim bude délat? Vazil vic nez ona, takze ho pfenaset
nemohla, pohyb by ho navic mohl zabit. A jesté ke vSemu je tady dité!

Vila ukazala na strom. "Pomiize§ mi?* zeptala se Niobe. "Bude tam na chvili v bezpe¢i?*

Nymfa piikyvla na souhlas. Niobe musela Cedrika ten kousek ke stromu pietahnout a zapfit jej o Siroky kmen.
"Ptivedu pomoc!“ sdélila vile, vzala Juniora a spéchala pryc¢.

O nékolik hodin pozdé&ji, kdyz nejhorsi ¢ast piithody podobajici se no¢ni miie skoncila, lezel Cedrik v nedaleké
nemocnici a byla mu vénovana nejlepsi péce. Jeho i jeji rodina uz dostaly uvédomeni a obé okanvité odpovédely, ale
na vétsi korespondenci to byla velka dalka.

Cedrik se dostal do kritického stavu, ktery se stale zhorSoval. Kulka zasahla jeden z hlavnich nervi a
paralyzovala ho, coz samoziejm¢ podpofilo infekei, jeZ se tak rozSitovala jeho oslabenym systémem. "Pii Zivoté ho
mizeme udrzet mozna tyden,* fekl doktor jasné. "Ma dobry kofinek, jinak by uz byl mrtev. Jestlize ho uzdravime,
zistane ochrnuty od pasu doll a bude ho to potad bolet. Existuje tady jesté nebezpeci zasazeni mozku. Nerad to fikam,
ale bude asi lepsi nechat ho zemrit.“

"Ne,* kficela Niobe, "miluji ho!“ "VSichni ho mame radi, ekl doktor. "Pro tento kraj délal skvélé véci.
Zachranit ho vSak nemiizeme.*

"Nicméné bychom ho méli pomstit,” konstatoval pravnik mokfin. "Ur¢ité¢ ho nechal zabit stavitel, aby dal
neburcoval lidi proti stavebninm projektu.*

"Vzdyt’ soudni spor piece vyhrali!* protestovala Niobe. "Pro¢ by to délali ted?*

"Predpokladali nejspis, ze proti nim chystal néco nového.*

Niobe si vzpomnéla na Cedrikovo prohlaseni, Ze stavitel bude zastaven. Opravdu musel néco chystat! To ji
vSak pfili§ neutésilo, chtéla ho zivého a zdravého.

"Jak ho mohu zachranit? zeptala se s nadéji v hlase.

Doktor s pravnikem na sebe pohlédli. "Musite apelovat u nejvyssiho soudu,* odpovédél pravnik.

"Co je to za soud?
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"Vtéleni Smrti,* fekl pravnik. "Jestli se ho Thanatos rozhodne uchranit, bude zit.*

Niobe se rozhodla chytit se kazdé prilezitosti. "Pak budu apelovat u Smrti! Kde ji najdu?*

Oba muzi pokr¢ili rameny. Nevédéli to. "Nechodime ke Smrti, fekl doktor. "Smrt ptichdzi za ndmi sama, kdy si
zamane, a ne my za ni.*

Niobe vzala Juniora a co nejrychleji odcestovala do Skoly. Tam se setkala se starym profesorem. "Jak najdu
Smrt?* vyptavala se.

Profesor na ni nest’astné pohlédl. "Mila Zeno, nechtéjte to veédét.*

"To mi nefikejte! rozzlobila se na n&j. "Miluji ho!*

Tommu nerozum¢l. Milovala snad Cedrika, a ne Smrt. "A mate rada taky své dité?*

Zarazila se. "Myslite — musim si mezi nimi vybrat?

"Svymzpusobem. Mozna se setkate s Thanatem — ale vase dité je jesté nemluvné. Mize zemiit. Jestli cheete
podniknout tu Silenou pout’, musite je, ve v§i slusnosti, odlozit.”

Vystrasené na Juniora pohlédla. "Ale — miizu si ho vzit zpatky, kdyz —?*

"Pokud budete Gspésna, fekl. "Ovsem, pani Kaftanova, nemate zadnou zaruku uspéchu. Ten, které¢ho
potkate, neni obycejna osoba, ma nadpfirozeny pivod. Z toho vyletu se viibec nemusite vratit.

"Kdyz — odlozim dité do dobré rodiny?* zeptala se ztézka. "Kdybych se nevratila — bude o né dobte
postardno?*

"To je ten nejlepsi zplisob,* souhlasil. "M¢€la byste samoziejm¢ vytvoiit mlééné kouzlo a zajistit, aby mél co
jist, zatimco —¢

"Pak mi feknete, jak najdu Smrt?*

"Potom to udélam,*“ souhlasil rozhodné. "Nakonec jsem vam dal slib, ze vam pomohu, kdykoliv mne
pozadate.”

Neprodlené zavezla syna s kolébkou na farmu Cedrikova bratrance Paciana. Pacian samme¢l dvanact let, byl o
Sest let mladsi nez Cedrik, ale jeho rodice patfili k tomu typu lidi, co dodrzuji rodinnou loajalitu. Ano, chtéli si vzit
Juniora, patfil koneckonct k jejich krvi, Kaftanovic. Pacian, chlapec s péknou tvaii pfipominajici Cedrika, pfivital
Juniora jako mladsiho bratra.

Pak se s neskryvanymi pocity a vice nez jednou nebo dvéma slzami vratila do $koly, kde ji profesor ukazal
cestu ke Smrti.

Vedle skoly se rozprostiralo malé jezero. U mola stala ukotvena mala nenamoini plachetnice. V dérach byla
nacpana koudel a plachty visely pfipraveny. Jeji moznosti mohly byt vyuzity, jedin¢ kdyz foukal vitr. Ne vsak fyzikalni
podstaty, musel byt zaloZen spis na duchovnich zékladech.

Mala paluba vypadala jako hadr napustény kerosenem. Jedina mala jiskficka mohla zménit lod’ v hoftici
pochodei. Plachta méla barvu nejtemnéjsi noci, kterou naruSoval jen obraz vycenéné lebky se zkfizenymi hnaty — tady
ne symbol piratstvi, ale Smrti. Opravdu to byla lod’ Smrti.

Niobe vysla na piistavni molo. Oble¢ena byla ve velmi elegantnich ¢ernych $atech s velkym vysttihema
klopami a své medové vlasy méla svazany ¢ernou stuhou. Jak postiehla, mezi shromazdénymi studenty obojiho
pohlavi prob&hl posvatny Sepot a védéla, Ze nikdy nebude krasnéjsi. Protimlééné kouzlo zastavilo produkci matetského
mléka, presto se jeji poprsi zdalo vyvinutéjsi.

Profesor stal na konci mola u lod€. Vypadal stary a zlomeny, jeho tvar vyhlizela zaroven smutné i pfivetive.
"Ach, mila Zeno, spatfuji ve vaSem obliceji uizkost,* mumlal. "Jste si opravdu, opravdu jista —?*

"Jaky by to pro mne byl zZivot, kdyby Cedrik zemiel?* ptala se nepfitomné. Opfela se o jeho paZe a vstoupila
do lodé¢, kterd se na vod¢ zakymacela. Rychle si sedla.

"Mozna se jesté uvidime, fekl profesor.

"Ur¢ité ano,” odpovédéla a polibila ho. VEd¢Ela, Ze vSe piipravil, jak nejlépe mohl, a jeho kouzlim véfila. Ale jeji
vyraz smifeni jen navenek zakryval vnitini strach vyjadieny ¢tyfmi podobami dubu. Citila se jako lan prchajici pred
puskou lovce. Vjistém smyslu to mohlo vypadat jako sezona odstfeldl a lovcem byla sama Smrt.

"Pamatujte,* kladl ji profesor na srdce, "muzete vyskocit ven a zachrani vas plavcik. Ukézal na tfi otuzilé
mladé muZze postavajici osamocené pobliz.

"A nechat plavat svou lasku?* ptala se rozhoicené. "Ja nevysko¢im.

"Pak vas provazej Buh,” fekl, a nebyla to jen fraze. Spojil své ruce na znameni modlitby a pozvedl je k
zamracené obloze.

Kde byl Bith, kdyz zastrelili Cedrika? — pfemitala. Ale usmala se. "Nechte toho, prosim.”

Profesor se sehnul a odpoutal lod’ od mola. Vitr napnul plachty a jeho sila unésela lod’ na jezero. Podle svych
vedlejsiho biehu. Sahla do mésce, vytahla velkou dievénou zapalku a skrtla s ni o drsny povrch paluby. Zapalka se
rozhotela.

Chvili pfed sebou maly plamen drzela. Zuby stiskla spodni ret a odhodila zapalku na napusténou palubu.
Bude mit jest¢ jednu Sanci, kdyz se ji to nepovede hned?

Ale chytilo to a za chvili se ozvalo praskani hoficiho ohné. Oteviela o€i, uvidéla plamen a nosem vtahla kouf.
Ohen se nerozsifil hned, nékolik sekund mu trvalo, nez se pofadné rozhotel. Pak zintenzivnél, a najednou pocitila horko.
Vziala se plachta a stala se hoficim sloupem.

M¢la posledni prilezitost skocit, diiv nez ji ohen obkli¢i. Vdhala. Pak pomyslela na Cedrika, jak lezi v kritickém
stavu na nemocni¢nim lizku, a pevné se rozhodla. Stala a zadrzovala dech. Potom vkrocila pfimo do ohné.

Cedriku! Cedriku! myslela si, kdyz se ji plameny zmocniovaly. Miluji té!
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Jeji Saty zachvatil ohen a jeji vlasy se horkem zkroutily, ale udélala jesté jeden krok, branic se proti Zaru, o
némz védéla, ze piijde.

Prisel hned. Cely jeji svét zacal hotet. Nadechla se a oheni do ni vstoupil a spaloval ji plice a srdce. Agonie
byla $ilena, ale strpéla ji, odmitajic kolaps i kiik. Smrti, pfichazim k tob¢!

Nyni se cela lod’ zménila v plovouci pochoden. Koudel povolila a do lodi vnikla voda, ktera se ji rozlila kolem
nohou. Ale ohen ji obklopoval i s valivym koufem, jako by voda bojovala o svou kofist. Niobe nev§imavé stala, cela v
ohni, a o¢ekavala Smrt.

Objevila se matna silueta. Byl to hfebec bézici po hladin€ a nesl postavu zahalenou v plasti s kapi. Kun
dobéhl k lodi, zastavil se a zlistal na hladin€ stat. Muz sesedl a vydal se s kosou vpfed. Kosil plameny, jako by to bylo
pole vysoké travy. Plameny se ldmaly az u samého spodku a vrcholy odpadavaly bokem. Cesta vedouci k Niobe pfes
pozar byla vycisténa. Pfichdzela Smrt.

Thanatos se pied ni zastavil a natahl svou kostnatou ruku. Niobe se ji chytila a v koneccich prsti ucitila
chlad.

Zar se nahle zmirnil. Thanatos ji vyvedl po vysekané cesté k bledému ofi a vysadil ji do sedla. Sam se posadil
za ni. Kin skocil do stoupajiciho sloupu koute a z néj piimo na oblohu.

Brzy uz hiebec uhanél nad mraky a cupoval je svymi kopyty na malé cary mlhy. Pak se pied nimi objevila
krajina se zelenou travou a teple zaficim sluncem. Uprostied stal zamek. Bez prodleni k nénm zamitili a Thanatos ji uvedl
dovnitf.

Mateiska sluzebna jim bézela vstiic. "Tys piivedl smrtelnika?* ptala se uz zdalky s pfekvapenima trochou
nevole.

"Podivej se na ni pofadné,* odpovédel ji s nechuti. "To neni jedna z mych.“ Kdyz Niobe ztratila kontakt s
Thanatem, zar se vratil, ale sluzebna uz spéchala pro mast. Niobina ktize byla z¢ernala, ovSem na mistech, kde se ji
dotkla mast, nahle zriizovéla a piestala bolet. Sluzka potfela celé Niobino télo a nechala ji inhalovat vypary. Pak uz se
zar nevratil. Niobe stala naha a cela.

"Jak jste krasnd, ma mila!* zvolala komornd, kdyz ji n€co rozprasovala na pfipalené¢ vlasy. Ty ji vyrostly do
puvodni délky zlatavého skvostu. "Pro¢ se stvoieni jako vy pokousi zabit?*

"Miluji ho,” opakovala Niobe.

"Ach, laska,* vydechla sluzebna s porozuménim. Podala ji zupan a nové spodni pradlo. Vypadalo to, Ze mast
Niobino staré oble¢eni zachranit nemohla. "Thanatos vas o¢ekava,* fekla a ukazala ji piijimaci pokoj.

Smrt — Thanatos ji vskutku ocekaval. Kdyz si zakryval tvar kostnatyma rukama, vypadal svymzptisobem jako
rozliceny otec. "Provedla jste pé¢kné odvazny a neuvazeny €in,* prohlasil nesouhlasné. "Nejste na mém seznamu.
Udgélal jsem vam zachranku.*

"Byl — to jediny zpiisob, jak upoutat vasi pozornost,” fekla a tapala po kiesle. "D¢&kuji, ze jste piiSel. Usmala
se.

Zdalo se, ze lebka zménila barvu a ukazala tak, ze Smrt neni imunni vici krase. "Musel jsem,” fekl mrzuté.
"Kdyz se ptihodi neplanovana smrt, zapletou se vlakna osudu.*

To bylo to, o cemji vypravél profesor. Vtéleni dohlizeji na svéfené oblasti, ¢imz je na svété udrzovan poradek.
"Jsem— kde jsem? V Nebi?*

Thanatos dut¢ zafrkal, 1 kdyZ v nose urcit€ nic nemel. "V O¢istci,” fekl. "V misté nerozhodnosti a rozhodnuti.
Tady pobyvaji vSechna Vtéleni.“

"Ach. Jesté nikdy ve svém zivoté jsem tady nebyla.* Mirn€ ji to vS§echno vydésilo.

"A co t& sem pfivadi, blazniva smrtelna panno?*

"Nejsem panna! Ja — milj manzel Cedrik! Pfichazim poprosit o jeho zivot. Miluji ho!*

"Bezpochyby,* souhlasil Thanatos. Luskl svymi studenymi prsty a sluha piijizd¢l s kartoté¢ni schrankou.
Thanatos ji oteviel a probiral se listky. "Cedrik Kaftan, osmmactilety, do péti dni piichod do Nebe,* precetl. "Dobry
¢lovek, mnou pozadovan nebyl. Jeho o¢ni panenky se rozsifily. " Hodné dobry ¢lovék! Vas miloval jako nikdy nic!*

"Ano. Musim ho zachranit, Musite —

Thanatos na ni pohlédl ptes piilnoéni temnotu svych oci a ona se najednou citila nedaleko Smrti. Nikdy
predtim ji nenapadlo, ze Vtéleni miize za prokazanou sluzbu zadat odménu — a co by mohla nabidnout?

Tehdy si znovu vzpomnéla na Cedrika leziciho v nemocnici a dosla k zavéru, Ze neni cena, kterou by nemohla
zaplatit za to mit ho znovu celého.

Kdyz vsak Thanatos opét promluvil, piekvapil ji.

"Dobry a mily smrtelnik, nemohu ov§em ucinit, co zadate. Ja lidem smrt nezptisobuji. Ja jen zajist'uji vlastni
presun dusi téch, ktefi maji zemiit. Je fakt, Ze pfi rozhodovani mivam néjaky hlas. Ob¢as néco zménim a rozhodnu jinak.

Vas manzel je vSak mimo takova rozhodnuti. Zachrana jeho Zivota bude zachranou jeho bolesti. Uz nikdy
nebude chodit ani mluvit.”

"Ne!*“ vykfikla Niobe. Klasicka literarni situace — slzy ji zkrapely obleceni. "Je tak mlady, tak mily! Miluji ho!*

I Smrt zmeékla pred smutkem v tak krasné podobé. "Rad bych vam pomohl, kdybych mohl,* fekl Thanatos.
"Byt Vtélenim neznamena mit neomezené moznosti. Vas pfipad navic nespada do mych pravomoci.

"Tak na koho se mam obratit?* ptala se zlomené¢.

"V této véci vammize pomoci jediné Chronos.*

"Kdo?*

"Vtéleni ¢asu. Kdyz chce, miize cestovat v ¢ase a méni osudy smrtelnikd v problematickych zaleZitostech.
Takze jestli —¢
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"Predtim, nez vyleti stela! zvolala. "To by Cedrik nikdy nebyl zranén!*

Zahalena lebka prikyvla. "To je pfesné to, co Chronos miize.*

Podivnost rozhovoru se Vtélenim Smrti se pomalu vytracela. Obnovena Sance na zachranu Cedrika ji
povzbudila. "Kde — jak — mohu Chrona najit?

"Mizete prohledat cely Ocistec a nenajdete ho,” pravil Thanatos. "Cestuje v Case. Ale jestli touZzis se s nim
setkat, chce to on taky.*

"Ale ja se s nimmusim setkat! Mam malo ¢asu —¢

Ozvala se zvonkohra znéjici jako vstupni gong.

"To bude Chronos, pfedpovédél Thanatos.

"Ted? Ale jak —7*

"Zna nasi budoucnost. Ur¢ité dostal zpravu, kterou mu za chvili poslu.*

Sluha uvedl Chrona. Byl to vysoky $tihly muz v bilém plasti a drzel presypaci hodiny. "A, Clotho," fekl.

"Kdo?“ zeptala se zmatené.

Chronos se na ni podival znova. "Ach, doslo to az sem? Omlouvam se. Piitomnost se déje dfiv, nez jsem si
myslel. Vtom pfipadé se musime pfedstavit.*

Zcela jisté si ji s nékym spletl. "J4 — ja jsem Niobe Kaftanova — smrtelna Zena,* fekla.

"Niobe,“ zopakoval Chronos, jako by to hiie chépal.

"Ano, jisté. A jste tady kvili -2

"Kvuli zachran¢ svého muze Cedrika.*

Pokyval hlavou. "To taky. Ale to opravdu neni moudré.*

"Neni moudré!“ zvolala podésena. "Miluji ho!*

Vypadalo to uplné, jako by Vtéleni stavkovala. Zbélela, ale hned se ovladla.

"Laska je smrtelnd, fekl Chronos zasmusile. "S ¢asem mizi.*

"Nezajima m¢, jak dlouho normaln¢ vydrzi! Cedrik umira, a je mu jen osmnact!*

Chronos zakroutil hlavou. "Mohu se piesunout do doby, nez se dostal do problémil a zménit déni — ale
vaham. Vztahy se mohou hodné zmenit, coz by mohlo byt nebezpeéné pro mnoho dalSich véci.*

"Ale ja ho miluji!* kficela. "Musim ho zachranit!*

Chronos pohlédl na Thanata, ktery jen pokréil rameny. Klidn€ mohli byt Vtéleni, ale moc se podobali
smrtelnym muzim, bezradnym pfed hysterii smrtelné Zeny.

"Podivejte,” chlacholil ji Chronos. "Zména udalosti, zv1aste této, mize dovést véci tam, kam si nikdo z nas
nepieje!*

Niobe zacala plakat. Polozila si hlavu do dlani a slzy ji stékaly v malych struzkach mezi prsty.

"Zenské Vtéleni ji to mozna vysvétli 1épe, fekl zcela bezradny Thanatos. Muzi jsou v takovych situacich také
mekei. Nerozuméji placi. Niobe se necitila nejlépe, ale nemohla si se svymi reakcemi poradit.

"Vezmu ji k Osudu,* souhlasil rychle Chronos.

Pristoupil k Niobe a zlehka ji uchopil za rameno.

"Pojd'te, prosim, se mnou, pani.*

Kdyz uslysela to "pani®, termin, ktery uzival Cedrik na zacatku jejich souziti, ponofila se do nového zachvatu
place. Stézi vnimala, jak ji Chronos levou rukou objal a zvedl pravou s velkymi pfesypacimi hodinami. Najednou oba
vyletéli kolmo vzhiru a proletéli zamkem, jako by se stali pfizraky. Pfekvapilo ji to natolik, ze prestala plakat.

Pohybovali se nad rozli¢nymi kraji, které nepatfily ke svétu, jejz znala. Pak pfistali v té nejvetsi pavucing, jakou
si Niobe umgéla predstavit. Vzorec z hladkych vlaken se rozbihal ve stovkach pevnych strun, pravidelnych jako bitevni
Sik. Uprostied se pavucina zhustovala a vytvaiela pevnou plochu, na niz pfistali.

"Co — jak?* zeptala se zmatena a vydéSena.

"M¢ presypaci hodiny patfiéné anuluji nékteré aspekty posloupnosti ¢asu,” vysvétloval Chronos. "Umoziuji
mi cestovat — ach, vy se ptate na pavucinu? Nestrachujte se, to je sidlo Osudu.*

"Osudu!“ zvolala, nebot’ zjistila, jaky vyznam to pro ni miize mit. "To byl Osud, kdo zaridil, ze Cedrik —*

"Pfesné tak,” souhlasil, zatimco kraceli k obrovskému kokonu vprostfed pevné spleteného piediva. "Je piece
jen vice povolana udélat néco s tim, co pozadujes, nez ja.

"Ale — toto je gigantické pavouci sidlo!* fekla.

Zasmal se. "Ujist'uji vas, mila a dobra Zeno, ze vas Osud nijakym zpiisobem nepozie. Ona je — takova jako vy.*

Dostali se ke vchodu. Chronos se natahl nahoru, uchopil jedno z vlaken a zatahl za n€j. Uvnitf pleten¢ho
prostoru se ozval zvonek a za chvili vysla Zena stfednich let, na sviij vék velmi ¢ila. "Ale ne, Chronos!“ zvolala. "Jak
milé t& zase vidét, obraceny ptizraku!* Jeji pohled se stocil k Niobe. "A smrtelna Zena, ktera zaii jako mésic!“ Pomalu se
obratila zpatky ke Chronovi. "Co si pfejete, pane?*

"Lachesis, toto je Niobe, fekl. "Pfichdzi prosit o zivot svého manzela, jemuz se pfihodila smrtelnd nehoda. Ja
— nejsem schopen ji v tom pomoci.*

Lachesiny o¢i sebou cukly, jako by fekl néco zvlast’ vyznamného. Pak si prohlédla Niobe, jako by hadala, o co
jde. "Pojdte dovnitt, dité,” fekla nakonec. "Vy také, velevazeny piizraku.*

Nasledovali ji do diry, ktera byla celotkanym tunelem, jimz dosli do komfortné zatizeného prostoru. V§echno
bylo vytvofeno z pavuciny, ale velmi pevné a chytfe, takze nehrozilo zhrouceni. Skute¢né pavouci vlakno. Do stén
byly vetkany Tapisérie jako nasténné malby znazornujici obrazy ze svéta a podlaha vypadala jako jedina velké rohoz,
na niz se dalo spat bez jiné podlozky.

Niobe usedla na mékky pavucinovy gauc, zatimco si Lachesis stoupla vedle ni, sepjala ruce, zacala je o sebe
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tfit a divala se na linii vlakna, které carovné vznikalo mezi jejimi prsty.

"Ach, moje!* zvolala. "Tohle je zvlaStni!*

Niobe se zamracila. "Myslite — mé?*

"Chvilinku, draha, fekla Lachesis, piespiili§ zaméstnana. Pohlédla na Chrona. "Reknéte mi, piiteli, je to —2
zeptala se. Pak se zachvéla — a na jejim misté stala zena okolo dvaceti, hodné pékna, s dlouhymi ¢ernymi vlasy
predstavujicimi rozpor. Méla Zluté, hodné kratké Saty. Potom se zmeénila znova a stala se Zenou ve stfednich letech v
hnédém.

Chronos pomalu a nerozhodné piikyvl.

Lachesis vypadala rozruieng. Placla sebou na jiny gaué. "O, ma draha!" vydechla. "Je v tom p&kny zmatek.

"Tomu nerozumim,” fekla Niobe.

"Samoziejme Ze ne, draha,” souhlasila Lachesis. "Ja taky ne. Ale Chronos jisté rozumi. Utfela si zatylek
svétlymjemnym kapesnikem. "Co ji mamfict, pane?*

"Predpokladam, ze pravdu, asi az do konce,* odpoveédel.

Niobe jejich postoj vyvedl z miry. "Jisté Ze pravdu, nechala se slySet.

Lachesis si prisedla k ni na gauc a vzala ji za ruku. "Ma draha, pravda je velké pfadeno Casto plné bolesti.
Podivala jsem se na vasSe vldkno a —*

"Podivejte se na vlakno mého manzela!* nevydrzela to Niobe. "Musim ho zachranit!*

Lachesis uvolila, sepnula své ruce dohromady a vytahla z nich dalsi tenké vlakno. "Ach, ma drahd, ma
draha!*

"Opravdu jste Osud, mizete ho zachranit?*

Lachesis pokyvala hlavou. "Jsem Osud. Jedna z jeho Soucasti. Rozhoduji o délce a umisténi vlaken lidskych
zivotd. UrCuji hlavné, co kterou osobu postihne. Tohle je ovSem zvlastni ptipad, hodné zvlastni piipad. To, co po mné
zadate, nemohu ud¢lat.”

Ted’ se Niobin smutek zménil ve vztek. "Pro¢ ne?* ptala se. "Pfipravila jste jeho smrt, nebo ne?*

"Jeho smrt jsem pfipravila, ale nenatidila jsemji,” piitakala Lachesis smutné. "Ted’ si na ten piipad vzpominam.
Nechtéla jsem, ale musela jsem to udélat. Nyni, diky Chronovi, za¢indm rozumét proc.*

"Tak mi feknéte pro¢! kii¢ela Niobe. "Miluji ho!*

"A on miluje vas,” odsekla Zena. "Vic, nez si dokazete predstavit, mé dité. VEtsi znalost jen prohloubi vas
smutek. Sem tam musi jelen zemfit, aby stadu bylo dobfe.*

Néjaky jelen! To se ji dotklo, zvlasté kvili tomu, Ze se Cedrik jeleny snazil chranit. "Vy mi to nechcete fict?*

Lachesis na ni tkosem pohlédla. "Vim, Niobe, jak je to pro vas tézké pochopit. Jste statecnd a dobra Zena,
vase laska je velkolepa, jste vSak smrtelna. Rada bych vam pomohla, kdybych mohla, ale nemohu.“ Zvedla ruku, aby
probudila Niobinu pozornost. "Ditéti se zivot zda jako série despotickych omezeni, dit¢ touzi po osvobozeni od
rodi¢ovské existence. Ale jakmile dit€ vyroste a stane se dospélym, objevi se tato omezeni znovu. Jen obméni svou
vSak také existuji, tak jako v povahach ne¢kterych smrtelnikii, kteti tomu rozuméji. Mohu vas jen ujistit, bez ohledu na
mou vuli a vasi navstévu, ze vas manzel musi zemiit. Jediné, co vam mohu fici, je lituji.*

"Lituji!* vybuchla Niobe. "Lituji! Jak je mozné omluvit pfipravu smrti muze tak dobrého, jako je Cedrik?*

"Omluvy mam dv¢,” fekla Lachesis. "Jednu vamfict nesmim a tu druhou nechcei.*

"Pak mi ukazte n¢koho, kdo mi to fict chce!* Lachesis pokréila rameny. "Moznd Mars. Je trochu agresivni —

"Vezimu ji k nému,” fekl Chronos. Lachesis se na Chrona podivala zpiima. "Mate zvla$tni zajmy, Chrone?*

"Dluzim néco — Clotho,* odpovédé€l. Lachesis s pochopenim pfikyvla. "Tohle vieteno jsme zamotali, vyrabime
zmateny Gobelin. DEkuji, Ze jsi mne informoval, Chrone.*

Chronos ptikyvl a vstal, Lachesis také vstala a ptatelsky se polibili. To Niobe zarazilo. Byla vsak pfili§
zklamana z prekazek ve své vlastni situaci, aby jesté premyslela o jejich.

Chronos ji znovu uchopil za loket, zvedl slunec¢ni hodiny, obratil je — a opét vystartovali ve svych
nematerialnich podobach.

Doletéli ke kamenné pevnosti s ozbrojenymi vézemi, stiilnami, cimbuiim a masivnimi sténami. Stala na nejvyssi
hote Ocistce a vypadala nedobytné — Chronos ovSem pfistal pobliz hlavni brany. "Hej, Marsi! zavolal.

Otevtelo se izké okno. "Ma praci,” fekla hlava v helmg. "Dole ve Francii, vite.”

"No jisté, valka,” pfitakal Chronos. Znova obratil pfesypaci hodiny a snaseli se nahle dold pfes zem, dolti pod
mraky a na vzduch. Niobe pohlédla pod sebe a uvidéla zemi a vzduch ubihajici neskuteénou rychlosti. Necitila se dobie
a musela zavfit o¢i. Chronos byl mozna muz, ale silu mél neuvéftitelnou.

Thanatos také, vzpomnéla si. Ta prace se sekanim plameni, bledy kun a télo sestavajici z kosti bez masa,
piesto zivé a silné. Lachesis téz — prace s vlakny a zptisob, jakym se zménila v jinou Zenu — to neni nadani smrtelnikd,
ze! Vsichni byli fenomenalnimi bytostmi — ale podivné neschopni ji pomoci. Citila, Zze vSichni tfi opravdu touzi pomoci
ji, ale nemohou — a nechtéji priznat proc.

Kdyz se dostali nad Francii, zpomalili. Nakonec pfistali na hran¢ zékopu, ¢asti zmatené série opevnéni, ktera
vypadala, Ze se tahne az donekonecna. Poznala frontovou linii valky, valky, jez odvedla mnoho vhodnych mladych
muzi a donutila ji vdat se za Sestnactiletého mladika. Proklinala tuto valku, ale ted’ ji pozehnala, nebot’ bez ni by
nepoznala Cedrika.

Mezi zakopy stal muz v feckém nebo fimském brnéni — nebyla tak vzdélana ve vojenstvi, aby poznala rozdil
mezi nimi. Naprosto jisté to byl Mars.

"A, Chronos,* ekl Mars a maval na uvitanou svym rudym meéem. "Co t& sem piivadi — s tak milym stvofenim
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"To je Niobe, smrtelnd. Pfisla za Thanatem poprosit o zivot svého manzela, ale véc je slozitéjsi a my nejsme
schopni ji pomoci, natozpak to vysvétlit.

"To je zcela ptirozené,” souhlasil. Blizko vybuchl granat. Stfepiny 1étaly po okoli, ale nikdo nebyl zranén.
Niobe usoudila, ze tady funguje kouzlo ochranujici je od takovych nehod. Docela sila! "Smrtelnici nejsou schopni
porozumgt!“

Jestli si myslela, Ze jej pfiméje k n&jakému pozitivnimu zakroku, mylila se. Mars se jen smal. "Zena chce
obmek¢it mé srdce!* pravil potésen. "Srdce bojovnika. No nic, Chrone, jsem taky zvédavy. J& vyhladim tisice v jediné
bitveé a v jejich odchodu moc spravedlnosti neni, ¢astéji spis ironie. Ty spolu s dal$imi Vtélenimi na mou préci pohlizite
s nelibosti. Tak pro¢ ted’ zabijite podle mého nazoru z liboviile? To neni vas zpiisob jednani. Myslimsi, ze kdyz tady ta
zena méla kuraz potkat samého Thanata, zaslouZi si trochu povSimnuti. Kde je vase rytifskost?*

Najednou méla Niobe tohoto razného muze radgji.

Chronos se dotkl piesypacich hodin — a svét se zamzil. Nyni stal on a Mars na jinych mistech a slunce zafilo
ze vzdalengjsiho koutu oblohy.

"Néco jste provedl!* obratila se na Chrona. "Zm¢énil jste ¢as! Proc?*

"Néco jsem vysvétloval Marsovi, fekl. "Zatimco jsme mluvili, ptesunul jsem vas o ptl hodiny dopiedu.*

"Proc jste to nevysvétlil nné?*

"Nevinte ho,” fekl ji Mars. "Mé&l divod, stejné tak Lachesis. Zvrtlo se to neobvyklym smérem.

"Takze mi chcete vykladat totéz, Marsi? zeptala se. "Vy Vtéleni se musite citit nad smrtelniky hodné
povznesené — Znova se ji v nahlém popudu zalily o€i slzami.

"Tohle vyvadi,” zamumlal Chronos zahanbené.

"Ale jd&te, zenskd, fekl Mars. "Vidél jsem stejné slzy mnoha tisicti Zen, atkoliv ne tak p&knych jako vy. Ceho
tim chcete dosahnout?

Zase ji zachvatil bezmocny vztek. "Téch mnoho tisicti bylo zarmoucenych kvtli vam, vy bezcitny ignorante!
vyktikla. "Doufam, Ze se tim svym mecem porezete!*

Mars se smal. "Mila!* Pak zvaznél. "Zkusim vam to vyjasnit v obecné rovin€. Vézte, ze Biih a Satan jsou ve
valce. Je hodné malych Sarvatek, ob¢as hodné zajimavych, nékdy vsak ponékud uchylnych. My Vtéleni podporujeme
Boha, ktery je Vtélenim Dobroty. Obc¢as byva nutné ucinit malou obét pro zajisténi eventualniho vitézstvi. Vypada to,
ze vas muz je ten piipad. Proto, v obecnéjsich souvislostech —

"Mala obét’? Cedrik?* nevéfila. "Miluji ho!“ Rekla to uz mockrat, a fekne to klidné i vicekrat, jestli ho dostane
zpatky.

"A on miluje vas,” souhlasil Mars. "Opravdu to dokézal. To mize byt pfi¢ina vitézstvi nasi strany v této
valce. Muzete byt hrda.“

Najednou si vzpomnéla, jak se Cedrik to rano tvafil. S tim, co mélo pfijit, byl nejspis srozumen. "On — veédél?*

"Vedel,“ prisvédéil Mars. "Vydal se tomu vstfic uplné dobrovolng, a nalezi mu proto velka slava. Klanim se
pied nim!“ A vytahl svij rudy mec.

Cedrik védél, ze jde na smrt! Zdrcena tou zpravou viibec nevédéla, co si pocne dal. Pak se uklidnila. "Tak si to
s nim vymeénim!“ vyrazila ze sebe.

"Nemizete,” odpovédéli Mars a Chronos soucasné.

"Nemtizu? Co se starate? Jednim nebo druhym zptisobem svého nmuze zachranim, bez ohledu na vas na
vSechny!“

Mars zakroutil hlavou. "Bude Iépe, kdyz ji vezmes ke Gaie! obratil se k Chronovi. "Bude védét, co si s ni
pocit.”

Chronos ji vzal za loket. Niobe ho odstréila, ale na druhy pokus ji chytil pevnéji. Pak zase vzIétli a nechali
zakopy ve Francii za sebou.

"Myslim, Ze jste vSichni banda — zacala, ale nenasla vhodné slovo. Vzpomnéla si na otfes, s jakym pfijala
pravdu o Cedrikovi, a na co pii tommyslela. V&d¢l, nebo predpokladal. Ale pro¢ by pak Sel? Nedavalo to smysl.

Dostali se do odlehlého haje malych stromil. Prosli jim v pfizrané podobé¢ a do klidu pfesli na peékné vnitini
myting.

Rozlozita zena sedéla na kiesle vypadajicim jako muchomirka. Ne, to byla muchomtirka, velka a rostouci. Ve
vlasech méla Zena vpleteny kvétiny, které byly také zivé, jak dokazovaly jejich kvéty a listy. Zenino oble¢eni mélo
zelenou barvu, vytvofeno bylo z pterostlych listti a boty méla uplacany z hliny, ktera ptesné a bez vystupkl kopirovala
nohu.

"Tak si ji nakonec pfinesl ke mné, zlo¢inny ¢asopoutniku,* fekla Pfiroda Chronovi. "Odejdi, Spinavy samce,
zafidim, co ty nemuzes.*

"Jak si prejes, Gaio,” odpovédél Chronos a vypadal piesle. Dotkl se pfesypacich hodin a zmizel.

"Vy — vy jste védé€la, Ze jsem prisla? zeptala se Niobe.

"Tady v Ocistci jste, smrtelna Zeno, zptisobila mensi rozruch, pravila Gaia. "Pfedpokladam, Ze tito muzi nebyli
moc radi.”

"A co Osud — Lachesis —

"Lachesis vi, ale nemtize mluvit. A ja nebudu mluvit taky. To by bylo, aby Zelena Matka byla indiskrétni.
Casem to pochopis. Vysvétlimti viak, co musi§ védét hned a s &im se spokojis.“

"Gaio, chci se vymenit se svymmanzelem!“ zvolala Niobe. "Nech ho zit, zdravého, aby mohl délat svou
kariéru, a ja zemiu!*
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Zelend Matka na ni shovivaveé pohlédla. "Ano, urcité to tak citis. Jsi zamilovana Zena. Ale tak to byt nemtize.
Gaia pokyvala hlavou. "Nemtize§ Niobe — protoze on uz se obétoval pro tebe.*

"On — co?*

"Tebe Satan vybral k pfed¢asné smrti, Niobe. Tvlj manzel se ptal na tvé vize profesora, ktery je velmi dobry
kouzelnik, a ten po tom patral. Pfipravoval mladého muze na pievzeti mista ve Skole a chtél si byt jist, ze vSechny
okolnosti jsou v potadku. Objevil spiknuti a informoval tvého muze. Cedrik nevahal, Sel misto tebe.*

Niobe jako by omracil. Vzpomnéla si na hriizné vize.

"Sel — kviili mn&?

"Vypada to, Ze si t€¢ Satanova strana vybrala jako sviij trn. Nikdo z nés nezna podrobnosti, Satan ovSem také
ne, ale €inil se, aby t€ odstranil. Satan ma straSnou silu, je jednoduchy a metodicky. My ostatni Vtéleni jsme to
nezjistila. NeZ jsme k nééemu dosla, bylo po v§em. Vyslanec Pekla prohral — ale Cedrik dostal stielu uréenou tobé&.*

"Jak -7

"Vrahem byl lovec na ¢as posedly duchem démona. Démon m¢l instrukce zastfelit smrtelnika s ditétem, ktery
zpiva u ur¢itého vodniho dubu. Satan ptedpokladal, Ze to budes ty. Byla to mylka.

"To byla!* prisvéd¢ila Niobe horlivé. "Kdyby Cedrik nemél —

"Miloval t&,” pfipomnéla Gaia. "A védél, ze Satan touZzi po tvé smrti. TakZe vas zachranil, a piekazil tak
Satanovi jeho Spatnost. Ztidka se povede lepsi kousek.*

"Ale kdybych —¢

"Nemuize§ se vysmat galantni obéti svého muze,” napomenula ji Gaia. "Musis dar, ktery ti dal, pfijmout a
udélat to, co ti tim umoznil udélat.*

"Ja — ale ja nevim co —

"To je to, co ti nesmime fict, ackoliv toho, co sami vime, je malo. Tob¢ vSak staci védét, ze t€ Satan chape jako
nebezpeéného nepiitele a uréité se nemyli. Zij a v kazdém piipadé sviij osud vypatras.«

Niobe dospéla k zavéru, ze jeji zadost nikam nedosla. Cedrik uz pro ni udélat to, co zamyslela udélat ona pro
n¢j. Neméla na vybranou a musela to pfijmout.

Vyklopytala ven z mytiny pfes husté rostouci semenacky a vynofila se... vedle vodniho dubu nedaleko
domova. Vila ji spatiila a zatetelila se.

"Ach, Cedriku!* zvolala. "Ja jsem byla lan uréena k odstielu — a jak velka byla tva laska ke mné! Ted’ t¢ musim
nechat zemiit!“

Pak zvedla slzami zmacenou tvar k obloze. "Ale pomstim t¢, Cedriku!* zafekla se. "Donutim Satana zaplatit!*

Klesla vedle stromu a opfena o jeho kmen plakala, zatimco vila ji hladila po rukou. Ach, Cedriku!

4

CLOTHO

Nasledujici dny byly neradostné a pro zmirnéni zarmutku uzivala kouzla. Pouze vSak otupila ostii jejiho
smutku a nepfinesla — nemohla pfinést a nepiinesou — $tésti k rozehnani chmur. Umoznovala ji fungovat na povrch
normalnim zptisobem, ale v hlubinach nejtemnéjsiho zoufalstvi prosvitala agénie. To je asi tak vSechno, co mohou
kouzla zafidit.

Niobe navstivila profesora, aby se zeptala, proc ji nefekl, co Cedrik chysta. "Protoze mi to zakazal,” odpovédél
muz smutné. "Doufal jsem, Ze pfimluvou u Snrti dosdhnete — ale —¢

"Vraha poslal Satan, fekla. "Uz bylo pozdé. Jeden z nas byl ztracen.*

"Pral si vas zachranit,” souhlasil profesor. "Ja jsem ho ze své sobeckosti chtél sem do skoly. Byl neuvéfitelné
schopny! Ale véfil — a Satan taky —, Ze jste dilezitéjsi, a ja jsemztstal bokem.*

"Byl neuvéftitelné schopny!“piisvédcila. "Cedrik meél dvakrat vétsi cenu nez ja. Nemohu pied sebou
ospravedInit své preziti. Ale v jeho zajmu budu bojovat, vychovam naSeho syna a nakonec Satanovi vSe oplatim. Jestli
si Princ Zla myslel, Ze jsem pfiC¢inou jeho problémi, od nynéjska mu mizu potvrdit, Ze to tak opravdu je!* Znova se
vSak ponofila do slz. Citila se hodné zni¢ena. Jeji svatba s Cedrikem byla v Sir§im pojeti slibem — slibem jeho dospéni.

Slib zivota, ktery méli spolu vést jako dva dospéli. Z téchto radosti stacili jen ochutnat — a ted’ uz je to pryc.

Zastavila se také v méstské nemocnici, kde doktor stale pracoval na zachrané Cedrikova zivota. "Nechte ho
jit,“ fekla mu. "Miluji ho. Nechci ho dal trapit.* Letmo ho polibila na nehybné rty, zkropila jeho ztuhlou tvar slzami a
obratila se k odchodu. "Budes se radovat v nebesich, miij mily chlapecku,” Septala. "Mozna se tam s tebou setkam, az
tady dodélam svou praci.*

Odesla na farmu rodict bratrance Paciana, kde byl na nékolik dni odloZen Junior. Junior ji uvidél — a zacal
brecet. Zvedla ho, také znova v slzach, a pfivinula.

"Nic mu tady nechybélo!* protestoval Pacian. "Opravdu se tady mel celou dobu dobfe!*

"Verimti,” ptikyvla Niobe. "Kdyz me¢ uvide€l, vzpomnél si, ze mu chybim. To je piirozena reakce.” Ale co kdyz
je to reakce na nendvratnou ztratu otce?

Kdyz se utisil, vratil se ke hie s Pacianema bylo vidét, Ze ti dva, dit€ a chlapec, v sob¢ nasli zalibeni, ackoliv je
rozdélovalo bezmala dvanact let. To bylo vic, nez piibuzensky vztah. "Jste opravdu kouzelna rodina, fekla jim, kdyz s
Juniorem odjizd€la. "Nikdy nebudu schopna vam dost pod¢kovat.*

"Piijd’te s nim brzy na navstévu,” fekl Pacian a zadrzoval slzy.

Niobe zrusila své protimlécné kouzlo a zacala Juniora kojit, ale znicehonic dostal koliku a svijel se v bolestech.
Tak zjistila, Ze jeji stesk po Cedrikovi je obsazen v jeji krvi a mléce a travi dit¢. Obnovila kouzlo, pfipravila formuli a
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zacala jej krmit z 18hve. Ztratu matefstvi nebrala lehce, ale mozna to tak bylo nejlepsi. Nakonec neméla zadné pravo
nakazit syna svou bolesti.

A ja budu plakat, zpivala si, budu plakat, az mokfiny vyschnou. Vidéla v tomted’ jiny vyznam, jakoby jeji
vlastni vysychani bylo ozvénou utrpeni mokfin, proti kterému bojoval jeji muz.

Kdyz se ucastnila Cedrikovy pohfebni slavnosti, smala se z povinnosti, ale k veseli neméla nejmensi chut’.
Duch se vznasel nizko nad télem, neochotny se od néj — vzdor hoficim svickam a ritudlnimu pojidani chleba — odloucit
dfiv, nez bude pohibeno. Dokud nezasahla Niobe a slzami si nevynutila zac¢tovani, nemohl nikdo nic délat. Pak se k ni
duch pfiblizil, dotkl se jejich vlhkych vicek, pokyval hlavou, lehounce jak babi I1éto ji polibil, zaznéla ozvéna vzdalené
hudby a duch se ztratil. Vypadalo to jako vzkaz dodéavajici odvahu, diky okolnostem pon€kud ironicky.

Tak to celé skonéilo a jeji budouci Zivot vyhlizel pusté a prazdng. "Zij se mnou a bud’ mou laskou,” zpivala si a
zkousela si pfi tom vzpomenout na pocity, které prozivala v ptitomnosti Cedrika, ale moc ji to neslo. Az moc dobfe si
uvédomovala, Ze odesel.

S obrovskou vervou se pustila do pokra¢ovani v Cedrikovych snahach. Znovu zasla za profesorem, aby se
dozvédéla, jaké podminky jsou nejvhodnéjsi pro vyrobu kouzla, které jelentim umozni opétovat strelbu, ale moc ji
nepomohl, protoze takové kouzlo nespadalo do jeho oboru magie. "Ten, kdo to dokaze, je opravdovy mistr, fekl ji.

Cedrikova smrt se v né¢em projevila jako uzitecna: podezieni, ze za piipadem stal stavitel, se sice ukézala jako
neopodstatnénd, ov§em postoj mistnich k celému projektu se sjednotil, a vS§echny plany tak byly odlozeny ad acta.
Cedrik mozna tuto druhou stranu své obéti predpokladal.

Diky dédictvi po Cedrikovi byla Niobe na ¢as finan¢né zajiténa, piesto se vSak vratila ke tkani a vyrabéla na
prodej skvélé gobeliny. Pofad se snaZila néco délat. Nebylo to vSak totéZ jako ptedtim, kdyz zil Cedrik na koleji. Tehdy
ji opoustél na ¢as, zatimco ted’ ji opustil naporad. Neustale musela myslet na to, Ze nyni uz se domil nevrati, a potad ji
to zraiovalo. Zila v tunelu bez svétel a bez konce.

Stale vice ptemyslela o svém vyletu do Ocistce. Potkala pét Vtéleni — bytosti, na néz by piedtim stézi uvefila.
Vidéla ¢ast jejich moci a uvédomila si, ze musi byt vic toho, co nevidéla. Obhajovali svou neschopnost ji pomoci,
piestoze jinak m¢li schopnosti nadmiru. Co maji na praci, kdyz si nepovidaji se smrtelnymi navstévniky?

Dole na Zemi opravdu nenachazela smysl Zivota. Taky Junior by se mél 1épe u rodiny bratrance Paciana.
Nesnazila se nic si namlouvat. Bylo to jeji dité¢ a m¢la ho rada, ale nedé€lala si iluze o tom, Ze by osam¢la byla schopna se
o n¢j dobfe starat po cely Zivot.

Vydala se k vodnimu dubu. Juniora posadila k upati kmene, aby si hral s vilou, zatimco sama prohledavala
okolni terén a hledala misto, kudy piisla z Gaina obydli. Ted’ se probirala jen suchym chrastim a zjistila, ze kouzlo
pusobilo jen z druhé strany. Timto zpisobem se do Ocistce nedostane.

Nemohla pouzit ani cestu, po niz se ubirala poprvé. Tehdy vétila v zachranu své zivé lasky a byla schopna se
postavit nebezpeci tvaii v tvaf, aby nebyla zpopelnéna spolecné s hofici lodi. Nyni ovSem zadnou lasku zachraniovat
nesla. Musela najit jinou cestu.

Co by vsak d¢lala, kdyby se do O¢istce opravdu znova dostala?

Ridila by bledého koné Smrti? Létala by vesmirem pomoci Chronovych piesypacich hodin? Navic Cedrik
stejné neni v OCistci. Citil by se tam stejné osamgle, jako se ona citi na Zemi.

Pohlédla na své spici dité, které utisila vilina ukolébavka. Neni prece plné sama, ma jesté Juniora. Ten je
Cedrikovy krve, coz ji tésilo. Pfesto je to jen dité.

Jak ptechazely dny, probouzely se v ni stale vice jiné city — potfebovala se pomstit opravdovému ptivodci
jejiho nestésti — Satanovi. Touzila najit néjaky zptsob, jak by svému slibu dostala. Vtéleni Zla zamyslelo zabit ji a misto
toho znicilo jeji Stésti. Védéla, ze kdyby byla ona tou mrtvou, Cedrikovy pésti by toho, kdo to zpisobil, nasly, i kdyby
mél projit celym Peklem. Misto toho zvolil jeji zdchranu. Mohla by pro svého muze udélat méné, nez by ucinil on pro ni?

Jak na to vsak jit? Je pfece jen smrtelnd, ma malé dit€, zatimco Satan je nejvyssi zt€lesnéni Zla. Neveédéla
viubec, jak jej hledat, a i kdyby jej nasla, nevi, jak nad nim zvitézit. Bylo by posetilé véfit, Ze je schopna sama porazit
Satana — musela to vSak ud¢lat uz kvili sob¢, a navic dala slib. Mars by tomu rozumgl!

Jeji premitani se dal ubiralo smérem hledani dtivodii pro vlastni byti. Kdyz udélal chybu v jejim piipad¢, neni
Satan ani v§emohouci, ani v§evédouci. Ona prosté musi disponovat né¢im, co mu nahani strach, jinak by se ptece
nepokousel ji odstranit.

Z jakého divodu se ji Satan boji? Urcité by se nesnazil nékoho zabit jen tak. Musi to byt hodné zaméstnana
bytost, kdyZ dohlizi na v§echny $patnosti ve svété a neustale vede boj proti Bohu a ostatnim Vtélenim. Nevzpominala
si, ze by kdy predtim zkiizila Satanovy plany, a ur¢it¢ mu nijak nevyhrozovala. Neni tak razna jako Cedrik a nevyzna se
v kouzlech jako profesor. Nedisponuje silou svalli, m4 jen svou krasu a zru¢nost ve vyrob¢ tapisérii. Piesto si pial jeji
smrt — uvédomila si, Ze vize byly pfedzvésti tohoto Zla.

Navic vSechna Vtéleni souhlasila, ze k tomu mel Satan opravdu divod.

Takze ma néjakou moc — jen kdyby védéla, o co jde. Moc natolik velkou, Ze stoji za Satanovu pozornost. Co to
mize byt? A proc ji o tom Vtéleni odmitla cokoliv sdélit? Ve spolku s Princem Zla nejsou, to védéla! Celé to vypada
jako nesmysl.

A Cedrik — pro¢ ji prosté pred zabitim neochranil? Ur€ité po ném nikdo nechtél, aby si to s ni vymenil. Stacilo,
aby ji na komplot proti ni upozornil, a mohli odejit, dokud by nebezpe¢i nepominulo. Cedrik byval svobodomysiny a
miloval zivot. Holy nesmysl, ze by vyhledaval smrt.

Néjaky smysl to vSak musi mit! Cedrik byl neobycejné inteligentni mlady muz s pfesnou pfedstavou o svém
misté v zivote. Promluvil si o tom s profesorem a misto toho, aby ji o tomiekl, zavazal profesora slibem miceni.

Profesor! Ten nmusi védét pro¢! Védéla ovSem, Ze ji nic neprozradi. Proc?
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Premyslela o tom celé dny a mluvila sama se sebou. Uvédomovala si, ze ani zdaleka neni tak bystra jako
Cedrik, ale byla si jista, ze tomu jednou, kdyz se bude snazit, na kloub pfijde. Vypadalo to v podstaté jako skladacka, v
niz se slova a véty vymeni za jina slova a véty, takze to nakonec vyhliZi jako né&jaka hatmatilka. Spodni vzor v§ak
pretrvava, slova jsou opravovana kousek po kousku, dokud se neobjevi ptivodni véta. Pamatuje si spoustu narazek,
jen kdyby védéla, jak je chapat.

Skladala k sobé jednotlivé utrzky. Satan z ni ma strach — takze musi byt vic nez jen smrtelnice. Vtéleni o ni
védéla a Chronos ji znal osobné, nazyval ji Clotho. UZ na to GipIn€ zapomnéla, ale ted’ se ji to v jejim soustfedéni vratilo.
Chronos se navic tvaril, ze ma na jejim blahu osobni zjem.

Lachesis si ji také povSimla. Chronos navic upustil od svych zavazkti a plné se ji vénoval, aby ji pomohl.
Posunul ji v ¢ase, vysvétlil vSechno Marsovi a ten pak také souhlasil s ostatnimi. Ano, Chronos ji znal — ale ostatni ne.
Co za tim vézi? Nepracuji snad Vtéleni dohromady? Dobra, pfevazné kazdy fesi svoje zalezitosti. Chronos zna mozna
lidi, o kterych ostatni nemaji ani ponéti. Lachesis pfesto vypadala, jako by v tom bylo vic nez jen tohle. Zanvila se a
zménila do krasné mladé podoby, pak zase zpatky a Chronos na to ptikyvl. Souhlasil — s ¢im?

Mimo jiné také Lachesis nazyvala Chrona "mtj zvraceny pfiteli“. Jako urazka to nevypadalo. Co to pak meélo
znamenat? Chronos nebyl zvraceny ani po mentalni, ani po magické strance. Schopnosti a moznosti n¢l stejné jako
vSichni ostatni kolem. Gaia ho zase nazvala zlo¢innym casopoutnikem.

Zvraceny ovSem mize znamenat taky opac¢ny a Chronos cestoval pozpatku, pozpatku v ¢ase. O minulost se
nestaral, spis to vypadd, Ze védél néco o budoucnosti.

Ted’ ji to doslo v celé mife — Chronos piece zije v naopak bézicim ¢ase! Budoucnost zna ur¢ité, kdyz zije od
ted’ do minulosti. Pfichazi de facto zcela opaéné — z budoucnosti!

Soustfedila se a vzpominala. No jisté! Vtéleni Osudu ma tfi ¢asti: Clotho, ktera sprada vlakna zivota, Lachesis,
ktera je odmefuje a umist'uje, Atropos, ktera je stiiha.

Chronos si ji pamatoval jako Sou¢ast Osudu! Sokovana svym vlastnim vyvodem sedéla s otevienou pusou.
Ona sama — Niobe — jako Osud? Jak je to mozné? Tohle uz vysvétlovalo hodné: zdrzenlivost Vtéleni i Satantiv pokus ji
odstranit. Jako Osud se opravdu mohla pustit do kfizku se Satanem. Nevédéla sice jak, ale tusila, Ze by mohla. Takova
Vtéleni maji své zvlastni schopnosti!

Jestli je to tak — jestli by to tak mélo byt — proc ji to netekli? Za otazkou piisla odpoveéd’: kromé Chrona to
nemohl nikdo v&€dét — a nechtéli, aby se to dopidil Satan. Nakonec to mohlo dojit tak daleko, Ze kdyby ji to fekli, situace
by se natolik zmgnila, Ze by to uz nikdy nemohla byt pravda. Paradox.

Satan to vsak védél! Nebo ne? Vidél Satan do budoucnosti? Protoze byl Vtélenim Zla, a ne Casu, jeho rozhled
musel byt relativné omezen. Nejspi$ mél néjaké nevyhranéné tuseni, Ze zrovna ona bude piicinou jeho problému.
Mozna to urcil teoreticky. Proto na ni zautocil. A profesor, ktery mel totéz tuseni, si mozna vysvétlil jeji vize — ty v
téchto souvislostech razem také maji své misto! — o vSem vypréveél Cedrikovi, a ten udélal to, co udélal.

Ale zase — pro¢€ ji Cedrik o tom v§em jednodusSe nefekl, aby se tomu mohla vyhnout? Pro¢ zemrel a pak na ni
jako duch d¢lal povzbudiva gesta?

S tim nemohla pohnout, az nakonec dosla k zavéru, ze Satantiv ptisluhovaé¢ mél urcité ptikaz jit a zabit, a v
piipadé nezdaru to zkouset znova a znova, dokud se nedostavi uspéch. Kdo se miize donekone¢na vyhybat
démonickému duchovi? V tomto pfipadé nehraje vzdalenost roli, duch by létal za nimi, kamkoliv by se pohnuli, osedlal
by mysl kohokoliv a napadl je. Byl by to trvaly horor s jednim jasnym koncem. Jakmile vsak je jednou mise zakoncena
zabitim, piikazy jsou splnény a dal uz nic nehrozi. Satanovi podfizeni byvaji jen pro jedno pouziti. Cedrik ji tedy
zachranil nastavenim svého téla, ¢imz naplnil démontiv piikaz — svym zivotem. Protoze ji nic nefekl, ani Satan, ani
démon nic neprohlédli. Ona sama nekficela, nezadrzovala ho, nebrecela a nenutila ho upustit od jeho sebeobétovani.

Ted uz je po vS§em a vypada to, Ze Satan neni schopen na ni znova zattocit. Ten jeden démon musi byt vse,
¢im Princ Zla disponuje. Nebo se jednoduse nedozvédél, piipadné si nedal dohromady, Ze ona zlstala nazivu.

Vsechno do sebe zapadalo a v§echno diky Cedrikové akci, coz pro ni, ponékud zvracené, bylo nemalo
vyhodné. Cedrik jedinym ¢inem zastavil v§echny hrozby, a tak mohla bez problémt naplnit své piedurceni — jimz
ocividné bylo stat se Soucasti Osudu.

Ale jak se k tomu dostane? Znovu tusila, jak to asi dopadne. Prosté to udéla sama. Az nastane pravy Cas,
zaiidi to sdm Osud. Nejspis az ve tkani doséhne zru¢nosti mistra. Osud — to je nejvetsi manipulant s vlakny. Je to
nejvetsi tkadlec tapisérii.

Niobinym tkolem bylo pouhé ¢ekani. Jak jen to §lo, zdrzovala se vSech ¢ind, které by mohly probudit Sataniv
zajem o jeji osobu. Vtéleni samoziejmé miCela. Zasada kazdého, kdo zna tajemstvi, by méla byt udrzet si jej.

Nyni ji svitla nadéje. Cedrika zpatky nedostane, ale miize se pustit do Satana, az se stane Osudem.

Ovsem co s Juniorem? S sebou do Ocistce ho urcit¢ nemize vzit. Bude ho muset odlozit.

Napadlo ji, Zze kdyby zil Cedrik, k zadnému z téchto problémi by nemuselo dojit. Védél o tom taky?

To se ji nejspi$ snazil sdélit na odchodu, ziejme ocekaval, ze ufad prevezme, Ze to byla soucast jeho motivi.
Ach, Cedriku!

Ted uz s tim nejde nic délat.

Dal fesila své rutinni zalezitosti a jeji rozpoloZeni se pomalu zlepSovalo. Kazdy den bravala Juniora za vilou, na
coz se vzdy t&Sil, a pfi hie vypadal, jako Ze se né¢emu uci. Nikdy si nebyla jista ¢emu. Snazila se co nejrychleji dokongit
gobelin ve strachu, Ze bude nahle odvolana pry¢ a nestaci ho dod¢lat.

Vzala Juniora na navstévu k bratranci Pacianovi, protoze tusila, ze ho tam jednou bude muset nechat. Odloucit
se od n¢j nechtéla, ale védela, ze to bude nezbytné — a je lepsi s timzacit dfiv nez pozdéji, aby se zmirnilo citové
stradani. Peclivé usporadala vSechny finan¢ni zalezitosti, piipravila povétenecké konto, ze kterého bude placen
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porucnik, takze Junior neztistane bez finan¢nich prostiedkd.

Prechézely tydny a ona zacinala pochybovat. Pak obdrZela tlusty dopis. Byl adresovan ji — ale uvnitf byl lodni
listek na kontinent, vypsany na jiné jméno. N&jaka Dafne Morganova.
nenasla. Znamka se zdala necitelna. Ur¢ité ji poslali $patny listek, ale neznala zpisob, jak jej vratit.

Spatny lodni listek? Pro¢ by méla dostavat jakykoliv lodni listek?

Kdo je to Dafne Morganova? Obdrzela néco jiného urc¢ené¢ho Niobe? Od koho? Pro¢? Vypada to jako
naprosty nesmysl.

Presto nékdo nadepsal obalku a odeslal ji. Nemiize to byt upln¢ mimo. Pfemyslela o toma pfikyvla:
"Samoziejme!“

Dala sbohem vile a vysvétlila ji, Ze musi na néjaky ¢as odjet pry¢ a nebude tak moci chodit s Junioremke
stromu. Vila neodpovidala, ale vypadala smutné, coz Niobe rmoutilo také. Pfesto to musela udélat. "Mozna ta rodina,
ktera si ho necha — mozna ti ho sem piinesou,” fekla. "Pozadam je o to.*

Vila se usmala a Niobe se citila lépe.

Juniora umistila opét do rodiny Cedrikova bratrance. Pouzila kouzlo na zahnani zarmutu, ale i tak ji to bolelo.
"UzZ jednou,” promluvila k nim, "jsemu vas své dit¢ nechala, aniz jsem v€déla, kdy se vratim. Nevim to ani ted’. Na
pokryti jeho potieb jsem pfichystala néjaké penize — Hlas se ji zadrhl v hrdle.

"Je to piibuzny, fekl Paciantiv otec povzbudivé, kdyZ jeho Zena Juniora ptevzala. Tim bylo pro tyto dobré lidi
fe¢eno vse. Kaftani délavali pro ptibuzné cokoliv a délavali to pofadné, aniz za to chtéli néjakou odménu. Niobe té&sil
vztah Juniora k této roding, kde se o né&j vzdy dobfe postarali. Jak moudii byli jeji rodice, kdyz ji provdali mezi takové
lidi.

Niobe citila, jak ji za¢inaji vlhnout oc¢i. Na rozloucenou polibila své dité, polibila taky oba dobré lidi a na zaver
dala pusu bratranci Pacianovi, kterého to téméf omracilo. Za celych dvanact let jeho zivota jej jesté nepolibila opravdu
krasna zena. "Nedaleko nasi chaty je strom, vodni dub,* fekla. "Jestli — jinak — Junior se prost¢ kamaradi s tamni vilou a

"Vezmeme ho tam,” piikyvl Pacian ochotné a ostatni souhlasili.

Niobe se bez vahani otocila na podpatku a zamifila ke svému vozu.

Jela piimo na nadrazi, kde si koupila listek, pockala na vlak, nastoupila a sedla si na své misto. Tak zacala jeji
pout’. Tise vzlykala do kapesniku.

Netrvalo dlouho a ocitla se v pfistavni ¢tvrti Dublinu. Pii vstupu na lod’ se prokazala listkem, ktery znél na
jméno Dafne Morganova. Vse prob¢hlo bez otazek. Pridélili ji kajutu prvni tiidy a pfivezli ji jeji véci. Cestovala
pohodlné jako sle¢na Morganova. Co se vSak stane, kdyz se takovym zptisobem naboura do Zivota této sle¢ny?

Lod’ vyplula a pod parou opustila pfistav. Jakmile se dostala do rozlehlych prostor $irého mote, vyvolal
kapitan pohanéci kouzlo a nahle se zjevil vitr, ktery se optel do plachet. Kdyz zacalo nekone¢né houpani, néktefi
cestujici ztratili chut’ a zezelenali. Niobe v§ak méla pfedem pfipravené kouzlo proti bolestem zaludku a neméla problémy.

Na palub¢ se nachazeli muzi, ktefi zatouzili se s ni seznamit. Zdvofile je vSechny odmitala. "Jsem Cerstva
vdova,* vysvétlovala a pak se vzdy rychle vytratila do kabiny, protoze ji do o¢i vhrkly slzy. Ach, Cedriku!

Avsak ani po péti dnech plavby neméla potvrzenu spravnost svého skutku. Vétsinu Casu stravila sama pfi
cetbé. Zapomnéla uz na sviij tkalcovsky stav a na své dité a beziispésné se pokousela zapomenout na Cedrika.

Kdyz si tak jednou €etla, zvedla nahle oc¢i od knihy a uvidéla pavouka, jak se spousti na svém vlakné dolii na
zem. Sotva se dotkl podlahy, zanmzil se a promenil se v Zenu. "Lachesis!* vykfikla Niobe.

"Chapes, co po tob¢ pozadujeme, Niobe? zeptala se Lachesis.

"Stat se — vasi soucasti,” odpovédéla. "Stat se Soucasti Osudu. Jsem piipravena.*

"Musime se ujistit, jestli tomu rozumi§ dopodrobna, protoze to neni jednoducha véc. Jsme tfi, ale mame jen
jedno télo. Jestli se k ndm ptidas, nebudes nikdy sama.*

"Doted’ jsemzila sama dost dlouho!** zvolala Niobe.

"Protoze jsme tii v jedné, neexistuje zadné soukromi ani oddélena osobnost,” pokracovala Lachesis. "Nejsou
zadné individualni naroky. Kazda se chova tak, aby to prospivalo celku uplné bez vyjimky. Jestlize se kupiikladu objevi
moznost zalaskovat si s muzem —*

"Aha. Myslite, Zze s mym télem si mize —¢

"Dopravat mij muz, dokonéila Lachesis. "Nejmladsi Souéast piebira v plné $iii bfemeno tohoto konani, to
hlavné kvili povaze muzi, prostfedni ¢ast ma na starosti chod domu a podobné zalezitosti, no a nejstarsi prebira
babickovské funkce.

Tohle Niobe usadilo. Nikdy si nedovedla piedstavit fyzicky styk s jinym muzem, nez byl Cedrik, a zdrahala se
s nécim takovym ted’ zacit. "A co usporadani vlaken zivota?“

"To taky," fekla Lachesis, "ale s tim nebude§ mit problémy. Zena neni stvofeni jedné schopnosti. Spoustu
schopnosti mas danu pfedem. Nas zpiisob uzivani vietena je jen trosSku méné pfirozeny nez ten, ktery znas.“ Vjeji ruce
se objevil zafivy kuzel. O néco kratsi nez bézny, na ktery se mota nit nebo pradeno. "Musime jen udrzovat vieteno v
potadku. Je to spole¢enska povinnost a ob¢as to neni jednoduché.”

Opravdu slozité. Pomysleni na to, Ze m¢la byt s jinym muzem— s muzem jiné zZeny — se ji nezamlouvalo.
Dovedla si predstavit, Ze je to vysledek sdileni s jinymi Zenami v piipad¢, Ze neni dostatek tél, ktera by se mohla stfidat.

"A co kdyz odmitnu?

"Ma draha, my nikoho nenutime, aby se k ndm pfidal! To je mozna typické pro n¢ktera muzska Vtéleni, i kdyz
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samozfejme na to neexistuje zadny zakon, je to jen zvyk. My zeny jsme vice vstiicné. Jestli zjistis, ze to neni ono, vratis
se do svého plvodniho Zivota a my vybereme vyménou néjakou jinou zenu. Ujist'uji t€ vSak, Ze se nam libis, a to nejen
kvuli tvé krase. Ztidka se najde smrtelnik, ktery ma odvahu setkat se s Thanatem, jako jsi to udélala ty.*

"To nebyla odvaha!* protestovala Niobe. "Musela jsem to udélat!*

"Ale? A proc¢?*

"Abych zachranila svého manzela, muze, jehoz miluji.*

"A kvuli lasce jsi §la jednoduse do ohné. Jestli to neni odvaha, znamena to kvality, jez hluboce respektujeme.*

"Stejn¢ to vSechno bylo k nicernm!*

"Ano, je to ironie. Nemohli jsme ti dat, co sis piéla, a ted’ ti nabizime néco, co si ani trochu nepfejes. Je tady
vSak vyrovnani.“

Niobe védéla, ze se opét ponoii do slz, jestli bude jesté déle vzpominat na objekt svého prani. Zaméfila se na
nové véci. "Vyrovnani?“

"Nesmrtelnost — tak dlouha, jak chees. Sila — tak velka, jakou si jen dovedes predstavit. Moznosti — s
konecnou platnosti mizes splétat vlakna lidské existence. My jsme Osud.*

Niobe pfemyslela o navratu k predchozimu Zivotu bez Cedrika. Pak se zamyslela nad nesmrtelnosti, silou
moznostmi — a piilezitosti vyrovnat skore se Satanem. Radéji by m¢la Cedrika, ale opravdu neméla na vybranou, jak
vedél Chronos. Rozhodla se piijmout tuto roli. "Jak se mohu spojit?*

"Chyt mne za ruku, fekla Lachesis a natdhla pazi.

Niobe se ji chytila. Nahle se dostavil podivny pocit splynuti. Citila, Ze néco ztraci, a zaroven ziskava. Pak
zjistila, Ze se Lachesis proménila do podoby pékné mladé Zeny, stejné, v jakou ji vidéla se promenit v jejim hnizdé v
Ocistci.

Jejich ruce se rozpojily. "Sbohem, Daphne, fekla Lachesis. "A vitej Niobe.” Co? Niobe se podivala na sebe
dolu a zjistila, Ze vypada jako Lachesis.

Ano — ted’ jsi s nami, vysvétlila ji nesly$né Lachesis. Tvé télo zistalo Dafne — formé Clotho. Bud’ klidna, tvé
dny pfichézeji, zatimco jeji uz jsou pryc.

Niobe se tedy uklidnila. Pozorovala, poslouchala a citila, zatimco Daphne se otacela a oveétovala si svou nove
nabytou samostatnost. Pak se obratila k nim. "Sbohem, staré kamaradky," fekla a o¢i se ji zalily slzami. "Diky, Niobe,
vratila jsi mi zpét milj zivot.” Oteviela naru¢ a Lachesis ji objala. V tu chvili se v§e najednou stalo davérnym.

Rekni ji, Ze nema za¢, pomyslela si Niobe zaplavena pocitem nostalgie. Jeji t&lo — zménéno do jiné podoby —
navzdy odeslo!

Rekni ji to sama, navrhla Lachesis. Néco se piepnulo — a Niobe se ocitla zpét ve své vlastni podobg. S tim
rozdilem, Ze v ni pobyvaly jest¢ dalsi dvé mysli.

Pohlédla do zrcadla v kajuté — a byla to ona, tak milé jako vzdy, kdyz stdla vedle Dafne. Osud prevzal jeji
krésu.

"Nemas zac¢, Dafne, fekla Niobe.

Pak se najednou nekontrolované rozbrecela. Dafne rozeviela naru¢ a navzajem se objaly se slzami kanoucimi
po tvafich.

Nakonec se pustily, divaly se na sebe, dvé mladé mijejici se Zeny, a smaly se — pak se opét ponotily do slz.
Tohle nikamnevede! projevila se v jejim téle tfeti mysl. Niobe si domyslela, ze to bude nejstarsi Soucast, Atropos.

Niobe i Dafne si nakonec osusily slzy. "Vidim, ze se mi podobas,* fekla Niobe plactive. "Doufam, ze se budes
mit v zivoté tak dobfe, jak si jen prejes.

"Urcite,” odpovedéla Dafne. "Osud piece pracuje s vlidkny.*

Musely se tomu smat. Potom piedala Niobe télo zase Lachesis, ktera se proménila v pavouka. Po vlakné
vy$plhaly az ke stropu, dal na nejvyssi komin parniku a odtud na oblohu. Nahle se pohybovaly velkou rychlosti po siti
obepinajici cely svét. Po chvili sklouzly do svého pavuc¢inového domu v Oc¢istci a vzaly na sebe lidskou podobu.

"Vecem kolem cestovani se nepotiebujes ucit,” rozhodla Lachesis. "Povedeme t€ my, kdyz budes potiebovat
—no a domédci rutina, to je zase moje prace. Budes vSak muset spradat vlakna.

Lachesis ji nejprve piedstavila Atropos. T¢lo zménilo podobu a stara zena se postavila pted zrcadlo, aby si ji
Niobe mohla prohlédnout pfes jeji o€i. Atropos vypadala po fyzické strance na Sedesat, m¢la ocelove Sedé vlasy,
hluboké vrasky a velky nos. Pfipominala né&i babicku. "Zila jsem prosty Zivot na kozi farmé,” za¢ala vypravét.
"Pomahala jsem svému muzi dojit kozy, vafila jsem, prala jsem a porodila jsem ¢tyfi déti — jedno z nich umfelo na
nestovice, kdyZ mu bylo osm— ale mé dvé dcery i nejmladsi syn vyrostli, povdavaly se, ozenil se, a odesli pry¢. Kdyz
se zafidili po svém, zacala jsem si pfipadat odstréena, pfestoze me, ptiznam se, béh jejich zivoth tésil. Tak jsem
premluvila svého muZze, aby nasi farmu prodal — jakmile vznikly obrovské chovy krav, zacaly stejné trhy s kozim mlékem
upadat, ackoliv pravé nami produkované kozi mléko bylo nesrovnatelné kvalitnéjsi — a vSechno investoval do tovarny
na nabytek. Neodhadli jsme vSak dobfe jeji situaci. Zkrachovala, a my jsme zlstali bez prostfedkd. Mtj muz onemocnél
— dostal souchotiny a zapal plic — a zemrel se zlomenym srdcem. Vim, Ze to byla moje chyba, a zlstat s tim sama se mi
nelibilo. Navic jsem vzdy m¢la zalibu plést se nékomu do Zivota, takze kdyz se u mne objevil Osud a zeptal se m¢, zda se
chci opravdu plést — fekla jsem ano, a jsem tady! Délam to uz patnact let a jsem spokojena. A, jak doufam, konce
lidskych zivoti neodbyvam.*

Ale neukoncuje snad lidské zivoty Smrt — Thanatos? ptala se Niobe v duchu. Pokud neméla té€lo, nemohla
mluvit nahlas.

"Thanatos dohlizi na to, jestli duSe zemrelych putuji na spravné misto — do Nebe, Pekla, nebo Ocistce. Musi
zjistit pomér mezi dobrema zlem v kazd¢ dusi a o kazdém té€zkém piipadu sdm rozhodnout. Ja vSak rozhoduji o tom, kdy
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ktery zivot skon¢i. Ja stitham vlakna.*

Ty jsi ustiihla vlakno Cedrikova Zivota?

"Musela jsem. Pfipravil se pfevzit misto vlakna, u néhoz jsem pfedpokladala, ze ho ustiihnu diiv, takze jsem
neméla na vybranou. Uplnou autonomii nemam, zv14$té kdyZ nastanou zmény v jiz existujici Tapisérii. Nepracuji podle
momentalniho popudu. Musim se fidit existujicimi parametry tak, aby vlakno nebylo delsi, nez je jeho predpokladana
délka, nebo aby neskoncilo prilis brzo. Jinak by se Tapisérie pokroutila.*

Ale pro¢ néjaka vlakna? vyptavala se Niobe. Pro¢ nenechat dobré lidi Zit?

Atropos nasadila obranny usnev. "To je mylny zavér smrtelniki, dité. Domnivaji se, ze Smrt je nepfitel a ze by
vSe bylo v potadku, kdyby mohli zit navzdy. To neni pravda, stary musi odejit, aby mlady mohl byti nastoupit. Nikdo z
nas by dnes neexistoval, kdyby nam staii neuvolnili misto. Kazdému vlaknu Zivota je dano jeho vyméfené obdobi,
nékteré je delsi nez ostatni, jiné skonc¢i hned, sotva zacne souznit v celku Gobelinu. Ja jednoduse jednotliva vlakna
stitham pro dobro celé Tapisérie! Nebylo by mozné zit porad!*

A co Vtéleni? Niobe se stale citila provinile, ze ma pfed sebou zajisténou dlouhou budoucnost, zatimco
Cedrik, jeden z nejslibnéjsich, byl hned odstfizen.

"Vtéleni jsou nesmrtelna, ale ne naporad,” vysvétlovala podrobné Atropos. "Své nestarnouci zivoty si
zachovavame tak dlouho, dokud slouzime svému titadu — nemiizeme si je vSak ponechat vé¢né. Mame rizn¢ dlouha
obdobi. Tvoje ptedchtidkyné, Dafne, obchéazela sviij zivot a slouzila dvacet Sest let.

Pak se dostala do situace, ktera ji branila pokracovat v praci. Nasla dobrého muze — a tady oznaceni dobry
muZz znamena hodné — a on potieboval dobrou zenu, kterou by jinak nenasSel — navic ona jej prosté chtéla. Tak opustila
urad. Ted' bude normalné starnout, dokud ja nebo milj pokracovatel neodstfihneme vlakno, ¢imz se ona piesune do
Pozivoti. Ostatni Vtéleni méni svij ufad podobné, kazdé podle svych pravidel. Thanatos umira, kdyz za¢ne délat
chyby, a je zabit svym nastupcem. Chronos nastupuje svtj ufad jako dospély a zije zpétné do hodiny svého narozeni
nebo poceti — nikdy jsem si nebyla jista, kam az —

Zpétné? To potvrzovalo jeji domnénky. Jak se spoji s ostatnimi?

"Kdyz chces mluvit tady v Sidle, jen otevii usta,” radila ji Atropos. "Pokud jsme ve spolec¢nosti ostatnich,
udrzujeme oddéleni jednotlivet, ale tady doma si mizeme odpocinout. Zpét k tvé otdzce: Chronos hlida ¢as. Pokud se
chce pobavit s ostatnimi, mize vratit v ¢ase sam sebe, nebo ty druhé k sobé& na kratky ¢as pfipojit. Nesmrtelnost
rozhodné neni zas tak bezchybna, takze se my Vtéleni miizeme obcas zacit nudit nebo se citit unavené — potom
opustime ufad. Pravé jadro byti miizes nalézt jediné ve smrtelnosti. Jeden z nas miize teoreticky existovat navzdy, ale
krom¢ ptipadu Boha a Satana se to nestalo. A tim Satanem si taky nejsem tak jista.*

Zdalo se, ze stara zena najde odpovéedi na vSechno. Jak to vypada, tak do sebe vSechno perfektné zapada —
ovSem Niobe stale nepochopila nezbytnost smrti svého manzela. "Moc by to porusilo Tapisérii,” zeptala se a zjistila, ze
opravdu miize, jestlize to Atropos povoli, hybat usty, i kdyz zbytkem téla nevladne, "kdyby Cedrik ziistal nazivu?*

Atropos se promeénila v Lachesis. "To je moje oblast, Niobe,* oslovila ji. "Vlakna zivota odmétuji ja. To
znamena, ze urcuji jejich piibliznou délku a umisténi. Ja Gobelin netkam, to je prace pro vice jednotlivych mysli —
pokladam vsak vlakna tak, aby ladila se zbytkem, a hlidam, jestli jsou spravné propojena. Smrtelnici maji sklon
odsuzovat Osud za své chyby a zapominaji Osudu pfi¢ist své tispéchy.

Je to otravné, ale mé moznosti volby jsou omezené. Nejvyssi osnova je uréena vzajemnym kompromisem mezi
Bohem a Satanem — to je makrokosmické rovnovaha mezi Dobrema Zlem— no, a my ostani Vtéleni ji doplitujeme podle
svych nejlepsich schopnosti. Tady by urcité zavladl nesoulad, kdyby tvlij milovany manzel zil, kdyby teoreticky zil.
Meély bychom pak plné ruce prace s vymeénou jeho vlédkna za tvé — nakonec by nastal jeste jeden problém, protoze uz
nejsi na seznamu smrtelnikd, ackoliv oni o tvém odchodu nemaji ponéti. Predvedu ti to!*

Lachesis mavla rukou, zrcadlo se zamlZilo a otevielo se do désivé scény. Objevila se téméf neskutec¢na matrice
sr§ici barvami, Tapisérie tak rozsahla jako svét s myriadami vlaken, zaficimi jako hvézdy na no¢ni obloze, které se v
obrovské pletence formuji jakoby jen ke zmateni mysli divaka. Niobe doposud nikdy nespatfila nic tak poutavého jako
toto.

"Tvé i Cedrikovo vlakno jsou nejspis zde,* fekla Lachesis a s pomoci kuZele ukazala na jeden bod v ¢asti,
ktera se zacala zvétSovat, aby byla 1épe rozlisitelna. Vypadalo to jako sestup z Ocistce na Zem, kdy se svétadily
zvetSuji a rozsifuji, dokud je nelze obsahnout zrakem, s timrozdilem, Ze toto byl spletity a slozity Gobelin lidské
existence. Barevna stuha, na niz Lachesis ukézala, se zménila v feku jednotlivych vldken, az se nakonec dala rozlisit
jednotliva vlakna vyhlizejici jako kabely, kazdy ve svém vykopu. "Na tuhle stranu je budoucnost, na tu druhou
minulost,* pokracovala Lachesis. "Hlavnim centrem celého obrazu je soucasnost. Hybe se, jak vidis.“

Vlakna opravdu vypadala, Ze se pohybuji ze strany minulosti smérem k budoucnosti. Niobe musela potad a
porad nrkat, aby ji to nezhypnotizovalo, bylo v§ak na tom néco divného, protoze kontrolu nad t€lemi o¢ima m¢la
Lachesis.

Lachesis v blizké minulosti vyhledala dv¢ vlakna. Piichdzela z rozdilnych ¢asti Tapisérie, setkala se a
obmotala. "Tva svatba s Cedrikem,” komentovala Lachesis. Ta dv¢ vlakna pak v Case, ktery travil ve skole,
pokracovala miré€ odd¢lend a setkavala se, jen kdyZ jej pfijela navstivit. Vjednommisté doteku jiskfila a Niobe dosla k
zaveéru, ze to bude jejich prvni milovani, vyznamny bod jejich souziti. Pak, po malém kousku, zacalo kratké vlakno
pridruzené k jejich: poceti nebo narozeni Juniora. Potom i dvé hlavni vlakna vymeénila misto a Cedrikovo skoncilo.
Jeho smrt — misto jeji.

Nakonec se jeji nit oddélila od Juniorovy a zmizela. Nebyla ustfizena, proste jen nebyla vidét. Piijala misto
Soucasti Clotho. Tkanivo se zme¢nilo: Dafne. Niobina smrtelna duse neopustila svét, jen jeji télo.

"Takze vidi$, ze tam, kde v Gobelinu lezela vlakna dvé, je ted’ jen jedno,* dokoncila Lachesis. "A i to se
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zménilo. Vazeme je k sobé takovym zptisobem, Ze n¢kdo, kdo zrovna v tom kterém regionu neprovadi kontrolu, nenajde
zadnou zménu. Ale Tapisérie jako celek je od zdkladu neménna a neztraci svou soudrznost.*

"Ale Cedrik —

"Vtéleni politiku neprovozuji. Domnivame se, Ze Satan pfisel na tvou moznou zménu v Soucast a chtél tomu
pfedem zabranit. Nepovedlo se mu to — musis§ vSak vzdy néjak zaplatit, kdyZz zhatis plany Prince Zla.“

"Takze Satan miize odstranit kohokoliv, i toho, komu nepfisel jeho ¢as?*

Lachesis se rozhlédla. "Nase sila a nedotknutelnost nejsou dokonalé. Btih a Satan vytvofili Smlouvu starSich,
ze se nebudou plést do zalezitosti smrtelnych lidi. Zakladni mySlenka je takova — kazdé dusi je v zivoté dana Sance,
miize délat, co chce. Pak ti, ktefi pfedvedou svou zpusobilost jit do Nebe, jdou do Nebe, a ti, ktefi vypadaji spi$ na
Peklo, jdou tam. Cela smrtelna existence je jen predvadéci misto pro zatfazeni dusi, coz je jeden z divodu, pro¢ neni
povolen nekoneény smrtelny zivot: nesvéd¢ilo by to Tapisérii a ptekazelo by to v jeji funkci. Je tady vSak jedna
skulina.”

Lachesis se obratila a odesla do kuchyné Sidla pfipravit jidlo. Niobe se naptil obavala, ze $pizirna tohoto
pavouciho bydlisté bude obsahovat n¢jaké rozteklé mouchy, ale jidlo bylo normalni. Niobe usoudila, Ze Osud, na rozdil
od jinych Vtéleni, své domaci prace neodbyva. Jako Zena — nebo jako tfi Zeny — to pro sebe udéla rada. Tohle Niobe
schvalovala.

"Btih jako Vtéleni Dobra piirozené €ini to, co je spravné. Dodrzuje Smlouvu, pokra¢ovala Lachesis pfi praci.
"Satan jako Vtéleni Zla opét pfirozené déla to, co je Spatné, a nedodrzuje ji. Takze se neustale plete do zalezitosti
smrtelnych, zapléta jejich vlakna, produkuje nekoneéné zmatky. My ostatni Vtéleni, ktera jsme doméle neutralni,
musime stat v opozici proti Satanovi, abychom mohli vykonavat svou praci. Tak, a ted’ odpovéd’ na tvou otazku: Satan
nemuze kratit smrtelnym zivoty, ale déla to. Zkouseli jsme tomu predchazet, ale tviij vlastni piipad je prikladem
problému, které nas stihaji. Neni to jednoducha véc, bojovat proti odhodlanému Zlu, jak jist¢ vSichni vime. Lituji,
zachranili bychom tvého manzela i tebe, kdybychom mohli, ale Satan m4 agenty i v Administrativnim ufadé Ocistce a
jedna naprosto bez skrupuli. Smrt tvého muze je omyl, za ktery byla pokladana, ale to se stava.

S tim se Niobe smifovala jen nerada. SpiS§ to jen utvrdilo jeji rozhodnuti pfimét Satana platit. Jakymkoli
zpusobem.

5

PRAZDNOTA

Zabralo to n¢kolik dni, nez se Niobe dostala do vSedni rutiny: Naucila se, jak cestovat po vlaknech, po nichz
se mohla podle libosti sklouznout na kteroukoliv ¢ast globu. Byla to cestovni vlakna, jina nez vlakna zivota.
Objevovala se v piipadé potieby a mizela, kdyz uz bylo vSe dokonano. Naucila se, jak vytvorfit mezi svymi prsty vlakna
"jen ke ¢teni* pro drobnou kontrolu jednotlivych zivoti. Dostala vSak jen zlomek vysvétleni, jen tolik, kolik ji mohla fict
Lachesis. Soucast potiebuje jen dovednost a zkusenost. Naudila se, jak se ve zvlastnich pfilezitostech zménit v
pavouka. Jako Osud méla pro splétace hnizd slabost, a zadny pavouk nikdy neprotestoval proti jeji pfitomnosti ve
svém hnizd¢ nebo lovisti. Ve skutecnosti ji pavouci hnizda slouzila jako uréitd zazemi pii cestach. Jako pavouk se
pohybovala rychleji, bleskové se vSak zmenila do lidské podoby, jestlize n¢jaka véc vyzadovala jeji pozornost.

Ziskala moc: mohla vypadat jako slaba Zena, ale obklopovala ji neviditelna ochranna nit, ktera ji ¢inila odolnou
proti smrtelnénu utoku. Dozvédéla se, kde stoji Administrativni budova Ocistce a jaky je jeji personalni klic.
Nevyskytovala se tam Vi€leni, ale zbloudilé duse — lidé, ktefi se na vahach dobra a zla vyskytovali pfesné mezi, a tak
mohli zdat slusni, nebyla to pravda. Stali se z nich opravdovi duchové schopni piisobit jen tady v O¢istci. A ona se
ucila duse spradat.

Nejdiiv vSak musela nabrat na duse syrovy material, coZ nebyl zrovna lehky ukol. "Je to v Prazdnot¢,
vysvétlovala Lachesis.

"V Prazdnoté?*

"Na zacatku byla zem¢ bez tvaru a prazdna. Bih sestavil svét z materidlu Prazdnoty a realita, tak jak ji zname
my, zapocala svou existenci. Nebyla v§ak pouzita vSechna Prazdnota. To, co zbylo, se vyskytuje na okraji Ocistce, kam
nemuze jit nikdo krome tebe.*

"Mne?“

"Jako Clotho. Ani my dvé dalsi Soucasti Osudu tamjit nemiizeme. Je to jedina cesta, kterou musi§ podniknout
sama.*

"Ale jsem zde pfilis nova! O vSem vim piili§ malo! Nemohu —

"Nikdo jiny tady neni,” fekla Lachesis. "Neni to nebezpe¢ny, jen trochu zvlastni vylet.”

Udgélat to musela, patfilo to k ufadu. Ale désilo ji to. Jeji noéni miry naznacujici, co se stane u vodniho dubu,
se ukdzaly jako pravdivé. Ted’ se bala vstoupit do jakékoliv jen trochu neznamé situace sama.

Lachesis ji dovedla na okraj Ocistce. Vypadal docela normalné a taky takovy byl. Pfedstavoval vSak hranici,
za niz bylo nebezpecno pro kazdou jinou osobu.

"A ty a Atropos nebudete se mnou ani v mé mysli?* zeptala se Niobe nejisté. Zjistila, Ze ma jejich spole¢nost
rada, nahrazovaly mezeru v jejich vzpominkach.

Budemne s tebou, ale podvédome, odpovidala Lachesis v myslenkach, protoze uz nebyly v Sidle. Vypadalo by
to divné, kdyby ji néjaka jina osoba uvidéla jak se bavi sama se sebou. Nase mysli se s Prazdnotou nemohou setkat.
Ale vime, Ze tva ano, protoze Dafne tam §la mnohokrat. Rikala, Ze to pokazdé bylo snadn&jsi.
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"Poprvé je to nejhorsi,” souhlasila zbédovana Niobe. "Musim dojit az do samého srdce Prazdnoty?

Ano. Jen tam je esence nejcistsi. Nezapomen odmotéavat vieteno.

Podle n¢j nalezne svou cestu zpét. V tuto chvili se cestovni vlakna pouzit nedala, musela byt vedena Vlaknem
Zivota. Tento detail ur¢ité nemohla nechat bez pov§imnuti!

Kracela po cesté. Pro koho je ta cesta, kdyz za tento bod nemize nikdo vstoupit?

Nekteii sem chodi, ozvala se trochu nepfitomné Lachesis. Tolerance byvaji rizné. Ty vSak musis vkrocit tam,
kam nechodi nikdo.

"Ale? A kdo jiny jesté uziva tuto cestu?“

Nektera dalsi Vicleni! Ted’ musela Niobe mySlenky chytat namahave. Mars, Gaia. .. Slova se vytratila.

Niobe pokracovala a cesta se zuzila na péSinu vedouci fidkym lesem. Rostlinné spole¢enstvo omezovano
nebylo. "Vt€leni Valky, mumlala si. "A Pfirody. To by m¢ zajimalo, co tady asi maji na praci?* Ale nikdo ji
neodpoveédél. Byla sama.

Les potemnél a pésina se zménila v izkou stuzku vinouci se skrz pfiSefi. Stromy vyrostly do neskute¢né
vysky a staly vedle sebe tak, Ze vypadaly, jako by chtély dosahnout na péSinu a zmacknout vSe, co se na ni nachazi.
Nemohla ur¢it, k jakému druhu patfi, protoze prosté tvofily stény z tmavé klry, vypinajici se vzhliru k tmavému listovi,
které se nahote zaviralo z obou stran a nepropoustélo svétlo. O¢i se vSak piizpisobily a ona stale vidéla. Jenom jeji
strach mohl za to, Ze se necitila pfirozené.

Nervozné se rozhlizela kolem sebe. Vlakno se vinulo zpatky a znacilo cestu, kterou pfisla. Piekvapilo ji, Ze se
nit pomérné brzo zataci a uhyba z jejiho pohledu. Domnivala se, Ze §la témef rovné. Uklidnil ji pocit, Ze se nemilze ztratit,
a pokracovala v odvijeni vlakna z kuzele. Nit byla tenka, a tak se bala, aby se nepfetrhla. UtéSovalo ji védomi, ze Vlakno
Zivota nemiize nikdo kromé Atropos porusit, a navic tady nikdo, kdo by ji mohl zkiiZit cestu, neni.

Pé¢sina najednou skoncila. Zmaten¢ se zastavila, potom zjistila, Ze i kdyz cestu blokuje zachmuteny strom, je
mozno jej obejit. Protahla se kolem néj a narazila na dalsi strom, ktery zastupoval cestu. Vypadalo to, jako by $li po
zpusobu agresivnich lidi krok pted ni. To je urcité zavadéjici predstava! Protahla se tedy i kolem dalsiho. Protoze
stromy kolem sebe zabiraji moc mista, nemohou stat v jedné roviné kmen na kmeni.

Nicméné se o to, jak jinak, pokousely. Koteny jim vylézaly ze zem¢ a proplétaly se, nejnizsi vétve se navzajem
utlacovaly. Vzdy vSak nalezla cestu skrz, i kdyz obtiznou. Stromy se mohly pokouset Osud zastavit, avSak uspét
nemohly. P&Sina mozna byla taky ichylna a dala se pfirovnat k ulici posledniho odporu — nebyla $ir§i ani rovné;si nez
musela byt.

Pak stromy jaksi ztratily vzajemnou pfitazlivost. Zmenily se v rozesmutnélé, s kmeny pfilis zkroucenymi nebo
nafouklymi a listim—

S mrknutim se zastavila a zlstala hledét. S listim se néco délo. Uz nebylo zelené, ale cervené a jednotlivé listy
se formovaly do tvart hvézd a trojuhelnikti. Co se nize dit?

Tedy ne co miize, ale co se déje. Vykrocila kuptedu. Les kolem pésiny zhrtiznél a stromy se staly jesté
divngjsimi. Ted' se proménily v mnohobarevné hromady dfeva a chrasti, z nichz se nékteré hybaly. Zakony reality zde
ziejmé byly slabé.

Stezka ji dovedla na svah a svah se zménil v piikrou sténu. Prochazela podél ni. Po jeji levé ruce se prudce
zvedala skalnatd sténa a vrchol se ztracel v nedohlednu, po pravé ruce méla svah spadajici témet kolmo do hluboké
rokle. Jak postupovala dal, svah pod ni se zm¢nil v GipIn€ vertikalni, jeji nohy se drzely jen cesticky jako zafez do néj
vysekané. Pak se sténa skoro vyhladila, péSina se témet vytratila, zlistal po ni jen uzoucky schtidek, na némz se nebylo
¢eho zachytit. Jeden chybny krok by nepochybné zptisobil jeji pad dola.

Niobe nikdy nem¢la z vySek ani z hloubek strach, ale tohle ji iritovalo. Stale vSak nevidéla jinou odivodnénou
moznost neZ pokracovat dal. Nakonec piece predpokladala, Ze se ji nic nestane, a ani Atropos s Lachesis, jeji lepsi dvé
tretiny, by ji nechtély zavést do zahuby. Jejich vlastni osobnosti by piisly k Gjmé také.

Co vsak doopravdy védély? Dafne jim pravdépodobné nefekla, s ¢im presné je tady moznost se setkat.
Mozna, Ze se to prosté neda dopodrobna popsat — nebo mozna kazdy takovy pokus vzbudi zbytecny poplach.
Substance pro duSe musi byt pfinesena tak jako tak, a tohle je misto, kde se naléza. Stejné neexistovala moznost
vybéru.

PokraCovala v cesté. Jakmile se cesta dostala pfes extrémni bod, horni ¢ast stény se stocila dolti nad péSinu a
zdalo se, ze se spodni sténa stacela dolti pod ni. Prochdzela tak velkym zafezem nebo vysekanou koleji po stfese
jeskyné. Podlazi tam nebylo, jen zamlZena nejistota.

Pak se horni sténa zkroutila dolli, dokud se nedotkla péSiny, a spodni se nejspis obtocila kolemni. Kracela
stfedem rota¢niho ohnostroje! Kdo by v zem&pise predpokladal néco takového?

Po delsi dobé se z toho podivného titvaru dostala ven.

Pred ni se objevila feka — ne, to je stezka, ale —

Zastavila se a podivala se zpatky. Za ni se rozprostiral svisly ohtiostroj, jehoz zdi se rozbihaly ve spirdlach na
vSechny strany od centra, kudy prochézela po své cesté, a rozkladaly se v Sirokém gestu do stran, kam az byla
schopna dohlédnout. Po stranach se nalézal volny prostor s né€kolika mihotavymi hvézdami. Pfed ni se objevila —
dobfe, zacinalo to jako stezka a koncilo to jako vodni tok. Pokousela se na to soustiedit, ale nedafilo se ji to. Je jen
jediny zpiisob, jak tomu piijit na kloub. Vykrocila a stezka zacala méknout. Brzy se z ni stala blativa klouzacka. Svlékla si
svij zlaty plast — ohledné barev neexistovalo zadné ustanoveni, ale zdalo se, Ze Clotho tradi¢né obléka zlatou,
Lachesis hnédou a Atropos Sedou — a polozila jej na péSinu. Pak na néj vstoupila se snahou nabrat tak malo bahna, jak
je to jen mozné. To nebyl problém. Blato se nijak zvlast na boty nelepilo. Bylo plastické, kluzké a dalo se hnist, ale
lepilo se jen samo na sebe.
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Se zktizenyma nohama se posadila. Ackoliv se tam opravdu nenachazel nikdo, kdo by si ji prohlizel, citila se v
teplém spodnim pradle obnazend. Vieteno si polozila do klina, rozpidhla ruce do stran a prsty ponofila do mazlavé
hmoty. Odstréila se a kabat se pomalu pohnul dopfedu. Znovu se odrazila a jeji sané pokracovaly v pohybu. Po
nékolika dalSich odrazech klouzal kabat docela dobte.

Pak se rozjel plynule a pohyboval se s ni doli po sméru proudu. Zformoval se do tvaru talife a choval se
trochu jako neohrabana lod. Nebyla si jista, pro¢ se né¢jak nezkroutil, v tomto kraji si vSak nebyla jista témeéf nicim.
Chytila svtij kuzel diiv, nez se stacil vykutalet, a odmotavala vlakno zivotni linky.

Voda ji pfivitala pohyblivym stromem, ktery vypadal spi$ jako ostrov, a hvézdnou oblohou. Mohl to byt i
odraz ve vod¢ az na to, ze jedina voda tady byl tento silny tok, ve ktery se promeénila peSina.

Pak se vzdalené ostrovy promenily ve velké hromady nepopsatelného materialu, ktery se drobil na malé
oddelené hrudky. Dostala se do oblasti §térku, ktery se pievaloval a z néhoz se koufilo. Ten kout ji otupoval, zjistila, ze
nemysli na nic.

Podivala se na vieteno a objevila, ze se stale odmotava. Ale proud uz nebézel svym smérem, unasel ji nékam
dal, coz znamenalo, ze uz vibec nevédéla, kam vlastné jde.

Ted’ se vSak zastavit nemohla, ale kdyz to neud¢ld, necha své vlakno za sebou, a byla si naprosto jista, Ze to
neskonci dobfe. Potiebuje vic vlakna!

Chvilku ptemyslela, pak hrébla rukou ven a vytahla plnou hrst hmoty. Vypadala jako fidky rosol nebo
zhoustla voda. Zacala ji obéma rukama zpracovéavat na karamelovou piizi. Da se z tohoto vytvofit vlakno? Pro€ ne, je to
piece soucast materialu Prazdnoty. Neni mozna tplné ¢isty, ale pro momentalni potiebu je dobry.

Pracovat s hmotou holyma rukama bylo dost nemotorné, potfebovala by néjaky kolovratek. Vlakno nebo nit
byvaji do konecného dlouhého vlakna spleteny z mnoha tenkych Zilek vytifidénych z ptilpalcové ptize. Kazdy druh
potfebuje svou specialni techniku. Je nutné pfemenit tenké nitky do spojitého vlakna stejnymzptisobem, jakym se to
déla v kterékoliv tovarne. Hlavni ¢asti v tomto procesuje splétani, které, velmi jednoduse feceno, svadi kousky
vlakynek dohromady tak, Ze z nich vznikne nova nit. Lze to zvladnout i holyma rukama, a ona samozrejm¢ védéla, jak na
to. Byla to koneckonct Zena.

Mzéla s sebou pieslici i kuzel, ale bohuzel nic na tfidéni niti. Material Prazdnoty vSak stejné nevypadal na to, Ze
by z né¢j mohlo byt pevné vlakno, podobal se spi§ karamelu. Ale mozna se da hmota zpracovat do parametrd a délky,
jaké potiebovala, a da se uchovat v tomto stavu pomoci spfedeni.

Zkusila to. Povalela hmotu mezi prsty, potom pouzila vieteno a dostala surovou pfizi. Kdyz méla, co
potfebovala, vzala preslici a mohla zacit splétat nit, kterou velmi jemné a zlehka navijela. Trik spoc¢iva ve vytazeni,
spleteni a svinuti pravé takovym zptisobem, ze nakonec vznikne pevné, silné a odolné vlakno. Tento material se ani v
nejmensim nepodobal tém, s nimiz pracovala doposud, Niobe vSak byla zruéné a zkuSena. Jestli to mohl nékdo
zvladnout, tak to byla pravé ona.

Opravdu ano. Jeji t€lo vypadalo a citilo jako to smrtelné, které opustila, ov§em ted’ byla Clotho a disponovala
kouzly. Diky jeji vili a jejimu vedeni se material Prazdnoty proménil v surové vlakno. Napletla je na konec nité, kterou si
piinesla, a prodlouzila ji tim. Nyni mohla bezpecné pokracovat.

Nakonec se plast’ zadrhl o dno, tedy podle jejiho nazoru. Zadné vnéjsi orientaéni body sice neméla, ale
nemusela uz odmotavat vlakno. Zcela urcité se ocitla v Srdci Prazdnoty, kde m¢la nabrat svou mésic¢ni zasobu
substance na duse.

Nenesla s sebou zadnou nadobu, a tak zase projevila svou obratnost. Vzala hrst hmoty a zacala ji zpracovavat
stejnym zpisobem, jako to délala na fece. Pfi své praci ve vakuu vypadala témet neskutecné. Citila ovSem i lehky
odpor, ale véftila, ze uspéje. Po chvili uz méla na kuzelu néjakou surovou substanci. Nebyla si jista, kolik ji bude
potiebovat, ale védéla, Ze si mize kdykoliv dojit pro dalsi, az ji dojdou zasoby. Nebylo to tak zIé, jak to vypadalo.

Ted se potiebovala dostat zpatky. Do téchto mist se dostala v pfirozeném sméru, protoze véci se vzdy
samovolné pohybuji ve sméru k neuspotradanosti. Musela se vracet proti pfirozenosti — jak to ma provést?

Rozhodla se zkusit to nejprve jako predtim— a fungovalo to. Padlovala podél svého Vldkna Zivota. Ve své
narychlo vymyslené lodi se pohybovala pomoci padlovani doptedu. Vypadalo to, Ze nebude mit zadné problémy a nic
ji nebude branit. PfiSla na to, Ze ne¢innost Prazdnoty je stejné nepodstatna jako jeji pivod — tady zakony hmoty prosté
neplati. Vlakno ted’ predstavovalo jeji jedinou spojnici s materidlnim svétem — jestli tak viibec lze OcCistec nazvat — takze
se ho drzela zuby nehty. Tu nit nepotfebovala, aby nasla cestu, ale aby si ji vytvofila.
se smérem k neusporadané. Musela jit aZ za ni, protoze feka byla zanesena kousky spofadanosti. Na duse potiebovala
ten nejcistsi material, jaky jen mohla dostat. Lachesis ji to zdlraziovala.

Prekrocila nejhorsi ¢ast proudu a nakonec se dostala ven. Vratila se zpét do reality a prastila sebou na pevnou
pudu.

"Cao, kot&.«

Niobe vyskocila. Nékdo tady je a stoji na pésing, kde pfece nikdo nemtize byt.

"Vidim, ze jsi ptekvapena, zlato,* fekla postava. Obrysy méla neostré, ale pifipadala ji zndma.

"Tady nikdo — nema co dé€lat,” vyrazila ze sebe. "Krom¢é Marse, Gaii, nebo —¢

"Nebo Satana,” dokoncila postava. "Kam miize Bih, miiZe i jeho Nemesis.*

Cela ztuhla. Tohle je Princ Zla — ten, ktery usiloval jeji smrt! Ten, kterého touzila ztrestat — néjakym zptisobem.
"Nenavidim té!* vykiikla.

Osoba se zasmala. "Ale ovSem, neskute¢né¢ krasné stvofeni! Jsem Vtéleni veSkerého Zla a nenavist je ze
viech zel to nejmensi! Vi§ uz, ze mymjménem vydali postovni znamku Ta zni NENAVIST — NENAVIST — NENAVIST —
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NENAVIST — NENAVIST. Tim ses dostala do mého spravniho tseku!“

To ji zarazilo. Je to pravda — jakmile pociti nenévist posune se blize k Satanovi, i kdyby to byl on, koho
nenavidi. Opravdu zapeklita situace. Vlastné si vibec nemiize dovolit nenavidét ho.

Zklamang zjistila, Ze Satan ziskal vedeni hned na zacatku boje. To byla jeho odveta. "Co tady chces?*

"Potiebuji si ujasnit urcité zalezitosti, kocicko, kdyz s budeme nepochybné stietavat i nadale.”

Nemohla si pomoci. "Tak vyjasni, pro¢ jsi zabil mého muze!*

"Piesné kvuli tomu jsem pfisel, zlaticko, ekl Satan. "Doneslo se mi, ze v této zalezitosti vidi§ néjaké
nesrovnalosti, a mezi Vtélenimi nejsou néjaka nedorozumeni vitana.

"Z4adné nesrovnalosti nevidim! To ty ses zapletl do mého Zivota!“

"Pfesné tak to neni, rizinko! Zaméfuji se na zlo. Téhle praci rozumim vic nez kterékoliv jiné Vtéleni. Zlo je, at’
uz vice nebo méné, zastoupeno v§ude, mozna kromé Boha ktery je, upfimné feceno, v této zalezitosti pon¢kud naivni.
Klidné ti pfedvedu zlo obsazené v jinych Vtélenich.“

Niobe se rozb¢hla dopfedu a v natazené ruce drzela kuzel, aby Satana odstr¢ila, ale on pted ni ustoupil, aniz
pohnul nohama, jako by to byl jen odraz v zrcadle. Neslo se mu vyhnout. "Nechci to poslouchat!* vykitikla. "Ostatni
Vtéleni nejsou zla!*

"Zlo je vSude, milacku, ekl Satan. "Z tvého nakazeného vlékna se zlo dostane do vSech smrtelnych stvofeni
a ve Vtélenich nemusi byt nutn€¢ vymazéano.*

"Nakazené vladkno!* zvolala Niobe. "Zrovna jsem ho vytvofila z nejcistsi esence Prazdnoty!*

"V Prazdnot¢ ¢istota neexistuje, pralinko,* oponoval Satan. "Jen zmatek. To, co mas, je neskutecné Cisty
chaos — je to nejvetsi zapletenec. Kdyz to zpracujes, vyjde ti z toho jen fad — fad, jak ho chapes ty — nejéistsiho
chaosu, jaky miizes ziskat. To proto, Ze chces definovat fad komplexné, bez naruseni poradku néjakou dalsi véci. Ale
jen chaos je kompletni se v§im vS§udy, obsahuje tedy i fad. Vkazdém ptipad¢€ pracujes s nedokonalou surovinou,

srdicko, ve skutecnosti ti ten obsazeny fad umoziiuje jen néco stvofit. Bez néj bys nebyla schopna s tim cokoliv udélat.

Je to vSak jen ¢ast hmoty, ktera je smesici dobra, neutrality a zla, a neni mozno pfedemurcit, co nakonec prevazi. Proto
provadime testy na konecnou vychylku: pomoci volné zivé energie.*

Niobe se pokousela neposlouchat, ale viibec se ji to nedafilo. Hlas Zla znél odevsud. "To vlakno vyrabim pro
zivot!*

"Pfesné tak, drahousku, Ziva volna energie — jinak také znama jako zivot. Casemkazd4 mala davka suroviny
dusi dojde svému uréeni, povaha jeji individualni rovnovahy mezi dobrem a zlem nehraje roli a na kone¢né usporadani
véci nebude mit vliv. Piijde doba, kdy bude zpracovana i posledni Prazdnota a zmatky ve vesmiru se zredukuji k nule.
Vsechno dobro bude v Nebi, vSechno zlo v Pekle. Prace bude dokonana a sytém se zhrouti.

Niobe byla vydésend. "Vsechen — zZivot — jen jako — jako laboratof k ur¢eni substance Prazdnoty?*

"Pfesné tak. Krasné, ze? Jako ty, krasko. V den konecného zpracovani budeme konecné védét, co ma veétsi
vahu: Buh, nebo Satan. Vysledek to ukaze.

"Co tady pak délam?* ptala se zmatene¢.

"Ty stoji§ na zacatku toho vseho, zlato,” fekl Satan. "Dopravujes dal§i material chaosu z Prazdnoty. Je to
dobra a nezbytna prace. Ale ve tvém Vlakné Zivota je zlo. Kdyby tam nebylo, Zivot bychom viibec nepotiebovali.*

"Vtéleni ovSem zla nejsou!* odporovala chabé. "Sam jsi fekl, Ze tady ta prace, kterou vykonavam, je dobra.*

"Prace dobr4 je, to si bud' jista, panenko. Vtéleni vsak jsou lidska — jak to fict, nedokonala. Maji lidské ambice,
slabiny a choutky.*

"Choutky!“ zvolala nesouhlasné. "O ¢em to mluvis§?

"Jsemrad, Ze se ptas.” Zrovna prochéazeli ohilostrojema Vtéleni Zla se nedalo vyhnout, stale pfed ni klouzalo
jako obraz. Stalo se snadnéji rozpoznatelnym, a timi vice znamym. "Vtéleni opravdu maji své choutky! PfileZitostné je
ukoji na smrtelnicich, ale je to dost problematické. At si vyberes kterékoliv, vidi§, ze Vtéleni nestarnou, kdezto
smrtelnici ano. Pro Vtéleni byva tézké vstoupit do svazku s nékym, kdo neustale starne, myslim tim romanticky vztah.
Takze nejlepsi je to délat s nékym svého druhu.*

Niobe nijak neptekvapilo, ze takové véci v Ocistci existuji. Lachesis ji pfece upozorfiovala na moznost pouziti
jejiho t€la. Asi to nebudou jen vyjimecné pfilezitosti. Svou pomstu za Cedrika a vztek na Satana drzela hluboko v sobg,
aby toho zase né&jak nevyuzil. Z vlastni zkuSenosti véd¢la, ze vétSina z toho, co Satan 1ika, je pravda. Vtéleni maji lidské
vlastnosti.

"Deprese, frustrace,” pokracoval Satan bez pfestavky. "Vtéleni je relativné malo a vétsina z nich je muzského
pohlavi.

"Chronos, Thanatos, Mars,” vypalila Niobe kratce. "A ty.*

"To jsou ta nejhlavnéjsi. Nektera dalsi Buh ustavil taky jako muze, i kdyz to ve skute¢nosti nema na nic vliv.
Bih, kromé sily, nema se smrtelnymi vlastnostmi nic spole¢ného.*

"Nejhlavnéjsi Vt€leni? Jsou jeste jina?* Pokousela se ho ignorovat, ale stale v ni probouzel zvédavost.

"Ty to nevi§, bonbonku? Je Hypnos, ktery ma na starosti spanek, a Eros, ktery —

"To je jedno. Kam tim mifi§?*

"Mifim tim k tomu, pohadkové stvofeni, Ze je tady velky nedostatek Vtéleni v mladych télech. Gaia mize
samoziejm¢ piijmout takovou formu, jakou si pieje. Miize byt i velmi Zadouci, ale nema jednu vlastnost, kterou si my
muzi nejvice na Zenach cenime.*

Odmilcel se, jako by ¢ekal na projev jejiho zajmu, a ona také nic nefikala. Nakonec se musela zeptat. "Co je to
za vlastnost?*

"Nevinnost, odpovédél struéne.
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Niobe o tom pfemyslela. Napadla ji jedna jedina relativné nevinna Zena v Ocistci: ta nejnovejsi. Ona sama.
"Ur¢ité nemysli§ —

"Vezmi si tieba Chrona, krasko, fekl Satan. "Zije pozpatku. Pamatuje si budoucnost, ale nezna minulost.
Spojeni se smrtelnou Zenou je pro néj, promiit mi ten vyraz, ptimo peklo. Nemohou to pochopit.*

"Ale miize zménit Cas, aby—"

"Jen na kratkou dobu, draha. Ne na dlouho. Coz znamena, Ze jestli chce mit milostny pomer aspon jednou za
tyden bez spéchu, musi najit Zenu, ktera rozumi jeho situaci a chee ho piijmout. To znamena jiné Vtéleni, Gaia nebo —"
Znovu se vyznamné odmicel.

"Chces fict, ze ja —?* ptala se nechapavé. Opét si vzpomnéla, jak ochotny byl Chronos a jak chépava byla
ostani Vtéleni béhem jeji prvni navstévy v OCistei. A jak ml€enliva. Pocitila ndhly neklid.

"Chronos si to ur¢ité pamatuje,” ujistil ji Satan. "Co bude, pro néj uz bylo.*

Zacala se citit urazena. "A ty si mysli§, ze on — ja — my — Ze jsem tady, protoze Chronos chce —

"A taky ostatni muzska Vtéleni,” pfisvédcil Satan. "Osud je chapan jako vstiicna zena. A tito muzi ovS§em daji
prednost jeho nejlepsi a nejmladsi Soucasti, jak ti uz mozna tvé lepsi dvé tretiny vysvétlily.

Niobe nebyla s to néco odpovédét. Uz ji to bylo fe¢eno. Nyni se ji to vSak zdalo mnohem méné teoretické nez
predtim.

"Podivej, lasko,” pokracoval nevzrusené. "My Vtéleni spolu musime navzajem vychdzet. Jsme piili§ mala
skupinka a naSe zajmy se ptekryvaji. Pokud nebudeme spolupracovat, cely svét se zméni v chaos a vSechno bude
ztraceno. Nejsme antagonisté. Jsme nékolik ¢asti stejné prace. Osud se pii ni neobejde bez ¢asu — to jej nuti mit ho
spokojeného a k tomu ma jeden pifthodny mechanismus.

"Tomu nemohu uvéfit!“ vykiikla, 1 kdyz tomu véfit zacinala.

"Ove¢tit si to mizes velice jednoduse, skvoste. Zeptej se Chrona, on si to pamatuje.”

"Ne!“ fekla. "Miluji Cedrika! Nikdy nebudu — Souhlasila vSak uz tehdy, kdyz vstupovala do ufadu. Kamse s
tou bezhlavosti dostala?

"0, ano, Cedrik. Tviij obétavy manzel. Chlapec — zézrak. Dovol, abych ti objasnil okolnosti té udalosti.

"Ne!*“ odporovala a odvratila tvaf. Pfesto stejné poslouchala.

"Vtéleni — ne vSak zrovna Chronos — potiebovala v Oc¢istci novou tvar, télo a nevinnost,” fekl. "Myslim tim
hodn¢ sexy a hodné vstiicnou mladou zenu — pfesné takovou jako Dafne — ktera se omrzi az po nékolika letech nebo
dekadach, zvlasté kdyz se jeji télo vilbec neméni a jeji mysl je nesmirné chapava. Je pékné ji navstévovat — podle toho,
co vimja!“—ale ne s ni ziistat dlouhodobé. Novinka uz neni novinkou, to byva v Oc¢istci pravidelné kratkodoba
zalezitost. Takze kdyZ naleznou podobny piipad mezi smrtelniky, piijmou ho jako Clotho. Vhozena do koryta, jak
jednou povi pfislovi.

"Odkud vis jaka budou jednou réeni?*

"Chronos uziva vyrazy, které si pamatuje z budoucnosti, a nékteré z nich jsou pé&kné. V kazdém ptipadé,
rozmila, Vtéleni maji o smrtelnych télech dobré informace. Ty jsi byla ta nejhez¢i nevinnost, jakou nasli, a tvé uméni s
Clunkem a stavem ucinilo vybér jednodussi. Perfektné nesvobodny, nadherny sexualni objekt! A tak tedy piipravili
tvtj piichod sem. CoZ znamena odstranéni tvého muze.

To je hrozné. Chtéla to vstiebat — ale neslo to. Satan mozna je personifikované Zlo, ov§emto, co fikal, mélo
hlavu a patu. Piesto se pokusila slab¢ bojovat. "Vzdyt’ jsemto byla ja, koho se pokusili — ses pokusil zabit, ne Cedrik.*

"Tak tohle ti fekli, medova pusinko. To je vSak lest, aby pfesunuli vinu na mné. Koneckoncti tézko mohli na
svaleni viny najit lepsi osobu! Tak proto jsi souhlasila s tim, Ze se k nim pfipojis. Museli odstranit tvou lasku, aby ti
nezbyl zadny diivod zlstat smrtelna. Tvému milému nevinnému chlapci sdélili, Ze ty jsi ten cil, coz jej velmi chytie
zavedlo tam, kde ho chtéli mit —¢

"Ne!“ vykfikla Niobe jako omamena.

"Vyslo to perfektné, jak vis, lehounky vanku. Ted’ je ten nejzadoucnéjsi a nejnevinnéjsi kousek mladé Zeny ze
Zem¢ v Ocistci pripraven k nakousnuti. Vtéleni uz si v nizkém chtic¢i brousi zuby. Sam bych to neudélal 1épe — a takové
zlo je podle definice bezesporu moje. Mohu ti slibit klid a potéSeni, jahtidko.*

"Klid s d'ablem!* vykiikla.

Satan se smal. "Pfesn¢ tak.“

Dostala se k nému mnohem bliz. Jak se pfiblizovala, jeho obraz se pomalu vyjasiioval a ted’ na kraji lesa byl
skoro rozpoznatelny. Vzal na sebe Cedrikovu podobu.

"Jsi bezohledny hrubec,* vykfikovala a pokousela se ho zatlacit mezi stromy. "Nemas pravo na — na —

Uchopil ji za ruce. "Smim vas polibit, sladké rty?* ptal se Cedrikovym hlasem. "Taky jsem té shledal Zadouci a
mohu t¢ nechat zapomenout —

Str¢ila do néj kuzelem, ktery stale namotavala. Zakopl, vladkno se odmotalo a obtocilo se kolem ného.
"Vypadni! Vypadni!* kiicela.

Satan na sebe vzal svou normalni podobu a ohlédl se po ni. "Tak mozna n€¢kdy jindy, az budes vhodné
nalozena.* Zmizel a nechal ji tam samotnou.

Niobe stala a brecela ze vzteku i litosti zaroven — zatraceny Satan! Prom¢nil jeji vyhlidku do nového zivota v
torzo divokych citd.

Za chvili se v§ak z cynismu vzpamatovala a dala se do prace. Odd¢lila zamotanou masu vlaken, konce k sobé
spojila a jako pfedtim napletla vypijcené vlakno u feky. Vydala se na cestu. Neni pouhou hrackou v rukou Osudu. Ma
svobodnou viili a svlij post miize opustit, kdyz bude chtit. Vysveétlily ji, ze kazdé Vtéleni, snad krom¢ Chrona, ma
zkuSebni obdobi, po kterémma on nebo ona zajisténo neomezené drzeni tfadu, jestlize se prokaze jako vhodny. Ona se
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jednoduse prohlasi za nevhodnou a vrati se ke smrtelnosti. Ur¢ité nebude slouzit v né€em takovém, co od ni ocekavaji!

Pokracovala po své cesté mezi stromy a slzy ji kanuly po tvaiich. Jak monstrézni konspirace se proti ni ndhle
zjevila. Pfi pomySleni, ze Cedrik zemtel jen kviili tomu, aby ji uvolnili —

Jeste se nevzpamatovala, kdyz se les rozestoupil a zesvétlel. Vratila se do piisné reality a nebyla ani trochu
poté&Sena.

Co se stalo, Clotho?

Vratily se. "Mély byste to védét, zenské pokrytecké!* odsekla.

Setkala se s nepochopenim. Proc jsi to fekla?

Niobe nechala pro¢ voln¢ probihat mysli.

Pockej! Pockej! Nejsme schopny to vSechno stravit. Citime vztek, ale divod musi§ zformovat v jasné podobé.

"Cedrik!* Septala Niobe. "Domluvili jste se na vrazdé Cedrika, abych — abych — Znovu ji zacaly téci slzy a jeji
city se staly zméti lasky, smutku a vzteku, pfipominajice tak chaos Prazdnoty, ktery pravé nesla. Mozna, pfemyslela v
oddélené ¢asti védomi, si Prazdnotu pfinesla s sebou — ve své hlave.

Cedrik? My ti to vysvétlime!

"To muzete, ale Satan uz to udélal, a Iépe! Tuhle praci délat nebudu! Nemély jste pravo —

Satan! objevila se myslenka Lachesis.

Ted uz je to jasné! souhlasila Atropos.

"Ano, Satan!* pfitakala Niobe. "Opravdu zlu rozumi! Byl tam v Prazdnoté a —¢

A napovidal ti intrikafské 17i, pokracovala Lachesis.

A tys mu to uvéfila, dokoncila Atropos.

"Ano, vétimmu!“ kii¢ela Niobe. "A chci se vratit zpét ke smrtelnosti! Nakonec toto moje télo je moje vlastni!“

Daveétujes Otei Lzi, myslela si Atropos.

Na sviij navrat mas$ pravo, souhlasila Lachesis. Ale nejdfiv si to musime vyjasnit. Musi$ se dozvédét pravdu,
nez néco provedes, sic t¢ Satan uvrhne do nestésti. "Pro¢ by to m¢l délat?

Nechce, abys vykonavala sviij ufad. Vi, ze mu néjak zptisobis velké problémy. Proto se t& pokousel zabit dfiv,
nez ses stala Clotho.

Niobe se citila rozpolcena. Satan se ji zdal piesvédéivy. Jenze on je Vtélenim Zla a uréete bude 1hat, jen aby
dosahl svého. Nemiize mu divéfovat, dokud neprosetii cely ptipad. "Jak si to mohu ové&fit?«

Mozna to vi Chronos.

"Chronos!* vyrazila ze sebe. "Jediné, co chce, je —

To je jen pul pravdy.

"Vy priznavate polovinu?* zeptala se Niobe.

Lachesis si v duchu povzdechla. Satan otravil tvou mysl. Musis si ji ocistit. Jdi za Chronem, pfinut’ ho mluvit.
Budeme zticha, dokud nas neoslovis.

Tohle uz ovS§em byla odpovéd’. Chronos stal v centru toho vSeho. Pfedlozi mu poktiveny kus své mysli!

Vratila se do Sidla, aby uloZila ¢erstvé zasoby piize. To nejlepsi vlakno z nich vytvoti pozdé&ji, az se bude
rozhodovat o Zivotech novych smrtelnikti — jesté uvidi, zda zistane v ufade tak dlouho. Vysplhala na linii vedouci k
Chronovu obydli. V pouzivani cestovnich vlaken byla nemotorna. Slo by to urité rychleji a s vétsi eleganci, kdyby to
provadeéla nektera ze zkusenéjsich Soucasti, ale ona si potfebovala procvicit techniku, aby —

Aby co? Aby se z ni stala dobra Clotho? Kdyz si viibec neni jista, ze v této funkci setrva? Nema to smysl!

Dorazila k domu. Dozvédéla se, ze komukoliv, kdo vstoupi do Chronovy rezidence, se vraci Cas, takze odchazi
diiv, nez piisel. Spatfovala v tom jistou ¢ast pletichateni. Jestlize to tak funguje, existuje mnoho dal$ich, které se mohou
s Chronem pohodIné¢ stykat. Prosté se pii zpétném béhu ¢asu s Chronem miize bavit jakakoliv Zena stejné jako ty
ostatni a nemusi o sob¢& védet.

Zaklepala na dvefe a v nziku byla uvedena dovnitf. Chronos ji pfivital odén v ¢isté bilou robu. S usmévemk
ni piispéchal, pritahl si ji a polibil.

Niobe to piekvapilo natolik, Ze se v tu chvili viibec nebranila. Pak se vzpamatovala, trhla hlavou, vyskubla se
mu z naruce a vrazila mu facku.

"Co jsi vlastné za¢, kdyz se pokousis o takové véci? kiicela.

Otocil se k zrcadlu, aby se podival na flek na své tvafi. "Pro¢, Clotho, co se stalo?*

"Co se stalo?* opakovala vztekle. "Normalné jsi mé pfitahl a polibil jsi mé!*

"Ale jisté! Jako jsem to tady doma délal vzdy.«

"D¢lal vzdycky!“ zatvala. "Pak je to pravda.*

Najednou mu po tvéfi pieb&hl vyraz pochopeni. "Cas — uz jsi za¢ala sviij cyklus?

"Moje co?*

"Uz jsi nastoupila sviij urad? Jako Clotho?*

"Samoziejme, to ty jiste vis! A jestli si myslis, ze ja —

"J& to nemizu védét!* protestoval. "To je ma budoucnost, a ty jsi nikdy nefekla presné, kdy —¢

On piece zije pozpatku. Ted tomu rozuméla. "Ty ses nemohl s nikym spoléit — protoze pro tebe se to jesté
nestalo!*

"Nikdy nepodniknu nic proti tob¢," fekl. "Miluji t&.

M¢éla pocit, jako by ji démonicka ruka stiskla srdce. Klopytla a upadla na pohovku. Tak je to pravda — budou
spolu mit pomer. S muzem, které¢ho nezna a také viibec nemiluje!

"Ach, Clotho,” omlouval se. "Vlibec jsem si to neuvédomil. Ty o tom nevi§. Nepamatujes si to. Mél jsem
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predpokladat — lituji, uz to budu védét. Kdysi jsi mi povédéla dobu svého piichodu. Zapomnél jsem to. Omlouvam se
za—*

"Na co vzpominas§?“ chtéla védét Niobe.

Sedl si naproti ni. "Kdyz jsem piijal svou funkci, z tvého pohledu to bude za tficet pét let od nyné&jska, byl
jsem ze vseho Uplné mimo. Neveédél jsem, co mam délat a jak to mam délat — i ty pfesypaci hodiny pro m¢ byly
tajemstvim. Ty jsi tehdy ke mné pfisla ve svych tfech podobach, vzala jsi mne za ruce a uklidnila jsi mne. Pfipadalo mi
to, jako bychom se znali dlouho let pfedtim, ale ja jsem té nikdy pfedtim nepotkal. Znamenalo to pro m¢ moc, za moc ti
vdecim, a pak ty —

Zarazil se a skryl si hlavu v dlanich. "Ach, Clotho! Pfisel konec, navic tak nadhle! Dluzimti toho tolik! Bude$ mi
chybét!®

V tu chvili ji pfipomnél Cedrika a to, jaky byl na zac¢atku jejich manzelstvi. Tak opustény, ztraceny a
neschopny se ujmout povinnosti, o nichz védél, Ze je jednou splnit musi. Ona ve své naivité a necitelnosti dokazala
tento problém jen prohloubit. Jak moc toho ted’ litovala!

Zradnost Satanovych 1zi se prokédzala. Chronos nikdy nemohl, nikdy by nic takového nepfipravoval. Ona
sama zacala jejich romanci — za tficet pét let od ted’. Nyni zklamala.

Kdyz vi, jaké to bylo s Cedrikem bezprostfedné po svatbe, méla by ted’ byt plna porozumeéni a péce. Stala tvari
v tvar dosti podobné situaci. Tohoto nuze nemiluje — ale Cedrika zpocatku také nemilovala. Méla ponauceni.

Opravdu touzi po navratu do smrtelné¢ho Zivota? Cedrik tam pfece stejné nebude. Kdyz uz musi zit bez n¢j,
nebude to lepsi se silou Vtéleni Osudu nez jako obyéejny smrtelnik? Prace ji miize poskytnout vice rozptyleni. Muze se
pofadné zaméstnat — a kdyZ bude chtit odejit, jednoduse toho necha. Jesté se nemusi rozhodovat. Jesté —

Satan se pokousel pfemluvit ji k tomu, aby odesla. Ji v§ak viibec nebude vadit, jestli mu v budoucnu ptekazi
jeho plany.

Chronos vzpominal trojici a dlouholeté souziti. To poodhaluje budoucnost jejiho rozhodnuti. Pro¢ se tomu
branit? Je lepsi vzit svtij udel do vlastnich rukou a udélat to, co se ocekava. Cedrik je mrtvy a uz nikdy neobzivne. Ona
se musi postavit realit¢ celem, a ¢im diiv to udé€la, timlip. Ptisla chvile jejiho rozhodnuti. Nema chut’ se v né¢em hrabat,
minulost musi odhodit nenavratné za sebe.

Otfela si tvar, upravila vlasy a postavila se. Chronos dal sedél s hlavou v dlanich. Nic nepiedstiral. Je to
citlivy muz plny ctnosti, ktery pla¢e nad skute¢nosti, ze jeho vztah je minulost. Pro néj je to opravdu tak. To jsou
pocity, kterym ona rozumi.

Poposla k nému a polozila mu ruku na rameno. "Ja ti rozumim, Chrone, tentokrat je to vSak naposled.*

Pohlédl na ni. "Pro tebe — poprvé.«

"Pro mne ano. Ja t€ nemiluji, ale — Pokrc¢ila rameny. "K{ivé jsem t€ obvinila, Chrone, a lituji toho. To je jediné,
co ti ted’ mohu nabidnout. A pro nas dva je uz jen ted’. Tak to je.”

"Tak to je,” pfitakal a polozil svou ruku na jeji.

Chytila se ji. "KdyzZ se setkame piiste, bude to jiné. Nebudu si to pamatovat. Nebo o tom nebudu védét.”

"Nebudu o tommluvit.“ Pfitahl si ji doli k sobé.

Cedrik to nebyl. Poprvé se pokousela byt piijemna k jinému muzi a snazila se piekonat averzi. Citila se
provinila a necista — ale zaroven si byla jista, ze déla dobfe. UZ neni vdana ani smrtelna a jeji prace i role, kterou hodla
beze zbytku naplnit, je tady. OvSem na druhé strané s ni m¢l Chronos z budoucna uz dlouhou zkusenost, takze dokazal
byt citlivy a usnadiiovalo to spolupraci.

Kdyz bylo po vSem, oblékla se a vysla zadnim vchodem, protoze jediné tak mohla zajistit, ze nepotka sebe
samu pii pfichodu. Nechtéla se sama sobé omlouvat nebo vysvétlovat, co praveé udélala.

Pak, nebot’ se ji rovnéz nechtélo vracet se zpatky do Sidla, dokud ho vlastné neopustila, rozhodla se stravit
hodinu nékde jinde. Pl hodiny stravila v Chronové obydli a potfebovala k tomu jesté pal hodiny na jeji vyrovnani.
Nakonec to celé vyjde nastejno, jako by se z pohledu norméalniho toku Casu nevracela pobytem uvnit zpatky.

Kam se na tu dobu vrtne? No kam! Vydala se na Zemi. Sklouzla po vlakné — stejné to potiebuje procvicit — na
farmu, kde opustila Juniora. Dosla ke dvefim a zaklepala.

Prekvapila je a potésila, sviij zajem o ni jen tézko skryvali. "Pfisla jsem jen na navstévu. Mé dalsi poslani jeste
neskonc¢ilo. Stale musim nechat Juniora u vas.*

Postiehla, Ze se jimulevilo, a pocitila radost. O Juniora m¢li opravdu zajem. Védéla, Ze to neni kvili penéziim
na jeho zivobyti. Je to pro ného to nejlepsi misto.

Zvedla ho, pfitiskla a polibila. Pak ho postavila zpatky na zem. Hned si zase utikal hrat s bratrancem Pacem.

"Je to velmi pékny dub,” poznamenala Zzena. "A jakmile jsme poodesli, pfibéhla se s nim pfivitat vila.“

Takze tam s nim§li! A vila nakonec taky neméla strach. "U¢i ho kouzlim,* pochlubila se.

"Jestli ho to nauci, to uz z n¢j pak bude néjaky kouzelnik!* poznamenal muz.

Ano — tak tady uZ nic vic nepotiebovala. Udél jejiho ditéte ji trapil, ale zvykne si na to zrovna tak, jako si
zvykla na vztah s Chronem. Stala se z ni jind Zena s jinymi zavazky. Ani jeji t¢lo neni jeji vlastni, ale je vystavéno z
postaty Osudu, stejné€ jako by bylo vytvarovano ze substance Prazdnoty.

Ona vsak neni stvofenim Prazdnoty! Nyni ma zit novym zpisobem Zivota. Doufala, Ze se ukaze jako lepsi nez
ten minuly.

6

RODOPIS
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Niobin zivot v podobé¢ Clotho se po vyfeSeni nezbytnych citovych zalezitosti stal snesitelnym. Kazda
Soucast Osudu spala Sest az osmhodin a m¢ly to rozdéleno tak, Ze v kazdou chvili byla néjakd Soucast dominantni —
vladla t€lem— dalsi ji d€lala ptipadnou spole¢nost, zatimco tfeti mi¢ela nebo spala. Pro vlastni pohodli mély ustaveno
poradi od spanku ptes délani spolecnosti k dominanci, takze pfi prebirani téla byla kazda Soucast plné vzhiru a
pripravena. Napiiklad Niobe jako Clotho spala, pak do vymény délala spole¢nost Atropos, potomzacala ufadovat,
zatimco Atropos §la spat a Lachesis ji d¢lala spole¢nost. Obcas to menily a nékdy zase zvlastni okolnosti vyzadovaly,
aby byly vzhtiru nebo aby spaly vSechny, normalné se vSak drzely zab&hl¢ rutiny.

Niobe si ty dvé druhé oblibila. Hodné si spolu povidaly a porovnavaly svoje pocity a zkusenosti. Niobiné
prvnimu zézitku s Chronem ob¢ naslouchaly za dvefmi, procez se to pro né€ pro vSechny stalo dlouhodobym tématem
rozhovort. Opravdu se nespol¢ily, aby ji dostaly do néjaké pozice. Nikdy diive s Chronem zadné pletky nemély. Urcité
v pokracovani zivota do jejich minulosti nem¢l zajem dostat novou Clotho. "T¢lo je vSak jen télo,” zafilozofovala si
Lachesis, kdyz Niobe spiadala Vlakna Zivota z hromadky pfize, kterou si piinesla z Prazdnoty. "Jsi je§té mlada a dasto
snivas o tom, Ze pro kazdou Zenu je jen jeden muz a pro kazdého muze je jen jedna Zena, ovSem ve skuteénosti miize
vzkvést jakékoliv ndhodné setkani a miize z néj vzejit par i laska. NaSe profese nas nuti byt mén¢ romantické a chovat
se vice pragmaticky.*

"Ano,“ souhlasila Niobe smutné. "Chronos je hodny ¢loveék. Ale ja porad miluji Cedrika.*

"Neni to laska jako poprvé,” piikyvla Lachesis, kdyz si zrovna vzala tsta. "Pamatuji si na tu mou...” A zacala
se probirat vzpominkami na svou vlastni prvni romanci. Nebylo to s ni tak kruté jako s Niobe, ale jeji ptibeh mél také
sv¢é ostii. Dokazovalo to, Ze ji star§i Zena rozumi. Muzi maji po ¢ase sklon vzpominat na fyzickou stranku, Zeny se
vraceji spis k citové. Muzi byvaji zaméteni na télo a ¢iny, Zeny tihnou k charakteru a citim. Shodly se, Ze zensky
zpusob vnimani je vice citovy, muzsky vSak v urcitych situacich také, a tak se stane, Ze se dva sblizi.

Do ur¢ité miry se dozvidaly i o praci téch druhych. Kdyz se Lachesis probirala vlakny a tfidila je. Niobe
vétsinou spala, ale vzdy byla vzhiru, kdyz je Atropos odtinala. Stifhani se neprovadélo jen na uplném konci, vlakna
také musela mit sviij jasny zacatek. Takze po tom, co Lachesis protiidila a oznacila kazdy mozny zivot, ty neukoncené
Clotho naplétala, ty ostatni Atropos ustfihla a pfemistila. Pocatek stithani byl v poceti ditéte. VIdkno se diiv, nez se
rozb&hlo svym vlastnim smérem na Gobelinu, muselo naplést na vldkna svych rodict. Fyzické, mentalni a citové kvality
zivota preduréovala dédi¢nost, zaopatioval je pevny svazek s rodi¢i a vyvoj zna¢né ovliviiovalo okoli. Ale okolnosti —
liché nahody, které vladnou kazdému zZivotu — pfipravoval Osud. Nékteré skvélé zivoty se skvélymi predpoklady vedly
k falsi a zklaméni, zatimco jiné, zdanlivé slabé nitky byly pfedurceny k velikosti. Lachesis planovala umisténi vlaken
okem estetika s ohledemna celkovy obraz. Néktera vlakna, ktera vytiidila, jesté pokud se vlakno nestacilo rozrist,
znamenala smrt ditéte. Obcas se to stat muselo, kviili nesnazim pii vyrobé. Hrozilo totiz zkrouceni celé Tapisérie, coz by
vedlo ke zni¢eni mnoha jinych nevinnych vlaken, kdyby se ov§em neprovedla drobna uprava v jediné casti. Nikdy
nebude snadné vysvétlit postizenému smrtelnikovi, pro¢ ma trpét a jak se malé problémy kupi. Existovalo opravdu jen
malo zpusobd, jak se takové tlaky daly zmirnit. Zalezelo jen na Lachesis, jaky smér vybere a jak ho bude menit, a ona se
podle toho zafidila.

Cedrikovu pfed¢asnou smrt opravdu nezavinila Lachesis. Satan zasahl do procesu Tapisérie takovym
zpusobem, Ze Skodu mohla zmirnit jen operace se zvlastnim vlaknem — vlaknem Niobe, misto n¢hoz se obétoval Cedrik
a rychle si s nim vymeénil misto. Lachesis nezbyvalo nez jeho vlakno vyfadit a Atropos je musela odstfihnout — celé to
mélo povahu ambulantniho zasahu. V disledcich ne¢ekanych pohybi v celém dile neustale upravovaly rizné kazy.
Gobelin ma tendence se ohybat, a proto musi byt néktera vlakna utnuta diiv, vzapéeti vSak vyrazi nova.

Ted, kdyz Niobe vidéla osnovu a poznala kiizeni sil na ni, pochopila, jak slozité jsou zalezitosti Osudu. Osud
neni vSemocny a ndladovy. Musela uznat, ze obyCejny smrtelny clovek tomu neni s to porozumét. Napiiklad vojaci v
bitveé by se spi§ méli ptat svého generala, pro¢ jsou vedeni do nebezpe¢i, nez Zehrat na sviij osud.

Niobe uz nebyla pésak. Stala se Soucasti Vtéleni. Ve svém postaveni se ted’ podilela na tvorbé celého obrazu
— pochopila diky tomu, co ji Satan provedl. Pofad m¢la pfilezitost se s nim vyrovnat.

Mg¢la jen jediny problém — nevédéla jak. Satan zadnou tapisérii nema, nemize mu poplést vlakna. Musela
uznat, at’ je to cokoliv, co proti ni a proti jejimu pfijeti funkce Clotho Satan ma — a snad ani on sdmnevi proc¢ —, ze
jediny zpiisob, jak mu vyjde vstiic, je rezignace na toto misto. Jednou mozna dostane Sanci — a pak se ji s chuti chopi.
Do té doby musi byt opatrna.

Na druhé strané se opakujici stereotyp stal ubijejicim. Pak se vic zaCala zajimat o vztahy s ostatnimi Vtélenimi,
vyjma Satana. Chrona Niobe nemilovala, ale byla vdééna za drobné laskavosti, které ji vénoval, a stal se z toho
nakonec urcity druh jeji zdbavy. Musela s nim sema tam, o dost mén¢ nez Lachesis, spolupracovat, protoze jen
Chronos mohl pfesné uréit ¢as kliCovych udalosti v kazdém zivoté — jednotlivych klicek na kazdém vlakné. Tapisérie se
nechovala tak, jak méla, pokud byla vlakna pfili§ volna nebo moc utazena, pfipadné kdyz se kfizila na nespravnych
mistech. Zvlasté dalezité bylo to, aby Atropos piesné informovala Chrona o konci kazdého Zivota, protoze Chronos
pak uréoval ¢as Thanatovy préce. Jestlize Thanatos nemohl piesné rozlisit vlastnosti — duse se pohybovaly kolem
rovnovahy mezi dobrema zlem — takové piipady rusil a odvazel zpét do Prazdnoty, ¢imz bylo veskeré usili ztraceno. Se
ztracenymi Zivoty nikdo nesouhlasil.

To vSechno pak také za¢alo nudit. KdyZ uz se to nedalo vydrzet, mély Soucasti Osudu ve zvyku navstévovat
smrtelniky. Anonymné se zamichaly do davu a piedstiraly, Ze jdou z prace, maji prazdniny nebo jsou zrovna jinak
zaméstnany. Bylo to jednoduché, nebot’ lidé si Vtéleni jako takovych nevSimali a zapominali na né. Kazda Soucast méla
v oblibé navstévovat jinou ¢ast smrtelného svéta. Byl to zptisob dovolené.

Lachesis nejradéji navstévovala specidlni restauranty a tésila se z dobrého jidla. Vt¢leni mela pirozené funkce
vcetné potreby jist. Kdyz nejedla, nemohla sice z divodu své nesmrtelnosti stradat hladem, ale stavala se nepficetna. V
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Ocistci jim nic nechybélo, ale na Zemi se z toho stavalo néco zvlastniho. Muzska Vtéleni, Lachesis to pocit'ovala jako
nepatfi¢né, nékdy ukéjela své choutky se smrtelnicemi, ackoliv museli ddvat pozor, aby nezménili polohu jediného
vlakna. Vtéleni z divodu zastaveného starnuti sice nemtize zplodit dité — pokud se nevyviji bunika, nemiize se vyvinout
ani dité —, to vSak neni jediny zplisob, jak 1ze ovlivnit zivot smrtelnych. Jednou utvofil Mars svazek se smrtelnou
Amazonkou — ma slabost pro divoké Zeny — a jeji vlakno zménilo smér. Tato aféra vytlaéila jinou, kterou by m¢la se
zrovna zavienym smrtelnym muzem. Lachesis docilila jeho propusténi na kauci, ale nenasla zptisob, jak ty dva svést
dohromady, aby zplodili dité. Pro pfedurceny vztah chybélo misto. Ostfe si o tom tehdy promluvila s Marsema
piinutila ho cely romanek ukoncit, takze se piirozeny poradek obnovil sim. Pak musela nové vlakno navézat na linii o
kousek dal. Clotho potommusela byt na Marse sladkd, dokud si ke svodiim nenasel jinou smrtelnou zenu. Byl to
takovy soukromy skandal.

Atropos davala pfednost nav§tévam koncertt, oper a divadel. V jednom prominentnim divadle méla dokonce
rezervovanou 16zi. Niobe tak méla ptileZitost se tam podivat a zjistila, Ze ji to bavi. Vidéla v tommoznost pozvednout
své kulturni vzdélani. Jednou, jak se to obcas stava, pozadoval jeden z dZentlmenti po Atropos doklady. Vypadalo to,
ze nejsou schopni si ovéftit jeji spoleCenské doporuceni a domnivali se, Ze je jen obycejna zena v piestrojeni. V tu chvili
pievzala télo Niobe, usmala se a zeptala se toho muze, co tim mysli. Zanrkal, protoZe se najednou promenila v mladou a
krasnou misto staré a usedlé. Omluvil se, ze obtézoval, a vytratil se. Atropos se vymenila a v klidu si vychutnala operu.

Niobe chodila navstévovat svého syna. Ze zacatku tak Cinila bez rozpakti, ov§em zahy pfisla na to, Ze to
nemize kvili jedné véci pokracovat — nemeni se jeji vek. Zistavala zakleta ve fyzickém véku dvaceti let a jeji neustalou
mladost by ¢asem okoli zaznamenalo. Nechtéla, aby se Junior v jeji pfitomnosti citil nesviij. Lepsi bude, kdyZ na ni
uplné zapomene a plné se bude orientovat na svou novou rodinu. Z dlouhodobého pohledu to pro ného nakonec
bude snazsi. Navic poznala, ze mlady bratranec Pacian byva rozruseny. Takova ta véc, kterou zptisobuje krasa a stava
se adolescentiim.

Dosla k zavéru, Ze nejjednodussi bude se ztratit a vic se neukazat. Pfesto po osobnim styku se svym synem
touzila. Pozadala tedy Atropos, jestli by si nemohla zahrat na babickovskou kamaradku, ktera navstévuje piibuzné na
venkove a ma rada déti. Atropos s Niobinym tichym souhlasem prohlubovala svou zndmost s chlapcema ¢asemji
akceptoval i Pace, ktery vzdy bdél nad blahem mladého piitele. Jak Sly roky, vyrostl Junior v aktivni dit¢ a Pace ve
vysokého a prekvapiveé pfitazlivého teenagera. Atropos je potom zacCala bravat s sebou na lehké opery a hry zajimavé
pro kazdy veék. ProtoZe byla v tomto oboru znala, vybirala ty nejpfitazlivéjsi, a fungovalo to. Oba kluci si to oblibili a
Pacovi rodice to navic uvitali s potéSenim. Atropos sama v tom vidéla novou zkuSenost, takze se to nakonec
zamlouvalo vSem.

Stala se vSak jedna pithoda, ktera vSechny Sokovala. Bylo to v dob¢, kdyZz Juniorovi tdhlo na Sest a Pacovi na
osmnact. Byl zrovna den vyro¢niho trhu, na néjz vysli vSichni spolecné, ale stafi se v tlacenici brzy oddélili od
mladych. Atropos se pocitala mezi mladé. Pacian asi stéZi potfeboval dohled, ale byl tady jesté Junior. Stali se tak na
¢as trojici na toulkach. Prochézeli trh a bavili se primitivnimi hrami, jedli sladkost a vozili se na uvdzanych malych
sfingach. Sledovali kouzelnické vystoupeni, které magii jen napodobovalo a délalo z ni véc vic ohromujici, nez je, ale
presto si sedli na kousek tance Nymf a Satyra. A¢koliv to bylo pfitazlivé, pisobilo to plané. Herci se zdali vérohodni,
kdyz vsak pfijde den, kdy zacinaji vystupovat v podfadnych cirkusech, razem ztraceji svou hrdost. Pfesto Juniorovy
oci vSechno doslova hltaly. Nepfedpokladal, Ze se sem dostane, ale dozor byl daleko, a on navic slibil, Ze nikomu nic
nefekne. Sama Niobe m¢la hluboké pochyby, ale Atropos se ji vysmala. Kluk se zajima o magii a tohle je jeji soucast.
Neéco jiného by bylo, kdyby v zivoté zadnou nymfu nevidél. To o té vile u vodniho dubu je koneckoncti pravda. Pak
prochézeli kolem véstirny. "Hej, pfedpoveéz mi $tésti!* kficel Junior. Tohle bylo kouzleni a on to miloval.

"Ale, stejné je to podvod, protestoval Pace.

"To si klidné oveéfim, jestli chces, navrhla Atropos.

Co to délas? myslela si Niobe. V&stkyn¢ §tésti té pozna!

"To je fajn, tak to pojd'me zkusit,” souhlasil Pace, ktery rad pasobil rozruch. Junior se ho chytil za ruku. Vesli
dovniti a Atropos véstkyni zaplatila. Zena si ji prohlédla a pak ji vratila penize. "Mate mne za blazna, nesmrtelna?
zeptala se. "Vite, Ze vam nemohu piedpovédét Stésti!*

"Je prava,” ohlasila Atropos a penize ji dala zpatky. "Ud¢lej to pro tyto dva chlapce, jsou smrtelni.*

"Ty jsi nesmrtelnd?* ptal se Pace a prohlizel si Atropos.

"Jsem stard, ale nechci zit napotad.*

S takovou odpovédi piili§ spokojen nebyl, ale nechal to plavat. Zvedl Juniora nahoru a posadil ho na pult.

"Tak, s kymse ozenime a jaké budeme mit déti?*

Junior se nad znénim otazky nepozastavil, protoze nevétil, Ze se soucasny fad véci nékdy zméni, védma vsak
vzala otazku vazné. "Podejte mi ruce,” fekla.

Uchopila Juniorovu pravou a Pacianovu levou ruku a zaviela oci. Po chvili je znova otevfela. "Uf!* pronesla,
jako by vypoustéla paru. "Velmi vyznamny par!“

Niobe to zacinalo zajimat. Co ta védma vidi?

"Kazdy pojme nejhez¢i zenu jeji generace a ty jim porodi nejtalentovanéjsi dceru ve svém oboru,* hlas védmy
stoupal a klesal. "Ob¢ dcery budou postaveny proti zamotanému vietenu, jedna se vda za Smrt, druha za Zlo.*
Roztiasla se a odhodila jejich ruce. "Vic si netroufamfici.

Pace sundal Juniora z pultu a vysli ven z boudy. "To byla pravdiva pfedpovéd’?* ptal se zarazeng.

"Uz to tak vypada, fekla Atropos. "Interpretace samoziejmeé nevyjadii véci piesné, takze to nemusi byt tak
horke, jak se to ted’ zda.“

"Vestba je biime!“ zvolal. "Nejkrasnéjsi dcera?*
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Zamotané vieteno? ptala se Niobe. To je nas byznys!

"A jedna si vezme Snrt, druha Zlo, fekla Atropos zamyslen€. "Nejsem si jista, jestli mi to zrovna voni.*

Niobe m¢la smisené pocity. Smrt je Thanatos a Zlo je Satan. Jejich dcery si vezmou Vtéleni?

"Co je to zamotané vieteno?* ptal se Junior.

"Problémy,* fekla Atropos.

Problémy, souhlasila Niobe.

Posadili se pod stroma zacali si o tom povidat. "Tak Spatna véstba to neni,* fekla Atropos chlapcim. "Neni
to tak zI€ pojmout — to znamena vzit si — ty nejhez¢i z Zen a mit nadané potomky. Jestlize budou stat proti vietenu,
znamena to, ze jsou to hodné¢ dtlezité osoby. A co se tyce svatby se Smrti a Zlem — dobfe si pamatujte, ze véstba pravi
mohou! Nikdo se nedostane do problémt, kdyZ si dava pozor! Musite se s tim vyrovnat. Musite své déti vychovat tak,
aby se vyvarovaly véci, jako jsou Smrt nebo Zlo. Pak zadné problémy nebudou.*

"Na to fikam ano!* rozjasnil se Pace. "Pravé jsme byli varovani. Mtizeme to tedy uvést do poradku.*

Maly Junior vSak byl ptekvapivé méné nadsSeny. "Nejsou véstby ne — ne*

"Nevyhnutelné,” pomohla mu Atropos. "Ano, pravdivé véstby se vyplni vzdy — a tato vypada jako pravdiva.
Ale da se zafidit odchylka.

"Chci jinou,* rozhodl se Junior, "stvr — stvr*

"Stvrzujici predpoveéd’, dokoncil Pace.

Atropos pokr¢ila rameny. "Domnivam se, Ze to neni nemozné.*

Z4da o stvrzujici nazor? myslela si Niobe. Maj syn je chytry.

Vydali se k jiné védme. Atropos znova podala penize a védma si je znova vzala az napodruhé. "Co tady
chcete, zlovéstné trio?* ptala se.

"Je to pro chlapce, fekla Atropos a védela, ze tim nebyla myslena fyzicka trojice, o niz védma mluvila. Tahle
byla vzdélana vice! "Udélej je najednou. Co se piihodi jejich détem?*

Veédma vzala ruce chlapct stejné jako ta predchozi a jeji o€i se zahledély do prazdna. "Jeden budiz zachrance
jelend, jeho dité€ vykupitel lidi. Druhy miluje Vtéleni, jeho dité je to pravé. Vieteno je vSak zamotano — ach!* Védma
bezvladné upustila jejich ruce. "Nemohu to dodé¢lat, je toho na mé moc.* Opravdu se cela tfasla.

Vysli ven a probirali tuto v&stbu. "Jeleni?* ptal se Junior.

Jeho otec se snazil u¢init jeleny schopnymi stfilet zpét na lovce, objasnila Niobe. Atropos to vysvétlila a
chlapce to uspokojilo.

"Tohle zafidim!* zvolal. "Vila mi ukaze jak. Nau¢im jeleny opétovat palbu!*

Pacian vsak hledél na Atropos nechapavé. "Jak o tom vis? Mij bratranec Cedrik zemrel diiv, nez ses s nami
seznamila.

"Znamjeho Zenu, Juniorovu matku,“ odpovédéla Atropos. "Rikala jsem ti, Ze jsem byla rodinna pfitelkyng.*

"Ano? Kde je ted? Uz nas dlouho nenavstivila.*

"Je vazana ve velmi zvlastnim projektu,” vykladala Atropos. "V tajném. Proto taky nemtize mit Juniora u
sebe.”

e

vvvvvv

Valka, Cas —
"Smrt, Zlo,* vlozil se Pacian. "Ta dalsi véstba —¢
"Myslim,* pferusila ho Atropos, "Ze se vaSe dcery setkaji s velmi pozoruhodnymi osobami a mozna se stanou

"Vtélenimi,* skocil ji do fe¢i Pace. "Je to mozné?

"Smrtelni se stavaji Vtélenimi jen piileZitostné,” fekla Atropos. "Je tady vSak takova zvlastni véc.

"Jaka?* ptal se Junior.

Atropos roztahla ruce. "Zamotané vieteno, jak o ném mluvily obé védmy. Doufejme, Ze ho rozpleteme dfiv,
nez se cokoliv splni — mozna to v§ak nebude moudré ani zkouset.*

"Ano, myslim si, ze po tomhle bude dobré od vésteb upustit,* fekl Pace. Junior nevypadal, Ze s tim souhlasi.

Vypravili se na jiné ¢asti trhu, ale chlapci, a Niobe také, zistali neklidni. Jako Soucasti Osudu mohly Atropos
a Niobe probrat vlakna Zivota, ne vSak daleko do budoucna, Tapisérie nebyla na vize piili§ stavéna. Nebylo tomu tak
kvali nepiatelskym kouzltim, ale kviili tomu, ze celé dilo byl rozsahly komplex, Ze pouze piima inspekce na urcité misto
mohla néco vypovedét. Ale Niobe védéla, ze jak Pacianovo, tak i Juniorovo vlakno ma normalni délku, zZadny z nich
neumie mlady jako Cedrik, ujistila se o tom! Nemohla vSak vidét jejich vztahy v pfichazejici Tapisérii. VSechny
predpoklady ukazovaly na to, Ze chlapci, kteii se bézné stykali se Vtélenimi, v tom budou pokracovat i v budoucnu. Z
této stranky to nevypadalo tak zvlastn¢ jako diiv, ale ptesto toho hrozilo mnoho, co by se mohlo stat!

Presel Cas a nikdo z nich o véstbach nemluvil, Niobe vSak tusila, Ze na né kluci nezapomnéli. Od té doby se
Junior zacal jeste vic zajimat o magii. Dostal kouzelnické potieby a provadél jednoduché pfemény a prenosy. Nebyl v
tomtolik dobry, ale zadny kluk v jeho véku se o magii nezajimal, jednodussi bylo sledovat profesionala nebo koupit
zabalena kouzla. Jak se ukazalo, Junior mél nejvétsi aspéchy v ozna¢ovani kamenti. Nejspis§ mu to predvedla védma.

Mohl vzit ze biehu jezera jakykoliv oblazek a pfinutil ho rozpulit se nebo vydat zvuk. Kamenna magie je
specialita, kterou dokonale ovlada jen hrstka lidi. Tato schopnost se u tak mladého ¢lovéka jevila jako nezvykla. Niobe
koupila polodrahokam, zeleny akvamarin, a nechala Atropos, at’ mu jej na osm¢ narozeniny pieda. Potésilo ho to,
protoze opravdu dobry kdmen se k jeho kouzlim hodil 1épe nez obycejné oblazky. Pretvofil jej na domaci kdmen, ktery
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svym zarem ukazuje cestu k domovu, takze se nikdy nemiize ztratit. "Z toho kluka jednou vyroste velky kouzelnik,
pamatuj na ma slova,* fekla Atropos.

Pacian m¢l sklon k jinym zajmiim, uzite¢né&js$im, jako je tfeba vedeni rodinné farmy. Kdyz mu bylo dvacet dva,
ozenil se s Blanche, svou spoluzackou, ktera méla vlasy tak svétlé, az se zdaly bilé. Blanche byla dobry ¢lovék, byla
viela, Slechetna a vyznala se v praci na farmeé. V zadném piipad¢ ji v§ak nebylo mozno nazvat nejhez¢i zenou v
generaci. Pii svatbé Pacian na Atropos vyznamné pohlédl. Predvedl tak, Ze si na véstbu dobfe pamatuje —a Ze ji tim bez
skrupuli obesel.

k ni tedy dostane? Své domnénky si vSak nechala pro sebe.

Naésledujici rok, kdyz bylo Juniorovi jedendct, porodila Blanche hol¢i¢ku. Od narozeni byla okouzlujici,
se stal jejim otcem a v tomto smyslu ji pojal. O Blendé¢ se mluvilo Siroko daleko.

Junior se stal jedinackem, nebot’ Pacian s Blanche zili jinde. Zpocatku prozival stavy trpkosti, protoze
bratranec Pacian byl vice se svou rodinou. VEdél, Ze jeho vlastni otec je mrtvy a jeho vlastni matka nezvéstna, ale
ztotoznil se uz s rodinou svého bratrance. Obratil se do sebe a jesté vice se vénoval své zalibé v kouzleni. Niobe ho
nerada vidéla opusténého, ale nemohla nic délat. Odlozila ho, coz bylo nevratné rozhodnuti, jaké byva v lidském zivoté
bézné. Zdalo se, ze tato situace navic tizi vic Atropos nez Niobe. Stara Zena si oba chlapce oblibila a chybéla ji
spole¢na dobrodruzstvi ve tfech. Mozna to nebyla ndhoda, Ze se Atropos rozhodla opustit misto Souc¢asti. "Mamuz
dost nesmrtelnosti,* fekla.

Lachesis prosla Gobelin, nasla a urcila babicku, ktera vypadala jako vhodna. Navstivily ji v podobé Atropos.
Zena nevéficné naslouchala tomu, co ji Atropos vykladala o svém pierodu a udélu. "Jestli mi tady fikate pravdu, tak ja
se stanu nesmrtelnou a vy ve vysokém véku zemiete!“ zakoncila zena. "Pro¢ touzite po takové dohodé?*

"To, e jako smrtelnik uz dlouho nevydrzim, je pravda,” souhlasila Atropos. "Ale uz tak Ziju patnact let navic a
k tomu — j& z posmrtného Zivota strach nemam. Vim, Ze jsemudé¢lala dost dobrého, takze chci vidét Nebe a jsemna to
piipravena.*

Predvedly zené své dalsi formy a ta si pfipadala jako ve snu. "Chcete fici, ze bych timto zptisobem mohla byt
znova mlada? Jesté nikdy jsemnevidéla Zenu tak krasnou.*

Télem zrovna vladla Niobe. "Miuzete se se mnou délit,” vysvétlovala, "ja ovSemzistanu hlavni. Budete
prosté divak, stejné jako se budu jen divat ja, kdyz povedete vy. Za kratkou dobu se vSak skoro slouc¢ime. Vysledny
efekt bude jedina osoba v n¢kolika podobach. Vtomto smyslu se miizete stat mnou, jestli si to budete prat.

Zena pokyvala hlavou. "Jsem zmatena. Nechte mé o tom premyslet.*

Premyslela o tom tyden, pak si urovnala viechny osobni zaleZitosti a spojila se s Osudem. Zadné komplikace
se neobjevily, protoze tato osoba byla pro Satana neSkodna. Niobe byla zvlastni pfipad. Tentokrat se Niobe divala
zevnitt, jak Lachesis uchopila zeninu ruku a jeji duse k nim vstoupila, zatimco stara Atropos odesla. V tu chvili
Atropos, kterou znaly, stala jako samostatna osoba pied nimi v proménéném téle smrtelné Zeny. Znovu se objevily
slzy. At byla proména jakkoliv dobrovolna, vzdycky ji doprovazel smutek. Rozloucily se.

Prisel ¢as proniknout do nové Atropos a poiadné se s ni seznamit. Niobe si pamatovala, jak ji dvé druhé
prosly, kdyz se slu¢ovala ona. Nepocit'ovala to jako dobré nebo zIé, znamenalo to spi$ hodné prace a Gprav, protoze
osobnost absolutniho byti Osudu méla své zvlastnosti. Zaliba v opefe se ztratila a misto ni nastoupily nové zajmy.
Trvalo to mesice, nez se z nich stal sehrany tym. Tento proces pterusil na ¢as Niobiny styky s Juniorem, nebot’
smrtelné navstévovala v jinych, pfisné pracovnich zalezitostech.

Kdyz se Niobe vydala navstivit Juniora znovu, musela to provést ve své vlastni formé, protoZe nova Atropos
nejevila o tyto véci zajem. Lachesis byla ochotna pomoci, ale jen jako rezerva pro piipad, kdy by bylo nutné nahle
zménit vzhled. Niobe si tedy nasadila paruku a pouzila make—up, aby vypadala starsi.

Na misté zjistila, Ze prvni Atropos, s niZ se seznamila pii nastupu do svého ufadu, se usadila v Irsku a Juniora
ted’ navstévovala jako smrtelna. Stale se bavili spoleCenskymi navstévami divadel, a ona mu ochotné obstaravala
potfeby ke kouzleni, které by si jinak nebyl schopen opatfit. Pravidelné také chodili navstévovat vilu k vodnimu dubu.

Niobe zvazila celou situaci a rozhodla se mezi n€ se neplést. Atropos méla chlapce zjevné rada a Niobe
nechtéla jejich pohodu rozvracet svym pfichodem. "Vykasli se na to,* mumlala si pro sebe. Pak to zvazila jesté jednou a
rozhodla se z ¢istého sentimentu navstivit starou zenu.

"Vi§ dobfe, ze m¢ mi vlastni piibuzni nikdy nemohou vidét,* fekla Atropos. "Mysli si, Ze jsem zemrela pred
patnacti lety. Jsem babicka, potfebuji nékam vrhnout své city.*

Presné¢ tak to bylo, ale Niobe ji stejné polibila.

Presel cas. Junior se stal dospélym. Kdyz navstévoval tutéz Skolu co Cedrik, zaméfil se na magii a prokazal
urcité nadani. Dosahl, a dokonce piekrocil Groven svych profesorti. Jako doktorskou praci vyvinul kouzlo, které
umoziovalo jelentim opétovat stielbu. Vyslana stiela, jedno jestli z luku, pusSky nebo ruky, se oto¢i o sto osmdesat
stupiiti a zasdhne lovce. Myslivost najednou ztratila svou pfitazlivost, avsak nejen na mistnich mokfinach, ale ve
vSech moktadovych lesich a mnoha podobnych divocinach na celém svété. Podobné dopadali také stavitelé. Jejich
buldozery se hroutily hned na zac¢atku a nebyly schopny proniknout pfili§ hluboko do Zivoucich pralest. Junior za sviij
projekt obdrzel nejvyssi ohodnoceni, ovsem zaroven predstavitelé stavebniho primyslu podali na skolu Zalobu u
soudu. Nakonec dosli ke kompromisu: jeleni kouzlo bude uZito jen v mistech oznacenych jako parky. Ten nejblizsi
dostal toto oznaceni neprodlené. Tim Junior naplnil odkaz svého otce. Vila byla natolik nadsena, Ze mu vrazila pusu, a
hned se cela zrizovéla ztratila v nejbliz§im listovi.

Junior se stal Kouzelnikem Kaftanem, profesionalnim odbornikem na kameny. Pfibyvalo mu prace: brzy plnil
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zakazky z celého svéta. Nestal se slavnym, protoze se zam¢til na piili§ uzky obor, ale soudni spor se Skolou ho dostal
do obecného povédomi. Kameny byly pouze prostfedkem k dalSimu pokracovéni jeho studii v magii. Rychle se staval
nejoblibengjsim kouzelnikem svéta. Kouzleni bylo to jediné, o co se zajimal, zvlasté kdyz odesla babinka Atropos.
Zaviral se do své pracovny a nevychazel i nékolik dni.

Niobe o n¢ho zacala mit starost a vydala se ho navstivit. Pfesto, Ze si nasadila paruku a nalicila se, hned ji
poznal. "Ahoj, matko, jak ti jde Osud?*

Strnula. Jeji syn kouzelnik mél tiicet Ctyfi let, fyzicky byl o jedenact let starSi nez ona a uznavali ho jako génia
ve svém oboru. Asi neméla pro¢ byt pfekvapena. Jeho otec byval nejlepsi a Junior mél za sebou dlouhou cestu
vzdélani s poc¢atkemu vily. Pfirozené prozkoumal svou zivotni drdhu a zjistil, co se stalo s jeho matkou.

"Docela dobfte,* fekla. "Ale ty, Juniore — nepfeji si, aby ses tak moc skryval pfed svétem. Neni to zdravé.*

Usmal se pfipraven dopiat ji sluchu.

"Tak, co bych mé¢l délat, matko?*

"Chodit trochu mezi lidi, tfeba za svymi prateli nebo ptibuznymi! Jak je to dlouho, co jsi nenavstivil vodni
dub?“

"P¢t let,” konstatoval.

"A jak je to dlouho, co jsi nenavstivil Paciana?*

Zalupal prsty. "Deset let. Nebylo to totéz, kdyz se ozenil.*

"Dobfe, tak za nim zajdi ted’,” Zadala. "Vile za mnoho vdécis a Pacian je dobry ¢lovék s péknou rodinou.*
Sledovala ho zpytavym pohledem matky. "Kdyz uz jsme u toho — kdy se hodlas ozenit?*

"AZ narazim na tu nejhez¢i divku jeji generace,” odpovédél se smichem. "Podle véstby.” Bylo vidét, ze uz
dlouho nepfikladal véstbam zadnou vahu. Je mozné, ze je zkoumal také s pomoci svého uméni magie, ale vyloucila to.
Neni to jeho obor v kouzlech, a navic je pro kazdého t¢zké vyzkoumat sviij vlastni osud, nastal by pak paradox.

"No dobfe, vSechno jednou pfijde. Chci, abys urcité navstivil svého bratrance,* fekla nesmlouvave. "Byval
na tebe hodny.*

Ponoiil se do vzpominek a zahled¢l se do prazdna. "To opravdu byl. Souhlasim, matko, navstivim vodni dub a
Paciana.*

"Slibujes?

"Slibuji.*

"A brzy,” dodala, zménila se v pavouka a vySplhala po vlakné do Ocistce. Neni uz zadny divod ukryvat pred
nim sva kouzla.

Kouzelnik si za svym slovem stal. Hned dal$i den zavolal Pacianovi a jesté tentyz tyden se setkali. Mezitim
sam navstivil vodni dub. Vila jej rada uvid€la, prestoze ji uplynula 1éta ucinila nedivetivejsi. "Matka mi fekla, abych se
ozenil,” informoval ji a vila souhlasné pfikyvla. "Ale kde na Zemi najdu tak krasnou Zzenu, jako jsi ty?* Pokr¢ila rameny
a zrudla. Hned mu odpustila jeho pétiletou odmlku, i nesmrtelnym se da lichotit.

Pii znovushledani s bratrancem se setkal s Blendou. Vidal ji jako batole a pfilezitostné jako vétsi dité. Ted’ ji
bylo dvacet tfi stejné jako Niobin€ podobé¢ a byla tak krasna, az se zdavalo, ze svym pfichodem proslunila mistnost. To
uz by musel byt expert, aby rozsoudil vilu a ji — ona vSak byla smrtelna. Ostychavé se na kouzelnika—hosta usmivala a
ucarovala mu magii mnohem rafinovanégjsi, nez on sam kdy studoval.

Brali se nasledujici rok. Niobe svatbu na synovo pozvani navstivila ve své podob¢ a tentokrat ji nikdo
nepoznal. Podle toku ¢asu by koneckoncti m¢la byt stara padesat osm let. Kdo by véfil, Ze je matkou Zenicha? Jen
Pacian, otec nevésty, na ni jednou pohlédl a pokr¢il rameny, neschopen uveéfit divoké mySlence, kterd probéhla jeho
mysli.

Byla to mila svatba. Niobe sedéla v davu sama, v ¢asti vyhrazené pro zenichovy piibuzné, a plakala. Jakmile si
ti dva vymenili polibky, dolehlo to na ni. "Ztracim svého syna!* vzlykla, aZ se s piekvapenim otocila vice nez jedna
tvar.

Mezi obfadem a hostinou se nechavali vyfotografovat. Zenich nemohl pro tuto piileZitost piedstavit n&jaké
veérohodné rodice. Rodina, kterou znal, ndlezela jeho bratranci otci nevésty. "Omluv mne, drahd,” zaseptal k Blendé a
odbéhl pro Niobe. Nejisté ho nasledovala a zadrzovala pii tom slzy.

"To je pokrevni piibuznd, bude se fotografovat v zastoupeni.*

Niobe se tedy postavila vedle Blendy, smala se — Blenda se také smala — a shromazdénim probé&hl zdéseny
Sepot. "Podivejte se na né!* zvolala n¢jaka Zena. "Jako dvojcata krasy!*

Niobe zjistila, Ze to je pravda. O ni se fikalo, Ze je nejhez¢i ze své generace, o Blendé se tika, Ze je nejhez¢i ze
své. Niobiny vlasy vypadaly jako tmavy jantar, jako pohankovy med, zatimco Blendiny zafily jako svétly jantar, jako
med z pampelisek. Obé byly pékné tvarované s izkym pasem a obé nmely jasné modré o¢i. V chovani i postavou si byly
hodné podobné, vypadaly jako dva jiskfici diamanty. Byla to naprosto viditelna shoda.

Fotografové se vénovali jinym objektiim a Niobe s Blendou na sebe mély vic ¢asu. "Reknéte, prosim,” zadala
Blenda, "kdo vlastné jste! Kaf fikal, ze ma pekné pfibuzné, ale nikdy bych neptedpokladala —

Niobe si samoziejme prohlédla Blendino Zivotni vlakno a véd¢la, Ze to je jedna z nejlepsich osob v okoli, jako
tfeba je jeji matka. Mohla uvétit, a méla by to tedy védét. "Asi vam to bude piipadat jako neuvéfitelné —

"UZ jsem vidéla Kafovo kouzleni a uvéfila jsem mnohému!*

"Jsem jeho matka.*

Blendina nadherna celist spadla. Podivala se pfes celou mistnost na svého muze a ten souhlasné prikyvl,
ackoliv nemohl jejich rozhovor slyset Otocila se zpétky. "Aha — kouzlo mladi! Samoziejmé! Rikal, Ze jeho matka je nej —
ale vy to urcit¢ vite!*
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"A jeho otec byl nadany a inteligentni jako nikdo,* fekla Niobe a citila, jak se ji do o¢i derou slzy. "Jako tvij.
Tohle neni uplné presné kouzlo mladi. J& nestarnu. Stala jsem se Vtclenim. Proto jsemmusela odlozit své dité.*

”Vy 7?“

"Osud.*

"Osud!“ Blendiny o¢i zamrkaly, kdyz pochopila. "Vy jste pfipravila —7*

"Svatbu svého syna s vami? Tak to ne! Jednoduse jsem mu fekla, aby se vratil ke svému nejblizsimu pfiteli,
bratranci Pacianovi, a ostatni se pfihodilo samo. Pfisaham, Ze jsemna to ani nepomyslela, ale jsemrada, Ze se to stalo.
Jste pro n¢j cenna, vy plnite véstbu!*

"Vestbu?“
svém oboru a zamiluje se do Vtéleni.”

"M1j otec také znal svou véstbu, fekla Blenda, "pry se ji vSak vyhnul.

"VEstby se tézko obchazeji,” nesouhlasila Niobe. "Vypada to, Ze mému synovi se plni. Jestli bude nasledovat
zbytek, vase dcera se spoji se Vtélenim Zla nebo Snirti. To nemusi byt tak $patné, jak hrozné to zni. Ale ona se také
stane spasou lidstva a bude postavena pfed zamotané vieteno. Kdyz existuje néco, co podnika néco proti lidstvu,
mize se dcera dostat do nebezpeci.*

Blenda nesly$né hvizdla. "Udélam vSechno, abych ji ochrénila! Budu opatrna a ostrazitd, nez ji porodim.
Dekuji vam, Ze jste mi o té v&stbé fekla. Neznala jsem celou jeji povahu.*

"Nikdo nikdy nepozna celou povahu véstby — dokud neni pozdé.«

Polibily se a ptesly do hodovni mistnosti, kde se Blenda spole¢né se svym manzelem dala do krajeni
obrovského dortu. Vzala niz, on polozil své ruce na jeji a pfilozili niz k vnéjsi vrstve.

"Stop!“ vykfikl kouzelnik. "Je v tom Zlo!*“ Odtahl nevéstu zpatky a vyndal kamen.

Rozhostilo se ticho. Kouzelnik drzel kamen ve vysSce a krouzil s nim. Kdyz jej priblizil k dortu, zacal zafit.
Prikyvl. Objevil zajem Zla.

"Jdi za svymi rodici, fekl kouzelnik biitce. "Mize se to zamotat.*

"Vim, ze dort je tucny, ale ...“ mumlala Blenda. Pfidruzila se k Pacianovi a Blanche. Divali se z boku, zatimco
Niobe a ostatni hosté zeptedu. Co je $patného na tom dortu?

Kouzelnik vytahl dalsi kamen a drZel jej opatrné pied sebou. Z kamene najednou ke stfedu dortu vysttelil
paprsek svétla. Na polevé se objevila prasklina a dort vybuchl. Kusy §lehacky zacakaly strop, kouzelnika i hosty.
Nekdo vyktikl. Z dortu vystupoval démon. Ta véc méla rudou kizi, zubaty ohon a straslivou rohatou hlavu. S
nepiijemnym smichem se to pfiblizovalo ke kouzelnikovi — nahle to vSak odskocilo pry¢, jako by odrazeno neviditelnym
Stitem. Znalec se samoziejm¢ poohlédl po své vlastni bezpecnosti. "Tak ty odmita$ zemiit, Kaftane!* vykiikl démon
chraptivym hlasem, a tak nu bylo $patné rozumét. "Ale na zplozeni ditéte je tieba dvou!* Otocil se k Blend¢ a ud¢lal
ohromny skok.

Kouzelnik hodil své nevésté kamen. "Chyt ho!* zakficel.

Strachem ztuhla Blenda se automaticky pohnula a zachytila kamen diiv, nez stacil démon pfistat. Zase byl
odrazen, protoze ted’ méla kamen Blenda. Monstrum se odkutalelo na nepfedvidanou stranu — a dostalo se k Blanche.
Otevielo svou obrovskou tlamu a jeho celisti se seviely na Zenin¢ krku. Vystiikla krev.

"Matko!* vyjekla Blenda v neskutecné hrtize.

Kouzelnik vrhl do hry dalsi kdmen. Jeho modré zafeni zasahlo démona — a ten se s fevem svalil a zhroutil se v
bublajici hromadku.

Bylo v§ak uz pozd¢€. Nevéstina matka byla mrtva. Démon sice nezasahl sviij prvni ani druhy cil, ale ve svém
vzteku udélal strasnou véc.

7
ZMENY

Niobe sice byla Vtéleni, ale proti této tragédii nemohla nic délat. Nenapadlo ji podivat se na Blanchino vlakno.
Satan svym malym zdsahem zase zabodoval. Stejné¢ jako kdyz se pokousel odstranit Niobe a nepodafilo se mu to, trpéla
i ted’ nevinna strana. "M¢la jsem to vidét piichazet,” fekla hluboce zarmoucend Lachesis: "Mozna jsem méla trochu
piehodit vlakna v této Casti Tapisérie.

"Ale ja jsemta, ktera stitha vlakna,” prerusila ji Atropos. "Jsem s vami dost dlouho na to, abych védéla —

"Tohle vlakno pfestiihla tva predchiidkyné,” fekla Niobe. "Ale jsem si jista, ze kdyz jsem ho kontrolovala pted
Pacianovou svatbou, mélo normalni délku. Kdyz se nam do toho vlozi Satan, za¢neme délat chyby vSechny. Na této
svatbé smrt necekal nikdo. Zasahl Satan a vyslal svého démona, aby — Pokr¢ila rameny a zakroutila hlavou. Pak
pokracovala. "Prosté ted’ musime Gobelin zalatat provizornim zptisobem, jako jsme to délaly uz predtim.

"Kdybych byla peclivéjsi, pfece jenom se to nenmuselo stat,” fekla Lachesis. "Kdyz za¢ne délat chyby
Thanatos, je zabit. KdyZz jsem nepozorna ja, trpi nevinni smrtelnici. PfiSel ¢as, kdy musim odejit.*

Niobe pfirozené protestovala. Vsechny vSak védély, ze to je pravda. Lachesis, ktera urCuje délku vlakna, by
méla poznat, kdyz se ji do prace zaéne michat Satan. Zadné Vtéleni nemiize byt usp&$né pii kiizeni planti druhého,
pokud se to druhé pln¢ vénuje své praci. Satan se svym podvodem uspél — a Lachesis nebyla pfipravena. Musela
odejit.

Vyhledaly vhodnou néhradu, Zenu ve stiednim véku bez nejblizsi rodiny a s talentemk tiidéni véci a
navstivily ji. S vyménou souhlasila, a tak ji provedly. Tentokrat ji jako sluzebné nejstarsi Soucast uvedla Niobe. Podala
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zené ruku, jeji podstata vstoupila a Lachesina odesla. Cela situace se opakovala — znovu nusely projit celou novou
Soucast.

Vymeéna osobnosti Lachesis vSak nane$tésti neucinila praci Osudu snadnéjsi. Satan vyuzil piilezitosti a
zamotal vlakna ke svému prospéchu. Jesté jednou probéhl boj za odvraceni nestésti a jesté jednou nebylo usili
uspesné.

Politicka scéna nikde na celém svété nebyla stabilni — at’ mély staty jakékoliv zfizeni — a Satan byl mistr v
korumpovani politikd. Vkazdé chvili kdekoliv na svété ziistavala reprezentace dobra a zla v politice stejna. Kazdou
chvili né&jaky reprezentant zla odesel, ale na jeho misto hned nastoupil druhy. Bylo jasné, ze se Satan pokousi o odvetu
v politické oblasti, kdyZ se mohl opfit o své pfedchozi uspéchy v oblasti socidlni. Nikde nebyla valka mezi dobrema
zlem tak patrnd, jako prave v politice.

Nekolik Niobinych krajani emigrovalo pied ¢asem do Ameriky, a nyni se tam objevili v politické reprezentaci.
Zda to bylo $patné, nebo dobfe, to uz zalezelo na povaze kazdého jednotlivce, ona se prosté rozhodla podporovat své
vlastni.

Jednou kdyz se pokousela nové Lachesis objasnit podstatu jeji prace, objevila v Tapisérii satanskou zmét
vlaken, ktera se tykala jedné Zivotni drahy v Americe. Zacala po tom patrat. Satan mél urcit¢ néco v umyslu, zmatky se
nikdy neobjevi samy od sebe. Sama s tim v§ak nemohla porfadné nic délat a Lachesis na to byla poiad jeste prilis
nezkuSena.

"Ne¢i vldkno ma byt pfedcasné ukonceno,* ohlasila Atropos.

Zan¥tily se na tento konkrétni ptipad. Vlakno budouciho politického kandidata na post amerického prezidenta
bylo zcela jisté uméle preruseno. To by mohlo Tapisérii vazné poskodit, ale nebyly schopny odhadnout nasledky.

Niobe se o tomradila s Chronem, ktery si pamatuje budoucnost. Jeji vztah s nimma trvat pfesné tficet pét let a
ji doopravdy tésil, nebot’ Chronos byl velmi jemny muz.

ProtoZe se pohybovali v ¢ase opacnymi sn€ry, kazdé setkani pro n¢€ bylo néco nového a cely vztah jim obéma
piipadal jako vzajemné vyhodny. Ovéfili si fakt, Ze jen Vtéleni si mohou navzajem nejlépe rozumét. S tou politickou
zalezitosti ji vS§ak Chronos nebyl schopen pomoci. "Jak vi§, jsem v ufad¢ sotva rok, takze nevimnic o tom, co se ve
svéte délo predtim.*

"To ja pfece nemohu veédét!“ fekla rozzlobené. "Asi jsem si myslela, Ze jsi vé¢ny, ackoliv jsemsi jista, Ze jsme
si 0 tomur¢ité povidali.“ Opravdu si ted’ vzpomnéla na opaénou situaci, kdy zase on zapomnél, Ze jeji zacatek — konec
je blizko. Nebylo na tom nic nepochopitelného, je jen tieba uvazovat prostor ¢asu. "To tedy znamena, Ze t€ brzo
budeme uvadét do vsech taja!e

Zasmal se: "Ty to provedes velmi zasvécené, Clotho. Vzdycky ti budu néco dluzen. Doufam, Ze ti to jednoho
dne budu moci oplatit.

"Oplati$ mi to, Chrone,* yjistila ho.

vy

ey

dolt na Zem bliZe si prohlédnout Zijici vlakna. Tam objevily, ze z Pekla je vyslan démon. Pojede v noci autem naproti
vracejicimu se senatorovi a narazi do néj. Pro tento zdmér posedl démon—duch télo satanisty — Satanova uctivace.
Smrtelnikovi pfirozené nikdo nefekl, Ze sviij zivot ztrati. Rozum¢l jen tomu, Ze bude bohaté odménén, az se piihlizejici
Satan vrati.

Stara a zkuSena Lachesis by mohla fundované vytrhnout vlakna, aby odstranila zauzleni a zabranila Satanovu
planu. Co vsak pro ni bylo jednoduché, zdalo se pro novou Lachesis slozité. Potiebovala néjaky cas, aby se do femesla
vzila. Musely tedy zvolit jinou cestu: navstivit senatora.

Kdyz nadesla noc "nehody*, vzala si Niobe télo a po vldkn¢ sklouzla do pavouciho hnizda leziciho nejbliz
senatorova venkovského sidla, kde probihal soukromy vecirek se spolupracovniky, pfateli a znamymi tohoto politika.
Teklo tam hodn¢ alkoholu a velké mnozstvi uc¢astnikti pfedstavovaly mladé a vstficné Zzeny. Niobe tomu nerozun¥la.
Jak je mozné, ze ma nékdo takové konicky, kdyZ je jednim z nejlepsich politikii. Clovék asi nema byt souzen podle
svych soukromych koni¢kt. Pocitaji se jeho zasluhy v tfadé.

A Zeny nemohou byt hanény za to, ze jsou pfitahovany do stfedu déni, to je jejich povaha. Ona sama taky
nemilovala Cedrika, dokud ji nepfedvedl svou moc. Nejjednodussi pro ni nakonec bude se vélenit. Tvéfila se jako
profesiondlka v urcitém oboru.

Sklenici na vino si naplnila vodou a snazila se pocinat si tak, aby nikdo nepoznal, ze neni opila. Nikdy se
neopila od té doby, co bylo Cedrikovi $patné. Odmitala nabidky zajimavych mladych muzii a postupné se
propracovavala k senatorovi. ""Senatore, vas zivot je v nebezpeci,” zaSeptala mu, kdyz s nim tancila.

Usmal se jako pii volebni kampani. "Jste rusky agent?*

"Jen pfitelkyné statu quo. Né&jaké auto se chysta narazit do vaseho. Dnes v noci nikam nejezdéte, senatore.*

Znovu se usmal, ale tentokrat to byl jen zastiraci manévr. Nen¢l rad, kdyz mu lidé fikali, co ma délat. Politicky
stal na spravné stran¢ mnohem cast&ji nez na nespravné, to z n€j vsak jesté nedélalo bezchybného ¢loveka. Vkazdém
vlakné, jak se uz dozveédé€la, je smes dobra a zla, v niz vézi podstata zivota, jestli je mozné v tomto sméru Satanovi véfit.
K plné spokojenosti ji to nikdy nestacilo, ale byla to pravda asponi z poloviny. Politik se o jeji varovani viibec nezajimal
— fyzicky v§ak Niobe byla ten typ, ktery senator nenechaval jen tak stat. Proto se rozhodla jej navstivit ve své vlastni
podobé¢ s moznou neodieknutelnou nabidkou. Za chvili $el kolemni.

"Neméate néco lepsiho?* zeptal se.

"Vas zivot,* odpovédéla jako predtim. "V tomto dome jste v bezpeci, dovnitf vrah nevstoupi. Ma se s vami
stfetnout dnes v noci na cesté. Zistante tady, rano vamuz nic hrozit nebude.“ Veéd¢la, ze démon—duch nemiiZe opustit
Peklo na delsi dobu nez jen na par hodin.
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"Zustat zde — s vami?

"Ne, senatore. Jsem tady jen proto, abych vas varovala. Drzte se toho, a v§e bude v pofadku.” Otocila se a
kracela pry¢. Kdyz se dostala z dohledu, zménila se v Lachesis, aby ji senator nemohl sledovat a vysla z domu. Venku
se proménila v pavouka, vylezla na strom a divala se.

Jeji varovani urcité nemelo zadny ucinek. Jakmile jednou mélo vlakno své misto, bylo tézké je premistit. Tohle
bylo navic zapleteno ve zméti. Senator se objevil v doprovodu mladé Zeny, kterou chtél vzit na projizdku. Mél sice
manzelku, ale takové véci muzi neberou piili§ vazné.

Niobe nevédéla, co ma délat, a tak se spustila na senatorovo rameno. Ted mohla jedin€ jit s nim a doufat, Ze se
ji podafi ho navést, aby se vrahovi vyhnul. Mozn4, ze az uvidi blizici se vrahovo auto, vzpomene si na varovani a v¢as
zmizi z cesty. Démon za nim pak sice mize piijit pésky, ale to by se ji mozna podafilo piekazit. Ur¢ité to miize zkusit. Jak
moc si prala, aby se to vlakno nezkroutilo pravé ted’, kdyz je Lachesis nezkuSena — jenze to je zrovna ten diivod, pro¢
se zkiivilo. Satan vzdy vyuZije kazdou Sanci!

Senator nastoupil do malého auta a divka si sedla vedle ného. Ven vyjel zadni cestou, a tak se vyhnul strazi
veptedu. Rozhodné se nestaral o to, jestli bude spatfen a zprava o schiizce se donese jeho zené. Blazen!

Niobe védéla, ze se vrah skryva venku a ¢eka, az uvidi senatorovo auto. Nevidéla skoro zadnou $anci, Ze by
se cely problém podarilo vyfesit, aniz by se cokoliv stalo.

V pavouci podobé jde mluvit zté¢zka, ale jde to.

"Senatore!* oslovila ho Niobe blizko jeho levého ucha.

Podival se na divku po své pravici. "Ano?*

"Co?* zeptala se divka.

"To nemluvila ona,” fekla Niobe. "J& mluvim. Jsem ten pavouk na tvém rameni.*

Senator se vydésené podival vlevo. "Co je to za nesmysl?*

"Je to jen mald zména podoby. Jsemta Zena, ktera vas predtim varovala.*

"Ta p&kna,” vzpomnél si. "Neveédél jsem, Ze jste kouzelna.

"O co jde?* nechépala divka na vedlejSim sedadle.

"Tady ten pavouk se nmou mluvi, vysvétloval senator.

"Jaky pavouk?* Tomu nerozumim!*

"Potad je tady hrozba!* kiicela Niobe. "Zmizte z cesty, nez vas uvidi vrah!*

Ted senator zavahal. "Myslim, Ze to stoji za pozornost. Vy jste se vSak zménila. Vim ted’, Ze ménite podoby.
Ale pro¢ se o mne zajimate?*

"O vas osobné¢ se pfili§ nezajimam, fekla Niobe. "Kdyby snad ano, nejspi$ bych vasi zené fekla, o co se dnes
v noci zajimate vy. Jste vSak jeden z lep$ich lidi ve zmatku, jakym dnes politika je, a mozna pted sebou mate zajimavou
budoucnost, takze nechci, aby vas zlo znicilo. Senatore, prosim — otocte to, vrat'te se zpatky na svilj vecirek. Schovejte
si své laskovani na néjakou jinou noc.*

"Ted jsem to slySela!* zvolala divka. "Jak miize pavouk mluvit?*

"Nejsemsi jist,” fekl senator a Niobe védéla, ze pfemysli o soucasné situaci, a ne o mluvicich pavoucich.
Projevila se jedna z jeho slabosti: neschopnost ucinit pevné rozhodnuti v kratkém case. Normalné mél poradce a
scenaristy, aby mu do ust dodali slova. Mozna na nich zavisel az moc. Oprostén od toho vSeho vypadal nejisté.

"Ta to hrajte na jistotu!* pozadovala Niobe. "Jediné, co ztratite, je schlizka! V opa¢ném ptipadé miizete piijit o
zivot!*

Stale se nemohl rozhodnout. "Muzete byt kouzeln4, ale neznam vase pravé pohnutky. Nebezpecn€ mize byt i
na vecirku.*

"Tak jed’te nékam jinam!* kiicela Niobe svym tenkym pavoucim hlaskem. "Projdéte se tieba po lese! Cokoliv,
jen dneska nejezdéte po této cesté!™

Kone¢né dospél k rozhodnuti. "Dobfe — necham toho. Emjay, sednes si za volant. J& vystoupim a budu se
divat. Jestlize jde n&jaky vrah po mné, tebe si ani nevSimne. A ja zjistim co a jak, az ho uvidim.“ Jakmile zastavil auto,
vytahl tmavé bryle a nasadil si je.

"Ale j& neznam cestu!* protestovala divka.

"Pokracuj dal rovné, konci na plazi. Neni to daleko. Piijdu tam za tebou, jakmile si oveétime ptibéh Slecny
Pavouci. Chci vidét, co vlastné je na téhle cesté.

"Dobfte. Kdyz to fikas — souhlasila divka neochotné. Pfesunula se a uchopila volant. Pomalu se rozjela a
senator se za ni dival, dokud mu kefe nezakryly vyhled.

Kdyz se svétla vozu ztratila GipIn€, senator se zacal vénovat Niobe. "V pofadku, pavouci Zeno — zmente se
zpatky do lidské podoby! Vénuji vam svou pozornost — v potadku!*

"Nepiisla jsem sem kvuli.. . protestovala Niobe.

"Zméiite se, nebo placnu na misto, kde sedite. Zvedl otevienou dlan a naznacil pohyb smérem k rameni.

Niobe se neochotné zménila. Nebylo to proto, Ze by v pavouci podobé byla zranitelnd. Obklopovala ji jemna
pavucina, ktera ji chranila i v lidské podobé, bez ohledu na to, jakému nebezpeci byla vystavena.

Thanatos a Chronos n¢li své plasté, ona méla svou pavuéinu. Nechtéla vSak senatorovi piiznavat svou
pravou totoznost, a tak splnila jeho prani. Seskocila z ramene a ve své vlastni podob¢ se postavila vedle né;.

"Ted’ je to lepsi,” zhodnotil senator a chtél se ji dotknout.

Uskogila. "Jestli si, senatore, myslite, Ze to celé byl jen diivod vas samotného vylakat — nebojite se, Ze je to
lécka?

"Ne.“ Dotkl se svych bryli. "Odhaluji zlo. Ve vas je t€zké zlo najit. Vidéna pies né jste stejné mila, jako jste mila

Page 42


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

bez nich.“

"Ano, nejsem zlo, stejné jako nejsem—“ Odmicela se, protoze néco zaslechla.

Slysel to taky. Skr¢il se ze kefe a pozoroval cestu. Ze sméru, kterym zmizela divka, se blizilo auto. V jeho sklech
se odrazela noc a jeho motor m¢l nepékny zvuk. Senator obratil o¢i v sloup a ztézka zalapal po dechu. Niobe mu
polozila ruku kolem ramen, aby ho udrzela v tichosti.

Auto piejelo. Senator na ni pohlédl, sundal si bryle a v jeho o€ich se odrazil svit Mésice. "Ta véc — v tom aut¢
—to byl démon!*

"Byl to muz posedly zlym duchem,” souhlasila Niobe. "Ted’ to vite.*

"Kdybych byl —¢

"Tak by vas to spatfilo, pfidalo plyn a najelo pfimo do vas. Ned¢l4 si starosti, jestli zemre. Je pofad mrtvé, i
kdyz posedly muz ne.“

Znovu se podival na cestu. "Jelo to za Emjay?* ptal se ustarang.

"Nemohlo. Je to zacileno jen na jednu osobu: na vas.*

"Stejné za ni pijdu,* rozhodl se. "Nechci ji nechavat samotnou, kdyz se po cesté pohybuje néco takového!*
Pomalu se rozb¢hl dal po cesté.

Niobe ho zastavila.

"Pé&sky tady taky nejste v bezpeci, senatore! Ten démon se vrati a —*

"Schovam se, kdyz se to pfiblizi!* vydechl a zvolnil tempo kroku. Kondici na to, aby bézel celou cestu, nemel.

Vrahuv viiz se vratil a senator se skryl do kiovi. Démonem posedli lidi nejsou pfilis ¢ili nebo ostraziti, protoze
vétsinu energie démon spotiebuje na praci s hostitelskym télem, takze se takova véc tieba nikdy nediva do stran. Lépe
by to fungovalo, kdyby se démon usadil v téle a fizenému ¢lovéku jen vysilal rozkazy — ale rozkazy neni mozné dovést
osobu az k sebevrazedné kolizi. Démon tedy musel pievzit celkovou kontrolu, aby se ke konci neobjevila nenadala
piekazka. Nejspis proto také neslo tuto zalezitost moc protahovat. Hodné dusevni energie muselo byt pfevedeno v
energii fyzikalni.

Proc¢ neposlal Satan démona s normalni hmotnou podstatou, jako to udé¢lal na kouzelnikové svatbé? Asi
proto, ze by to bylo piilis slozité. Hmotni démoni nélezeli Peklu a ob&tovat je bylo mozno jen ve zvlastnich piipadech.
Pro démony je lidské télo dobrym hostitelem, stejné jako pro andé€ly. Je snadné&jsi poslat démona—ducha jako v tomto
piipadé, je to ovSem bez zaruky. Satan nejspis nepocital s tim, ze se na scénu dostavi Osud osobné. Zapomnél na
otevieny ucet, ktery mél u Niobe.

Dosli az k mostu, jenz se klenul pfes maly moisky zaliv, a pfekvapené se zastavili. Dievéné zabradli mostu bylo
prorazené. Viiz nejspis sjel z mostu a spadl do vody.

"Neznala cestu!* zvolal senator. "Podivejte, most se zataci a ona jela rovné.*

Svlékl si sako a zul si boty. Stfemhlav skocil do vody a zacal hledat auto. Za chvili se udychany vynofil. "Je
tady dole!*

Niobe vyslala dolti kouzelné vlakno a spustila se po némnad vodu. Stejné mohla jen piihlizet a nesméla do
ni¢eho zasahovat osobné. Uvidéla auto a vevnitt divku.

Vratila se nahoru. "Je mrtva!* hlasila. "S timuz nemizete délat nic. Jdéte domu.” Pak se s bolavym srdcem
vratila do Ocistce.

Tamna ni ¢ekal sam Satan. "Tak jste se do toho vlozila, sladka,” pravil. "P&ékné, ovsem neuspéla jste.

"Zachranila jsemmu zivot!* obratila se k nénu vztekle.

"A vyngnila jste ho za zivot nevinné divky,“ zkonstatoval. "Mij zamér tim byl splnén. Nezajima mne, jestli ten
muz zije, nebo ne. Chtél jsem ho znemoznit jako politika. To se podaiilo.*

Niobe se protahla kolem néj. Nem¢la chut’ se s nim déle bavit. Ale nasledujici udalosti daly Satanovi za
pravdu. Senator si vymyslel pfibeh, ze vezl divku zpatky do mésta, Spatné zatocil, a tak zabloudil k zatoce. Stacil z vozu
jesté vyskocit, ale ona ne. Nékteti tomu véfili, jini ne. Byl nakonec dvakrat objemnéjsi nez divka. Jak by mohl auto
opustit rychleji nez stihla divka? Objevilo se az moc otazek. Senator by mozna byl hlavnim kandidatem na prezidenta za
svou stranu. Po skandalu s div¢inou podivnou smrti nemohl pocitat ani s nominaci. Pokracoval jako senator, ale uz
nikdy nemohl byt prezidentem. Jeho kariéra skoncila. A to vSechno proto, Ze nechal divku fidit samu po nezndmé ceste.

"Kdybych to uméla s vlakny ... povzdechla si Lachesis.

"PoraZeni Satana vyzaduje mnoholeté zkuSenosti,“ tésila ji Niobe sklesle. "Je to zakeiny a nevypocitatelny
soupef. Myslely jsme si, Ze Satan usiluje o senatordv zivot, a ne jen o jeho kariéru. Nejspi$ bylo pozdé v§echno zvratit,
uz kdyz jsme objevily ptivod zmatku.“ Jeji vztek vii¢i Satanovi se opét obnovil. Uz mockrat se ho pokousela porazit, a
nikdy neuspéla, at’ uz to bylo s Cedrikem, s Blanche, nebo ted’ se senatorem. Pféala si, aby mohla Satana zrusit uplné.
Ale zdalo se, jako by predstavitelé dobra nebyli schopni odvety proti zcela bezohledné sile Vtéleni Zla.

Chrontiv cas se kratil. Jak se blizil chvili svého néstupu, staval se méné zkuSenym. Pro néj to znamenalo
nastup do ufadu, pro ostatni jeho odchod. Chrontiv tifad ptfedstavovaly pfesypaci hodiny, jednoduchy a zaroven
mnohofunkéni kouzelny néstroj, dilezity pro smrtelnou existenci.

Z tohoto pohledu byl ufad skoro stejny jako jiné, ovSem jen do chvile, kdy vysla najevo skute¢nost, Ze
Chronos zije naopak, do doby svého zrozeni, kdy zanecha hodiny svému pfedchiidei. Je to ponékud nesikovné
zatizeno.

Niobe vzdy byla — vzdy bude — Chronovi nablizku, coz bylo zvlast’ dilezité hlavné ted’. Fyzicky vék mél témér
dvojnasobny, ale jinak se choval jako podstatné mladsi. V jejich milostném Zivoté se objevil prvek zoufalstvi, jako by
se potieboval ujistit, Ze aspon néco ztistalo stejné jako v jeho smrtelném zivoté. Mohl sdm ménit Cas, ale chybély mu
zkuSenosti, a to ho ¢inilo znacn€ nejistym.
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Nakonec dospéli az k poc¢atku. Niobe to védéla, protoze se jen tak mimochodem proziraveé zeptala, kolikrat se
uz spolu vidéli, a mohla si tak odpocitavat. Ted bylo vidét, jak je ji ohromen, ale bal se to piiznat. Nebyl schopen dat
své praci ten spravny raz, a vypadalo to misty i na slepou ulicku. Jemn¢ ho vedla, davajic mu najevo, ze je v§echno v
potadku, Ze mu rozumi. Opravdu mu rozumgéla! Ve svém smrtelném Zivoté pred dlouhym ¢asem by se sama vydésila,
kdyby se ted’ vidéla. Nyni vSak byla o tficet Sest let vyspélejsi a Chrona znala vice, nez by tomu byla schopna sama
uverit. Predstavoval pro ni starého piitele a nikdy nelitovala jediné chvile jejich vztahu. Satan ji samozrejme nenazval
jinak nez call girl, to vSak bylo volani ve vzajemmém respektu. Porozumeni, které¢ho se ji dostavalo od Chrona, pro ni
bylo nesmirn¢ dulezité. Na opravdovou lasku, kterou prozila jako smrtelna, Gplné€ zapomnéla.

Romanek skonc¢il, nebo také jesté nezacal. PfiSla za Chronem naposledy v jeho prvninVposlednim dni v Giad¢.
Veédéla, ze bude vydéSeny, vzala ho tedy v klasickém gestu za ruku a odvedla ho k jeho sidlu, kde nm mohla v§echno
vysvétlit pohodInéji. Mimo sidlo se jejich ¢asy mijely a délaly potize v komunikaci, protoZe jesté nevédél, jak k regulaci
¢asu pouzivat presypaci hodiny. Musela pouzit predtisténé tabule, aby mu sd¢lila, jak se ma udrzet v ¢ase na tak
dlouho, aby byl schopen chytit ji za ruku. Tisk totiz zlstava srozumitelny, at’ se clovék pohybuje v c¢ase doptedu nebo
dozadu.

Délo se tak na misté¢ zabavniho parku, po nénz se zmatené pohyboval. Z toho, co ji vypravél predtim, védéla,
ze se to déje hodinu poté, co pievzal funkci. Zabloudil ven z parku a piél si, aby ho nasla diiv. Ted’ vSak pochopila,
pro¢ nepfisla (nepfijde). Tu hodinu potfebovala, aby ho zorientovala. Natiskla tabule, aby mu sdélila, jak ma pouzit
presypaci hodiny na zastaveni svého pohybu v ¢ase. Kdyz se zachoval podle instrukce, zacal se pohybovat v ¢ase
doptedu, a mohli si popovidat. KdyZ uz jednou byli v sidle, nehnuli se od sebe ani na krok — ted’ se vSak vracela ona,
ne on. Pulhodina jeho ndvratu se vyrovnavala s jeji pulhodinou, takZe se ocitla v témz Case, kdy zacala rozhovor —
velké plus, které peclivé pfipravila. Chronos uz nyni chapal mnohem vic a ocitl se v péci pohodIného prostiedi sidla.
Bez zavahani védéla, ze to vyjde, protoze si to tak pamatovala.

Ted’ se musela vypotadat s druhou casti: pofadné si prohlédnout nového Chrona. Chronos byl pro jeji praci
natolik dilezity, Ze se rozhodla nenechat si ujit tuto Sanci. Musela piesné védét, co se bude dit. Vratila se do zabavniho
parku a zkoumala situaci.

Prisla tam nékolik minut nato, co pfedtim vysvétlovala Chronovi pomoci piedtisténych tabuli, jak se ma zafidit.
Tentokrat se pfed nim skryla. Zménila podobu na Atropos, protoze Lachesis byla na tyto zalezitosti jesté piilis
nezkusena. Svou tvar skryla za kapesnik, takze ji Chronos nepozna, kdyby ji zahlédl. Ne snad proto, aby se v tuto chvili
nedopidil jejiho ptivodu a povahy, jen ji jesté nemél potkat. Sledovala ho, jak se pomalu vraci do parku. Nikdo jiny si
ho nevsimal. Smrtelnici zfidkakdy poznaji Vtéleni a pozpatku Zijiciho bylo také tézke spatfit. Pfestoze se pohybovali v
nepiehledné tlacenici, byl vysledny efekt, jako by si ti dva hrali na schovavanou.

Kdyz ho vidéla zmateného a nest’astného, pocitila k nému litost. Znala jeho momentalni pocity, protoze ji o
nich vypravél. Viibec ho nyni znala 1épe, nez jej znal a bude znat kdokoliv jiny. Tticet Sest let vztahu a milovani uz néco
znamena. Lepsi by bylo, kdyby ho milovala, protoze on ji také miloval. Dospéla vSak k nazoru, ze je potieba, aby jeden
z jejich dvojice ztstal objektivni. Bylo pro ni nemozné se plné vyrovnat s pfevracenou povahou jejich vztahu a nebrat
nedorozuméni tak vazné. Vzpominala, jak se po vzajemné dohod¢ zkouseli milovat ve svych piirozenych stavech,
pohybujice se po vlastnich ¢asovych osach. Museli peclivé spolupracovat, predtim i potom. Jako novinka to mélo
néco do sebe, ale pro ni to neznamenalo vice nez normalni akt a vzruSena byla jen trochu. Délala to pro né&j a kvili jeho
z4mim. V jistém ohledu to mohla brat i jako zklamani. Vzpominala si na to pfesné, kdyz ho vidéla zpétn¢ bloudit davem.
Moznéa, myslela si, je to celé analogie k lidskému td¢lu: kazdy bloudi po své kiivee, snazi se potkat s ostatnimi a uspéje
jen Castecné. Kazdy, at’ smrtelny ¢i nesmrtelny, putuje po vlastni ¢asové linii a neni schopen si dokonale porozumg¢t s
ostatnimi, ackoliv se o to vSichni ze vSech sil snazi.

Dostal se nakonec az k domu hriizy. Sla za nim. Vstupenky si nekupovali, protoze provozovatelé atrakce je
vnimali stejné jako ostatni smrtelnici. Skute¢nost, ze je nikdo nevidé€l, nebyla zplisobena jejich neviditelnosti. Spoc¢ivalo
to spis, jak se domnivala, v analogii smrtelnosti: Zivoty lidi viibec nebyvaji brany v potaz témi, kterych se tykaji.

StraSidelny dim obyvalo velké mnoZzstvi duchti s umélymi tvafemi, kteti ¢as od ¢asu znenadani vyskocili,
vykiikli "Hataa!, a tak désili platici navstévniky. Opravdu vydésené byly jen malé déti, ostatni védéli, ze duchové
jsou uméli, a proto neskodni. Piesto to v ur¢itém smyslu byla legrace, asi jako hrani pro hazardni hrace. Iluze strachu a
mozného bohatstvi, to je to, co zabavni park nabizi.

Niobe se pred jednim duchem zastavila. "Rekni mi, co od toho ¢ekas!* zeptala se ho. "Necitis se trochu
hloupé, kdyz si tady tak hrajes?*

"Jo, mas pravdu, je to stupidni a otupuje to, prohlubuje to predsudky, které lidé vuci duchiim maji, jenze na
druhé stran¢ tady dobfte plati,” odpovédél duch. "Duchové jinde praci nesezenou, jak vis.

"A jaky ty mas uzitek z pen¢z?*

"Podivej, mamk tomu své divody,* fekl duch a promeénil se do zenské podoby. "Kdyz jsem jesté Zila, chodila
jsemdo prace a jednou, protoze uz bylo pozdé, zkratila jsem si cestu touhle ulickou. TuSila jsem, Ze bych to neméla
délat, ale v tommesici jsem pfisla pozd¢€ uz dvakrat a potiebovala jsem piijit v€as. Najednou proti nné vysko¢il
maskovany muz. Kficela jsem a snazila se utéci, ale strhl mé dolu, k obli¢eji mi pfilozil niiz a znasilnil mé. Celou dobu
jsemkiicela, na pomoc mi v§ak nepiisel nikdo —a v okoli se pohybovali lidé, kteti by mi mohli pomoci. Nakonec — az
moc pozd¢ — jsem zeSilela, vrhla jsem se mu po ruce a zkroutila mu ji. Posledni, co si pamatuji, je ntiz blizici se k mému
krku.*

"Ach tak, fekla Niobe. To, co vypravél duch, byla vic nez odpovéd.

"Kdyz jsem po Case nabyla védomi, byla jsem mrtva,” pokracoval duch. "Vytusila jsem, Ze jsem zemiela béhem
nekolika minut v bezvédomi. Mé télo tam lezelo na zemi, od pasu dold nahé, z hrdla se stala krvava kase a nasilnik byl
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pry¢. Nevzala jsem to zase s takovymklidem. Ziistala jsem pobliz, abych zjistila, kdo to udélal, a donutila ho za to
zaplatit. To ovSem stoji penize, soukroma ocka ned€laji zadarmo. A tak jsemtady a vydélavam penize. UZ brzo budu mit
dost na to, abych si jednoho na den zaplatila, a jestli to nedokon¢i, budu pracovat do té doby, nez vraha nékdo
vypatra.© Pokr¢ila rameny. "Kdyz se na to podivas z téhle strany, straseni neni tak $patna véc.” Odmicela se, pak
vyskocila ven a na néjakeé dité a zakiicela "Huaua!“. Dité zajecelo, rozhihnalo se a potésené vybéehlo ven. "Preji ti
hodné §tésti,” fekla Niobe. "Rekni mi — jak to, Ze mé vidi§ jako osobu?* ptal se duch. "Myslim, Ze mnoho takovych lidi
ne—*

"Ty jsi osoba,* zdliraznila Niobe. "Sama jsem vytvofila tvé vlakno. Je mi lito, ze skoncilo tak brzo.“ "Ty — ty jsi
Osud! Nepoznala jsem té!“ "Neni divu,* fekla Niobe a vydala se za Chronem, ktery se vratil do prichodu.

Zajimalo ji, pro¢ si Chronos vybral pro vyménu zrovna tohle misto. Vymyslel to ten piisti Chronos, ten, ktery
piijde z budoucnosti. S mistem narozeni nebyl svazan ptesné do chvile svého ptivodu. Vybral si misto, jaké chtél, jeho
nasledovnik tam pfisel a prevzal si pfesypaci hodiny. Netusila, jak nastupce véd¢l, kamma piesné piijit. V téchto
vécech zfejme existovalo néjaké vedeni, ne vSak normalni vedeni Osudu. Lachesis samoziejmé odmétovala kazdé
smrtelné vlakno, jakmile se ten novy stal Chronem, vlakno Tapisérii opoustélo zptisobem neohlasené demise. Chronos
— ten, jehoz tak dlouho znala — poznamenal kdysi, Ze se mu jeho smrtelna existence zdala tupa a bezvyznamna — presné
uzil vyraz jalova —, takze kdyz se naskytla piilezitost stat se Vtélenim, nevahal. Ale neuvédomil si tehdy, Ze to znamena
Zit zpét a bojovat se Satanem.

Chronovu budoucnost znala dobte. Vyhlizela skvirou z domu hriizy, jak se Chronos, kterého zna, pozpatku
souka do tmavé komory osvétlené jen povrchem piesypacich hodin. Z dalky pfichazela normalnim dopfednym
pohybem dalsi postava. Druhy Chronos!

Ne — to je ten, kterého zna! Usoudila tak ze zpiisobu jeho chiize. Sel dopfedu a ten druhy pozpatku. Setkaji se
uprostied komory. Presypaci hodiny zaplaly.

V zéfi hodin se najednou objevily tii postavy: dvé mladé Zeny a dité¢! N&jaci navstévnici domu hriizy
prochazeli kolem.

Ty dvé Zeny ji vSak pfipadaly zndm¢. Niobe zachytila podobu jedné, kdyz se otocila: $tihly pas, medové vlasy

Niobe ji poznala a ztuhla. To byly jeji dvojnice!

Jedna z nich vykrocila piimo k ni. "Pojd’ se mnou, Niobe,* fekla. "Ja ti to vysvétlim.” Vzala Niobe za ruku.

Niobe ji ven z komory nasledovala naprosto bez vile a druhou Zenu s ditétem nechala za sebou. Co se to
deje?

Na dennim svétle se k ni jeji dvojnice s usmévem otocila. "Jsemty o dvé hodiny pozdé&ji,” objasiiovala.
"Pamatujes, jak ses rozdvojila, kdyz jsi stravila poprvé hodinu v Chronové sidle?*

"Ach. Ano, ale —¢

"Ted jsi tady tiikrat,” pokracovala druhd. "Prvni ja je to, které navstévuje sidlo, druhé ja je v sidle a zije
pozpatku v Case a tieti ja je to, které Zije znova normalné kuptedu poté, co opusti sidlo. Dfiv jsi je vSechna mijela.*

"Hm, ano. Ale —*

"Pravé ted’ jsi prvni ja. Ja jsem tieti ja. Druhé ja je s Chronema zije zpét.*

"Ale tady neni jeho sidlo!*

"O hodinu nas vratil. Ke svému odchodu potiebuje spolecnost. Je to koneckonct jen dité.*

"To dité — které jsem praveé vidéla?

"U Chrona na v€ku ani na pohlavi nezélezi stejné jako u kteréhokoliv jiného Vtéleni. Jen se ujist'uji, jestli
rozumis situaci.”

Niobe se zhluboka nadechla. "Myslim, ze ano. Ale kdo — kdo ti to vysvétlil, kdyz jsi byla prvni ja? Myslim,
kdyz jsme vSechny ¢asti jedné osoby —

"Tteti ja mi to vysvétlilo, samoziejme.*

"Ale ty jsi tieti ja!*

"To jsemted’. Pfedtim jsemnebyla. Byla jsem ty.*

"Ale —¢

Ta druhd se zasmala. "Nepokousej se to rozlustit, moje ja! Zablokuje$ si mysleni. Doopravdy tady nejsme tii,
jen jedna v odlisnych ¢asovych rovinach. Pamatuj si, Ze Chronos je proti paradoxiim chranén, a my, kdyz jsme s nim ve
styku, taky.*

Niobe ptikyvla, ackoliv byla zmatena. "Ted uz vim, jak se Chronos citil jen pfed par minutami, kdyz v ufadé
zacinal. Je toho k pochopeni pfece jen trochu moc!

"Vim, ale pro toho druhého Chrona je to taky tézké. Boji se. Bud’ na ného proto laskava, to ti nic neud¢la. Ja to
ze své pozice musim veédét.

Pak se zacaly smat obé. Ne ndhodou si byly podobné.

Ty dvé si povidaly po cely zbytek hodiny a zjistily, ze se vzajenné doplituji. "Musime to nékdy uspotadat
znovu!“ prohlésila tfeti j& a Niobe souhlasila. Pfisté spolu stravime ¢as v sidle, protoze nebude urcen k milovani. Ptijd’
diiv a ja na tebe pockam.“

"Souhlas,* potfasly si rukama.

Pak, az nadesla ta spravna chvile, se vratily do komory. "Musime se rozdélit, fekla tieti ja a objala ji. Byla to
velmi pfitulna osoba. "Libilo se mi povidat si s tebou.*

"Ano,* souhlasila Niobe. V druhych oc¢ich uvidéla slzy. Po vSechny ty roky, co méla funkci Clotho, to
neudélala. Ted zjistila, ze délala chybu.
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Vesla do komory, nerozhodné se zastavila, otocila se — a tfeti ja s ni splynulo. Poposla dal dovnitt, kde stalo
dit¢ s druhou Zenou. "Ahoj,” pozdravila.

"johA,* odpovédélo druhé ja.

Pak k ni najednou druhé ja zezadu pfistoupilo. Ucitila letmy dotek a klopytla dopfedu.

"Ahoj," fekla Niobe.

"johA,* odpovédéla druha, ale odchazela pozpatku pryc.

"Tusim, Ze vis, Ze jsem t& vratil, Obe,” feklo dité.

Vydésene¢ se na n€ podivala. Byl to asi osmilety kluk s kratkymi, jako slunce lesklymi vlasy a o¢ima modryma,
jako byly jeji vlastni. Opravdu to byl Chronos, protoze drzel v ruce pfesypaci hodiny.

"Ano. Potfeboval jsi — spolecnost. Pro — pfedani uradu.*

"Nikdy diiv jsem neumiral,” ekl dGveérné. "Nechci pii tom byt sam.*

Niobe se rozhlédla a spatfila, jak se tieti ja oddélilo od druhého ja, nebo spi§ naopak, protoze se pohybovala
pozpatku. Ona sama nyni byla druhé ja. Se svymi dal§imi ja, pfichazejicimi a odchazejicimi, si vyménila pozdravy. Kvili
prevracenému casu to vypadalo, Ze ty druhé dveé spolu mluvi jen vtefinu. Ted’ v§ak ma na praci néco jiného.

"Neni to smrt,* utéSovala ho.

"Pro mne je to totéz,“ fekl. "Budu v Pekle nebo v Nebi.*

Niobe se zmeénila v Lachesis, kterd probirala své vlakna. Jedno se odn€¢kud vynofilo a pfiskocilo k ni.
Vypadalo ¢isté. "Nebyla jsemssi jista,* Proménila se zpatky.

U zdi stala dv¢ kiesla. "Doufam,” fekl, kdyz se posadili. "Vim, Ze se o to nemusim starat, ale jsem jen dité.
Bojim se!““ Pak sklopil o¢i a zac¢al plakat.

Niobe ho objala a stahla jej do svého klina. Nikdy v Zivoté nebyla schopna odepfit nékomu, kdo potieboval
utéchu, a slzamrozuméla snad ze vSech nejlépe. "Jsi dité, drahousku, jistéze jsi!“ utéSovala ho. "Kazdy z nas se toho
boji!“

Slzy se brzo zastavily, ale stale ho objimala, jako objimala jeho nastupce. Obcas se piihodi, Ze muz v
jakémkoliv véku potebuje zvlastni péci a zenskou n¢hu. Je jen zlIé, kdyz se to obé pohlavi snazi nahradit sexem.

"Vi§, Obe,* fekl, "kdyz jsi piisla, tusim ze pied tfemi lety, mozné dvéma, byl jsem zoufaly. Miloval jsem Lisu.
Ale kdyz jsem poznal tebe, oblibil jsemsi té vic, jsi hez¢i.*

Lisa byla evidentné jeji nasledovnice — za dva, za tii roky. Niobe na sob¢ nedala znat Sok. Viibec nikdy
nepomyslela na to, Ze ukonci své puisobeni. "Krasa neni ukazatelem povahy,* fekla. "Jsemsi jista, ze Lisa byla skvéla
Zena.*

"Ale jisté. A kdyz jsme spolu blaznili, skadlivala mne svou hatmatilkou. Ale ty —

Niobe zménila pfedmét rozhovoru. "Jak ses stal Chronem?* zeptala se a zadivala se na zafici pfesypaci hodiny,
které se vznasely pted nimi. Nechal je tam, kdyz zacal brecet, a ony uz tamzistaly.

"Ale to vis,“ fekl udivené a pokr¢il rameny.

"Nevim™ pfipomnéla mu. "Nebyla jsem tady, vzpominas? Byla Lisa.

"A, ano. No dobfe, nastal ¢as predani hodin, ale chlapek, co je mél pievzit, ustraené utekl.” Siroce se usmal.
"Vidél to a utekl. Jesté pii tom mohl kiicet hura. Hral jsem si v parku a dovédél jsemse, Ze to nékdo vzit musi, tak jsem
se piihlasil a vzal jsem to. Byl jsem piili§ mlady na to, abych si to rozmyslel. A tak jsem tady, osm let pak. Myslim
predtim.“

"Piekvapuje me, ze jsi byl schopen tu praci vzit,” mumlala.

"No, Mae Zips mi ukazala, jak na to. Byl jsem veden.*

"Mae Zips?“

"Vzdyt’ ji znas, Obe. Tvoje prostiedni tietina.

Aha. Lachesis. Dlraz byl na prvni slabice, takze s mezi e a i bylo tézké: LACHE—s—is. Déti piece vibec
neberou jména vazngé.

Mae Zips! zafrkala Lachesis v myslenkach. Ten smrkac —

"Poté, co odesla Lisa, jsem t¢ m¢l rad nejvic, Obe. I kdyz Ata—pos je taky dobra. Kdybych mohl vyrist, ozenil
bych se s tebou.*

"Nesmrtelnost je taky zavazek,* fekla Niobe se smichem.

Tak si povidali, Chronos byl klidny a za hodinu byl pfipraven na posmrtny zivot. V posledni minuté zvedl
presypaci hodiny, Niobe ho jesté stacila polibit a pozpatku se dostala bokem. Jakmile si hodiny pfevzal dalsi, zatim
jesté nezfetelny Chronos, kouzlo vraceni ji opustilo a znovu se pohybovala dopiedu.

Prispéchala k pfekvapené prvni ja. "Pojd’ se mnou, Niobe. Vysvétlimti to.” Tahla Zenu pry¢, diiv nez jejich
piitomnost stacila narusit dialog druh¢ ja a mladého Chrona. "Jsemty, o dvé hodiny starsi,” piedstavila se a zacala
objasiiovat situaci. Jeji prvni ja bylo ted’ zna¢né piekvapené. Kdyz nyni védéla, co déla, byla to legrace.

Zavedla tedy jeji dalsi ja zpatky do komory, splynula s ni, kdyZ ona zavahala. Divala se, jak se prvni a druh¢ ja
stietly — a najednou obé zmizely. Stalo tam jen dit€ Chronos a nervézn€ ¢ekalo na svou spole¢nost.

Jak mohl védét, ze za nim piijde a bude souhlasit se svym vracenim po celou hodinu? Nejspis mu to fekla,
kdyz nadesel Cas. Pies to vSechno je dobré, Ze Chronos je pfed paradoxem chranén.

TiSe odesla. Uz méla dost této scény. Nastal ¢as vratit se k normalni praci.

Jen jedna véc ji porad vrtala hlavou. Ma pied sebou dva nebo tii roky, dokud neopusti sviij urad! A pak ji
nahradi Lisa.

8
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DRUHA LASKA

Niobe ¢as od ¢asu navstévovala svou smrtelnou rodinu. Pachut’ z tragédie, ktera se odehrala na svatbé,
pomalu pfesla. Jeji syn kouzelnik vypadal se svou nevéstou Blendou opravdu $t'astné. Stala se uéitelkou, a
rezignovala tak na moznost vyuzit svou krasu v zabavnim pramyslu. Blenda ¢asto navstévovala svého otce Paciana,
aby se yjistila, ze mu v jeho samot€ nic nechybi. Z¢&asti to také byla jeji samota, ale ona se ji branila pomoci kouzelnych
kamenti svého muze. Nebyla v tom, jak Niobe véd¢la, zadna pycha. Jednoduse, kdyz nebyla se svym muzem, se svym
otcemnebo neucila ve tiidé a nem¢la co na praci, potiebovala néjak zabit ¢as. Tady se projevovala jedna z
prospésnosti moderni magie — usnadiiovala zivot lidem, ktefi se dostali do né&jaké krize. Z tychz divodi mozna Blenda
odkladala také zalozeni vlastni rodiny.

Zato Pacianovi se viibec nevedlo dobie. Také se rozhodl pouzit magii, aby si uleh¢il trapeni, ale jeho zarmutek
se ¢asemnezmimoval. Stale si udrzoval svou dustojnost, dodrzoval své zavazky, pecoval o své zdravi, ale pfesto to
vypadalo, Ze rychle starne.

Niobe to trapilo. Jako matka Kouzelnika, jehoz se Satan snazil odstranit, citila za tragédii na svatbé vinu. Také
védéla, ze jako Soucast Osudu mohla Satana porazit s vétsim efektem, nez se stalo. Pacian byl v mladi syntiv nejlepsi
piitel, opravdovy bratr. Nebylo by spravné nechat ho utopit v jeho zalu.

Navstivila ho ve své vlastni podobé a omluvila se mu. Ze zacatku tonmu nerozumél, ale pak si vzpomnél. "Vy —
vy jste Kouzelnikova ptibuzna! Ta, ktera pdzovala s mou dcerou.*

Chvilku zapasila se svym smyslem pro slusnost, ale pak dospéla k nazoru, Ze to nema smysl. "Jsemke
Kouzelnikovi v ptibuzenském vztahu!* pfipomnéla mu. "V blizkém!*

"Sestru nema,* fekl. "Jsem jeho bratranec z prvniho kolena, z téhle strany nemiizete byt. Ale jste tni tak
zvlastn€ povédoma. Vjakém piibuzenském vztahu jste?*

Chvili se zdrahala néco fici a byla zticha. "UzZ jste m¢ diiv potkal.*

"Jsemsi jist, Ze ano — nebo nékoho jako vy. Napada me to vzdycky, kdyz vas potkdm! Ale nejsem schopen si
vas zafadit.*

"Myslim, ze jste. Jsem Kouzelnikova matka.*

Rozesmal se. "To urcité, a mate Sedesat let.”

"Piesné Sedesat dva.*

"Jeho matku jsem poznal, kdyz jsem byl kluk. Patfila opravdu mezi ty nejhez¢i Zeny. Ale potomu nas nechala
Juniora, chvilku ho navstévovala a zmizela. Méla néjakou dtlezitou praci, ktera ji zabrala vSechen cas. Myslim, ze
prosté nemohla ztistat na misté, kde zemrel bratranec Cedrik.” Najednou se zachmufil. "Znam ty pocity.*

"J4 jsem Niobe Kaftanova, fekla rozhodné. "To, co jste fikal, je pravda: nemohla jsem tady zistat. Svého
malého syna jsem milovala, ale v€dé€la jsem, Ze ho nikdy nevychovam tak dobfe, jako to mohla udélat vase rodina. Tak
jsemho odlozila. Toho rozhodnuti jsem nikdy nelitovala, vasi rodi¢e s nim— a s vami taky — zachazeli dobfe.*

"On byl vZdycky hodny kluk,* pfitakal. "Potésilo m¢, kdyz se za¢al zajimat o mou dceru. Jisté, jsou to
bratranec a sestienice z druhého kolena, ale to jen sjednocuje rodinu. Tim se stane odolna.” Pak se na ni zahled¢l.
"Ironie je v tom, Ze vy se ji podobate. Nejste vSak o mnoho star$i nez moje dcera.”

"Ja fyzicky nestarnu, vysvétlovala Niobe. "Zistala jsem ve fyzickém véku doby, kdy vam bylo dvanact.
Tehdy jsem vas polibila a odesla.*

"Ten polibek ..., Septal vzpominaje.

Potad to vSak nebyl schopen stravit. Blenda se tim, Ze byla mladsi, pravde pfizpisobila a nikde to
neroztrubovala. OvSem padesatilety Pacian se zdal uz prili$ stary na to, aby takové véci piijimal bez okolkd. "Kouzelnik
mozna vlastni kouzlo vé¢ného mladi — ale nikdy ho nepouzil, a urcité si ho neschovava ani pro svou matku.*

"Stala jsem se Soucasti Osudu,* fekla. "Vtélenim. Ta byvaji po fyzické strance znmrazena. Predstavuji na
urc¢itou dobu Vtéleni Nesmrtelnosti. Jako Clotho proto nikdy nestarnu.*

Znovu na ni pohlédl. "Ale vy jste opravdu krasna, prohlasil, jako by to bylo néco nového. "Mozna stejné
mil4, jako jste byvala. Mohl jsem z vas zesilet. ..

"Ja vim.“

Sklopil zrak. "To je dobie. T€si me, Ze jste to vy a potad mlada. Jsemsi jist, ze se to da velmi snadno ovéfit.
Kouzelnik o tom musi védét.*

”Vi'é‘

"Ja vSak potiebuji své vlastni ovéfeni. Jak si pamatuji, Osud ma tfi Soucasti —

"Ano. Pfijimala jsem podobu Soucasti Atropos, abych mohla dal navstévovat Juniora — a vas.*

"Atropos?*

"Nejstarsi Souc¢ast Osudu. Ona —*

"Vy se mizete — jen tak promenit?“

"Ano.*

"Ud¢lejte to.*

Zménila se v Atropos.

Pacian zakroutil hlavou. "Ne, vy nejste ona.*

"Ovsemze nejsem, fekla Atropos. "Atropos, kterou jste znal, odesla z Gfadu, aby se, dokud neumrela, mohla
stykat s vami a s Juniorem. Jsem jeji nastupkyné.* Predala télo Niobe.

"A vy jste taky byla tam v téle — po celou dobu?

"Ano," ptisvédcila Niobe.

Page 47


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Tehdy k né¢emu doslo —

"Ta véstba.*

"Kterou jsem obesel. Vzal jsemsi Blanche. To byla ta nejlepsi Zena —

"Ovsem ne nejhez¢i ze své generace,” dokoncila Niobe.

"Souhlasi. To jste byla vy.”

Zasmala se. "Tak to mné fikali. A Blenda je takova ze své generace. Naplnila véstbu, kdyz si vzala —

Odmicela se a najednou ji to doslo. Upfené se zahled¢€la na Paciana. S odvracenou hlavou a s podobnymi
pocity se dival nékam do prazdna.

Pak se otocil. Niobe rychle vstala a odesla.

Zpatky v sidle v O¢istci se pokousSela sousttedit na splétani, ale druhé dvé ji nedaly pokoj. "Nebyla jsemu
toho, Niobe,* fekla Atropos. "Ale co je na Pacianovi zl¢ho?*

"Je to bratranec mého manzela,* odsekla Niobe.

"Tvij manzel zemrel uz pied Ctyficeti lety, nebo ne?* ptala se Lachesis. "A Pacianova Zena pfed ¢tyfmi. Oba
jste ted’ svobodni.*

"Nikdy jsme o sob¢ navzajem takovymzptisobem nepiemysleli!*

"Ale on byl zblaznény — fekla Lachesis.

"A ty jsi ta nejhez¢i — vlozila se Atropos.

"K Certu s veéStbou!* vykiikla Niobe.

"Tohle je to, o co jde Satanovi,” fekla Lachesis kousave.

"K ¢ertu se Satanem!*

"Jak pfesné znéla ta véstba?*

"Kazdy z téch dvou klukl mél pojmout nejhez¢i zenu své generace, zacala Niobe a soustfedila se, aby si
vzpomnéla presné. "Kazda porodi nejtalentovanéjsi divku. Jedna divka se zamiluje do Vtéleni, druha se jim stane. Ne
pockejte — véstby byly dvé a ja jsem je pomichala.*

"To je normalni, uklidnila ji Lachesis. "Vzpomei si na vS§echno, na co mtizes.*

"Obé¢ se postavi proti zamotanému vietenu, upfesnila Niobe.

"Tady jde o nas!* fekla Atropos.

"Jedna se vda za Smrt, druha za Zlo,” vylovila Niobe na dalsi kousek za své paméti. "Jedna se stane spasou
lidstva — dcera ochrance jelent. To je, myslim, v§echno.*

"Tak ta spasa lidstva, to bude Kouzelnikova dcera,” usoudila Lachesis.

"Vzdyt’ ten zadnou dceru nema,” pfipomnéla Atropos.

"A Pacianova dcera si ur€ité¢ nevezme Thanata nebo Satana!* dodala Niobe. "Je to pékny miSmas. Nemmize to

"Dokud si nevezmes Paciana, usoudila Lachesis. "A nedas mu dalsi dceru.

"To je zhola nemozné!*

"V pribé&hu roku nas opustis,” fekla Atropos. "A bude to pékné, kdyz to udélas.«

"Vy zatracené dohazovacky! Ja Paciana nemiluji!“

"Jesté ne,” fekly obé Soucasti spolecnymi Usty.

Uplynul mésic, nez se Niobe odvazila pfijit Pacianovi znova na oci. Dival se na ni rezignované. "V&stby se
obchazeji jen tézko, fekl.

"A Casto jimnikdo neporozumi, dokud neni pozde,* odpovédéla Niobe. Byl to familidrni dialog.

"Chci, abys rozun¥la, ze ja jsem nikdy—"*

"Samoziejme. Je mi vic nez Sedesat.*

"Ale vypadas mladsi nez moje dcera. Navic byl tvou laskou Cedrik, mou Blanche. Jsemssi jisty, Ze si nepiejes
zapfit svou lasku a ja si nepfeji zapiit tu svou. Takze se od toho blaznovstvi mizeme klidné oprostit.*

Zapiit svou lasku. Niobe zesmutnéla. Fyzicky Cedrika zaprela snad tisickrat! Tim se pfed ni otevirala lepsi
perspektiva. Po Cedrikove smrti zacala novy Zivot a nasla v ném své misto. To piece nemohlo byt odsouzenihodné
naplnéni jejiho mista. V soukromi si svou lasku uchovavala dal, a to je to, co se pocita.

"Pace, nejsemsi jista, Ze to je zrovna blaznovstvi. Tyhle v&§tby nakonec stejn¢ neobejdes. Kdyz ses ozenil s
Blanche —

"Zplodil jsemnejhez¢i zenu, ktera byla predurcena vzit si mého bratrance,” dokoncil. "To vieteno je zamotané
vic, neZ jsem si myslel. Nemusi to v§ak hned znamenat —¢

"Jsou tady i dalsi znameni. Vypada to, Ze asi brzo opustim titad. Myslim, Ze nakonec musim pocitat s
moznosti, Ze je to kvillimé svatb¢ s tebou.*

"Mné nic nedluzis, Niobe! Ta véstba byla vyicena v dob¢, kdy jsem byl teenager!*

"Ale vi§, ze Satan ma se svétem zI¢ plany. Dosla jsem k zavéru, ze jestli véstbu obejdeme, pak dit€¢ mého syna
a tvé dcery nebude zachrancem lidstva. MoZzna Ze se viibec nenarodi, dokud se nedokonci predpoklady celé véstby.*

"To je nesmysl! VE§tby nemaji ¢asti, které se nesplni, pokud se nesplni zbytek.*

"Jsem Osud,* fekla pomalu. "V&stba je signalem Osudu. Vlakna naseho Osudu jsou pfedem dana, a kdyz se
jim pokousime vzepiit, zahravame si sami se sebou — a nejspis si zahravame s celym lidstvem. Nejsem si jista, jestli
mame pravo hazardovat s takovym pfedur¢enim. Pace — ja to musim védét!“

Pokrc¢il rameny. "Neni to tak, ze bych k tobé choval néjakou averzi, Niobe! Zdaleka ne! Dokud jsem nepoznal
Blanche, v skrytu duse jsem t¢ miloval a myslimsi, Ze by se city zakratko obnovily. Ale vzdy jsem védél, ze mi nikdy
nebudes patfit celd. JednodusSe nechcei poslapat pamatku svého bratrance!*
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"Ani ja pamatku tvé zeny! Jestlize se vSak vésStba jednou obejde a nebude tady zachrance lidstva — Roztahla
ruce. "Pace, tehdy jsem se vdavala, protoze to tak bylo dohodnuto, ne z lasky. Laska se objevila pozdéji. Udélala bych
to znova, kdybych si byla jista.*

"Jak si nékdo miize byt naprosto jist, pokud jde o takové véci?*

"Rada bych to prokonzultovala — s jednou znamou. Mozna bude néco védéet.

"A kdo je to?

"Gaia. Muizes ji fikat Vtéleni Prirody.*

"Pfirody,” pfikyvl, "takova bytost by o tom mohla néco védét.”

"Chci, abys Sel se mnou a mohla nas vidét oba.“ Kratce se zasmal. "Niobe, ja do tvého kralovstvi vstoupit
nemohu.*

"Kdyz t&€ vezmu s sebou, tak miizes. Chces to tak udélat?*

Zamyslel se a pak pokr¢il rameny. "Souhlasim s tim, Ze bychom to méli zjistit, at’ uz jednou nebo druhou
cestou. Jestli m¢ miizes vzit, tak ptjdu.

Natahla ruce. "No tak jdeme na to.

To ho vydésilo. "Ted?

"J4 mam ¢as presn¢ ted. Ty ne?

"Je vikend.*

Vzala ho za ruku. "Na takovy vylet se nezapomina.*

"Z toho mam strach.” Ale smal se.

Vyhledala vlakno vedouci do O¢istce, vySplhala po néma jeho si ptidrzovala. Ptesli pies zdi a listovi stromil, a
ocitli se na obloze. Paco se ohromené rozhlizel, jako to uméji jen smrtelnici, a to Niobe také otevielo o¢i. Tenhle zptisob
cestovani zacala provozovat pred tficeti osmi lety a stal se pro ni pfirozeny. Bylo dobré si pfipomenout fenomenalni
povahu své moci. Se Splhanim rozhodné nepospichala!

Prosmykli se pies husté mracno rozkladajici se po Ocistcem a stanuli pted sidlem. "Tak tady ted’ bydlim.*

"V obrovském pavoucim hnizdé?*

Promgnila se v pavouka a hned zase v ¢lovéka.

"Uz dlouho nejsem obycejna Zena.*

"Nikdy jsi nebyla,* fekl.

"Ted té vezmu do Gaina zeleného sidla.” Vybrala jiné vlakno, chytila ho za ruku a zacali klouzat nad utéSenou
krajinou O¢istce. Vzpominala, jak ji pfed lety Chronos prenasel od Vtéleni ke Vt¢leni — choval se k ni decentné a
pokladal tak zaklady eventualniho budouciho porozumeéni. Prozatim pfedcasné, ale piislusné ¢asti Tapisérie uz byly
piipraveny. Piistali na okraji Gizemi, které naleZelo Zelené Matce. Ubogi kopce se pred nimi svazovalo do plytkého udoli
obrostlého vlnici se travou. Na kopci na protéjsi stran¢ stal Gain Rostlinny palac. VSechno, co museli udélat, bylo
pieklenout kotlinu.

Vyrazili dolii. "Nemiize§ pies to natahnout pavuéinu?‘ ptal se Pacian.

"Tady ne. Ge si chrani své vydobytky, takze si k ni musis najit cestu sam, pokud se k ni chces dostat.”

"Ty jsi tady nikdy nebyla?*

"Ale ano, mockrat. Casto se radime. Tetokrét jdu s tebou, proto je jeji obranny systém aktivovany. To jsou jeji
zpusoby.*

"Pfiroda si d€la vSechno podle sebe, souhlasil.

"To délaji vSechna Vtéleni.

Zakroutil hlavou v obrovském uzasu. "Tohle vSechno — tady nahofe v mracich.*

"Neni to v mracich, jen to tak vypada po cesté sem. OCistec lezi mezi Nebem a Peklem, ale jejich piesné
umisténi je slozité popsat. Pro jednoduchost umist'ujeme Nebe nahoru, Peklo dold a O¢istec mezi to.

"Predpokladam, ze to v§echno také nema fyzikalni podstatu.*

"To neni mozné urcit. Ty 1 ja jsme zivi a pevni, ale mnoho jinych véci tady vypada, ze neni.

Zastavil se a otocil se k ni. "Niobe, jsemrad, Ze jsem se po letech dozvédél, kde jsi byla. Ted’ uz plné chapu,
pro¢ jsi méla tak malo ¢asu na starosti smrtelnik?.*

"Na zaleZitosti smrtelnych jsemméla plno asu!“ branila se. "Spradam Vldkna Zivota!*

"Jist&,* pfisvedcil a ona se zacala za svou ostrou poznamku citit provinile. Vzdyt’ je to hodny a jenny nmuz,
ktery nevypada, Ze se chce hadat. T€Zko je to jeho chyba, Ze se na n¢ho stale diva jako na dvanactiletého kluka. Ona se
fyzicky nezménila, ale on ano.

Dosahli tirovné udoli a vesli do travy. S prvnim krokem byla vysoka po kolena, s druhym po pas, se tietim po
bradu.

Zastavili se. "Ach jo,” fekla Niobe, "zapomnéla jsemna ochranu. Nemé4 smysl pfes to prochazet, nikde neni
vidét, jak je udoli vlastné hluboké.*

"Miize to byt udoli ve tvaru V zarovnané vrcholky trav?

"Muze to tak byt. Gaia si s rostlinami déla, co chce.*

"No tak pojd’'me mezi travou. Neni to tak daleko.*

"Asi musime, fekla nejiste.

Pokracovali v cesté. Zeme klesala dal, zatimco trava se stavala vyssi a vyssi, az byla vyssi nez oni. Brzy byla
vysoka dvojnasobné a dlouha, tenkd stébla se pfed nimi pruzné ohybala, takze §irsi listky na vrcholu se ani nepohnuly.
Jak se nofili hloubéji, mizelo svétlo. Vypadalo to jako notfeni se do oceanu az k neprostupné temnoté u dna.

Niobe polozila nohu pred sebe a Slapla do prazdna. "Ach!* vyktikla a ztratila rovnovahu.
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Pacianova silna ruka zachytila jeji mihnouci se pazi a vytahla ji zpét. Pak si lehl, aby prozkoumal terén. "Je tady
propadlina hluboka kolem stopy — ale pfedpokladam, Ze to je jen zacatek. Pottebujeme svétlo.

Niobe vytahla zafici nit pavuéiny. Svétlo nebylo velké, ale postacovalo. Ukazalo se, ze svah pokracuje
povrchem pokrytym kameny a $térbinami.

Pohnuli se dolt a pro jistotu se ted’ drzeli za ruce. Kdyz dosahli propasti §iroké vice nez Sest stop, Niobe
spiedla silné vlakno a obtocila je kolem Pacianova pasu. On se pak zaptel, aby vyrovnal jeji vahu, kdyz se spoustéla
dovnitf. Potomuvazal pavucinu kolem pevné paty stonku travy a seSplhal za ni. Tady nebyla schopna se odhmotnit.

Dole uz byla temnota jako v podsvéti! Ona vytahla jesté nekolik zaficich vlaken, aby osvétlila cestu, protoze
kazda mala dira znamenala nebezpeci pro nohy a hrozilo vyvrtnuti kotniku. Tohle nebyla legrace.

Ptda se najednou otiésla.

Zastavili se. "Co to je?* zaseptala Niobe nervozné.

"Krok néjaké obludy,” poseptal v odpoved’, "ted’ uz vim, co znamena Zit a nechat zit. Chapu divokost, s jakou

"Ne, to nemusi!* souhlasila. "A my jsme se ocitli v jakémsi kanale nebo podobné dife tady dole v temnot¢ a
nevime, jak pokracovat. Pace, pojd'me odtud pry¢!*

"Souhlas!*

Vydali se nazpét cestou, kterou pfisli. Pacian ji pomahal podrzet tenké lano, které tam nechali, ackoliv to
nepotiebovala. Po vldknech $plhala pomoci magie. On se vSak choval neziStné rytifsky a ona tato gesta piijimala. Za
chvili ji nasledoval, pfitahuje se rukama. Vlakno tak tenké, Ze skoro nebylo vidét, bylo o¢arovano, aby se neptetrhlo, a
Pacian byl v dobré kondici. Problémy nemél.

Zeme se otfasla znova. Obluda se piibliZzovala.

Spojili ruce a spéchali vzhiiru podél nité, kterou predtim nechavala za sebou. Neexistoval zptisob, jak zjistit,
kde se obluda nachazi, protoze chvéni pfichazelo odevsad. Udychani vysko€ili z travy na slunce.

"Uf!1* sipala Niobe. "Jsem docela uhnana.*

"Ty nejsi jako Vtéleni nezranitelna?*

Zasmala se. "Jist¢ ze jsem. To jsemale hloupd, ze jsemna to zapomnéla!* Pak se podivala na n¢ho. "Ale ty
nejsi.*

Usmal se a na chvili ji pfipomnél Cedrika. Byli samoziejmé pokrevni piibuzni. Kdyby se Cedrik dozil téchto
Cast... "Pak je jen dobfe, Ze jsme spéchali,” fekl. N&jak oba védéli, Zze na sluneénim svétle se nemusi ni¢eho bat. Obluda
nemiiZe opustit husty porost travy.

Podivala se ke Gainu stromovému domu, tak blizkému a zaroven tak vzdalenému. "Potad se vSak potfebujeme
dostat na druhou stranu.*

Pacian se rozhlédl. "Pfipomina mi to vlnici se ocean. Hladinu ¢echrd vitr.*

"Hloupé, ze to nemiizeme pieplout,* zavtipkovala.

"Nemuzeme? Kdyz k tomu vybizi samo to kouzlo?*

Oteviela tsta. "To by $lo!*

Rozhlédl se kolem sebe. "Ud¢lame pram. Vidim néjaké vhodné dievo.“ Presel k volné pohazenym silnym
vétvimmrtvého stromu a zacal je sbirat. "Tohle dievo je lehké a pevné. KdyzZ spojime ty kusy dohromady —

"Mam vlakna, fekla. "Na tohle budou dobra. Opravdu si myslis, Ze to po traveé bude plout?*

"S kouzly neni nemozné nic,” fekl nadSené. Jasné€ bylo vidét, Ze tonu véfi. Pustil se do prace se zapalem, jaky
uz u n¢ho nevidéla dva roky.

Kdyz pracoval, vykladal pfi tom hadanku o pfechazeni feky, jejiz feSeni bylo zv1ast’ obtizné. Niobe to
piipomnélo jeden jeji den s Cedrikem. "Dobie,* usmal se Pacian, "tak zkus tuhle: bankéf ma dvanact minci, z nichz jedna
je padélana.. . Vylozil ji problém a ona bez uspéchu kréila rameny, dokud ji nevysvétlil klicovy krok k feseni. Mél z
podobnych her totéz potéSeni jako Cedrik.

Jak si povidali, pfipravil nejdelsi vétve na stavbu kostry a ona je dohromady spojila vlakny. Pak piikladali
mensi vétve, dokud nevytvofili pram o velikosti Sest stop ¢tvere¢nich. Dvé dlouhé tenké tyce si nechali jako bidla a
nekolik mensich jako padla. "Plachténi by nicméné bylo lepsi,* fekl Pacian.

To ji pfipomnélo jeji cestu na hofici lodi po $kolnim jezefe. Odvahy ji to nepfidalo.

Na plachtu nebyl v okoli zddny vhodny material. Kdyby méla cas a tkalcovsky stav, mohla by ze svych
vlaken néjakou utkat, chybél vSak hlavné ten stav. Dotlacili prim na povrch husté travy — a on plul.

"To je ono!* zvolal Pacian. "nikdy by to bez kouzel nefungovalo, tohle totiz neni opravdova voda. Ale tvoje
pritelkyné Pfiroda to tady pfipravila jako vyzvu, a my jsme nasli kli¢.*

Nasli? Niobe doufala, Ze ano. Pacian ji pomohl nastoupit a pak odrazili. Vor plul ponékud nejisté a ani pocity
nen¥li stejné jako na vodg, ale feseni to bylo.

Odréazeni bidlemjim §lo dobfe, ale brzy se dostali na hloubku, kde bidla nedosahovala. Pacian si sedl, nohy si
zaprel o dva vyCnivajici kusy dieva a vytahl si dvé nejdelsi padla. "Hm, potfebujeme je ukotvit, fekl.

Niobe védéla, o co jde. Klekla si a silnymi svazky vlaken pfipevnila obé& padla ke hranam, takze pak uz drzela
aspon zhruba. Pacian zac¢al padloval a vor se pohnul. Vesla sice jevila tendenci klouzat po vrcholcich trav, ale diky
velkému tfeni to tak moc nevadilo. Znovu si poradili.

Dal v udoli s objevil proud pary. "Néco tam plave!* zvolala Niobe. Pak se na vtefinu zamyslela. Jaky druh
velryby mize plavat v trave?

Paciana napadlo totéz. Zaptel se vic do vesel, ale narychlo postaveny pram se pohyboval pomalu. Dalsi
proud pary se objevil o néco bliz. Velryba si to namifila piimo k nim.
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"Myslis, Ze je to ndhoda?* ptala se Niobe plna starosti.

"Tady? To asi ne,* odfrkl.

"Nemyslim si, ze bychom to mohli obeplout,” varovala Niobe.

Pacian prestal veslovat. Tvare mél zrudlé namahou.

"Dalsi prekazka? vydechl.

"Obavam se, Ze ano. Ted' uz se nemizeme vratit. Za chvili nas to dohoni.*

Potézkal v ruce padlo a zamyslel se. "Pfedpokladam, Ze bych se mel pokusit to zastavit,” fekl. "Jestli je to dost
velké, aby si to smlslo na nés, je to taky dost velké, aby se tomu v tlamé vzpficilo padlo nebo bidlo. Piesto se nepletu
rad do zivota divoc¢iny: koneckoncii jsme to my, kdo narusil jeho uzemi.*

"Jsi blazen s mékkym srdcem!* peskovala ho.

"Je to v rodiné, souhlasil, aniz se urazil.

Odvratila se. To byla pravda. Kdyz uz se Cedrik nékdy vypravil do divo€iny, snazil se nenarusit jeji souhru. A
dlouhodobé vztahy s vilou od vodniho dubu zanechaly Juniorovi ty nejlepsi zaklady magie mokfin. Sama citila totéz.
Pacian mezi né patfil.

Leviatan se pfisunul blize. Jeho obrovsky rypak porusoval hladinu travy. Ta véc byla dost velka na to, aby je
spolkla celé i s pramem!

"Rika se, Ze hudba m4 silu zklidnit divoka srdce, fekl Pacian. "Tohle se da také, sice trochu nepiesne,
pojmenovat "divoké srdce®. Mozna bychom m¢li radéji zkusit to nez nerovny boj.*

Niobe se zamlouval zptsob, jakym pfemyslel, ale leviatan ji désil. Jeho hrozivé Celisti uz se pomalu oteviraly.
"Mysli§ — zpivat pisnicku?*

"Zni to hloupé, ja vim— ale tieba se to mize podafit. S jistym uspéchem jsem zpivaval zvifatiim na farme.
Nakonec miizeme vzdycky zkusit bojovat. Nebo t€ napada néco jiného?“

Délat pro tu obludu predstaveni. Niobe zjistila, ze uz nic nechape. "J4 — mozna kolem —*

Souhlasné ptikyvl. Postavil se k leviatanovi ¢elem, jako by se chystal provést k nému fe¢. Zazpival nepiesné,
ale s diirazem:

"Vidél jsi uz ducha Toma,
bilé kosti, t€lo nema.
0-0-0-0-0-0-0-0
Bez kiize ti bude zima.*

Niobe se zacala hystericky smat Zpiva oblud¢ pisen Halloweenu!

Leviatan se zastavil na mist&. Celisti se piestaly rozevirat. Poslouchal a jako nékteré jina zvifata nebyl schopen
se soustfedit na dvé€ véci najednou.

"Vidél jsi uz ducha Toma?* zpival Pacian hlasité a zapalené. Ted’ se k nému pfidala Niobe a zpivala prvni hlas,
zatimco Pacian zacal druhy, takZe z toho opravdu vznikl uzavieny kruh. Bez ohledu na melodii a blazniva slova to
vypadalo p&kné.

Projeli to tiikrat a leviatan se nepohnul. Nebyli si jisti, zda si piseii oblibil. Spis to bral jen jako zvlastnost. Cela
akce vSak znamenala jen oddalovani utoku.

Kdyz piestali, Celisti se opét daly do pohybu. Pacian rychle zacal s novou pisni, ktera se v jeho kultuie
vyskytovala uz dlouho.

"Ach, Dany, chlapée, dymky, dymky volaji
ze svahu na svah a dold do udoli.. .

Niobe se pfidala a vytvofila harmonii. Od svych smrtelnych dnti nezpivala a uz zapomnéla, jak je to
povznasejici.

"Léto odeslo a listi je spadané,*
Pacian se béhemzpévu otocil a natahl se k ni, aby ji vzal za ruku.
"Musis jit a jA mamzGstat zde.

Niobe se dostala do transu, kdyZ se pisen nahle rozvinula do hutného zvuku. M¢l kouzlo! TentyZz fantomicky
orchestr, jimz disponoval Cedrik! Tatdz fenomenalni a strhujici hudba!

Samoziejmé! Tohle byla také zalezitost rodiny. Viechny ¢leny to nezasahovalo, protoze jeji syn to nemel. Ale
tu a tam se to vyskytlo. Nikdy by se toho nenadala. Co naplat, Pacian um¢l pacifikovat zvér!

Leviatan si to uvédomil také. Nyni se jeho Celisti pomalu semkly a vice se smérem k voru neoteviely. Opravdu
nasli zpusob, jak zkrotit divoka srdce.

Tim v§im se vSak Niobe zabyvala jen ¢asteéné. Uz si myslela, ze po Cedrikovi nebude nikoho milovat. Ted’
najednou a necekané zjistila, Ze je to jinak. Véstba nebyla zalozena na tom, co védéla, ale na tom, co me¢la objevit.

Skoncili pisen a vnitini hudba se ztratila. Leviatan se rozhodl nechat je na pokoji, Niobe v§ak potiebovala vic
hudby. Stiskla Pacianovu ruku a zacala zpivat.
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"Za soumraku, mij drahy, kdyZ jsou svétla nizaniz ...
Pridal se k ni a hudba se v nich rozvinula a obklopila je.
"Mysli§ na mne, miluje$ mne, jak jsi to délaval diiv?*

Kdyz Niobe zpivala, zjistila, jak se z jejiho dlouho zablokovaného srdce rozléva laska a celou ji zaplavuje.
Zacatek jeji lasky k Cedrikovi se dostavil pfes magicky u¢inek hudby. Nevrhla se tehdy po ni hned, takze zabila nnoho
z toho kratkého Casu, ktery pro sebe méli. Ted’ je o hodné starsi a zkuSengjsi — a samu sebe jako by spatfila vstupovat
do nekone¢ného mofe, a tak se rada ponofila do jeho vin. Ach mij drahy...

KdyzZ pisen skoncila a hudba se ztratila, leviatan byl spokojen. Pomalu vycouval, oto¢il se a plaval pry¢.

"Vypada to, jako bychom pfitahovali nepfijemnosti, fekl Pacian. "Ted’ mizeme jet navstivit Matku Ptirodu.*
Natahl se po veslech.

Niobe polozila ruce na jeho pazi. "Pace — potfebujeme to?* Zarazil se a pak se zacal smat. Pfitahl ji a polibili se.
Uchvatila je velkolepa hudba.

Obratili kurs, vratili se do sidla, a pak do fiSe smrtelnych. Kdyz se ocitli zpatky v jeho dome, fekl: "Nemyslim
si, ze jesté nékdy budu osanly, ale moc to neuspéchejme.

"Bylo by to pfili§ unahlené,” souhlasila. "Musime si nechat ¢as, abychom se ujistili, Ze je tomu opravdu tak.*
Ale uz ted’ védéla, ze je.

Prikyvl. "A jestli to je —

"Pak se vzdam svého postu, vratim se mezi smrtelniky — a stanu se tvou zenou.*

"Naplnime véstbu,* souhlasil.

Opustila ho bez dalsiho komentafe. Chvilku byla sama, pak ji v§ak vyrusSilo Zvanéni jejich Soucasti. Citila jsi tu
hudbu? Uzasna! Jestli ti je jako s tvou prvni laskou, uZ viibec na nic ne¢ekej! Tvou nastupkyni, jak se jmenuje, Lisa,
jsme uz nasly. Kdy bude svatba?

"Dost, vy slepice!* vyhrkla Niobe. "Je to jen na zkousku!*

Lachesis reagovala sarkasticky. T€hotenstvi na zkousku, dévce?

Vyvinulo se to opravdu velmi rychle a jistota se dostavila béhem nasledujicich mésicti. Niobe nékolikrat
navstivila Paciana a pokazdé to vypadalo, jako by se zvedla nova vina lasky. "Ja t¢ skutecné miluji, Pace,” fekla.
"Musimsi té vzit.*

"Myslel jsem, ze po tom, co jsem ztratil Blanche, nikdy nebudu cely,* odpovéd€l. "A nepovazuj za vysmech,
kdyz se ptiznam, ze ted’ miluji tebe, jako jsem miloval ji. KdyZ jsem byl dit¢, beznadéjné jsem té zbozinoval. Nyni jsem
muz a mam diivod zadit znovu Zit. Vypada to, jako bys pro m¢ byla schovana na dobu, kdy t&€ budu nejvic potiebovat.*
Odmicel se. "Je to ndhoda?*

Zavrtéla hlavou. "Jsem Souc¢ast Osudu, ale ma moc je omezena. Lachesis se pIné¢ vénuje vlakntim, které
splétamja. A jeji moc je omezena taky. Za to, Ze ja jsem ztratila svého choté a ty svou manzelku, mohou Satanovy
intriky. Osud nikdy neplanuje takové hriizy a Tapisérie se z nich dodnes hoji.

"Takze véstba —

Prikyvla. "Za nasim védénim musi jesté existovat n¢jaka vyssi moc, z niz Cerpaji védmy. MozZna Ze naSe
manipulace s vlakny znamena jen opravovani a tdrzbu obrazu, na ktery Satan neustale Gtoci. Jsme tady jen kvili
zamotanému vietenu!*

"Proti némuz se postavi naSe dcera — nebo vnucka, souhlasil. "V tuhle chvili je tady vSak jen naSe laska.*

Polibili se a zaznéla hudba. M¢&l pravdu, jejich potomek je asi pfedurcen projit hrozivymi dobrodruzstvimi, ale v
tuto chvili byla dulezita jen laska.

S blizici se dobou svého odchodu z ufadu Niobe postupné obchdzela své pratele ostatni Vtéleni, aby se s nimi
rozloucila. Nejprve zamifila k Zelené Matce. Tentokrat nemeéla s dosazenim jejiho bydlisté zadné problémy. "Ty o tom
vi§, ze? vyzvidala. "To ty jsi na nas pfipravila vSechny ty nastrahy!*

"Laska je jedna z mych Soucasti,” branila se Gaia. "Znam tv¢é i jeho srdce. Jen jsem napomohla tonu, co bylo
nevyhnutné.*

"TakZe jsme se s tebou nikdy nepotiebovali radit!*

"Ziejmé ne.”

"Jsi nevypocitatelna, Ge.“

"To uz je n¢jaky kompliment, kdyz pochazi z tist Osudu.*

Objaly se, Niobe si trochu poplakala a pak se rozloucily. Gaina tvar se ani nepohnula, ale kdyz Niobe vysla
ven z jejiho domu, zastihl ji drobny dést’. Poznala, ze Gaia také place.

O nékolik dni pozdéji navstivila z divodu pracovnich zalezitosti Thanata. Osud uzce spolupracoval s
Chronem ale m¢l také urcité fizeni s Thanatem, protoze vlakna musela byt ukoncena stejné dobfe, jako zacala. "Brzo se
vracim do svéta smrtelnych,” fekla. "Budu se modlit, abys ani pro mne ani pro mého manzela nepfisel pfili§ brzo.*

Smrtéina hlava se zasmala. "Pro tebe si piijdu, az mi to uréi tviij nasledovnik. Kdo to bude?*

"Nevim. Patrali jsme pofadné, ale nic vhodnéjsiho nez subjekt jménem Lisa jsme nenasli.*

"Ta Lisa, bude tak pékna jako ty?*

"Tak moc ne, ale bud’si jist, ze si ji oblibis.

"Zavidim ti, Clotho. Mizes dobrovolné odejit, navratit se do zivota. Ja budu zabit svym nasledovnikem, jako
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jsem zabil svého ptedchtudce.*

"Svého predchidce jsi poslal do Nebe a sam tam pujdes také.*

"To je vyhoda,” souhlasil.

Bez odporu k jeho kostlivym rukam ho objala a polibila jej na tvat holé lebky. A¢ je jeho zaméstnani drsné, je
to prece jen jemny ¢lovek. Nebyl to tentyz, kterého potkala poprvé, ale urad je pfipodobiioval.

Jeji mésicni zasoba piize se zmenSila, a tak se musela vydat do Prazdnoty pro novou. Zajimalo ji, a Casto na to
myslela, jestli tento mési¢ni cyklus nahradil jeji pivodni Zensky cyklus, ktery se vytratil, kdyZ se stala nesmrtelnou.
Opravdu existovaly zalezitosti, kterym nerozuméla.

"Tak ty nam odchdzis, zlato,” fekl Satan, ktery se pied ni znenadani zjevil.

"Jdi k Certu,* fekla mu kratce.

"Tak dlouho jsi byla neodstranitelny trn v mé paté,” pokracoval a ni¢eho si nevs§imal. "To ted’ bude tak
nadherna pohoda.*

"Zdechni.”

"Opravdu se té§im na spolupraci s tvou nasledovnici, milacku.*

Zastavila se. "Pro¢ tak pozitivné, Princi Fal§e? Ty mne snad nechce$ nechat odejit.

Vypustil kout. "Jistéze chci, abys odesla!* fekl.

Prikyvla. "Protoze jsem osudove predurcena porodit smrtelné dite, které bude opravdovym nebezpecim pro
tvé zajmy.“

Viibec nereagoval na ostrost a cynismus prohlaseni, které vyslovila. Misto toho zustal podivné zamySleny.

"Jsou jisté sudby, jimz rozumi jen Buh,* fekl. "Nase vyhlidky do budoucnosti jsou zamlZené a nepiesné. Néco
jsemse o tvé dcefi dozveédel a vidél jsem tu hroznou boufi mozna za Etyficet let. Ona byla chycend uvniti a ja taky.
Reseni neznam.*

Po zadech ji ptebehl mraz. "Jedna si mozna vezme Smrt, druhd Zlo, fekla a znovu se ji vybavila slova véstby.

"Ja jsem Vt€leni Zla!* fekl Satan. "Pro¢ bych si m¢l néco zacinat se smrtelnou Zenou?*

"Ona se stane Vtélenim.“

Satan se otocil a vykro€il do vétru s pohledem upfenym dolti. Ve chvilich zamysleni byl docela pohledny. "A
ktera Zena, at’ uz smrtelna nebo Vtéleni, by si chtéla néco zadit se mnou?*

To byla vazna otazka. "Jedin€ néjaka z1a, fekla Niobe.

"Takze ty porodis a vychovas zlou zenu?“

"To urcité ne!*

"Ur¢ité ne,” souhlasil. "Ty jsi totiz skute¢né dobra Zena, tak dobra jako hezka. Ona by jediné mohla stat proti
mné. Ale ta vé§tba —

On byl doopravdy znepokojen! "Co tim chces ziskat, Satane?*

Podival se na ni bez jediné znamky zéludnosti. "Prosté tohle: Je tady zmatek pfichazejici z tvého vietena,
kterému nikdo z nas nerozumi. Nikdy se nezapletu s dobrou Zenou, ani ona se mnou. Piipravuje se néco divného.
Pojd'me, obejdéme veskerou zast’ a vzajemnou nesnasenlivost na poli konvenci. Zistan ve svém Gfad¢ nadherna Zeno!
Neplod’ to dité!*

Tohle Niobe prekvapilo! "Ty mne prosis, abych si té oblibila — a pominula naplnéni své lasky?*

"Myslim, Ze ano, Clotho. Mohu ti nabidnout to, co mas nejradéji. Mohu piijmout podobu a zplsoby tvého —¢

"Ty jsi blazen!*

Zavrtél hlavou. "Ne, ja jsem Zlo, ne blazen. Mohu jen potvrdit, Ze mne jemna Zena, pokud zna mou povahu,
nemuze piijmout, jakkoliv budu svou pfirozenost zakryvat. Ty mne zn4s, a proto pro mne nemtzes udélat to, co pro
Chrona.*

Niobe se na n¢ho zahledéla. "Ty — touzi§ po mé naklonnosti?*

"Touzimpo ni.“

Ted' k nému pocitila litost. Pak se ji najednou pted o¢ima zjevil Cedrik a jeji city se zménily ve vztek.

"No, mit ji nikdy nebudes!*

"To vim. Pfesto bych rad vidél, ze zlistavas v tiradeé.*

"Mél bys o tom asi védét vic.*

"Ty to nechce$ udélat?*

"J4 to nechci udélat!*

Premohl ho takovy vztek, az se rozpalil do ruda. "Pokousel jsem se byt vstiicny! Byt sladky, ackoliv mi to
nedéla dobie! Nejsem v tom piili§ dobry, ale zkusil jsem to. Ted’ pocitis silu mé¢ zloby!*

"Jdi k Certu, Satane,” opakovala mu klidné¢.

"Tvé dit¢ bude zatraceno také!* kfiCel, kdyz mizel. "Ty a ten tvlj budete proklinat tuto hodinu!*

Zmizel a Niobe si uvédomila, Ze se chvéje. Ud€lala néjakou chybu, ze se bavila se Satanem? Vypadal podivné
zamysSleny a jeho z&dost o jeji naklonnost znéla upiimné. Satan mél piirozené vSechny zeny, na jakykoliv typ si
vzpomnél, v Pekle — ale zddna z nich nebyla oznacena jako dobra. M¢l nutkédni zkusit v tomto ohledu opacny typ? Bylo
v Princi Zla néjaké dobro?

Ur¢ité ne. Satan byl definovan znaky zla. Nejspis bylo spravné, ze mu odporovala. To, Ze se vztekal, ji mohlo
potésit. Musi uz koneéné dovést svou pomstu do konce, kdyz uz se s nim svaii tak dlouho.

Jenze Satan je také chybujici. Otec Lzi vi, jak né¢eho dosahnout kfivym jednanim a pfesto to vypada jako
spravné. A proc za ni piiSel a snazil se ji potésit, pro¢ ji predvadél ten hrozny vztek, kdyz odmitla?

Vypadalo to, Ze to byla jen hra a ze ona délala presné to, co chtél.
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Satana. Pfesto ji to neSlo z hlavy. Dumala nad tim pfi své praci v Prazdnoté. Bude schopna — a jeji dcera také — odolat
jako smrtelna Satanové zlob&?

Jako dalsiho navstivila Chrona. Stale méla na paméti jeho obraceny Cas, a tak si davala pozor na to, co fika.
"Ahoj, Chrone. Myslim, Ze se musime piivitat, protoze spolu budeme pracovat dalsi dva nebo tfi roky. Jsem Clotho,
Soucast Osudu.*

"No, pojd'te dal!*“ zvolalo dité. "Vy nejste Lisa!*

"Ur¢ité ne. Lisa odesla mezi smrtelné. Jsem Niobe.” Usmala se.

Chronos byl fyzicky i citoveé osmlet stary. Vjejim zativém ismévu roztaval jako znrzlina. "Jo, ste opravdu
hezké. Obe! Myslim, Ze ste fajn!*

"To taky jsem!* pfisvéd¢ila. "Znam t€ a budeme si rozumét.” Pohladila ho po vlasech. "Hej, pockejte chvili!*
protestoval. "Vy Zijete dopiedu, ne zpatky jako ja, my uz jsme si rozumeli!*

Znova se zasmala a poplacala ho. "Chytry kluk! Ano, znamté o dost vic, nez ty znas m¢, a¢koliv to se zméni,
az ty se dostane$ do mé minulosti. Ale az se priblizi ¢as tvého odchodu a budes se bat, piijdu za tebou a budu té drzet
za ruku. Takze mizes byt klidny, jo?

"Jo, je to divné, Zes pfisla jen tak a tolik toho vis. Lisa byla tak plachy a sladky typ, zvlast kdyz zapomnéla nilij
jazyk. Opravdu mi chybi.“

Zapomnéla jeho jazyk? Ale jak je to mozné? Radé&ji to s nim nepfebirala. "Pamatuj, Ze ja ji vybiram.“

"Jo, vim. V€era. To bylo srandovni, jak ses s ni ménila.

"Co je legraéniho na piichodu Zeny, ktera bude vykonavat mou praci?*

Zadival se na ni a kratce se zasmal.

"To je v potadku! Jesté ji neznas. Uvidis, Obe!*

"Uvidim,” souhlasila, polibila ho na ¢elo, zmeénila se v pavouka a zmizela mu z o¢i. Vzdycky ho ten trik potésil.

Vypada to stale divnéji. Nejdiiv Satanova bezdivodna nabidka, pak Chronovy reakce. Chronos védél urcité
néco, co ona ne. Neustale patraly po Lise a stale ji nemohly najit. Jeden den pfed promeénou.

Co se stane, jestlize ji nenajdou? Objevi se mezi vlakny dalsi uzel, ktery zprzni Tapisérii? A zstane pak Niobe
dal ve svémurad¢ s tim, ze nebude mit moznost zmenit se ve smrtelnou a odejit za Pacianem? Je snad tohle novy utok
pripraveny Satanem?

Ne, nemize byt, protoze vyména za Lisu uz véera prob¢hla. Chronos si to pamatoval a Chronos nepatii mezi
Satanovy nohsledy. Opravdu se o to nepotiebovala starat, co se ma stat, stane se — a ona bude od zitika smrtelna.

Ale ani zitfek nepfinesl zadné fesSeni. Po Lise nebylo s pfibyvajicimi hodinami ani vidu, ani slechu. Niobiny
lepsi tietiny to nechépaly stejn¢ jako ona. "To vlakno tady v Tapisérii musi byt,” fekla Lachesis. "Ale neni vidét.
Ztratilo se dfiv, nez jsme ji stacily najit. Jednoduse neexistuje zadné znameni, ze Lisa vystoupila ze zivota a pfidala se k
Osudu.*

"Dam sbohem Marsovi,” rozhodla se Niobe. "Pak si nechame ¢as a uvidime.*

Sklouzla po vlakné na povrch Zemé do mist, kde pracoval Mars. Byla to velka metropole Budapest, praveé
zasazena pouli¢nimi boji. TéZké sovétské tanky se valily po ulicich a budovy hotely.

Pristala na ulici pfed nim. Mars uz byl take jiny nez ten, ktery drzel ufad, kdyz pfisla do Ocistce. Nebyla si jista,
jak je to s mechanismem jeho vymeny, ale vypadalo to na rychlé jednani bez pfedchoziho varovani. Tento byl v Gifadé
uz nékolik let a m¢la ho docela rada, kdyz pominula rozdily v jejich filozofiich. "Pfichdzim se s tebou rozloucit, Marsi.*

Podival se na ni. "Ale, to uz tak brzo? Nikdy nebude sladsi a krasngjsi Clotho nez ty! Dej mi pusu!*

Ponotila se do jeho naruce a objala ho. Mivala s nim, jak jinak, pfilezitostna jednani stejné jako Lachesis. "Jak
to jde, Vale¢niku?*

Pustil ji. "Pofad néco nového. Vidis tamtu fadu utecencti?*

Pohlédla do mist, na kterd ukazoval. Zdanlivé nekone¢na fada civilistli s baliky postupovala podél ulice
smerem na sever. Byli nejspis vybombardovani ze svych domovt a odchazeli nyni kamkoliv, kde mohli najit bezpeci.

Ted’ ji objal kolem ramen a oto€il ji tvafi na opacnou stranu. "A tamtu?*

Poslusné se podivala. Dalsi fada uprchlikli postupovala na jih. "Ale to jdou jedni tam, odkud druzi pfisli!*
zvolala.

"To je pravda. Co s tim ud¢las?

"To musi byt tragédie. Zadna nad&je ani pro jednu skupinu!“

"Tak tady to mas, dévce,” fekl mrzuté. "Valka je peklo.

Védéla to 1épe, ale nemohla si pomoci. Racionalné se ho zeptala: "Jak miize$ tak hroznou situaci pfipustit,
Marsi? Toto jsou zivi lidé, ktefi néco citi. Tihle uréité nenesou vinu na pfi¢inach této valky!*

Mars, vzdy piipraven na odvetu, odpovédél bez véhani. "O je, dévée, to podle tvé definice uréité nenesou.
Podle mé vSak ano! Snazili se ziskat svobodu, a tak si za vysledek mohou sami!*

"Svobodu?*

Prikyvl. "Svobodu projevu, svobodu shromazd’'ovani, svobodu tisku a pravo svobodné si vybrat svou praci.
Zapomnéli, Ze ziji v totalitnim staté. Ty tanky jsou tu proto, aby jim to pfipomnély.*

"A ty s timsouhlasi§?* zeptala se Niobe nevéficné.

"To si bud’ jista! Svoboda je ta nejlepsi véc, které mohou lidé dosahnout, a tomu se rovna jeji cena. Tito lidé
presvédcive dokazali, Ze jsou hodni toho, co chtéli ziskat. Jsemna né hrdy!*

"A co tanky?“

"Na ty jsem hrdy taky.*
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"Ach, Marsi, ty jsi nemozny! Pfeji si, abych mohla zachranit aspon jednu z téch zbédovanych dusi!“

Mars opsal pazi oblouk nad obéma fadami utecencti. "Tak se do toho dej, Clotho.*

n Co?4‘

"Jestli béhem nékolika minut opustis ufad, mizes jedné z nich pomoci. Ta bude nakonec tvou nastupkyni.*

Neuvéritelna blbost! pomyslela si Lachesis.

Mize to byt pravda, reagovala Atropos.

"Dobfe, zkusim to!“ Niobe piesla k fad€ ubirajici se na sever a zastavila prvni mladou Zenu, ktera se ji zdala
osamocena. Byla to pékna, tmavovlasa osoba ve veéku kolem dvaceti let a tdhla velky kufr. Podivala se na Niobe.

"Chcete se stat Osudem?* zeptala se Niobe.

Zeniny velké o&i na ni nechapavé pohlédly.

"Vyménit si se mnou misto a navzdy se téch hriz zbavit?*

Zena néco nesrozumitelné odpovédéla.

Nemluvi Mars v§emi jazyky! pomyslela si Lachesis.

"Ano, pfitakala Niobe. Uchopila Zenu za ruku a tahla ji pes ulici ke Vtéleni Valky. Zena vypadala z hriz a
nebezpeci cihajicich vSude kolem hodné vystrasena. Mozna si myslela, Ze ji Niobe chce poskytnout bezpecné piistiesi
na noc.

"Rekni ji to, Marsi, prosila Niobe. "Zeptej se ji na vyménu.“ Mars promluvil k Zen& a ukazal na Niobe. Zena v
nevéficném gestu zakroutila hlavou. Pak nedaleko vybuchla puma a cely blok domil se zhroutil. Zena své minéni
zménila. Nejisté piikyvla.

"V bouti piistav nenaleznes§,* pielozil Mars.

Celou vyménu fidila Atropos. Vzala si télo. "Sbohem, Niobe, fekla. "T¢€Silo mne s tebou pracovat.

Nashle, sestro Soucasti, myslela si Lachesis a dala ji pomyslny polibek.

Atropos vzala Zeninu ruku — a Niobe uvidéla, jak stoji oddélen¢ naproti Atropos.

"Sbohem, sestry Soucasti!* Plakala a slzy ji jako vzdy skrapély tvare.

Mars sahl do kapsy a vytahl odtamtud tlomek rudého kamene. "Vemsi to, Niobe, zabrucel. "Je to z mé
planety. Bude t& chranit pfed nebezpe¢imi, dokud nedojdes svého cile.*

Niobe si vzala kamen a oteviela usta, aby mu podékovala.

Blizko vybuchla dalsi puma. Vybuch ji na chvili oslepil a pfinutil ji se ptikréit. Kdyz se pak rozhlédla, tak byli
Mars i Osud pry¢. Byla sama. Osvobozena od svych dvou Souéasti se citila jako naha. Ony — a nesmrtelnost — uz k ni
nepatiily. Slzy ji neptestavaly téct.

Nemohla vsak zlstat vécné plakat na ulici mésta zasazeného valkou. Védéla, kamma4 jit. Uchopila kufr a
vydala se na cestu.

13

9

MESICNI DVOICATA

Diky Marsovu tlomku kamene se Niobe bezpe¢né dostala pies zeleznou oponu az do Irska, kde na ni ¢ekal
Pacian. Byla unavend, ucourana a az piilis si pfipadala smrtelna, ale ptesto byla odhodlana vzit si ho.

Nejprve se poradila se svym synem Kouzelnikem. "Satan vyhrozoval, Ze ublizi mné i ditéti,” fekla. "Existuje
né&jaky zptisob, jak se proti nému branit?*

"Satan je nucen operovat ur¢itymi kandly, odpovédél. "Ma moc nedosahuje jeho, ale mohu vas vSechny
pted jeho tklady chranit.” Podal ji zafivy zeleny granat zavéSeny na stiibrnémfetézu. "Nos ho, matko, a budes v
bezpeci. O dcery se postaram také, az ptijdou.*

"Dekuji ti, synku, fekla mu s usmévem. Jemu bylo Ctyficet, ji fyzicky dvacet Ctyfi.

"A jeden pro Paca,” podal ji dalsi.

Svatba byla na jafe a v 1ét€ Niobe otéhotnéla. Kouzelnikova Zena, Pacianova dcera Blenda, pfisla do jin¢ho
stavu téhoz léta, pét let po své svatbé, a snad jen Lachesis mohla vysvétlit tu nahodu. Niobe a Blenda ted’ chodily na
prochézky spoleéné, srovnavaly své poznatky a stale vypadaly jako sestry, ackoliv Blenda ted’ byla vlastné o pét let
starsi.

Kdyz nadeslo jaro, obé Zeny v jednom tydnu porodily dcery. Niobe tu svou pojmenovala Orb a Blenda dala
ditéti jméno Luna, proze vypadaly jako mési¢ni dvojéata. Kouzelnik obdafil kazdé dit¢ vylesténym mési¢nim kamenem,
aby je ochranil pred nestéstim.

Ty dvé divky vyrustaly spole¢né a byly si az neuvéfitelné podobné, zv1ast’ s ohledemna to, Ze byly blizce
piibuzné. Niobe a Pacian byli pfedky obou. Nahodni kolemjdouci si myslivali, Ze Orb a Luna jsou dvojcata. Kouzelnik
mel stale sklony rozvijet své uméni a Blenda zanechala vyucovani ve Skole, aby mu mohla pomahat, takze Luna travila
hodné €asu v Niobin¢ domg. Pacian, véény farmaf, se ted’ rozhodl péstovat stromy, aby nahradil Skody napachané v
mokiinach, a zabiralo mu to mnoho ¢asu. Nejvétsi ¢ast biemena vychovy déti tedy lezela na Niobe. Zamilovala si to.
Své prvni dit€, Juniora, odlozila, a tak nyni byla vdééna za to, ze mize vychovavat dve.

Vozila je po okoli spole¢né ve dvojitém kocarku, a kdyz dost vyrostly, Ze mohly chodit samy, bravala je na
prochazky do mokfin, kde Pacian kultivoval statné kouzelné stromy. Obcas zalétaly na rodinném koberci do mist, ktera
ji pfipominala jeji Zivot s Cedrikem. Starou chatu uz nahradili modernim bungalovem kompletné vybavenym elektiinou a
ustfednim topenim, ale stary vodni dub pfetrval. Vila se dostala do stfednich let, coz bylo poznat spiSe ze zptisobii nez
z jejiho vzhledu, na Niobe si viak vzpomnéla, kdyz se zase po dlouhém Case ukazala, a ochotné sesla dolt pohrat si s
malymi dévcatky. Niobe zaplavila nostalgie a Stésti v t& nejhojnéjsi mife. Vzdy se vSak ujiStovala, ze dévcata maji u
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sebe své ochranné kameny, protoze Satan mohl ¢ihat a ¢ekat na svou Sanci kdekoliv.

Kdyz déti dospély do Skolniho véku, vzala je Niobe a nechala je do Skoly zapsat spole¢né. Musela vybojovat
boj s ufedniky, kteti usoudili, Ze dvé skoro stejna dévcata se stejnymjménem musi byt aspon sestry, kdyz uz ne
dvojcata. "Orb je moje, Luna je dcera mého syna.“ Hledé€li na ni, protoze vypadala na tiicet.

Stejné jako hezké byly obé divky i bystré. Niobina strana rodiny se projevila v krase, Kaftanovic v
brilantnosti. Dlivodem byla spis genetika nez zasluhy, ptesto vSak byla hrda.

Jak prochazely Skolou, zacaly se u divek vice projevovat odlisnosti. Zacaly se liSit i v i€esech a oblékani.
Jedna si oblékala riizovou, druha zelenou, ¢imz se také odliSily. Jedna si nechala nardst vlasy dlouhé, druha si je
ustfihla — a odlisily se jesté vic. Luniny vlasy vypadaly jako jetelovy med, stejné jako vlasy jeji matky, a o¢i m¢la
perlove Sedé. Orb n¢la vlasy také po matce, tedy jako med z pohanky, a o¢i méla svétle modré. Presto si vSak zistavaly
podobné, kdyz staly vedle sebe.

Luna se mnohem vic zajimala o vytvarné umeéni, zatimco Orb méla rada hudbu. Luna pfi malovani prokazovala
opravdovy talent, od tuzek pfes pastelky a vodovky az ke kone¢nym olejovym barvam. Jeji vytvory byly vzdy hlavni
reprezentaci na tfidnich prehlidkach. Orb zacinala u kytary a dospéla az k pianu, pak se zaméfila na harfu. Méla pro ni
jedinecny talent, a kdyz ji bylo deset, zpivala Chepperdovu pisen tak, Ze to zné¢lo jako kouzelna hudba jejiho otce nebo
déda, az to Niobe vydésilo. Ona ma kouzlo — a naslo kratsi cestu ven bez fyzického kontaktu s nékym, kdo pozorné
nasloucha. Publikum, ackoliv slyselo jen hudbu, nadSenég a viele tleskalo.

Za ¢as, kdyz uz jim bylo dvanact, zaCaly obé divky vyrtstat do krasy svych matek a jejich talent uz byl
solidné rozvinuty. "Je Cas, aby dostaly lepsi vybaveni,* fekl Pacian a vzal Niobe na navstévu ke Kouzelnikovi.

"Nastroje existuji,” fekl Kouzelnik. "Ovsem je tieba je ziskat. Jsou uloZeny v pristavku Haly Krale Hor. Kral
normalné spi, ale kazdy pokus néco mu odcizit ho vzbudi, a to je pak nestésti.

"Nechei, aby néco kradly!* protestovala Niobe. "Jsou to slusné divky!*

Kouzelnik se shovivavé usmal. "To je jasné, matko. Musis vSak pochopit zalozeni Krale Hor. Dobrovolné
nastroje pfenecha kazdémmu, o kom je ptesvédcen, ze je jich hoden — ale co on nazyva darem, miizeme my nazvat
lupem.*

"To je absurdni!

"Zas tak moc ne, matko,* vysvétloval ji to peclivé. "Osoba, ktera si miize vzit nastroje, je obdrzi, a ta, ktera
nemuize, a presto to zkusi, je zlodgj.

"Je to néjak blize ur¢eno — né&jakou zkouskou?*

"Série tii prekazek k dosazeni vstupu do pfistavku,* odpovédel. "Pak budou muset predvést, jak tim svym
nastrojem vladnou.*

"Prekazky?* Nebyla si jista, zda to slovo slysi rada. V souvislosti s dvanactiletymi divkami.

"Ptistavek je samoziejm¢ hluboko v horach. Jsou tam tutesy, pasti, obludy — takové véci. Normalka.*

"Normalka! Do néceho takového své ani tvé dité neposlu! Ty divky jsou jen —

"Dvanéct let staré,” dokon¢il za ni. "Matko — ty piekazky jsou jen iluzorni. Zadné nebezpeéi nehrozi, dokud se
nepovolana osoba nepokusi ziskat néjaky z nastroji.*

Ted' uz to bylo jasnéjsi. "Pijdou tam— a pokud se tam dostanou bez chyby, mohou zadat ceny?*

"Presné tak. A pokud chybu ud¢laji, jednoduse se vrati, aniz Krale vzbudi. Je vztekly, kdyz ho nékdo vytrhne
ze spanku.*

"A kdyz by pokracovaly i poté, co provedou néjakou chybu, vzbudi ho?

"Ano. Opravdu neni moudré ho budit.*

Uvazovala o tom. "Co se piesné stane, kdyz se jim podaii ho probudit?*

"Piekazky zméni z iluzornich na opravdové.

"Na opravdové pasti misto zdanlivych?

"Presné tak, matko,” fekl zplisobem, jaky pouzivaji lidé s vyssi inteligenci v piipad¢, Ze narazi na nékoho s
podprimérnou. "A jestlize n¢jaka osoba touzi ukrast —

"Pak — ne Ze by to délala nase dévcata — ale -7

"Pak Kral Hor zasahne osobné. V Kralové Hale je chranit nemohu, tam je vS§emocny. M¢ési¢ni kameny je chrani
pied zlem, ale Kral neni zly, je jen netstupny. K né¢emu takovému ovSem nedojde.*

"Nemohu je nechat riskovat takovym zplisobem!*

Pokr¢il rameny. "Pro¢ s nimi nechees jit jako gardedama? Ujistis se, ze nedé€laji nic blaznivého. Kral Hor je
podivny muz. Neublizi nikomu, kdo dodrzuje jeho zakony.*

"To mohu udé¢lat? Piekonavat prekazky s nimi?*
detaily nezabyva. Divky bych mohl s sebou vzit i j4, ale mou pfitomnost by netoleroval. Soupef v magii, znas to.

"A ty nastroje jsou dobré?*

"Nejlepsi, jaké existuji, matko, ujistil ji peclive. "Nejvyssi uméni.*

Prikyvla. "Pak to udélam.

Vzala divky s sebou a auto zaparkovala pied obrovskym napisem: KRAL HOR — PRISTAVEK. Vstoupily
oznacenym otvorem, ktery ustil do jantarem oblozené jeskyné. Divky byly vystrasené a nervdzni. Slychéavaly piibéhy o
neskuteénych halach Krale Hor, ale nikdy nedoufaly, Ze je navstivi osobné. Chtély se hezky obléci, ale Niobe jim
nafidila dziny a tenisky. "To neni zddna moédni ptehlidka! usadila je.

Vevnitt na zdech visely znagky se ipkami: TURISTE — NASTRAHY. Vydaly se druhym smérem. Priichod se
otevfel do rozlehlé jeskyné s kamennou podlahou. Nakreslena zluta cara vedla mezi skalami ke vzdalenéjsimu konci.
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Blize parkovalo n€kolik motocyklt. Velky napis hlasal INSTRUKCE.

Niobe pfistoupila bliz, aby si precetla, co fika. Mensim pismem byly vyjasnény podminky tikolu. Piecetla si je
a hvizdla. "To je opravdu zkouska!*

Divky si podminky prosly také. "Matko, tohle nemizeme zvladnout!* protestovala Orb.

"Pfisaham, Ze se mi to taky nelibi,” souhlasila Niobe, "ale pamatujte: neriskujete doopravdy. Je to jen iluze.*

Zkouska spocivala v jizdé na motocyklu podél linky, ktera pfedstavovala jedinou bezpecnou cestu pies
zaminované pole. Protoze zkouska byla prvni, byla povolena jedna chyba. Diky tomu, Ze miny jsou jen jako, nebude
chybujici hned smeten, ale jen se jasné zableskne. "Jak je ten Kral Hor mily,* zamumlala si Niobe ironicky pro sebe.

"Ale jestlize sejdeme z cesty dvakrat,” ujiStovala se Luna, "nedostaneme nase nastroje?*

"Pfesné tak, drahousku. Protoze kdybychom si néco vzaly, piestoze jsme udélaly chybu, miny by se zmeénily v
opravdové.” Musela uznat, Ze rozdéleni bylo naplanovano pékné. Ti, ktefi piekonaji prekazky, nebudou mit problémy,
tedy jen ti, ktefi nejsou Gplni blazni a nepokusi se spustit opravdové nebezpeci. Kral Hor hraje slozitou, ale poctivou
hru.

"0, povzdechla si Orb lehce. Byla z téch dvou impulsivngjsi, rychleji se pro néco nadchla nebo to odsoudila,
rychleji propadla vzteku nebo litosti. "Ale jestli to vSechno zvladneme, nemame se ¢eho bat.*

"To je pravda. Dobré pravidlo do zivota.* Niobe si prohlizela motocykly, zaminovanou plochu a tizkou linku.
Jaka je tolerance na kazdé jeji strané? A co divky — nikdy dfive nejezdily na ni¢em jiném nez na kole. Jedna z nich urcité
zakolisé. Tohle byla vic nez zkouska!

"Bude lepsi, kdyz vas po jedné prevezu,* rozhodla Niobe. "VEtsi motorka uveze dva.

Vytlacila velky motocykl, nastartovala ho — rozloha vesnice byla dost velka, aby pojala oblaka spalin — projela
se parkrat dokola a ujistila se, Zze to zvladne. Kral Hor cekal, Ze prekazky budou piekonavat spiSe muzi, a ne Zeny a
divky. Kdyz si byla jista, posadila si za sebe Orb, ktera se ji chytila kolem pasu, a dojela na zacatek linky. "Ted’ se pfi
zataceni naklanéj se mnou," fekla. "Musime drzet rovnovahu jako na kole.*

"Ano, matko.*

"Luno, ty m¢j o¢i na stopkach, divej se na nas a kiic, jestli se ti bude zdat, Ze se nedrzime ¢ary.*

"Ano, babi.*

V soukromi si divky uzivaly svého opravdového piibuzenstvi, zatimco na vefejnosti vystupovaly jako
sestfenice.

Vynervovana Niobe se rozjela podle ¢ary. Prvni zataku projely bez problém, ale jak se dostaly do druhé, Orb
se zacCala naklanét na opacnou stranu. Hned to sice napravila, ale i tak malo stacilo, aby motorka vyjela ven z drahy.
Dotkly se miny — a oslepila je jasna zafe.

"Nic nevidim!* kficela Niobe.

"Ja taky ne!* jecela Orb.

Motocykl se zakyméacel, kdyZ se ho pokousela vést popaméti. VEd¢la, ze je to beznadéjné. Az znovu uvidi,
bude uprostfed min a prakticky diskvalifikovana, i kdyz —

"Luno!“ zavolala. "Vidis?*

"Ano,” odpovédéla Luna. "Sjela jsi doprava.®

"Navadéj me!*

Luna byla chytra a m¢la hlavu na svém misté. Okanvit¢ porozuméla. "Zato¢ vpravo.*

Niobe zatocila, udrzujic rychlost, takze se motorka nemohla nekontrolované vychylit.

"Ted pomalu zato¢ doprava, pomalu,* volala Luna. "Jesté kousek — tak. A rovné. Dostanes se k ostré zatacce
doleva — na znameni se prudce vytoc. Pfipravit — ted!*

Niobe s Orb se naklonily doleva a udélaly ostrou zatacku.

"Ted jed rovné — porad rovné — tak — piijde esko, nejdiiv vpravo, pak vlevo. Ne zas tak moc — vic vpravo —
ted’ ostie vlevo, vic — to je ono — a znova vpravo. Ted’ rovné, uz jsi skoro tam.

Navigovala je pfes celé pole, aniz by najely na dal$i minu. Niobe zastavila a pockala par minut, az se ji vrati
zrak. Pak sama pfejela za Lunou. "Odvedla jsi dobrou praci,” fekla divce. "Diky tob¢ jsme nakonec vyhraly. Dévce se
potésenim zacervenalo.

Druha cesta ptes minové pole uz byla hracka, protoze si davaly pozor a uz ne€ly néjaké zkuSenosti. Odstavily
motocykl a presly prichodemk dalsi zkousce.

Uli¢ka se zménila v podzemni feku, Sirokou a hlubokou, rozdélenou po délce Spinavym draténym plotem, pies
n¢&jz bylo vidét pokracovani chodby. Také tady visela informacni tabulka. "Toto je ¢ast feky Léthé,” Cetla Niobe
nahlas. "Jedina jeji kapka v ustech vam zptisobi chvilkové zapomenuti, pii jediném loku se ponofite v zapomnéni na
hodinu. Voda v o¢ich vam zplsobi ztratu zraku. Vyvarujte se piizrakil, které hlidkuji v nepravidelnych intervalech.*

"To je sranda!* zvolala Orb. "V Léthé plavou pfizraky!*

"Kdyz té chyti, tak to zase takova sranda neni,* obratila se k ni Luna.

"Budeme to muset pfeplavat,* fekla Niobe. "Problém je ta bariéra uprostfed. Tu budeme muset podplavat. To
znamena pevné zaviit o¢i. Nejlépe bude, kdyz se do toho pustime jednotlivé a ostatni budou sledovat, jak se zbyvajici
potapi.*

"Ale — nase Saty!“ protestovala Orb. “Mas pravdu. Musime je nechat tady. Nepotfebujeme si s sebou nosit
vodu z Léthé. A s mokrym oblecenim neni legrace.*

"Vzdyt’ nemame zadné plavky!* fekla Luna.

Niobe se na ni podivala. "Drahousku, bude$ hrda, Ze vlibec stoji§ na druhém biehu. Jsou piilezitosti, pfi nichz
neni obleCeni diilezité. Tohle je jedna z nich. VSechny jsme Zeny, a navic rodina. Kral Hor spi. Nikdo se nebude divat.
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Myslim, Ze toto je ¢ast zkousky: nebudeme se zdrdhat nahé vkrocit do jeho doupéte? Pamatujte, nebezpeci neni
opravdové. Jestli polkneme vodu, nic nezapomeneme, jen budeme vyfazeny a pujdeme zpatky. Opravdovy test je
horsi.“ Svlékla se, peclive si sloZila obleceni a polozila je daleko od vody.

Luna pokr¢ila rameny a nasledovala jeji priklad, aniz tim byla zvlast' nadsena. Po chvili se svlékla i Orb a
samoziejm¢ nad tim vibec nejasala. Vjejich véku, kdy nebyly ani zeny, ale uz ani déti, se pochopitelné zdrahaly
svléknout.

"Tak ted’ miizeme piekonavat prekazku,” fekla Niobe. "Hned jak zmizi ty pfizraky. Ktera jde prvni?*

Orb pokréila rameny. "Ja to zkusim. Kiiéte nékdo, jestli se ty piisery vrati. Cekaly a pozorovaly duchy. Za
chvili se objevily — kulovité masy slizu, které vypadaly, Ze svou pravou podobu neznaji. "0, fuj!“ zvolala Orb.

"Je to jen iluze,” pfipomnéla ji Niobe pfesvédcCive. "Ale nenech je, aby t¢ chytily. Ted jdi!* Postr¢ila divku po
Sirokém dné.

Vydé&sena Orb vkrocila do vody a psimzpiisobem ji zacala piekonavat. "Pamatuj — nenrkej!* volala Niobe.
"Drz o¢i zaviené, az se objevis na druhé strané, dokud si nebudes jista, Ze uz nejsou mokré.*

Orb ptikyvla, pak se nadechla, pevné stiskla vicka a ponofila se. Objevily se jeji nohy a hned sklouzly pod
vodu. Obé divky umély dobie plavat, jen zvlastni povaha zkousky cinila tentokrat plavani nepiijemnym. Za chvili se
vynofila na druhé strané, oCi a Uista stale zaviend, a zacala hrabat rukama — ve Spatném sméru. Plavala po proudu misto
pies né;.

"Jdes Spatné!* volala Niobe. "Otoc se!“

Divka stale nevidéla a neporozuméla. Obratila smér a plavala ted’ proti proudu, ¢imz udélala maly pokrok.

"Ptizraky se vraceji,” Septala Luna.

"Tomu se nevyhne!* fekla rezignované Niobe. "Jdu ji na pomoc.” Vstoupila do feky a piekonavala ji tiSe a bez
cékani, jak jen to bylo mozné. Nastésti byl piizrak pomaly a ona jej pfedb&hla. Zaviela o¢i a pusu, ponoiila se, nasla
spodek plotu a podsunula se pod nim. Pak se vynofila na hladinu ve sméru, ve kterém doufala, Ze najde Orb. Vystrcila
hlavu, otfepala ji — ale nemohla oteviit oci.

"Doleval* volala Luna.

Niobe machla doleva a setkala se s Orbinou pazi.

"Ta piiSera je mezi vama a biehem!“ kfiela Luna. "Nedostanete se pfes ni. Otaci se piimo k vam!*

"Tudy,* navadéla Niobe Orb. "K piekazce!* Preklopila se na druhou stranu a naptl nadnasela divku svou
druhou rukou. Nasla plot. "Vylez si na to, nepotiebujes se divat!*

Divka bez hlesu poslechla. Niobe se ujistila, ze se Orb pevné drzi, a pomoci rukou i nohou vysplhala nahoru
sama.

Potom pouzila hibet ruky, aby si osusila obé oc€i. Jedno rychle otevrela. Orb byla vedle ni a pevné se drzela
dréatu. Potvora zlstala pod nimi a snazila se je najit. Jeji ulepena chapadla se vznasela vedle ni.

"Tady nahofe, blbce!* fekla ji Niobe.

Prizrak slysel a pokusil se na né dosahnout, ale stavba jeho téla byla na skakani pfili§ rosolovita. Nemohl
vystréit jedinou ¢ast svého téla ven z vody. Po chvili toho nechal a pustil se doli proudem.

"Velmi dobfe,” fekla Niobe. "Orb, vy¢isti si o¢i a slez dold. Pfeplaveme ten zbytek.*

Udg¢laly to. Pak sla Luna a s pomoci Niobinych instrukei se vyhnula v§em nebezpecim. Tak piekonaly druhou
prekazku.

Nahé¢ se vydaly ke tieti. Tato se ukazala jako nejdésivéjsi. Predstavovala ji propast, preklenutd uzkym
provazovymmustkem. Musely po ném projit, nebo jej preSplhat. Dalsi deska s instrukcemi fikala: VYVARUJTE SE
UPIRICH NETOPYRU.

To nepotiebovalo zadné dalsi vysvétleni. Ur¢ité je vyfadi jen dotek takového netopyra — a ten bude utocit,
kdokoliv bude na most¢. Instrukce je vSak ujistily, ze k vyfazeni netopyra se da pouzit jedna z magickych hulek.
Opravdu, stal tam stojan se tfemi htilkami.

Jedna pro kazdou z nich. Jak milé! Nebo to je jen nahoda? Niobe tomu zase tolik nedtivétovala, ale jinou cestu
si vybrat nemohly. Dv¢ tfetiny uz me¢ly za sebou, a tak by byla Skoda to ted’ zkazit.

Orb pohlédla dold do propasti a zavrtéla hlavou. "Nemyslim si, ze bych mohla—*

"Nesmysl, fekla Niobe, ackoliv ani ji samé se hroziva prohluben nelibila. "Pamatujte — je to jen iluze. Kdyz
ztratite rovnovahu, nic se vam nestane, jen budete vyfazeny.*

"No ano,” dodala, kdyz dévc¢ata pochopila. "Je to rovna podlaha jako v zaminované jeskyni a ten most je jako
ta ¢ara.*

"Ale stejné bud'te opatrné,” kladla jim na srdce.

"Jdu prvni,” nabidla se Luna. Vzala si hiilku, uchopila ji pevné do pravé ruky a vykrocila na most. Pod jeji
vahou se prohnul, coz ji vylekalo, ale rovnovahu udrzela a pokracovala.

"A, houpe se to, vykfikla, kdyZ se dostala nad diru. Most se opravdu houpal dopiedu a dozadu jako
kyvadlo.

"Vyrovnej to!““ volala Niobe. "VSechno je v poradku!*

Luna to udélala a pokrac¢ovala dal. Kdyz se dostala doprostied, objevil se netopyr.

Ta véc byla hroziva a ogkliva. Rudé planouci oéi hledély na svou kofist. Cerna kifdla méla rozpéti asi metr. Jak
se dalo pfedpokladat, vitr z kiidel odhodil Luniny vlasy dozadu a ona si piestala veéfit.

"Zazei to holi!* volala Niobe. "Stlij na misté, drz rovnovahu a ozen se po tom.“

Luna se o to pokusila, ale byla ted’ hodné nervozni. Netopyr pfileté] az k ni. Zamavala ty¢i. Ztratila rovnovahu
a zaCala padat.
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"Chyt se mostu!* kficela Niobe.

Divka pustila hill, zachytila se obéma rukama a rozhoupala most. Ty¢ padala do propasti a trvalo to dlouho,
nez dopadla. Jaka iluze!

Netopyr uvidél bezmocnou divku, opsal zatacku a vratil se.

Niobe skocila na most. Dlouhé zkusenost s vlakny osudu ji dala jistotu. Nestarala se, jestli udéla Spatny krok
nebo jinou chybu. Stfemhlav se vrhla na netopyra, ktery se vracel dold, a vrazila do jeho odporného téla konec hilky.
Necitila odpor. Ty¢ prosla skrz. Netopyr skoro soucasné s tim vykfikl a uplachl. Zdalo se, Ze je zranény.

"Pojd’ nahoru, dévce,* naklonila se Niobe. "A pokracuj.

"Nemtizu!“ kiicela Luna. Tekly ji slzy. Byla citliva, ale m¢la koneckonct jen dvanact let.

"Tak se ptitahuj rukama! Ochranim t&!*

To divce §lo. Pfitahovala se rukama a nohama, zatimco Niobe vyhlizela netopyra. Stviira se pokusila piiblizit
jesté jednou, ale vidéla Niobin militantni postoj a drzela se zpatky. Na druhém konci se Luna znova postavila. Byla v
potadku.

"Ted ty, Orb,* volala Niobe. "MuiZes to zkusit sama nebo ti mam pomoci?*

Orb se podivala na houpajici se most a vyckavajiciho netopyra.*“Ja — radéji piijd pro me.*

Niobe se vratila zpatky a netopyra nespoustéla z o¢i. Mél moznost poznat rozdil mezi vystrasenou divkou a
vyzbrojenou zenou. "Dobfe — jdi pfede mnou. Budu ti kryt zdda. Divej se na Lunu na druhé stran¢ a drz rovnovahu.
Neni to t€zké.“

"Jak miizes byt tak odvazna? ptala se divka vystrasen¢.

"Jsemmatka. To pak pfijde samo.*

Byl to jen takovy zertik, ale Orb ho vzala vazné. "To, ze mas déti, t¢ dela statecnou?

"Kdyz mas néco, pro co bys zemrela, jen abys to ochranila — v tom je podstata péce,” vysvétlovala Niobe.
"Vi§ jen, co musiS§ ud¢lat, ale strach si nepfipoustis.*

Posunovaly se po mosté. Netopyr priletél az k nim a Orb zakolisala. "Jedes, vykfikla na n¢j Niobe. "Nebo ti
timhle prorazim hrdlo, stviiro!*

Otocil se ve vzduchu a odletél. I iluze se daji zahnat!

"Pro¢ se t& boji?* zeptala se prekvapené Orb.

"Protoze to myslim vazné,* odpovédéla Niobe. "Propichla bych mu krk, kdybych se ho dotkla, a on to vi.*

"Ach, matko!*

"Kazdy rodi¢ by udé¢lal totéz. To uvidis, az se jim stanes.*

Dosly az na konec. Luna kroutila hlavou. "Celou dobu jsi nas musela chranit, babi. Samy bychom to nikdy
nedokoncily.*

"To je véc spoluprace. Ale myslim, Ze jste si sv€ nastroje musely vyhrat.*

Presly do dal$i mistnosti, kde byla dvé oddéleni. V jednom lezel malifsky Stétec se stiibrnou rukojeti, ve
druhém mala zlata harfa.

"To je ono, fekla Niobe. "To jsou vase nastroje.*

"Ale —,“ nesouhlasila Luna. "Jak si je mizeme —?*

Niobe se rozhlédla. Nikde Zadnou informacni tabuli nevidéla. "Myslim, Ze je to tady pfipraveno jen pro vas.*

Luna pokr¢ila rameny. Poposla, oteviela dvefe oddéleni a uchopila §tétec. Udélala jim pohyb ve vzduchu — a
Stétec za sebou zanechal Zlutou Smouhu.

PotéSena mavla Stétcem znovu a Smouhu pieskrtla, takze vzniklo X. Proménilo se ve vzduchu na velké cerné.

"Barvy to déla podle myslenek! zvolala rozradostnéna Luna.

Ponoiila se do vazné prace. Peclivé vymazala Smouhy a X a zacala malovat obraz Niobe. A¢ byla Luna mlada,
Slo ji to dobfe, postieh uz skute¢né meéla. Niobe divku nevidéla nikdy malovat tak dobie a lehce. Samoziejmé nebyla
prilis nadSena tim, ze je malovana naha ve véku ticeti Sesti let. Stacila uz nabrat néjaka ta kila a nebyla uz uplné
nejhezci. Drobné jizvy po porodu Orb ji také neprospély. Neméla vSak chut’ protestovat. Chtéla, aby Luna malovala
kvili zvladnuti Stétce co nejvic. Ten néstroj vypadal naprosto idealné.

Nakonec kolem téméi nebarevné fresky udé¢lala téméi nebarevnou auru. "Co to ma byt? ptala se Niobe.

"Maluji tvou zaf,* odpovédéla Luna.

"Moji -7

"Kdyz ji vidim, tak ji nakreslim.*

Niobe nic nefikala. Jestli to dévce fika pravdu, tak ma mnohem vétsi nadani, nez mohl kdokoliv predpokladat.

Luna skoncila a odstoupila. "Tady, fekla. Nakreslila velkou lasturu ¢asteéné obklopujici postavu. "Naha
babicka v motské skebli.

"Proboha!* zvolala Niobe s faleSnym rozhot¢enima Orb se chichotala.

Pak se obraz zvedl do vzduchu, vplul do ramu, naklonil se a vklouzl do proskleného oddéleni. Sklenéné dvete
se zavfely.

"Myslim, Ze tviij obraz byl piijat,” fekla Niobe. "Stétec si miize$ ponechat.®

"0, to je dobie,” zvolala Luna. "Dékuji ti, Krali Hor! Budu jej pouzivat poiad! Je to lepsi §tétec, neZ o jakém
jsemkdy snila.*

Ted byla na fad¢é Orb. Oteviela druhou skiin a vytahla zlatou harfu. Byla mala, ale dovedné zhotovena, urcité
nejlepsi nastroj svého druhu. Sedla si s prekiizenyma nohama na podlahu, harfu si polozila na kolena, aby ji méla pevné
zaptenou, a prsty se dotkla strun. Ozval se skvély sbor! Zvolala: "Na tohle uz se da opravdu hrat!*

Orb se na chvilku odml¢ela a v duchu vybirala pisen. Pak zacala zpivat a doprovazela se na harfu.
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"Budu tancovati v mokfinach ...

Niobe byla unesena. Nevédéla, ze Orb tu pisent zna. Musela se ji naucit ve skole. Uméla ji velmi dobfe a
kouzelna harfa jen podporovala zvuk pfirozeného kouzla, kterym disponovala, takze doprovodny orchestr znél hlasite,
Cisté a stereofonné.

Dvanact let! Jak to bude s Orbinym zpévem, hranim a ptedstavami, az dosahne plné profesionality? Asi se
opravdu stane profesionalnim hudebnikem, jestli bude chtit.

"Ano — budu plakat — budu plakat — az mokiiny vyschnou,” dokoncila Orb a zvedla hlavu. M¢la na tvarich
slzy stejn¢ jako Luna a Niobe. Opravdu to bylo krasné.

Pak se piseil ozvala znova, i kdyz Orb ani nezpivala, ani nehrala. Znéla ve sklenéné skiini. Piseti byla nahrana
se v§im vSudy, i s kouzelnym orchestrem.

Opakovani skoncilo a dvete oddéleni se zaviely. Orb svou harfu vyhrala.

"Uz je po vsem,” ulevilo se Niobe. "Ted’ mizeme jit domi1.*

Vyrazily na zpatecni cestu. Netopyii jeskyné se ztratila a ted’ bylo vidét, Zze propast je jen pll metru hluboka.
Netopyra zastupovala svételna projekce. Lunina hiilka se zapichla a opsala kruh kolem kamene, jeji dlouhy pad, to byla
jen iluze. Tady opravdu nehrozilo Zddné nebezpeci.

"Kdyz si pomyslim, jak jsem tady lezla po rukou a po kolenou,* fekla zrudld Luna.

"Pti zkouSce to plati, fekla Niobe a vratila hiilku zpét do stojanu. "Iluze mohou zraniovat, tfeba jako v piipade,
kdyz jsme byly s Orb na motorce oslepeny. Zivot je takovy. Neskuteténé byva nékdy stejné diilezité jako skute¢né, a
nékdy se nakonec skuteénym stava.” Poucovala divky uz pfedem, protoze védéla, ze uz brzo vstoupi do arény
spolecenského a sexualniho uvédomeni, kde i malé omyly mohou znamenat velké ztraty. Mistnost piesly, aniz se
zajimaly o pouziti provazového mostu a tunelem prosly do prostoru druhé zkousky. Nebyl zménény. Reka i piehrazeni
opravdu existovaly.

"Zustalo to stejné, fekla Luna. "Nenavidéla jsem pomysleni, ze bych naha pteplavavala neexistujici feku!*

"Ale ted’ je to jen voda, fekla Orb, ktera si nabrala vodu do dlan¢ a usrkla si. "Bez nafouklé pfiSery.*

Vstoupily do feky. Divky, dokud mohly, drzely své nastroje nad vodou. Obklopovalo je ted’ mihotavé svétlo.
Pak se Orb ponofila pod zataras a vynofila se na druh¢ strané. Sotva vystr¢ila hlavu z vody, nabrala dech — a vykfikla.

Niobe pfed bariérou se zarazila. "Co je, drahousku?‘volala vystraseng.

"Nic nevidim,” kfi¢ela. "Jsemslepa! Jsemslepa!“ Plavala dokola a upustila harfu, ktera sklouzla ke dnu.

"Pockej, milacku!* volala Niobe. "Jen klid! To se miize stat.

"Kde to jsem?* jecela stale bloudici Orb. "Jak jsem se sem dostala? Pro¢ nic nevidim?*

Niobe si vymenila pohledy s Lunou, jejiz usta se zkroutila do O. "Léthé!* zaSeptala divka. "Pfisla znovu!*

"A ted’ je opravdova!“ zvolala Niobe. "Néco se pokazilo.*

Objevila se piiSera a pomalu se pohybovala k Orb.

"Vylez ven z vody,” vykfikla Niobe na Lunu. "PGjdu ji zachranit.” Nabrala dech a ponofila se pod zataras. Orb
nasla podle jejiho placani. Uchopila divku za pazi a technikou zachranci Zivota ji tahla pry¢. Niobe nezbyvalo nez véfit,
ze ma spravny sner a ze plave ke druhému biehu. Nebylo radno otevirat o¢i nebo se pokouset mluvit ke své dcefi.
Dovnitt by se mohla dostat n¢jaka voda. Neméla predstavu, jak blizko se pfiSera nachazi. Musela je obé prosté
udrzovat v pohybu.

Podafrilo se to. Nasla bieh a vytahla Orb ven. Vysusila si o¢i a pak zatiasla div€inymi rameny, aby vzbudila jeji
pozornost. "Davej pozor, Orb. Byla jsi zasazena vodou z Léthé, takze neniizes nic vidét nebo si néco pamatovat, ale je
to jen nacas. Jen odpocivej. Klid!*

Divka se pomalu utiSila. "Ach, matko,” plakala a objimala Niobe. "Jsem tak vydéSena!

Takze si vzpomnéla na zakladni vztah. Asi je to jen jedna z kratSich pfihod, ktera rychle pomine. "To piejde,*
yjistila ji Niobe. "Nejsi ztracena, jen vyfazena na par minut. Sedni si sema nehybej se.* Pak se podivala ptes feku. Luna
stala na vzdalené;j$im biehu. "Jsi v pofadku, Luno?*

"Jsem v poradku,* volalo dévce. "Mohu pfejit?*

Niobe se chvilku rozhodovala. "Ne, jdi do vedlejsi komory a podive;j se, jestli je také v provozu. Ale opovaz se
ji pfechazet!*

"Nejsem hloupa!* fekla Luna vazné. Zmizela v tunelu.

Vypadalo to, ze Orbiny slzy pomohly o¢istit o¢i od kouzla. "Matko, uz trochu vidim!*

"Ano jisté, drahousku,” fekla Niobe a dala najevo vic soucitu, nez citila. "Jen zustan v klidu a brzy zas bude
vSechno normalni.”

Po chvili, ktera vypadala delsi, nez byla, se vratila Luna. "Je to zpatky,* hlasila. "Postavila jsem se na okraj a
podivala se dolti, ale Zadnou podlahu jsem necitila. Pak pfiletél netopyr, tak jsem utekla.

Niobe zajimalo, jak se mohla iluze propasti zménit v obrovskou diru. Pilmetrovy schodek nemohl nahradit
nekolik set stop vysokou sténu. Byla si vSak jista, Ze tam ta propast ted’ je. Magie Krale Hor ur€it¢ neni jen pfedstava.

"Pak bude nejlepsi, kdyz to pieplaves,“ rozhodla Niobe. "Pro tebe to bude snadnéjsi, nez to bylo pro Orb, a
myslim, ze pfes zaminovanou komoru se také dostaneme 1épe.*

"Co se stalo?* zeptala se Orb, kdyz Luna prechazela. Jeji pamét’ zcela jasné nezachytila poslednich par minut.

"Prechazely jsme feku — a kouzlo se vratilo,” fekla

Niobe. "Nevim pro¢. Vypada to, jako bychom se najednou z vitézii proménily v normalni zlod¢je.

"Ale my nejsme zlod¢ji!“ protestovala Orb.

"Jisté ze nejsme!* Pak ji to napadlo. "Ale mozna tady nékde zlod¢j je, to by pak aktivoval kouzlo — a chytily
Jjsme se my.*
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"Nikoho jsme pfece nepotkaly!*

"Pravda,* fekla Niobe. To byla dobra pfipominka. Pak se zamyslela nad odpovédi. "Nékdo zkousel prvni
piekazku, narazil vic nez dvakrat a nevratil se. To mize byt jeho ucet.

Luna se vynotila z vody. "Mamto!“ zvolala a v ruce drzela harfu. "Ucitila jsem ji na dné, tak tady je!*

"Ale, diky ti, Miaro!“ vykiikla Orb.

"To je v pohod¢, Bulvo,” odpovédéla Luna a smala se, kdyz ji nastroj podavala.

Niobe to trochu zarazilo. Nikdy diiv tyhle zvlastni pfezdivky neslySela. Zacalo ji zajimat, kolik détskych zajmi
ziistava nepozornym rodi¢iim utajeno.

Oblékly se a opatrné se vydaly sméremk zaminované jeskyni. Naptl ¢ekaly, Ze se tam stietnou se zlodéjem,
ale nikdo tam nebyl. Jeskyné zela prazdnotou. Zkusily doprostied hodit kdmen a zakryly si o€i.

Ozval se straslivy vybuch. Celou prostorou to otiaslo a ze stropu spadlo nékolik ulomki skaly. Nebezpeci se
vratilo, a navic se ted’ miny bezpochyby zménily v pravé.

Niobe se podivala na jedinou motorku na této strané, na tu, na které pfijely, a v hrdle ji vyschlo. Prejizdéla
tuhle jeskyni tiikrat, jednou z toho oslepena, a citila v hloubi duse odpor k tomu, aby to udélala znova. Tentokrat je
hazard opravdovy. Ona mize byt i s divkami smetena! To, Ze si nebezpec¢i uvédomovala tak moc, ji branilo nasednout
na motocykl a projet tim. Ttasly se ji ruce.

"Kde je ten bandita?* zeptala se Luna. Ano, kde! Jestlize n€jaky zloduch zptisobil spusténi opravdového
mechanismu, musi tady n€¢kde byt, mrtvy nebo zivy. Motocykl, ktery pouzil, by m¢l byt n€kde vidét — cely, nebo
rozbity. Ale nikdo tu nebyl — a ostatni motorky staly na svych mistech. Vypadalo to, Ze zadny zlodé¢j neni.

No, mozna je Kral Hor napalil. Treba nemél viibec v iimyslu zbavit se kouzelnych nastrojt, takze pfichystal
pro divky 1écku pii jejich odchodu, aby to vypadalo jako nehoda.

To Niobe rozzlobilo. "Na hru jsou vzdycky dva!“ procedila skrz zuby. Zvedla jeden z ulomenych balvand.
"Divejte se!“ upozornila a kdmen hodila.

Nastala obrovska exploze. Jeskyn¢ se zachvéla znova a spadly dalsi tlomky. Jakmile se jeskyné utisila, zvedla
Niobe dalsi balvan a hodila jim.

"Co to de€las, matko?* ptala se Orb po tfetim vybuchu.

"Cistim cestu pres tuhle past!* fekla Niobe ostie. "Mina nemize vybuchnout, kdyZ uZ to jednou udélala.®
Znovu hodila.

"Aha!‘“ smala se hlasit¢ Orb. "Jak jsi chytra, matko! Mtzu to d¢lat taky?“

"Proc¢ ne. Ano, mize$ — ale chran si o¢i.”

Divka zvedla kdamen a hodila jim, pak se otoc¢ila. Kdyz mina vybuchla, zatleskala s potéSenim rukama. Niobe
pozorovala, ze déti bez rozdilu pohlavi maji urity vrozeny smysl pro nebezpeci.

Zanedlouho m¢ly volny prichod pies jeskyni vyklizeny. Vrhly jesté nékolik tlomkti, aby mély jistotu, ze
neslapnou na néjakou nevybuchlou minu. Pak je Niobe pfevezla jako uz pfedtim. Netusila, co by se stalo, kdyby prosté
piesly, a nechtéla to zkouset. Ted bylo pomérmé jednoduché motocykl ufidit. Kdyz se dostaly bezpeéné na druhou
stranu, zaparkovala a v§echny tfi vysly vstupnim/vystupnim prichodem ven.

Kdyz prochazely, vynofil se z druhé strany proti nimmuz. Byl obrovsky, divoky a zarostly, v ruce drzel
giganticky perlik a jeho oc€i zafily tak moc, az se jim zdalo, Ze se mu z toho musi vznitit vousy.

"Zlodgji!* zahfmél. "Vy cheete rabovat muzeum Vaniru? Znic¢im vas!“ zvedl svtj perlik.

"Kral Hor!* vyjekla Luna a uskocila zpét. Niobe zalilo néco podobného vzteku berserkra. Postavila se celem,
uhnula rozhoupanénmmu kladivu a vrazila muzi na jeho zarostlou tvai zvuénou facku. "Nech ty holky byt!* vyktikla. To
nejsou zlodéjky! Ty jsi.*

Muz se stézi zalekl policku, ale prekvapené se zastavil a pohlédl na ni. "Clotho!*

"UZ ne!* fekla Niobe mirnéji. Pak se také zarazila. "Odkud m¢ znas?*

Spustil perlik dolti na zem a opfel se o rukojet’. "Jak by mohl nékdo zapomenout na tvar nejkrasnéjsiho
stvofeni, povznasejiciho celé pohanské kralovstvi? Co zde pohledavas, 6, nejvznesengjsi?*

Niobe potlacila zachvév potéSeni. "Hm, jak dlouho jsi doposud spal?*

Kral Hor si zacal odpocitavat na prstech. "Dvacet pét let, nebo tak néjak. Pro¢?*

To vse vysvétlovalo. Spal po celou tu dobu, co ona byla smrtelna. "Pied tfinacti lety jsem se vratila k
obycejnému zivotu,* fekla Niobe. "Jsem tady se svou vnuckou a dcerou. Nepfisly jsme, abychom té okradly.*

Muz se podival na nastroje, které divky drzely. "Jestli mluvis o téchto, Clotho, ty nebudu postradat. Vskutku
jsem ve svém snu slySel hrat na svou harfu zptisobem, pro néjz byla stvofena.” Pak ho néco napadlo. "Vnucka —
tfinactileta? Tvé télo uvadi v Silenstvi kazdého muze, ale —¢

"Je zmé prvni smrtelnosti,” fekla Niobe rychle. Ukazala na Lunu. "Tva skfiiika pfijala jeji obrazek, takze —

"To je pravda. Tak pro¢ ten poplach?*

"To je to, co chci védeét! Byly jsme v ptli zpatecni cesty, kdyz — Vnofil se do jeskyné a jeho stopy za nim
zétily. Mél vztek. Sly za nim a tentokrat se viibec nezajimaly o motorky. Zafici stopy byly zarukou bezpednosti.

Kdyz piisel Kral Hor do prostfedni jeskyné, vstoupil do vody, ktera se vypatfila a zanechala suchou podlahu.
Jakmile dosahl bariéry, oteviela se brana, aby ho nechala bez zastaveni projit. Nebylo pochyb, Ze toto je pan tohoto
mista. Ustrasené jej nasledovaly. Ve tieti mistnosti ¢ekala propast a poletujici netopyr. Kral ptes to presel, iluze nebo
realita se proménily a jeskyné byla nahle prazdna. Mihotajici sit” svétel, ktera vytvarela pohyb upifiho netopyra, se
rozplynula.

Presly do mistnosti vyher. Uvidély tam démona s prstem zastréenym v komiirce harfy. Evidentné tato nakaza
zla byla pri¢inou aktivovani poplachu.
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"Ha! Prace Lokiho!* zvolal Kral Hor a zamaval svym masivnim kladivem, jako by to byla hracka. Pak zasahl
démona.

Stvtira se zménila v dym a skiiiika explodovala.

Kral Hor svtij nastroj nadzvedl. Jednotlivé do dalky rozhdzené kousky komiirky se zacaly skladat dohromady
a zformovaly se do pivodni podoby i s nahravkou Orbiny hudby.

"Jdi v miru, Clotho,” zahfm¢l obr. "Ty i tvé. Lituji téch nedorozumeni.

"To je v poradku, sire,” fekla Niobe a odchazela zpatky. Vedla divky ven znovu. Tentokrat nenastal v zadné
jeskyni zadny problém.

Nastroje byly piekrasné a obé divky pokracovaly v prohlubovéni svého talentu. Za ¢as vychodily Skolu. Byly
tak dovedné, jak ani Niobe netusila. U obou si byla jista, Ze si v Zivoté poradi, jestli to osud pfipusti, avSak jesté
existoval problém se zamotanym vietenem, ktery se dosud blize neprojevil.

Kdyz zemrela Blenda, Kouzelnik Kaftan odjel s Lunou do Ameriky, nebot’ nebyl schopen zit ve staré zemi v
nepfitomnosti své zeny. Niobe vic rozesmutnél odjezd Luny nez jejiho vlastniho syna, protoZe byla v posledni dobé
vic se svou vnuckou. Ale neprotestovala. Luna byla peknd, vzdélana mlada Zena. O svého muze se dobfe postara.

Pak, dvacet dva let po jejich svatb¢, zemrel Pacian. Bylo nu sedmdesat Ctyfi, nebyl zadny mladik, ale pfislo to
nahle. Vzdy o ném néjak premyslela jako o dvanact let mladsim, ale pfitomji fyzicky bylo jen Ctyficet Sest let. Dvacet tfi
let zila ve své prvni smrtelnosti a stejn¢ dlouho také ve druhé smrtelnosti. Bylo to, jako by kone¢né skoncilo obdobi
ur¢ené jeji puvodni lasce k Cedrikovi. Paciana milovala potad. Intenzita tohoto vztahu s pfibyvajicimi lety slabla. Ted’
se starala o svou rodinu a s nezbytnymi ukoné¢enimi vlaken byla srozuména. Védéla, Ze Pacian churavi, délala pro néj,
co mohla, a nikdy si nepomyslela, ze by mohl hned umfit. Nevypadalo to, Ze by v tommél prsty Satan, smrt byla
naprosto pfirozena.

Po pohibu méla sklony vyzouvat se ze svétskych zalezitosti. Orb vyjela na turné jako zpévacka. Opravdu, po
svete zacala cestovat, sotva ji bylo osmnact. Niobe toho moc ve smrtelné fiSi neztstalo.

Pak obdrzela zpravu, Ze jeji syn, Kouzelnik, také zemrel. Tohle bylo opravdu nec¢ekané, n€l jen Sedesat tii let.
Luna ji popisovala, Ze ted’ Zije v Kouzelnikové dom¢ sama, zafizuje vSe kolem otce a Ze se setkala s novym Thanatem,
presné jak predpovédéla véstba. Niobe na takové véci neméla zaludek. Na dopis zdvofile odpovédéla a nechala divku
samotnou. Co miize, koneckoncti, od smrtelnosti o¢ekavat — vééné mladi, krasu a nevinnost? Méla takové postaveni,
7e to zadna zena nemohla védét 1épe.

Podle ¢asu ji bylo osmdesat Sest let, uz piezila svij cas. Jeji pohodlny vlidny svét byl nahrazen modernim,
vysoce technickym a vysoce magickym svétem. Pfipravovala se na odchod s minimem litosti.

Ale v nasledujicim roce se véci zmenily.

10

LACHESIS

Pavouk se pfed ni spustil na tenkém vlakné a zménil se v piijemnou mladou Zenu s vlasy tak svétlymi, ze
vypadaly skoro jako bilé. "Musim s tebou mluvit,” fekla zena. "A nevyslovuj jméno toho, kdo nemusi védét. Méla
piizvuk, ale byl skoro nepostiechnutelny.

"Clotho!* vyrazila ze sebe Niobe, ktera si ndhle vzpomnéla na chvili pfed ¢tvrt stoletim, kdy vybrala zenu z
fady uprchlikti v Budapesti. "Lisa!*

Zena se usmala. "Zménila ses, ja ne.” Pak si prohrabla vlasy. "Jen kosmeticky. Jsem ti neskonale vdééna za to,
co jsi udélala, ze jsi mé zachranila z toho mésta. To mi dalo novy zivot, mohla jsem pomoci svym prateltim v nesnazich.
Nikdy se nedozvédéli, Ze jsem se zmenila.*

"Rozumim,” fekla Niobe. "Je to od tebe pekné, ze se ke mné znas.

"Nicméné to neni spolecenska navstéva, pfipomnéla rychle Lisa. "My — se t€ musime na néco velmi
dutlezitého zeptat.*

Niobe se usmala. Velmi ji totiz zarazil rozdil mezi nimi. KdyZ si Lisu vybrala za svou néastupkyni, byla Niobe
Stihla a krasnd, zatimco Lisa byla velice atraktivni, ale bez sexappealu. Ted’, o ¢tvrt stoleti pozdéji, si nusela pfiznat, ze
je Niobe stara a nezajimava. Nevidéla zadny divod se néjak udrzovat, zvlasté pak v poslednich dvou letech. Lisa
vypadala porad stejné. Jaky stra§ny 0dé¢l smrtelného starnuti.

"Jestli tva otazka zni, zdali se — ten nejmenovany — pletl do mého Zivota od doby, kdy jsem se stala smrtelnou,
tak si nejsem jista. Mohu uvazovat jen o jednom piipadé, kdy jsem vzala své divky do —¢

"Ne, ne,” prerusila ji Lisa rychle. "Tak otazka nezni. Byla jsem vybrana, abych si s tebou promluvila, protoze
jsemjedina z nas, ktera se s tebou setkala. Lachesis i Atropos se vyménily —

"Posledni dobou se obdobi ufadu zkracuji!* poznamenala Niobe. "Ja jsem byla Soucasti tficet osm let!*

"Ano, ty jsi byla jedna z nejvétsich a uméla jsi to s — nejmenovanym. Ja — my — ocitly jsme se v té¢zkych
dobach. Bez opravnéni hybe s vlakny, mate nds —

"To dé¢laval,” souhlasila Niobe. "Jestli jsem se k nému stavéla neohroZené, bylo to jen proto, ze jsem piedtim
ziskala tvrda ponauceni. Jsem si jista, Ze nejsem lepSi —¢

"Ale ano, ma$ hodné zkuSenosti. Vic nez kterykoliv jiny smrtelny. Proto musime o tu véc pozadat tebe.*

To znélo naléhavé. "O co presné jde?

"Musis se vratit.*

"Co?*
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"Byt znovu Soucasti Osudu. Znovu té potiebujeme.*

Niobe byla natolik pfekvapena, ze ze sebe nemohla vypravit ani slovo. "Byt — byt — j4, ja — Liso, j& uz mam ve
své smrtelné podobé Ctyficet osmlet! Jen mlada Zena miize —¢

Lisa zavrtéla hlavou. "Nechceme po tobé, aby ses stala Clotho, byla bys Lachesis. To je kli¢ova Soucast — ta
ktera vladne Tapisérii.”

Lachesis — no jisté. Niobe se ted’ t€lesn¢ dostala do sttedniho véku a vypadala tak. Lachesis je Soucast ve
stfednim veéku. Obvykle —

"Liso, ja jsem nikdy netusila — to pfedtim nikdo nikdy neud¢lal! Jak se jednou Soucast vrati ke smrtelnosti —
jakmile se jakékoliv Vt€leni vzda Gradu —¢

"Pravda. Je vSak jeden diivod, pro ktery véfime, Ze to tak musi byt. Nejmenovany to nepfedpoklada.«

Blaznivy Satan! Takze jeden diivod k provedeni nééeho takového tady je.

"Polichotilo mi, Liso, Ze jste si v souvislosti s touto zalezitosti vzpomnély na m¢. Ale ja uz jsem jednou
nesmrtelna byla a opravdu si nezaslouzim—

"Zadame od tebe hodné, to vime,“ fekla Lisa sp&sné. "Ty jsi viak jedina, ktera nam miize pomoci. Jinak —

"Ted pockej, Liso! Do tfadu vzdycky nastupovaly nové Zeny! Kazd4 z nich se musela svou praci naucit.
Osud je jedno ze Stastnéjsich Vtéleni, protoze novicku obklopuji dvé zkuSengjsi Soucasti, které ji mohou uvést na jeji
misto. Takze urcité nemusite —

"Prosim,* pferusila ji zena. "Mozna4, Ze se nevyjadiuji ptesne. Lépe bych to vyslovila ve svém rodném jazyce

"Mluvis bezchybné! Jen se ti snazim poveédét —¢

"Nech me to vysvétlit, prosim. Musime — musime vymenit nase Soucasti — vSechny spole¢né.*

"Vsechny najednou? To neni mozné! Nebude nikdo —

"Ano, myslime, Ze to tak pfipravil nejmenovany. Objevilo se mnoho problémi a hlavnimje dité tvého syna —
Luna. Kazda z nas musi pomoci pfi zékroku, ktery ji zachrani. On se ji pokousel zabit, ale Thanatos tomu zabranil —

Niobinou mysli se néco mihlo. "To obdobi loiiského roku, kdy lidé podivné prestali umirat —

"Ano. Thanatos zastavil vybirani dusi, aby nemusel vzit jeji, protoze ji miluje. Nakonec nejmenovaného
zastavil. Luna byla usetfena a Thanatos se vratil zpatky ke své praci. My — tedy Lachesis ho vybrala jako
nejvhodnéjsiho pro tiad, a tak k tomu mohlo dojit.“

"Vy se pletete do vybéru jinych Vtéleni?* zeptala se Niobe zdéseneé.

"My — bylo to nezbytné. To je — myslely jsme si, Ze to je hlavni bitva valky. Nemam rada valku.” Lisa se
odmicela a Niobe védéla, ze vzpomina na Budapest'. "Kdyz se vSak objevi tyranie Zla, musi se proti ni bojovat vSemi
moznymi zpisoby. Bitvy byvaji strasné, ale ...

Ted’ Niobe uvidéla zmét’ na vietenu. Jeji vnucka opravdu stala proti tomu a dtivod pro jeji podivny vztah s
Thanatem byl ziejmy. Jen Thanatos mohl zachranit osobu pfed smrti, kdyz uz bylo vlakno pretato. Ale piece — !

"Odkud vite o spiknuti proti Luné?*

"Kougzelnik, jeji otec, to védél. Studoval magii cely Zivot a vyzvédél, Ze nejmenovany chee zpusobit, aby
véstba zuistala nenaplnéna. Kouzelnik vSechno naplanoval a vzdal se Zivota, aby seznamil Lunu s Thanatem zpGsobem,
ktery daval —

"Tak proto zemtel tak mlady! Nikdy mi to nefekli!*

"Nemohli, Niobe. Nikdo to nemohl védeét, dokud k tomu nedoslo. Kouzelnik tusil, Ze musi ochranit svou dceru
i po vyprSeni svého Casu, protoze na ni lezi osud lidstva.*

"Tak malo jsem védéla!™ lamentovala Niobe. "Myslela jsemssi, Ze se vrtal v kouzlech jen pro své vlastni
poté&seni. Nebo pro byznys. On v8ak musel rozumét véstb¢ mnohem vic, nez —

"Ano. Pak se objevilo néco divného. Myslely jsme si, Ze je do nééeho namoceny Chronos, ktery zastavil
nejmenovaného v podnikani nééeho dalsiho, a Ze to netekl. Zna budoucnost, a kdyz prohlasil, ze se zméni, tak —*

"Tak se vSechna Vtéleni ptihlasila k — k nejvétsimu zavazku,” dokoncila Niobe.

"Dvacetilety zavazek,* pfitakala Lisa. "Nejmenovany zamysli prevzit politickou moc na celé Zemi. Jeho agenti
pracuji ve vSech narodech, jen v Americe je to tézké, protoze tamni politika je chaoticka tak jako tak. Jestli zvitézi tam,
zbytek se podle jeho piedpokladii kvtili ekonomické nestabilité zhrouti sdm. Takze tam musi byt zastaven pfedevsim, a
Luna ma proti nému hrat klicovou tlohu — jestli piezije.*

"A to chtéla byt umélkyné!* zvolala Niobe.

"Vefime, Ze my tii Soucasti jsme ted’ uprostied, pokracovala Lisa. "Nejmenovany si mysli, ze se Luny zbavi,
ale my vime, ze —

"Ze ja obétuji sviij Zivot, §tésti a hrdost, abych ji ochranila!*“ dokonéila Niobe. "To samoziejmé udélam —
stanu se Soucasti Lachesis — jestli ji tim pomohu! Ale nikdy jsem tou Soucasti nebyla a — co je s tou zalezitosti vymény
celé trojky najednou? Jestlize vas nejmenovany utiskuje tak, jak tikate, pak je takova akce absolutni blaznovstvi! Tti
novicky pohromadé —¢

"Ano. Blaznovstvi. Proto jsme piisly za tebou. Ty mas§ zkuSenosti —¢

"Tvoji ¢ast chapu! Ale vy budete muset dalsi dvé zaucit, coz potrva rok nebo dva —¢

"To nemiZzeme, fekla Lisa. "Musime se vym¢nit hned tento vikend.*

"To prece nejde, dévee! Sama vis, jaké to je na zacatku!“

"To vime vSechny. Ale mame prileZitosti, které pfichazeji jen jednou za Zivot, jestli viibec. Nemiizeme to
nechat plavat, stejné jako jsi ty nemohla nechat plavat svou druhou lasku. Sanci mit dceru —

Niobe roztahla ruce. "Vy délate své véci. Ale my jsme pouhé hiisné lidské bytosti! Vite, nebo aspoinl
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predpokladate, Ze tyto piilezitosti mohou byt nastréeny —

"On namto, jak pfipominas, usnadnil po tu mez, ze uZ nemiizeme ustoupit. Ale je v tom vic nez to. Podivej, my
nezname jeho plany — a jestli opustime naSe Soucasti, bude védét, Ze jsme se zblaznily, a zase néco provede. Néco, co
ani nemizeme predpokladat. Je to jako jeho podvody — rozhodly jsme se, ze do toho sko¢ime rovnyma nohama —¢

"S jedinou zkuSenou Soucasti, o které nevi!“ dokon¢ila Niobe. "Tak objevime jeho podraz a znemoznime jej.*

Lisa se usmala. "Véd¢la jsem, Ze to pochopis.*

Niobe o tomuvazovala. Zapiisahla se, Ze si se Satanem vyrovna ucet za Cedrikovu snt, ale nikdy to
nedotéhla az do konce. Rekla si, Ze jeji ¢innost jako Sou¢asti Osudu pIn& postaéi, a i vychova divek, Luny a Orb, se
zdala postacujici, dokud nebyly povolany k odstranéni Prince Zla. O¢ vsak bude lepsi pokofit ho pfimo, osobné!

Jeji smrtelny Zivot uz byl stejné pryc. Uz nebylo nic, pro co by mohla zit. Opravdu ji nic nedrzelo. "Udé&lam to.*

Lisa se usmala. "To nas moc t&€$i. Vime, Ze ud€las vse, co musi byt udélano. Vime, Ze nase smrtelné zalezitosti
budou pied zlem ochranény, kdyz budes bdit ty.“ Podala Niobe ruce.

Niobe ustoupila. "Pockej! Nezamyslim se vymeénit hned tady na misté. Musim si dat do potadku své zalezitosti
ve smrtelném zivoté —¢

"Lachesis to za tebe ud¢la,” ujistila ji Lisa. "Nez si zaCne zafizovat svoje vlastni véci.

Opravdu se mohla spolehnout, ze Soucast Osudu zna dulezitost spravnych rozhodnuti v pozemskych
zalezitostech! Zvlaste jestlize je zivotné dilezité, aby Satan o vyméné nic nevedel

Niobe vzala Lisinu ruku. Bylo to podobné drenuti, jaké zakusila uz dvakrat predtim.

Pak se ocitla uvnitf Lisy a divala se ven jejima o¢ima. Pfed ni stala nevyrazna zena stiedniho véku — stara
Lachesis.

Sbohem, smrtelny Zivote! myslela si Niobe s podivnou nostalgii. Zadny Zivot neni snadné opustit, ani ten
dokonceny.

"Vem si t€lo,” fekla Lisa a zménila se v ni.

Niobe se znova ocitla ve své vlastni podobé¢ v jiném téle. Své ptivodni télo ztratila, kdyz se poprvé stala
Clotho pfed dlouhym ¢asem, a kdyz se ke smrtelnosti vratila, vzala si télo Lisy. Jeji podstata véetné€ reprodukénich
genu se prenasela s ni. Ted bylo to t€lo pfedmétem pfani a predstav predchozi Lachesis. Lisa urcité také citila nostalgii,
kdyz védéla, Ze t€lo, ptivodné patfici ji, preslo na tfeti osobu. Je to zndma a divna praxe.

Niobe si se zenou, ktera byvala Lachesis, potiasla rukou. "Myslim, ze uz vi§ vSechno, co jsem chtéla fict.
Veénuj se svym zalezitostem a bud' §t'astna.*

"Nikdy ti nebudu moci dost podékovat — Lachesis,* fekla zena. "Vis, co pro m€ ted’ smrtelnost znamena?*

"To opravdu neni moje véc —

"Titul,” zvolala Zena. "Dostala jsem se do postaveni, v némz obdrzim titul a velké uzemi v Evrop¢ a budu
vysoce postavenou damou se sluzebnictvem, funkcemi a moznostmi. Po tom jsem vzdy touzila a strachovala se, ze to
nikdy nepfijde. Jako Lachesis jsem rozvinula své pfedpoklady pro fizeni zalezitosti.*

"To je vlastnost z téch nejvhodnéjsich pro tuto Soucast,” souhlasila Niobe.*

"A ted to bude opravdové. Myslim smrtelnost. Majetek mne potiebuje. Bez osoby z masa a krve by byl
rozdélen mezi chamtivé zalobce a poplatky — byl by rozdroben. Ale ted’ pfipadne mné, kdyz si na néj véas budu ¢init
narok, a ja vimmoc dobfe, jak jej mamTidit. Jestli z né¢jakého neznamého dlivodu v nejblizsich dvaceti letech zemfu, i tak
budu spokojena!*

Urcit¢ ano. Rlzni lidé maji rizné sny a splnény sen ma pro kazdy zivot hodnotu. "M¢&j se a prosperuj, fekla ji
Niobe viele.

"Ty se m¢j, nadhernd Zeno!* odvétila ta druha.

Niobe vratila télo Lise, aby se ona i Atropos mohly pofadné rozloudit se svou spole¢nici. Bylo to divné, sdilet
Osud se Zenou, ktera ji nahradila jako Clotho, ale urcité si v tento den po ¢tvrtstoleti vybrala spravné. Lisa svou praci
skoncila.

Kdyz se druhé dvé rozloucily, zménily se vSechny do formy pavouka a vysSplhaly se do pavuciny v Oc¢istei.
Jak rychle se to vSechno vratilo! Niobe ani na chvili nelitovala svého druhého smrtelného Zivota a trochu ji hryzlo
svédomi pro jeho ndhlou ztratu — ale zaroven citila nepopsatelnou radost ze svého navratu mezi Vtéleni. Byt
Nesmrtelnym — zadna smrtelnd zkuSenost se tomu nevyrovna.

Sidlo ziistalo nezménéno: kokon, dim udélany z nitek, pohodlné utocisté pro toho, kdo spléta a t¥idi vlakna.
Stale tady nebyl zadny obsluhujici personal, protoze trio zen Osudu bylo pfili§ nezavislé na to, aby na néco ¢ekalo.
Byla tady uloZena také nezbytna zasoba materialu Prazdnoty pro Clotho. VSechno bylo v poradku.

"Ted’ je fada na mng, fekla Lisa a znovu vyrazila.

"Uz?* ptala se Niobe. "Vzdyt jsme sem teprve pfisly.*

"Ano — aby ses ujistila, Ze je vSechno, jak mé byt. Jak vidis, pfipravila jsem v§echno pro svou vymeénu. Nez
bude muset jit navstivit Prazdnotu, uplynou dvé nedéle.” Odmicela se. "Jaka to byla zkuSenost, tehdy poprvé!

Niobe v duchu pokr¢ila rameny. Tohle byla Cisté jen prace kazdé ze tfi Soucasti — vybrat si svého néstupce a
sviyj ¢as k navratu do smrtelného Zivota. Niobe se stala Clotho pievazné proto, Ze si ji prvni Clotho oblibila, a ted’ byla
Lachesis, protoze ostatni Soucasti usoudily, Ze je potiebna. Podrobi se v§emu, o ¢em bylo rozhodnuto.

Clotho vyhledala vlakno vedouci na zapadni pobiezi Ameriky. "Do ¢eho jdes?* ptala se Niobe.

"Opravdova laska,” odpovédéla Lisa nadsené. "Jednoho dne minuly mésic jsem se prochazela po horach,
kdyz tu se snesl shora mlady muz na Iétajicim koberci, aby se zeptal na cestu. M¢l piizvuk, ktery jsem poznala. "Vy jste
z Mad’arska!* vykiikla jsem. Byl piekvapeny. "Moji rodice byli,* fekl. "Matka me¢ ¢ekala, kdyz odchéazela béhem —
pokr¢il rameny, protoze v Americe jen malo lidi rozumi tomu, jaké to bylo v Budapesti. "Jsem taky odtamtud,* fekla
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jsemmu a zacala mluvit v naSem jazyce. "Pockej! vykiikl. "Nejsem v tom tak dobry. Cely Zivot bydlim tady.* Ale
rozumél hodné. Ted’ si m€ chce vzit. Chape, jak to se mnou je, ze jsem skoro dvakrat starsi. Jeho matce jsme o tom
netekli — nerozuméla by. Tak jsem ji povédela, ze mi o tom, jaké to bylo, kdyz odchazela, vypravéla ma vlastni matka. A
pak jsemji v naSem jazyce fekla svou vlastni zkusSenost, jako by to bylo od mé matky — a myslimssi, Ze by to mohly byt
mat¢iny zazitky, kdyby nezahynula pii invazi do nasi domoviny — a jeho matka pfi vzpominkach plakala a pfipominala
mi hodné m¢ samotnou, takze jsem taky plakala! Myslim i, ze chce, abych si vzala jejiho syna, dvakrat vic, nez to chce
on sam. Nastéhuji se k nim s védomim, Ze nikdy nebudu mit problémy se svymi soukromymi pravy!*

Niobe nenavidéla pokladani takovych otazek, ale citila, Ze musi. "Stale si myslis, Ze to je prace —
nejmenovaného — ktera t€ odvadi z této cesty?*

"Ano. Lachesis — ta pfed tebou — si ov¢fila, jakym zplisobem on popfehazoval vldkna, aby toho mého nechal
priletét do mist, kde jsem se prochazela, takze jsme se setkali. Tak mala véc — ale pii pomysleni, Ze §lo o manipulaci, je ta
osoba naprosto Cista. Neni v ném zadné velké zlo. Nejmenovany vi, Ze bych si zlého ¢lovéka nevzala. Souc¢ast Osudu
nemiize byt oklamina pozlatkem! TakZe pii¢ina mohla vyjit ze zla, ale nabidka je &istd. Umysly zla uz nejsou moje véc,
ale spis tvoje.

Ano, pfesné tak. Satanovi zptisoby jsou piekroucené, ale efektivni. Ted vSak Otec Lzi zjisti, Ze byl prekonan,
protoze Vtéleni Osudu neni nevinny smrtelnik, aby bylo poblaznéno nadhernymi piilezitostmi. Zvlasté ne navrativsi se
Soucast, kterd zna Satanovy zptisoby z prvni ruky. Budes piekvapen, az pfijdes, Zlo nejvétsi! pomyslela si.

Na zem sestoupily v neobydlené krajin¢. Mlada zena se tam brodila prachem k vysokému utesu, odkud se
ozyvalo huéici mote. Byla to orientalka a byla velmi pékna.

Lisa ji oslovila. "Kam jdes, pékna mladice?

"Co na tom zalezi? Myj zivot je u konce.*

"Ale jsi mlada, pékna a inteligentni,” protestovala Lisa. "Mas takovych véci, pro které¢ mizes zit!* Osud
ziejme vybral vlakno této Zeny.

"Ne, nemam nic, pro co bych mohla zit,” namitla divka. "Moje rodina mne odvrhla pro nedodrzovani starych
zpusobt. Chtéla jsem pocitit touhu a nebezpeci, a ted’ nemam zaddnou rodinu.*

Niobe védéla, ze orientalni kultury byvaji ve svych tradicich velmi striktni, a ze tak obcas nastavaji konflikty
se zvyky okolniho svéta. Divka se asi odmitala vdat za muze, kterého ji vybrala rodina. Tomu Niobe mohla rozumet,
ackoliv jeji vlastni snatek se ukazal jako dobry. Nechtéla si to pfipustit, ale rodi¢ovské rozhodnuti bylo pro v§echny
zcastnéné to nejlepsi. Amerika vSak sama sebe nazyva zemi svobody, a pro divky tak bylo nepfijatelné podiizovat se
rozhodnutim rodi¢i. Je v tom vic tragédie nez ztracené lasky.

Amen! souhlasila Atropos.

"Takze jsi ted’ pfipravena opustit tento svét?* ptala se Lisa.

Divka pohlédla smérem k utesu. Zavan moiské brizy ji rozvlnil jeji cerné vlasy. "Kdybych méla odvahu.*

"Znam jednu moznost.“ Lisa zaCala vysvétlovat zalezitost Osudu a roli Clotho.

Mladé zené chvilku trvalo, nez zacala chapat, ale kdyz se znova podivala na temny a rozboufeny ocean,
rozhodla se pro lepsi alternativu. Atropos si vzala télo, natdhla ruku a bylo to. Clotho se vymenila.

Lisa ted’ stala pfed nimi ve své fyzické podob¢ a prave tak sama. Vechny znaky orientalni rasy zmizely. Niobe
nikdy plné neporozuméla kouzlu, které to zptisobuje, ale to samoziejmé nebylo nezbytné. Vitej, Clotho, pomyslela si a
proces vzdélavani zacal.

Vritily se do sidla a na né€kolik hodin si odpocinuly. Niobe si jako Lachesis pievzala télo a probirala se
Tapisérii, zatimco Atropos vnitin€ pokracovala ve vysvétlovani véci Clotho. Predchozi Lachesis udrzovala Tapisérii v
dokonalém pofadku s ohledem na nastavajici problémy, takze v tuto chvili nebylo nezbytné nutné néco zafidit. Niobe
tuto praci vidéla béhem svého prvniho obdobi Souéasti, ale nyni ji méla na starosti, coz byl rozdil. Doufala, Ze je Satan
po nékolik dal$ich tydnii necha byt, dokud se nevpravi do své role — a védéla, Ze to tak nebude.

Pristi den prisel ¢as Atropos. Doslo k nehod¢ a z jejich vnukt se stali sirotci. Zacal o né pe€ovat stat a rozdélil
je do riznych détskych domovii, dokud ona, jejich jedina pokrevni piibuzna, nepievezme dohled. Bylo jim jedenact a
devét let. Atropos véfila, Ze ji ztistalo dost smrtelnych let na to, aby s nimi mohla zistat, dokud nedospé&ji, a Ze do té
doby nezemre. Jako jejich pokrevni piibuzna to musela tak udélat. Nevypadalo to, ze by to pfipravil Satan. Spi§ zahlédl
piilezitost a zafidil, aby zbylé dvé Soucasti odesly ve stejny Cas jako Atropos. Jak se blizilo obdobi zkousky, Niobe
citila, Ze pfece jen maji Sanci vyhrat.

Atropos sklouzla po vlakné, které vybrala. Zavedlo ji do slumu, kde uprostied stinné verandy sedé¢la na
houpacimkfesle stard ¢ernoska a sledovala, jak si déti na ulici hraji s miCem. Kdyz se pied ni objevila Atropos, zvedla
hlavu. "Pfislas pozdé,” poznamenala Zena.

Atropos o krok ustoupila. "Ty m¢ znas?*

"Znamt&. Cekala jsem spi§ Smrt nez Osud.“

"Pfisla jsem, abych t¢ pozadala o pfevzeti mého mista. Jestli to piijmes, potkas Smrt jen v pracovnich
zalezitostech.*

"Myslela sem, Ze uZ je to on. Pohibila sem vic pfibuznych, nez spocitam na svych rukéch.“ Zdvihla své
kostnaté a uzlovité prsty.

"Jestli ten ufad prijmes, budes kratit milionkrat vic vlaken, nez je tohle ¢islo.*

Star4 Zena ztézka mrkla. "Zadna prace neni hordi neZ ty ostatni.” Vzala ruku.

Pak nahle stara Atropos sedé¢la v kiesle a nova byla Osudem. V tu chvili vyskocilo jedno z déti. "Babi! Uhral
jsembod!“ Pak, kdyz uvidélo v kiesle cizinku, zarazilo se a zastavilo.

Niobe dala t¢lo nové Atropos. "To je okej, Jimmy, fekla, Je tu jen na navstéve.” Najednou se dal vydéSeny
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chlapec na Gstup.

"Jimmy, pfisel ¢as, kdy musim odejit, pokracovala nova Atropos. "Udé¢lals mi velkou radost a podivanou pro
tu pani na zastavce. Rekni ostatnim, e jsem §la.

"Sla kam?*

"Prost¢ $la, Jimmy. Oni uz budou rozumet.*

"Okej.“ Chlapec mél ted’ dtilezitou praci, a tak nechal starou Atropos stat na ulici.

Niobe pfevzala télo, zménila se v pavouka a zacala Splhat po vlakné. To byl né&jakej trik! myslela nova
Atropos. Vzdycky jsemnenavidéla havet'.

"To zas tak nevadi,” fekla Niobe svym pavouéim hlasem. "Nau¢im t¢ ten trik ovladat.*

Donesla je do sidla a vzala si svou lidskou podobu. "Nejlepsi bude, kdyz zacneme zakladni dovednosti
procvicovat hned,* fekla, "protoze se véci brzy mohou zac¢it ménit.*

M¢nit? podivily se zbylé dve.

Niobe rychle vysvétlila, jak to Satan zafidil, aby m¢l tfi nové Soucasti najednou. "Ja jsem se ted’ vratila,
pokracovala. "Mam za sebou né€kolik desetileti zkusenosti ve formé Clotho. S tim jsem skon¢ila pied pétadvaceti lety.
Doufam, Ze o mém navratu Satan nevi. Tady v sidle se citila pfi nazyvani Prince Zla bezpecné, protoze bylo proti
nevitanym navstévnikiim dobfe chranéno. Ve svém obydli je kazdé Vi€leni svym panem. "Takze ted’ poprvé si mizeme
dovolit trochu tapat. To ho jen ujisti, a stane se nepozornym. Musime si v§ak dat pozor, at’ neudélame pfili§ nmoho
chyb. To, s ¢im pracujeme, jsou lidské zivoty. Pamatujte si to.

Procvicovaly se v pouZzivani ust k mluveni, ménéni se do pavouci podoby a pouzivani cestovnich vldken, aby
se mohly rychleji pfemist’ovat, takZe to nakonec kazda z téch tii zvladala dost dobfe. Pak zaCala Niobe vysvétlovat
praci: jak musi Clotho sptradat vlakna zivota, jak je Lachesis tfidi a Atropos je stiiha na pfesnou délku.

"Ve svém vlastnim zameéstnani se sama t¢zko vyznam,” posmutnéla. "Takze se vlastné budu muset ucit taky.
Pravdépodobné neodhadnu spravé miru, kterou budu potfebovat pro tu kterou cast Tapisérie. Vysledkem bude, Ze se
nekteii smrtelnici ocitnou v lidskych ndhodach. Nebudeme muset pfedstirat, ze véci vypadaji ponékud nemotorng.*

"Ale to bychom mohly pouzit a piedstirat opravdu t€zké chyby, navrhla Atropos. Vypadala, Ze chape detaily.
Predchozi Atropos ji vybrala dobfe.

Clotho zkousela néjaké spradani. Nem¢la s tim v§ak Zadnou smrtelnou zkusSenost, takze to nevypadalo nejlip.
Vybrana byla spise diky své ptizptisobivosti a bojovnému duchu nez kvili dovednostem, protoze uz nastal casovy
skluz. Niobe ji musela peclivé vést, ale i tak bylo vlakno nepravidelné a nepovedené. Mohla to vSak délat, i kdyz
pomalu.

Ted’ bylo na Atropos, aby si zkusila né¢jaké stithani. Niobe vybrala vlakno a ptedala t¢lo staré zené. Atropos si
vzala niizky, uSmikla jeden konec, pak druhy. "Fiha,* fekla, "nechala jsem to moc dlouhé!* Ustiihla to znova maly
kousek pfed koncem. "Tady — ted’ je to spravné.*

Pripravily okolo dvaceti osmi vlaken a upravily je do spravné délky. "AZ budeme vice zkuSené, fekla Niobe,
kdyz je umistovala do Tapisérie, "budeme je délat ve velkém! Na Zemi je mnohem vic lidi, o néz musime pecovat.*
Vpletla vlakna dovnitf — a ona se vypletla ven.

Bylo to legra¢ni. "Lachesis, kterou jsem znala pied 1éty, s tim, podle mého nazoru nikdy neméla problémy, Ze
by ji vlakna nezapadala dovnitf.” Posbirala vlakna a znovu je rozmistila — a ona znovu vyklouzla ven. "Nepamatuji si,
jak je tamnavazovala.*

"Mozna jsem je Spatn¢ spiedla,” fekla nervozné Clotho.

"To si nemyslim. Tak zkusime n¢jaka nova.*

Clotho uptedla néjaka dalsi, Niobe jimurcila délku a Atropos je ustfihla, i kdyz méla problémy to udélat pfesné
na miru. Mnoho odstfizkl skon¢ilo na zemi. Avsak nova vlakna také nechtéla ziistat na svém miste.

Nemohly pfijit na to, co délaji Spatné. Podlaha sidla byla poseta Ustfizky, ale zadné vlakno nevézelo pevné v
Gobelinu.

Ozvalo se naléhavé klepani na dvefe. Niobe si vzala télo a §la to vyfidit.

Prede dvefmi stal Thanatos. Necekala jeho ¢erny plast’ a holou lebku, takze se ho lekla. Vybélené kosti jeho
prsta se kiecovité trasly. Opravdu to bylo Vtéleni Smrti. "Co tady zrovna vyvadite?* ptal se.

Niobe ustoupila. "Pravé se pokousime délat svou praci,” odpovéedela.

Thanatovy Siroké a hluboké o¢ni dilky se na ni zahledé€ly. "Vy jste se zménila.

"Vsechny jsme se zménily, pfisvéd¢ila Niobe a v mziku ptedvedla novou Atropos i Clotho. "Ale mame néjaké
problémy —*

"Problémy!“ zvolal Thanatos a ukazal dovnitf do Sidla. Venku za nim vidéla Niobe bledého ofe, toho, na
kterém byla kdysi davno svezena. "Dvacet Sest novorozenat je zbyte¢né mrtvych!

"Mrtva novorozefiata?* ptala se Niobe. "Zadna vlakna jsem neumistila a ani jedno nezkratila.”

"Ne? Co si myslite, Ze je tohle?* tazal se Thanatos a nabral plnou hrst ustiizkli. Byl rozezleny a hodné ji désil,
piestoze védela, ze pro ni neznamend zadnou hrozbu.

"To jsou jen odsttizky —

"Odstiizky!“ zahim¢l Thanatos. "Nikdy nesttihej Zivoty z pfedniho konce!*

Niobe zdrcené ustoupila zpét ke tkané sténé. "Z predniho konce?*

Thanatos zdvihl jedno vlakno s plnou délkou. "Toto je Vlakno Zivota,“ fekl sarkasticky. "Tady je predni &ast,
tady zadni. Kdyz ustiihnete vlakno zezadu — Napodobil dvéma prsty stithani ntizkami — "ukratite stejnou délku zivota.
Kdy?z ho ustiihnete vepiedu, zkratite Zivot o tolik.“ Zahodil celé vlakno na zem. "Zivot je jen tohle.” Zvedl dva prsty,
které se skoro dotykaly.
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"Ach, ne!* vykfikla Niobe hriizou. "Zkratily jsme je po dnech — nebo po hodinach!*

"A dvacet Sest déti se v nemocnici otravilo,* fekl Thanatos temné, "protoze kuchat si spletl krabici a do jidla
jimmisto cukru nasypal stl! Smrtelni lidé si mysli, Ze je to tragicka nehoda, ale ja vim, Ze je to vase prace. Téch dvacet
Sest déti jsemmusel odnést!“ Jeho divoky hlas otfasl Sidlem.

Niobe se ponotila do slz. Byla uZ sice ve stfednim véku, ale to neznamena zadny rozdil. Nebyla schopna
reagovat jinak.

Nakonec celou situaci a t¢lo ptevzala Atropos. "Nefvi na ni, Smrti,* vystekla. "Udé€lala jsemto j& a jsem z toho
na snrt. Nevédéla jsem— a jsem si, u vSech d’ast, jista, ze to znova neudélam!*

Thanatos se na ni zahled&l a uvédomil si jejich situaci. "Viechny tii nové?* ptal se. "Zadna zkugena?“

"No, tak to zrovna neni,” zacala Atropos.

Netikej mu to! zhrozila se Niobe. Kdyz to vi on, dozvi se to i Satan!

"Ale vSechny tfi jsme se vyménily v nékolika poslednich dnech, fekla Atropos. "A jak mizete ted’ka vidét,
zadna z nas nema se svou roli zadné zkusSenosti.*

"Jak jste se mohly vymenit vSechny tfi naraz?* ptal se Thanatos. "Ztratily jste kontinuitu.*

"Ted’ nam to povédel,” fekla Atropos. "Dneska rano jsem sedéla a ¢ekala jsem, kdy odnese moji dusi pryc.
Ted’ se mu omlouvam za to, Ze jsem ud¢lala chybu.*

Thanatos se zklidnil. "Taky jsem byl v minulém roce novy a vase pfedchiidkyné mi velmi pomohly. Vim, jaké
to je, taky jsem délal chyby. Lituji, jestli jsem na vas byl hruby. Pojd’me se podivat, co s tim udélame.* Sedl si do
spleteného ktesla a stahl si dozadu svou kapuci. Objevil se obli¢ej nijak zvlastniho muze.

Atropos m¢la smiSené pocity. "Vy jste zivy ¢lovek!*

Thanatos se usmal. "To vam nefekli? Pfedpokladam, Ze na to nemohly myslet, protoze jste se ménily moc
rychle. My jsme ¢asové omezeni Nesmrtelni.*

"Myslite, Ze nemohu zestarnout?*

"Ne diiv, nez se znovu stanete smrtelnou — vy se vratit mizete, a to podle své vile, ne jako ja.*

"Vy jste na tom jinak?* Bylo toho hodné, co Niobe druhym dvéma kvili casovénm stresu nefekla. Zistala
zticha. V tuto chvili bude nejlepsi, kdyz kolem sebe nebude budit velky rozruch.

"Budu zit, dokud mne nezabije miij zastupce. Potom bude moci nastoupit do mého tradu.*

"To pak ale nejste Nesmrtelny!“

"Jsem Nesmrtelny — dokud si budu dévat pozor. Zadny ¢lovék nebo tvor mi nemiiZe ublizit, dokonce ani sam
Satan, a to tak dlouho, jak dlouho zlistanu ostrazity. Jediny, kdo mne miiZe zabit je mij nastupce — a dokonce ani ten
nemusi uspét, dokud mu to nedovolim. Mij plast’ je odolny proti pfirozenému utoku a moje osoba je chranéna
nadpfirozenou hrozbou. Na rozdil od vas se v§ak nemohu vratit dold zivy.“

"To musi byt stra§né!* zvolala Atropos.

"Ne, je to docela normalni. Mnohem lep$i nez sebevrazda, na kterou jsem pomyslel, kdyZz jsem byl smrtelny.*
Pii téchto slovech Clotho v duchu piikyvla. Néco o tom védéla.

"A neni vas Zivot plany?“ zeptala se Atropos. "Zadné hrani si s Peklem, zadny karban, zadné Zenské?

Zasmal se. "O mladych muZzich asi nemate nejlepsi minéni, ze!*

"Minéni mam spoustu! Sama jsem jich hodn¢ poznala kdyZ jsem byla mlada a sexy. Ale znam jejich povahu.
Muz bez Zzeny ma sakramentské sklony délat si problémy.*

Thanatos se smal. "No, ja Zenu mam. Je smrtelna, ale vi o mé podstaté. Jmenuje se Luna Kaftanova. Miluji ji a
zaruCuji, ze nezemie diiv, nez piijde jeji Cas. Ozenit se s ni nemohu, protoze nemam zadnou legalni smrtelnou identitu
jsemveden v seznamech mrtvych. Vzdy vSak zlstanu s ni.“

Niobe byla rada, Ze ted’ nema své télo. Byla z toho cela pry¢. V poslednich nékolika hodinach zapomnéla, Ze si
Luna dala dohromady s Thanatem! Jako smrtelna s tim nesouhlasila, ted’ najednou sviij nazor zménila. Zdalo se, Ze je to
mily mlady muz, rozhodnuty snaset sviij idél. Lunu mohl doopravdy uchranit pted opravdovou smrti. Tato Cas véStby
se ukazala jako mnohem pozitivné;jsi, nez se pted pokladalo.

Ale Atropos se ucila velice rychle. "Mohla bych — nikdy bych to neudélala s ohledem na vas — ustfihnout
zkratit vldkno vasi pfitelkyné?

Thanatova kapuce nebyla nasazena, ale zdalo se, Ze mi pfes rysy piebehl stin lebky a jeho kiize se zabarvila
do odstinu kosti. Opravdu to je Smrt. "Udé¢lala jste to uz jednou piedtim — vase pfedchiidkyné to udélala. Prinutil ji
Satan. Odmitl jsem ji vzit. NeukonCujete zivoty, jen to planujete. Az kdyz ja pfevezmu jejich duse, tak zemrou. Tak jako
jsem odnesl duse téch dvaceti Sesti déti. Musel jsem to udélat, jejich téla byla zpustoSena a trpély by, kdyby mél zit
dal. Tak jsem se postavil bokem a nechal je odplout do Nebe. J& jsem opravdu ten, kdo to ma na praci, a z mého nafizeni
milZze umirajici osoba zit neurcity cas, bez ohled na utrapy. My Vtéleni musime spolupracovat, jinak by se situace stala
neudrzitelnou.*

Atropos piikyvla.

"Myslela jsem i, Ze to bude néco takového. Vic décek uz nezabijeme, to pro jistotu! Tedka to uz nechme tak a
pojd'me se podivat, jestli to uz mame v potadku.*

Clotho si pievzala télo a pfipravila dalsi vlakna. Pak to Niobe vyméfila a Atropos opatrné ustiihla, jen jednou
na kazdém konci. Potom je Niobe pfenesla na Tapisérii na misto, o kterém véd¢la, ze tam patii.

Tentokrat se spojilo. Vlakno ztloustlo a vnofilo se do chomacovité budouci ¢asti Tapisérie.

"Tak to ma byt, pfikyvl Thanatos. Nasadil si kapuci. "Musimjit, praci mam ted’ vSude. Kdybyste mely o
cemkoliv pochyby, spojte se se mnou nebo s jinym Vtélenima my se pokusime vam pomoci. Zvlasté Chronos s vami
musi Gizce spolupracovat. Zije pozpatku, takZe zna budoucnost, ne minulost.“
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Thanatos se otocil a odjel vzhliru na svém bledém koni. VSechny tfi Soucasti Osudu klesly svym jedinym
télemna gauc. To bylo néjaké jednani!

Clotho méla otazku: Jestlize Chronos Zije pozpatku a zna budoucnost, miize védét, Zze se do funkce vratila
zrovna Niobe?

"Ne, kdyz mu to n€kdy v budoucnu nefekneme,” fekla Niobe. "Bude Iépe, kdyZ mou minulost jednoduse
zapomeneme a pieneseme se do soucasnosti. Ale co se tyka Chrona, je tady néco jiného, co bys m¢la védét, Clotho.*

"Co je to?*

"On — v minulosti — nam byl velmi blizko. Zv1ast¢ Clotho.*

"Pratelstvi je dobré, ne?* zeptala se divka v rozpacich.

"Jde o milence.*

Clotho mi¢ela. Niobe nemohla urc€it, o éem Clotho pfemysli, protoze kdyZ nechtély, nemusely spolu myslenky
sdilet.

"Vidim to asi tak,” fekla Atropos. "Tohle uz neni nase smrtelné té€lo. Uz proslo takovymi vécmi, o kterych
nemame ani ponéti.”

"Ano," pfitakala Niobe.

"Takze ono asi piili§ nezalezi na tom, co s nim budeme provadét, dokud budeme tuhle svou praci délat tak, jak
mame.*

Clotho stéle nic nefikala. Niobe si vzpomnéla, jak pro ni zprvu byla tato funkce v ramci Soucasti Osudu tézka.
Dobr4, Gasem se piizptisobi. Casem? Zase Chronos!

Z vhodnych surovin si pfipravily jidlo a ulozily se k odpo¢inku. Pak vypracovaly pravidelny rozvrh operaci —
kdy ktera Soucast pracovala a m¢la télo, ktera délala spolecnost a ktera v této dobé spala. Samo télo bylo neunavné.
Nepotrebovalo ani spanek, ani odpocinek, to potfebovaly jen mysli v ném.

Osud, at’ to vypadalo jakkoliv, opét fungoval.

11

ZMET

Dalsi den vSak spadla klec. Niobe zavolala Chrona, protoZe potfebovala jeho radu a asistenci v prostoru
zvlastnich vlaken. Tapisérie m¢la sklon nasledovat sviij piirozeny chod, ale kdyby byla ponechana upln¢ sama sob¢,
brzy by se v ni nad¢laly diry a zméti v mistech, kde by se kiizila vlakna. Vlakna musela klast pfesn¢, na¢asovani bylo
stejné dilezité jako umisténi. Kdyz doslo naptiklad ke svatbé, zkiizila se vlakna muze a Zeny — jestlize se ovSem vlakna
piekiizila diiv, nez prob&hl pozemsky ceremonial, mohlo nové vlakno vzniknout uz pted terminem svatby, coz nebylo
nic pfijenmého. Takové véci mohl Chronos kontrolovat pfimo. Znal opravdu dobu kazdého vyznamné skutecnosti v
lidskych zivotech, ackoliv vétSinou bézné prace se zabyval jeho personal. Osud m¢l pro rutinni zalezitosti také
personal. Podiizenym se vSak nemohly ponechat vyznamné udalosti.

Nejprve doslo k piedstavovani. "Pochopila jsem, Ze jsi nas uréity ¢as znal, fekla Niobe. "OvSem z naSeho
uhlu pohledu je to nase prvni setkani. VSechny jsme se staly Souc¢astmi Osudu v nékolika minulych dnech a nemame
jesté v plnéni svych povinnosti zadné zkusenosti. Dovol nam tedy, abychom se predstavily, i kdyz to pro tebe bude
nase posledni setkani. Jsem si jista, ze v nasich predchtidkynich naleznete schopné spolupracovnice.*

"Ale, to uz nadesel ¢as?* podivil se Chronos."Vid¢l jsem, jak se dvé z vas vymenily —

"Rad¢ji ndm to netikej, prosim, skocila mu do feci Niobe.

"Samoziejme. Jen chci podotknout, Ze jste na m¢ v mé minulosti byly vSechny laskavé, hluboce si vas vazima
lituji, Ze vas vidim odchazet. Doufam, Ze s vasimi nastupkynémi budu vychazet dobfe.

"V tomto ohledu jsem si jista, fekla Niobe a bleskové vymeénila podobu Soucasti Clotho a Atropos. Pak si
zase vzala svou. "Vzhledem k tomu, Ze zadna z nas nikdy Soucasti nebyla, nemame zadné pivodni informace. Jsme
vSechny nové a délame trapné chyby.*

"Ano, vim,“ fekl Chronos s pochopenim.

"Tteba ty kousky vlaken — bezdivodné zemielo dvacet Sest déti — Thanatos zufil!“ fekla Niobe.

"Prominte, myslel jsem si, Ze mate na mysli nehodu v OSN.*

"Nehoda v OSN?¢

"Ale ovSem, to se pro vas pravé jesté nestalo, jako ja nic nevim o téch mrtvych détech. Lituji, ze jsem si to
neuvédomil.”

Jestli to mame zase zpackat..., pomyslela si Atropos.

Zeptej se ho na to, skocila do toho Clotho. Jesté nemély zazity rozvrh, takze byly vSechny vzhiru. Kazda z
téch ti1 uvazovala Uplné jinak, ale hriiza z détského nestésti je spojila.

"Nenwsi§ se omlouvat,* fekla Niobe. "Touzime se vyhnout budoucim chybam. Jestli tim neznésilnime tvoje
moralni zasady, rady bychom se o tom dozvéd¢ly vic.

Chronos se usmal. "Vtéleni nemaji moralni zasady tohoto druhu. VSichni délame, co délat musime. Jinak
bychom byli nuceni opustit nase Grady. Kdykoliv jsme pozadani, pomahame jeden druhému. Koneckonct jste mi sama
pred dvaceti lety, kdyZ jsem nastoupil do ufadu, fekla, a ja tomu véfim, Ze je cilem zabranit machinacim Satana a
podporovat zaméry Boha. S tou nehodou v OSN to bylo prosté, m¢la jen nezvyklé okolnosti. Zda se, ze né¢kdo umistil
psychochemickou bombu do komplexu Organizace spojenych narodd v New Yorku. Kdyz vybuchla —

"Psychochemickou bombu?* zeptala se Niobe. Vzpomnéla si na to, jak Luna a Orb byly jesté malé déti. Mély

P13

také psychochemickou bombu, jeden z typt nazvany "mali smrad’'osi®, a pohodily ji v jeji kuchyni. Spoustu dni trvalo,
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nez se podafilo zlikvidovat ten smrad. Déti jsou déti, to védéla, ale pfinutila je drhnout podlahu, strop i stény. Potomuz
byly trochu méné zlomyslné — jejich hodnoceni ve §kole se pak dramaticky zlepSovalo.

"Vytvofila emocionalni atmosféru, kterou nemohl nikdo snést,* fekl Chronos a potlacoval nedobrovolny
usmev. "Nic smé$ného, samoziejmé. Spojené staty byly vylouceny z OSN a hlavni stan se presunul do Moskvy —*

"Prestehoval do Moskvy!“ zvolala Niobe, ktera se neovladla.

"No, chapejte, mezinarodni diplomaté meli néjaké problémy s hodnocenim vaznosti situace, vysvétloval
Chronos. "Ackoliv je jasné, Ze jak sovétsti viidei, tak 1 americti konzervativei utrpéli trochu toho pomérné silného
vysmeéchu. Nebylo samoziejmé mozné normaln¢ vést jednani —

"Satanova prace!* vykfikla Niobe nevéficné. K jejimu krouceni hlavou se v duchu pfidaly i Atropos a Clotho.

"Pfirozené, souhlasil Chronos. "Je az k neuvéfeni, jakou vyhodu ziskal Satan takovou obyc¢ejnou nehodou.
Soulad ve svété postupné mizel a zacalo vitézit zlo. Mars nedélal nic jiného, nez fidil valky, které pozdéji vznikly —

"To musime zastavit!“ fekla Niobe rozhodné. Atropos a Clotho s tim bez debaty souhlasily. Tohle byl urcité
nejveEtsi Satantiv pokus o vyvolani rozbroja.

"Jsemsi jist, Ze pocatek vSeho je ve vasi Tapisérii,” fekl Chronos.

"Tak se na ni podivame.* Niobe se naucila, jak vyvolat jasny obraz Tapisérie, aby mohla bez problémt
umist’ovat vlakna. Pfivolala ji ted’. Vzor se zdal neporuseny.

"Kdybyste mi dovolila,” fekl Chronos a zvedl své piesypaci hodiny. Pisek zménil barvu a Gobelin se k nim
piiblizil. Niobe na sob¢ nadavala nic znat, ale zbylé dvé Soucasti byly ohromeny. Niobe védéla, ze Chronos ma
moznost ovlivnit obraz, ktery sama vytvofila. Pfesypaci hodiny byly ur€ité jednim z nejuzasnéjSich nastroji. "Za pét
dni, ve vasem Case,” ukazal.

Niobe se podivala. Uvidéla obrovskou zmet, ktera méla za nasledek zkrouceni celé Tapisérie. Atropos i Clotho
to prekvapilo stejné jako ji samu. Tohle nikdy nedaji do ptivodniho potadku, kdyz uz k tomu jednou dojde.

"To musime zastavit!“ zopakovala Niobe. "Jakmile se to stane, bude uz pfili§ pozd€. Musime se postarat, aby
se to nikdy nestalo! Pak se podivala na Chrona. "Jestli jsme se vSak proti tomu branily, a vy jste vidél, Ze se to uz
stalo —

"Nemgjte starosti. Proti paradoxu jsem imunni. J& ménim udélosti doslova potad, kdyz jde néco Spatnou
cestou. Ugastnil jsem se hezkého taZeni proti Satanovi, a pak jsen musel procestovat celou vé¢nost, neZ jsem se zase
zorientoval. Jestli to zménite, zmefite to, nic se nestane, budu si to pamatovat jen jako jednu z moznych ¢asovych linii.*

"Pak to udélame, fekla Niobe s ulevou. "Jestli tam ta bomba ma byt za pét dnti, mame ¢tyti dny na to,
abychom vystopovaly toho, kdo ji tamma dorucit, a vytahly jeho vlakno z Tapisérie difv, nez to udéla nebo se znovu
nasmeruje. Pak se ta proslula 'OSN nehoda' nestane!*

"Nikdy se nestane,* piitakal Chronos.

"A my si uSetiime té€zkosti s nejvetsi zméti,” dokoncila Niobe. Na nés novacky to pfirozené seslal Satan, aby
nas tim vyiidil. ZkuSené Soucésti by to mohly zvladnout a on si mysli, ze my ne.*

"Spravny odhad,“ souhlasil Chronos. "Satan je neoby¢ejné zIy, pfed jeho vstiicnosti se ¢loveék musi mit vzdy
na pozoru.*

"Pujdeme domil a podivame se, co se da délat.”

"Pamatujte,” pfipomnél jim Chronos. "Kdybyste potfebovaly pomoc jiného Vtéleni, klidné o ni pozadejte.
Kazdy z nas udéla rad, co bude v jeho silach, zv1asté kdyz vime, jak jste nezkusSené.*

"Budeme to tak dé¢lat,” slibila Niobe a sklouzla po svém vlakn¢.

Vsidle se konala vale¢na porada. "Ta zmét je neproniknutelnd, fekla Niobe. "Skute¢ny gordicky uzel. Ale my
vime, Ze pfi€ina je jednoducha: nékdo tu bombu bude muset umistit a rychle zmizet, aby nebyl zasazen, az vybuchne.
Vlakno toho smrtelnika musi byt jeding v nasi Tapisérii. Musime ho tedy najit a pfemistit!*

Zbylé se divaly na Tapisérii skrz jeji o¢i. "Je tam tolik vlaken a tak slozité¢ zamotanych!* fekla Clotho. "Mohly
bychom hledat m¢ésice, a nikdy bychom nenasly to pravé!®

"Jehla v kupce sena, pfitakala Atropos. "Damo, dostalas m¢ do vétsi bryndy, nez jsem tusila, Ze se dostanu,
kdyz jsi m¢ zvolila za Osud. Miluju to!*

"Je to hodné zl¢, Ze nemame pocitac,” fekla Clotho.

"Existuje tady pocita¢ Ocistce, fekla Niobe. "V ném by mélo byt vSechno.*

"No dobfe, tak sebou hod’!* pobidla ji Atropos. "Doufam, Ze vis, jak s tim zachazet, protoze ja urcité ne!*

Niobe sebou hodila. Zasla do vstupni kancelafe Oc¢istce a pozadala o ¢as u pocitace. Za ¢ast, kdy sama
byvala Clotho, se po¢itace v takové mife neuzivaly, ale Ocistec zjevné drzel krok s dobou. Piili§ zkuSenosti nem¢la,
rozuméla v§ak obecnému principu.

Nastésti se ke svymuzivateliim choval pratelsky. ZDRAVIM TE, OSUDE, zazafilo na jeho obrazovce, kdyz k
nému Niobe piistoupila. JAK TI MOHU PORADIT? Zagala neohrabané mackat klavesy. JEDNODUSE KE MNE
PROMLUYV, radila ji obrazovka.

"Potiebuji objevit jedno vlakno,* zacala Niobe. "Jsem tady nova a —

JE TO KLICOVE VLAKNO?

"Ano. Potfebuji ho lokalizovat — jsou jich miliony, ze kterych mohu vybirat.*

PROVEDU CELKOVE HLEDANI. JAKA JSOU URCUJICI KRITERIA?

"No, je to n&jaky clovek, ktery navstivi komplex OSN v New Yorku v ur¢enou dobu nebo diiv.“

POSKYTNI DATUM. Niobe je fekla.

) Na obrazovce se objevila smérnice ¢asu, pak zmizela. ZUSTAVA TRI TISICE DVE STE DEVADESAT
VLAKEN.
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To uz znamené pokrok. "MuZeme to snizit, feknéme na pil tuctu?

POSKYTNI DALS{ VYMEZENI.

Niobe zaptemyslela. Pomohla druha Soucast. Tteba, jak velky je ten vymysl — psychochemicka bomba?
pomyslela si Atropos.

"Ta osoba s sebou musi nést psychochemickou bombu schopnou zlikvidovat cely komplex,” fekla Niobe.
"Kdybys nahodou védél, jak by mohl byt takovy balik velky —¢

Obrazovka zablikala. Kdyby o tom Niobe nic nevédéla, myslela by si, Ze se ji stroj vysmiva:
PSYCHOCHEMICKA BOMBA? Blikéni zvyraznélo.

"Ano, n¢kdo se chysta nechat ji vybuchnout v komplexu OSN, Amerika pak odtamtud bude vyloucena a
hlavni velmoci se pfesunou do Moskvy.*

DO MOSKVY? Ted’ se na okrajich obrazovky ukazaly zluté zoubky a zezadu se ozvala rozjafena hudba.

"Nenech se ted rozptylovat,” napomenula ho Niobe roz¢ilené. "Jediné, co potfebuju védét, je —¢

Se zdanlivym tsilim se pocita¢ zacal kontrolovat.

JEDEN TISIC OSM SET CTRNACT VLAKEN ZUSTAVA.

Porad pfilis moc. Mozna motiv, radila Clotho. Vi, kdo by mohl chtit zni¢it OSN?

"Miizes vyloucit vSechna vlakna téch, kteti nemaji divod nemit v lasce OSN?*

Obrazovka znova zablikala a slova OSN se tam mihotave ukazovala, jako by strojovou paméti probihala néjaka
zapovézena myslenka. Pak znovu vypsal SEDM SET OSMDESAT TRI VLAKEN.
takové bombé. Téch nemiize byt vic nez tucet.

"Vylu¢ ty, ktefi nemaji rozumny piistup k takové bombé, fekla Niobe.

ZUTAVAIJI CTYRI VLAKNA.

Jackpot! pomylela si Atropos. Jeden den na vldkno! Nikdy, za celou tu dobu, co jsem byla dole jsem netusila,
ze se takhle dali najit vandalové!

Babicky v ghettu zcela urcité ucili uzitenym schopnostem. Atropos patfila k t€m, ktefi povazuji piilezitost za
urcujici.

"Identifikuj, prosimt&, ta Ctyfi vlakna,” fekla Niobe s tlevou.

Na obrazovce se objevila ¢tyfi jména. Niobe si je poznamenala. "D¢&kuji ti, pocitaéi,” rozlouéila se.

RADO SE STALO, OSUDE, objevilo se na obrazovce. Pak, tésné pied tim, nez se vypnula, jesté jednou
zablikala slova CHEMICKA BOMBA. Zdalo se, Ze stroj neni schopen vymazat je z paméti. Vypada to, Ze zaiizeni
Ocistce je veétsi osobnost nez podobné ve smrtelné fisi.

Musi$ piipustit, Ze ten kujon Satan ma jisty smysl pro humor, pomyslela si Atropos.

"Ano, jsem pfesvédcena, ze se sméje, kdyz nés tak ponizuje,” souhlasila Niobe use¢né. Veselost je vskutku
charakteristicka pro Otce Lzi.

Zpatky v sidle provéfily ta Ctyfi vlakna. "Mozna bychom udélaly 1épe, kdybychom piistoupily k nasim
vlastnim zkouskam, pravila Clotho. "Abychom se ujistily, jestli jsou vinna nebo nevinna.*

"Nechceme usmiknout zadna nevinna vlakna,” souhlasila Atropos.

Niobe si povzdechla. "Ano. Nechceme udélat chybu. Velmi spravng, ja provéiim jedno z téch bilych dnes.*
Podivala se na dvé bila vlakna. Jedno patiilo starému muzi a druhé zené sttedniho véku, ktera —

"U vsech certii!“ zvolala Atropos. "Ona je satanistka!*

Byla to zajisté jen domnénka. "Nechci se dostat do boje v satanské svatyni!* fekla Niobe.

"Nechme tedy to vlakno nakonec,” radila Clotho.

Niobe ochotné souhlasila. Védéla o satanistech z povidani, ale dokonce ani jako nesmrtelna se s nimi nechtéla
zaplétat.

To druhé bilé vldkno bylo normalni. Ten stary muz je prodavac koberct v diichodu, jmenuje se Henry Clogg.
To bylo asi tak vSechno, co se 0 némmohla dozvédét. Jinak by mohla fesit hadanku chemické bomby bez opusténi
sidla. To bylo urcité to, s ¢im Satan pocital: sou¢asna neschopnost Osudu ¢ist vlakna rychle. Tato rozhodujici ¢ast
Satanovy strategie fungovala.

Sklouzla po vlakn¢ dolt k domm starého nmuze. Bylo zrovna dopoledne a on pracoval venku na malé zahradce.

Niobe se k nému pfiblizila. "Dobry den, hleddm pana Clogga.*

"Stojite pred nim, princezni¢ko,* odvétil muz vesele.

Niobe zjistila, ze se Cervena. Uz je to hodné let, co ji nékdo takto nazval. Piéla si, aby v poslednich par letech
tolik nezanedbavala sviij vzhled. Vazila o dobrych tficet liber navic a sadelnaté faldy se objevily na mistech, kde
zamlada nebyly. Ted’ jako Vtéleni byla k této postavé pfipoutana, dieta nemela Sanci napravit jeji figuru. Samoziejme
mohla ménit svlij vzhled pomoci kouzla nebo psychicky, jak to délala Lisa, ale radéji zila sama se sebou bez kouzel nebo
bez jinych omezeni. Jakkoli by se to snazila zatajit, ziistavala stale stejna.

Clotho na tombyla lépe. Jediné, co potiebovala, bylo minimalni kouzlo na zménu barvy nebo délky vlast,
odstinu pleti ¢i barvy o¢i. Zistavala bez ohledu na cokoli stale atraktivni mladou Zenou.

Niobe se soustiedila na své poslani: zjistit, jestli je tento muz schopen dopravit bombu. "Pane Cloggu, ja—*

"Rikejte mi Henry, princezno. Jen obyéejny stary Henry, nejsem nikdo zvlastni, vite.*

Tak malo védel! Pochopila, Ze urcité kazdou Zenu nazyva princeznou. Nemélo to zadny hlubsi vyznam. To ji
ztrapnilo tplné stejn&. Cervenala se pro nic, stejné jako by se Eervenala z n&jakého ditvodu. "Hm, Henry, ja —
vyrozungla jsem, Ze se chystate brzy navstivit komplex OSN.“

Zarazil lopatu do zemé tak, ze rukojet’ tr¢ela do vzduchu a nemohla se zvratit, zhoupl se na nohou a zopakoval
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si to pro sebe. "A, vy jste o tomslysela! Jo, mij syn mi vytidil dvoudenni vylet a v&iim, Ze je na seznamu. Ja, nevim o
tommoc, ani se moc nestaram. Ale on pfiSel na to, Ze stary muz musi udélat néjaké véci, diiv nez natdhne backory, a tak
to vyfidil. Pfedpokladam, Ze v Pekle nechtéji zadného nev§imavého nemotoru.*

"Ach, vy tak brzy nezemtete, Henry!*

Muz se usklibl. "Ja to vima vy to vite, ale milj syn to nevi. Pieji si, aby uSetfil penize. Bude je brzy potiebovat,
kdyz ptjdu na operaci.*

"Operaci?*

"Mém na zadku takovy nddor,* fekl stru¢né. Jako jini stafi lidé nechtél ani trochu diskutovat o intimnich
detailech svého téla s cizimi. Nezdalo se, ze se ji viibec zeptd na jméno.

"Je to nesmysl, ale benigni. Jen bolest v zddech.“ Zasmal se. "VSechny ty roky jsemse o téchto vécech jen
bavil, a ted’ jsem to opravdu dostal! Boze, mékky polstaf se o to postard, ale mij syn, ten se strachuje. Rekl, Ze ho
musim dat pry¢, a to znamena operaci, nemocnici a vSechno, coz je nakonec skutecna bolest. Jde jen o to dokézat néco,
co uz vim. Miij syn ty penize potiebuje pro svou rodinu. Nechci po ném, aby je vyhazoval za doktory, coz koneckoncii
ani nepotfebuju.” Podival se na ni. "Znam vas?*

"Ne,“ fekla Niobe. "Ja —

"Mate ptizvuk, Ze jo! Jste Irka! Uz jste kdy polibila Blarney Stone? Posad’te se. Vy nemate Zadnou bouli na
svém zadku, ze?*

"No, to ne,* fekla Niobe a pfijala dievénou zidli, kterou ji nabidl. Henry, pfesné jak fikal, mél zidli s mékkou
poduskou. Pomalu se na ni posadil v bolestivych kiecich. Ziejmé byl nador daleko bolestiveéjsi, nez si pripoustél.

"Dobra, co pro vas miizu udé€lat, princezno? zeptal se.

"Tyka se to Spojenych narodut,” fekla diirazné. "Jsou feci, Ze se tamnéco chysta, a —

"Rikal jsem vam, Ze se o OSN nestaram. Téch par uspinénych dolarti na danich vam dam, kdyz to po mné
budete chtit. Stejné by nam bylo lip bez nich. Rict jim, at’ vypadnou z nasi zemg, at’ jdou do Ruska nebo kamkoliv
jinam.“

Je to kandidat, skvelé! pomyslela si Antropos.

"Ale Spojené narody jsou pravdépodobné hlavni silou pro udrzeni miru na Zemi, protestovala Niobe.
"Reprezentuji forum pro dialog mezi vétsinou narodd, takze mohou o problému mluvit oteviené misto toho, aby se mezi
sebou vsichni porvali. Byla by to pohroma, kdyby se toto forum zrusilo.*

Henry pokr¢il rameny. "Jak to vidimja, vétSinou se tammluvi o tom, jak je na tom hrozné Amerika, zatimco si
od nas vsichni berou penize.*

Mluvi k véci, vlozila se do toho Atropos.

"To je dtsledek svobody projevu,* fekla Niobe. "Slova té¢ zemi neuskodi, ale bomby ano. Je daleko lepsi —

Prikyvl. "To je pravda, ze jo! Vy vite o bombach od vas! Mohu vamfict, Ze bych dnes nezil v Irsku, ani kdyby
mi zato zaplatili!“

"No, ve skute¢nosti to tak neni,” fekla Niobe na ochranu. "Nevidime nasili, jen o ném ¢teme v novinach.
Stejné, jako kdyz Ctete o zlocinu ve velkych méstech. Krajina je klidna a krasna jako Zadna jina na svété.

Znovu piikyvl. "Zalezi vam na vasi zemi. Libi se mi to. Ale vite, jestlize maji bomby, které tam vybuchuji, jak to
piijde, ze nemluvi v OSN? Myslim IRS a —

"IRA, doplnila Niobe.

"Jaky je v tomrozdil? VSude tady to nazyvaji IRS a déla to s vasi taskou to, co bombardéfi délaji vasim
budovam. Pteji si, aby byli vSichni smeteni!*

Uvidéla svou piilezitost. "Vy nemate rad bombardéry?*

"Nemam rad bombardéry,* dirazné ptikyvl. "Mozna s vyjimkou budovy OSN. Tam by se bomba mozna
hodila!*

Aha! pomyslela si Atropos.

"Tohle si nemmizete myslet, Henry!* protestovala Niobe. "Kdyby byla do OSN umisténa bomba, vyvolalo by
to dalsi svétovou valku!*

Henry se zamyslel. "Mohlo by. A my si nemtizeme dovolit dalsi valku, to pro jistotu. Nemohli jsme si dovolit
ani tu posledni, kdyz na to piijde. Vite pro¢ je inflace tak zla? Protoze se stale pokousime vyplacet posledni valku! Ale
stale je tady pokuseni. Kdybychom mozna mohli mit faleSny alarm, jen abychom pfemistili OSN —¢

"Jako chemickou bombu?* zeptala se Niobe.

Smal se tak, ze jeho polstar az nadskakoval. "Jisté! To by bylo ohromné! Ud¢lat doslova smrad!*

Niobe zazivala smiSené pocity. Na jedné strané by se ji ulehéilo, kdyby mohla schvalit jeho zamér, protoze by
to vyfesilo jejich problém hledani. Na druhé strané nerada dé¢lala to, co bude muset udélat: nechat Atropos zkratit jeho
vlakno. Ted' kdyz si promluvila s Henrym Cloggem, libil se ji. Byl to aspoii ¢estny muz. Byla by hanba ukon¢it jeho
zivot tak nahle.

Neni to jisté, varovala Clotho. Hodné lidi nedéla to, co fika.

Niobe se zachytila tohoto stébélka. "Henry, kdyby né€kdo pfiSel a dal vam chemickou bombu, kterou byste
mohl dovézt do komplexu OSN, kdyz uz tam pojedete, a umistit ji tam tak, Ze potom, co ho opustite, by to celé zamofila a
prinutila by Spojené staty americké vystoupit z —

"Hej, pockejte moment!“ fekl. "Pro¢ by to nékdo délal? Bomba takové sily by stala spoustu penéz!*

"Ano. Ale feknéme, Ze Satan doufal, Ze to vyvola zmatek na svété, a tak by vam piinesl —

Henry se zamracil. "Satan? Poslouchejte, princezno, ja jsem muz, ktery cti Boha. Nezalezi na tom, co jsemiikal
o chozeni do Pekla! Nedotkl bych se Dabla ani bidlem dlouhym deset stop!*
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"No, samoziejme¢ Ze by se vam nepiedstavil jako Satan. Mohl by piijit v podobé obchodnika, ktery by vam
nabidl dost penéz na pokryti vasi operace, takze by to nezatizilo vaSeho syna, a chtél by, jen abyste vzal bali¢ek do
komplexu OSN, skryl ho pted strazniky a nechal ho tam, kde by si ho nikdo nevsiml. Tfeba na zachod¢ nebo tak.*

Hledé¢l pred sebe a premyslel. "Satan, eh? Kdyby se chtél on zbavit OSN, nejsem si jist, jestli bych chtél ja!*

"Dobra, jak jsem fekla, nefekl by, ze je —

"Copak ja potiebuju brat penize od cizinci?* naléhal opravnéné. "Tahat se po cesté s kufrem? Nic z toho
nepotiebuju!“

"Myslite, Ze byste v OSN nespustil chemickou bombu, kdybyste mél Sanci?

"Ted ne, kdyz jsem o tom pfemyslel. Kdyz o tom pfemyslite vazné€, chemické bomby jsou ozehava zalezitost,
neni na tomnic k smichu. A jsemsi jist, Ze bych to pro §pinavé penize neudélal! Kdyby to chtél po mné Dabel, at’ si
najde pro tu zatracenou praci nékoho jiného! Ja chci jit do Nebe, az skapu, i kdyz tam vétSinu ze svych pratel nenajdu.*

Niobe opét ucitila ulevu a zaroven i litost, tentokrat z opaéného diivodu. Henry nakonec neni ten pravy a ona
byla rada, Ze se nerozhodla ustiihnout vlakno nevinného muze. Znamenalo to vSak, Ze si musi popovidat i s ostatnimi a
7e prace jesté neskondila.

"Reknéte, cheete trochu sherry?* zeptal se Henry.

"Dékuji, ne, ja —

"Nemél jsem moc spolecnosti v poslednich dnech,* fekl. "Bude dobré se o ni podélit. Moje zena, pokoj jeji
dusi, ji m¢la rada. Ted’ to byly tfi roky — Jeho tvar zesmutnéla.

"Dame si trochu sherry,* souhlasila Niobe.

Postavil se na nohy a Sel dovnitf pro lahev a sklenice. Je to spravny a hodny dédula, pomyslela si Atropos
omluvné. Pfipomina mi néco z mého starého muze, jesté nez zemrel. Krom¢ mne m¢l rad mésiéni svit.

"Normalné nepiju — zaseptala Niobe.

Sherry neni piti, damo! vlozila se ji do toho Atropos. Je to spolecnost.

Nemyslim si, ze ostatni rozhovory budou tak snadné, myslela si Clotho.

Niobe jen piikyvla.

Henry se vratil se sherry. Niobe usrkavala zlatého vina, chvilku spokojend, Ze si mohla odpocinout. A je to
hezké, délat nékomu spolecnost, jakkoliv spontanné. Takovym zpisobemméla travit svij ¢as s Cedrikem, misto aby
pili ptes miru. Alkohol je zly, jen kdyz je uzivan nad miru — tak jako mnoho pfijemnosti.

"Mij syn uz mi koupil listek na koberec do New Yorku,” poznamenal Henry. "To m¢ né&jak stisfiuje. Chapejte,
byl jsem prodavac koberctl, kdyz jsem jesté pracoval. Méli jsme taky néjaké hodné prepychové modely. Vite, jak ty
automobilové spolecnosti vzdycky fikaji, Ze koberec neni vhodny do desté? Nevéite tomu! Mame modely s kabinami,
nemate za zadnou cenu Sanci v nich zmoknout. Mizete ji také pevn¢ uzaviit a vyrovnat tlak, kdyz litate ve vysce. A
magie neznecist'uje ovzdusi tak jako benzin.

Poslouchala a souhlasné piikyvovala. Litovala, ze doslo sherry a ze musi jit. "Piijd’te n€kdy zas!* fekl ji Henry
vesele.

"Pfijdu,* slibila. M¢la to v imyslu, az bude mit trochu volna.

Vratily se do sidla a uvazovaly. "Jednoho uz mame, jest tfi zbyvaji,” fekla Atropos. "Do koho se pustime
ted?*

"Dobra, mame tu mladou ¢ernosku, orientalniho valeéného umélce a satanistku.*

"Tak si nejdiiv zajdéme za tou lehkou, fekla Atropos "ta je moje — Cernoska.*

"Ale nejprve si odpociiime,“ fekla Clotho. "Chceme byt cerstvé, abychom nedélaly chyby.*

Ostatni souhlasily. Také néktera bézna vldkna potiebovala namotat, pfemistit a ustiihnout. Nemélo smysl
nechavat si praci na pozdéji.

Vsechny pracovaly s vlakny a potom vSechny spaly.

Pristi rano piijala v oblasti New Yorku Atropos svou podobu a podnikla prvni samostatnou cestu po vlakné
dolt do fiSe smrtelnych. Divka byla doma a flirtovala s dvéma chlapci. Méla asi patnact, chlapci o néco vic.

Atropos nad nimi stanula jako bi¢ z O¢istce. "Co tady kluci dé€laji, dévce?* ptala se a vrhala vyhruzné
pohledy. Divka vypadala sklicen¢ a chlapci zahanbeng. "Sama nesmi$§ mit doma spolecnost, to vi§! Kdyby to védéla
tva baba —

"Baba je mrtva,” fekla divka na obranu.

"Obratila by se dvakrat v hrob&!* pokracovala Atropos bez prestavky. "A kdyby tva mama védéla —¢

Divka zdésené zakiucela.

"Me¢la by tvoji kiizi povéSenou na provaze, aby ji trochu zchladila!“ fekla Atropos a upfela na ni vrazedny
pohled. "Neni to pravda, holka?*

Divka neochotné pfikyvla. Atropos pohlédla na kluky.

"Ted vypadnéte!* Udélala smérem k nim vyhrazny krok. Jeden do druhého ve spéchu vrazili, jak se snazili
odejit. "A jestli vas dva tu jest¢ znovu uvidim, osobné vam nasekdm rakoskou,* volala za jejich mizejicimi obrysy.

"Jak jsi védéla, ze tady nemaji co délat?" ptala se Niobe. "To jsme si z toho vlakna nepfecetly!"

"Znam kluky,“ zaseptala Atropos. "A znam holky, v moment¢, kdy jsem uvidéla jejich obliceje, védéla jsem, co
se tady d¢je.” Vnitin€ se usmala. "Na co jsem ja stacila v tom veéku. Udé€lali m¢ babou dfiv, nez jsem potiebovala.*
Obratila se zpatky k divee, ktera se snazila uklidnit. "Kdo jste?* ptala se nenavistné divka. "Nejste moje matka!
Nemuizete mi fikat, co mam délat.*

"Jsem pritelkyné tvé baby, holka,* fekla Atropos, "nemize klidné odpocivat, dokud nebude védet, ze kracis
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po rovné ceste, a tak t€ ted’ kontroluju. Mohu ti fict, Ze se mi moc nelibilo, co jsem vidéla! Ty se tady chovas pekné
zdivocele — jak to, Ze nejsi ve Skole?*

"Jsem ve druhé sméné,” protestovala divka. "Za¢inam za dv¢é hodiny.*

Atropos obratila o¢i v sloup. "Pane, ja nevim, jestli mohu udélat praci za dvé hodiny.* Pak upiela zrak znovu
na divku. "Jsi ve velkém prasvihu, dité!*

"Poslouchejte, stafeno, nic vam do toho neni. NemtiZete si sem pfijit, jako by vam to tady patfilo! Mohu si
délat, co chci. Nechte mé na pokoji!“

Atropos vzdychla. "Vidim, ze to budeme muset udélat tou horsi cestou. Budu té muset okouzlit.*

"Neméate zadna kouzla!* fekla divka. "Nemizete —

Atropos ji chytla za ruku a omotala kolem ni svou druhou rukou vlakno. Naucila se zrucnosti s vldkny velmi
rychle. "Nemam rada zpatecnické feci, holka!* Zacala Splhat nahoru po vlakné a divku nesla s sebou.

Divka kii¢ela, kdyz prochazely sténou a vpluly do Nebe. "Nechte m¢ jit! Nechté mé jit!“

Atropos pohlédla dolti. Hrany stfech se pod nimi zmensovaly. "Jsi si jista, holka? Jestli t¢ necham jit, spadnes
jako kéamen.“ Divka si to uvédomila a ztichla. Atropos sklouzla na okraj mraku, ktery ohrani¢oval Ocistec, pak se
zastavila. "Ted’ chci, aby ses §la se mnou o¢istit, holka. Jestli mi 1zes, shodim té pfimo z tohoto mraku.*

Divka byla zastraSena. "Co jsi za¢?“ ptala se.

"Jen n€kdo, kdo se zajima o to, co je pravda. Ted’ mluv, nebo se proménim ve velkého pavouka a sezeru t&.*

Divka stale odporovala. "Nemizes!*

Atropos piijala formu pavouka v lidské velikosti.

Divka vykiikla a pokousela se prohrabat hmotou mraku. Atropos se proménila zpét. "Zmenila jsi nazor,
holka?*

"Nemyslela jsem na nic $patného!* breptala divka. "Dokonce jsem ani nevédéla, co to je! Ten kluk mi to fekl,
jen abych to ¢ichala, ze mi to udéla dobreé pocity, a tak jsemto ¢ichala a trochu jsem se citila, jako bych se vznasela nad
podlahou!* nervozné se podivala dolti. "Takhle zrovna ne!*

"Nikdy nic takového uz znova necichej!* fekla ji Atropos piisné. "Ta véc bude tva smrt!“

"Nebudu!“ slibila divka. Pohled na obrovského pavouka ji nakonec piesvéd¢il, Ze to Atropos mysli vazné.

"Jak ti to jde ve Skole?

"No, vite, jak to chodi —

"No jasné ze vim, holka! M4as na praci lepsi véci, nez jsou studia, ze? Uvédomssi, ze tim zrovna prochazis.
Takové véci se pak délaj ve velkém svété sexappealu! Holka, piimykas se ke ghettu celym svym zivotem, stejn¢ jako
tvoje matka, stejné jako tvoje baba! Stejné jako ja! Chces byt zavisla na muzi kviili vS§emu, co potiebujes? Urcité se ti to
stane, holka! Jen muz vzdycky bere plat. Jenze ty mize§ pracovat na svém vlastnim, pak se rozhlidni a uvidis, co
potiebujes od muze. Pak vSechno ocenis trochu jinak, nejen penézi. Co délas ve skole?

"Nic moc,* pfiznala divka.

"Vezmou té na néjaky vylet?

Divka zazafila. "Jisté — je tu vylet do New Yorku, ktery se chysta. Pojedeme tam autobusem, prohlédneme si
pamatky.

"Néco ti k tomu musimfict, holka. Mze piijit néjaky chlapek. Mozna ti nabidne penize nebo néjaky fet, jen
abys néco donesla do budovy OSN. Co mu feknes§?*

Divka beze slova zavrtéla hlavou. "Reknes mu, at’ jde k Gertu!* zakiicela Atropos. "Nevezmes tu véc do New
Yorku! Jenom pojedes a zapamatujes si vSechno, co budes moct, abys o tommohla popsat hodné papiru, az potom
pfijedes domi.”

"To je vS§echno? Jen mu fict — 7

"To je vSechno. To, a taky si délej své domaci tkoly, jesté jsi ne — 7

"Jesté ne,” souhlasila divka smutné.

"Dobra, jesté mame hodinu. Tentokrat ti pomiizu, ale potom to budes muset délat sama. Zlepsis si znamky.
Poslouchds m¢? Uz zadné nestydatosti viici tvymuciteldm. Tak se tva baba nebude obracet.*

Divka znovu zavrtéla hlavou a nijak se nebranila.

Atropos ji snesla zpét dolti po vlakné€ do jejiho domova. Vytdhly domaci kol a bavily se o ném. Atropos
nebyla obezndmena s technickymi vécmi, ale Niobe a Clotho ji v mysli posilaly odpovédi, takze mohla divce vSechno
vysvétlit. Bylo to pékné spole¢né usili. V dobé, kdy divka odesla do $koly, byly spokojené, nejen ze ji vyloucily jako
potencialniho nosi¢e bomby, ale také proto, ze ji uvedly na mnohem lepsi Zivotni drahu, kterou by jinak nesledovala.
"Svét potfebuje mnohem agresivngjsi babicky, poznamenala Atropos, kdyz se vratily do sidla. Ostatni dvé mohly jen
souhlasit.

12

KREV

Kdyz se zam¢tily na dalsi piipad, mély zlou predtuchu. Vlakno muze z Vychodu jimukazalo, ze ma tiicet let a
ve svémoboru je velice vzdélany. Nemohly jednoduse ustiihnout jeho vlakno, vedlo by to k vaznym komplikacim v
Tapisérii, ne tak zIym, jako by zplsobila chemicka bomba, ale potad stalo za to se jimradéji vyhnout. Budou s nim
nmuset mluvit osobné — Niobe si dostate¢né dobie piecetla vlakno a uz ted’ védéla, Ze to nebude jednoduché.

Jednak proto, Ze na jeho vlakné byl uzel, ktery znamenal néco zvlast' vyznamného, co se tykalo jeho osoby.
Byl to urcité Satan, ktery ucinil svou nabidku. Jestli ji muz piijal, jak ho budou moci zastavit, aniz pfestfihnou jeho
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vlékno?

Clotho pfijala své t€lo. "Zkusim to,* fekla proste.

Dotkla se vietena, natahla vlakno a sklouzla dold k bydlisti muze. Opét bylo rano, ve staté New Jersey, a on uz
byl v praci. To bylo dojo, neboli sidlo vojenskych uméni.

Mély jsme to tusit, pomyslela si Niobe. Rika se mu samuraj!

"Coz znamena vale¢nik,“ zaSeptala Clotho. "Neskromny titul!*

Otevrela dvete a vstoupila. Uvnitf stal stil a za nim sed¢la divka v gi neboli v uniformé bojového umeni.
"Ptejete si piipojit se k nasi cesté?* otdzala se zdvotile.

"Ne,* fekla Clotho. "Pteji si mluvit se samurajem.”

Divka se zasmala. "Mistr se nepodepisuje studentiim. Ale ve tfid€ se vam bude vénovat uplné stejné jako
ostatnim zakm. A jestli mate talent, mozna budete schopna se zapsat do vyssi tiidy a ziskat dovednosti se specialnimi
nastroji.” Mrkla na Clotho a ocenila ji. "Samoziejmé je to drazsi a vyzaduje to zvlastni uréeni.*

"Nepfreji si byt student,” poznamenala Clotho. "Mam s timto muzem vyfidit mnohem osobngéjsi zalezitosti.*

Divka si ji znova pozorné€ prohlédla. Najednou si Niobe uvédomila vzhled jejich nejmladsi soucasti. Byla dobie
oblecena — obleceni v sidle je té nejvyssi kvality, vyrobené z opravdového hedvabi, a sedi s kouzelnou dokonalosti — a
navic to byla vyjime¢né dobfe tvarovana Zena. Byla ten typ, kterého si v§imnete vic nez jen letmo. "Zeptam se,* fekla
divka a dotkla se tlacitka.

Okanvité dostala odpovéd’. Vzhlédla. "Jdéte chodbou doleva, projdéte pies zadclonu. Ano — a zujte si boty,
dfiv nez vejdete do kancelafe. Je na to velice haklivy.”

"D¢kuji.“ Clotho §la doli chodbou a pak se zastavila, aby si zula své vybrané botky, dfiv nez prosla zaclonou
z tenkého bambusu.

Kancelar vypadala jako japonska zahrada s ozdobnymi kvétinami a orientalnimi sochami vsude podél zdi.
Podlaha byla pokryta Sirokou rohozkou. Na vzdalené stran¢ na vyvySené plosin¢ sed¢l krasny muz v lesklém gi,
jedinych Satech.

Clotho ztstala omracena stat ve vchodu. "Ach, to je nadhera!* vzdychla. "Nikdy jsem nebyla v Japonsku, ale

"Pojd'te bliz,” fekl muz. "Nebojte se tatami.*

Vstoupila svou bosou nohou na rohozku, ktera byla mékka, ale pevna. "Samuraji, chci s vami mluvit o —

"Pockejte, fekl nekompromisné a ona se zastavila na misté. "Otocte se, Zeno.*

Clotho zavahala, pak se otocila dokola.

Muz se postavil. Zdalo se, ze se bez Usili na svych nohou vznasi. Presel ke klozetu za zdvésem na jedné sténé
a pohyboval se pii tom jako panter. Pfinesl slozené kimono. "Hod'te si to na sebe.*

n CO?“

"Chci vas mit pfesné odénou,* fekl. "Bézte tam do pfevlékaci kabiny.* Ukazal na dvefe. "Obléknéte si to. Pak
si promluvime.

"Samuraji, nechci, abyste si myslel, Ze jsem tu kvili —

"Ne kvuli vyucovani, fekl. "Ne kvili obchodu, takze musite byt gejsa.*

"Gejsal* zvolala rozzloben¢.

Co je to gejsa? zeptala se Atropos.

Aha, takze tam je nazyvaji tak. My u nds jim fikdme kurvy.

To neni totéz — zacala Niobe, ale pak je pteruSily vnéjsi udalosti.

"Mate snad jiné amysly?* ptal samuraj.

Clotho pfesla k japonsting a vydavala minimalni proud slov. Ani Niobe, ani Atropos tomu jazyku nerozumély,
ale ziskaly podstatu z jeji mysli. Nazvala ho vymluvnym vyrazem muzskym sexualnim prasetem.

Ale! pomyslela si Niobe.

Ta holka m4 temperament! napil se obdivovala Atropos.

Samurajiv oblicej se zkiivil. Postoupil o jeden krok ke Clotho. Otocila se a utikala do dvefi se zaclonou. Prosla
ji, zastavila se, aby si obula boty, a ztuhla. Muz pfichazel chodbou k ni.

Znovu se otocila a prosla zaclonou. Samuraj byl tam. Mrstila po ném svyma botama. Jednu chytil a druhou
odrazil. Reagoval rychlosti blesku. Ucukla stranou a ptebéhla pies mistnost.

Samuraj ji nasledoval. Clotho se pfibliZila, uchopila kvétina¢ s kaktusy, naptahla se a mrstila jim po jeho hlavé.
Hlinény kofenac se roztfistil mezi jeho o¢ima, hlina mu zaspinila celou tvar.

Preji si, aby to neud¢lala! pomyslela si Niobe.

Je to nepficetna Selma! odpovédéla Atropos. Mozna bychom udélaly 1épe, kdybychom se po vlakné odtud
ztratily.

Nemizeme, ma t€lo.

Tim minis, Ze ho nemtizeme ovladnout, kdyz potfebujeme?

Ne, dokud nam to nedovoli — a ona na nas ted’ nedava pozor.

Atropos v duchu zavrtéla hlavou. Uz je to Ctyficet let, co jsem byla naposled znasilnéna. Ted’ je to tak étyficet
sekund do doby, nez budu znasilnéna znova!

Smrtelnik nemiiZe znasilnit Vtéleni! protestovala Niobe.

Jsi si timjista?

Niobe se zamyslela. Ne. Vim, ze nam smrtelni nemohou ublizit, ale nejsem si jista, jestli se znasilnéni pocita
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jako znasilnéni. Mozna je to — jen spojeni, ne prolévani krve.

Z4dna krev, co se tyCe me, zadna krev, co se tyce tebe, ale — co ona?

Niobe se znovu zamyslela. Je nevinna, tak jako jsembyla ja, kdyZ jsem se poprvé vdavala. Potad —

Dobre. Jestli se to stane, podivejme se, jestli se uprostied mizeme proménit ve mne. To by vystiizlivél.

Kdyz na to Niobe pomyslela a pfedstavila si vSechny reakce muze, zacala se smat, ackoli nechtéla. Ve
skutecnosti to viibec nebylo smésné.

Mezitim Clotho utikala dolti jinou chodbou. Prob¢hla bambusovou zaclonou na vzdalenéjsim konci a vtrhla do
hlavni pracovni mistnosti. Tam i pod vedenim muze s hnédym opaskem procvicovalo hody kolem dvaceti studentti v
bilych gi s bilymi a zlutymi opasky. Zarazili se, kdyz ji uvid€li, protoze letni Saty Clotho vypadaly naprosto odlisné od
jejich uniforem. Byly takové Cerstvé modré s rizovym paskema Cervenou ruzi vpredu a jeji vlasy byly sepnuty do
zapadniho stylu riZzovou stuhou. Velice se podobala obrazku mladé nevinné panny.

Pak za ni vtrhl samuraj, dokonaly obraz muzského vzteku. Hlina pospinila jeho bilé obleceni a byla rozmazana
po jeho tvafi a z jeho nosu créela krev. Studenti uvolnili cestu, kdyz se proti ni vtrhl, takze mohl chytit Clotho za ruku.
"Zeno, nemas —

Clotho na chvili ztuhla, pak se pokusila vytrhnout, ale jeho sevieni bylo jako sevieni dvou zelez. Vychrlila na
n¢j dalsi japonstinu.

Uf! pomyslela si Atropos a v duchu sespulila rty. Zadna divka v jejim véku by takovéhle vyrazy nemela znat!

Niobe musela souhlasit. Sviidna zena se evidentné naucila jinym vécem nez mladsi Zeny v pfedchozich,
konvenc¢nich generacich.

Samurajuv vztek se zménil v néco jako odpor a pak ve zhnuseni. V japonstiné néco zaprskal v odpovéd’. Zdalo
se, ze se to da prelozit jako Atropin pojem pro gejsu.

Clotho vynrstila ruku sméremk jeho hlavé. Chytil ji a pritahl ji k sobé. Polibil ji. Zattasla se, ale nemohla
uniknout. Pomalu se uvolnila.

Ten muz urcit€ umi libat! pomyslela si Atropos.

Zkroceni dracCice, souhlasila Niobe.

Pak se Clotho vzpamatovala. Kousla samuraje do rtu. Nakonec si uvédomila svou moc. Vytahla vlakno a
vyklouzla podél ného z muzova sevfeni.

Jeho ruce byly najednou prazdné, protoze Osud je nehmotny, kdyz klouze podél vlakna. Ohromené se ohliZel.

Clotho stala o deset stop dal. Samuraj k ni vysko¢il — ona se skrz né¢ho sklouzla na druhou stranu. Pfihlizejici
studenti zirali. Kdyz se oto€il a znovu k ni vystfeli sklouzla se k nému, pfiki¢ila se a zhmotnila se mezi jeho nohama, coz
zpusobilo, ze pies ni pepadl. Pak se sklouzl po noze, prosla jim, znovu se zhmotnila a kopla ho do zadku.

Samuraj udélal premet a lehce se vymrstil zpatky na nohy. "Kouzla!* zakiicel. "Maj mec!*

Ten s hnédym opaskem pospichal a v moment¢ se vratil s katanou v pochve. Samuraj ho vzal a vytasil zafici
¢epel. "Vim, jak mam zachdzet s Carod&jnici!*

Vypadni odtud, holka! vyslala Atropos svou myslenku ke Clotho.

Tentokrat ji divka slySela. Vyplula po vlakné ven z budovy.

Pak se ve vzduchu zastavila. "Jenze takhle jsem nevyfidila své poselstvi!* zvolala.

"Vitej ve skutecnosti, holka!* zabrucela Atropos. Ted’ pouzila usta, kdyz byly samy. "Jestli ten muz nebyl
zapleten do obchodu se Satanem predtim, tak ted’ urcité je!*

"Ale co mam délat? Zaplatil obli¢ejem!*

"Coze?*

"Obli¢ej. Ztrapnila jsem ho na vefejnosti, zptisobila jsem mu néco, ¢im ztratil Gctu na vetejnosti.*

"Timmyslis, Ze ted’ nebude rozumny?* zeptala se Atropos suse.

"Neni to zly muz, je jen arogantni. Nem¢la jsem ho ponizovat.*

"Nenazval t&€ snad kurvou?* zeptala se Atropos. Niobe si uvédomila, Ze stara moudra Zena vede mladou
hloupe Zenu k tomu, aby se znovu urazela.

"Myslel, Ze jsem gejsa. To je — jsem si jista, Ze to tu nemyslel jako urazku. Je to cenéna profese.*

"Zena pro zibavu,“ ptidala Niobe, "spole¢nice.*

"Dobr4, pak se teda, holka, vrat’ a omluv se!* vyrazila ze sebe Atropos a znélo to naprosto stejné, jako kdyz
hovofila k mladé ¢ernosce.

"To neni tak jednoduché,” utrhla se Clotho."Jsem svobodna Zena. Neudrzimse s — s —

"Radéji bys mu fekla, at’ jde k certu?* naléhala Atropos.

"Ne! Kdyz je tu ta zaleZitost s obli¢ejem — nechtéla jsemmu to udélat!*

"Nechtéla udélat rozhodny krok a nechtéla na néj kii¢et pouli¢éni japonstinou?* zeptala se Atropos.

"J& — staré zptisoby — cely sviij zivot jsem oponovala —

"Holka, myslis si, ze tvé nové zptisoby vypadaji 1épe?*

"Ne, zaseptala Clotho. "Ja — reagovala jsem nepiimérené.*

"Dobra, udélaly bychom 1épe, kdybychom se vratily a pokusily se to vysvétlit,” fekla Niobe, "nebo budeme
muset ustfihnout jeho vlakno.*

"Ne!* zakficela Clotho uzkostlive.

"Neni zas tak emancipovana,” fekla Atropos.

"Dobr4, je to hezky muz,” pfiznala Niobe.

"Hezky muz,* zopakovala Clotho Zalostné.

"Podivej, holka, vratis se tamzpét,” piikazala Atropos Clotho. "Ale tentokrat nas poslouchej. Pomiizeme ti,
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stejné jako jsi mi pomohla s mym tkolem. Zadna z nas nevi viechno, jestli to chces slySet po mém. Znovu se k tomu
muzi postavime Celem, at” se stane cokoliv.*

Clotho se hystericky zasmala. "To nebude fungovat! Timhle zptisobem to nemiize fungovat!*
"Rozhodné to zkusme, navrhla Atropos. "Je to muz a ty jsi velice dobfe vypadajici mlada zena. Bude

poslouchat. Mame co ztratit?*

Clotho nestastné pokrcila rameny a pak se po vlakné sklouzla zpatky.
Ttida se znovu vratila k vyucovani, ale muz s hnédym opaskem v okamziku, kdy se Clotho zhmotnila, vykfikl.

Prosla kolem ného do chodby ke kancelaii.

Samuraj tam byl. Omyval si oblicej. Kdyz uvidél Clotho v zrcadle, ztuhl.
Omluv se, ptikazala Atropos.

"J4 — pfisla jsem se omluvit,” fekla Clotho.

Samuraj se oto€il. "Tohle spravi jenom krev,* fekl kruté.

"Ja — nemohu ti ji dat.”

"Kdo jsi?

Clotho zavahala. Nemyslimsi, Ze by bylo chytré vykladat mu o nasi podstaté, pomyslela si Niobe. Mohlo by ti

vypadat jako vyhrizka.

"Ja — jsem nadpiirozené stvoteni,” fekla Clotho "Proto bych nemohla —

"Carodgjka!“ zvolal.

"Ne. Zena. Ale ne... jako ostatni.

Skoro se usmal. "Ne jako ostatni,* souhlasil.

"Samuraji, jak to mohu napravit?* zeptala se Clotho. "Neminila jsem — roz¢ilil jsi me¢ —

"Protoze jsem si o tobé myslel, Ze jsi gejsa?*

"Toto je Amerika! Zeny jsou nezavislé a nejsou to jen vécic¢ky na hrani pro muze!*

Prikyvl. "Spletl jsemssi t&€ s Japonkou.*

To zabolelo. "Ja jsem Japonka — ale svobodna! Ja — opustila jsem svou rodinu, protoze — bych nemohla zit

podle sttedovékych zptsobi.*

dat krev.

"Ty zplsoby jsou dobré zpisoby!* fekl.

"Pfijmes mou omluvu?“

"Ne. Jen krev milZe toto poniZeni vyrovnat. Prosebné sepnula ruce. "Samuraji, jsem nesmrtelna. Nemohu ti
Ale jestlize nemiizeme nijak vyjit, budu si muset vzit tvoji.“

Dotkl se svého nosu. "UzZ jsi to udélala.”

"VSechnu tvou krev,* fekla.

"Tak si ji vezmi!** zvolal. "Pfived’ svého ochrance, at’ se seznami s mym katanou! Pak bude dluh splacen
Piijmi! pomyslela si Niobe.

V‘Ale _«¢

"Dnes," pravil. "Tady v mém dojo pfed mymi studenty, kde k ponizeni doslo.*
Ptijmi! zopakovala rychle Niobe.

"Dobte,“ souhlasila Clotho vahavé. "Dnes — dnes odpoledne.*

Samuraj vypadal pfekvapené. "Ty piijimas?*

Ted mu fekni o nasi zalezitosti, pomyslela si Niobe.

"Ano. Pfivedu si sem svého ochrance. Aby se s tebou setkal. Mohu ti uz nyni fict, pro¢ jsem sem pfisla?*
Samuraj naklonil hlavu. "Ty jsi intrikanka, Zeno!*

"N¢kdo sem piijde, aby ti za jistou sluzbu —

"Uz to udélal.

Clotho se odmicela. Jsme blize zavéru, pomyslela si Niobe.

"Nesmis to udélat!“ fekla Clotho.

"Pro¢ ne?*

"Ten, kdo ti to nabidl, je Satan. Ma v umyslu zlikvidovat Spojené narody.*

"Co je mné do Spojenych naroda?*

"Jestli k tomu dojde, objevi se nepokoje mezi narody a mozna dojde i k vélce.*
"A co je na valce Spatného?*

Clotho na ného zmateng hled¢la.

Je to vale¢ny umélec, pomyslela si Niobe. Bojovnik. Miluje boj.

Zeptej se ho, jestli chee, aby jeho duse skoncila v Pekle, radila Atropos.

"Kdyz to udélas, kdyz Satanovi poslouzis, tvoje duse pfipadne jemu.*

"Jak to miize$ veédet? ptal se neveéficné samuraj.

"Ja — prosté to vim.*

"A pro¢ bych ti m¢l veérit?

Asi bude pfece jen lep$i mu to fict, pomyslela si Atropos a Niobe souhlasila.
"Protoze ja jsem Osud," fekla Clotho.

"Ted se vysmivas mému intelektu!*

"Jaky diikaz pozadujes?*

"Zadny diikaz, zeno! Nechci byt zesm&$iiovan!“

Zeptej se ho, co mu nabidl Satan, ozvala se Niobe.

[
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"Co ti nabidl Satan za to, ze dopravis balicek?*

"Neumis si ani predstavit hodnotu —* zarazil se. "To nebyl Satan.*

"Mozna jeden z jeho agentt. Na tom, kdo za tebou pfiSel osobné, nezalezi. Nabidka ur¢ité pochazi od Satana.*

Samuraj se zamyslel. "Nabidl mi tajemstvi usmrceni prstem.*

"Coze?

"Hledam ho uz spoustu let. Jde o uder, ktery je tak lehky, Ze mize byt veden jedinym prstem, a pfitom do
hodiny zpiisobi smrt. Zptisobi poruchu vnitinich organt, s niz se t€lo neni schopno vyrovnat.*

"Ty chces nekoho zabijet jednim prstem!*

"Ne. Jenom chci védét, jak to udélat.

"A z toho diivodu jsi souhlasil se spolupraci na utoku na OSN?*

"Ne, ja tam mam jen dopravit bali¢ek. A nesouhlasil jsem, rozhodnout se mam zitra.*

"Musis to odmitnout!*

"To neni tvoje starost. Kdo je tvlij ochrance?*

Mars, vlozila se Niobe. Pomtize, kdyz ho pozadame.

"Mars.“

"Kdo?“

"Vtéleni Valky.

"Porad si ze m¢ delas legraci!“ zvolal. "Takové véci jako Vtéleni Osudu nebo Valky prosté nejsou! Nemusim si
zesmé$novani nechat libit, ani kdyz jsem zranény!“

"Ale on sem piijde! ujistovala ho Clotho.

"ZAadné cizince sem nepustim!*

Rozhodné ho pfivedeme, pomyslela si Niobe. Samuraj si mysli, Ze ho podvadime. Avsak az uvidi Marse, uvéti!

"Piijdeme sem!* zakoncila Clotho. Pak natahla vldkno a bez dalSich fe¢i zmizela.

Kdyz se dostaly do sidla, probraly znovu, co se stalo.

Shodly se, ze samuraj nepouzil vyraz gej$a jako urazku, spletl si prosté zaner, se kterymza nim pfisla.
Pravdépodobné potkaval spoustu mladych Zen, které si pieji mit osobni nebo jen sexudlni vztah s mistrem vale¢ného
uneni. A pak Ze se reakce rozhnévané Clotho nedala ospravedlnit. Shodly se také, Ze samuraj je v podstaté slusny
clovek, jehoz vlakno by nemélo byt ustiizeno ptedcasné. Zaslouzil by si i kompenzaci za svou zhanobenou tvar. Ne
vsak krev!

Clotho slibila, Ze pristé¢ bude konzultovat s ostatnimi Souc¢astmi diiv, nez vybuchne podobnym zptisobem. Po
tom, co ji vyobcovali z rodiny, byla pfipravena spachat sebevrazdu, a tato bojovna reakce na podobné podnéty ji
ziistala. Méla sklon zachazet prilis daleko. "Koneckonctl, uznala, "néktera muzska prasata mohou byt v jadru slusna,
kdyz se ¢lovek s nécim smiii.

Tohle byla Soucést z dobré spolecnosti. "Kdyby samuraj Satanovi odmitl za to, Ze se pro n¢j stanes to, za co
té povazoval, udé¢lala bys to?*

Clotho ucitila naval ¢istého vzteku. Kdyz si uvédomila, Ze se chysta reagovat pfesné tak, jak slibila, ze
nebude, uklidnila se. "Ja nevim,” zaseptala.

Podobné to bylo s Chronem, vzpominala Niobe. KdyZ jest¢ byla Clotho ona sama. Role Osudu si vyzadovala
svoje obéti, ani ne tak duchovni, jako spis télesné. Tato Clotho si o sobé mohla myslet, Ze je svobodna, ale i ona se
musela pfizptisobovat.

"Ted se musime spojit s Marsem,* fekla Niobe. "Znam ho z diivéjska, pontize ndm. Nezndm ovSem tohoto
konkrétniho drzitele tfadu, takze bude lepsi, kdyz se nedozvi nic o mé minulosti. Je to tajemstvi, které musime skryt
piede vSemi, dokud se nestfetneme se Satanem. Setkat by se s nim tedy méla Clotho ve své podob¢ a vzit zalezitost do
svych rukou.*

Clotho si povzdechla. "Tento tfad a tato Soucast maji mnoho bfemen!*

Niobe se usmala. "To jsou mi novinky. Budes to néjak fesit dal?*

"Ne.“

Usmila se i Atropos. "Myslim, Ze jsme do toho spadly spolu.*

Clotho sklouzla po vlakn& k Marsovi. Byl blizko hranic mezi Irdkem a franem a piihlizel mistni bézné Sarvatce.
"Tihle obyvatel¢ Babylonu a Persie jsou opravdu ti nejlepsi pro mé zamery, poznamenal spokojené, kdyz se Clotho
priblizila. Pak se na ni zadival podruhé. "Ale Clotho, vy jste se zmenila! Ta sladka Mad’arka uz se unavila?*

"Zamilovala se,” fekla Clotho tonem, jako by Lisa zemtela.

Mars se zasmal. "To je vaSe typicka vérnost! Je s vami v§echno v pofadku, dokud se nezblaznite do muze,
dokud nepodlehnete —¢

Clotho se znovu rozohnila. Pronesla japonsky par ostrych slov.

Mars se smal. "A ty jsi matka chciplého psa,” odpovédél stejnymjazykem. Niobe a Atropos pochytily
vyznam z Clothiny mysli.

Clotho se zdésila. "Vy rozumite!*

"To je jednoduché, valka zna kazdy lidsky jazyk. Jestli se chcete hadat, pfisla jste do spravné spole¢nosti.*

Ted’ se citila zahanbeng. "Pfisla jsem pozadat o pomoc.*

"A velice hezky o ni zadate, kvitku Orientu! Co pro vas mohu udélat?

Clotho vysvétlila, jak jsou vSechny Soucasti ve svych funkcich nové a jak maji problémy zvladnout Satanovy
machinace. "Dneska jsem ponizila toho vale¢ného umélee, ktery si fika samuraj. Musim mu nabidnout satisfakcei diiv,
nez ho premluvimk —
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"Samuraj! Znamho! Je to slusny vale¢nik, ackoliv nema na ty, jejichZ reputaci si proptjcuje. Muz ze staré
Skoly s takovou tou staromodni pychou. On vés tedy povazoval za gejsu!*

"Ano, souhlasila zahanbena Clotho.

"A vy jste ho kopla do zadku pied celou jeho tfidou.*

"Ano, fekla nesméle.

"Bude chtit tvou krev.*

"Ne! Zadné zabijeni!“

Mars mavl svymmeéema boj v krajing se zastavil. Pusky se odml¢ely a utichlo i sténani zranénych. "Zenska,
vy jste zasahla jeho tvaf. Vite, co to znamena?*

"Ano,* skoro vykiikla.

"Co se tyce cti, je neoblomny. Dneska uz existuje malo lidi jako on. On je ocel ve véku rzi a plasti —
opravdovy muz. Mohu ho uspokojit na bojové rovni, ovSem jen vy mizete vymazat z jeho duse bolest. Dokud to
neudélate, neucini nic z toho, o€ jej pozadate. Viibec by nemél. Podle dlouhé tradice stoji smrt pfed zneucténim.*

"My se vSak pokousime vyhnout smrti, abychom zabranily valce — Zajikla se a zahledé¢la se na n¢ho.

"A ja jsem Valka,” dokoncil Mars. "Obcas byste si m¢la svou vybranou ruc¢ku polozit pfed sva vybrana Usta.
Ale chépu. Jsem Vtéleni a vy jste také. Dnes pro vas udélam, co budu moci, a nékdy pfisté udélate pro mné zase vy, co
bude ve vasich silach.*

Clotho si povzdechla. "Opravdu vsichni muZi bazi jen po té jedné véci!*

"Upravite sva vlakna, a tak pomizete mé situaci, v niz tfeba uviznu,” objasnil Mars. "To je zptsob, jakym
spolupracuji Vtéleni.“

"Aha,” zardéla se Clotho tak, ze uz to vic ani neni mozné.

"Davod, pro¢ Zeny piedpokladaji, ze po nich muzi chtéji jen tu jednu véc,* pokracoval Mars vesele dal, je ten,
7e je to to jediné, co jsou u muze schopny vnimat. Zeny nerozumeji vécem, jako je napiiklad Gest.*

"To neni pravda,* zvolala Clotho.

"Ano? Pak si o cti promluvme. Pripravila jste samuraje o ¢est. Kdyz s nim chcete jednat, musite mu nabidnout
svou. Urc¢ité jste panna —

"Jak to miizete védét?* ptala se nevéticné.

"To je jedna z véci, ke které my muzsti sexisté mame vztah, fekl Mars. "Ted uz chapete, ze musite samurajovi
nabidnout krev?*

Clotho ve své zlosti vahala.

Ma pravdu, myslela si Niobe.

To jsou muzské zptisoby, pfitakala Atropos.

"Libi se vam, ne?* zeptal se Mars piimo.

Clotho se vynrstila a drapla ho do obliceje.

Znovu se zaina vztekat, pomyslela si Niobe.

Zlobi se, holka, souhlasila Atropos.

Mars ji bez namahy chytil. "Vidim, Ze se chystame spolu docela pékné vychazet,” fekl. "Zboziji drzet hezké
divky v naruci. Dobfe, pijdu tama vyiidimto za vas. Nakonec vsak stejn¢ zbudete zase vy a samuraj. Vy se jen musite
rozhodnout, jak ty véci budete snaset. On je to skutecné dobry muz.“ Posadil ji, otocil se na opacnou stranu a bitva se
znova rozb¢hla.

Clotho zlstala stat se slzami vzteku na tvafi a nebyla schopna celit Marsove¢ nestydatosti.

Vypadneme odsud, holka, pomyslela si Atropos.

Clotho ztuhle vytahla vlakno a vySplhala zpét do Ocistce. Niobe ji litovala. Divka cely sviij Zivot bojovala za
nezavislost a rovnost, a ted’ byla vrzena do staré sexistické pozice. Ona neni tyZ piipad, jako byla ve svém mladi Niobe,
presto vSak k ni ma blizko, a proto vi, Ze je lepsi nezasahovat.

Poobé&dvaly a v zamysleni probraly par vlaken. Pak si Clotho obula lodicky na vysokém podpatku, oblékla
volné kalhoty a kosili, ktera dobie prodava, a zavedla své vlakno zpatky do dojo.

Mars se zjevil, kdyz pied dojo piistala. M€l na sobé bilé ji. Niobe nikdy piesné netusila, jak Mars cestuje, ale
zdalo se, ze to n¢jak souvisi s jeho meCem. Kazdé Vtéleni ma symbol svého tiadu, ktery byva naplnén velkym
mnozstvim kouzel. Marstiv symbol byl pfirozené mec.

"Nasledujte mne, fekl Mars a natahl k ni sviij me¢.

Clotho na né¢ho pohlédla. Ta véc nebyla v pochvé — masivni nastroj s rukojeti piili$ objemnou na to, aby ji
udrzela svou malou rukou, a se zafici Cepeli brousenou z obou stran, z jejihoz nitra vychazela ruda zate. Cela ta véc méla
magické kouzlo hrozby a znervoziovala ji. Chytila me¢ s nechuti obéma rukama, pficemz cepel sméfovala ptimo dolu.

Tohle ohromilo dokonce i Niobe. Co ma za luhem? Nikdy sviij me¢ neodklada!

Na to brzy pfijdeme, uklidnila ji Atropos.

Divka za stolem v recepci Clotho poznala. "Odejdéte, prosim,“ fekla. "Tady nejste vitana.*

Mars stul preskocil. "Jsemjeji ochrance. Dejte o nas védét.

Ve vnitinich dvefich se objevili dva muzi. Oba meli bilé bi a kolem nich ¢erné opasky. "Dama vas pozadala,
abyste odesel,” pronesl jeden a vydal se k Marsovi.

Myslim, Ze uvidime néjaky muzsky styl blaznovstvi, pomyslela si Atropos s jistym potéSenim. Kdyz jim v
mozku nesedi sex, tak radi bojuji.

"Mam schiizku,” fekl Mars. Pfikrocil k muzi, zachytil jeho vymr$ténou ruku, otocil jim a pustil ho otacejiciho se
na zem.
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Pritocil se druhy muz — Marsova ruka vystfelila a zkfizila drahu vysoko letici noze protivnikove. Ten pfistal na
zemi s duté znéjicim placnutim.

"Ted bézte dovnitf a ohlaste mne,* fekl Mars. "Oc¢ekavam jiné chovani a tradi¢ni zdvofilost dojo.*

Bez dalsich slov muzi spéchali pry¢.

"Vzdyt’ jste je mohl zranit!“ protestovala Clotho.

Mars se k ni vratil a nabidl ji své ramé. "Jednoduchym chvatem rukou ¢i nohou urcité ne. Oni védi, jak maji
padat. Ja jsemjim jen pfedvedl své schopnosti.*

Podala mu jeho me¢, ale on odmitl. "Tady ho pouzivat nebudu, nemohu ho ov§em svéfit do rukou
smrtelnikovi. Hlidejte ho, dokud nebudeme hotovi.*

Clotho se pokusila udrzet me¢ jednou rukou a druhou se do Marse zavésila. Prosli bambusovou zéclonou a
vydali se chodbou k hlavni mistnosti dojo. "Mate v planu bojovat s nimi se vS§emi?*

"OvSem, odvétil Mars.

HAle _ ¢

"Vylizu svou kasi. Pak uz to bude vase prace.

"Ale -

"Nemgéjte starosti, kot&, bude to v poradku.*

To doufam, pomyslela si Clotho nervozné. Vi, co déla, pomyslela si Niobe ptesvédcive. My tii mozna nevime,
co d€la, ale on to vi.

Dosli ke druhé zacloné. "Vyzuyj si boty,” fekl Mars. Sdm uz byl bos.

Zula se. Prosli zavésem.

Na okraji velké rohoze u vzdalené stény stalo sefazeno asi Ctyficet studentl. Vypadalo to tak, Ze jejich fazeni
bylo urceno hodnosti, a to tak, Ze fada zacinala bilymi opasky a koncila cernymi. Jak si vSimla, bylo mezi nimi i par Zen.

Uprostied rohoze stal samuraj. Otocil se tvafi k nim.

Mars napnul svou pravou pazi. V jeho ruce se objevila Cervena latka. Pomalu, s rozmyslem si pasek obtocil
kolem pasu a svazal ho volnymuzlem, jaky pouzivaji bojovi znalci. Z fad studentd se ozval Sum ohromeni. To proto, Ze
jesté nikdy predtim nevidéli rudy opasek.

Déje se néco vyznamného, pomyslela si Niobe.

Mars vstoupil na rohoz, zastavil se a ohnul se v pase. On se klani rohoZce! pomyslela si Atropos a zdalo se ji
to velmi smésné.

Clotho uz o tomnéco zaslechla. "To je ritual,” zaseptala. "Musis§ se poklonit vzdy, kdyzZ vstupujes nebo
opusti§ tatami, rohoZz, protoze ona brzdi tvlij pad a Setii tvé kosti. Vzdycky na ni musi§ vstoupit bos.*

Nyni kracel Mars po povrchu rohozky. "Pfijal jsi opasek Mistra Dana, fekl samuraj trochu vyzyvave.

"Jsi v§imavy,* odpovédel Mars.

Samuraj se otocil a vydal se sméremk ¢ernému konci fady studentti. Usedl do tureckého sedu.

Mars se oto¢il a uklonil se k fad& Ziki. Rada se na oplatku uklonila také.

Pak Mars vyrazil a uchopil zaka na bilém konci. Byla to Zena, a byla tak mlada a lehka, Ze se ji nohy vznasely
nad matraci, jen kdyz ji vedl. S touhle nemize zapasit! pomyslela si Niobe s hriizou.

Jenze nikdo jiny neprotestoval ani nevypadal ohromeng¢. Jen se divali.

Mars ji dovedl doprostfed matrace a drzel ji za klopu a rukav jejiho gi. "Zkus hmat,” vyzval ji.

Divka se otocila a zatahla za jeho kosili. Nedosahla tim niceho. Mars ustoupil zpatky, ji vedl vedle sebe, takze
nemohla dat nohu rychle dopfedu, aby se vyhnula ztraté rovnovahy. Vmomenté, kdy se jeji prava nohy dotkla
matrace, podrazil ji svou levou nohou. Obratila se ve vzduchu a dopadla na zada. Jakmile se dotkla matrace, levou
napnutou rukou prastila hluéné o zem, pravou m¢la uvéznénou v jeho sevieni.

"De—asi havai,” ekl Mars. "Vyvinuty nozni rozmach. Pamatuj si to.” Pak ji pustil. Ona vysko¢ila, spéSné se
poklonila a vratila se do fady.

Mars kyvl na dalsiho studenta, chlapce s bilym paskem, ktery piisel, uchopil ho a sam se pokusil o hmat. Zase
to nikam nevedlo.

Mars ho tahl doptedu jako ptedtim divku, ale tentokrat polozil svou levou ruku proti chlapcovu kolenu a hodil
s nim v pfemetu o matraci. "Hiza—guruma“ pronesl Mars. "Kolenové kolo. Procvic si své pady, chlapce, nebo se ti néco
stane.*

"Ano, pane!“ zvolal chlapec, vysko¢il, uklonil se a utikal zpatky na své misto v fadé.

Mars pokyval na tetiho zaka, dalsi Zenu s bilym opaskem. Opét ji dal Sanci zkusit ho shodit, ale neuspéla, tak
s ni zase prastil o matraci hmatem ruky a nohy, ktery vypadal jako néco mezi dvéma predchozimi.
"Sesae—tsurikomi—asi,* fekl. "Podptirné vedeny kotnikovy hmat.

Podél fady zacalo znit mumlani. "Déla provérky Prvniho kursu!* fekl nékdo za Clotho. Otocila se, aby se
podivala. Vzadu pfichazel muz s hnédym opaskem. Byl to instruktor ranni tfidy zac¢atecnikti. UrCite se vratil pfili§ pozde,
aby pochytil, co se d€je, a navic pfihlizel ze strany. "Ma to néjaky vyznam?* zeptala se Clotho. Ted' ji poznal, "Vy jste

"Ano jsem, piikyvla. "Piivedla jsem si svého ochrance, ktery se ma utkat se samurajem.”

"Rudy opasek!* zabrucel ohromen¢. "To je devaty nebo desaty dan!*

"To je dobré?*

"Aha — vy neznate judo?*

"Ani trochu,” pfiznala se. "Piisla jsem si jen promluvit se samurajem, a pak se to v§echno néjak zvrtlo.“

Zamyslen¢ naspulil rty. "Je to tak,* fekl po chvili. "Dobra, bude mi velkym potéSenim vam to vysvétlit.
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Mistrovské stupné v judu — dany — jsou néco podobného jako studentské stupné kyn. Nejvyssi dany jsou s Cernym
paskem, ale hodné dobii mohou oblékat i rudy pas. Normaln¢ se takové stupné davaji za zasluhy mistrim, kteii uz
nezapasi. Zapasnik s rudym pasem by m€l byt nejlepsi na celém svété.«

"To ovSem vysvétluje, pro¢ byla tiida tak pfekvapena.*

"To zajisté. Pokud vim ja, dnes nezije zadny zapasnik s rudym opaskem. Takze tento muz musi byt
podvodnik.*

"To je Mars, Vtéleni Valky.“

"Coze? Pak moznad —“ Muz s hnédym opaskem se zachvél. Pak se vratil k pfedchozi otazce. "Na Prvnim kursu
neni nic zlého,” vysvétloval. "VSechno to jsou dobré hmaty. Jakmile si v§ak bude zvat lidi po poradku, budou piesné
vedet, jaky hmat udéela pfisté. Tak si to hodné ztizi. U bilych opaski to nema vyznam, ale mohl by mit problémy shodit
mé hmatem, ktery oéekavam, a u ¢ernych opaskt mu to neptjde vibec.”

Mars hodil dal$im studentem pies svtj pravy bok. "To je ¢tvrty — Ubi—gosi, hmat vznasejici se bok, fekl
hnédy opasek. Nikdy jsem ho nevidél 1épe provedeny. Zajimalo by m¢, kde pfisel ke svému vycviku?

Mars hodil dal$im dozadu. "O-soto—gari,” zaSeptal hnédy opasek. "Zaklady zna dobte.*

Spadl dalsi zak. "A Ogosi,* fekl hnédy opasek.

"Ned¢lal uz presné takovy?

"Ne, to byl Uhi—gosi, jiny hmat. Vypada podobné a prace s nohama je podobna, ale pocit je tplné jiny. Uhi
zpusobi mnohem tvrdsi pad.*

"Ale ja jsem si myslela, Zze Uhi je hmat, a ne padajici.

Hnéd¢ opasany muz se usmal. "Vy opravdu nic nevite? Ten, co déla hmaty, se vzdy nazyva Tori, ten co se
O-—gosi kolena ohyba, a — ach, tohle je O—usi—gari, hlavni vnitini sklizeii! Nadherné!*

Clotho — i Niobe — m¢ly problémy s rozliSenim hmatti. Byly ochotny uznat slova muze s hnédym opaskem, ze
jsou provadény presné. Clotho vyuzila jeho pfitomnosti a zeptala se na néco, co ji vrtalo hlavou. "Co to znamena —
prob&hnout ¢aru?*

"No, to bojovnik ukazuje svou nadvladu pordzkou mnozstvi ostatnich v rychlém sledu, objasnil hnédy
opasek. "Napiiklad ¢erny opasek by mél by schopen probéhnout fadu péti hnédych opaski a vSechny je dostat na
dochazi k nejvyssim dantim. OvSem, kdyz nékdo shodi dvacet nebo tficet lidi, snadno se unavi, takze je to ztizeno
dvéma zptisoby. Jesté nikdo neprobehl celou nasi fadu vitézné. Jestli to udéla vas pritel, obhaji svij fad. Nekteti z nas
jsou Sundani, jeden je Jodan, a samuraj je samoziejm¢ Rohudan, Sesta Grovein a Sampion vychodnich statt. Jednoho
dne se stane Sampionem celého svéta, jestli se rozhodne, ze mu to stoji za to.*

"On si pro to nemusi jit?

"No, na zavodéni uz je stary a judo je jen Cast jeho zajmi. Je také mistr v karate a v aikidd, specializuje se na
meé. Vtom se mu nikdo nevyrovna. Hledal n&jaky mysticky prstovy utok — Reknéte! Podivejte na ten
Tsuri—komi—gosi! Jesté jsem nevidél krasnéjsi hmat! Vidéla jste, jak zabral plné rozpéti? Nikdy jsem to nebyl schopen
udélat na Uhi mé vlastni vahy!*

Hmat vypadal pro Clotho a pro zbylé Soucasti stejné jako vSechny ostatni, ale nejspis tam néjaky rozdil byl.

"Uz je ve zlutych opascich, a kdyz se mu podaii zvladnout zelené, bude mu chybét uz jen malo. Ach, pckny
Okuri—asi—harai! Neni to tak jednoduché, jak to vypada.

Clotho byla svolna pfijimat jeho komentaf.

"Boze, pfeji si, abych byl v té fadé!* vydechl muz s hnédym opaskem po dal§im hmatu. "Je to cest byt shozen
mistrem, jako je tento! On je skute¢né Vtéleni Valky?*

"Ano, on —*

"Ach, to je Uchi—mata! Sam samuraj by to nezvladl 1épe!“

Zatimco pfihlizeli, pfesunul se Mars k zelenym opaskiim. Pokouseli se ho shodit, ale byli stejné neuspésni
jako bilé opasky a ani v odporu k jeho hmatiim nedosahovali vétsich Gspéchu.

"To je ohromné!* komentoval hnédy opasek. "Nikdy jsem nikoho nevidél dat jim takovou Sanci, Obvykle se
vyftazuji, jak rychle jen miizou. M4 s nimi hodné slitovani.*

"To ma,* fekla Clotho, ackoliv ji samu to ohromovalo.

Pak uvidéla Marse spadnout. Nékdo ho shodil! Ale jeho protivnik s hnédym opaskem spadl hned také! Oba
lezeli na matraci.

"Joko—okosi! Pad stranou!* zvolal hnédy opasek. "Krasa!*

"Tim minite, Ze to ma takto vypadat?* zeptala se Clotho.

"Samoziejme. To je sebeobétujici hmat.

"Aha.“

Pak zhlédli par hmatti vestoje. Potom Sel Mars znovu dolti. Svou nohu mél pod bfichem druhého a nadzvedl
ho tak, ze udélal premet a dopadl na zada. "Tomoe—nage, bfisni hmat, fekl hnédy opasek. Hmaty pokraovaly a Mars
se uz ocitl ve tfech Ctvrtinach fady. Zdalo se, Ze ji neni konce. Ttida byla pfirozené nesmirné unesena.

"Soto—mahikomi,” poznamenal hnédy opasek, kdyz §li oba zapasnici znova dold. "Ja délam podobné pady
strasné nerad. Zcela jisté je to silny hmat. Protivnika uz neni téméf mozné zastavit, kdyz s tim jednou zac¢ne. Jestli umi
udélat i ten dalsi, Uhi—oto8i —

Niobe se zdalo, ze ten Uhi s hnédym opaskem sebou prastil na matraci skoro hned, ale muz stojici vedle tise
hvizdl. "Perfektni!*
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Z tady ted’ vystoupil Cerny opasek. Pokousel se o podrazeni nohou, ale Mars jen klidn¢ stal. Nakonec nu
navrhl: "Zkus néco jiného.* Z fady se ozvalo pochechtavani.

"Co je na tom tak smé$ného?* zeptala se Clotho.

"Ta situace. Uz d¢la tficaty sedmy hmat zakladni ¢tyficitky. Tohle je USiro—gosi, zadni lev. Je to v podstaté
protihmat nasledovany uto¢nym bo¢nim hmatem.*

Clyde se pokousel opétovat hmat, ale beziispésné, vypadalo to, jako by Mars vrostl do zeme¢. Ozval se dalsi
smich.

Pak se Clyde bleskové pokusil zattocit z boku — a Mars ho nadzvedl a hodil na matraci. Clyde riskoval a
prohral. Vstal, uklonil se a usmal se. Viibec nu nevadilo, Ze ho porazil umélec s takovymi schopnostmi. "On to provedl
z levé strany,* zamumlal zdéSené hnédy opasek. "Clyde ho chtél prevézt, zautocil vlevo, a ten vas byl pfipraven.*

"Z levé strany je to néco jiného?

"A jak! Opravdu se za né potim!“

Posledni muz z fady se pfiplizil, chytil Marse, ale pak hmat nedokon¢il. "Randori, fekl.

"Co to znamena? zeptala se Clotho.

"To je nas Jodan“ fekl hnéd¢ opasany muz. "Je to vrcholovy bojovnik a nerad déla statické hmaty. Dava
piednost, rovnému boji, kde ma pfilezitost i protivnik. Vi, Ze se vas zastupce pokusi o Joho—gahe, pad t€la ze strany.
Chce, aby to udélal za pohybu.*

"Zajimavé, pravila Clotho, které to nic nefeklo.

Muzi se pohybovali po matraci v kruhu, skoro jako by tancovali. Nahle ¢erny opasek zakficel a bleskové kopl
nohou. Marsova noha se v$ak pohnula stejné rychle a oba spadli na matraci.

Muz s hnédym opaskem zavrtél hlavou. "Nadherné! To provedeni!*

"A jak poznate, kdo koho shodil? A pro¢ tak kiicel?*

Hnédy opasek se usmal. "Ten kiik, to bylo zavyti kiai, které ma usnadnit hmat. Tentokrat to nezaptsobilo. A
co se tyce padu, to mize byt nékdy opravdu teézké urcit. Vidél jsem jednou zapas, kde dali nejdiiv cenu Spatnénm
judistovi, nez to soudci opravili. Tentokrat to vSak byl perfektni Johogahe, bez pochyb.*

Zakim ve t#dé to bylo skute¢né jasné. Mars se vratil doprostied matrace a vyménil si s zdky poklony. Vypada
to, Ze fadou probé&hl Gspésné.

"A dokonce ani neni unaven!* zaSeptal hnédy opasek. Pak Mars piesel k okraji matrace, sestoupil z ni, otocil
se a uklonil se ji. "V potadku, holka, fekl drsinacky ke Clotho. "Ted’ se musi setkat s vami.*

"On, a pro¢?*

"ProtoZe vas ochrance porazil jeho tiidu. Se samotnym samurajem jsem nebojoval. S tim se musite utkat vy
sama.” Vzal ji za loket a tlacil ji dopiedu. "Uctéte tatami.

Zmatend Clotho se poklonila a vstoupila na matraci. "Ale ja mam stale vas mec!*

"To je v potadku. Jde o urdzku. Pokracujte.*

Clotho kracela ptes matraci jako Silend. Tiida piekvapené piihlizela.

Je to blazen? ptala se Atropos v duchu. Tato divka o me¢ich nic nevi a prolévat krev také nechce.

Vkrocit se zbrani na matraci pravdépodobné znamena také urazku dojo, pomyslela si Niobe. Mars k tomu vSak
ma urcité divod.

Samuraj vyskocil na nohy. Vnwziku m¢l v ruce sviij vlastni me¢. "Za to musi§ zemiit

Jsi si jista, ze jsme nesmrtelné? pomyslela si Atropos nervozné.

No... ozvala se Niobe najednou nejisté. Nikdy necelila takové zkousce, kdyz byla Clotho.

Najednou se vSak rudy me¢ v Clothiné ruce zvedl. Vypadal jako t€Zké monstrum, ale ted byl lehky jako pirko.
Zaujala obrannou pozici.

"Vypadni odtamtud!* kfi¢el samuraj a udélal vyhruzné gesto.

Me¢ se pohnul a stfetl se s jeho zbrani. Zelezo zafinéelo o Zelezo.

Ocarovany me¢ z nas ude¢lal odptrce, pomyslela si ohromena Atropos.

Pobidnut pfedchozim gestem a nutnosti se branit, samuraj cely zhavy zautocil. Je to stejné Sileny vztekloun
jako ona, pomyslela si Atropos.

Oba jsou ze stejného tésta, pfitakala Niobe.

Rudy mec se rychle pohnul, aby odrazil titok. Samuraj vyrazil znovu a znovu se mu rudy me¢ postavil, Pies
tuto obranu se nemohl dostat.

"Tohle neni to, co chei,* zaSeptala Clotho. "Takhle ho nikdy k rozumu nepfivedu!*

Opravdu. Cim déle to trvalo, tim vic samuraj zufil, protoZe veskeré jeho uméni nemohlo projit obranou
Marsova mece. Samuraj spé€l velmi rychle k Silenstvi.

Mas dvé moznosti, holka, radila Atropos. Bud'to zautocis, coz znamena, ze ho pravdépodobné zabijes jedinym
vypadem, nebo —

"Ne!“ vykfikla Clotho. Odhodila rudy me¢ a klesla pfed sanmurajem na kolena. "Vezmi si mou krev!*

Jestli zautoci, pomyslela si vyplaSend Niobe, budeme bud’ mrtvé, nebo nekonecné ponizené.

Samuraj se zastavil prekvapen stejné jako vSichni ostatni. "Ty se vzdavas?*

"Vseho!* vykfikla Clotho a po tvafi ji tekly slzy.

Samuraj se zarazil. Bojovy zapal z n¢j opadl témét viditeln€. Clotho ma opravdu vynikajici postavu.

Podal svlij me¢ stranou. Pfispéchal jeden ze studentd a vzal mu ho. "V tom pfipadé jsem spokojen,* fekl
samuraj a natahl ruku.

Clotho ji uchopila do svych dlani a polibila.

1¢¢

vykiikl a vyrazil k ni.
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Oni se snad... pomyslela si Atropos kysele.

"To neni tfeba,* fekl samuraj zahanben¢. "Neponizujte se vic, nez je tfeba.” Pomohl ji postavit se, pak se
otocil a kyvl na zaky. Okanvité zacali odchazet a kazdy se uklonil, stejné jako kdyz opoustéli matraci.

Clotho nasla kapesnik a pfetiela si oblicej. "Ja — se omlouvam, ze —

"Prijimam,” fekl samuraj jemné.

"Chtéla jsem byt emancipovana, ale —

"Svoboda a emancipovanost maji sviij ptivab, kdyZz jsou spravné chapany,” fekl. "Koneckonct, tohle je
Amerika. Nechtél bych, abys byla jina, nez jsi. Pfidas se ke mn¢ u vecete dnes vecer?*

Usméla se. "Ano.*

Presli na kraj matrace. Kdyz sestoupili, uklonili se a navzajem se na sebe usmali.

Samuraj pohlédl na muze s hnédym opaskem, ktery zdistal stat v mistnosti vedle Marse. "Pfines me¢ Vtéleni
Valky, piikazal. "Je to baje¢na zbran.*

Hnédy opasek se uklonil matraci a spéchal zvednout odhozeny me¢. Ale nebyl schopeni s nim pohnout, zdalo
se, ze ta véc na misté zapustila kofeny. Pokousel se s nim hnout, vitbec mu to vSak neslo.

"Odpust’ mi,” zaSeptal Mars. Zvedl svou pravou ruku — a rudy me¢ se sam pienesl pies matraci az do jeho
dlan¢. Mars ho distojné vsunul do pochvy.

"A znamenity muz, pravil samuraj a vymeénil si s Marsem poklony. Pak se Mars otocil a vySel ven z dojo.

Samuraj se otocil ke Clotho. "Je mi lito, Ze jsem vas nepoznal. Jestli to Osud piijme —¢

Clotho se svym prstem dotkla jeho rtti. "Ted’ jsem jenom Zena.*

Prikyvl. "Tedy dnes vecer.

"Dnes vecer.*

Clotho vysla z dojo. Venku vytahla vlakno a zacala Splhat.

"Jesté vSak nezname jeho kone¢ny nazor na bombu,* pfipomnéla Atropos.

"Ten budeme mit — dnes v noci,” odpovédela Niobe. "A pokud se v Marsovi nepletu, d4 samurajovi tajemstvi
prstového utoku. Jako vyjadieni tcty, néjako uplatek.*

"Musim se toho hodné ucit,* fekla Clotho.

Vtomngla pravdu — z jakéhokoliv pohledu.

13

PROTITAH

"Potiebovaly jsme pomoc minule,* fekla Niobe, "budeme potiebovat pomoc i tentokrat!*

"Kdo nam miize pomoci se satanistkou?* zeptala se Atropos.

"Podle mého nazoru Gaia. Je vSeobecné povazovana za nejsilné€jsi z pozemskych Vtéleni.“

"Pfiroda? Myslela jsemsi, ze Cas.

"Chronos ma nejjednodussi a nejmocnéjsi nastroj — pfesypaci hodiny. Ale Gaia — Niobe pokréila rameny.
"Rozhodné¢ ji pozadame.*

Niobe si vzala télo a sklouzla po vlakné pted Gain Rostlinny paléac. Pristaly pfede dvermi. Nékdy byvalo tézké
se k Zelené Matce dostat, zalezelo to na situaci. Niobe si vzpomnéla na svou cestu s Pacianem. Ge véd¢la, co ted’ dela!

To je ale nadherny stromovy dtm, pomyslela si Atropos.

Dvete z listi se oteviely a objevila se v nich Gaia.

Niobe ztuhla. To je taz Zelend Matka, kterou znala pfed Ctyficeti lety!

"Podivejme, to je Osud!“ zvolala Gaia. Pak se zahledéla znova. "OvSemnova Lachesis!*

Gaia ji nepoznala! Niobe samoziejme védéla, ze se v obdobi svého smrtelného zivota pfirozené zmgnila, a to
urcité ne k lepsimu. Kdo by v takové seslé Zené poznal krasavici, kterou kdysi byvala?

"A novéa Clotho,” fekla. "A Atropos také.” Rychle pfedvedla podobu ostatnich Soucasti.

Gaia zavrtéla hlavou. "VSechny tfi najednou? Neobvyklé!*

Niobe v rychlosti vysvétlila okolnosti. "Ted musime je$té provést néco s jednim smrtelnym vlaknem,*
dokoncila. "A protoze jsme nezkuSené —¢

"Hledate pomoc,* fekla Gaia. "To je od vas velmi rozumné. Pojdte na chvili dovnitf, nez se pievléknu.*

Zatimco se Gaia pievlékala, Niobe se vevniti trochu rozhlizela. Gaino pfevlékani nespocivalo v prevlékani
Satl, prosté jen potad stala a Saty se ji zménily ve Zluté s nadechem ¢ervené. Pak listy opadaly a objevil se podklad z
hnédé kary. Zbélely ji vlasy. Postupovala po ro¢nich obdobich od Iéta pfes podzimaz k zim¢. Byla cela zasnézena.

Pohnula se a hnédé zatezy zménily svlij tvar na zahyby a kapsy dlouhé halenky. Snih se proménil v bily
klobouk, od vlasii se vS§ak barvou piilis nelisil.

Gaia vytahla malé bryle s tenkou hiilkou na jedné strané. "Tohle budete potiebovat, Lachesis.*

"Loriion? Ty se nepouzivaji uz po celé generace,* protestovala Niobe. "A j& navic nepotiebuju zadné bryle!*

"Podrid’te se mi, Lachesis," fekla Gaia jenné.

Niobe pokréila rameny a lorfion pfijala. "Pak nam pomuzete?

"Samoziejme, draha! My matrony musime jedna druhou podporovat. Nemiizeme byt zavislé jen na zakladnim
obleceni.”

Niobe se vstiicné usmala. Gaia zadné dopliky k obleceni nepotiebovala, mohla pfijmout podobu, na jakou si
vzpomneéla. Mohla byt mlada nebo stard, krasna nebo Serednd, mohla byt zvife, rostlina nebo kamen. Jen ziidka
predvadi v plné sile svou moc, ale ta je stejné objemna a prizptisobiva jako moc kteréhokoliv jiného Vtéleni. Mnoho
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smrtelnik® si mysli, Ze ji prelsti, ale to trva jen kratky ¢as, nakonec se vzdy prosadi jeji moc.

"Jsem pripravend, Lachesis,* fekla Gaia. "Lachesis, doved’ mne tam.*

Niobe ji vzala za ruku, zachytila vlakno a s nimi obéma sklouzla podél ného do prumyslové oblasti
Connecticutu do blizkosti obrovské posty. Vstoupily do ni a vydaly se halou se stanky do nitra budovy. Nad pultem
nedaleko zmrzlinaského stanku visel napis K CERTU S TEBOU! Pod nim stala znudéna Zena asi v Niobin& véku. "To je
ona,” zaseptala Niobe. "Elsa Mira, satanistickd uvad’ecka.*

"Dobie, dovolime ji, aby nas naverbovala, navrhla Gaia. "Rikej mi Ge, j4 ti budu fikat Lach.” Slabé se usmala,
jako kdyz slunce vykukuje za mlznym oparem, a Niobe méla nahle dojem, Ze ji Gaia opravdu poznala. Ale zadny jiny
tvor na svété nemohl udrzet tajemstvi 1épe nez Gaia.

Pristoupily ke stanku. "Ve skutecnosti nemame zajem vstoupit do Pekla,* fekla Niobe. "Jen se ve v§i
pocestnosti chceme podivat na vasi literaturu.*

"Ano, samoziejme,” fekla Zena a ozila. "Peklo ma velmi $patny tisk, ale pracujeme na jeho zlepseni.“ Podala ji
barevnou brozuru.

Niobe se podivala na obal. Byla na ném dvé roztomila d’ablatka: obchodni znacka Pekelného ohné, Dee & Dee.
Jedno bylo muzského pohlavi a druhé Zenského. Kdyz si je prohlizela, to muzské zvedlo jednu ruku a pokyvlo na
pozdrav. Polekalo ji to, ptestoze védéla, ze by nemélo. Piiznivci Pekla maji pfirozen¢ kouzla na predvadéni.

"Mozna bys méla v té knizce ¢ist pomoci svych bryli, Lach,* zaseptala Gaia.

"Ach, dekuji ti, Ge,” fekla Niobe. "Pofad zapominam.* Zvedla lorfion a podivala se skrz ¢ocky.

Ztuhla. Misto obrazku uvidéla objektiv. Nékdo ji natacel na video!

Dala lorion stranou. Maly d’ablik ji znova pokynul.

Konec¢né ji doslo, pro¢ po ni Gaia zadala, aby si vzala ty bryle. Mély v sobé& kouzla, ktera pronikala iluzi! Uz
tedy védela, ze satanisté jenom neukazuji svou literaturu, ziskavaji i ptesnou podobu kazdého, kdo se zepta. Byli
mnohem véEtsi profesionalové, nez jak se snazili vypadat. Tenhle objektiv mohl na kazetu natocit kompletni setkani a
ulozit jeji obraz i s otisky prstii do pocitacové databanky. Peklo rozhodné touzilo znat jeji identitu!

Nastesti ji nikdy predtim nebyly otisky prstti odebrany. Jako smrtelnd zila v zemi, kde takovéto praktiky
nejsou bézné. Peklo nebude s to vystopovat jeji pravy ptivod pomoci tohoto vynalezu.

Gaia brozuru oteviela. Niobe opét nahlédla skrz bryle a vidéla, ze stranky jsou jen obrysy, hiisny objektiv
zistal. Bez bryli vidéla podobu materialu: momentky $t’astnych, zdravych lidi, jak plavou, lyzuji, hraji tenis a sluni se.
JDI DO PEKLA, hlésal népis, A ZI] SVUJ POSMRTNY ZIVOT NAPLNO!

"V Pekle se da lyzovat?“ zeptala se Niobe pochybovacné. "Myslela jsem, Ze je tam horko.*

"LyZovat tam opravdu jde,” fekla uvadecka povzbudivé. "Peklo je obrovské. Ma ptesné stejna podnebi jako
smrtelny svét. Nekteré oblasti jsou stale zasnézené.*

Diky své predchozi zkuSenosti na postu Vtéleni to Niobe védéla. VEde€la ovSem také, Ze ubohé hiisné duse
byly v tomto snéhu zanrzlé tak pevné, jak jen duch mize byt, a jediny, kdo lyzoval, byli démoni, ktefi si nesmirné
libovali v délani smyka pres vééné vydésené zanmrzlé obliceje. Stejné jako mnoho jinych tvrzeni Pekla, i zaleZitost se
snéhem byla pravdiva jen napul: byl tam, ale nepouzival se tak, jak o tom mluvili tady na Zemi. Vsichni, ktefi byli do
Pekla piijati, se stali podvrzenymi, a kdo do toho spadl, ztstal jen smutné podvedenym. Nanestésti je vidét, jak mnoho
jich to udélalo.

Niobe tady viak nebyla proto, aby predvadéla své znalosti o Pekle. Sla semz toho diivodu, aby Mife
vymluvila dopraveni bomby do komplexu OSN, a tak zrusila posledniho z potencialnich nosi¢ii. Musi jednat jako
nev§imave skeptickd, dokud se neobjevi néjaka lepsi piilezitost, jak dosdhnout svého zaméru.

"Ja nevim,* fekla. "Lyzovani, plavani — myslela jsem i, ze Peklo je mistem ttrap a bolesti.*

"Ale tak to neni!* zvolala Mira. "Peklo je mistem rehabilitace! Zkazené zI¢ duSe se znova pietvareji, aby byly
dobré. Je tammnoho popudu k pozitivnimu postoji.*

A mnoho muéeni zatracenych, pomyslela si Atropos kysele.

"Kdyz vsak lidé nejsou dobii ve svém smrtelném zivote, pro¢ by m¢li byt dobii ve svém posmrtném zivoté?*
zeptala se Niobe. Znala odpovéd’, ale musela hrat svou tlohu.

"Hodné lidi o sobé ve skutecnosti nepfemysli,” vysvétlovala Mira. "Jdou svou cestou, dokud neni piilis
pofad. Myslim, ze to d4 moc prace byt dobrym pofad, a upiimné feceno, je to pékné hloupé a pravdépodobné také
nepotiebné. Citime, Ze vétsina lidi by udé€lala skute¢né 1épe, kdyby se méné strachovala o posmrtny Zivot a jen by v
klidu prozivala a formovala sviij zivot na této Zemi. V Pekle potom mohou v§echno vytfidit ve volném ¢ase.*

Volny ¢as? Véénost! vybuchla Atropos v duchu. Co je to za dévku!

"A neméli by spis§ byt dobii ve svém zZivoté?* zeptala se Niobe.

"No, ano, samoziejme. To vSak miize byt velmi t¢zké. Vezméte si muze, kterého Zena ignoruje a nenecha se od
ného ani obejmout. Ale ani se s nimnechce rozvést. On si tedy najde mladou péknou piitazlivou zenu, ktera ho ma
rada. Je to pak opravdu Spatnost, Ze s ni ma pom¢r? Jeho duSe mozna utrpi nashromazdeéni zla, ale je to Spatné? My
satanisti si myslime, ze bychom m¢li délat to, co je pfirozené, a pykat za to pozdé&ji.*

Tohle Niobe jesté nikdy neslysela. "Jste vdana?* zeptala se.

Mira se zasmala. "Ja? Samoziejmé Ze ne! A ani nikdy nebudu! Nemohla bych se s né¢im takovym smifit — jsou
to vSechno tak smé$né véci, které se vyzaduji. Zasada vSak zdstava —¢

"Nejdiiv potéseni, smrtelnost nakonec,* dokoncila Niobe.

"To rozhodné,” fekla Mira rychle. "Chceme, abyste se sama pfisla podivat, co je Peklo za misto. Co kdybyste
piisla na nas soubor demonstraci?
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"Vas co?*

"Vytvofili jsme si vlastni model Pekla, takze si ho obc¢ané jako vy mohou prohlédnout, procestovat a sami
spatfit, co Peklo nabizi. My satanisté touzime rozsifovat pravdu o Pekle.*

"Dobte,” fekla Niobe a pohlédla na Gaiu. "Domnivame se, Ze jen podivat se miZzeme — ze slusnosti.*

Mira poskocila. "To je spravny piistup! Sama vas budu na tom vyleté doprovazet!*

To bylo ptesné to, po ¢em prahly: co nejveétsi moznost plisobit na zenu, aby ji vymluvily, co by jinak
bezpochyby udélala.

Vsadim se, ze dostavaji bonus za kazdého nového, ktery podepise, pomyslela si cynicky Atropos.

Néco takového jako vylet do budovy Spojenych narodd? pomyslela si Clotho. Byla tpln¢ klidna. Jesté se
vzpamatovavala ze zazitku z ptedeslého vecera. Byla v prvnim rozkvétu néceho jako laska. Ohnivost tohoto pocitu
méla tendence se rozlévat a nakazit i ostatni Soucasti. Nezapominala vSak na jejich poslani.

"Drz své bryle Sikovné, draha,” zaseptala Gaia jako zbyte¢né starostliva stara dama, kdyz nasledovaly Miru
dveimi dozadu za stanek.

Ocitly se ve vytahu. Skublo to. Pak se dvefe klouzavé oteviely a ony vkroéily do zabavniho parku. Na
pienaseni do modelu Pekla bylo pouzito bézné kouzlo. Nikde na Zemi nebylo mozné zjistit, kde je zbudovan.

Niobe se rozhlizela. Pfimo pted ni se tycilo otacejici se velké ruské kolo. Na jedné strané stala ohrada a za ni se
na kodrcavych autech vozily déti. Vyskaly, jak do sebe mala auta bez poskozeni narazela. Jinde zase fungovaly
miniaturni vlacky, bzucici jezdci a mald letadylka poletujici kolem tyce. "Tohle je Peklo?* zeptala se Niobe a pozvedla
oboci.

"Ano, horni rovina,* informovala ji Mira. "Velmi jemné zabavy pro ty, ktefi tady jen ¢ekaji na pratele, nebo pro
déti téch, ktefi jsou zde na vyleté. Pro ty, ktefi si ve skute¢nosti nedoptavaji moc hiichu.*

"Jak to vypada s témi, kteii maji na dusi vyznamny htich?* zeptala se Gaia.

"Pfedvedu vamto, fekla Mira dychtivé a vedla je dal po schodech sestupujicich pod Groven chodniku.
Vedly do obrovské chodby, dobie osvétlené a plné stolii. Kolem nich se pohybovali lidé a vrhali se po tom, co na nich
bylo.

Pistoupily k nejbliz§imu. Na ném se vyjimalo obrovské kolo rulety. "A — hazardni hry,“ fekla Niobe
nesouhlasné.

"Nechapete,” reagovala Mira. "Divejte se chvili.”

Prihlizely. Kolo se otacelo, kuli¢ka se zakutalela na jedno z o¢islovanych poli. N&jaky muz radostné vyktikl.
"Vyhral jsem! Vyhral jsem!*

Od ostatnich hract se ozval povrchni potlesk. Muz si posbiral svou vyhru a vsadil je do dalsiho kola. A
znovu vyhral.

"Coze?* zeptala se Niobe. "Dvojnasobny tspéch? Proti ndhod€ —

"Lidé tady mohou mit velké §tésti,” fekla Mira. "Obvykle vyhravaji.«

Gaia §t'ouchla do Niobe loktem. Ta zvedla lorfion a prohlizela si scénu.

Stdl s ruletou byl skute¢ny — ale vSechno ostatni uz o dost méné. Vétsina hrac¢t byli bud' znudéni
zaméstnanci parku v hrubych uniformach, anebo spiSe Spatné obleceni navstévnici Pekla. Na krupiérové misté byl
kontrolni panel.

Kdyz se zacalo kolo otacet, krupiér se dotkl n¢kolika knoflikd. Tentokrat hra¢ vsadil na ¢islo 19 a pravé tuto
kombinaci krupiér zmackl. Kulicka se s naprostou jistotou skutalela na pole s ¢islem 19. Hru tady podvodné
manipulovali.

Pak se Niobe podivala na Zetony, které mél hra¢ shromazdéné pied sebou. Byly opravdové. V¢em je tedy ten
hacek? Satanisté urcité nenechavali bezvyznamné lidi odchazet jako bohaté!

No, mohla se zeptat, aniz by dala néco najevo. "Jak se vam muze dafit udrzet obchod, kdyZ nechavate lidi
vyhravat tolik penéz?*

"Ty zetony nejsou za penize, fekla Mira, kdyz se pfesunovali k dal$imu stolu. "Plati za body. Jeden tisic bodt
opraviuje hrace ke vstupu do dalsi urovné, kde se riskuje skutecné.

"Vypada to, ze to musi udélat kazdy.“

"Ne, nemusi. Jen ti lidé, u kterych citime, ze jsou pro nds vhodni, jsou pfijati.

"Potom jednate podle pfedem stanovenych ptikazi.“

Mira se na ni podivala pfekvapené. "Moje draha, co od Pekla o¢ekavate? Samoziejmé Ze je vSechno piedem
stanoveno!*

"Klades hloupé otazky,” zaSeptala Gaia.

"Nam vsak poskytujete vylet a ani nehrajeme,* trvala na svém Niobe.

"Piesné tak. Jestlize nehrajete, nemiizete ani vyhrat. To je zakladni princip. Zatim se jenom divate — ale jsem si
jista, ze kdyz jste ted’ vidéla nasi nabidku, budete dychtiva se ti€astnit.*

"Je tady né&jaka piijimaci cena?

"Jsemrada, ze jste se zeptala,* fekla Mira. "Jsme nyni velice upiimni, co se tyce téchto véci. VSechno je
naprosto jasné. Abyste se mohla t¢astnit nasich zabav, musite podepsat standardni smlouvu —¢

”Krvi?“

"Je to jen malé pichnuti, ani ho neucitite.

"Co stanovi smlouva?“

"Kazdy vi, co Peklo vyzaduje. Nemusite se bat, ze néco skryvame.

"Zaplatim tedy svou dusi!*
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"Jenomjeji ¢asti, protoze tohle je jen model Pekla. Jediné, co technicky vyzadujeme, je jmenovity piispévek
zla. V soucasnosti je to jedno procento. Jestlize jste ze sedmdesati procent dobra, nasSe smlouva zpusobi, Ze budete
dobré jen ze Sedesati deviti procent. Je to hodné malo na to, abyste si zaplatila cokoli v posmrtném zivoté nebo abyste
zménila své uréeni. Kdyz uvazite, co nabizime, je to pakatel.

Ocitly se u dalsiho stolu. Na tomhle se hral black jack. Oznac¢eny opét vyhraval, kouzelné ¢ocky znova
ukazaly, Ze hru n¢kdo fidi. Peklo chtélo, aby oznaceni vyhravali.

U vSech stolt to bylo takové. Zptisoby hry se liily, ale systémziistaval stejny.

"No, ja jsem nikdy neméla rada hazardni hry," fekla Niobe.

"Ale ptece vSechno v zZivote je hazard,” tvrdila Mira nadSené. "Pofad tady jsou jesté jiné cesty do Pekla.
Dovolte mi, abych vam predvedla dalsi uroven.“ Vedla je k dalSimu schodisti.

Niobe se zastavila. "Vidim, ze ostatni pouzivaji vytah.“

"Ano, ale oni se kvali tomu podepsali.*

"Podepsali kam?*

"Pod dalsi smlouvu,* fekla Gaia.

"Je to jen dodatek,” poznamenala Mira rychle. "Dalsi procenta z jejich dusi?* zeptala se Niobe. "Myslela jsem,
Ze to bylo obecné piijimaci vstupné. Jaky ma vyznam hrani o body, kdyz do kazdého dal$iho oddéleni musite vzdycky
zaplatit vstupenku?*

"VSeobecné piijimaci vstupné zaplati clovek pii vstupu do parku. Pak hraje, aby ur€il svou pfednost, aby
postoupil do dalsich Grovni: to je vSak zalezitost kvalifikace, ne placeni. Kdyby nebylo pfesné kvalifikace, dostali by se
do nékterych trovni nevhodni lidé. A kdyby nebylo placeni, nebyli bychom schopni, jak jste sama pted chvili
poznamenala, udrzet obchod moc dlouho. Je to dvojity systém, perfektné srozumitelny. Ty hlubsi urovné pochopitelné
také musi z nééeho zit.

"Kolik je tady urovni?*

"Pfesné ¢islo vam nefeknu. Ale do vSech se nedostane nikdo.*

A to proto, jak pochopila Niobe, Ze pii jednom procentu za troven by dana osoba ztratila pil své duse dfiv,
nez dokonci zkuSenost, ktera s ni mrsti do skute¢ného Pekla.

To je systém! pomyslela si Atropos.

Je to opravdu Pekelny systém! Jeding hlupak by naletél na tento podfuk — na svété je vSak hodné hlupaki.

Dalsi uroven vypadala jako monstrozni skladisté na penize. Na stolech se valely hromady penéz mnoha
narodu — slitky zlata, stibra a platiny — a staly tam koSe plné drahych kamend. Hojnost bohatstvi!

Jako pfitahovana magnetem vykrocila Niobe ke kadi se zaricimi rubiny. "Mohu?* zeptala se.

"Vkazdém ptipad¢€ zbozi vyzkousejte,” pravila Mira $tédfe. "Jako turista si samoziejme nic z toho nemizete
nechat, ale kdybyste se rozhodla piipojit se a podilet se —

Za jedno nebo dvé procenta dobroty v jeji dusi! Niobe se zamracila. Ty drahokamy byly nicméné nadherné!

Pozvedla rubin. Ten temné a slavnostné rudy kamen mél svou hodnotu a byla to snad ta nejkrasnéjsi véc,
kterou ve svém zivoté vidéla. Otacela ho mezi prsty, napil unesena jeho leskem. Uz za¢inala rozumét podstaté
pokuseni. Tak nadherny drahokam za tak malou ¢ast duse!

"Mozna kdyby sis ho prohlédla blize,” poznamenala Gaia.

Aha. Niobe pozvedla lorfion a podivala se znovu.

Rubin nebyl nic vic nez tfesniova pecka.

Niobe nasadila kamennou tvaf, aby se neprozradila. VSechny ty rubiny jsou jen tfesiiové pecky! Diamanty na
vedlejSim stole jsou jen obycejné kiemeny.

Az chorobné zvédava ovétovala jednu z hromad zlatych minci. Byla navr$ena z kulatych platkd mrkve.

Ted’ se Clotho musela smat. Mrkev — misto karati! Ten Satan ma d’abelsky smysl pro humor!

"Dabelské,“ souhlasila Niobe.

"Coze?*

"Débelsky sviidné, fekla Niobe. Piesla ke stolu se zelenymi bankovkami.

To byly listy hldvkového salatu.

Salat! pomyslela si Atropos a v duchu se prohybala smichem. Opravdovy salat! Ten Satan je podivin!

"Ano, tohle svedlo kazdého,“ fekla Mira, ktera nepochopila podstatu Niobina smichu. "Tahle mistnost
piesvédcilaimé, abych se piipojila. Kdyz jsem vidéla vS§echny ty drahokamy — Ukazala na sttl pokryty vzacnymi a
propracovanymi nahrdelniky.

"Vy ale nejste hraé, Ze ne?* zeptala se Niobe.

"Ne, ja jsem personal. Ale zac¢inala jsem jako hrac. Pak, kdyZz jsem chtéla piilis moc — Kousla se do rtu. "To je

Takze byla svedena a odevzdala piili§ mnoho ze svého dobra! Rizeni systému uz za¢inalo byt jasné! Je to
stejné jako u téch, ktefi berou drogy, az se stanou zavislymi natolik, Ze za né jejich zavislost za¢ne jednat a jeste vic
prohlubuje jejich navyk. Ti, ktefi flirtovali s tretkami Pekla, byli zavedeni jesté hloubéji. VSechno bylo, jak fikala Mira,
jasné srozumitelné — aZ na to, ze skute¢né zbozi bylo padélané. Nikdo, kdo véfil v Otce Lzi, nebyl hoden toho, co
dostal.

To ji zarazilo. Kdyby si oznaceni zaslouzili jit do Pekel za své stupné — neprokazoval pak ve skute¢nosti Satan
sluzbu kosmu tim, ze svét téchto dusi zbavoval?

Znala vSak odpovéd. Satan je neodstranoval ze svéta. Pouzival jejich promény k provadéni své dalsi Spinavé
prace. Vsichni ti vahavci za hracimi stoly nahote — vSichni rozptyleni hraci, ktefi ted’ museli pracovat pro dim. Kolik
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tady dnes zazivaji radosti?

A tohle je navic jen zkraSleny model Pekla, pomyslela si Atropos. Vezmi si ted’, jak to ma vypadat ve
skute¢nosti!

To byla opravdu stfizliva myslenka.

"Ja — vim, Ze drahokamy nevyléci to, co je ve mné Spatné,” fekla Niobe, ktera nechala usadit sviij zaludek. "Po
dobu mnoha let jsem piilis jedla.*

"Pak bude§ milovat Groven hostiny! zvolala Mira. "Piimo tudy!*

Dalsi nizsi troven byla vskutku pokusenim pro Zenu, ktera rada jedla. Vypadalo to jako nenormalni
samoobsluzna restaurace. Stoly se prohybaly pod zakusky, cukrovim a nddhernymi dezerty. Sedélo zde mnoho zen a
cpalo se svymi oblibenymi sladkostmi.

Niobe se zastavila blizko tlustého muze, ktery péchoval kola¢ do svych ast. "Z toho se musi piiserné
tloustnout!* branila se.

"Ne, nemusi, fekla Mira s radosti. Nase jidlo je naprosto netuéné a nekalorické. Chut’ a stavba zistavaji, ale
vSechny kalorie jsou prazdné — tim myslim, Ze v ném nejsou zadné kalorie. Miizete jist v§echno, na co mate zrovna
chut’, ale nikdy nebudete piesycena.*

Tohle jsou zptisoby samotného Pekla, jen jestli si to ti hlupaci uvédomuji, pomyslela si Atropos.

Nekonecné cpani bez nasledki. Niobe dovedla posoudit to pokusSeni, ale kvtli nému jesté nemusi flirtovat s
Peklem, i regulérni potravinové spoleénosti oznamovaly v reklamich JEDNA KALORIE NA LAHEV, a délaly tak
prednost z prezirani i zdanlivé planym jidlem, zatimco jinde na svété lidé trpéli hlady. Malé sebeovladani by neskodilo.

Pak zvedla lornion. A z nahlého piekvapeni lehce vyjekla.

To nebyl kolag, co jedl ten muz. Byl to vymodelovany odpad — doslova. VétSina z toho, co se snazil do sebe
nacpat, zlstavala na jeho obliceji a padala pied né&j, misto aby se dostala do jeho ust. To vysvétlovalo, Ze se
nepiecpaval, ale nadéle to zlstavalo hrozné.

Mira zachytila jeji reakei. "D¢je se néco?*

Niobe chvili pfemitala a pak ji podala ty bryle.

Zena se podivala — a pozvracela se.

"Vy jste to nevédéla?* zeptala se Niobe.

"Ja — to nemidze byt — to je stras§né!“ zvolala Mira. Piesla k dalsimu stolu, kde dité olizovalo zmrzlinu, a
podivala se ptes bryle. Tvar ji zezelenala.

Gaia ji vzala lornon z ruky dfiv, nez jeji uvolnéné sevieni umoznilo jeho pad na podlahu. Vratila kouzelny
nastroj Niobe.

Niobe se podivala na chlapctiv napoj. Byla to promichanéd smés splaskd. Stejné jako u onoho muze i tady
vétSina stekla po bradé dol misto toho, aby ji chlapec spolkl, pfesto se vSak dovniti néco dostalo. Pravdépodobné
dost na to, aby mu to zahnalo zizen.

"To je lez!* kticela Mira. "Kouzelné ¢ocky, které zkresluji —

"Z4dna lez,” fekla Gaia. "J4 jsem schopna vidét pravdu bez bryli. To jidlo je odpad, drahokamy v tom
pfedchozim sale jsou druhotné suroviny.*

"Ale ja jsem ziskala volnost jist, co chci, je to jedna z vyhod personalu —" Mira se otoCila a vyzvracela se na
podlahu vedle chlapce. Viibec to nevadilo, protoze to tady bylo zanefadéno odpadky celé.

Niobe dala lorfion z o¢i. Vidéla Miru stat s pfimhoufenyma ocima u stolu, jako by souhlasné hledéla na
chlapce. Zadné znamky zvraceni nebyly vidét. Potad ale nevypadala dobie.

Po chvili se Zena jakz takz vzpamatovala. "Kde jste vzala ty bryle?*

Niobe rychle zapremyslela. "Od — Pfirody.*

"Od — Vtéleni Prirody?*

"Ano. Myslela, ze je tady budu potiebovat.*

"J4 — mohu si je jesté na chvili pijéit?*

Niobe ji bryle podala. "Kdyby vam to nevadilo, rada bych si s vami promluvila.

Mira utikala k dal$imu schodisti. "Je tu jedna uroven, které jsem nikdy neodolala, a chci se jen podivat —¢

Skoro utikaly, kdyz ji nasledovaly dolti po schodech. Niobe ptekvapilo zjisténi, Ze Zena o podvodu opravdu
nevédéla, ale pak si uvédomila, Ze ptece jen to smysl ma. Satan tak mohl provadét mnohem vic zla a mnohem
kvalitnéjsiho, kdyz podvadél i své vlastni pomocniky. Kolik z nich by asi povazovalo za odménu skuteénost, Ze mohou
snist tolik odpadu, kolik jen cht¢;ji?

Ten Satan neni nic jiného nez jen obrovsky lhaf, souhlasila Atropos.

Dalsi troven vypadala jako dobfe vymysleny bordel. Na jevisti na jedné strané neobycejné smyslné mladé
zeny ve sporych Satech pomalu tancily a az sugestivné pohupovaly fiadry a boky. To s Niobe téméf nic ned¢lalo, jen ji
mysli ptebéhl jemny zavan litosti a zarlivosti, Ze ona svou vlastni krasu uz ztratila, mohla vSak sledovat, jak cely vyjev
zapusobil na muze pravé vystupujici z vytahu. Oba se vrhli kupfedu a doslova slintali.

Jaka jsou jen muzi prasata! pomyslela si Clotho. Pak se jeste zamyslela. Kromé sanmuraje. ..

Mira se divala pies kouzelné cocky. "Ne, fekla nevéticné. "To nemiizou!*

Jeden muz se vrhl na jeviité. "Hej, zlato, jsi na prodej? vykiikoval a chmatal po jedné z tane¢nic. Zena na
ného pohlédla se sviidnym tsmévem na dobfe vykrojenych rtech. Pak seskocila na podlahu a jeji t€lo se na nékolika
mistech smysIn¢ zattaslo, kdyz dopadla. Vzala muZe za ruku a vedla ho do jednoho z vyklenkt se zaclonami. Nebyla na
prodej, zjevné byla zadarmo.

Nyni Niobe zaslechla i z jinych vyklenki silné vzdychani. Zda se, ze je tady velké mnozstvi klienti v plné
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praci.

Mira zavrtéla hlavou. "Oni jsou — oni skute¢né jsou!* zvolala. Pak se zacala smat. "Kdyz si pomyslim, ze mij
byvaly manzel — to prase — prodal svou dusi za propustku do této irovné!* Jeji smich se zacal rozléhat tak silné, ze ji
Gaia musela znovu vzit lorfion.

Zmatena Niobe si vzala bryle. Docela chapala, jak je mozné, Ze se sem dostanou obycejné Zeny nebo Zeny z
domécnosti, které je snadné okouzlit iluzi tak, Ze potom slouzi chti¢tim potencialnich pfichozich — ale co na tom bylo tak
smésného? Bylo to pfinejmensim smutné.

Zvedla loriion a zalapala po dechu.

Na jevisti netancily zadné mladé Zeny. Bylo to divadlo s prasaty. Opravdova sviné se tamrochnila v bahné.

A Mifin byvaly manzel sem mél permanentku.

Kdo tika, ze v Pekle neni spravedlnost? pomyslela si Atropos. Znam par muzi, které bych sem s chuti poslala.

Mira se uz dostate¢né vzpamatovala na to, aby se znova zorientovala. "Vy nejste zadné pravdépodobné
zakaznice!“ fekla obviniujicim tonem. Vy jste védéEly 1épe nez ja, jak to vypada. Kdo jste?*

Prisel ¢as vyjit s pravdou ven. Posadily se na jedno z mala Cistych mist, na ohradku chlivku, a zacaly si
povidat.

"Ja jsem Osud,” piedstavila se Niobe. "Pfi$la jsem si s vami promluvit a presvédcit vas —

"Osud! Vtéleni!

"A to je Gaia, ktera mi pijcila loriion.*

"Pfiroda! Neni divu, Ze nepotiebuje bryle, aby vidéla pravdu!*

"Chceme vas presvéddit, abyste ned¢lala pro Satana jednu pochiizku.*

Mira se zasmala znova, ale tentokrat nevesele. "Jestli po mné Satan néco bude chtit, udélamto. Ma duse je
ztracena!*

"Neni ztracena,” odporovala Gaia.

"Vy mi nerozumite? Stala jsem se personalem, protoze jsemuz nem¢la na rozdavani zddnou dusi! Chystali se
mne odiiznout od potravy —¢

Kdyz si to uvédomila, polozila si ruku na usta. "Ach!“

Gaia na ni pozorn¢ pohlédla. "Vase duse je sice ztracena, Elso Miro, ale ne uplné. Zustava dvacet ¢tyfi
procent dobra.*

"Ne! Neni zadné! Uz jsem ho v§echno vypotiebovala, a — vy nevite jak navykové je nezkrotné potéseni!
Prosté jsem to nemohla zastavit! Ja —

"Ja to znam, fekla Gaia. "Patfi k mé praci znat takové véci.”

Mira na ni zUstala civét. "Vy jste opravdu Ptiroda?

"To opravdu jsem. A moje spolecnice je opravdu Osud. Miize pielozit vaSe vlakno, jestli budete dostatecné
spolupracovat.*

"Tomu neveéfim! Pocitala jsem si kazdé mozné procento!*

Gaia se zamracila. "O moci Pfirody pochybujes na své vlastni nebezpeci, Zenska.* Udé€lala znameni a mistnost
se najednou zatmla. Zavitil vitr. Zacalo prset, zprvu lehce, pak se to zménilo v busici dravé proudy vody. Prasata
zakvicela, jak se jimto libilo. Ve chvili byly vSechny tfi promocené.

Gaia znovu ud¢lala znameni. Mistnost se otfasla. Ted’ zakvicela prasata strachy.

"Zemetieseni!“ vyktikla Mira. "Nechté mne jit!“

Gaia zvedla ruku. Otfesy prestaly a dést’ zmizel. Vysvitl na n¢ proud slune¢niho svétla.

"Ale vzdyt my jsme pod zemi!* protestovala Mira. "Tady nemuZze svitit slunce.*

"Mate po strachu,” fekla ji Gaia. "Jste $t'astna.*

Mira se usmala. "Jsem $t'astna!* souhlasila.

"Rozzlobena,* fekla Gaia.

Najednou otiasl Mifinou tvaii vztek. "Kdyz si vzpomenu, co mi Satan fekl —

"Klidna.“

A Zena byla klidna. "Ted’ uz vam véfim, Piirodo. Ohromila jste mne svou moci pravé tady, v pfistavku Pekla.
Opravdu mam jesté ¢tvrtinu svého dobra?*

"Opravdu ji mate. Vid¢la jste, jak Satan podvadi, a to jak klienty, tak i pfisluSniky personalu. Pro¢ by vas
nemohl klamat také s procenty zla vstupujicimi do vasi duSe? To je pro ného vyhodné. Zpusobil tim, Ze jste se stala
tvorem poslu$nym jeho piikazi, i kdyz jste nemusela. Porad jesté mizete do Nebe, Elso Miro.*

"To ne,” fekla zena smutné. "Jsem porad ze sedmdesati Sesti procent z14 a nemam Zadnou pfileZitost obnovit
své dobro. Stale jsem zavisla na blaznivém potéseni.”

Gaia opét udélala znameni. "UZ ne.

Mira se dotkla bficha. "Hlad je pry¢! Nejsem vyhladovéla!®

"Pfesto porad budete nmuset tvofit svou cestu vlastnimi skutky a zivotem,” fekla ji Niobe. Ona sama byla
unesena ukdzkou moci Pfirody, jejimz svédkem se stala. Gaia je opravdu nejmocnéj$im ze vSech Vtéleni. "To je ovSem
obecné platny zpisob, jak se dostat do Nebe, a plati tedy pro vSechny. Bih nerozdava volné vstupenky. Jesté mate
Cas, jestli zaénete ted’ hned.*

"Vzdyt’ jsem satanistka! Podepsala jsemto krvi! Mnohokrat! Nenalezim k zadné slusné vite.*

"Ta smlouva je neplatnd, fekla Gaia. "Je to jen podvod, ktery vas ma presvedcit, Ze uz jste se rozhodla.*
Vzhlédla, zrovna kdyz si dalsi muz pfisel pro dalsi prase. Sviné zachrochtala a odvedla ho do vyklenku. "To, co nas
urcuje, jsou nase skutky, nase myslenky a timysly, nic vic.“
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Jako by ji spadl kamen ze srdce. "Myslite —?7*

"Dejte své srdce Bohu,* nabadala ji Niobe. "Vase duse je bude nasledovat.*

"Ach dam, dam! Nechci jit do Pekla, je to tam mnohem horsi nez tady! Nikdy jsem se neodvazila zjistit o tom
pravdu —

Vstaly a vykrocily ke schodim. "Satan vas pozada, abyste zanesla balicek do —

"Ach, psychickou a chemickou bombu do budovy Spojenych narodd, souhlasila Mira. "Zitra. Bombu uz
mam ve své cele. S tim jsem souhlasila uz pfed n¢kolika dny.*

"Nesmite to udelat!* varovala ji Niobe.

"To vite, ze ted’ uz to neudélam!* yjistila ji Mira. "Vim, Ze to je zly skutek!*

Dosly ke schodim. "Predvedu vam, jak zménit vasi orientaci s nejmensimi obtizemi, fekla Gaia. "Nejdfiv vas
musime dostat ven z tohoto komplexu — Kracely po schodech nahoru.

Niobe jesté na chvili zavahala. Nyni, kdyz tady jejich poslani skonéilo, zjistila, Ze je nakazena a zmatena
riznymi iluzemi. To nebyl jen podvod, to byla naprosta degradace distojnosti. Kazdy muz, ktery pozdéji zjisti, co tady
provadél, bude natolik zahanben, Ze to nakazu nezastavi. A Satanova fizena zkazenost miize vesele pokracovat.
Zpusoby zla jsou opravdu komplikované.

Zacala stoupat do schodt. Do cesty se ji postavil Satan. "Takze my tady mame slidici Vi€leni,* fekl a z nozder
se mu vyvalil dym. "A ono kazi moje zaméstnance.*

"Rekl jste mi, Ze uZ v sobé nemam zadné dobro!* obviiiovala ho Mira shora.

"Never vsemu, co ti fika Otec Lzi, duvéfiva dcerko, fekl Satan.

"Z této instituce vystupuji! Nebudu dal vykonavat vase piikazy!“

"To je jen teorie! Jsi rozzufena. A rozhodné jsi nebyla nikdy moc uzite¢na.

"Ale!* zvolala Mira. Otocila se a pokracovala nahoru v doprovodu Gaii.

Satan pozoroval Niobe. Jeho oc¢i vypadaly jako dva malé rudé ohné a z jeho roht stoupala para. "Tak ted’ jsi
vyftadila posledni z téch ¢Etyf, ty slidiva matréno, fekl "Myslis si, Ze jsi vyhrala.*

"Zlo neni nikdy opravdu porazeno,* fekla Niobe tvrde.

"Tentokrat jsi s tim ani nezacala!* fekl a z jeho téla se zakoufilo. Niobe zvedla loriion, ale Satan se nezménil.
Zjevil se ji ve své skuteéné podobé¢. "Svoje milované Spojené narody jsi nezachranila.*

"S tim na mne nechod’, ty stary darebaku,* fekla Niobe "Nezvladl jsi to.

"Nezvladl jsem ¢tyfi vlakna, protoze je Osud rozpoznal,* fekl Satan. "S nimi jsi promarnila vSechen Cas a
nemizes zitfejs$i dopravu bomby zastavit.*

"Ale kdo ji ponese? zeptala se Niobe.

"Mam stovku dalSich nosict. Myslela sis, Ze to mohou ud¢lat jen ti ¢tyfi?*

"Ale pocita¢ v O¢istei —

"Pro tebe udélal seznam cel¢ té stovky.*

"Vypsal jen Ctyfi!*

"Jen Ctyfi jsi byla schopna vnimat, stara feno,* fekl Satan. Dal znameni a ve vzduchu vedle ného se objevil
obraz pocitacové obrazovky. Stala na ni ta ¢tyfijména. "Ty ses domnivala, Ze tohle je skute¢ny seznam.*

Niobe se placla dlani do Cela. "Iluze! V Ocistci!* Samoziejmeé Ze v Satanove moci bylo zménit mluveny a
tiStény material, s nimz pocitac pracoval. [luze je formou 1Zi a lez je jeho specialita.

Gaia by to poznala, pomyslela si Atropos. Ale nebyla tam.

Satanovy klamy najdes vSude, souhlasila Clotho.

"To je nevyhoda toho, Ze jsme nové,” zabrucela Niobe.

"Kdyby sis uvédomila, kolik jich tamje,” ekl Satan, "védéla bys, ze individualni prace nemiize nikdy zabrat.
Nasla bys obecnéjsi zplsob, jak upozornit bezpecnostni policii OSN, ktera by zapojila psychické senzory, a tak by
zabranila té véci dostat se dovnitf.”

"Citim, Ze jsem velmi hloupa,* pravila Niobe zalostné.

"Nejsi hloupa, jen nezkuSena, uklidioval ji Satan. "Hloupé bylo vaSe trio ptedchidkyn, které dovolilo
vymenit vSechny tfi Soucasti v tutéz chvili. Opravdu jsem od nich oc¢ekaval néco lepsiho.*

Prase! pomyslela si Clotho bojovné. Naplanoval to!

Niobe si povzdechla. "Neni pfili§ pozd€. Jesté porad mizeme upozornit OSN.*

"Mozna,* fekl Satan. "Je§té mate jistou Sanci. Ale pro¢ se o néco takového pokouset? Mam pro tebe lepsi
obchod.*

"Nejsi z téch, kterym se véri, fekla Niobe.

"Nedélej naroky na duveéru,” uklidiioval ji Satan. "Podivej se radéji na obycejny uzitek. Jestli vybuchne
bomba v OSN, vznikne ve vldknech pékny zmatek, ktery zptisobi mnoho nepokojti na Zemi. Nikdo vSak nemiize presné
urcit, k Cenmu ty nepokoje povedou. Nékdy to, co vypada jako dobré, se nahle zmeni ve zI¢, jako tieba katolicka
inkvizice nebo nacistické jednotky SS. A nékdy zase to, co vypada jako zl¢é, se potom zmeni v dobré, jako tieba Cerny
mor.*

"Cerny mor!* zvolala Niobe. "Co je na ném dobrého?*

"Odstranil stres evropské populace, zdesetinasobil hodnotu pracovni sily, a vytvoril tak podminky pro konec
feudalniho systému,* fekl Satan. "Nemtize§ drzet délniky a neplatit jim, kdyz je jich tak malo, ze je jejich hodnota
vysoka.*

Niobe se domnivala, Ze Gaina pfedchtidkyné méla pro rozsifeni cerného moru své vlastni divody. Je to ovSem
zajimavy nazor. "O co ti jde?
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"Jde mi o to, Ze cela zalezitost s OSN je hazard, fekl Satan. "Stalo by me to vic, nez za co to skutecné stoji. Jen
hlupak riskuje, kdyz nemusi.*

"Na tvém hracim patfe riskuje taky hodné lidi.

"J4 jsemsi dal pauzu. Mne za stoly neuvidis.*

"O co ti vlastné jde, Satane,” zeptala se piimo.

"Ty chees zabranit velkému vybuchu smradu. Ja chei jen jednu malou, neskodnou zménu na jednom z vlaken
Osudu. A tak se mi zd4, ze bychom se mohli rozumné domluvit.*

"Nechci se domlouvat se Zlem!* vykfikla Niobe.

"Zatid’ se podle sebe, fekl ji na to. "Jen se poradné ujisti, Ze si pevné drzi§ nos, az zitra ndhodou pijdes
kolem OSN — tam se rozhodné nebude dit nic dobrého.*

Dostal ji tam, kde ji chtél mit. "Jaky obchod nabizis?*

"Ten smrad zru$im vyménou za malou zménu v zaméstnani jednoho ¢lovéka. NeubliZi se ji, do jeji duse
nevstoupi zadné zlo, chci jen malou zménu bez nasledka.*

"Proc to chces, kdyz je to bez nasledkd?*

"Bez nasledkt pro tebe, pro mne to né¢jaké mit bude. Tato Zena se brzy dostane do politiky. Dal bych pfednost
mit v uradé, po kterém bazi, jednoho z vlastnich. Koneckonci, vétSina politikt je zkazenych, takze vas se to tézko tyka.
To misto jsem navic slibil jednonu oblibenci — no, nevadi. Hlavné Ze existuje néco, s ¢im se da obchodovat. Mas
zajem?*

"Neveérim tomu,* fekla Niobe.

Tak se podivejme, jak to vypada, pomyslela si Atropos. Nechceme piece zpusobit zmatek v OSN, jestlize se
mu mizeme vyhnout.

"Co je to za osobu?*

"Mlad4 Zena, sotva odrostla divka, nezanecha to zadné nasledky, opravdu.*

"To tikas ty. Jméno té zeny.*

"A, jmenuje se Mésic, nebo tak n&jak, fekl Satan opatrné. "Na tom viibec nezalezi,”

"Jak ode mne miize§ ocekavat, ze zménim jeji vlakno, kdyz mi ani pfesné nefeknes, kdo to je?* ptala se
roz¢ilené Niobe, dobie si védoma, ze sklouzava blize a blize souhlasu.

Néco chysta, pomyslela si Atropos. Pieji si, aby Gaia ztistala, je to tak moudra Zena!

Satan se zarazil a v soustfedéni se dotkl bradky. "Ve skute¢nosti je to dité pfedchoziho Vtéleni, takze mozna
trpi klamem vzneSenosti. Jmenuje se — dovol mi se podivat — Kaftanova.

Niobe ztuhla. To Lunu se snazil eliminovat — tu, jak fikala véStba, ktera ma spasit lidstvo! Ted uz bylo jasné,
ze cely zmatek s OSN je plany poplach, vytvoreny jen proto, aby se dalo dojit k domnélénmu kompromisu, ktery ma
vypadat, Ze stoji za to. Zptsob, jakym zajistil vSechny Soucasti Osudu nové, ted’ opravdu daval smysl. Viechny tii
predchozi Soucasti mohly o Luné¢ védét, a tak musely odejit. Satan hral vysokou hru!

A ona ji musi hrat s nim, aby o jeho umyslech ziskala lepsi obrazek, nez mu je ptekazi. Tfi pfedchozi Soucasti ji
pozadaly, aby se vratila, protoze tusily, Ze Satan chysta néco zlého. Vybraly si 1épe, nez védely! Chtéla se ujistit, Ze ji je
jasny cely plan.

"S timto pifjmenim existuje urcité ne¢kolik Zzen, fekla Niobe predstirajici nevédomost. "Co ma za rodinu?*

"Nijak velkou. Pfed ¢asem je vypatral jeden z mych milack. Dvé divky, které vypadaji jako dvojcata, ale jsou
potomky riznych generaci. J& mam na mysli tu, ktera pochazi od predchoziho Vtéleni. Tu s tmavsimi vlasy.*

Niobe ztuhla znova. Neudélal Satan chybu? K zachrané lidstva byla pfedurcena jeji viucka Luna. Niobina
dcera se m¢la stat Vtélenim, jestli ovSemfikala véstba pravdu. Satan urcité byval $ilen¢ zaneprazdnén a nedéval pfilis
pozor na Niobiny milostné aféry. Ted' ji pfirozené také nepoznal. Poprvé dékovala Bohu za ztratu své mladistvé krasy!
Démon, ktery se vplazil do prostor Krale Hor a aktivoval obranu proti zlodé&jim, si pravdépodobné obé divky popletl —
to neni nic slozitého — a popsal Lunu jako divku s vlasy pohankové medovymi. Satan taky nikdy nepomysli na ovéfeni
informaci. Luna je ve skute¢nosti divka s jetelové medovymi vlasy v lehce svétlejsim odstinu.

"Myslis, Ze je to nemozné? zeptal se Satan, ktery si v§iml jejiho miCeni.

Niobe si povzdechla. "Gaia mi fikala, abych ti nevéfila. Mas néco za lubem.*

"Ma draha spolecnice, veéfit mi neni zadny problém! To zvladnes klidné sama! Dej mi jednoduse své slovo, a
jestli v OSN nevybuchne z4dna bomba, pozmeén div€ino vlakno tak, ze ji vyfadis z politiky.*

Niobe se pokousela uhodnout, zda Satan uz nevi, jak dal, anebo chysta néjaky dvojity podvod. "T¢é divce to
nijak neublizi?*

"Slibuji, ze divee, jejiz vlakno zménis, nebude nikdy ublizeno, fekl Satan velkodusné.

"Tv1j slib je vSak bezcenny!“

"To je pravda! Jsem Otec Lzi,* souhlasil pysné. "Mé slovo vSak plati, kdyZ je pfesn¢ stvrzeno.*

"A to je jak — pfesné?*

"Krvi, samoziejme.

"Ty mas krev?“

Zasmal se. "No to je jasné, Zze mamkrev! Jsem Vtéleni jako ty!*

Niobe si vzpomnéla. Za svého predchoziho plisobeni na postu Vtéleni se naucila par véci o ostatnich
Vtélenich a jedna z nich je tahle: Satanova krev zavazuje a slovo dané jednim Vtélenim druhému je nezménitelné. V
tomhle specifickém piipad¢ mohla véfit dokonce i Otci Lzi.

"Tak budeme piisahat na krev,” rozhodla.

Zbléznila ses, ddmo? naléhala Atropos na jeji svédomi.
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Ta holka, co ji obétujes, je tvé t¢lo a tva krev!

A spaseni lidstva, pfidala se Clotho. Ty dvé si vyzvedly informace z Niobinych silnych impulsi védomi.

"Skv¢lé, fekl Satan. Pozvedl ruku a Niobe vytahla z tikrytu ve svych $atech jehlu. Pichla ho do palce a
vytekla kapka krve. Pak udélala totéz se svou rukou. Krev Vtéleni nemohla byt pfelévana nikym jinym, ani smrtelnymi,
ani nesmrtelnymi, mozna jen s vyjimkou pfi Thanatové zmén¢ tradu. Pro tuto pfilezitost vSak Satan souhlasil s
prolévanim své krve a ona také.

"Prisaha mezi Vtélenimi, pronesla Niobe, "stvrzend krvi. Ty uSetiis OSN a budes brat ohled na zivot té zeny a
j& pozménim vlédkno zivota potomka Niobe Kaftanové s tmavsimi vlasy tak, ze nikdy nevstoupi do politiky.*

"Pfisaha odsouhlasena,* fekl Satan. Potfasli si zkrvavenyma rukama.

"Doufam, ze to bude za néco stat,” zabrucela Niobe. Méla pfece jen strach, jakou Spatnost Satan i pfes svou
piisahu provede Orb. Jsou zplsoby, jak nechat ¢lovéka trpét, aniz mu nékdo skute¢né ublizi. Jenze jazyk je bohaty a
pojem "brat ohled zahrnuje mnoho — zvlasté s ohledem na zavaznost véstby. Tahle pfisaha byla jen krok k vyplnéni
proroctvi. Uplné klidna nebyla, ale byla pfesvédéena, Ze v se v této obtizné situaci zachovala spravng.

"Ono je to,” fekl najednou Satan, "v podstaté Cisté jen teoreticka zalezitost.“

"Teoreticka?*

"Chronos, jak cestuje pozpatku, uz jednal a varoval ochrannou policii OSN pred tou bombou. Psychické stity
uz nainstalovali.“

"Tys to védel? vykiikla rozzufené. "Podvadel jsi!*

"T&zko. Souhlasil jsem, Ze usetiim OSN a Niobina nepolitického potomka. USetfeni budou.* Pak se Satan
zarazil. "Jak to, Ze znas to jméno — Niobe? Nikdy jsem je nevyslovil.

"To je moje préce, znat takové véci, Satane. Vlakna —*

Ale jemu uz néco doslo. "Ty — myslel jsem si, ze vypadas trosku podobné! Ty jsi Niobe — kdysi Clotho!*

Niobe piikyvla. "Ted’ jsem Lachesis a dohlédnu na to, Ze moje dcera Orb nikdy nevstoupi do politiky.
Prisahaje pfisaha.*

"Orb? Ja jsemmyslel Lunu!*

"Ale, to je teoreticka zalezitost?* zeptala se sladce.

"Pfisahala jsem, Ze mého potomka s tmavs§imi vlasy nepustimdo politiky.*

Satan se zamyslel. "Ty ses vratila, abys mne podvedla.*

"Jsi dost blizko,* ptikyvla Niobe. "Upfesnil jsi, Ze je to Luna, kterou jsi —¢

Ocekavala vybuch, ale Satan jenom piikyvl.

"Nékdy je 1 Otec Podvodu smeten svou vlastni stfelou. Gratuluji ti, Niobe, za vynikajici blufovani.

"Od tebe je to opravdu kompliment.*

"Ted jsemt& v§ak poznal a nenecham se znova podvést. Jsou i jiné cesty.* Zmizel.

Niobe znejistéla. Tohle vypadalo pfili§ jednoduse. Mohla to vSak hrat jinak? Natahla vlakno a sklouzla se po
némk domovu.

14

UPLATEK

Kdyz se doslaly zpatky do sidla, odpocinuly si a vratily se k bézné praci. Opravdu se jim podafilo Satana
piemoci, protoze budova OSN nevybuchla. Mozn4, jak prohlasil Satan, to byla zalezitost teoretickd, ale jen proto, ze byl
Chronos upozornén jejich reakei a ptipojil se sam. Kvuli tomu, Ze zZije pozpatku, se jeho nasledujici ¢in odehral az po
jejich rozhovoru, ale — no, tento problém uz byl projednan. Niobina dcera a vnucka budou bez piekazek pokra¢ovat ve
svych zivotech, preduréena cesta jejich vldken se nezméni.

Jaké nahlé stésti, ze se Niobe vratila jako Lachesis, aby fesila zrovna tuhle zalezitost! Nikdo jiny by o téch
dvou krasnych mési¢cich nevédél a nemohl by Satantiv podvod odvést do neskodného kanalu.

Byla to jen ndhoda — nebo to byl hlubsi tah Osudu, ktery piesahl i zalezitosti Vtéleni? A jestli je to tak, jaky je
puvod tohoto tahu?

"Btih,* fekla Atropos.

Bylo to tak. Bih ctil Umluvu tim, Ze nezasahoval do zaleZitosti smrtelnych, zatimco Satan chronicky podvadél.
Satan ji urCité nepodepsal krvi. A jestlize Buh pfedstavoval nejvyssi vzor, vSechny Satanovy machinace se staly —
teoretickymi.

Byl jeji navrat soucast bozi viille — nebo to opravdu byla jen ndhoda?

"To nikdy nebudeme védét s jistotou,* fekla Clotho.

S tim se Niobe musela spokojit.

Niobe ted’ s Chronem spolupracovala vic, nez s nimméla do ¢inéni jako Clotho. Pravda, s diivéj$im Chronem
pied drahnou dobou m¢la milostny vztah, ale v soucasnosti to bylo néco jiného. Podle zptisobu, jakym se Chronos
stavél k této Clotho, se mohla domnivat, Ze opét piijde néco podobného, ale ne v nejblizsi dobé¢ a ne s touto Clotho.
Nejmladsi Sou¢ast Osudu vabi muzskou pozornost vzdy a vSude. Hlavni pracovni vztah v§ak existoval mezi Chronem a
Lachesis. Jen on mohl ur¢ovat pfesnou souslednost slozitého pfemistovani vlaken. Jen jeho personal a personal
Osudu byl schopen fidit velkou vétsinu udalosti. Konstantni vyvoj udalosti v§ak vyzadoval pozornost Vtéleni
samych.

Pfi jednom takovém jednani si Chronos v§iml jedné véci, na niz Niobe upozornil. "Satan ma pravidelné
moznost uvolnit z Pekla par démonti,* poznamenal. "Nevim, kdo to fidi, a stava se to jen obcas, ale vzdy, kdyz je
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uvolnén démon, dojde na svété k néjaké Spatnosti.*
"I duchové démonti byvaji $patni,* souhlasila Niobe.
"Aha, vy tedy znate podstatu problému. Pamatuji si, jak jsemmusel vratit béh celého svéta, abych vyloudil —

pro vas se to ovSem jesté nestalo. Zda se vsak, ze se takova bolava udalost znovu chysta — ve vaSemramci se uz stala.

Predpokladam, Ze je na nas, abychom presné ovéfili, jaka Spatnost ma probéhnout tentokrat.*

"Nemizete to urcit na zakladé své minulosti?*

"Je to podivna véc. Nevypada, Ze by méla néjaky Gcinek. Jenze Satan si nikdy nenecha takovou piilezitost
ujit.«

"Zadné zlo? zeptala se. "To je podezielé. Jakou neplechu by mohl Satan provést, kdyz si ji neuvédomoval?

"Néco v omezeném rozsahu,* fekl. "Néco velmi jemného.*

"Jestli to ma byt néco omezeného nebo malého na to, aby to ovlivnilo rovnovahu dobra a zla na Zemi, tak mu
to snad ani nestoji za to,” uvazovala Niobe. "Jsemsi jista, Ze by neplytval démonem na néco okrajového.” Vzpomnéla
si na rizné utoky démont na jeji vlastni rodinu. "Za tim musi néco vézet.“

"Mozna néco, co se udalo po zac¢atku mého obdobi,” fekl Chronos. "V tom piipadé bych o ni¢em nemohl
veédéet. Satan je mistr v piipravé spaci.”

"To ano. Luna se ma stat nékdy v budoucnu spasou lidstva, mozna za dvacet let. Satan je abnormalné
prohnany a trpélivy. Muze si dovolit ¢ekat, aby tak vynuloval tvou v§imavost. Musi jit o néco, co démon vykona ted’,
a projevi se to az v budoucnu.*

"Takové véci déla,” souhlasil Chronos. "Podle mych zkusenosti nikdy tak dlouhodobé¢, ale uz jsem se setkal s
podobnym kratkodobéjsim tsilim. Objevily se tam tézkosti, to uznavam. Kdyby nebylo vasi a Clothiny pomoci —
myslim tim nasledovnici — mohl jsem to vzdat.“

Niobe se poznamku o nasledovnici Clotho rozhodla ignorovat a doufala, Ze si toho Clotho nevsimla. Nikdo z
nich nechtél znat ¢as svého odchodu z titadu, at’ mél byt tieba dobrovolny. "To musi byt ono. Co by mohl provést
démon ted, aby se to projevilo az za dvacet let? Casovana bomba?*

"Takovéto akce jsou proslulé svou nespolehlivosti. Spi§ by to mohla byt zména n¢kde v lidském faktoru,
tfeba by nékdo pak nemusel byt dostupny v €ase, kdy by m¢l vystoupit proti Satanovi.*

"Lunu mame zajisténou dobfte,* fekla Niobe. "Nemyslim si tedy, Ze by se ji démon mohl néjak dotknout. Je to
opravdu jedina rozhodujici osoba, o niz vim.“

"Jednou Satan vyslal démona, aby vyrusil nahodnou otravu senatora, kterého sesadila, takze —¢

"Pockejte, pockejte, Chrone! Mluvite o budoucnosti! Pteji si, abyste to nedélal. Mluvte obecné, jestli vam to
nebude vadit.”

"Prominte. Chtél jsem jen fici, ze Satan miiZze ovlivnit lidi, s nimiz se Luna setka. Tim ji nmiZe ovlivnit nepiimo.
Jestli ma byt proveden obrat v politickém smyslu, miize vyména okolnich lidi znamenat obrat hlavni osoby.*

"Ted’ tomu rozumim. Rikate, Ze se ma stat senatorkou?*

"Ano, jestli jste si nevSimla té narazky. Dobrou senatorkou.*

"TakZze Senat je néco jako aréna pro — je to tak?*

"Rekl bych, Ze ano.“

"Pak bychom radéji méli hlidat zmény v postojich Senatu. U¢ila jsem se, jak Cist vlakna, takze bych to méla
nyni zvladnout obratnéji, nez jak tomu bylo s nosici chemické pumy. Podékovala jsem vam za vase usili v tom
piipadu?“

"Chemicka bomba? Néco takového bylo v alternativni skutec¢nosti OSN.*

"Pfesné tak. Kdybych vam podékovala minuly mésic, ted’ byste to nevedeél.

"Jsemsi jist, ze jste udélala, co se patii —a ja to udélam taky.*

"Dobte. Rozhodné vam dékuji za tamto, a za tohle taky.” Opustila dima jako obvykle se rozhodla obejit ¢as,
nez se vrati do svého sidla. Nechtéla samu sebe potkat v pfimé minulosti, vZzdycky to znamenalo néjaké zmatky.
Prilezitostné to schvalné délala v obdobi détského Chrona a byvalo to zajimavé, ale ted’ m¢la piili§ mnoho prace, na to
aby d¢lala podobné véci. Sklouzla po vlakné, aby zavolala Luné a povédéla ji néco o soucasné situaci. Tu mladou Zzenu
nevidéla od té doby, co se stala Soucasti Lachesis, takze uz skute¢né byl nejvyssi ¢as.

Objevila se prede dvermi néceho, co se proménilo z domu spis v elegantni oplocené sidlo hlidané dvéma
grifiny. Kdyz se ji postavili, proklouzla mezi nimi na svém vlakn¢, aby védeéli, s kym maji tu Cest.

Oteviely se dvefe a stala v nich Luna.

"Ma draha!“ zvolala Niobe. "Co sis to provedla se svymi vlasy?*

"Babi!“ zvolala Luna. "Pojd’ dal!*

Po dlouhé dobé si zase piijemné popovidaly a Niobe zjistila, ze Luna, kdyz se st¢hovala do Ameriky, pouzila
kouzlo, aby ji vlasy ztmavly do kastanové hnédé. "Trval na tommij otec, a ja opravdu nevim proc.*

Niobe si vzpomnéla, jak byl Satan popleteny a ptedpokladal, ze Luna je ta s tmavsimi vlasy. Satan ji videl
mnohem pozd¢ji nez Niobe! "Myslim, Ze ja vim proc¢, zabrucela. Jeji syn Kouzelnik skute¢né nezahalel.

Pozdéji polibila svou vnucku na rozlou€enou a vysplhala domi. Musela se zii€astnit velmi vazné zalezitosti.

Zkontrolovala vieteno a vyhledala vlakna soucasnych senatort. Za dvacet let tam samoziejmé bude mnoho
zmén, takze ted’ nemohlo byt nic vidét. Ale —

Zklamalo ji to. Zac¢ala u nejmladsiho, ktery by mohl nejspis zdstat po dalSich dvacet nebo i vice let v kresle, a
mohl se proto stat teréem Satanova usili. Na druhé strané, co je mozné pouzit ke korupci senatora, ktery na svém misté
nesedi kviili brani uplatki? Vlakna — jedno po druhém — byla normalni. Zadné z nich nebylo dotknuto viditelnym
znamenim Satanova vlivu.
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"No, kontrola neni nikdy na Skodu,* fekla nakonec. "Asi to byl jen divoky napad.*

"Pro¢ nezkontrolovat ty staré?* navrhla Atropos.

"Ti budou stejné ¢asem sesazeni.*

"Pfesto je zkontroluj. Mam tuseni.*

Niobe prikyvla a zkontrolovala vlakna nejstarSich senatorti. Zistala civét. Objevila tam Satanovu smyc¢ku.

Vzala dalsi staré vlakno. Zase tam bylo znameni. Tyto muze Satan urcité ovlivnil.

"Vzdyt’ to nedava smysl!“ nesouhlasila Niobe. "Jeden z nich ma sedmdesat Sest let a chatrné zdravi. Neni
mozné, aby vydrzel dalSich dvacet let!*

"Jeding, ze by dostal davku mladi,” ptipomnéla Atropos.

"Davka mladi!* najednou to smysl m¢lo! VEite staré zeng, ta na to mysli. Stary zkazeny muz by za néco
takového rad dal svou dusi, kdyZ si uvédomil, Ze stejné pijde do Pekla. Satan mohl s ispéchem nabidnout tomuto muzi
dalsich dvacet let zivota vyménou za pomoc v rozhodujicim okanziku. Od té doby, co mohou byt tihle muZzi sesazeni

Lunu to mine. Tohle mu nemize projit.

Podivala se i na dalsi vldkna. Ctyfi nejstarsi senatofi méli uzel, paty a esty ne. "Démon jesté podplaceni
nedokoncil!* fekla. "Jesté neni pfili§ pozde, abychommu to zatrhli!*

"O zapleteni se s démonem nic nevim,* fekla Clotho. "Samuraj mne u¢i sebeobrang, ale fikd, Ze proti kouzlim
to nefunguje. Démon pry nemtize byt usmrcen.*

"To vi§, ze mize,” fekla Atropos. "Zkus na néj prsknout trochu svécené vody.

Niobe souhlasila. "A my jsme jako Vtéleni samoziejme nezranitelné. Ani démon, ani smrtelnik nemtize prolévat
nasi krev, aniz bychom souhlasily.*

Naplnily ampuli svécenou vodou a sklouzly do senatorovy rezidence. Jaky uz je zvyk, i senatorovo hnizdo
bylo vystlano peifim. Sidlo to bylo véru elegantni, s rozsahlymi zelenymi travniky, vybranymi kfovinami a venkovnimi
budovami pekné uspotadanymi kolem hlavniho domu.

Zadna fyzicka piekazka v piistupu k domu nebrénila, ale kolem celého senatorova majetku byla namalovana
tlusta zlut4 cara. Kouzlo, pomyslela si Atropos tenné.

KdyzZ se Niobe prochazela po okoli domu, pfisla na to, ze Vtéleni nemtize ublizit Zadné kouzlo. To byla jedna z
nejvétsich vyhod jeji pfedchozi zkuSenosti: mohla s klidem pokracovat, protoze znala svou moc. Kdyby tady staly tii
uplné nové Soucasti Osudu, Satan by je urcité presvedcil, Ze jsou fyzicky i1 kouzlem zranitelné, a ziskal by tak
obrovskou vyhodu. Thanatos si v§iml, Ze je takovym zptisobem Otcem LZi zpracovavan, az si nakonec uvédomil pravy
stav véci. Niobe si vzpomn¢éla, jak blizko byl Satan tomu, aby ji pfemluvil k odchodu z jeji funkce tehdy poprvé v
Prazdnoté. Existuje tolik podob, které miize lez ptijmout, a Satan je pouziva vSechny!

Kdyz piekrocily zlutou ¢aru, ozvalo se poplasné zafizeni, z prostfedniho donu vzlétlo hejno ptaki a hnalo se
piimo k ni. Zdalo se, Ze v ni vidéli vetielce, protoze nezavahali, zamavali kiidly a zacali stfemhlav klesat.

A4aaa! pomyslela si Clotho a v duchu si diepla. Niobe viak jen vyhodila smy¢ku vldkna a dalsi, aby ji
prekiizila v pravém tthlu a vymezila tim prostor kolem svého téla. Ptaci do této vrstvy vnikli a ndhle, aniz si toho v§imli,
zpomalili. Ztratili silu a nebyli schopni proniknout az k jejimu télu. Jako tatami! myslela si Clotho. Béhem svého vztahu
se samurajem pochytila terminy vale¢ného umeni. Matrace je mékka, ale piijima pady a nezranuje.

"Pfesné tak,” zaseptala Niobe. "Neni nic jemn&jsiho, ale ani jistéjsiho nez pavucina Osudu. Zadny smrtelny
tvor ji nemize obejit nebo zrusit.“ Pokracovala v chlizi a ptaci za chvili vzIétli a usadili se na svych hradech na stieSe.

Hezké sidlo, pomyslela si Atropos. Nevadilo by mi pracovat na takovém misté.

Nejsi zadna sluzka! pomyslela si Clotho rozzloben¢. Jsi svobodna zena!

To samoziejmé jsem, dévce — v duchu souhlasila Atropos. Ale v opravdovém svété jsem si musela na
zivobyti vydé¢lavat a nikdy jsem se za to nestydéla.

Niobe se smutné usmala. Nebyla ani svobodna, ani slouZici, ale sdilela jakymsi zpisobem oboji. Na rozdil od
Clotho si vzala muze, kterého ji vybral otec, na rozdil od Atropos nemusela jit nikdy pracovat pro n¢koho jin¢ho. Jenze
kdyby se na zacatku jen trochu vic vzboufila, mohla jit klidn€ cestou Clotho — a pak by musela nastoupit cestu
Atropos. V zakladu to byl porad sveét muzd.

Ale stéle predeme Vldkno Zivota! poznamenala Clotho.

A stéle je stifhdme! dodala Atropos.

"No, jsme Zeny,* fekla Niobe s usmévem. "Vlastnime druh moci, ktery nam muzové nemohou odepfit.”

Kdyz se pfiblizila k domu, ozval se kiik z blizkého stromu. Z ¢asti to ptipominalo kiik velkého ptaka a z¢asti kiik
zI¢ zeny. Dohromady to znélo hriizostrasné! Pak ze stromu vzlétl obrovsky temny tvor a tézkopadné zamaval kiidly.

To je zatracena harpyje! pomyslela si Atropos.

"Je, zabrucela Niobe. "Tohle kouzelna vlakna nez stavi, je to nesmrtelné.

Mozna bych mohla pouzit sebeobranu, pomyslela Clotho.

"To neni dobré! Muizes ji trefit a tieba i odhodit stranou, ale jeji Spina na tobé zistane poiad. Doopravdy na
nemuZe ublizit, dokonce ani kdyZz nebudeme délat nic, mize néas vSak neskutecné uspinit.*

To osklivé stvofeni se proti ni himotné fitilo vzduchem. Oblicej a hrud’ vypadaly jako od staré zeny, télo
piipominalo dravce. Pfiviené vrascité o¢i hledély na Niobe. Harpyje se na chvili piekvapené zamyslela a vydala zapach,
ktery pod tlakem vzduchu z jejich kiidel klesal dola.

"Co tady pohledavas, Lachesis? vyzvidala. Zuby méla dlouhé a zluté. "Tady se nenachazi nikdo, kdo by stal
za tvoji pozornost, vSeteCnice!“

"To je jen moje véc, ty shnild slepice!* odsekla Niobe. "Ted’ uvolni cestu, nebo t€¢ omotam vlaknem!*
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"Zadné tvoje vldkno mé neohrozi, pavouéi ksichte!* vyjekla harpyje. "Uhni stranou, nebo na tebe plivnu!

Tohle nebyla zadna plana vyhrtizka! Niobe vSak m€ na paméti, Ze se k senatorovi musi dostat diiv nez Pekelny
démon. Nemohla si dovolit odklad.

Dej mi télo! pomyslela si Atropos. Vim, jak mam zvladnout tu véc!

Niobe se prom¢nila. Atropos pievzala t¢lo. Vyrazila z chodniku pies travnik k zahradni boudé.

"A, tak ted’ je to Atropos!“ jecela harpyje a pronasledovala ji. "Si myslig, Ze udél4s co, ty stara cerna
otrokyné?*

"Jdu uklidit n¢jaké smeti, fekla Atropos. Vesla do boudy a vzala si z ni bytelné koste.

"Jdi to zamést jako hloupd ndmezdni Carodéjnice, ktera jsi!“ kiicela harpyje, jejiz slepené vlasy zavlaly, kdyz se
vznesla nad hlavu Atropos. "Muzes se tady citit jako doma, az na tebe vyprazdnim svou nadobu!*

"Bili obané na nas posilali psy, kdyz jsme chodili uklizet jejich domy, fekla Atropos a machla metlou. V jejich
cvi¢enych rukou se metla pohybovala jako zbrai. "Vis, co jsme pak udélali?*

"Byla jsi pokousana?“ zeptala se harpyje harpyjim Stékotem, ktery je tak zvlastni, Ze nemize byt nikdy s ni¢im
zaménén.

"Nechali jsme ty kurvy, at’ to odmetou svym vlastnim ocasem!* fekla Atropos. Obkrouzila metlou velky a
piesny oblouk. Stétiny chytily harpyji za ocas pravé ve chvili, kdy zagala vypoustét svou $pinu, a srazily ji k zemi.

Tvor dopadl na zem drapy nahoru a pronikavé jecel.

Neohrozena Atropos se k nému rozbéhla se zdvizenou metlou. Harpyje se pfevratila na nohy, nemotorné
zamavala kiidly a vznesla se do vzduchu. Uprchla, vic uz toho nechtéla.

Atropos vratila metlu do boudy. "Zena se i par véci nauéi, kdyz v Zivoté pracuje,” zamumlala spokojend.

To urcité ano! Niobe si vzala t€lo a ptekonala zbytek cesty k domu.

Kdyz ptistoupila ke dvefim, prohofely a vyskocil z nich sam démon. Vysoky byl kolem sedmi stop, té¢lo mél
chlupaté, vzadu mu tréel dlouhy a huiaty ocas, vepfedu muzsky piivések a na hlavé mél rohy. Vrhnul se na Niobe,
omotal ji svyma rukama a tlamu otevfel tak Siroce Ze zbyvajici rysy Upln¢ zanikly. Proti jejimu obliceji vystoupily
obrovské Spicaté zuby.

"Nech toho!* vykiikla Niobe. "M¢& kousnout nemiizes!” Opravdu. Démonovy zuby se dotkly jejiho téla a
zastavily se. Méla nezranitelné télo!

Démon zavréel a zmackl ji v pokusu rozmackat ji zebra, ale stisk nemél zadny G¢inek, i proti tomuto byla
chranéna. Pak si démon vzpomnél na néco jiného. Zvedl svou nohu s drapy a piejel po predni &asti jejiho téla. Saty se
roztrhly ve dvi, ale na téle neztistal ani Skrabanec. "Ani poskrabat m¢ nemiizes, hlupaku. Jsem odolna proti fyzickému
nasili od jakéhokoliv tvora, které¢ho tvlij zpupny pan posle!*

Démon znova zvedl svou nohu a roztrhal ji i zbytek Sat. Ted’ na ni visely uz jen rukavy a jeji predni ¢ast
ziistala odhalend. Démon ji zcela nepustil, ale uvolnil ji jen natolik, aby se podival na dolni ¢ast jejiho téla. Vychrlil kouf.
Ted’ si uvédomila, k ¢emu se schyluje. Mél v imyslu ji znasilnit!

Tuhle véc pravdépodobné udélat mohl. Zabezpecena byla jen proti fyzickému zmrza¢eni, ne proti citovému.
nasili. Démon byl silngj$i nez ona. Pro sviij zamér byl schopen ji udrzet.

Otiasla se, ale ruce méla stale uvéznény po boku. Pokusila se vysmeknout ze sevieni, ale démon ji zvedl ze
zeme. Jeho pitivések se vzpinal, za chvili dokona to, co ma v umyslu. Nakonec tedy bude nepiedstavitelné ponizena.

Mozna ho mohu porazit! pomyslela si Clotho.

Jak? zeptala se Atropos. Je proti naSemmu itoku také odolny, nenmizeme ho dokonce ani kousnout.

Nechte me to aspon zkusit!

Niobe, zoufala stejné jako obé zbylé, ji ptedala télo. Démon se zarazil a hledél na tu proménu, ale nepustil ji.
Pak, kdyz zjistil, ze se zajatkyné stala mnohem pfitazlivéjsi, jen piidal na svém usili. Clotho se zoufale prohnula ve snaze
své télo aspon trochu uvolnit. Pak zvedla pravé koleno a tvrd¢ udetila do démonovych slabin. Trefila se — ale tvor ani
nezasykl. Byl, jak tvrdila Niobe, nezranitelny.

Moje kolo! pomyslela si Atropos.

Clotho si s ni vymenila télo. Démon se opét zarazil, kdyz si vS§iml zmény, ale ve chvili zase pokracoval v
zapocaté cinnosti. Uvolnil svoje sevfeni a pfitahl si t€lo bliz. Sva dolni klepeta pouzil na sevfeni a roztazeni jejich
nohou.

"Sakra!“ zaklela Atropos. "Myslela jsem, ze mohu uklouznout pry¢ po vlakné — ale nemohu vytahnout zadny
pramen, kdyZz mam seviené ruce!*

Niobe si najednou uvédomila, co je tfeba. Jsme vSechny hloupé! pomyslela si. Dej mi zpatky télo!

Atropos ji ho piedala. Niobe se dostala k vedeni, pravé kdyz se démonovo zhavé télo pfilepilo na jeji.

Zmenila se do podoby pavouka. Méla najednou osm nohou a byla mnohemmensi. Osud mohl byt pavouk
takové velikosti, jaké si pral. Vybéhla ze sevieni pfekvapeného démona a sklouzla na zem.

Démon seji snazil zaslapnout. Niobe ziistala na misté a s klidem nechala kopyto dopadnout na své télo. Kdyz
se noha zvedla, zlstala bez poranéni. Pavouk byl stejné nezranitelny jako kterakoliv z lidskych podob.

Vratila se do své normalni podoby. Démon po ni chiapl znova, ale tentokrat uz méla ampuli se svécenou
vodou vytazenou. Kdyz ji démonovy ruce obepnuly, pfiloZila si ampuli ke rtiim a olizla kapalinu. "Polib m¢, démone,*
zaSeptala a nastavila tvar.

Démon ucukl hlavou zpatky, kdyz ucitil pach vody, ale ona ho pronasledovala. Ted’ jeji ruce obepnuly jeho
télo, a zabranila tak jeho utcku stejnym zpisobem, jako on piedtim zabranil jejimu. Priblizila sva tista k jeho tlamé a
vyplivla vodu.
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Polibek smrti! pomyslela si Clotho.

Opravdu. Démonova kiize se v mist€, kam zasahla voda, roztahla. Rty se roztekly a sjely dolii po bradg, ktera
byla touto rychlou vlnou splachnuta taky. Ktize na tvafich a jazyku zhnisala a nechala zuby holé jako zuby Thanatovy.
Pak vybledly dasné a zuby se zacaly tiistit a vypadavat jeden po druhém. Destrukce pokracovala obli¢ejem vzhiru,
sezrala nos a pak i o¢ni bulvy. Nakonec se ukazal démoniv mozek, ktery zacal kypét na povrch. Sotva se jej dotkla
voda, cely z€ernal a proménil se v kouf.

To je zplsob, jak se m4 jednat s nasilnikem, pomyslela si Atropos.

Nakonec se velmi rychle zacal rozpadat i cely zbytek téla a ménil se v mlhu, jako kdyz hofi tlusta cigareta.
Jediné, co zbylo, byl nepekny oblak koufe.

Jak se vSak rozplynul kout, néco se pohnulo. Zistala démonova prava noha, jeji zasah nebyl dostatecné
silny.

Niobe znovu sahla po své ampulce. Jak miize uskodit jedina noha? ptala se v duchu Clotho.

"Jakakoliv ¢ast démona miize znamenat néco zIého,* fekla Niobe rozumné. Kapla si trochu svécené vody na
prsty a sahla po noze.

Ta véc se drapala pfes schod a k pohybu pozivala své klepeta. Pokousela se uniknout. Niobe zatfepala prsty a
potiisnila ji. Noha vybuchla v chomace koute, kdyz na ni dopadly kapky, a spadla pfes okraj schodu do travy. Niobe ji
pronésledovala a prskla na ni dalsi vodu, ale zbytek uz zmizel.

"Doufam, ze jsem ho dostala celého,* zaseptala.

Nesmi zlistat vic neZ prst na noze, pomyslela si Atropos

"Démoni nejsou normalni lidé,” vysvétlovala Niobe temné. "Mohou piezit i po kouscich.*

To nam miize ublizil i jeden prst? pomyslela si Atropos. Jak?

Niobe pokréila rameny. "Nevim, ale doufam, ze ted’ je po celé té noze.

No tak se podivejme, co je uvnitf, pomyslela si Clotho. Stejné jako Atropos také nebrala démona pfilis vazné a
Niobe musela pfiznat, Ze je trochu paranoidni, co se ty¢e démont. Jeden zabil Cedrika, dalsi Blanche, jiny se snazil
zlikvidovat Lunu a Orb a ted’ se jeden pokusil ji znasilnit. Méla divod — ale co mohl doopravdy udélat jeden démontv
prst?

Niobe sestavila roztrhané Saty zpatky k sob¢, a jak jen nejlépe uméla, je spojila piesné umisténymi prameny
vlakna. Pak pokracovala v cesté do senatorova domu.

V hale stal mlady muz, jehoz oble¢eni na ném podivné viselo. Zdalo se, ze uplné zapomnél na své okoli.
Pozoroval se ve velkém zrcadle na sténé haly.

Prisla prili§ pozdé!

Povzdechla si. "Senatore?

Odpovédél, aniz se na ni podival. "Ano, urcité se budu muset vzdat své funkce. Byly by feci, pomluvy a
pravdépodobné také vysetfovani. To si nemohu dovolit. Mohl bych mit problémy s dokazovanim své identity.
Koneckonct, pravé jsem ztratil ¢tyficet let!*

"Vy neztstanete ve funkci? To ji piekvapilo.

"Samoziejmé Ze ne. Neni to vhodné. Budu muset zacit novy Zivot. Ale stoji to za to. Dalsich ¢tyficet let, a uz
vim, jak zaCnu.*

"Ale nezavazal jste se Satanovi?*

"Nezadal po mné nic. Je to dar bez jakychkoliv podminek.*

"A co biin¢ zla na vasi dusi —

"Pfijeti daru svobodn¢ nabidnutého se netyka zadné zlo. Nechtél za to zddnou politickou laskavost. A ja taky
zadnou neudélam. Z politiky mizim pry¢.*

To ji ohromilo. JestliZze senatofi neziistanou v Gfadé, jak pak mohou za dvacet let plnit jeho politické ptikazy?
To nedava smysl!

Aspon ze zniCily démona. Nebude uz vice tplatkti darovanym mladim. Natahla vlakno a sklouzla zpét do
Ocistce.

Diskutovaly o tom, kdyz se znovu probiraly vlakny. Jakmile nasly promenlivy znak, situace se vyjasnila.
Senatofi byli podplaceni nepiimo — tim, Zze svobodné dostali to, po cemnejvic touzili. Za to, Ze se z toho mohou tésit,
musi opustit své funkce. To znamenalo, Ze probéhnou boje o doplnéni mist — a Satan tyto boje urcité fidil. Novi
senatofi budou uréité mladi a schopni a nedaji zadny podpis své vérnosti — do dne, tieba nékdy za dvacet let, kdy
bude Satan potiebovat upfit Luné jeji misto a kone¢né zvitézit. Dlouholety plan, skute¢ny spac — ale zda se, Ze uz je
rozmistén. Ve volbach, které jsou tak blizko, jako by k tomu byly pfeduréeny, budou ¢tyfi zmény na volenych mistech
vic nez dost. P&t véetné senatora, ktery byl vyloucen prave ted’.

Nicméné nova vlakna jesté nebyla na misté, protoze se dosud neuskutecnila setkani. Tento proces zapoc¢ne za
par dnti. Ale i kdyz Niobe prohledavala Tapisérii, jak mohla, nebyla schopna najit zadny zptisob, jak by tonmu zabranila.
Satan si vytvofil hru a mohl zatitocit proti jakémukoliv protiplanu. P&t starych senatorti uz bylo podplaceno, aby
odeslo, a nemohli byt vraceni, mladi uz jim patfilo.

"N¢jaky zpusob piece musi existovat!“ zvolala Niobe. "NemtiZeme jen tak pfedat svét Satanovi, 1 kdyZ to bude
az za dvacet let.”

Spojila se rychle s ostatnimi Vtélenimi, ale nikdo z nich odpovéd’ neznal. Nakonec se vydala za osobou v
centru déni, za svou vnuc¢kou Lunou.

Luna to pfijala klidn¢. Vyrostla z ni opravdu krasné Zena, pfestoze si pfebarvila vlasy. "Muj otec mi fikal, Ze se
néco takového milze stat,” fekla. Pro tuto piilezitost zanechal vzkaz.

Page 94


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Mij syn to predpokladal?* ptala se prekvapena Niobe.

"Byl to nejtvoiivéjsi kouzelnik,” pfipomnéla ji Luna. "Pravdépodobné nejlepsi ze své generace — a poslednich
tficet let zivota zasvétil tomuto problému. Omlouval se mi, ze m¢ zanedbava — doopravdy me vSak nezanedbaval. Byli
jsme si velmi blizci.

Tak, jak si Niobe se svym synemnebyla. Ale to je stara historie. "Co je to za vzkaz?*

Luna vytahla maly modry topas, p¢kny, ale ne moc vzacny kamen. Polozila ho na malou skiii pfed bilou
obrazovku a rozsvitila specialni svétlo. Kamen se rozzafil a vrhl na stinitko vzor z modrych stint.

"Na molekulach topasu je kouzelny tlak,* vysvétlovala Luna. "Potiebuji ho jen soustfedit a najit ten pravy
uhel. Vetsina z téch odrazi jsou nesmysly, jen ten spravny uhel ndm zobrazi poselstvi. Kouzelnik je vlozil dovnitf timto
zpisobem, takze nikdo nepovolany nemohl precist poselstvi dfiv, nez prisel ¢as. Pfred¢asné prozrazeni by upozornilo
Satana, chapes.* Otocila kamenema vzor na obrazovce se zménil.

Znovu ho natocila a najednou se na obrazovce objevilo n¢kolik fadki pisma. "A, tady to je. Ted pro
soustfedéné. Namifila na né svétlo, a pismo se vyjasnilo. Za chvili bude ¢itelné. Pak se néco prekutalelo pres stolek a
narazilo to na kamen. Kamen ze svého mista vyklouzl a vyjev se ztratil.

"Démontv prst,” zvolala Niobe. Vytdhla ampulku se svécenou vodou a polila ho. Zmenil se v oblak koute.

Luna vratila kdmen na své misto. "Dobfe Ze mu ta potvora neublizila,” prohodila. Spravné ho natocila a znovu
soustfedila paprsek svétla.

Na obrazovce se neobjevilo nic, jen blankytn€ modra barva. Piekvapena Luna ho otocila na druhou stranu, ale
ani tak se zadny vzor neobjevil. "Je to vymazané!“ zvolala ptekvapené. "Pouhy dotek d’abla zkazil dobré kouzlo!*

A my jsme si fikaly, co zmize jeden prst! pomyslela si roz¢ilena Atropos.

Niobe si se svou vnuc¢kou vymenila rychly pohled. Ted’ ztratily tolik potiebné poselstvi.

"A néjaky jiny skryty kamen?* zeptala se Niobe po chvili.

"Ne. Pro tenhle pfipad zadny. Kouzelnik nechtél riskovat —

"To jsem si mohla myslet, fekla Niobe zt¢zka. "Satan o kamenu musel védét nebo o ném aspon néco tusil. Dal
pak démonovi dalsi ptikaz, aby ho, jestli se ke kamenu dostane, vymazal. Proto k tomu do§lo.*

"Proto k tomu doslo,* pfitakala Luna.

"Takze ted’ o poselstvi vi jenom Kouzelnik.*

"A ten je mrtvy.©

Niobe mladou Zenu objala a zacaly ob¢€ beznadéjné plakat.

Pak se Niobe napfimila a zvedla bradu. "Vzdyt’ ja jsem Vtéleni! J& mohu jit za svym synem piimo do Ocistce a
zeptat se ho!“

"Ano!* vykiikla Luna. Jeji Sed¢ oci ji zazafily. "Mij otec neveédél, Ze se znovu stane§ Osudem! Soustiedil se
jen na mne.*

Objaly se a bre€ely znovu, tentokrat v nové nadéji. Potom se Niobe sebrala a vySplhala do Ocistce, aby nasla
svého syna.

Kdyz vsak pozadala pocita¢ o pfesné misto pobytu jeho duse, utrpéla dalsi Sok.

DUSE KOUZELNIKA KAFTANA UZ NENI VOCISTCI, objevilo se na obrazovce.

"Timmyslis, Ze jeho pokani skon¢ilo? Uz odesel do Nebe?*

NE. BYLA OBJEVENA CHYBA VJEHO OHODNOCENL. JEHO DCERA SI VYPUJCILA NECO Z JEHO BRIME
ZLA. ONA JE PREDURCENA PRO NEBE, ALE JEHO OPRAVDOVY POMER SIL BYL ZAPORNY.

Pro¢ by Luna takovou véc dé€lala? To Niobe zajimalo. Vidé€la vSak dalezitéjsi problém. "Zaporny? Potom —*

VAS SYN JE TED VPEKLE.

Niobe s hrtizou hledéla na obrazovku. Byla si jista, ze ta informace je pravdiva, protoZe tentokrat podnikla
urcité kroky, aby vyloucila moznost byt Satanem mystifikovana.

Jedina osoba, ktera védé€la, jak uspésné zakrocit proti Satanovi se dostala do jeho rukou.

15

ZMATEK UROVNAN
Kdyz se dostaly zpatky do sidla, probraly to. "Vime, Ze feSeni existuje,” zhodnotila Niobe. "Ale nevime, co to

je.
"Sance je taky, jenZe samy ji nenajdeme,” dodala Atropos. "Kdybychom byly mozna viechny zkugené,
veédeély bychom, jak se zafidit, ale az budeme ty zkuSenosti mit, bude uz pfili§ pozdé.«

"Potad vézime v Satanové pasti,” souhlasila Clotho.

"Ne uplné,” fekla Niobe. "Kdybychom byly vSechny tfi uplné nové, mozna by to byla pravda, jenze ja mamza
sebou tficet osm let zkuSenosti. Vim, ze Satan neni vS§emocny. Musi byt néco, co ped nami skryva.*

"Reseni!“ zvolala Clotho kysele.

"Je to zI¢, Ze si nemizeme zajit do Pekla a zeptat se Kouzelnika, co jako,* prohodila Atropos.

Niobe nad tim ptemyslela. "Mozna miizeme. Vtéleni mivaji zvlastni moci.*

Spojily se s Thanatem, ktery to potvrdil. "Byl jsem tam,” fekl. "Ale jen jako duch. Fyzické t¢lo je tieba
zanechat pred Peklem. Jediné, co tam miize, jsou duchové, ale vypadaji pevni jako ti v O¢istci. Satan by vas vSak
nenechal projit ani jednu.*

"A jak ses tam dostal ty?*

"Byl jsem pozvén na vylet.
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Aha. O takovych vécech néco zaslechla. Potad —

"Muize matka navstivit svého milovaného syna? zeptala se.

Nad tim se pozastavily v§echny tfi. Kdo by to mohl védét? ptala se v duchu Clotho.

"Gaia,” odpovédéla Niobe. "Zelena Matka rozumi vSemu v okolnim svété, lidské podstaté a vitbec.*

Vydaly se za Gaiou. "V tomto pfipad¢ t¢ Satan zastavit nemize, fekla. "Ale nepomiize ti. To znamena roztrzku
mezi Vtélenimi a tvoje Sance na uspéch bude polovicni.

"Ovsemudélat to mohu?* preptala se Niobe.

"Miizes si taky ufezat nohu, to bys ale nechtéla,” zasmala se Gaia studené.

"Jestli to udeélam— jestli pjdu do Pekla — dosédhnu tak vitézné spasy lidstva — nebo to asponl umoznim své
vnucce. Co mohu ztratit?*

"Svou dusi,* fekla Gaia pfimo.

"Ale ja jsem Vtéleni! Satan se mé duse nemiize dotknout!*

Gaia zakroutila hlavou. "Svou dusi musite polozit na ¢aru, abyste ziskaly vstup do Pekla. Jestli dosahnes
splnéni svého zameru, udrzis si i svou dusi. Jestli vSak prohrajes, tvoje duse bude ztracena. Peklo neni détska hra,
Lachesis!

Niobe si povzdechla. "To urcité ne!*

No, nez ji nechat propadnout, soudila Atropos.

Ztratit dobrou dusi v Pekle —

"Jak to udé¢lat?* zeptala se Niobe.

Nedélej to, Lachesis! naléhala Clotho.

K ¢emu ti to vitbec bude dobré, kdyz zachranis svét, ale piijdes o svou dusi? ptala se v duchu Atropos.

"S tou dusi je to teorie, skutecnost je jina,* fekla Niobe. "Na care tentokrat lezi cely svét.

"Musis si najit soudce, fekla Gaia. "Aby béhem tvé navstévy dohlizel na spravedlnost, jinak bude Satan
podvadét.

Niobe se zamyslela. "Co tfeba Mars? Ten ma zkuSenosti s dohledem na valku. A tohle bude skutecna bitva ve
valce mezi Dobrema Zlem.“

Gaia piikyvla. "Vynikajici volba. B&Z za nim a pozadej ho.

"Dekuji ti, Ge.*

"Kazdé Vtéleni musi diiv nebo pozdéji primo Celit Satanovi, pravila Gaia. "Uz kdysi jsi to délala, tam v
Prazdnoté. Ted’ to udélas znovu — misto vSak uz neni neutralni a sazky jsou vyssi. Budeme se divat, ale nikdo z nas ti
nebude moci pomoci, jakmile se v Pekle zacnes topit.*

"Ja vim.“ Tohle bylo, mimo jiné, ujisténi v tom, co ji Gaia fikala uz v den exkurze do modelu Pekla, kdyz sdilela
jeji tajemstvi.

"Své télo i své Soucasti nechas za sebou. Jestli prohrajes, budou za tebe muset najit ndhradu a nebudou mit
na vyménu zadnou dusi. Prazdné télo pak zemre.

Opravdu hrozivy vysledek. Zalezelo na tom v souvislosti se zatracenim svéta? Bude se muset snazit.

"Sbohem,* fekla Gaia. "Jste mila Zena, Lachesis.*

Niobe se po vlakné vydala do Marsova hradu. Tentokrat sed¢l doma. Rychle mu vysvétlila, o co jde. "Mate
odvahu,* fekl Mars uznale. "Vetim, Ze vite, ze Peklo neni zadny dychanek.*

"Vim, ale musim tam jit. Pomiizete mi?*

"Pomohu vam. Mohu vS$ak zaru€it jen to, Ze budou ctény zasady. Poradit ani pomoci vam tam nijak nemohu.
Jakmile jednou vstoupite do Pekla, zalezi vSechno jen na vas.*

"Ale — ja prosté¢ nemam predstavu, co tammohu ¢ekat.“

"Moje povinnost jako soudce je pomoci vam piipravit se na v§echno, s ¢im se miizete setkat,” fekl Mars.
Pozvedl svij rudy mec¢ a ten se zaleskl. "Satan!*

Satan se objevil. "Co, k ¢ertu, chces, Marsi. Valku?*

"To taky, piikyvl Mars klidné. "Lachesis si pieje navstivit svého syna, Kouzelnika Kaftana. To ji nemtizes
odepfit.*

Satan se otocil k Niobe. "Takze ses o tom, ty slidiva zenskd, dozveédéla! Ale bude té to stat tvou dusi.*

"Tomu, kdo ti nabizi, nemiize$ odmitnout,* ptitakala Niobe.

"Ne,* zakro¢il Mars. "Navstévu si za svou dusi nekupuje, vkladaji do hry jako sazku, v tom je rozdil.”

"Je to rozdil,” souhlasil Satan pobavené. "Po odborné strance.*

Soudce uz se chopil své funkce. Odbornost tady byla na misté!

"Musime ur¢it podminky," fekl Mars.

"Vzdusny boj v prubéhu $plhani na FIREDRAKE,* navrhl Satan.

"Soutézni tkani gobelinu, odsekla Niobe.

Atropos se v duchu zasmila.

"Zvolime kompromis,* fekl Mars s usklebkem. "Véc, ktera zkombinuje zalezitosti ptizraki i vlaken, iluzi i realitu.
Démony zamotené bludiste.

Satan se zamyslel. "To by mohlo byt. Je to legracni.*

Niobe se také zamyslela. Bludisté pfipomina gobelin, s chodbami misto niti. Démoni jsou pfizraky, ale neméli
by proti ni mit velké Sance. Kdyby, jak to ted’ vypadalo, nemusela béhem cesty fesit néjaké obtizné hadanky, byl by to
pro ni ten nejlepsi druh souboje. Ale — "Vlakna? Iluze?*

"Bludisté pfizrakd je fyzicky malo narocné,” objasnil Mars. "Zato zad4 vyssi intelekt.*
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Niobe o sob¢ védéla, ze neni zadny génius, ovSem smysl pro tkani slozitych vlaken m¢la. "Zni to dobte,*
souhlasila prozatimné.

"V zadném piipadé,” fekl Satan.

"Supervysazen na fyzické bludists,” zhodnotil Mars. "Reknéme tedy sto klaunt podle tvého vybéru a — sto
skuteénych vlaken pro ni? Nekterd miize mit i normalni, takze bude moci cestovat rychle —

"Ale omezeng, protestoval Satan. "Nechci, aby se mi producirovala po celém Pekle.

"Omezené, souhlasil Mars. "Bludisté ustavime tak, ze ho piimou cestou zvladne nejméné padesati vlakny, ale
vymezené bude na sto?*

"Sance jsou fifty—fifty,“ usoudil Satan. "J4 sam viak vyberu viechny tvary bludists.«

"J& ho provéiim a sdélim piipadné chyby,* fekl Mars. "Bludisté zkontroluji jesté pred jejim vstupem, a pak, az
vstoupi, uz se nebudou dit zadné zmény.*

"Dojednano,* zakon¢il Satan.

Nebyla si jista, jestli mize véfit, Ze je v poradku, na ¢em se domluvili tito dva muzi. Tusila vsak, Ze by ji Mars
nepodvedl, a jinak to vypadalo jako nejvétsi kompromis, kterého mohl dosahnout. "Velmi dobfe.*
za sebou. Proménila se v ducha!

Otocila se a pfistoupila, aby se dotkla své fyzické ruky. Kdyz to ud¢lala, spojila se se svymi dvéma Soucastmi.
Dej jim, holka! fekla Atropos. Najdi svého syna! pomyslela si Clotho.

Udélamto! ujistila je.

Otocila se zpatky. Satan stal pfimo pied ni, zatimco Mars ze strany piihlizel. "Pojd’ do mne, hlupacko!* fekl
Satan a rozesmal se.

Vstoupila do n¢ho a zjistila, Ze je to zptisob vstupu do Pekla. Prosla branou a ocitla se v Pekle.

Peklo vypadalo jako z kiist'alu. Obklopovaly ji priizracné Sestihranné krystaly vSech barev — rud¢, zelené
modré, kazdy byl velky jako ona. Na jeden z nich se postavila.

Otocila se, aby si prohlédla cestu, po niz pfisla. Stal tam dalsi krystal, perfektné vylestény, takze se vidéla jako
v zrcadle.

Vypadala piesné, jako kdyz Zila. Ni¢im vyjime¢na Zen stiedniho véku. Jeji kdysi vlajici medové vlasy méla nyni
ostiihany do prakti¢téjsi délky a medova barva vybledla. Saty méla $edé a moc ji nepadly. Ne Ze by tuto stranku
zanedbavala. Kdyby je m¢la stiizeny 1épe, ukazalo by to nepatfi¢nosti jeji nynéjsi postavy pfilis jasné. Ach, jaké mivala
krasné t¢lo. Moc dobie rozuméla, pro¢ staii senatofi povazovali navrat mladi za tak lakavy.

Ironii bylo, Ze si svlij mlady vzhled udrzela po celych tficet osm let, a pak se ho vzdala. Pro Paciana by to vSak
udé¢lala znova. A pro Cedrika by se vzdala vseho. Pfesné Clotho rozuméla, kdyz ta divka na samuraje jecela "vseho!*.
Kdyz zena miluje muze —

Ale ted’ musi najit svého syna. Podivala se do své levé dlan€. Byla plnd zméti vlaken. UZ nebyla zadna
Lachesis, uz nemohla cestovat do v§ech konéin svéta. Zustala jen Niobe a kazdé vlakno, které pouzije, bude ztraceno.
Musela je vyuzivat co nejlépe. Nejdelsi cesta bludistém si vyzada pres sto vlaken, a ona méla jen sto. Jeji poselstvi i
duse budou ztraceny, jestlize je vyplytva a svého syna nenajde.

Ale nic neni ztraceno ptedem. Sklonila se, aby poklepala modry krystal. Rozezvucel se a vyslal do okoli
pifjemny ton. Sice hezky zvuk, ale ptes bludisté ji nepienese.

Spatfila, Ze jeden Sestihran neni krystal, ale oteviena dira. Protahla se ji na patro pokryté zlatymi dlazdicemi.

Jeji noha se podlahou propadla. Byl to klam. S vykiikem proletéla dolti kolem nékolika Sestitthelnych rovin,
nez narazila na dalsi zlatou dlazdici. Nestalo se ji nic — ale vézela doslova v lochu.

Z ruky ji stoupal oblak pary. Podivala se a vidéla, Ze s jedno z jejich vlaken méni v dym. Jeden z mala detailt
této hry. Méla jesté devadesat devét vlaken a byla vystaven prvnimu klamu.

Tapala rukama po okoli. VSechno bylo pevné. Ocitla se ve spodni mistnosti, odkud neexistoval zadny
vychod. Vyhlazené krystaly nenabizely jejim rukam zadnou oporu, vysplhat nemohla.

Povzdechla si. Ulozila opatrné vlakna do kapsy a venku si nechala jen jedno. Vyhodila je nahoru.

Vys$plhala po ném a sledovala jeho smér peclivéji, nez to délavala jako Soucast Osudu. Ve chvili se dostala na
svou ptvodni rovinu naproti panelu se zlatou podlahou. Jeden klam— ale spotiebovala uz dvé ze svych drahocennych
vlaken, aby to zjistila a vratila se. Dv¢ na jeden, Satan tim ziskal jeden bod.

Podivala se na zlatou dlazdici. Pofad vypadala opravdové. Uréité se tim nenecha znova podvést, protoze v
tomto smyslu uz byla past spotfebovana — ale o kolik lepsi by bylo zjistit takové véci bez padani do dér. Mohla by se
tak dostat o jeden bod do vedeni a nepotfebovala by najeden ze sta klamil zadna vlakna.

Dotkla se okraje preludu. Objevila uzkou fimsu, ¢ast podlahy byla skute¢na. Mohla po ni kracet, kdyz se
potfebovala dostat dal. Cesta pfes bludist¢ musela existovat. Pohybovat se vS§ak musela opatrné, aby se vyhnula
dalsim triktim. Pres bludisté se nemohla dostat bez pouziti skoro padesati vlaken. To znamena, Ze nemtize jen tak zaviit
o€i a jit celou cestu jenom po Cichu. Objevi se klamy, které bude muset odhalit diiv, nez jim svéti své télo, a tkoly, které
musi zvladnout s ohledem na to, Ze si nemize délat zdsoby svych vlaken. Jinak to nezvladne.

Obesla celou zlatou iluzi a vstoupila do dal§iho prostoru, kde stala na pevné podlaze — nebyl tam vSak zadny
jiny vychod. Pohlédla nahoru a vysoko mimo dosah uvidéla dalsi zelenou fimsu. Zjevné to byla cesta. Zadna iluze, jen
to zase potiebovalo vlakno.

Vytahla dalsi a hodila je na fimsu. Ve chvili po ném vySplhala a ocitla se v zeleni. Hodn¢ dobré.

AZ na to, Ze se ukazalo, Ze je to slepa ulicka.

Znovu si povzdechla. Byla piinucena zbytecné pouzit dalsi vlakno.
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Sklonila se a dotkla se okraje fimsy. Zdal se od oleje a kluzky. Narovnala se a piejela pies né&j podrazkou boty.
Pak ho znovu ohmatala prsty.

Ano — zistal tammaly Skrabanec. Material nebyl zvlast’ pevny. Mohla by to odfit.

Zacala po tom Skrabat o néco vic, pak si klekla. Rozkrocena spustila nohy ptes okraj. Po kluzkém povrchu
roztahla prsty. Rimsa nebyla piesné vertikalng ulozena, méla mirny sklon. Viibec tady nikde nebyly piesné pravé thly.
Jen tupé uhly Sestihranti. Jeji t¢lo se sunulo dolt asi ve Ctyficetistupnovém uhlu — nebyla si jista, jak jsou na tom
Sestihrany, ale citila to tak. Mozna i padesat stupnt. Prsty se zachytila o né¢jaké vystupky na pevné stran¢ irovng¢.

Kdyz se vétsi ¢ast jejiho téla presunula na svazujici se plochu, podklouzlo ji to. Prsty uz se udrzet nemohla.
Sjela a spadla na podlahu pod sebou. Pad nebyl tak dlouhy jako ten pied tim, a také na néj byla 1épe pfipravena.
Dopadla piimo na nohy.

Prohlédla si vlakna v kapse a Zadny oblacek mlhy se neobjevil. Zvladla to bez pouziti dal§iho vldkna.
Tentokrat se "nezabila“.

Bylo to v§ak velmi malé vitézstvi, protoze uz vypotiebovala tfi vlakna a objevila jen jeden klam. Dal by méla

Znovu si piekontrolovala zlatou podlahu. Rimsa pokra¢ovala podél druhé strany a tamse objevil dalsi
otevfeny panel. Kdyby se pfedtim vydala na druhou stranu narazila by na néj a vyvarovala by se slepé ulicky.

No, $patny krok ji dal jednu nebo dv¢ lekce, aby si nemyslela, ze pfedlozena cesta je ta prava. A taky aby
neplytvala vldkny jen proto, Ze to nékde jako cesta vypada.

Pokr¢ila rameny a vydala se cestou doleva. Stacela se dokola na pravou stranu mezi krystalické utvary
riznych velikosti. Zdalo se, ze tady nepanuje Zadny fad — rad v Pekle? — co se ty¢e vyzdoby a jeji velikosti. Po Case ji
cesta zavedla zpét do prostoru, ktery opustila.

Pustila se znovu dokola a ovéfovala si viechno, kolem &eho prosla. Zadna cesta dal. Podle vieho narazila na
dalsi slepou ulicku.

Vratila se zpatky na zlatou dlazdici a zacala obchazet stranu, po niz jesté nesla. Ocitla se zpét ve vychozim
bodg, tfi vlakna méla pry€ a v cesté pies bludisté neudélala zadny pokrok.

Pak ji napadla spasnéd mySlenka. Vratila se ke zlaté dlazdici, polozila se na bficho a prostréila ji ruku. Ucitila
pevny povrch.

Vse na dosah bylo pevné. Vstala, pfesla na druhou stranu a znova si lehla. Natahla ruku — a zjistila, Ze pod ni
je volny prostor.

Jak nejlépe mohla, si zapiela nohy o pevny okraj, natahla se télem dopfedu pfes zlaty panel, dokud nebyla tak
daleko, ze mohla prostr¢it do volného prostoru hlavu. Hledéla dolt.

Naprosto jist¢ tam otvor byl. To je jeji spravny vychod. Klam zahrnoval slepé ulicky, jamu a cestu dal. Spadla
predtim piimo kolemni a minula ji cestou nahoru. Satan v sob& nezapie mazaného d’abla.

Prehnula se a spustila se dolii. Mohla se tady okraje panelu chytit, ale radéji mu nedivéfovala. Nebyla prece
zadny svalnaty muz, jen kiehka zena.

Povzdechla si potfeti. Pak vytahla dalsi vlakno a spustila se do diry.

Zavedla ji na okraj Sestihranného tunelu. Prudce se svazoval dolti a ona se nemohla udrzet na misté. Citila, Ze
klouze. Pokusila se roztahnout nohy a zapfit je o bo¢ni stény, ale to se minulo u€¢inkem. At’ chtéla nebo ne, musela se
sklouznout az na konec tohoto tunelu, at’ vedl kamkoliv. Nepotfebovala k tomu dalsi vlakno. Rozhodla se to riskovat.

Dostala se do nové ¢asti bludisté. Sklouzla do mistnosti s posuvnymi zdmi, pfed nimiz stali démoni
odpornych zjevl. Z této mistnosti mohla vyjit Sesti sméry — kazdy vSak stiezila obluda. Jak se pfes né dostat?

Nejméné jedna z oblud je prelud, takze kolem ni miize projit, aniz bude "zabita“. Cesta odtud musela
pokracovat a kolem skute¢ného zjevu projit nemohla.

Priblizila se k muzi s tygii hlavou u nejblizsiho vychodu a hodila na né&j vlakno. Zmizel. Vitézstvi — objevila
cestu hned na prvni pokus.

Vesla do chodby, ktera se zatacela v pravém thlu a pak jesté jednou po zptisobu bludist’ malovanych na
papife. Pohybovala se opatrné, aby snad nepropadla podlahou, ale ta vypadala pevné a nebyla prihledna.

Prisla na rozcesti. Kudy se ma dat — vpravo, nebo vlevo? Nezdalo se, Ze na tom sejde, protoze by ji zadna z
cest nestala za vlakno. Vydala se vlevo.

Chodba ji zavedla do malé mistnosti, kde stdl muz s hlavou tygra. Podobal se tomu pfed vchodem. Hodila po
ném vlakno.

Vlakno zasycelo a zménilo se v dym. Démon zlstal stat. Je skutecny!

"Pojd’ sem, sousto!** zaifval muz. "Vypadas akorat tak k nakousnuti!“

Vratila se zpatky a vybrala si druhou cestu. Ulicka tentokrat koncila u vic¢itho muze. Bez zastaveni se
pohupoval a sledoval ji.

Vyhodila vldkno — a potvora se i s vldknem vypafila. Dalsi prelud. Cesta je Cista!

Zastavila se. Prave vypotiebovala dvé vlakna na odhaleni jednoho zdani. Timto zpisobem pouZzije vSechna
vlakna diiv, nez se dostane pfes vSechny piekazky. Satan vyhrava.

Uvédomovala si vsak taky, ze kdyby davérive prisla k démonovi a on byl opravdovy, sezral by ji. Fyzicky by
ji to neublizilo, protoze tady nema télo, ale stalo by ji to dvojnasobek — dvé vldkna. Byt "sezrana“ obludou je jako pad
do diry a zpatecni cesta ven. Takze se ji vyplati vyzkouset si obludu dfiv, nez vkro¢i na jeji izemi.

Nebo ne? Jestlize predpokladala, ze toto monstrum je skute¢né, pak musela pocitat s tim, Ze ji polovina z nich
miize chytit. Dvojnasobek vlaken — a dostala totéz mnozstvi, jako kdyby provéfila viechny démony. Zadn4 ztrata —
zadny zisk. Stejné to bude, kdyz vlakna nepouzije.
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To ji otravilo. Zdalo se, ze neni jiné Sance nez ubit Satana — a Sance stala proti ni. Kdyz to pfepocitala —
pouzila Ctyfi vlakna v krystalové ¢asti a odhalila jedem klam, tady pouzila tfi navic a odhalila dvé iluze. Kone¢ny
vysledek znél sedm vlaken ku tiemiluzim. Sance dostat se skrz bludisté by mély byt stejné. Nakonec ziistavala pozadu.

Provétovala kazdou piiseru. Problém byl v tom, Ze by jich mohlo byt desetkrat vic realnych nez klamnych.
Mohla vyplytvat vSechna sva vlakna, aniz se timto zpiisobem nékam dostala. Musi piece existovat néjaky lepsi
zptsob. Co to ale mize byt?

Zatala zuby. Provétovani kazdého démona je pfirozen¢ ztratova zalezitost. Muze taky neprovétovat zadného z
nich. Kdyby pozivala tuto strategii, mohla uz byt sezrana tygiim muzem a vypotiebovat dv¢ vlakna. Porad to vSak bylo
méné nez ty tii, které pouzila, kdyz kontrolovala kazdou pfiSeru.

Pokra¢ovala dal chodbou. Dosla k obrovské lidské hlavé, z niz tréelo pét nohou. Zadné torzo. Ziva piiera!
Pristoupila ptimo k ni.

Monstrumse k ni obratilo a pfitom se podlahy dotkla kazda z nohou. Kdyz se to dovalilo ptimo pted ni, koplo
to Niobe do nohy. "Au!*“ vykfikla. Pak ji dalsi noha trefila do tvare. Pronikavé ji zabolel nos a ona upadla. Najednou
byla ta piiSera vSude kolemni a ukopala ji k smrti.

Nebyla to samoziejmé smrt opravdova. Ona to vSak tak citila. Po néjaké dobé se spokojena nohatd tvar
odvalila a Niobe se mohla postavit zpatky na nohy. Bolest se vytratila a ona zjistila, Ze nema zlomen ani nos a ani jeden
zGda! Po fyzické strance poranéna nebyla. Udery bolely, ale nezpiisobovaly déletrvajici poskozeni. Byt seZrdna viak
ani tak neskytalo zadné pohodli.

Pry¢ byla dalsi dvé vlakna. Skére: devét ku tiem ve prospéch Satana. Jak pokracovat dal?

Zapojila konecné svij liny mozek. Tusila, ze musi existovat néjaka cesta. Satan ji podvadét mohl, ale Mars ne.
M¢la mit stejnou $anci, jen potiebovala pfijit na to — jakou.

Pomalu ji to zacalo dochazet. Musela obétovat sva vlakna. Satan ovSem musel délat totéz se svymi klamy.
Oboji bylo omezeno na stovku. Jestlize ona nechtéla zahazovat sva vldkna, on nechtél zahazovat své klamy. Kazdy z
nich musel postupovat tak, aby mu ziistaval co nejveétsi pocet. Zatimco vSak ona mohla neproduktivni zplisob zménit,
on nemohl. Satan uz svoje bludisté vystavél a ménit ho nemohl. To je jasné, ze tam, kde Satan iluzi nepotieboval, tam ji
nestavél. Musel néjaké nechat na klicovych mistech, protoze jinak by mohla proklouznout bludistém prosté zruSenim
viditelnych oblud. Klamna obluda mohla vypadat, Ze blokuje cestu, ktera Niobe zavede ke skute¢nému démonovi.

Odtud vedlo pét vychodl. Nedavalo by smysl mit nékolik iluzi v jedné chodbé — jestlize je jeji zacatek
blokovan skute¢nou pfiserou. Nemohla kolem ni projit, takze by neméla $anci byt podvedena néjakymi klamy. Bud’
musely stat na zacatku, nebo podél pravé cesty.

Viech pét démonii v této mistnosti muselo byt klamy. To byl jediny model, ktery daval smysl! Zadny div,
potvrdila si to na prvni iluzi, ke které se vydala! Mize si ted’ usetiit vlakno.

Navic, jsou-li Satanovy klamy omezené, je jich tady jen tolik, kolik pro tento usek nejnutnéji potiebuje. V
krystalové ¢asti byla jen jedna past, strategicky umisténd. Vic tam toho urcité nebylo. Devét z deseti pfiSer by tak
mohlo byt skuteénych, protoze ty jsou tady v Pekle pomérné laciné. Ve smrtelném svété jsou iluze lacingjsi, ale tady v
Pekle se vSechno fidilo podle jinych zakonl. Takze to bude tak, ze na zacatku chodby bude vétSina démoni
skute¢nych.

Jestlize se cesta dé€lila na deset alternativnich, devét z nich hlida skute¢né monstrum a ta, ktera nékam vede,
ma jako dvetnika prelud. Tudiz ma devét Sanci ztratit vlakno — bez ohledu na skutecnost, jestli riskovala, nebo
zkousela. Z tohoto diivodu je pozadu, neuvédomila si Satanovu strategii.

Jediné, co opravdu potfebovala, bylo odhalit model skutecného bludisté a najit v ném tu pravou cestu, na niz
nejspis budou klamy. Spatné cesty vétsinou blokuji skute¢ni démoni.

Jak by v8ak mohla pfijit na systém bludisté, kdyZ ho nemiize vidét v celku? Stény by mohly byt sklenéné, ale
ani to by ji nedalo pfedstavu a celkovémrozloZeni. Mohla potkat mnoho monster, ale celkovou pifedstavu o pohybu v
bludisti si udélat nemohla.

Podivala se nahoru a uvidéla, Ze se nad okolnimi zdmi ty¢i jedina véz. Zdalo se, ze vétsina bludiste je oteviena
a horni okraje stén, udélané ve vysce, aby na n¢ nedosahla, vypadaly ostré jako ntiz. Vylézt na n¢ nemohla. Véz méla
hrat tlohu odrazového miistku. Odhadovala, do ¢eho by m¢la skakat. Do iluze jezera? VEédéla, ze tohle riskovat neniize.
Stalo by ji to nejméné dve vlakna.

VEz je vSak vysokd. Z ni by mohla vidét rozlohu bludisté jako celku. Jestli je to tak, bylo by pro ni uzite¢né na
vEZ vylézt, 1 kdyZ to neni ta spravna cesta.

Vybrala si chodbu, ktera nejvic vypadala na to, ze by mohla vést k vézi. Prosla kolem stviry, hada s Zenskou
hlavou. Ta zasycela, ale dotknout se ji nemohla. Bylo to tak, viibec se nepletla — pouha iluze. USetfila pro sebe vlakno.
Ve skutecnosti usetfila Ctyfi, protoze vSechny tyto obludy musely byt klam. Jedinym zastavenim a zamyslenim se
zvysilo prozatimni skore na devét ku sedmi, protoze jakmile klamy identifikovala, nemusela na n¢ plytvat vlakny. Tyto
pieludy byly ukotveny na misté, pronasledovat ji nemohly. Kterykoliv, jimz si nebyla jista, mohla provétit pomoci
vlakna, ale vic jich mohla odhalit pouze dedukci. Zjistila, Ze se chvéje napétim. Tim, ze démona brala jako neSkodného,
usetiila svoje vlakno a potvrdila domnénky. Kdyby se spletla...

Pred ni ted’ stala zena s hadi hlavou, opak ptedchoziho tvora, a blokovala chodbu. Kdyz neni jind mozna
cesta, da se predpokladat, Ze je to klam. Satan chtél, aby si po ztraté vlaken zvolila tuto cestu, pravdépodobné doufal,
ze si opravdu bude chtit trochu zaskakat z véze. Dodala si odvahy a prob&hla kolem Zeny: iluze ¢islo osm.

Dosla k tocitému schodisti. Vytvarelo podél zdi serpentinu. Musela piipustit, Ze Satan urcity cit pro uméni ma.
Veskeré umeni vsak zajisté miize na sebe vzit podobu 1Zi, protoze se lisi od reality. V Otci LZi je urcité hluboce
zakofenéno.
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Stoupala do schodti a kazdy z nich zkousSela, jestli neni fale$ny, aby se nepropadla. Dalsi vlakno si to vSak
nevyzadalo. Brzy se dostala az na vrchol véze. Byl obklopen sklem, které rozmazavalo pohled do okoli. Musela vyjit az
na odrazové prkno, aby vidéla jasné.

Vkrocila na né a prepadla ji vina akrofobie. Prkno tréelo do vzduchu patnact stop nad hranami zdi a dvacet pét
stop nad zemi. Pod jeji vahou lehce kleslo a ona se otiasla. Nikdy si jako skokan nedtivéfovala, a ted’ si véfila jesté min.
Vzpomnéla si, Ze byvala smélejsi, kdyz prechazela propast v pfistavku Krale Hor. Jeji odvaha asi vymizela s vékem.
Klekla si a po kolenou a po rukou dolezla na kraj, aby se rozhlédla.

Pod ni se rozprostirala mytina a na ni lezelo pét polstari tak nadychanych, ze by bylo naprosto pfirozené,
kdyby do nich skocila i z této vysky, a nezranila se. Nekteré vSak mohou byt klam, a tak to nebylo radno zkouSet bez
pouziti vlakna.

Také si uvédomila, Ze to miize byt past. Muze uréit dobry polstar, skocit na n&j a bezpeéné pokracovat — jen
aby zjistila, Ze je to slepa ulicka. Jak by se pak dostala do vychoziho bodu? Védéla, Ze k zakladné véze z této strany
zadny pfistup neni.

Mohla samoziejme riskovat vlakno, aby se dostala na odrazové prkno — to by ji vSak zpozdilo. Kazdé vlakno,
které pouzila, aby vyrusila iluzi, pro ni bylo ztratové.

Ona nicméné nepfisla skakat, jen se podivat. Na této cesté zadné vlakno nevypotiebovala, takze néco
ziskévala. Usoudila, ze dva z téch péti polstari jsou preludy, ty dva nejblizsi. Stalo by ji to néco vic, kdyby se rozhodla
tuto slepou ulicku prozkoumat. U¢ila se pfemyslet o poctech.

Nyni se zaméfila na zbytek bludisté. Nebylo tak rozlehlé, jak se zdalo zespod. Zakruty zpisobovaly, Ze se
vzdalenosti zdaly vétsi. Vyhledala p&Sinu z prvni chodby, kterou zkusila, aby se ujistila, Ze véd¢la, co déla. Pak nasla
cestu k vézi. Pékné. VSechno bylo odtud vidét mnohem jasnéji.

Dalsi tii cesty prohlédla velmi peclivé. Kazda z nich méla mnoho odbocek, ale vétsina z nich koncila hned za
obludami. Pfirozené m¢ly vypadat jako pokraCovani. Ona by pak soupefila s démonem, plytvala by vlakny a — viibec.
Dal se jedna cesta napojovala na druhou, takZe tou mohla projit a — dostat se zpatky na zacatek o n¢kolik vldken
chudsi.

Jedna z cest vSak prochazela celym bludi$tém se tfemi rozvétvenymi oddélenimi a pfipojenimi a koncila v
nepruhledné sténé. Evidentné §lo o tu jednu jedinou. Podél stalo celkem tfinact piiser. Usoudila, Ze vSechny kromé tii
jsou pieludy, krome tfi, které blokuji pravé ty tii odbocky. Nedalo se poznat, ktera z kazdého paru pfiSer je skutena a
ktera ne, ale na tomnezalezelo. Skore ted’ bylo v jeji prospéch. Potiebovala testovat jenom v téchto odbockach a
pouzije jen tii vlakna, zatimco jich deset uSetii. Kdyz uvazovala, Ze spravn¢ urcila i ty polstare, délalo konecné skore
dvanact ku dvaceti. Dvanact vlaken ku dvaceti pfeludiima pravdépodobné jsou opomenuty jesté dalsi preludy dalSich
chodbach. Tento zpiisob pocitani se ji libil!

Zapamatovala si cestu a pak pozpatku slezla z prkna. Postavila se na nohy a sama sebou potéSena sestoupila.
Jestli pocitala spravné, tak ted’ vyhrévala.

Chodba, kterou se chtéla vydat, byla stfeZena hlavou se svalnatyma rukama. Je v tom symbol? Svalnata
hlava, ktera piedstavuje spravné mysleni? Symboly jsou formy uméni a Satan ma smysl pro humor. Je to mozné.
sebou. Dorazila k prvnimu rozvétveni, vstoupila do levé chodby a hodila vlakno po psovi s hlavou sokola, ktery ji
stfezil. Stvofeni zasipalo a vyrazilo k ni, bylo opravdové! Ustoupila a dala se druhou chodbou. Probéhla kolem
bezhlavého muze, ktery mél oblicej na biichu.

Na dalsi kiizovatce narazila na pielud hned napoprvé. Ve skutecnosti to bylo jedno. Dal se dostala vzdy
pomoci jediného vlakna, kdyz véd¢la, jak ma hrat. Bez obtizi dokoncila cestu a nakonec dosla k neprtthledné zdi.
Zvladla to! Jeji mozek ji to umoznil!

Prosla dveimi ve sténé. Ve chvili se dostala k nenapadné piekazce — byla to vsak jen iluze. Prosla pfes ni —

Nejdiiv jednu nohu, potomi druhou polozila na néco, co ji chytlo za kotnik. Vylekané se podivala dolt a
zjistila, Ze stoji na lyzich. Rozjely se. Jako dité lyzovavala, takze védéla, jak udrzet rovnovahu a jak cestou doll ze
snéhového svahu fidit — ale to bylo pred sedmdesati péti lety! Posledni véc, s niz ocekavala, Ze se v Pekle setka, bylo
lyzovani. Porad ale védéla, Ze je to mozné.

Nabirala rychlost. Po stranach trasy uvidéla lyzaiské hole. Naklonila se a chytila je. Mars zjevné zajistil pro
tuto ¢ast souboje férové jednani, dostala pottebnou vybavu.

Vyjela z mistnosti. Ocitla se na vysokém kopci na vrcholku strmého svahu a stale zrychlovala. Pred ni se
objevily dvé mozné trasy vyznacené na snéhu dvéma pruhy. Jedna koncila na skokanském mutistku, druha na Sirokém a
zamrzlém jezete.

Najela na tieti cestu, ktera vypadala jako slalom. Klikata draha mezi horicimi ty¢emi. Necitila se jako pfebornik
v tomto stylu, ale zdalo se ji to jako lepsi varianta nez ty prvni dvé. Minula prvni ty¢ a udélala kolem ni Sirokou otocku,
az malem upadla. Byla uz z formy a postradala pruzné mladické svaly. Kdo kdy slysel o zen¢ ve stiednim veku, ktera
jezdi slalom?

Srovnala rovnovahu a prosvistéla kolem druhé tyc€e. Dotkla se ji. VySlehl plamen a zasahl jeji loket. Chytlo ji
obleceni a pocitila ostrou bolest. Druhou rukou se snazila ohen zlikvidovat, ale jak ji dala na druhou stranu, hole se ji
zapletla a narusila jeji rovnovahu. Projela ptimo pfes ohnivou ty¢. Popalila ji na obli¢eji a zacaly ji hotet vlasy.

Hole hodila na stranu, zajela do sn¢hu a snazila se uhasit si vlasy. LyZe se ji zato¢ily kazda na jinou stranu a
jeji zastavka ve sn¢hu skoncila jako smésny, naprosto nekontrolovany pad na bficho. Snih byl pevny, asi jako kdyz se
po led¢ rozprasi tenka vrstva snéhu. Klouzala bez kontroly doli svahem, jednu nohu méla ohnutou, citila bolest
vystfelujici z ni nahoru.
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Pak se zacala kutalet. LyZe odpadly, jedna dokonce i s botou, takze m¢la jednu nohu bosou. Svah se zmirnil,
pak zmizel. Spadla —

Do jezera. Led praskl a ona sklouzla pod néj pfimo do neskutecné studené vody. Pokousela se vyplavat na
hladinu, ale byla tazena pod neprolomeny ledovy piikrov a pfitlacilo ji to na néj zespodu. Vykiikla — a napila se vody.

Zacala ztracet védomi, ale soustiedila se na jedinou véc: vlakna. Jedno z nich vytahla a hodila jim, jak nejvic
mohla.

Najednou se pohybovala smérem nahoru. Pronikla ledem bez jeho prolomeni a postavila se nohama na jeho
povrch. Diky kouzlu se ji podafilo zachranit se pred utopenim.

Rozhlédla se kolem sebe. Na tomto misté led pod jeji vahou drzel. Bokem leZela jedna lyZe, ktera ji nasledovala
dold. Druh4, jak se zda, zGstala ztracena ve snéhu nékde nahote ve svahu. Jedna ty¢ plavala ve vodé v misté, kudy se
propadala pod led. Bosa noha ji mrzla. Pfisla sem jen jako duch. ale jeji intelekt vnimal kaZzdou zménu a neusetfil ji jediné
bolesti. Potvrdilo se ji, Ze ti, co jsou nuceni travit sviij ¢as v Pekle, trpi skuteéné.

Podivala se na svou zasobu vlaken. Viditelné se ztencila. BEhem toho sjezdu se nékolikrat zabila. Ocitla se tak
0 hodné pozadu.

Vydala se opatrné pfes led a vykaslavala zbytky vody, kterou nabrala, kdyZz se pod ledem pokousela dychat.
Zvedla osamocenou lyzi a zjistila, Ze to je ta druha, a Ze jeji bota se vali nékde ve svahu. Vyzuta byla samoziejme jeji
prava noha. Z toho usoudila, Ze lyzovani dokaze byt pékné odporné. Pouzila lyZi jako hranatou ty¢ a zacala se drapat
do nejblizsiho svahu, ktery mohl byt i upln€ jiny. Bude muset projit dlouhou cestu kolem dokola, nez se dostane k
vrcholu a najde lyzi se svou botou. Nic pifjemného, ale jinou moZnost nem¢la.

Stoupala vzhtru. Jeji bosa noha na snéhu tuhla zimou, ale brzy ji prestavala citit — to neni zadné dobré
znameni! Pokusila se zrychlit krok, jenZe na noze bez boty mgla také namozeny kotnik, jak se ukazalo, a spéchat tudiz
nemohla. A do tietice v§eho nejhorsiho se jesté zvedl vitr a kruté profukoval lehké obleceni.

Nikdy si nepfedstavovala, Ze by to mohlo dojit az tak daleko! Povzdechla si. Vytahla dalsi vlakno, vyhodila je
nahoru pfed sebe a vydala se podél n€j. Zachranila se asi piil hodiny pied uplnym zmrznutim — ztratila vSak dalsi
vlakno.

Najednou se pred ni zjevila bila postava. Slo o sné&Zného muze!

"Zatracené!* zaklela. Mrskla po stvoreni lyzi.

Proletéla yettim bez odporu. Niobe muze obesla a vy¢erpana padla do snéhu. Iluze!

Zvedla se a plouzila se dal, dokud neobjevila stopy svého padu. Vydala se podél nich, az narazila na lyzi se
svou botou. Rozbehla se k ni a spadla do klamem piikryté jamy.

Neslo o nic zvlastniho, jen o ledovcovy splaz, a uz ji to stalo dveé vlakna. Vylezla ven a dosla az k lyzi, kde
odvazala svou botu, vytfepala z ni snih a obula si ji. Ponozka byla v nenavratnu. Viibec na tom nezalezelo, protoze
stejné celou nohu citila jako jeden mrtvy Spalek.

Kamted? Z tohoto mrtvého bodu se musi dostat ven.

Usoudila, Ze slalom pfece jen zistal jeji nejlepsi moznosti, a tak se k nému vySkrabala a vydala se doli svahem
podél ngj. S udrzenim sméru uz zadné problémy nemela. V rychlosti na lyzich bylo témét nemozné zatocit, ale ted’ to Slo
jednoduse. Kdyby byla chytiejsi, zula by si lyZe uz predtim na rozcesti a pokracovala by pésky. Nesla sem proto, aby
predvadela své lyzaiské umeni, ale slo ji o to udrzet smer. Celé lyzovani bylo ziejmé jen rozptyleni, dovolila tak
Satanovi fidit prib¢h hry, coz piirozené vedlo k nestésti.

Zastavila se, aby se zahtala u hofici tyCe, ale zase to byl jen klam. Jak d’abelsky chytré: vSechny predtim
hotely doopravdy, aby ji popalily, tyhle dalsi jsou iluze. MoZna by mohla na lyzich sjet az dolii, kdyby védéla, kterym
ty¢im se ma obloukem vyhnout. Tahle tfeba stdla zrovna uprostfed drahy, takze se ji oklamany lyzaf musel vyhybat s
velkym Gsilim.

Pokracovala k dalsi ty¢i, ktera byla opravdova. Pfistoupila k ni co nejbliz. Neucinkovala v§ak jako topeni. V
tésném okoli se dalo pocitit az nepfirozené horko, zato do dalky ty¢ zadné teplo nesalala. Niobe potiebovala opravdové
teplo, ne kouzla. Plazila se dal podél drahy.

Na upati hory dosla na kone¢nou zastavku. Vedl odtamtud vlek, ovSem ne nahoru do svahu, z néjz sesla.
Zcela jisté vedl do dalsi ¢asti bludiste.

Byla ji zima a byla piili§ unavena na to, aby si do detailu rozebrala udalosti. Stézi vylezla na sedadlo. Zdalo se
ji pohodlné a citila se bozsky, kdyz mohla nechat nohy odpocinout. Pfipnula se bezpe¢nostnim pasem. Pfedstavte si to:
starat se 0 bezpec¢nost v Pekle.

Pomalu se to celé pohnulo. Sedadlo se vyhouplo do vzduchu, drzelo na ocelovém lané a pokracovalo pies
terén.

M¢la nyni ¢as spocitat si zbyvajici vlakna. Zistalo jich dvacet. Pii tomhle fiasku jich ztratila Sedesat osm! To
¢islo vypadalo jako nemozné, ale Mars by nedovolil, aby byla podvedena! Mozna jich par vypadlo z kapsy pii padu
dolti svahem a néktera byla vyplavena vodou. Jak ted’ ztratu dohonit?

Pripomnéla si, ze nemusi dohanét nic, jejim ukolem je dostat se pfes bludisté. Jestlize uz konecné zacne
pouzivat sviij rozum a divtip, mize to jesté zvladnout. Musi tomu véfit.

Kolik jesté zbyva do konce bludisté? Neveédéla. Ale at’ je ho, kolik chee, ona jim projde.

Pohnula se a dotkla se své zmrzlé nohy. Zivot se do ni pomalu vracel. To bylo dobré i z1¢. Dobré proto, Ze se
pomalu vzpamatovavala, zI¢ kviili bolestivému zranéni. To vSak pomine. UZ ji k smrti ukopal hlavonoZec a dostala se z
toho hned. Zda se, Ze to zabere vic ¢asu, dostat se z Sedesatiosmivlakenného zranéni nez z jen dvouvlakenného. Ale
dostane se z toho.

Lanovka zajizdéla do tunelu. Rozsvitila se svétla — a Niobe vidéla, Ze se ocitla v n&jaké tovarng. Retézy
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lanovky ji protahovaly mezi roboty, ktefi pouzivali opravarenské nacini. Kdyz se dostane na spravné misto, bude
opravena — to se ji vSak nezdalo moc pohodlné! Ptes tohle musela také najit tu pravou cestu.

Nahote se lanovka rozdélovala. Piesunula celou vahu vpravo a sedadlo se dalo po pravé draze. Do uréité miry
si svou cestu mohla vybirat.

Ovsemrozhodné nemohla svij pohyb zastavit. Sedadlo se stale pohybovalo kupfedu svymneménnym
tempem. To ji dalo pfiméfené mnozstvi ¢asu k ivaham o svém rozhodnuti. Sedadlo se nemohlo vracet, to znamena, ze
se musi rozhodovat rychle a jasné. Nemohla zménit nazor a své rozhodnuti odvolat. Je mozné, Ze uz si Spatné vybrala!

Veptedu se objevil robot s napodobeninou lidské hlavy a parem ¢lankovitych kovovych pazi. Jedna byla
zakoncena obrovskym klepetem, druha velkym nozem. Robot mél nejspis v popisu prace uchopit pfedmét a okrajet z
neho piebytecny material. Jestlize ma byt tim pfedmétem ona, ztrati né€které ¢asti svého téla. Nestane se tak jedin€ v
piipadé, ze ten robot je iluze.

Hodila na robota vlakno. Vypafilo se a robot ztistal. Tolik v tento pokus doufala.

Niobe ve spéchu odpojila svilj pas a seskocila na zem k podstavci robota. Objevila se mlha. Tento skok ji stal
dalsi vlakno. Jen pokracovani nestésti. Byla si jista, ze bludistém projit nemtize, kdyz nepojede lanovkou. A tohle byla
$patna linka.

Na své Sance se vsak viibec nechtéla ohlizet. Musela vymyslet model, jaky méla v oddé€leni oblud. Pak se
tudy protahne s minimalnimi ztratami.

Stala a pozorovala ty¢iciho se robota. Jak urcit tento model? Nemohla ho ani vidét v celku — a zddnou cestu
nad nimnevidéla. Ne, jako zena stiedniho véku musela pouzit sviyj intelekt, protoze po télesné strance na tomneni
nejlépe. Posadila se na podstavec robota a pfemitala, zatimco ji nad hlavou pfejizdéla sedadla lanovky. Pochopila, ze
kdyz se chce dostat ven, musi jet lanovkou, a Ze jakmile se jednou na cestu vydala, nemohla si pofad néco vymyslet.
Celkovy model vidét nemiize, takze bude muset odhadovat. MiZe se ispésné dostat ven? Ztratila i to malo viry ve
Stésti, které s sebou tady v Pekle méla.

A co zrada? Satan je mistr v podvadéni. Mohla by se stat obéti svych vlastnich praktik? Uz se mu to stalo v
piipadé Luny a Orb, jen —

Pak na to pfisla. Kdyby to selhalo, no, pravdépodobné to prohraje tak jako tak. Kdyby se ji to povedlo, mohla
by vyhrat.

Hodila vlaknem k robotové pazi a v tu chvili se ocitla nahote. Nejisté se chytila svého zradného bidylka.
Zvedla ruce a chytila se robotovy hlavy. Vyjekla. Zvedl se ptiklop. Vypadalo to jako ¢epice ve tvaru poharu s otvory
pro o¢ni cocky. Pod tim se blyskalo hnaci ustroji, které zajistovalo pohyb hlavy na krku. Neotravovala se s nim. Jediné,
co potiebovala, byla helma, a mozna paze.

Robotovu kuklu si nasadila na hlavu. Byla nasakla olejem a sedéla ji zcela volné. Ven se mohla divat otvory
pro ¢ocky. Hrabla po pazi.

Robot ucitil kontakt nebo mozna tlak zvenci. Hnaci ustroji otocilo hlavou a Cocky se zaostfily na pazi. Pak se
kloub mysleny jako loket zohnul a paze se slozila zpatky.

Uchopila ji a potahla. Ruka ztuhla a pfestala se hybat. Ani ta nejvétsi Niobina sila ji nemohla ulomit.

Tak moc to zas neznamenalo. Musela se spokojit s helmou. Doufala, ze to bude stadit.
naskocila na sedadlo. Rychle dosedla a pfipnula si pés.

Robot po ni sahl. "Uh—uh!* vyrazila ze sebe a otocila se k nému o¢nimi otvory. Jeji hlas se v kukle odrazel.
"Jsem kontrolni robot. Cink—cink.*

Robot zavahal. Jeho tUstroji pro pohyby v hlavé stocilo pohledy na sedadlo stejnym zpiisobem, jako by
pohybové tstroji mélo zaroven i myslet. V dob¢, kdy si stroj ucinil zavér, byla uz daleko za nim.

Draha se znova délila. Zvolila sviij smér a pokracovala k dal$imu robotovi. "Cvak! Cvak!“ kficela na n¢j v
prilbé. Robot znovu zavahal, na tohle nebyl jeho program stavény, a opét projela. Fungovalo to.

Na nestésti pro ni zvolila nespravny smér. Koncil ve slepé ulicce, ve stanici, odkud se nedalo nikam dojit.
Sedadla se ota&ela, nadskogila a poslusné se s lanem zase vzdalovala na druhou stranu tovarny. Zadna moznost
pokracovani. Ale druha linka vedouci v blizkosti vypadala, ze nékam vede. Aby se k ni dostala, pouzila vldkno. Minula
ji v8ak a dopadla na podlahu. Byl to klam.

Musela vytahnout jeste jedno vlakno, aby se dostala k dalsi lince. Tahle byla skute¢na, ale konec byl zase
slepy.

Nevzdavala to a zkousela to porad dal. Nakonec se dostala k lanovce, ktera nékam vedla. Robot po ni sahl,
ona ho varovala, ale on si nedal pokoj a pokracoval. Pfilba ho nepodvedla a ona neméla zadny ¢as na to, aby se
uvolnila. Vykiikla, kdyz ji chytila klepeta — prosla vSak jejim télem, aniz ji né¢jak ublizila. Narazila na dalsi prelud!

To znamena, Ze je zpét na spravné cesté. Touto linkou se dostala na opravdovy konec: na cestu, ktera vedla
ven z tovarny. Sundala si piiklop a hodnotila svou situaci. Jeji zmrzla noha se rozehiéla a byla schopna ji poslouzit,
méla vSak uz jen pét vldken. Nevédéla, jak daleko jesté musi jit ani kolik iluzi jeste zistava. Byla si vSak jista, ze tak ¢i
onak je blizko u konce.

16

ODPOVEDI
Venku pied tovarnou stala dalsi hala. Prochézela ji ostrazité, aby nenaletéla na néjaky trik. Vypadalo to, Ze tam
zadny neni. Brzy dorazila na kiizovatku s chodbou v pravémuhlu. Uprostied byla na zemi postavena cedule chranéna
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plotem. Pristoupila k ni a prohlédla si ji. Stalo na ni. VITEJTE VE FINALOVE SERII SOUBOJU. ZBYLA VLAKNA: 5.
ZBYLEKLAMY: 10.

Zamyslela se nad tim. MiiZe to brat vazng¢, nebo je to Satantv trik? Jeji vlakna pocital urcité dobfe. Jestlize to s
klamy bylo podobné, byla cili bliz, nez predpokladala. Jesté potad to mohla vyhrat!

Mohl to vsak byt chytak, ktery ji mél podvést. Méla by na provéieni cedule pouzit viakno? Ne, to by bylo
blaznovstvi. Kdyby to m¢la byt lez, byla by to tplna lez — a to, jak je vidét, nebyla. Lepsi prosté je si myslet, Ze je to
spravng, a zbyte¢n¢ neztracet dalsi vlakna. Muize aspon zbyl¢é klamy odpocitavat, a az se dostane na nulu, bude védét,
ze zvitézila. Nebude tomu moci diivétovat tplné, protoze, kdyby cedule lhala, zptisobila by pak, Ze by se Niobe
domnivala, Ze ma za sebou posledni iluzi, ale ta by ji nakonec jest¢ dostala. Mars by vSak nejspis faleSnou informaci
Satanovi zvefejnit nepovolil, protoze by koneckoncii mohla stat na rozhrani pravdy a klamu.

Rozmyslela se a pak zato€ila vpravo — a objevila slepé ukon¢eni. Ohmatala zdi, podlahu i strop, ale v§echno
bylo pevné. Tady nebyl zadny vychod.

Zkusila chodbu vlevo, ale ta také byla slepa. Vydala se tedy piimo rovné — a nasla tfeti slepy konec. Ani jeden
z téch prichodt nikam nevedl.

Postavila se pied ceduli a pfemyslela. Napis mohl byt podvod, ale ne tim, co fikal, ale tim, ze tady viibec stoji a
vytvaii tak klamné zdani, Ze je cesta spravna. Mohla sva vlakna vypotfebovat na né¢em, co neexistuje. Tieba to je
d’abelska past.

Obesla tabuli kolem dokola a na zadni stran& uvidéla napis: PODDAVAS SE?

To je jen SatanGv humor, to je v pofadku. "Nepoddavam,” zvolala.

Ta cedule tady mohla byt i proto, aby si o ni myslela, Ze je to leZ, a zavrhla celé tohle kiidlo, i kdyZz tady
spravna cesta je. Musela se ujistit, Ze tomu tak neni, pfedtim nez odejde.

Znovu se pustila do prazkumu chodeb. Védéla o tom, ze klam nemusi byt jen vidét, mize to byt také zvuk
nebo dotek. Nekteti z klamnych démont také néco vykladali. Mohl tady byt vychod, ktery nemohla najit proto, Ze ho
jeji ruce mijely stejné jako jeji o€i. V tom ptipad€ bude tfeba pouzit vldkna, coz by pak znamenalo Ctyfi vlakna proti
deviti klamim. Nemohla si dovolit vyméiovat jedno za jedno, ne ted’.

Objevila sikmo vedouci chodbu, ktera spojovala levou a piimou, coz v celku vytvatelo rozestaveni chodeb do
tvaru Cislice Ctyfi. Pro¢ by méla existovat takova pasaz, kdyz se da snadno projit z jedné chodby do druhé stfedem?
Mozna proto, aby umoznila prochazet obé chodby, aniz by se nékdo musel vracet.

Neéco ji potad vrtalo v hlavé. Nékteré obrazy se prece kresli tak, Ze se nesmi jet dvakrat po jedné lince. Ve
velkych méstech existuji prece takové dopravni modely, kde tfi odboceni vpravo nahrazuji jedno odboceni vlevo.
Mohlo to tak byt?

Vrétila se do svého vychoziho bodu v zakladné 4 a pak razn€ vykroc€ila vpred. Pokracovala kolem cedule
piimo do vybézku, pak ostfe zatocila vlevo, pokracovala Sikmou odbockou, pak znovu zatocila ostie vlevo. Potom
prosla zase kolem cedule do konce 4 — a nyni se prichod otevfel do jeskyné. Pronikla klamem, aniz uzila vlakno. Dvé
leva odboceni zmohla to, co nezmohlo jedno pravé.

Pred sebou spattila ptimy chodnik vedouci jako molo do hlubokého ¢erného bazénu. Uprostied se rozsifoval
a vytvoftil tamnéco jako ostrov. Na ostrove stal drak. Cesta za drakem pokracovala dal a koncila v ¢erné zdi.

Draka musela pfirozen¢ minout, aby se dostala dal. Dal? Ale kam? Nebyl tam zadny vychod.

No dobfe, ale musel byt! Satan ma devét klami, musi mit priichod pfes zed’ skryt klamem a na strazi
opravdového draka, ktery skutecné hlida. VEtsinu ptedchozich iluzi ptedstavovaly pfeludy monster hlidajicich
skutec¢nou cestu. Tohle vypadalo jako dalsi zpisob, ktery s tim souvisi. Klamem patrné bude moci proniknout, jakmile
se dostane pfes draka. Nepotiebuje tedy pouzit zadné vlakno.

Ale jak se da prejit ptes draka?

Ovsem drak mize byt také iluze. Jenze kdyby k nému pfisla a on byl skute¢ny, ztratila by dvé cenna vlakna a
stale by ho neminula. Nestalo za to riskovat. Lepsi bylo ho provéfit jednim vidknem.

Ne, dostala jeste lepsi napad. Priblizila se k nému tak blizko, jak se jen odvazila, a hodila po ném pfilbu.
Kovova véc se od drakova Supinatého boku odrazila a skutélela se se Splouchnutim do vody. Drak vychrlil ohen. O
tomhle stvofeni neni pochyb. Rozhlédla se do stran. Tésn¢ nad vodou vedla fimsa ke druhému bfehu za drakem. Tocila
se z obou stran a pfiblizovala se k chodniku, na némz stdla ona, na osm stop.

Povzdechla. Muz by to preskocit mohl, ona vSak takovou Sanci neme¢la. Musela najit jinou cestu.

Vidéla, Ze ze stromu visi popinavé rostliny, ale vypadaly nepevné. Jednu zachytila a zatahla za ni. Utrhla se
blizko horniho konce a spadla dold. Ty z nich, které by mohly jeji vahu unést, kon¢ily daleko z dosahu.

Zdalo se, ze tady zadna jina cesta neni, krom¢ toho, ze by se vratila zpatky do vybézku obrazce 4, coz udéla
jediné jako posledni véc, posledni vychodisko z nouze. Cesta tady musi byt, jenom to chce ji najit.

Nasla ji. Stahla dolt dalsi slaby vyhonek, svazala ho a udélala na ném pevny uzel. Ten uzel pak pfipojila k
dalsimu visicimu vyhonku. Uzel rozhoupala a snazila se jim dosdhnout siln€jsi stonek. Po n€kolika pokusech dostala
siln€jsi rostlinu nad sebe. Mohla se ted’ drzet toho, co si vybrala.

Se vzrustajicim napétim se na ni povésila. Drzela, byla pevné zakofenéna a dost pevna na to, aby udrzela jeji
vahu.

Chytila rostlinu pevné do rukou, ustoupila kus zpatky, rozb&hla se, zhoupla se na rostliné nad vodu a skocila
na fimsu. Kdyz letéla nad vodou, néco se v ni zablesklo, néco jako obrovsky Zralok. O sviij drahy Zivot m¢la strach.
Priméfené tézce dopadla a vyhonek se zhoupl zpatky. Mohlo se ji to stat osudnym jako jakykoliv gymnasticky vykon,
ale na druhou stranu se dostala. Byla rada, Ze se nepokousela plavat.

Vydala se na cestu po pé&Since a pravou rukou se piidrzovala zdi. Drak ji sledoval, ale dosahnout na ni
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nemohl.

Tam, kde se fimsa kiizila s chodnikem, nasla vychod, a opravdu ho skryval ptelud. Opatrné vykrocila a davala
si pozor na 1é¢ku, ale na Zadnou nenarazila. Prosla a stale méla svych pét vlaken proti osmi klamiim, jestlize se dalo
ceduli véfit. Stale zlstavala pozadu, jeji dimysl vSak pracoval pro ni.

Dosla do siroke sloje, jiz protékala feka velmi podobna té, s niz se setkala uz v pfistavku Krale Hor. Satan si
pravdépodobné vypijcil koncept. Jestlize ano, védéla, jak se ma pres ni dostat.

Nebyla to ovSem taz feka. V této nestala zadna zablacena ohrada a Zadné znameni nehovofilo o tom, Ze je to
Léthé. Samoziejme to potad jesté Léthé mohla byt, protoze to byla jedna z fek Pekla, a tak s ni musela jednat opatrné.
Zily v ni ryby. Kdyz do vody ponofila prst, piiplavaly okamzité tii hriizostrainé ozubené piisery. I kdyz ruku rychle
vytéhla, jedna vyskocila, ale jeji zuby cvakly naprazdno do vzduchu, a ryba dopadla se zbluniknutim zpatky do vody. V
této fece si nezaplave!

Podél biehu vedla Siroka cesticka, ktera za¢inala v misté, kde do sloje vstoupila. Pozvolna se vydala podél ni.
Jejimtikolem pfirozené bylo dostat se pfes feku, ale tady uz ze stropu nevisely zadné rostliny a feka sama byla Siroka
kolem padesati stop. No dobfe, uvidi se.

Néco zaslechla. Zastavila se a neklidné naslouchala. Znélo to jako obycejné kroky pfichazejiciho ¢lovéka.
Zalezla do vyklenku ve stén¢. Nechtéla potkat ten druh ¢loveéka, na jaky je mozné bézné narazit v Pekle.

Muz dosel na dohled. Byl vysoky, svalnaty, svétlovlasy a chlapeckym zpiisobem krasny.

Vsechen Niobin odpor se zhroutil. "Cedriku!* zakficela.

Cedrik se k ni obratil tvaii. "Niobe!* zvolal a rozeviel naruc.

Pak ji doslo par véci. "Ale ty jsi mrtvy!“ fekla a zastavila se diiv, nez k nému dosla.

"To jiste jsem, ale ma laska k tob¢ pretrvava.*

"A co délas v Pekle? Byl jsi za zivota dobry ¢lovek a — zazracny muz!*

Pokr¢il rameny. "Mozné chyby v systému. OvSem jestli jsi tady ty, je to misto, kde chci byt i ja. S nejkrasné;jsi
Zenou své generace.

"J& uz nejsem tak krasnd! Uz jsem zestarla.*

Pokr¢il znovu rameny. "To je jedno. M4 laska je vé¢na.«

"Ty jsi iluze, ze?* fekla rozezlené. "Démon v piestrojeni? Mohu na tebe pouzit vlakno a pfedvedu ti, co jsi
za¢.” Ted’ ji roz¢ililo, Ze mohl Satan pouzit tento cileny podvod, aby ji nachytal. Podvadét ji jeji davno ztracenou
laskou!

Cedrik tam jen stal a neodpovidal. Vypadal piesné¢ tak, jak si ho pamatovala. Jeji laska se ji z prsou drala ven,
aby zase jednou vysla najevo a pfemohla ji. V Zivoté neni nic tak sladkého, jako je prvni laska! To ji rozlitilo jesté vic.
"Vypadni odtud!* kiicela. "Nebudu na tebe plytvat vlaknem! Jsi obycejna napodobenina!* zacaly ji téci slzy. Touto
nastrahou byla zastizena plné nepfipravend, proto musela dat priichod svému citu. "Nemas zadné pravo, abys — abys

"Je mi moc lito, Ze to citis takto, fekl Cedrik. "Nicméné tvoje laska ke mné nebyla nikdy tak opravdova jako
moje k tob&.*

V tomto vyroku bylo hodné pravdy, coz ji mélo podrazdit. Vyrazila k nému a prastila ho pésti ptimo do nosu.

Po obliceji mu zacala stékat krev, ale on neudélal zadny pohyb, aby ranu oplatil. "Vzdycky t¢ budu milovat,
Niobe, fekl klidné.

Jeji vztek byl tak velky, Ze byla pfipravena zabijet. Jeji prsty se zformovaly do podoby klepet. Zacne s jeho
oCima —

A zarazila se. Nenavist patii ke zpiisobtim Satana. Pada do Satanovy pasti. Kdyby dovolila nenavisti a vzteku,
aby ji ovladly, ziistane v Pekle navzdycky.

Tohle je démon v prevleku, protoZe je moc pevny na to, aby byl jen iluze. Démon ji ur€ité¢ miize znicit jedinym
fouknutim. Ale jesté to neudélal. Misto toho ji privadél ke vzteku vabenim lasky, se kterou se tady vytasit nemohla.
Mohla by proti nému pouzit jedno vlakno, aby ho odhalila — nebo ji mohl zabit, coz by ji stalo vldkna dvé. Pravidla
bludisté nedovolovala obludam ji smést, mohly ji jen ublizovat, jestlize se s nimi kontaktovala z vlastni iniciativy. Ona
zacala kontakt — ale ta potvora se pokousela znicit jeji rozumné uvazovani, ne jeji télo. Chtéla znemoznit jeji objektivni
chéapani v§eho kolem, takze by pak jednala hloupé a vyplytvala by sva zbyla vlakna. Toto je past, kterou si nemtize
dovolit — takova, ktera by ji stala vSechno.

Uklidnila se. "Promin mi to, Cedriku. Neméla jsem t&€ uhodit. Tva laska je zcela uréité opravdova.” Vytahla
kapesnik a pfilozila mu ho na oblice;.

Ted’ se zacal citit nepiijemné on. "Netrap se, prosim,” fekl. "To bude v poradku.*

"Ale ja ti musim pomoci,* pravila viele. "Je to tak dulezité — milovat t€ na oplatku jako ty me.“

Vysko¢il. "Opravdu uz musim jit.

"Musis — tak brzy, Cedriku?* zeptala se smutné.

Pospichal pry¢ bez dalsiho slova.

Veédéla pro¢. Démoni jsou stvofeni nasili a nenavisti a sotva mohou tolerovat jemnost a lasku, at’ uz fikaji, co
chtéji. Tento démon ji vychvaloval, dokud nezacala byt pozitivni. Pak uz situaci zvladnout nemohl.

Pokracovala ve své cesté — a potkala dalsiho muze. "Pace!*

"Niobe!* odveétil.

Tohle musel byt dalsi démon, protoze Pacian byval stejné¢ jako Cedrik ¢lovékem dobrym, nikoliv uréenym do
Pekla.

Namifila k nému. "Milacku, je skvélé t€ znovu potkat!* zvolala.
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Zavahal. "Hm, ano, samozrejme. A ja vim, Ze ty nejsi skutecné vinna tim, Ze jsem tady.*

Tak tohle je jeho plan! Pfinutit ji k zlostnému odmitnuti tohoto urazlivého vyroku. "Ale ja jsem,” odpovédéla.
"Vim, Ze bys tady nebyl, kdyby to nebylo kvuli mné.*

Znovu zavahal. Tohle nebylo podle scénafe! Pak to zkusil opét, dost divadelné. "Dobra, ve skuteénosti vis, ze
to nejsem presné ja, tohle tady —

"Dovol mi dat ti viely polibek, drahy,* fekla a piiblizila se k nému.

Ztratil svou vyrovnanost a zbledl. Niobe se usmala. U¢ila se, jak s démony zachazet.

Ale byla zvédava, jestli si spravné mysli, Ze jeji vztek si spiSe nez jeji zivot zaslouzi Satan. Byla s po¢tem
vlaken tak nizko, ze dvé vlakna zabiti, kterd by zaplatila, pfedstavuji ctyficet procent vSeho, co ma. Oba tito démoni
mohli sniZit jeji celkovy pocet na tii — a to by ji pii z&veérecném vystupu v bludisti posunulo pékné dozadu. Stal ji jeji
vztek za vic nez za vitézstvi?

Zastavila se tam, kde byla, protoze si uvédomila, Ze je na dilezitém bod¢ pii cesté za poznanim. Satan je zly,
ale ani trochu hloupy. Cokoliv, co udélal, vzdycky davalo smysl. Takze pro¢ by nafidil svym démontiim na ni neutocit,
kdyby jejich provokace nebyla 1¢inna? Muselo existovat néco, od ¢eho ocekaval v tomto piipadé néjaky zisk.

Dobra, mizeme predpokladat, ze je tady zptsob, jimz se dostane do problému, ktery ji bude stat vic nez dvé
vlakna, za pfedpokladu, Ze se necha rozptylit démony? Vzpomnéla si na Spatné sméry v minulych ¢astech bludiste,
které nebylo mozné nijak obejit. Nyni se potkdvala s démony, ktefi ji mohli zastavit, a neudé€lali to. Znamena to
viechno, Ze se fiti nékam, kde piijde o vic nez o dvé vlakna? Ze se ve skuteénosti nachazi na $patné cesté?

Jestlize ano, méla by se obratit a vypadnout odtud. To v§ak znamena setkani s témi dvéma démony, které
odsunula. A ti ji ur¢ité nedovoli tou cestou odejit. Miize byt dvakrat zabita a zaplatit ¢tyfi vlakna. Tito byli mnohem
chytfejsi, nez ta diivéjsi monstra, nemusely ji zabijet, dokud kracela smérem, jak si Satan pfal. A i kdyby se nakrasné
rozhodla jit zpatky a néjak je minout — kde pak najde tu spravnou cestu? Nic ji nenapadalo.

Dosla k zavéru, ze jednoduse musi pfistoupit na to, Ze je to ten spravny smer. Koneckonct je mozné, ze se ji
démoni jen pokouseli pfinutit, aby si myslela, Ze jde Spatn¢. Nebyla by to prikladna ironie: sejit ze Spatné cesty jen
proto, ze ji nechali projit démoni.

Mezitim ziskala vyhodu. VEdé€la, ze Satan netouzi po tom, aby ztratila dvé vlakna, on chce, aby ztratila aspon
tfi. To nema byt minimalni pocet, ktery potiebuje k vitézstvi. Iluzi se byl ochoten vzdat, na téch nezalezelo. Pocitaji se
vlékna.

Jenze tohle vSechno bylo ustaveno dfive, nez vstoupila do bludisté. Jak mohl Satan védét, kolik bude mit
zrovna tady vlaken?

Pokracovala v chtizi a udélalo se ji nevolno. A — pfiblizila se dalsi osoba.

Byla to Blanche, Pacianova prvni manzelka, kterou na svatb¢ zabil démon. Opét neexistovala moznost, jak by
se Blanche dostala do Pekla. Vzdy patfila mezi dobré Zeny Musel to byt dalsi démon — nebo démonka — zakryté
pfeludem. Mohla byt navedena stejné jako ti ostatni.

"Blanche!* vykiikla Niobe a vykrocila k ni s rozevienou naruci. "Tak rada vas vidim!*

Blanche nevybledla. Sla piimo k Niobe a objala ji. Na dotek byla GipIné lidska a skute¢nd. "Jsem vam moc
vdééna ze jste se starala 0 mého muze.*

Tohle byl dosud nepoznany pfistup. Stvofeni Pekla a viditeln€ je laska nezapuzuje. Mozna jsou démonky
jemnéjsi, protoze byvaji pouzivany ke svadéni muzli ke zlu — doslova. Kdyby se je podafilo zahnat laskou, nebyly by
schopny hrat svou ulohu. Jak by se mohla zbavit této démonky? "Nenesete nelib€, Ze jsem si ho po vasi smrti vzala?*

"Ach ne, drahd,” zvolala Blanche. "Byl to tak dobry muz, zaslouzil si to nejlepsi — a vy jste nejlepsi byla.
Vzdycky vas, kvtli vasi krase samozrfejme, miloval. Je ovSem pravda, ze my dva jsme si stacili uzivat naSeho mladi.

Démonka se do toho zaéinala dostavat! Zasahy zen jsou jemné&jsi nez muzské, ale o nic min u¢inné. "Jsem tak
rada, ze to chapete,” fekla Niobe s takovou vielosti, jakou jen byla schopna ukézat. "Vestba pravila, Ze pojme

"To vSechno je az piili§ pravda, fekla Blanche naprosto bez zasti. "Citim to jako lichotku, Ze jsem s nim mohl
sdilet takovou cast svého Zivota, jakou jsem jen mohla, taky, ze jsem s nim mohla mit nadherné dité.*

"Ano, ozenil se s ni mij syn, Kouzelnik,“ prisvédcil Niobe. Vypadalo to, ze démonku neni schopna odradit,
tohle plané usili se ji nelibilo. Zena se piili§ podobala skute¢né Blanche, vzdy dobré a vstiicné. "Ted ho zrovna jdu
navstivit.“

"Ano, ja vim. Rada vam pomohu ho najit.*

Coze? V tuto chvili Niobe zapasila s pochybnostmi. Mohla by to byt skute¢na Blanche? Provéfit to mohla
vlaknem...

Ne! To by mohla byt soucast pasti. Pouzit vlakno na tuto démonku, provéfit si, co je zac, a pak ji byt zabita.
Tti vlékna pry¢, a Satanovo vitézstvi. Mohla se pokusit pfed ni prchnout, ale musela by se vyhybat souboji s t€mi
démony vzadu. To urCité€ neni vitézna strategie.

Blanche musela byt v Nebi. Tohle musi byt klamny démon, ktery hraje svou roli zptisobem, jakym to zeny
uméji. Muzi neuspéli, ale Zeny byvaji zbehlejsi.

No, jestli se ji nemiize zbavit, bude to muset hrat. "Dé&kuji vam, Blanche! Ale tohle je Peklo. Dovoli to Satan?*

"Nejsme Uplné zli, dokonce ani v Pekle,” pfipomnéla Zena. "Jsme jen vice zli nez ti dobii. VSechno dobro, které
jsemvlastnila, je svazano s Pacianem, mou dcerou a vasim synem. Mohu se k nému dostat, ale nemohu vam nic fici.
Chapete?*

"Chépu.“ Ale nechapala. Tohle je zplsob, jakym by piesn¢ jednala skutecna Blanche — jakd démonka vSak
pomaha vetielci porazit vlastniho pana? V hrani role musel existovat limit — ne?
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Zneklidnéna Niobe pokracovala dal a Blanche ji doprovazela. Jestli je to dalsi ze Satanovych pasti, je prilis
kratka na to, aby ji hned prohlédla.

Kromg¢ toho je divné, jak si nahle uvédomila, Ze by Satan chtél, aby se dostala ke svému synovi. Nebo aby ji
dodaval odvahy, aby véfila, ze se k nému dostane. Pfirozené ji zajisti v§echnu potfebnou pomoc — pfi navedeni na
Spatnou cestu.

No, uvizla v tom. Hra se za¢inala ¢im dal tim vic zamotavat, jak Satan pokracoval od piimych soubojii v
bludisti k soubojim psychologickym, ale dokud to neskoncilo, jest¢ neni vse ztraceno. Vysledek jeste jasny nebyl,
protoze ma stale pét vlaken. Ukdzala se dalsi osoba. Dalsi démon — a ona se jesté nezbavila toho posledniho.

Byla to Blenda, Kouzelnikova Zena, matka Luny. Vskutku to za¢inalo nabirat obratky!

"Matko!* kfiCela Blenda.

"M¢ dité!“ vykiikla Blanche.

Ty dvé se spolu objimaly, navzajem se hladily a prolévaly slzy. Niobe ohromené piihliZzela. Musi to byt dvé
démonky — jenze se chovaly ve v§ech ohledech jako skute¢ni lidé. Blenda byla pon¢kud chiadnouci zena, ktera ve
veku Ctyfticeti sedmi let zemfela na leukémii, a z Kouzelnika se stal vdovec. Jeho kouzla jeji Zivot prodlouzila, ale zdravi ji
nebyla schopna vratit. TakZe ona také vstoupila do posmrtného zivota — ale ne do Pekla. V jednom ohledu byla jako
Niobino dvojce a Niobe ji znala velmi dobfe — Zena s velmi malym podilem zla v dusi.

Pak se Blenda otocila na ni. "Jsem tak rada, ze t&€ vidim v potadku, Niobe!*

Tak v pofadku? To sotva! Ale ve srovnani s Blendou byla zdrava. Niobe se ji dokonce nesnazila odmaskovat,
pohladila Blendu a vyménila si s ni pozdravy.

"Takze ted’ si jdete promluvit s mym manzelem, fekla Blenda.

"Svym synem,” souhlasila Niobe. "Jdu pro odpovéd’, kterou nutné potiebuji.

"Pomohu vam ho najit,” fekla Blenda. "Nevidéla jsem ho od té doby, co jsem zemiela.*

To urcité ne! Blenda je v Nebi a Kouzelnik v Pekle. Ale Niobe musela hrat tu hru dal. "Pro¢ ne? Uz je tady dva
roky.*

Trhla koutkem tist. "Nemame pravo se navstévovat. Je to ¢ast naseho trestu.*

Niobe musela pfipustit, Ze to dava smysl. Takze ted’ s ni jdou dvé démonky, které ji pomohou najit jejiho syna.
To je hodné divné!

Niobe opét vykrodila a z kazdé strany ji doprovazela jedna Zena. Ma pét vlaken a ziistavaji jen Ctyti
neodhalené klamy.

"Jak se maji dévcata?* zeptala se Blenda.

"Orb je na cestach,” odpovédéla Niobe kratce. "Luna se chysta vstoupit do politiky.*

"Ach ano — aby porazila Satana, pritakala Blenda. "Ale vy potiebujete Kouzelnikovu radu.*

Objevila se dalsi skupinka. Ve skutecnosti tam byly tfi osoby: poctivi démoni. Satan zjevné nezamyslel
vyplytvat si tii ze svych zbyvajicich ¢tyt iluzi v tuto chvili. Musel poslat pravé. Démoni spatiili zeny a bézeli k nim.

"Podivej se na né¢!* vyktikla Blanche. "Znam tenhle typ! Jesté Ze proti nam nejsou v pievaze. Znasilnili by nas
nebo by nas sné&dli!*

"Nebo oboji,*“ dodala Blenda.

"Nebo oboji,” souhlasila Blanche. "Musime ziistat spolu, pak se o to nepokusi. Jsou zbab¢li. Musi mit pocetni
vyhodu, jinak nejednaji.

Nyobe nic nefikala. Jak to hodnotila ze svého pohledu, ocitla se ve spolecnosti péti démont. Jak se odsud ma
dostat? Proc¢ neposlal Satan jednoduse deset démont?

Démoni se piiblizili. Méli rohy, ocasy a kopyta a pfirozené¢ muzské piivésky jako znameni svého pohlavi.
Podivali se na zeny. "Potiebujete spolecnost?* zeptal se jeden.

"Jdéte pry¢, vy falesni pratelé! zvolala Blenda.

Démon premyslel, zjevné se snazil vymyslet, jak ty tfi zeny rozdé¢lit tak, aby se staly zranitelnymi. "Mozna
pomiizeme. Chcete se dostat pres feku? zeptal se.

"Ano," fekla Niobe. To je koneckonctli pravda. Vidéla, Ze péSina na této stran¢ za chvili vpredu skon¢i.

"Pomiizeme. Mame lod’.*

"Pro¢ byste ndm pomahali pieplout feku?* ptala se Niobe.

Démon se na ni podival. Olizl si rty a zakroutil zadkem. Neodpovédél.

To ani nebylo tfeba. Démoni pomohou pieplout jedné Zené proto, aby se ty tii rozd€lily. Pak se vrhnou na
jednu nebo na dvé samotné zeny a udélaji ty své Spinavosti.

Je mozné, aby démon snédl nebo znasilnil démonku? Asi ano, podle pravidel, ktera ziejm¢ vladla v této ¢asti
bludisté. Mozna to bude pravé Niobe, koho napadnou, jakmile se oddéli od svych "pfitelkyin.

No, odpovéd’ je jednoducha. Vsichni popluji spolu. Jestlize mély Zeny v imyslu ji opustit, uz by to udé¢laly.
Vypada to, Ze s ni ziistanou, prozatim.

"Ukazte nam vasi lod’,” fekla Niobe.

Démoni ukézali lod’. Byla to mala kanoe pravé tak pro dva. Je pfirozené, Ze by se potopila, kdyby se na ni
posadilo vic lidi.

Niobe pohlédla na Blanche a na Blendu. Pokr¢ily rameny. Je jasné, ze neni mozné pro vSechny tii plout
dohromady.

Ale kdyby nepluly spolu, jedna nebo dvé by byly ponechany choutkdm démonti. Niobe mohla pteplout sama,
ale uvédomila si, Ze by ji vadilo ponechat zbylé dvé Zeny svému osudu, i kdyby to mély byt zamaskované démonky.
Ony ji tak dlouho nepodvedly a ona nebyla ochotna byt tou, kterd s témito vécmi zacne. Je sice v Pekle, ale své zasady
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si ponechava.

Pravdépodobné §lo o skute¢nou podstatu tohoto testu: ujisti se, zdali miize zradit své svédomi, kdyz se zda
tak vyhodné to udélat. Normalni zasada, kterou by porusila kvili této vyhod¢, za to moc nestala.

Zamyslela se nad cestou s jednim démonem, takze by se rovnovaha udrzela na obou stranach feky. Jenze pak
ten démon prepluje zpatky, kdyZ se Niobe vyda dal, a skore na druhé strané bude tii ku dvéma. Nebo by se mohl vratit,
aby nalozil druhého démona, a oba by znasilnili Niobe.

Musela vymyslet zptsob, jak preplavit vSechny tfi Zeny aniz by néktera z nich byla ponechéna pfevaze na
kterékoli strané feky. K tomu existovalo jen jedno feSeni.

Premyslela. Vzpomnéla si na néco, co by ji mohlo pomoci: série intelektualnich hadanek, které si vzajenné
davali s Cedrikem béhem jejich prvniho spole¢ného léta. Byl neskute¢né bystry a ona s odstupem casu védéla, ze
zaklad jeji lasky k nému byl polozen, kdyz se zacala ukazovat sila jeho rozumu pravé pii téchto hrach. Vypadal pak o
trochu vic nez chlapec, ale jak hezky chlapec!

Ucitila, Ze se ji do o¢i hrnou slzy, a otiasla se. Ted’ zrovna je v Pekle.

Jedna z téch hadanek je pfib¢h o preplouvani feky: Tti civilizovani lovci se ttemi nedtivéryhodnymi
domorodci. Museli se dostat pfes feku s pouzitim malé lodi bez toho, Ze by ponechali kdekoliv domorodce v prevaze
nad lovci. Pfesné ten problém, kterému Celi tady! Takze védéla, ze feSeni musi existovat —

Ale nepamatuje si je.

Ostatni tam stali a divali se na ni. Dv€ Zeny a tii démoni. Ano, tohle je urcité test, soucast bludisté. Byla
schopna vylustit zmatek chodeb a iluzi a ptezit nastrahy zasnézeného svahu, dostat se pfes tovarnu s roboty, ale ted’
mél byt provéten jeji intelekt. Nikdy netvrdila, Ze ma vic nez béznou inteligenci, ackoli byla pfitahovana k inteligentnimu
muzi. Kdyby vyfesila tuhle hadanku, mohla by pokracovat. Pokud ji nevyftesi, mize stravit svij posmrtny zivot v Pekle
s opravdu pekelnym zazitkem.

Ved¢l Satan o jejim pfedchozim setkani s touto hadankou? Hodilo by se to k jeho povaze, houpat cenou tak
nizko, aby vid¢l, zda se miize dostat pies feku? Jaké vybrané muceni to pro ni bude — védét, ze méla své vitézstvi na
dosah, a nebyla schopna je ziskat! Dokonce seslal demo v podobé¢ Cedrika, aby ji to pfipomnél!

"K Certu s tebou, Satane!* zaiekla se Septem. Zdalo ji, ze sly$i v odpoveéd’ chechtot, ackoli to bylo mozna
jenom zZblunkani v fece. Soustiedila se. Jak ta davna hadanka pokracovala? Dvé zeny mohly pieplout prvni. Ne, to by
treti zGstala se vSemi tfemi démony. Dobra, jeden démon jedna zena mohli pfeplout a potfad by to bylo vyrovnat Aha,
kdo by pievezl lod’ zpét? Musela by Zena. Pak zlistaly tfi Zeny a dva démoni na tomto bfehu a jeden démon sam na tom
druhém. Pak by mohli pfeplout jedna Zena a jeden démon — kdyz by se dostali na vzdaleny bfeh, ocitla by se jedna Zena
proti dvéma démontim. To neni dobré.

Tteba kdyby pfepluli dva démoni prvni? Pak by jeden prevezl lod’ zpét. Pak dvé zeny — ne, to by zase ztistala
samotnd zena proti dvéma démontim na tomto biehu.

Nezalezelo na tom, jak to vymyslela, ve stejném bod¢ se vzdy setkala s nerovnovahou. Zdélo se nemozné
uspeésné se preplavit —jenze ona vi, ze feSeni tady je! Cedrik je naSel.

Byl tu kli¢ — zvlastni zpisob pohledu na tento problém— néco, o ¢em obycejny ¢lovek jako ona nepremyslel.
Co to je?

Predstavila si Cedriktiv chlapecky oblicej, ku¢eravé vlasy spusténé do Cela. Ukazal ji klic, takovou
jednoduchou, naprosto pfirozenou véc. Zalostné se zasméla.

Cedriku! pomyslela si a jeji stara laska k nému se znovu ozvala. Potfebuji t€.

Pak si pomyslela: Navrat. Pravdépodobné slysela, jak to fikd Cedrik. Jeji laska pfinesla zpét drahou vzpominku
na jeho hlas.

Kli¢ je ve zpateéni cesté lodi. Néco piekvapivého, nesmyslného — dokud to nikdo nepochopil. Navrat —

Najednou na to pfisla. Diky Cedrikovi, Luninu dédeckovi, védé€la, jak se dostat pres feku a zachranit Lunu.
Satan byl velice laskavy, Ze ji provokoval. Uz nebyla navnadou.

"Dva z vas vezmou tuhle lod’ pres feku,* ptikazala démontiim.

Neprotestovali. Vlezli do kanoe, ponofili do vody své ruce — pracky, které pouzivali misto padel, ta lezela na
dné¢ lodi. Ve vodé se zaleskly krveziznivé ryby a zakously se jim do rukou. Jakmile se ryba chytila, démon jednoduse
vytahl ruku z vody a str¢il si rybu do ust. Vtu chvili se zravec zmeénil v sezraného a démon se vratil k padlovani.

Brzy se dostali na druhou stranu. "Ted’ jeden z vas vystoupi, druhy piiveze lod’ zpatky,“ volala Niobe.
Démoni pokr¢ili rameny. Jeden z nich se postavil na bieh, druhy vyrazil zpatky tak, Ze sedél vepiedu a padloval po
boku lodi. Nevypadalo to nijak elegantné, ale za chvili se dostal na druhou stranu.

"Pteplujte dalsi dva, fekla Niobe.

Prepluli. Kdyz tam dorazili, byli na vzdalenéjsim biehu vSichni tfi démoni, zatimco vSechny tfi Zeny zlstaly na
biehu bliz§im.

"Ted jeden z vas piiveze lod’ zpatky,“ volala Niobe.

"Ale jestli jedna z nas popluje pristé,” fekla Blanche ustarang.

"Nemgjte strach,” fekla Niobe.

Démon pfirazil ke brehu. Ti dva na dal$im biehu olizovali svoje slizké chlupy a po dal$im pfevozu oc¢ekavali
néco chutného.

"Ted popluji dvé z nas, fekla Niobe. "Pojd’te Blanche.

"Ale ja — protestovala Blenda.

"Budete mit spole¢nost jednoho démona,* fekla Niobe. "Zadny problém.*

Ona a Blanche uchopily padla a odrazily. Ryby znovu pfipluly, ale nenasly nic vhodného k zakousnuti. Cesta
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nebyla ani trochu pifjemna, protoze zadna z zen neméla zkuSenosti, a obc¢as se Niobe strachovala, ze se prevrhnou,
kdyz se za kazdou cenu snazily udrzet smér, ale nakonec se ptes feku dostaly. Ryby zufivé cenily zuby.

Ted se na tomto behu ocitly dvé zeny a dva démoni a na druhém biehu také panovala rovnovaha. Kdo
popluje zpatky — zena, nebo démon?

"Ted jedna Zena a jeden démon,* pfikazala Niobe. "Ja pijdu a ty,” ukédzala na jednoho z démonti.

Démon pokréil rameny a pfisedl k ni na lod’. Nevédél, co ma za lubem, a byl si jist, Ze diive nebo pozdé&ji se
dostanou do pfevahy nad Zenami.

Nebylo to bezpeéné, jezdit s démonem. VEd¢la, ze miize prevrhnout kanoi na kterémkoli miste, ponofil by ji do
vody a to by ji stalo Zivot. Ale také védéla, Ze to démon neudéla. Utogil by, jen kdyby mél s sebou jesté kamose.
Drézdila Satana, kdyz mu nabizela pfilezitost odebrani dvou vlaken, jenze on touZil po tfech.

Dorazili na druhy breh. Ted’ byli na této strané ¢tyfi. Dva na druhém, potad rovnomérné rozdéleni. "Dvé
zeny," fekla Niobe.

Blenda si k ni pfisedla do kanoe a vypluly, pficemz nechaly dva démony za sebou. Kdyz dorazily, byly tam tii
zeny na jednoho démona. "Ted mizes prevézt své dva kamarady,* fekla Niobe. "My se pohneme dal. Dékujeme za
pomoc.“ Vykrocila po pésin¢ a nechala démona, at’ mu jeho rohatd hlava tfeba praskne nad timzmatkem. Jak je mozné,
ze ty tfi damy unikly?

"To bylo od vés velice chytré,” fekla Blanche.

"To byla jen takova mala vzpominka,* fekla Niobe tajemné. VEd¢la, Ze uz je blizko cile, ale ziistaly jesté Ctyti
iluze s tim, Ze souboje byly ¢im dal tim tézsi.

Pésina se od feky zatacela. Vedla do obrovské chodby domnélého chramu. Na triinu v centru katedraly sedé¢l
muz. Postavil se, kdyz vidél, Ze vstoupily. "Tak jste pfisly!“ zvolal a vstal.

Byl to Kouzelnik!

Blenda byla prvni, ktera k nému vyb¢hla. "Mij muzi!*

"Ma zeno!* vykiikl. Objali se a polibili.

Ted k némmu dorazila Niobe a pfipomnéla si Ctyii zbyvajici iluze. Je mozné, Ze je minula, kdyz pteplouvala feku,
nebo ze pocet dany chodbami do 4 si spletla, ale o tom pochybovala. Spis to vypadalo, Ze narazi na kazdy z té&ch
poslednich klamt dfiv, nez bude moci zvitézit. Bylo to k neuvéfeni.

Jenze, co kdyz to je jeji syn a ma pro ni odpovéd’, kterou potfebuje — a ona by ho minula? To byla stejna cesta
k prohfe jako jakakoliv jind. Nesmal by se Satan, kdyby ji nabidl odpovéd’ na otazku — a ona by ji odmitla z tohoto
dtvodu? Skvéla ironie.

Ale jednoho dne se Satan pokusi provést néco tak ironického, ze ztraty budou mnohem vétsi. Vytahla vlakno
a hodila jim po Kouzelnikovi. Kdyby to byl klam —

Vlakno se ho dotklo — a Kouzelnik se stal démonem se tfemi tvafemi a Sesti rukama. Jeho hlava vypadala, jako
by se pohybovala na kulatych loziscich, protoZe se otacela bez omezeni, a ukdzala jim jeden, druhy i tfeti oblicej. Jeden
obli¢ej byl mlady, dal$i ve stfednim véku a tieti stary, ale osklivéjsi byly jeden vice neZ druhy.

"Tak!* zasycCel prostiedni obli¢ej. "Pochybovala jsi o mné, be¢ko!* vyprskla stara tvar. "Ja t&€ prodéravim!*
kii¢el nejmladsi oblicej. Démon vykro€il sméremk ni.

Blanche a Blenda vykiikly. Niobe od nich o¢ekavala, Ze uteCou pry¢, protoze jejich uloha skoncila, ale misto
toho se k ni pfitiskly. "Nedostanes ji!*“ kficela Blenda.

"To je moje starost, ne vase," fekla Niobe. "Ne —

Obluda tii tvaii uchopila Blendu ¢tyimi ze svych rukou za ruce a za nohy. Zvedla ji a otocila hlavu, aby se na
ni tiikrat podivala. "Ty nestojis za to, abych se s tebou otravoval, ty blumo!* fekl démon a mrstil s ni pod tran.

Niobe tam ted’ uvidéla propast. Triin nestal uprostfed mistnosti, jenom tak zdalky vypadal. Byl postaven na
okraji Prazdnoty. Kdyz Blenda do té diry padala, vykfikla, pak zmizela.

Démon se znovu vrhl po Niobe. Tentokrat ji kryla Blanche. "Muizes projit, Niobe!* kficela. "Pfistani je pfekryto
iluzi —

Démon ji chytil a omotal dvé ruce kolem jejiho hrdla, aby zarazil prichod slov. Dal§ima tfema rukama s ni strhl
Saty. Znechucen¢ zabrucel. "To zatracené t¢lo neni tak dobré. Chcei skutecnou véc. K Certu s tebou!* A taky ji hodil do
propasti.

Niobe byla Sokovana hned nékolika zptisoby. Toto byli démoni, ktefi obétovali sami sebe, aby ji ochranili.
Davali ji zpravy, aby porazila jejich pana. To nedavalo skoro zadny smysl. Jeding Ze by —

Jeding Ze by Blanche i Blenda byly to, co se zdalo, ze jsou. A v tom piipadé —

Ne, neexistuje zadny zpisob, jak by se tyhle dvé dostaly do Pekla. Ale nemusely to byt nutné démonky.
Mohly to byt dalsi duse, kterym bylo piikazano, aby herecky ztvarnily Zeny, jez Niobe znala. Nebo mozna ji méli
donutit, aby uvéfila, ze to jsou ty Zeny. Tedy mohly jednat v dobré vife, pfestoze byly falesné, a zaplatily za to hroznou
cenu.

Hroznou cenu! Ne — stejné to byly ztracené duse. Pad do propasti jim nemohl ublizit, jenom je odnesl pry¢ z
tohoto mista. Niobe ziistala znovu sama. Pofad litovala jak s nimi démon nalozil a Ze jim nebyla schopna nijak pomoci.

Mezitim se k ni démon dostal znovu — a tentokrat tady nebyl nikdo, kdo by mu v né¢em branil. Na jeho
odhaleni pouzila vlakno — kdyby ji ted’ zabil, znamenalo by to, Ze ztratila tii vlakna, a posunulo by ji to pod kriticky
prah, jak tomu rozuméla. Musela utéct — ale prazdnota byla piilis Siroka na to, aby se pies ni sklouzla na omezeném
vlakné.

Kdyby prchla zpét, byla by chycena do pasti mezi tohoto démona a ty tfi u feky. Musi pokrac¢ovat vpred.

Muselo tam byt n¢jaké pristani piekryté iluzi, jestlize Blanche mluvila pravdu. Kdyby ta zatracené duse byla
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opravdovy odraz blahofe¢ené, mohla by fikat pravdu. Blenda byla z nejmilejsich lidi, které Niobe znala, ackoli ji znala
hlavné od vidéni. Satan udélal chybu, kdyZz pouzil zatracené duse k pfedvadéni téch blahofeCenych. Pfirozené touzily
po tom byt jako jejich predobrazy, stejné jako touz herec po tom byt hrdinou, kterého ptredstavuje. A ony hraly hodné
dobfte. Predstavovalo to pro né nejvétsi priblizeni k iluzi Nebe, k tiniku z Pekla.

Niobe bézela k Prazdnoté. Hodila pied sebe vlakno.

Pred ni, jen stopu od okraje, byla rovina. Byla zastfena klamem Prazdnoty.

Skocila tam. Démon s tfemi tvafemi, ktery ji pronasledoval, se pokusil zastavit, uklouzl na hladké podlaze a
spadl do mezery mezi okrajem a rovinou. Jak padal, ozyval se kiik vSech tfi obliceji.

Dostala se na druhou stranu a méla jesté tii vlakna, zatimco Satan mél uZ jenom dvé iluze. Slo to jako po masle
a poprvé ucitila skuteCnou nadéji, ze vyhraje.

Ne moc potésena pokracovala dal. Stale litovala osudu téch dvou zatracenych dusi, které ji pomohly pfejit.
Dosla k dalsi siroké chodbé. Tady stalo tucet démont, stejnych jako potkala u feky. VSichni vyhlizeli stejné. Stali u
obrovskych vah. Co ma dé¢lat tady? Démoni ned¢lali Zadné spésné gesto, vypadali, ze jenom ¢ekaji. Zdalo se, ze tohle
je kone¢ny souboj — ale jak ho mohla fesit, kdyZ jest¢ ani neodhalila jeho podstatu?

Pak se s ni néco stalo. Pacian, jeji druhy manzel, myslel velmi podobné jako Cedrik. Kouzelnd hudba a
intelektualni bystrost — byli bratranci, takZe nebylo piekvapivé, ze méli spole¢né rysy. Hadanky si davali také s
Pacianem a on ji je ochotné vysvétloval. Ted' si vzpomnéla na prvni hadanku, kterd padla u mofe travy, kdyz se
pokouseli dostat ke Gainu sidlu. Dvanact minci a vdhy. Jedenact minci je pravych, jedna falesna — ta falesna vypada
ovSem uplné stejné jako ty ostatni. Jenom mirny rozdil ve vaze ji odliSoval. Problém byl ur¢it, ktera je ta padélana a
jestli je lehka nebo tézka.

Pomérn¢ lehké. Bylo potieba jenom zvazit v§echny mince v parech. Jestlize byly dvé v rovnovaze, byly obé
skute¢né. Jestlize se vahy naklonily na jednu nebo na druhou stranu, pak to znamenalo, Ze jedna mince je padélana.
Pak byla kazd4 z téchto pomefena proti jedné z téch ostatnich a padé¢lek byl odhalen.

Az na to, Ze bylo povoleno vazit jen trikrat. Bylo nezbytné je vazit ve skupinach — a zddna kombinace
vazenych skupin nedavala jistotu, Ze izoluje jednu padélanou minci, Ze ji dovoli odhalit rozdil.

Pred ni stalo dvanact iplné stejnych démonti a ona me¢la uz jen tii vlakna. Mohlo by to byt ono?

7da se, ze Satan ma uz jen dve iluze. Dva démoni mohli mit podobu jejiho syna, aby ji zmatli. To se vSak
nestalo. Ani jeden z téchto démoni nenesl znamky maskovani.

Ted’ ji to doslo. "Jeden z vas je miij syn!*

Vsichni souhlasné ptikyvli.

"Ktery?“

VSichni zakroutili hlavou na znameni nesouhlasu. Odmitli to povédét.

Pro¢ Kouzelnik jednoduse nevystoupil vpied, aby ho mohla ovéfit vidknem?

Zamyslela se a uvédomiila si, ze jeji vlakna neslouzila jenom k odvraceni iluzi, ale také k navraceni zivota. Vahy
a ani Satanovy preludy vSak na smysly vazany nebyly. Satan mohl pouzit jeden pielud, aby zménil Kouzelniktiv vzhled
na vzhled démona, a druhy, aby mu zabranil pfiznat se.

Jde tady o vic, uvédomila si. Satan mohl proménit Kouzelnika tak, ze jakmile ho identifikuje, netekne pravdu.
Potom bude jeho odpovéd’ 1ziva, a kdyz ji pouzije, Satan vyhraje.

Dobra, pak odmitne, cokoli ji fekne, a bude mit pravdu.

Co kdyz to nebude lez? Pak ztrati vitézstvi i tak, ze bude mit pravdu — dalsi skvéla ironie.

Musi védeét, jestli je Kouzelnik ocarovan a jestli fika pravdu, nebo lez. Vldkno to ud€l4, ale bude mit jeste
vlakno, jakmile ho najde?

Jeji syn je padélana mince v tomto pekelném obrazci — to, co ji fekne, miZe byt pravda i lez. MtiZe byt estny a
o néco leh¢i nez ostatni démoni, nebo ne¢estny a o néco téz8i, protoze necestnost je hiich a htich zatizi dusi. Musi
vedét, co z toho jeji syn je.

Ma tii vlakna — a ted’ védéla, ze kazdé ji umoznuje jedno vazeni. Musi urcit svého syna mezi stejné
vypadajicimi démony a urcit jeho pomérnou vahu.

Zdalo se, ze je to nemozné — jenze Pacian to dokézal a ukazal ji, jak na to. To vSak bylo pied Ctvrtstoletima
ona uz feSeni zapomnéla.

Tohle se zdalo t€z§i nez ptechazeni pies feku, alespon ji. Mohla vyfesit tenhle problém, stejné jako vyiesila
ten piedchozi. Jeji vyhodu s vlakny snizuje uroven jeji inteligence a Spatna pamét’. Ted’ si piala byt nejchytiejsi Zenou
své generace namisto nejhezCi.

Zjevila se ohniva koule. Vybuchla a stala se podobou samotného Satana. "Takze si nakonec dosla az sem,
tupa kravko!* zvolal.

Be¢hem setkani v Prazdnot€ ji otravoval méné€ urazlivymi prizvisky, jako je tieba "koté* nebo i jiné sladkosti.
Udrzela si v8ak svij klid. "Mohu vyhrat, Satane.*

"Miizes, ty stard slepice? Tak se podivejme, jak se o to pokusis!*

Udg¢lal znamenti, a zjevil se ohnivy trtin. Usadil se do n&j a naklonil se, aby se podival dolu.

"Pro¢ nepozves cely svét, aby se podival?* zeptala se Niobe nastvané.

Satan pokr¢il rameny. "Svét? To myslim ne. Ale vybranou spole¢nost mozna.* Tleskl a sténa mistnosti
zmizela. Misto ni se objevila ¢ast amfiteatru. Sedélo tam mnoho riiznych démonti a ztracenych dusi véetné téch dvou,
Cedrika a Paciana, a taky tam sedéla Blenda a Blanche. Divalo se také pét hlavnich Vtéleni.

Pét? Aha, ano. Ona ted’ neni Osud, je dusi Niobe stojici na pokraji zatraceni — nebo vitézstvi. Clotho a
Atropos ted’ n€ly t¢lo a ménily se podle nalady.
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"Ted ptedved’ svou nadhernou prohru, ty zakfiknuta feno!* §tékl Satan sardonicky. "Tvi kolegové uvidi, jak
se shodis.*

Popichovani stale odolavala. Kdyby si dovolila znejistét nebo se rozzuiit, ur€ité by prohrala. Sousttedila se
piimo na problém. Dvanact minci, tfi vazeni. Jak to udélat?

Zamyslela se nad vazenim Sest proti Sesti. Jedna skupinka bude uréité vys, coz bude znamenat, ze leh¢i
padélek je v ni, nebo Ze t&€zsi padélek je mezi témi druhymi. Kdyby jen znala prvotni vahu. Pak by vzala téch Sest
leh¢ich, kdyby to ndhodou bylo tak, rozdélila by je do skupin po tfech a pak by zvazila dva ze tfi z leh¢i skupiny.
Kdyby byl jeden lehky, byl by to on. Kdyby ziistali v rovnovaze, byl by to ten tieti mimo vahu. Stejn¢ by to fungovalo,
kdyby byl padélek t€zsi. Tak jednoduchy proces!

Ale bez znalosti pom¢rné vahy bylo potieba pouzit slozitéjsi proces. Jednoduché vazeni nebylo k ni¢emu.
Druhé vlakno by potiebovala k pfevazeni polovin jedné z ptiivodnich stran. Jestlize by zlstaly v rovnovaze, padélek by
byl ve druhé skuping a znala by jeho vahu. Od toho okamziku uz je poteba jen dvou vazeni — celkem étyf. To neni ono.

Jak s tim zapasila, za¢inala si vzpominat. Tato vylu¢ovaci metoda se dala pouzit! Zvazit ¢tyii proti ¢tyfem se
ctyfmi venku. Jestlize téch osmztistalo v rovnovaze, byl padélek mezi témi Ctyfmi zbyvajicimi. Pak zvazit dva proti
dvéma — ne, to neni ono — zvazit v§echny Ctyfi proti jedné z téch druhych skupin, ktera je ted’ znama jako skupina
dobrych minci (démont). To by urcilo, jestli je padélek leh¢i nebo t€zsi. Pak — ne, jedno vazeni na ukonceni procesu by
nestacilo.

Ale potad si byla jista, Ze je na spravné cesté. Vazit jen tfi mince ze zkoumané skupiny proti tfem zarucené
dobrym. Jestli budou v rovnovaze, padélek je v té, co zbyva, a posledni vazeni urci jeho relativni vahu. Kdyby vahy
nebyly v rovnovaze, pak by se védélo, Ze, feknéme, padélek je lehky. Pak ho jednoduché vazeni urci.

Ale predpokladejme, Ze prvni vazeni ze Ctyt nebude rovnovazné. Pak by byl padélek nékde mezi osmi mincemi
— pfili§ moc na dvé vazeni.

Premyslela a premyslela, zatimco obecenstvo ziistavalo zticha. Kdyby méla §tésti, mohla by vyhrat, jestlize by
se padélek dostal do spravné skupiny. OvSem mohla si byt jista, Ze ji §tésti prat nebude — rozhodné ne tady v Pekle.
Musela vyloucit ndhodu a zarucit si vitézstvi tfemi vazenimi, bez ohledu na cokoli.

Ze soustfedént ji zaCala bolet hlava. Nezélezelo na tom, jakou strategii zkouSela, nikdy si nemohla byt jista
odpovédi presné po tiech vazenich. Co ma délat?

Vyhrkly ji slzy. Nepomahalo, Ze ji Satan spatfil a zacal se olizovat. VEd¢l, Ze vyhrava — a obecenstvo to védélo
také. Blizi se k ni jeji kone¢né ponizeni.

Ach, Pace! pomyslela si. Jak jsi to udélal?

Pak, jako odpovéd’ na jeji otazku, pfislo feseni. Pace — nebo nékdo — odpovédél. Jeji pamet’ se vyjasnila a ona
znala kli¢. "Vymena!* zvolala.

Prikrocila pfed vahy. "Vy ¢tyfi — béZte na tuto stranu,* piikazala nejblizSim démondm. Otocili se a naskakali na
nejbliz§i misu. "A vy Ctyfi na tuto stranu.* Dalsi Ctyfi poslechli.

Kdyz téch osm stalo na dvou miskach vah, Niobe pohla pakou a nechala misky dojit do svych pfirozenych

Ted’ ptejdéme ke klicovému kroku. Ukazala prostfedniho démona vlevo a toho samého vpravo. "Ty a ty —
vymeiite si mista.”

Dva démoni pokr¢ili rameny nad takovym nesmyslema vymenili si mista. V obecenstvu se ozval Sepot a Satan
se zanmracil.

"Vy tam,” fekla a ukazala na ty zbyvajici napravo. "Sestupte.* Sestoupili.

"Vy tfi,” fekla, kdyz ur€ila tfi z t€ch, co nebyli vazeni. "Vylezte tam. Ti tfi vyskocili.

Niobe vid¢la, jak Vtéleni krouti hlavami. Mysli si, Ze ztratila rozum. Blanche a Blenda se sklanély litosti. Nikdo
jineveril — ale ona vi, co déla. Aspon v to doufa.

Kdyz probéhlo vazeni, misky zistaly v nerovnovazné poloze, leva strana zlstavala niz. To ji feklo vSechno, co
potiebovala védét. Kdyby byly vahy v rovnovaze, védéla by, Ze je padélek mezi témi tfemi, které dala pry¢, a leh¢i,
protoze je vzala z levé misky. Kdyby se ocitly v nerovnovaze druhym zptisobem, védéla by, Ze je to jeden z téch dvou,
co si vymenili mista. Pak by mohla zvazit lehciho proti dobrému a urcit ho, protoze kdyby zlstal lehky, byl by leh¢i nez
padélek, a kdyby byly v rovnovéze, pak by ten druhy byl t€z8§im padélkem. Z toho, jak to ziistalo ted’, se dozvédéla, ze
padélek je jeden z téch tfi, se kterymi viibec nehybala, a je t&zsi.

"Ty a ty,” ukézala na dva z téch tfi. "Zvazte se jeden proti druhému.” To je tfeti a posledni vlakno.

Ti dva to udélali. Zustali v rovnovaze.

Niobe se otocila na toho tfetiho mimo. "Ahoj Kouzelniku!*

Vtéleni prekvapené zatleskala. Blanche a Blenda vzhlédly s radostnym pohledem. Satan se jesté vice zamracil.

Ale Niobe véd¢la, ze neni vSemu konec. Mohla pozadat o odpoveéd’ — ale to, co by ji fekl, by byla lez. V tomto
moment€ uz nem¢la ani jedno vlakno, a nemohla ho tedy donutit fici pravdu.

Pravdu mohla dostat jedin€ vylu€ovaci metodou. Je-li pravda postavena dobfe, diiv nebo pozdé&ji vyjde
najevo.

"Mate jednu otazku, fekl Satan.

"Jednu otazku!* vybuchla. "To neni souc¢ast umluvy!*

"Jedna duse je na hranici, jedna otazka bude zodpovézena.

Nechapala to, ale uvédomila si, ze smlouvu neprosla peclivé. Mars to také ptehlédl. Otec Lzi objevil skulinu.
Byla to past zptisobena Satanovou interpretaci.

Jednu otazku! Kdyby se ujistila o pravdivosti odpovédi, mohla by se zeptat: "Jak mohu zmafit Satandv plan
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namifeny proti Luné?*

JenZe jeho lez mizZe byt v ¢emkoliv jiném— co by z této otazky udélalo marnou zkousku. Musi najit otazku, v

Mohla by formulovat vhodnou ano—ne otazku tak, ze by ji lez dala spravnou odpovéd’? Jeding kdyby uz dost
dobfe znala dopoved’, a tu neznala.

Ze by Satan pies to viechno vyhral? Ne uplné, protoZe se dostala ke Kouzelnikovi a odhalila ho. Prosla
bludistém. Ale dokud nedostala odpovéd,, pro kterou si piisla, a nedostala se ven z Pekla, jeji duse nebude v bezpeci.
Stejné tak ani lidstvo.

Jeji pohled sklouzl znova na obecenstvo. Sed¢€li tam démoni, ktefi si olizovali chlupy v o¢ekavani vitézstvi.
Sed¢ly tam nékteré ze ztracenych dusi, které vypadaly docela duchaplné. Sedél tam Mars, ktery mel v obliceji peclivé
neutralni vyraz. Zajistil, ze Satan nebude podvadét, ale ted’ ji pomoci nemohl.

Vtéleni — personifikace nejdulezitéjsich faktorti vladnoucich osudii lidstva. Thanatos, ktery nastoupil Ufad a
odmitl vzit si Luninu dusi, protoze ji miluje. Mozna sobecky ¢lovek, ale musel tak ¢elit Satanovi piimo tim, Ze uchoval
Lunu pro jeji eventualni roli pii spaseni lidstva. Clovék si miize vzit Smrt. ..

Chronos, ktery podobné porazil Satana a zajistil tak jejich zbytku budoucnost. Ted’ byla rada, ze ve své
minulosti potésila Chronova nastupce, vSichni to byli hodnotni piedstavitelé svych funkci, dokonce i dité, a budou mit
svij podil na spase lidstva.

Gaia, ktera vyznamné pomohla. Vypadalo to, Ze Niobin¢ dcefi je dano, aby tento fad nastoupila, kdyz se
vyplni v&Stba. Zajisté také ona bude muset pfemoci Satanovy zl¢ cile, protoZe Princ Zla se vzdy soustfedi na
nejvyznamngéjsi a nejméné zkusena Vteleni. A ¢lovek si mize vzit Zlo. ..

Urgité ne! To je nemyslitelné! Jenze — v uréitém smyslu Niobe dala Orb Satanovi. Slo jen o rozhodnuti udrzet ji
dal od politiky, coz vyvolala Satanova chyba v identifikaci, ale u Satana je jakékoliv rozhodnuti nespolehlivé. Do ¢eho
nechala své dité spadnout? Orb je citlivé a talentovana mlada Zena, i kdyZ s trochu omezenym temperamentem, a velice
dobfe pozna zrady toho, kdo na ni zautocil uz v piistavku Horského Krale. Orb nikdy nebude vétit Zlu!

Jenze v&itba vzdycky zistava pravdiva. Cas po &ase, vzdycky svym zptisobem. Niobe doufala, Ze v tomto
bodé si ji Spatné vykladala.

Thanatos blokoval Satanovu moc pouzitim ¢asti své vlastni sily — moci nad smrti. Chronos to miize udélat
manipulaci s ¢asem. Kazdé Vtéleni svym vlastnim zptisobem Satana porazilo. Ted’ musi ona sama jako Osud zabranit
Satanovi zkratit jeji Vlakno Zivota. Néktera Souéast jeji sily by to méla zafidit.

Ucitila zablesk napadu. Jeji moc — protoze Kouzelnik nechal své poselstvi pro ni. To neuvéfitelné omezovalo
rozsah volby! Reseni jejiho problému by nem&lo leZet v Thanatové nebo Chronové panstvi, pfipadné v panstvich
jinych Vtéleni. Muselo lezet pod Osudem. V néjaké zvlastni sile, kterou ona sama jako Osud miize vyvolat.

Ale o jakou silu jde? Stale se nemohla zeptat, co to ma byt!

Ano, jestlize $lo o0 moc osudu, musela to byt sila Soucasti Osudu. Jsou tady tfi Soucasti. Za tficet osm let se
uz dost dobfe naucila vladnout jako Clotho a Zadna ze zkusenosti z tohoto obdobi se k této situaci nevztahovala. Jeji
nastupkyné Lisa objevila a rozvijela moc, o které nevédéla, schopnost zménit sviij vzhled z jedné krasné formy do jiné,
takze mohly existovat jeste i jiné sily, které neznala. Ale Clotho spiada vlakna. Ona s nimi uz nemanipuluje, kdyz se
dostanou na své misto, takze Clotho se to skutecné nepodobalo.

Niobe jesté nebyla Lachesis dost dlouho, aby objevila svou moc, ale udélala pokrok. Muze tady jesté
existovat néjaka z hlavnich sil, kterou jesté nezna, ale o tom pochybovala.

Zamyslela se nad Atropos. O Atropinych silach toho véd¢la velice malo. Prace vypadala dost jednoduse —
jenom stithat zvazena vlakna. Skute¢né to nebylo moc, aby to mohlo vyplnit celou Soucast, kdyz nad tim ted’
premyslela. Mohlo tady byt néco, co si neuvédomily?

Tohle uz byl problém tii minci! Jednu minci musela dat stranou: Clotho. Tak zustaly k vazeni dvé. Kdyby
védéla, ktera ma potfebnou moc, mohla by se soustiedit vyhradné na ni a méla by mnohem vétsi Sanci ji objevit. Jeste
to nebyla piima otazka, kterou hledala, ale mohlo by ji to dat vétsi Sanci v boji.

"Kouzelniku, zde je ma otazka, fekla. "Je to Atropos, kdo ma moc porazit Sataniv soucasny plan?*

"Ne," fekla postava démona.

Od zatracenych dusi zaznél povzdech zklamani, od démoni vesely Sum. Mysleli si, ze prohrala. Nepoznali, Ze
odpovéd je lez.

Kouzelnik jen potvrdil jeji dohad, a timji dal kli¢ k vitézstvi.

Satan vstal ze svého ohnivého triinu. "Takze jsi prohrala a jsi moje, ty uboha zenstino!*

"Odstup ode nm¢, ty odporny d’able!* vyprskla Niobe. "Moje vlakna jsou pry¢, ale stejné tak tvoje iluze. Prosla
jsem bludistém.

"Ale ztratila jsi svou odpoveéd,* fekl Satan a vykrocil k ni. Ted’ se objevil kruh plamend a uzavfel ty dva s
dvanacti démony.

"Dostala jsem svou odpoveéd'!* kficela. "Ze svého vaZeni jsem se dozveédéla, ze jsi mého syna okouzlil, aby
lhal. Atropos je ta prava!*

"Smeésné!“ fekl Satan. Kruh z ohné se uzavfel a zapalil démony, ktefi jeden po druhémmizeli v oblacich
plamene. "Kazdy vi, ze jsi prohrala. Sahl po ni a ted’ plaly i jeho ruce. "Touzil jsem po tvé dusi uz Sedesat let a ted’ je
moje!*

"Ne!“ kicela Niobe. "To je chyba! Ja odpovéd mam!*

Mars se postavil. "Satane, troufas si, fekl. Jeho ruka klesla a dotkla se rukojeti velkého mece.

Satan se zamradil a zastavil se. Kruh z ohné se taky zastavil. Ctyfi démoni zGistali stat — véetné toho, ktery byl
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Kouzelnikem. "Tvij Cas piijde, valecny Stvaci! zabruCel. Pak se otocil k obecenstvu: "Pak nechme tu otfepanou slipku
prednést jeji odpoved, jestlize ji dostala. Tady a ted” hned!*

"Souhlasim,” fekl Mars. Zustal stat, ruku stale polozenou na me¢i.

Takze Mars ted’ jednal piimo, aby zajistil dodrzovani pravidel bludisté. Bylo od ni moudré, Ze si vybrala za
soudce zrovna jeho.

Satanova hlava se otocila o tfi sta Sedesat stupiiti a spoc¢inula pohledem znovu na Niobe. Ted’ se plameny
tocily kolemnich. "Pfedved svou odpovéd’, ty moudra! Odhalis svou slabinu!“

Ale Niobe ji jest¢ nem¢la. Znala k ni jenomkli¢. "Pozd¢ji, smrduty rohatce!*

"Ted — nebo propadnes!* fekl Satan.

"Nemam tady zadné ¢asové omezeni, pamatuje$?* zasycela. "Bludiste je u konce, jen kdyz ja mam odpovéd’. A
hned ji nemam. MuzZe to trvat dvacet let, jestli budu chtit. Neni to pravda, Marsi?*

Mars se tvrdé usmal. "To je pravda, Lachesis. Cas neni uréen. Nem¢l jsem odvahu souhlasit s tim, aby to bylo
Tady a Ted,, tak jsem to vynechal.*

"Pozehnana zadni vratka!* zabrucel Satan. "Dobra tedy, ja pockam— dokud Peklo nezmrzne.“ Dal znameni a
kruh z plameni se zacal znovu zkracovat. "CoZz nebude brzy.*

Niobe védéla, ze ji tyto plameny nemohou ublizit — aspon do doby, dokud nebude hra u konce. Ale
pravdépodobné ji budou porad zneklidiiovat. Satan pouzival horko, aby narusil jeji soustfedéni.

Soustiedila se proto, jak nejvic mohla. Takze to je Atropos, kdo ma tu moc. Potom se tedy tajemstvi
vztahovalo ke stithani vldken. Ale Atropos nemize ustfihnout vlakno, dokud nebylo zvazeno, a vazeni je prace
Lachesis. Kdyby mohli byt Satanovi pésaci eliminovani na zemi ¢inem Lachesis, pro¢ by ji Kouzelnikova odpoveéd’
vynechavala? Musel by fict "ano®, takZe by ji nasméroval proti Atropos, jestlize lhal. V tom piipadé by to nebylo
zahrnuto ani ve vazeni.

Co by se stalo, kdyby Atropos ustfihla pofadné nezmétené vlakno? Kdyby ustfihla predni konec, bylo by to
nestésti. Na tohle piisly cestou ztrat. Ale je piilis pozdé stiihat predni konce vldken agentli Satana v Senatu. Byli uz
velice dobie zavedeni v Tapisérii. Druhé konce — kdyz uz byly vymeteny, zastiizeny do délky a spleteny, nemohly byt
ustfizeny jen tak. Jenze mohly byt ustfizeny pfirozené. Atropos to nikdy nedélala kvili bolestem, které to zpiisobovalo
Tapisérii, ale —

Néco na tomje. Kdyz Lachesis odméfovala vlakno, urovala jeho moznosti. Ale ne v§echna vldkna vyuzila v
zivoté vSechny tyto moznosti. Néktera se zlomila diive, a byla ztracena. Smrtelni to povazovali za sebevrazdu.
Samovolné ustfizeni. Normalné tomu zabranoval u smrtelnych pud sebezachovy, a kdyz byla tato zabrana zrusena —

A to je ono. Niobe se otocila na Satana. "KdyZz Atropos odstiihne vlakno uprostied cesty poté, co bylo
zvazeno a vpleteno do Tapisérie, toto vlakno skonci i navzdory Osudu, pro ktery jej Atropos vyngftila. A konec
zbaveny Osudu je sebevrazda. To, co udéla Atropos, v konecném vysledku znamena ukonceni diivodi k existenci —
zru$eni pudu sebezachovy. Bez tohoto pudu se primérny ¢lovek velice brzy unavi béznymi frustracemi Zivota a
rozhodne se misto toho pro posmrtny zivot. Zvlasté kdyz véii, ze ptijde do Nebe — nebo ma slib dobrého zachazeni od
Pekla.*

"Se sebevrazdami nejednam o nic l1épe nez s ostatnimi!* zvolal Satan a plameny prudce vzplanuly.

"Ale slibil jsi protekéni zachazeni tém, kdo pro tebe pracovali na Zemi, fekla Niobe. "Takovym jako ti, ktefi
byli navrZeni na vyménu senatord. Ti, ktefi se vratili, aby se t&sili svému noveé objevenému mladi. Tito lidé se mozna k
tob¢ dostanou diiv, nez predpokladas.

"Uréim jim dvojité ml€eni, jestlize to tak udélaji,” vztekal se Satan. "Potiebuji je na Zemi!*

"Za n&jakych dvacet let,” souhlasila Niobe. "Ale kdyz Atropos ustfihne jejich vlakna dfive a oni ztrati svou
nezkrotnou touhu zit, nebudou se starat o to, aby promrhali tento ¢as ¢ekanim na né¢jakou odménu.*

"Neni zadna odména!* Satan uz byl ted’ plameny ipIné pohlcen.

"A v jakém jiném pfipadé by mohli souhlasit s tvym podplacenim?* zeptala se sladce. "Budes§ mit mnoho
problémi s pfipravou voleb, jejichz vysledek chees ovlivnit, jestlize obcané pochopi, Ze jsou tvé sliby bezvyznamné.*

"Zastrasujes!* kiicel Satan. "Nemohla bys zrusit sva vlastni vlakna!*

"Abych zachranila lidstvo?* zeptala se. "Mozna bych to neud¢lala — ale domnivam se, Ze prakticka stara
Atropos by to ud¢lala.

"To se vsad, ze jo!* zakfiela Atropos z obecenstva.

"A bez téchto zkorumpovanych hlast za néjakych dvacet let bude koneéné rozhodnuti ponechano moci, ktera
bude vladnout — a podnétny hlas ztistane u mé vnucky Luny.*

Satan neodpovédél. Stal tam a blyskal se, protoze ohnivy kruh se piiblizil k obéma. Vzplal posledni démon,
ten, ktery predstavoval Kouzelnika. Kdyz se zdanlivy démon promenil v kout, stal tam jeji syn ve své normalni podobe.
Ve tvaii mél trpky Gasmeév.

Pak ji plamen pohltil a vyhladil zbytek Pekla. Ale Niobe zadné horko nepocitila.

Ve chvili se vzduch vyjasnil. Peklo zmizelo a s nim i obecenstvo. Stala v Marsové hrade, kde cely tento souboj
zacal. Byla zpét ve svém fyzickém téle se svou zachranénou dusi jako Soucdst Osudu. Mars stal pfed ni a usmival se
velice podobné jako predtim Kouzelnik.

Zvladla jsi to! kiicela Clotho v mySlenkach a vnitiné ji polibila.

Dobra prace, damo! pomyslela si Atropos hned potom.

Niobe se usmala s ulevou a radosti. "Na mou dusi!“ zvolala. Védéla, ze ma pied sebou dlouhou a uspésnou
roli Lachesis.

1¢¢
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POZNAMKA AUTORA

V prvnim romanu Vtéleni, v némz jsem piedstavil Thanata, jsem zkoumal piedmét smrti zptisobem ve fikci
nepfilis ¢asto vidénym. Zda se, ze se tomuto romanu dafi pfimétené dobie komerc¢né i u kritiky a mi fanousci reagovali
piiznive. Ale v poznamce autora jsemk této knize poznamenal, Ze se zdalo, Ze pro mé Smrt chysta rakev, zatimco jsem
na této knize pracoval. To bylo zneklidnujici. Pfisti rok jsem napsal pokracovani, pojednavajici o Chronovi, a
prozkoumal jsem aspekty casu, které by jini autofi mohli pfehlédnout. Byl jsem tehdy obléhan problémy Casu a
opravdu jsem musel bojovat, abych roman dokonc¢il podle planu. V Nadpfirozeno neveétim— vazimssi ho stejné jako
fantazie —, ale désil jsem se toho, co m¢ potka, kdyz napisi dalsi dil o Osudu.

Dobra, ted’ je hotov a tohle je ma zprava o zpisobu, jakym me Osud ovlivnil. Rozsifuji timto obzor, protoze
véfim tomu, co ukazuje tento roman. Osud neni zalezitost n€kolika mésicti nebo pfesné vymeienych epizod. Je to stale
trvajici tapisérie vzajemné se prolinajiciho Zivota, vyrobena ze spiedeného klubka skute¢nosti. Takze zaroven jde o mé
obvyklé varovani: zabavna ¢ast této knihy skoncila a tato Poznamka je retrospektivni povahy. Jestlize se nezajimate o
uvazovani neznamych spisovatelll, neobtézujte se dalsim ctenim. Roman mize perfektné obstat i bez toho.

Jak jsem se dostal ke psani Vietena? Samoziejme to §lo béznou cestou. Predstavil jsem skupinu poznamek
vydavateli, ktery na jejich zaklad¢€ utvofil kontakt a v zimé 1983 — 1984 jsem si sedl, abych napsal prvni koncept tretiho
romanu Bio pro Avon a tfeti roman Vtéleni pro Del Rey. Budete si pamatovat milij systém: Naplanuji si rok tak, abych
nenusel psat na stroji béhem doby, kdy mam studio nevyhfaté, protoze davam pfednost sedét u teplého krbu. Takze
nanecisto pisi koncepty dvou romani a na jafe je prepisuji na stroji. Tohle ve skute¢nosti neni zadna odpovéd’, ale
hlavné proto, Ze otazka je omezena. Ja jsem ja, zavedeny spisovatel science—fiction, ktery od roku 1963 piistoupil také k
psani fantasy. Jak jsem se viibec stal spisovatelem?

Dovolte mi zacit od zacatku, protoze opravdova cesta, kterda mé pfivedla az k Niobe, byla odlisnéjsi a t€Z§i, nez
si vétSina lidi viibec uvédomuje. Jestlize ¢asti tohoto vypravéni vypadaji azZ nepohodiné osobni — dobra, to patii k mé
povaze.

V mé fantazii je element, jenz chce ujistit Ctenate, ktefi tvrdi, Ze néco podobného u vétSiny ostatnich fikei
nenajdou, a mnozi se domnivaji, ze bych mohl mit sklon nazyvat to Kompetence nebo Kvalita nebo Génius, Ze tohle ja
skute¢né nemohu. Jsou tady jini autofi s témito zvlastnimi rysy, kteti jsou méné Gspés$ni nez ja. Vazim si sam sebe jako
dobrého autora, ne jako velkého autora, a milj souc¢asny uspéch ma hodné co délat s tsilim vydavatele a jeho prodejni
sily, stejn¢ jako to ma co do ¢inéni s mym nadanim jako autora. To neni z mé strany skromnost, fales nebo néco
podobného. Je to pozorovani zalozené na touze znat pravdu, at’ uz ma jakoukoliv povahu.

Mam néco, co by néktefi jini mohli nazyvat posedlosti po pravdé, ktera se projevuje v zivém zajmu o vSechno,
co existuje nebo piestalo existovat, ve velice silné touze pocestnosti — a v pohrdani jeji absenci — a bézném postoji k
ovetovani si faktl a jejich publikovani. Tento postoj mne v minulosti dostal do mnoha problémi, ale ted’ mi naopak
pomahé pochopit povahu zakladni skute¢nosti. Samoziejm¢ mam jesté dlouhou cestu pied sebou, nez bude pochopeni
uplné. Dejme tomu tedy tisicileti nebo dvé. Podivejme se, jak jsem na tom ja osobné.

Nicméné se nedomnivam, ze zvlastni element mé fikce je osobni dotek. Nejsem ochoten nasledovat standardni
pravidla planovani. Chci, aby ma fikce také zila. Kdyz uspéji, zije pro m¢ a doufam, ze pro mé ¢tenare také. Citim, co citi
moji hrdinové, a doslova mohu plakat, kdyz se jim ublizuje. Mohu trpét porodnimi bolestmi, kdyz s romdnem skon¢im.
Slova samoziejme zlistavaji, ale uz nejsem v tom. Pfestalo to byt trvalou soucasti mého zivota a stalo se to ¢asti
zaznamu o tom, ¢eho jsem dosahl. Jedno vlakno bylo ustfiZzeno a ja musim pokracovat v motani a vazeni druhého.
Zatim jsem to, v co jsem zapojen.

Neékdy se mi o mych postavach zdava. Miluji Niobe, miluji Cedrika, miluji Lunu a Orb. Ziji v mych piedstavach
stejné jako zivi lidé. Neni to hloupé starat se o neexistujici lidi? Pak mne nechté v mé hlouposti! Vtomto svété je tolik
necitlivosti a izolace. Nem¢la by byt Zadna ostuda starat se, dokonce i kdyby jen o vytvory pfedstavivosti. V jistych
ohledech opravdu davam piednost pfedstavivosti pied skutecnosti a vysvétlim pro¢. To v§ak znamena néjaké
odhaleni citl a pro nékteré lidi to byva nepiijemné, nevyjimaje ani nékteré spisovatele. Jsem ndhodou mnohem
introspektivnéjsi a expresivnéjsi nez vétsina ostatnich, takze jsem v téchto Poznamkach osobnéjsi. Vydrzte to se mnou.

Narodil jsem se v Oxfordu, v Anglii, kde oba moji rodi¢e m¢li sva postaveni. NaSe rodina patfila mezi rodiny
Quakert a mij otec pracoval s British Friends Service Commitee ve Spanélsku, kde dohlizel na jejich pomocny program
behem Spanélské obcanské valky. Jak jsem to pochopil, bylo to velmi zam&feno na krmeni hladovych déti, které na tom
byly béhem pustoseni kraje nejhiife. Generalim se libi mluvit o dobyvani tizemi a o omezeni nepfitelovy bojové
schopnosti, jenze to byva k détem, kterym to uzemi patii, necitlivé. Jejich domy jsou znic¢eny a jejich rodiny pozabijeny
a jidlo pro né€ neni. To je skuteény dopad valky poté, co si generalové zahrali svoje hry a pfesunuli se k novym
soubojim. Budu mit dobrou pfilezitost povédét vic v této sérii, ve Vladei rudého mece, k predmétu utrpeni nevinnych
ve valkach. Prili§ ¢asto to byva krev déti, ktera neplati za vic nez za barvu.

Tato valka trvala od roku 1936 do roku 1939 a byla pedzvésti druhé svétové valky. Nacisticky rezim ji vyuzil
jako zpiisob vyzkouseni novych zbrani. Tuto zkusSenost pak vyuzival dale v néem, co zptisobilo, Ze”si toho v§iml i
zbytek svéta. Mnoho lidi bylo valkou ve Spanélsku ovlivnéno — véetné takovych spisovatelskych postav jako Ernest
Hemingway, George Orwell a spisovatel sciencefiction Ted Cogswell..., ovlivnila i mne.

Mij otec byl vitéznou Frankovou vladou potrestan, zmizel zpisobem, ktery byl pfednedavnem popularizovan
v Latinské Americe, ale mél dost $tésti, aby zafidil propasovani zpravy. Dostala se k mé matce a ta, vyzbrojena timto
dikazem, byla schopna piimét autority k doznani, Ze je mij otec ve vazbé. Odpoveédni Cinitelé to samoziejmé popirali.
Pravda byva prvni nehodou ve valce a v jejich nasledcich. Souhlasili s jeho podmine¢nym vydanimss tim, Ze opusti
zemi. Tak nemusela diktatura pfipustit, Ze udélala chybu — diktatura nedéla chyby — a mohla prevzit zasoby jidla urc¢ené
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détem. Pochybuji, ze se mnoho ze zasob k tém détem dostalo. Z toho diivodu jsme piisli do Ameriky. Je docela mozné,
7e kdyby toto pochybné véznéni a vystéhovani nebylo, Zil bych dnes ve Spanélsku a pokousel se mozna psat fantasy
ve §panélsting.

Neuvédomoval jsem i tehdy takové detaily, ale pocitoval jsem jejich diisledky. Nebyl jsem ve Spanélsku v
pribehu valky. Zistal jsem v Anglii se svou sestrou a vychovavala m¢ chliva, britska divka k tomu ti¢elu najata, coz
byl zvyk pravdépodobné starsi nez kolonizace Ameriky. Takze viibec nepfekvapuje, Ze mé nejvyraznéjsi a nejnéznéjsi
vzpominky patii chivé, jejiz skutecné jméno jsem se nikdy nedozvédél. Moje pamét’ miize byt v tomto bodu chaba.
Pravdépodobné se jmenovala Nanny. Pak piisel ¢as, abychom se sestra i ja presunuli do Spanélska. Ke svému
zarmutku jsem zjistil, ze Nanny, kterou jsem povazoval za svou matku nebo jeji ekvivalent, s nami nejede. Byl jsem na
vychovani u dvou jinych lidi, coz byli ve skute¢nosti moji rodice. USetfili mne mnohého trapeni z naSeho vzajenného

Nechci z toho délat vic, nez to bylo, ale v mém podvédomi toto odlouceni se mnou ziistalo cely zivot. Odraz
této skuteénosti je vidét v odlouceni Niobe od jejiho syna. VEci zmého Zivota si nachazeji vlastni cestu do mé fikee,
ackoli ne takovymi cestami, kterym néjaky kritik rozumi. Domnivam se, Ze je to podobné i u ostatnich autord.

Ve Spanélsku jsem se postupné piizptisobil kultue a jazyku. V péti letech jsem za¢inal mluvit $pan&lsky. Moje
sestra m¢la krasné krajkové Spané€lské Saty. Probouzel jsem se kazdé rano a vidaval jsem pohybujici se stiny
palmovych listti promitnuté na mou sténu. Sledoval jsem to jako dobrodruzstvi a pokousel jsem se odhadnout, ktery
list klesne ve vétru hloubgji. Tam jsem uvidé&l sviij prvni film T prasatka. Moje vzpominky na Spanélsko jsou mnohem
klidné&jsi a jasnéjsi nez vzpominky na Anglii, ackoli ne tak milé. Ale potom jsme najednou odjeli. To bylo dobrodruzstvi.
Cestovali jsme do Portugalska, do Lisabonu — pamatuji si odtud hotelovy pokoj — abychom se nalodili na lod’
Excalibur. Pokud mohu fici, nema toto jméno zadné spojeni s mou pozdé&jsi chuti do fantasy. Ale mozna to bylo
znameni. Tak se stalo, Ze vévoda z Winsdoru — pfedchtidce krale Eduarda VIII. z Anglie — jel toutéz lodi do Nového
svéta, aby se stal guvernéremna Bahamach. Pamatuji si, ze jsem vidél jeho viiz na podstavci na Bermudach. Nacisté
zosnovali plan na unos nebo jeho zaménu a chtéli ho vyuzit ke svému prospéchu, ale tento plan nebyl pfilis dobry a
lod’ preplula Atlantik bez problénii.

M¢ vzpominky na tento ¢as jsou znovu vice osobni nez historické. Dostal jsem mofskou nemoc a zvracel jsem
pies zabradli do oceanu — Atlantik byva zneé¢istovan dodnes — a své Sesté narozeniny jsem slavil na mofi 6. srpna
1940. Kuchai kvili valce nemél cukr, a tak jsem byl obdarovan dortem z néc¢eho jiného, pékné pokrytymzmrzlinou a
sladkostmi. To bylo prekvapeni, kdyz jsem ho rozbalil! Byl jsem tehdy tak trochu otraveny. Dnes, ironicky, kdyz si
mohu dovolit opravdové dorty, nemohu je jist kviili své mirné cukrovce. Myslim i, Zze mé dcery nékdy zavidi. Ty maji
mnoho skute¢nych dorti, ale nikdy nemély nahrazkovy dort. Jako darek jsem obdrzel harmoniku, na kterou jsem potom
hral bez prestani. Vefim, ze vévoda by hudbu ocenil. Od té doby se mi vzdy libila hudba s harmonikou. To se také
odréazi v mych pfibézich. Nejvice patrné to je v sérii Adept.

Bylo to v8ak mé druhé vykofenéni, ackoli ne mé posledni, protoze moje rodina se pomalu rozvracela a rodice
se nakonec rozvedli. Zahradnici vam povédi, Ze profezavani kofend neublizuje. Vaham se souhlasem. Nerozum¢l jsem
problému, ackoli z ¢asového odstupu rozumim. Nenl jsem uz zZadnou nadgéji, ze budu Zit v bezpe¢i. I lidé, i mista mné
nejblizsi se porad ménili. Pres den jsemto vydrzel, ale tma piinesla no¢ni miry. Lehaval jsem v noci bez spanku a hledél
na bledou lampu, coz byl jediny pocit bezpeci pted no¢nimi priSerami.

Kdybych specifikoval svou nejblizsi zndmost téchto let, byl to strach. Znal jsem ho déle a 1épe, nez kdokoli
jiny mohl véfit. Zacal jsem se v noci pomocovat a to trvalo navzdory Usili ostatnich zostudit me, vylécit nebo potrestat,
dokud jsem nemél deset let. Zivi lidé jednoduse postradali vliv, ktery mély mé noéni miiry. Pamatuji si, Ze kdyz jsem byl
v internatni $kole na prvnim stupni, jeden z vétSich chlapct vytahl mé povleceni, aby odkryl mou promocenou nahotu.
To nevadilo. Co zalezi na jednom pomoceni, kdyz uz je ¢lovék v Pekle?

Moje rodina se st€éhovala znovu a znovu a ja jsem navstévoval pét riznych §kol v prib&hu tii let na prvnim
stupni. Naucil jsem se prat, protoze to bylo nezbytné. Jen jsem se nemohl naucit ¢ist a nebyl jsemsilny ani v
matematice. To mozna vysvétluje, pro¢ jsem pozdéji zastaval misto instruktora matematiky u U.S. Army a misto
anglického ucitele a profesionalniho spisovatele v civilnim zivoté. V zapalu détstvi se u mné vyvinulo nervézni Skubani
hlavou a rukama a véci jsem pocital jen z donuceni. Domnivam se, Ze testy ukazaly, ze mam abnormalni intelekt. Miij
fyzicky rlst se zpomaloval a pak se zastavil. Stal jsem se nejmensim ze tfidy ze vSech chlapcii i divek. Denn¢ jsem trpél
bolestmi zaludku a kazdych par mésict se objevovalo skutecné trhani ve stfevech, které mne zneschopnilo na cely den.
Az do mych Ctyficeti sedmi let, kdy jsem m¢l ledvinovy kamen a zazil jsem horsi bfisni bolest.

Jedina véc, horsi nez souziti s jinymi lidmi, kteti na mé ukazovali fyzicky i citove, to bylo zistat sam.
Predstavoval jsem si, Ze je to vSechno jeden nekoneény zIy sen a Ze se nakonec probudim a budu zpatky v Anglii, zemi
Stésti. Ale to se nikdy nestalo a casem jsem piijal skutecnost, Ze zlistanu v Americe. V tfisvazkovém romanu Taroky je
piima inspirace timto dénim: den v zivoté osmiletého chlapce. Je to doslovné. Udrzel jsemsi zajem o Peklo, coz je vidét i
v tomto romanu Vieteno. Kdyz jsem byl mokry a tfasl jsem se ve své posteli v Nové Anglii, moje nohy byly tak
studené, az jsem citil horko, a rozhodl jsem se, Ze jestlize je v Pekle horko, pak nemam zadny strach z toho, Ze tam pijdu.

Neni tfeba se o tom v§em rozepisovat do detailu. Ackoli je toho mnohem vic, véfim, Ze jsem se predstavil dost
na to, abych ukazal, Ze mij rany Zivot nebyl perfektni, a vypada to, Ze fiSe predstav mi miize nabidnout mnohem vic nez
skutecnost. V tomto, jak véiim, je kofen mého pozdéjsiho zaniceni pro psani. Jak I1épe se daji organizovat slova mych
predstav, aby se co nejlépe sdruzila s mymi potfebami! Pijit do vztahti s obludami, které mé nejprve pronasleduji, a
objevit radosti, které lezi za nimi. Zatimco jsem pracoval na tomto romanu, hréala se v radiu popularni pisen, jejiz refrén
byl: "MUj sen je skutecny, skutecnost je Spatna.© Ach, ano!

Nakonec jsem objevil ¢etbu a postupné jsem byl Uplné vytazen do svéta literatury. Najednou jsem byl v
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Klastefe a Ohnisti od Charlese Reada, romanu ze sttedoveéku napsanémv roce 1869, dlouhém kolem tif set tisic slov.
Trvalo mi to mésice prokousat se tim, ale kazdé slovo jsem Cetl poctivé a v tom svété jsem zil. Zhynul jsem, kdyz to
skon¢ilo. Pozdéji jsem se pustil do ¢teni fantasy a science—fiction, kde bylo slov habadgj, abych se v nich vydovadél.
Cetl jsem pomalu, ale hloubavé — dodnes jsem pomaly étenaf — a proménil jsem si cely svét kolem sebe ve prospéch
vesmiru pronikajiciho ke mné oknem potisténé stranky, nékdy k znepokojeni ostatnich, ktefi si mysleli, Ze jsem zvrhly.
Ale ja jsem potieboval tento jiny vesmir. V jistém ohledu mu vdé¢im za své zdravi, protoze mi pomohl piezit Gtrapy
skute¢ného svéta. Nem¥l jsem zadny pevny cil v realité, kde bych mohl ziistat. Fantasticky styl mi zajistoval odvahu.
Takze to bylo mozna nevyhnutelné, Ze jsem se stal stvofenim toho druhu, jakym jsem dnes. Piers Anthony je moje sila.
Je to pseudonym, aleje s nim spojeno vice mé skutecnosti nez s mou pravou identitou. Byl jsem vzdycky nikym ve
svete a zistdvam poiad, ale ve fantazii jsem postavou vyznamnou.

Mozna ironicky se moje svétska existence postupné zdokonalila od mych mladistvych let a ted’ je podle
jakychkoliv métitek existenci dobrou. OZenil jsem se pred vice nez ¢tvrt stoletim, mam dvé bystré a zdravé dcery a
piijemny zivotni styl. Samoziejmé mnoho z toho je diisledkem mého uspéchu ve fantasy, protoze za tim stoji svétské
penize, které dostavam za své fantastické usili. Ale dokonce ani proud dokonalého Zivota neplyne vzdy klidné. Ukéazal
jsemzaklad své potieby psat. Tomu samoziejmé napomaha piitomnost néjaké rozumné inteligence a tvofivosti,
vytrvalosti a $tésti. To pomohlo mné. Ale citim v jednom hlavnim ohledu, Ze jsem se ke své kariéte dostal skrz opici
tlapu.

"Opici tlapa“ je stary piibéh W. W. Jacobse, ve kterém jsou manzelium povolena tfi ptani za opici tlapu, ale
kazdé z téchto prani je splnéno zptsobem, které je déla hroznym. Pfeji si penize — a jejich syn je zabit, takze dostanou
podporu. Pfeji si, aby byl znovu nazivu, a mrtvola obzivne a piijde. Nakonec si pieji, aby znovu zemrel, a nemaji nic. No,
skute¢ny svét mi dal Zenu, ale chtél jsem vic. Chtél jsem byt Gispé$ny spisovatel. Byla to piili§ velka ambice. Jenom
jeden ze sta, ktery o to usiluje, prorazi mezi profesionalni autory. Ale nepiestaval jsemto zkouset osm let. Nase prvni
dité nebylo donoseno ve ¢tvrtém mesici a narodilo se mrtvé. To nebyla jen osobni ztrata, to vyloucilo mé zprosténi
vojenské sluzby, takze dfiv, nez uplynul prvni rok manzelstvi, uvazl jsemv U.S. Army. NaSe druhé dit¢ se narodilo
mrtvé v péti mésicich v dobé, kdy jsem odmitl podepsat V. J. Savings Boud program (jak znovu predesilam, potom
platili 2,5% urok), a byl jsem proto piemistén jako instruktor a vtazen do vyucovacich a podobnych povinnosti, a
stejné tak jsem odmitl povysSeni za PFC. To bylo také v dobé, kdy jsem obdrzel americké obéanstvi. Na zavéreéném
ceremonialu bylo pfitomno 49 armadnich manzelek a ja. Tuto udalost zpracovaly mistni televizni zpravy v Oklahome.
Neuvidite mnoho PFC v uniformach, jak pfijimaji ob¢anstvi. Tehdy mi také piijali milj prvni science—fiction piibéh v
casopise vydavaném Damonem Kingem — ktery skoncil pfed zaplacenim nebo pred publikaci, coz mne vycerpalo.

Znovu v civilnim Zivoté se narodilo v Sesti mésicich nase tieti dité. Zilo jednu hodinu a zemfelo ve stejny den,
kdy jsem ztratil svou dobrou praci v elektronické spolecnosti a obdrzel jsemradu od 1ékafte, ze ta zdhadna tinava je
vSechna v m¢ hlavé. Jeden den v kvétnu 1962 byl ztracen a s nim mnoho jinych svétskych slov. Vypadalo to, jako
bychom nikdy neméli mit vlastni dit€, ma schopnost vyd¢lavat si na Zivobyti byla ztracena a m¢l jsem vazné
pochybnosti o svém zdravi, protoze jsem védél, ze ma Spatna fyzicka kondice neni vymysl. Bylo to ve skute¢nosti o
deset let diive, nez mou chorobu diagnostikovali jako cukrovku. Vnitini disledky toho vSeho byly takové, Ze jsem se
pojistil na viechny neutralni choroby. Zadny vtip — nebo v té dobé to nebylo vtipné. Jedna spoleénost se jako
dusledek nebezpeci pokusila zvednout mou pojistku na dvojnasobek. Ted vim, ze kdyz jsem tu pojistku prodal, byla to
donebevolajici nemravnost, ne-li ilegalnost.

Takze jsme pfisli o tii déti a kazda ztrata byla spojena s dramatickymi a v§eobecné negativnimi zménami v
nasem manzelském zivoté. Ale po tom Dni v kvétnu jsme si postupné pfeorganizovali Zivot. Moje Zena §la do prace,
jsemtomu vénoval vSechen sviij ¢as namisto psani jen tak bokem. Ten rok jsem uspél. Prodal jsem dvé své povidky.
Nakonec jsem se dostal na svou drahu — ale nikdy bych nemél $anci, kdyby kterékoli z téch prvnich tif déti Zilo. Byla to
opici tlapa. Moje Zena musela mit volno, aby musela pracovat, a nase vylohy musely byt nizké. Dité by to narusilo.
Nikdy bych neobétoval své déti, kdybych védel, ze je jakykoliv zptsob, jak je zachranit. JenZe jejich ztrata mi umoznila
dosahnout mych ambici. Tak jsem se tedy stal spisovatelem, zvlastnimi a asto nehezkymi machinacemi Osudu. Motiv
byl nakonec vysvétlen piilezitosti. Tyto véci se také odrazeji v tomto romane.

Dokonce i potom se objevily v mé zivotni draze problémy a prekvapeni. Nemohl jsem si svymi povidkami
vydélavat na zivobyti. Svétové kursy byly pfili§ nizké a vydavatelé piili§ vrtkavi. A tak jsemzacal psat romany, coz byl
souboj, protoze kratka fikce byla do té doby ma obvykla délka. Trvalo to az do té doby, kdy jsem prodal sviij paty
roman, Macroscope — ve skute¢nosti devaty, co jsemnapsal, a byl zamitnut péti vydavateli, protoZe tito knizni
vydavatelé jsou také piili$ vrtkavi — nez jsem se citil pfijemné pii psani romanti. Pak se mi libilo oboji a napsal jsemi
n¢kolik povidek. Do dneska jsem publikoval vic romanti nez povidek — coz je na povidkare dost neobvyklé.

Pozdéji jsem mel problémy v Parnasu. Vydavatel vydélaval penize za piidélena autorska prava, ale ani je
nerozliSoval na pozicich, ani mi neplatil mi1j podil. Protestoval jsem soukromym dopisem — a zafadili mé na ¢ernou
listinu. Protestoval jsem v soukromé spisovatelské organizaci — ktera poslala mij dopis vydavateli a upozornila mne, Ze
jsemjednal ukvapené a mohl bych byt obvinén z hanopisu.

Dostavila se dalsi komplikace, ale vysledkem bylo, ze jsem dostal pravnika, ziskal vétSinu penéz, ztratil par
vydavateld kvili zafazeni na ¢ernou listinu a s hlubokym znechucenim jsem odesel od té spisovatelské organizace,
ktera evidentné pracovala pod falesnymi pravy. Urcité jsemmél pravo na jiny vysledek a osklivim si takovou
necestnost. Po této komplikaci mi byl ¢as naklonén jako spisovateli. Mij tispéch nahradil uspéch ostatnich, ktefi se
tehdy zacali ukazovat jako ja, a nahromadil jsem celkem devét nepublikovanych romanti, protoze mé jméno bylo
vymazano kviili boji 0 odménu. Parnasos neni k tém, kdo haji sva prava, o nic vlidnéjsi nez U.S. Army a Satan se miize
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usmivat.

Ale neztratil jsem vSechny své nakladatele. Prezil jsem, ackoliv mij pfijem za psani nebyl obrovsky. Moje zena
pokracovala v praci. Jiny spisovatel mi ukézal, jak prodavat romany spi§ v souhrnech, nez je psat Giplné. To znamena,
ze misto prodavani ¢asti z toho, co jsem napsal, jsem psal jenomto, co jsem prodal. Tato jedind zména marketingu
zpusobila ztrojnasobeni mé produkce. Mezitim se vydavatelé¢ vymenili, nakladatelé se mezi sebou skoupili a vétSina
téch, ktefi m¢ zaradili na ¢ernou listinu, odesla, nevim kam. Obchody se znovu oteviely. Nemohu fict, Ze by to bylo
proto, Ze se stala jakakoliv zména v fadu nebo v podstaté. Parnasos,'tak jako diktatofi, nepfipousti chyby. Hlavni bylo,
ze jsem se nikdy nevzdal a Ze i ted’ mam agenta, aby mi pomohl bojovat v téhle valce. Pro nakladatele je t¢z3i zafadit na
¢ernou listinu agenta, protoze ten reprezentuje mnoho spisovateld, z nichz n€kteti jsou dost dileziti na to, aby si je
ponechali. Moje paky se zdokonalily.

Dva z vydavatel, s kterymi jsem spolupracoval na povidkach, se pfeorientovali na romany: Lester a
Judy-Lynn del Rey. O mou praci se zajimali poiad. Ale byl tu problém— psal jsem svou science—fiction pro Avon, ktefi
se mnou vzdy dobfe zachazeli, a Avon m¢l ur€ita pfani. To znamena, lidové feceno, Ze méli slinu na mij dalsi roman v
tomto stylu. A tak — rozsifil jsem svilj obzor na "novy“ styl, ten, v kterém jsem trosicku uspél uz drive: fantasy. Byl to
cisté takticky tah — vyuzit nového obchodu. Avon byl dost velkorysy, aby s tim souhlasil s podminkou, Ze kdyby se
Del Rey nelibilo moje fantasy (tento dojem prakticky neexistoval, ale nebud’me slovickaii), Avon ma na né dalsi zalusk.
Ale Lesterovi se to libilo, a tak jsem napsal Re¢ pro Chameledna. Nebylo to perfektni, ani vytah, ani rukopis, ale mél
jsem §tésti, ze jsem potkal v Lesterovi vydavatele, ktery vi, co déla. To je nanestésti vzdcné u Parnase. Po jeho ndhledu
jsemroman zrevidoval a byl vydan. M¢l jsem dalsi §tésti, Ze jsem v Judy — Lynn potkal vykonnou moc, ktera zase
vedéla, co je jeji prace. To je také vzacné. Ale objevuje se to v druhu prezentace, podpofe a snaze prodat romany, a to
miiZe udélat abnormalni rozdil. Re¢ byla rozebrana jako kouzlem. Obdrzela August Derleth Fantasy Award v Anglii, kde
se ani slovem nezminili o mé Spatné reputaci. Vyznamné americke noviny dostaly svoleni vydat seznam ocenéni v tom
Xanth, kterou zahajila, méla tolik fanouskt jako zadna jina.

Tak jsem pochopil, ze se mi libi fantasy. Jako ctenafi se mi vzdycky libilo, jen si mne dfiv neziskalo jako
spisovatele. Nyni zji$t'uji, ze je to snadné a zabavné psat a Ctenaiim se to také libi. Potom se ve fantasy vyvinul pfiliv
ziveny velkou ¢asti nakladatelstvim Del Rey a ndhodou se to stalo v dobé, kdy jsem serfoval na své cesté k vrcholu —
ackoli z mé strany neslo o zadné pocateéni usili nebo nacasovani. Zatahla mé do toho $ance — nebo, libi-li se vamto
vic, Osud. Jakmile jsem se do toho dostal, byl jsem dost rychly na to, abych vyuzil své situace. Moje kariéra ve fantasy
pak pokracovala touto odchylnou a zdanlivé nahodnou cestou. Mij pfijem se opét ztrojnasobil... a znovu. Nyni mam
ve fantasy lepsi kariéru, nez o jaké jsem snil jako spisovatel. Skutecnost predcila predstavivost. Jedna série
nasledovala dalsi. A toto, zhruba, je cesta, jakou jsem se dostal k napsani romanu Vieteno. Neni to cesta, jiZ jsem si
vybral, ale dostala mé sem. Tém, kdo mi fikaji, Ze by chtéli byt pfesné jako ja a psat fantasy stejnym zpisobem, jako ja
pisu, kladu jednu otdzku: opravdu cheete? Pak jdéte pfivabit opici tlapu.

Realita si vzdy najde zptsob, jak se vplést do mé fikce, at’ chci nebo nechci. Mél jsemk tomu mnoho
poznamek k okrajovym piipadim pro tento roman, obavam se vsak, Ze by byly v detailu zdlouhavé, a tak prejdu jen k
jednomu detailu. Existuje mnoho témat, jez se v mych romanech opakuji, a kritici vypadaji, Ze je nevnimaji, takovych
jako hodnota celistvosti nebo mé usili sjednotit mésto (sciencefiction) s venkovem (fantasy). Tato témata maji slozité
osobni zéklady, které¢ mohu rozlustit nékdy jindy. Vmé mysli je néco vic, co jednoduse zahrnuje, ackoli to pocit'uji jako
jas, a zabava je ve fikci svrchovana. Obvykle pisu ve vice rovinach. Horni uroven je jako védoma mysl soustiedéna na
to, co se déje v souCasnosti — ¢tendii to mohou proletét a mize se jim to libit bez namahani mozku. Nejniz$i Groven
vede k symbolismu, pocitu, vyznamu a tématu. Také to zahrnuje milj svétovy nazor, pro ty, kdo se nad nim chtéji
zamyslet. Pokud vim, nikdo z kritik( tuto uroven nevnima, zda se v8ak, Ze ji pochyti mnoho mych étenafd, a samoziejmé
jsou to oni, pro koho to pisu.

Jedno z mych hlavnich témat se vztahuje k hudbé. Veéfim, Ze ¢lovek je ve své nejhlubsi podstaté odlisen od
zvitete svym uménim a soucasti tohoto uméni je i hudba. Veétim v silu hudby stejné jako vétim v silu svéta. V
rozhodujicich situacich v mych romanech najdete hudbu, pravé v prvnim, ktery jsem publikoval, v Chameleonovi,
ukazuji touhu po rozbité pisni a touhu dat ji dohromady. A Macroscope, kde je hudba klicemk tajemstvi vesmiru. A
také pravé v mé sérii fantasy véetné tohoto romanu. Srdcem mého citéni je pisenl. Pokousim se pojmenovat piesnou
pisen, jiz mam na mysli, protoZe chci, aby tu hudbu slysel také mij ctenar a sdilel milj zazitek. Vidéli jste to v Bilém koni
ve chvalozpévné scéné a utrzek toho je v Pesypacich hodinach, kdyz Orlene pacha sebevrazdu svym pianem. (VSimli
jste si, Ze ma Orlene medové vlasy, stejné jako ma Niobe? — Opravdu si myslite, Ze je to nahoda?) Uvidite to v Rudém
medi, kde se muz, jenz kokta, nau¢i mluvit zpévem, a podobné v Zelené matce, kde Gaia zpiva se Satanem— a zamiluje
se.

A samoziejme to vidite i tady. Pisen, kterou zacind Vreteno, neni v textu identifikovana. Je to The Bonnie Boy
a jeji zaznam, jejz vlastnim j4, je zpivan irskou divkou Mary O'Hara. Vypravi piibéh, tak jak jsem ho vypravél jav
prvnich tfech kapitolach, romance mladé Zeny a krasného chlapce a jeji tragicky konec. Samoziejme jsem to trochu
prikraslil — ale jestli se vam libi mij pfibeéh, bude se vam pravdépodobné libit také ta pisen. Nevim, zda je jesté mozné
tuto kazetu sehnat. Je to Songs of Erin s londynskou nalepkou, ja jsemji koupil v New Yorku v roce 1959.

The Shepherd's Song v rGznych pfestrojenich ma sviyj vlastni pfibeéh: "Pojd’ zZit se mnou a bud’ mou laskou. —

Ve vydani Izaaka Waltona je to The Complete Anger (obc¢as pieloZeno jako "Compleat), které je z roku 1963,
jsou piedstaveny dvé pisné — jsou to ty dvé pouzité tady. Ve skute¢nosti ma ta prvni kofeny s Christopherem
Marlowem v Sestnactém stoleti. Protoze basn¢ nemusi vypadat tak dobfe, ale s hudbou je to jina zalezitost. Domnivam
se, ze milostna pisen ma ziidkakdy vytrvalejsi kouzlo — nebo kousavéjsi repliku.
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Vjiné pisni je mnohem mladsi ptibeh, The Wetlands Waltz. Zajimal jsem se o pfirodu, zvlasté o prostiedi
divociny, coz se také behem mé prace ukazuje, a v tomto pfipadé€ jsem piekryl svlij zdjem o hudbu. Pred par lety jedna z
lesnich poradkyn mé dcery Penny se zastavila na kus feci, a aby si prohlédla Pennina koné Blue, jenz se také v riznych
prestrojenich objevuje v mém fantasy. Porad¢ino jméno je Jill Jarboe. Tuto zimu poslala Penny kazetu: Songs from The
Water World.

Zda se, ze tato Jill Jarboe vytvofila skupinu se ¢tyifmi chlapci v letnim tabofe, pojmenovala ji The Ecotones a
spole¢né produkovali tuto sbirku ekologicky orientovanych pisni. Je to smiSena skupina. Jill Jarboe je bila, zatimco
Mike Carey, Mike Kinsey, Shaun Martinez a Andrew Rock jsou ¢erni. (Podporuji integraci, coz miize byt také vidét v
tomto romanu.) Tato skupina neni mocna, velice podporovana véc, jde tu jen o to, myslim, zpopularizovat cenny ptipad
ekologického uvédomeéni. Penny jednou rano viceméné pfilozila sluchatka na mou hlavu, kdyz jsem jedl snidani a cetl
noviny. Soustfedil jsem se na prehravac, a bylo to ono. Byl jsemunesen. Byly to pékné pisné, ne vase popularni véci z
Top—Forty, ale piijemné véci, Gplné do detailu pro ty, kdo si ceni piirody jako ja.

Pouzil jsem jednu z téch pisni ve Vietenu s povolenim a kdokoli, kdo ma zajem obdrzet pivodni kazetu, by m¢l
napsat Jill Jarboe na adresu uvedenou na strané za titulni strankou tohoto romanu. Moje zminka o The Wetlands Waltz
je ve skutecnosti anachronicka, protoze v roce 1915, kam je roman umistén, pisen neexistovala — ale samoziejme ji mohl
slySet Chronos a pfinést ji zpét. Je to koneckonct fantasy. Nedélame si moc starosti s anachronismem.

Mezitim, co jsem pracoval na svém psani, Osud rozvifil svym vrtkavym prstem trvajici okrajovou boufi mé
denni existence riiznymi zpisoby. Zivot jde koneckonct stale dal a ten mijj je napéchovany nasledky mych zajmi a
chyb.

Koupil jsem dalsi kazetu Songs of the Water World poslal ji do organizace zivotniho prostiedi, jejimz aktivnim
¢lenem jsem, a poradil jsemjim, ze by ji mohli recenzovat ve své narodni publikaci pro ostatni ¢leny, kterym se libi
ekologické uvédomeni. Nikdy neodpoveédéli. Stejné tak jsem tu kazetu mohl hodit v Prazdnotu. Pak mi poslali tfi
naléhavé zadosti o piispévky. Ja jsem vSak védeél, jak odpovidali na svou postu, a zlaté pravidlo mi ziistalo v mysli.
Neodpovédel jsem.

Koupil jsem nékteré z téch zvukovych napadi, jez odhanéji hmyz, na které mizete vidét reklamu vSude kolem,
protoze nerad ublizuji hmyzu, kdyz mne piimo nekouse, ale nesna§im ve svém jidle plotice anebo blechy na mém psovi
— pak jsem po dlouhé mésice vedl hadku, abych ziskal vraceni penéz, nakonec jsem vyvolal navstévu pravnika a
notare, aby zmafil mistni better Business koncil, protoze ty vynalezy jednoduse nepracovaly tak, jak mély. Polozil jsem
otazku v "Trobleshooter* odstavci v novinach: je nékde néjaka objektivni evidence toho, ze alespon jeden z téchto
vynalezt funguje? Doposud nikdo neodpovédél.

Nas pes Basenyji, kterého jsme adoptovali pied jedenacti lety, poté co byl vrzen a majitel ho nikdy nepfisel
vymahat nebo zaplatit veterinaiiv ucet za spraveni kosti psovy nohy dratem, zemrel na vékové komplikace ve
¢tvrthoding, kdy jsem obdrzel zpétné plakat Draka na podstavci, pouzity na konferenci Spole¢nosti americkych
prodavacu knih v Dalasu: nest'astnd shoda udalosti. Nyni ten plakat zdobi zed’ blizko ohromné $pinavé skvrny. Nebyl
to muj oblibeny pes, ale smrt m¢€ rozrusuje s intenzitou, Ze tomu ani ostatni nerozuméji. Vim, ze jednoho dne budu
muset mit co do¢inéni se smrti nékoho pro mne o trochu dilezitéjsiho, nez je mij pes, a nevim, jak se s tim vyporadam.

Sel jsem si zab&hat své obvyklé tii mile a vratil jsem se na jinou adresu. Posta spolkla nasi science fiction
adresu "Star Route* a vyvrhla "Pineleaf Lane — nastésti jsme se dostali k pojmenovani nasi ulice — a poslali nas do
zadniho fizeni zdznamt o zménach adres, protoze nase denni posSta mize vazit az deset liber. V bfeznu 1984 jsme
obdrzeli poznamku, ktera namradila zaznamenévat veskeré dopisovatele do konce prosince roku 1953. Postovni ufad
zada mnoho od anachronického spisovatele fantasy.

Pustil jsem se do druhého prepisovani Vietene a povedl se mi milj osobni rekord — 65 000 slov za pét dni
navzdory studené ving, ktera zahanéla teploty az do ticitek a m¢ pfinutila nabalit se, jako bych byl na Antarktidé, a
prudce mackat klavesy na svém ru¢nim psacim stroji. Zda se, Ze v branzi jsou jen dva spisovatelé, ktefi uzivaji ruéni
psaci stroj, a ja jsem jednim z nich — myslim, Ze Harlan Ellison je ten druhy — jenZe oni uz nevyrabéji rucni Olympie a
tento je deset let a deset milionti slov stary, takZe se budu mozna muset vrhnout do véku pocitacovych slovnich
procesort a ziskat tradicni zafizeni tak, abych mohl zGstat u své tradi¢ni klavesnice. Vite, slovni procesor je
spisovatelim pfedstavovan jako obrovska pecka, ale ja ve skutecnosti napisu vice svym perem a ruénim psacim
strojem nez kdokoli, koho znam, napiSe pomoci slovniho procesoru. Technologie nenahrazuje pfedstavivost a
klavesnici Dvorak.

Rozhodné po téchto péti dnech jsem si musel dat tii dny volno, abych zvladl ¢tyficet dalSich dopist. Znovu
se stalo poslednich pét dnti psanim pokorného konceptu, v jednom dni jsem obdrzel ¢tyficet sedm postovnich véci od
balikti knih az po dopisy fanouskt véetné jednoho dopisu od diavétivého fanouska, jenz mé zadal, jestli bych si
nepiecet jeho osmisetstrankovy roman a neporadil mu, jak dosdhnout jeho vydani. Dale tam byl jeden dopis od
nakladatele jenz m¢ zada o pochvalny komentai na to, ze dokon¢il rozsahlou korekturu romanu, jeden od jiného
nakladatele, ktery poslal kompletni kopii romanu, ktery jsem €etl a opatii zalozkou v prosinci. Je to zvlastni pocit vidét
své jméno vytisténé na obalu romanu nékoho jiné¢ho. Piili§ $patné, Ze se neobtézuji udélat opravy chyb, které jsem
nasel.

Mozna jsem se jiz diive zminil o ironii, Ze kdyz jsem mel Cas Cist vSechno z mého stylu, postradal jsem penize
na zakoupeni knih. Ted’, kdyz si je mohu dovolit, nemam ¢as dokonce ani udrzet to, v ¢em mam svobodu. Domnivam se
Ze je to tentyZz pfipad jako problém s dortem, jemuz ¢elim jakoZzto cukrovkar. A poznamka od osmileté divky: doposud
milj nejmladsi fanousek, stejné stary jako Xanth. Této divce jsem odepsal okanvité. Koneckonct, také jsem mé kdysi
tolik let. DalSich dvacet devét dopisti od fanouski z toho dne zodpovim hned po tom, co dopisu tuto Poznamku a
vytahy z poslednich dvou romanti této fady.
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Trikrat po sob€ jsem si piiskiipl nerv na zadech, kdyz jsem se piilis pilné pokousel cvicit a musel jsem udélat
desetidenni pfestavku, dokud ischias nezmizel. Nyni si timto cvicenim ulehcuji a je to vyznamny osobni meznik. Kazdy
rok na své narozeniny si v§imam urovné, jiz jsem dosahl, a na své Ctyficaté devaté narozeniny jsem piekonal veskeré
své narozeninové rekordy, ov§em na ty padesaté jsem nepiekonal zadny. Jsem ve dvou tietinach své cesty Zivotema
priliv se béhem tohoto romanu otocil.

Vite, mozna se ukaze, ze Vieteno je mi padesata vytisténa kniha. Jeji psani bylo n¢kolikrat pferuseno
typu, kde sehnat mé knihy, které uz nevydavaji, brzy najdou odpoveéd’.

Béhem toho ischiasu — to je ostra bolest v noze, kde neni zadny uraz, skiipnuti je ve skutecnosti v patefi,
jenZe télo si mysli, Ze je v noze — jsem hledél na nakladateliv komentat, ktery jsem udélal pfed rokemk fadé Gordona
Dickinsona Dorsai (ve skute¢nosti je to Childe Cycle, ale ja to 1épe neznam) a uvidél jsem v ném svou zminku o
"Eileen?*. Najednou jsem mél v mysli bolest, jez se po né€kolik dnti vyrovnala bolesti v noze. V Dickinsonovych
romanech Soldier, Ask Not vidime smrt nevinného mladého muze, pfinuceného bojovat ve valce, které nerozumi, na
vzdalené planeté. Ozivne ze svého smrtelného zranéni jen na takovou dobu, aby mohl vyslovit jméno své manzelky,
Eileen, jako by véfil, Ze pfijde a jeho zranéni odstrani. To mé¢ mtize rozervat. Hluboce citim s témi, ktefi jsou odvedeni od
toho, co znaji a miluji, a utrpné touzi po navratu, ktery je nemozny.

Ale déle: koupili jsme videorekordér, obrovskou véc pro mé dcery, jez maji na televizi vice ¢asu nez ja. Ted’
sleduji ptiSerné véci, nékteré z nich nevhodné pro otce —nactiletych dcer. Ach jo. Také jsme ziskali bezdratovy telefon,
takZe nemusim padit z pracovny domil, abych odchytil cifernikovy ton po poslednim zazvonéni. Usnadnilo mi to Zivot.
Moje dcera Penny kone¢né obdrzela svij fidi¢sky prikaz, hura! Jedna dole, jedna na fad¢é. Moje druha dcera Cheryl
obsadila druhé misto ve slovni prezentaci svého pojednani o konzervaci pidy a vody. To bylo slusivé téma béhem
tohoto romanu. Ud¢lal jsem si ¢as, abych ji to pomohl nacvicit, a ve skuteénosti jsem se domnival, Ze obsadi prvni
misto, ale ti soudci byli uzavfeni sexisté. Samozfejme, mozna nejsem uplné objektivni.

Na rannim nebi jsem uvid¢l jasny trojuhelnik hvézd, a tak jsem to hledal ve hvézdnych mapach a objevil jsem,
7e to jsou Vahy — vazici misky. Ano, prave tak néjak tou dobou jsem psal o vazeni minci. Vahy jsou Pennino znament,
protoze moc ¢te — to vite, knihovna. (Pozn. ptekl.: v angli¢tiné se souhvézdi vah nazyva Libra a knihovna Library.)
Nakonec jsem se naladil na kouzelnou nadhernou melodii, jejiz Gtrzky sly$Sim uz po mnoho let. Myslim, Ze se jmenuje
Twin Sons of Different Mothers. Opét mi pfipomnéla tento roman s podobnymi dvéma dvojcaty, dcerami riznych
matek. Patram po melodiich, protoze si délam poznamky pro piibéhy. Jsem ¢asto nav§tévovan témi, které vyvolaji par
mucivych vzpominek, pak zmizi a nechaji mne touzit.

Také pokracuji v hledani perfektni pingpongové palky — a v&fim, Ze jsemji nasel. Je vyrobena z grafitu, velice
lehka a pevna a spodni strana ma "long pips‘“ povrch, ktery posle protivnikiiv mi¢ pfimo zpé€t na néj a zmate jeho
namisto mne. Nadhera! Pouzil jsemji, abych ubranil ¢est fantasy na své prvni SF konferenci NECRONOMI-CON v
Tampé v fijnu 1983, v mesici, kdy byly publikovany tfi moje romany. Samozfejme jsem své dcery vzal s sebou, libilo se
jimto, a ted’ jsou zblaznéné. Navstivila ji jedna z mych dopisovatelek, a kdyz se mi predstavila, nespojil jsemsi to. Preji
si, abych m€l lep$i pamét’ na jména!

Telefonat od Bowlura, nakladatele Fiction 1976—1983 reagujici na moji use¢nou poznamku o zptisobu, kterym
zafadili nékteré mé romany pod jméno Anthony a nckteré pod Pierse, vynechali mtj prvni New York Times bestseller
Ogre, Ogre a zatadili mé svétské jméno devétkrat za sebou. Poradil jsem, aby si nasli ¢tenafe konceptu, protoze stoji
tento svazek 100 dolari a ocekava se od néj, ze bude vécny. Omlouvali se, ale ohledné ¢tenafe konceptu se nerozhodli.
Telefonat fanouska z Colorada, jenz si m¢ pieje navstivit. Pficestoval by se Skolni tfidou asi o dvaceti lidech a
potiebuje poradit, kde by se mohli ubytovat nejlevnéji. Moje Zena to vSude kolem obtelefonovala a nakonec zafidila
kempovéni zdarma v mistnim parku. Sli jsme ven promluvit s lidmi z parku a objasnili, Ze pro né mame povoleni ke
stanovani.. ., a pak ta tfida zménila nazor a jela nékamjinam. Ale fanousek mé pfisel navstivit a ja jsem si s nim par
hodin povidal. Pozd¢&ji napsal, Ze to byl dulezity okamzik v jeho Zivoté. Byl velkorysy. Jsem totiz Gipln¢€ obycejny.

Moje Zena narazila na vyprodej néjakych péknych uzavienych knihoven. Prave ted’ odmontovavame mé staré
vratké policky a piidélavame ty krasné nové. Nakonec se mym archivnim kopiim vlastnich knih dostalo patficného
zachazeni! Nechavam si jednu archivni kopii vSech vydani kazdé knihy, kterou jsem publikoval, v tvrdych deskach,
brozovanou, anglické, francouzské, japonské a tak dal. V soucasné dobé to déla néco kolem 150 svazkll a pocet stale
vzrasta!

Na jare pfisla politicka svétska kampan a ja jsem se musel divat na nejlepsiho muze v poli, byvalého guvernéra
Revbena Ashewa z Floridy, jak Stipal prach v New Hampshire. Zase se jednou politicky proces ubira tou
nevyhnutelnou cestou kompromisu. A slySel jsemo ¢erstvém prizkumu, 46 procent Americanti véfi v Boha, 90 procent
z nich véfi v Nebe a Peklo (to je pokrytecké véfit v jedno bez toho druhého), jen Ctyfi procenta ocekavaji, ze ptijdou do
Pekla. Opravdu? Dobra, mam zpravu pro n¢koho...

Takze milj obycejny zZivot pokracoval svym péknym krokem ode dne ke dni. Mtzete vidét, Ze je-li vynato z
mého zivota fantasti¢no, nezbyva moc z&jmu. Jestlize jste béhem pfedchoziho odstavce usnuli, rozumim. Ted’ je také
¢as rozloucit se s timto romanem a ja to udélam dozajista zamotanou smesici citil. V jednom smyslu jsem spokojen,
protoze vé&iim, ze je Vieteno slusny roman. Citim nostalgii ze zazitku z n€ho, ze m¢ ted’ miji. Délam si o néj starosti,
protoze ocekavam jeho souboj s publikaénim procesem a kritiku obrovského Ctenafstva potom. Pocit'uji postupujici
nelibost z usklebkd nékterych kritikii vysmivajicich se této Poznamee. Cerstvy vyzkum ukazuje, Ze &im je kritik
nevsimavéjsi, timje kriti¢t&jsi. Zadny profesionalni spisovatel by vam to nemohl fici pred dvaceti lety. Ve skute¢nosti
fekl papez Alexandr pied dvéma a pul stoletim:
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Je t€Zké ici, zda se vEtsi spisovatelské nadani
ukaze ve Spatné kritice ¢i ve psani.

Mg¢l vsak odpoved”:

Necht takovi uc¢i ostatni, kdo sami sebe predci,
a volné cenzuruji ti, kdo dobfe pisi.

Také se obavam haldy dopist, kterou tato Poznamka vyvold, az se roman docka brozované publikace. Ano,
dostavam postu vztahujici se k mym Poznamkam. Leckdy se Ctenar ani neobtézuje s romanem, cte jen Poznamku.
Naptiklad dopis od jednoho ¢tenafe, jenz miij roman vyhrabal z popelnice, pfecetl si Poznamku, napsal mi obdivny
dopis a (jak se domnivam) odhodil knihu zpét do popelnice. Poznamka se mu vSak velice libila. Dobra, obavam se Fici,
Ze mu to nestalo za to ty penize.

Opravdu se pokousim zvladnout svou postu, jenze poté, co jsem minuly rok odepsal na 702 dopisy — ano,
trvamna jejich pocitani — a v duchu vidim modiiny zptisobené tlu¢enim hlavy o zed’, domnivam se, ze se mé
vystoupeni v tomto ohledu odvrati od utrap a ono pocne ubyvat stejné jako mé cviceni. Nejsou to vSechno jen
obycejné poznamky, musim se pokouset odpoveédét co nejrozumnéji tém, ktefi si pieji stat se co nejrychleji uspéSnymi
spisovateli — kdybych véde¢l, jak to udélat, mohl bych si uSetfit osm let! — nebo tém, kteif mne zaplavuji dlouhymi
seznamy otazek pro své pruzkumné ¢lanky, ¢i tém, jiz se mne snazi obratit na viru (poznal jsem Krista, vlozil jsem ho do
svého romanu Tarok jako jednu z postav, nemyslim si v§ak, Ze je to to, co maji na mysli), anebo tém, co se chystaji
spachat sebevrazdu. To neni vtip, je mezi dopisy nekolik skute¢nych problému a ja se necitim kompetentni je fesit —
jenze jsem se pokusil, jelikoz tito lidé si skutecné pfeji milj zasah, tak jak to je? Trvamna tom, Ze je mnohem lepsi mit ke
svym ¢tenartim vztah nez zlistat citove sam.

Jestlize Osud tvofi plan Zivota, je cit jeho slozkou. Byt znam, potfebny, milovan — to je mozna skutecny
problém nasi spolecnosti. Vidime lidi, ktefi se obraceji k alkoholu, mysl a naladu ovlivitujicim drogadm, k hazardu, k
piilezitostnému sexu jak hetero, tak homo, k nasili, ke kultu sebeznicujiciho chovani, kdyz jsou to mozné jen ubohé
nahrazky poznavani, interakce, bezpeci a lasky, po kterych opravdu touzi. To neni nechutna ironie, ze se néktefi z nés
musi dokonce obracet k fantasy, aby ziskali n¢jaké podoby pratelstvi, jez je ndm ve skuteéném svété odpirano, a ani
nemizeme zakficet "Eileen!* Trpime v§emi zplisoby nucenym chovanim v marné reakci na zakladni neadekvatnosti citu,
JimZ nerozumime.

Kdyz jsem pracoval na Vfetenu, byla néjaka Zena hromadné znasilnéna na barovém pulté. Kdyz byli nasilnici
vyslychani a souzeni, Zena z t€ spolecnosti svédcila v jejich prospéch. Sex bez lasky pronika do médii. Predskolni déti
jsou sexualné obtézovany zaméstnanci Skoly — a to je feceno jen jako nardzka na zneuzivani a incest, jez dnes viibec
nejsou vzacné, nybrz typické. Satanova prace, urcite.

JenZe na svéte je jeste radost. Néktefi svou spasu naleznou ve vife, ve vife, Ze je Bih miluje. Jini ji najdou v
tésném rodinném svazku. Osobné jsem zazil pocit Réje z blizkého rodinného Zivota po vystoupeni z Pekla tim, Ze jsem
ho zapfel, ziistal jsem vSak vystrasen. Nemam rad cestovani, jelikoz jsem jako dité zjistil, ze mé cesty nemaji navrat.
Nerad opoustim svou rodinu, protoZe si pamatuji, jak kiehka mize byt rodinna existence. Nékteti si mne vazi za to,
jakou ochranu poskytuji jakozto otec, ale ja jsem se hned na pocatku rozhodl, ze mé déti nebudou nikdy vystaveny
tomu, ¢emu jsem byl vystaven ja, poté, co uz jsem o tii piisel, vim, Ze Zadny zivot neni jisty.

Zamitl jsem vétsinu pozvani byt Cestnym hostem na kongresech, ne kvili njaké nechuti k lidem nebo strachu
z vefejného vystupovani — strach z ukazovani se je spisovatelska blokada, kterou jsemuz davno porazil, a citim se mezi
fanousky v naprosté pohodé — jde v8ak jednoduse o to, Ze je vSude dobie, ale doma je nejlépe. VEfim, ze po precteni
této Poznamky ti, jiz byli zklamani mou relativni izolaci od vefejnosti, porozumi, Ze v tom neni nic z lehkomyslnosti. Je to
jeden ze zplsobd, jimiz jsem se vyrovnal s problémem své vlastni existence. Doufam, ze co jsem napsal, pomiize
ostatnim vyrovnat se s jejich vlastnimi problémy.
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